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Droga Nowa Ero,
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ze jezeli moja corka chcialaby powtorzyc sobie calg wiedze do matury, musialabym jej
kupic wszystkie wasze ksiazki od nowa.

Waszych e-bookow nie da sie pobrac! Wymagaja one dostep do internetu, co uniemozliwia
ich uzycie na naszej wsi, gdzie zasieg jest ograniczony.

Wasze e-booki nie dzialajq na telefonach komorkowych!!!

Wasze e-booki sprzedawane sg po tej samej (albo wyzszej) cenie co regulame ksigzki. Cena
e-booka powinna by¢ nizsza, gdyz e-booki wymagajq elektronicznego czytnika (tabletu)!

Czas rozpoczac¢ nowq ere (o ironio), w ktorej papier nie jest bezczelnie marnowany dla pieniedzy.
Przedstawiam e-book, ktory spelnia wszystkie oczekiwania uczniow,

Dbajmy o srodowisko, zrobmy to dla miodych pokolen.
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Komentarz do lektury: Alina Kowalczykowa, Widzenie w bialy dzien.
O ,Romantycznosci” Mickiewicza (fragmenty)
Adam Mickiewicz, Sonety krymskie
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Komentarz do lektury: Stefan Chwin, Literatura i zdrada (fragmenty)
Lektura uzupelniajaca: Adam Mickiewicz, Dziady czgsc IV
Lektura: Adam Mickiewicz, Dziady cze$c 111
Komentarz do lektury: Tadeusz Konwicki, Kalendarz i kepsydra (fragmenty)
Adam Mickiewicz, liryki lozanskie
Nad wodg wielkq i czysta...
Polatly sig {zy me czyste...
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fuliusz Stowacki, Testament mj
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Lektura: Juliusz Stowacki, Lilla Weneda
Komentarz do lektury: Stanislaw Makowski, Poeta powstania listopadowego
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Lektura: Zygmunt Krasinski, Nie-Boska komedia
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Komentarz do lektury: Olaf Krysowski, Wizja sztuki w , Promethidionie” (fragmenty)
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Sandor Mérai, Zadanie (fragmenty)

Konstanty lldefons Galczynski, Teatrzyk Zielona Ges (fragmenty)
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Dorota Siwicka, O obcosci duchdw: romantycznego | ponowoczesnego (fragmenty)
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O czym jest podrecznik?

Podrecznik Ponad sfowami 2.1 pomoze Ci odkryé, jak wygladal $wiat mysli, wyobrazer
i wartosci ludzi 2yjacych w epoce romantyzmu, a takze odniesd je do wilasnych
doswiadczen, potrzeb i przekonan oraz realidw ycia w XX wieku. Ponadto pozwoli Ci
dostrzec obecnosc dorobku intelektualnego tamtych czasow we wspolczesng] kulturze.
Skioni rdwniez do refleksji nad jezykiem jako najdoskonalszym kodem, narzedziem

do porozumiewania sie w rdznych sytuacjach, w ktdrych uczestniczymy.,
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Jak zbudowany jest podrecznik?

Kazdy rozdziat poswiecony danej epoce jest podzielony na bloki,

ktére porzadkuja zdobywanie wiedzy | umigjetnosci:

B OEPOCI

informacje zawarte w tym bloku przybliza Ci tlo
historyczne, filozoficzne i artystyczne epok, kreslac obraz
rzeczywistosci, w ktdrej powstaly dziefa literackie;

B TEKSTY Z EPOKI
w tym bloku znajduja sie utwory kluczowe dia danego

okresu w literaturze, a takze informacie | wakazdwki, ktdre
pomaoga Ci zrozumied sens tych utwordw,

w tej czesci podrecznika znajdziesz wybrane wspolczesne
teksty, kidre odwoluja sie do dorobku danej epoki;
wskazuja one na ciaglosé kulturowa na przestrzeni wiskdw;

B KSZTALCENIE JEZYKOWI

za sprawa ciekawych zagadnien zwigzanych z jezvkiem,
ktdre sg omowione w tym bloku, nauczysz sig bardzig|
Swiadomie korzystac z narzedzia codzienne] komunikacii;

Oznaczenia w podreczniku

Tresci z zakresu
rozszerzonego

w poszczegolnych
blokach

<« Johann Wolfgang
Gosthe, Faust.
Tragedia, s. 38-44

Odsylacz do tekstu

lub zagadnienia

Z innego bloku

@

B TWORZENIE WYPOWIEDZI
ZELEMENTAMI RETORYKI

informacije | cwiczenia zawarte w tej czesci podrecznika

pomaoga Ci w kenstruowaniu réznych wypowiedz

pisemnych i ustniych z wykorzystaniem zasad retoryki;

B WEKIERUNKU MATURY - CWICZENII

UMIEIETNOSCI

zamieszczone tu zadania umozliwia Ci systematyczny
trening kluczowych umigjetnosci przedmiotowych;

B WIESZ, UMIESZ, ZDASZ

polecenia z te] czesci podrecznika ulatwia Ci
systematyczne powlarzanie zdobyte] wiedzy

i sprawdzanie poziomu osiggnietych umigjetnosci.

w -

Polecenia wspierajace Zadania o wyzszym Polecenia zawierajace
rozwijanie najwazniej- stopniu trudnogci termat do dyskusji
szych umigjetnosc

przedmictowych



Do czego stuzg poszczegodlne elementy podrecznika?

CZYTANIE TEKSTU KULTURY
Omdwienie wybitnego dziela sztuki z epoki postuzy

Ci jako pomoc w samodziglng analizie
| interpretacji innych prac.

NA DOBRY POCZATEK

Cwiczenia przed lektura wiaza problemy poruszane
w tekscie z otaczajaca Cie rzeczywistoscia.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

Wprowadzenie do utworu

Informacije wstepne pomoga Ci w poglebionym,
bardziej swiadomym czytaniu tekstu.

PRZYDATNE SLOWA

Whyjasnienia uzytych w tekscie stow wzbogaca
Twoje stownictwo w zakresie pojec
stosowanych w literaturze.

Dramat romantyczny

Definicje wyrdZnione na marginesach wyjasniaja
Znaczenie pojec z podstawy programowe] waznych
dla zrozumienia utwor.

@ WIESZ, UMIESZ, ZDASZ

MAPA MYSLI

Ma schemacie znajdziesz zestawienie najwaznigjszych
wiadomosci z rozdzialu.

WIEDZIEC WIECE]

Propozycje dodatkowej literatury postuza
Ci do samodzielnego poglebiania wiedzy.

IKONY ROMANTYZMU
Zestawienie znaczgcych dokonarn w dziedzinie

malarstwa, rzezby i architektury pozwoli Ci uchwycic
cechy charakterystyczne dla sztuki danego okresu.

2 Adam Mickiewicz (1798-1855)

Biogramy przybliza Ci sylwetki autordw
poznawanych tekstow,

ANALIZA | INTERPRETACJA UTWORLU - WSKAZOWEI
Wskazowki interpretacyjne

Informacie zamieszczone po fragmencie utworu
utatwig Ci odczytanie sensu lektury.

PO PRZECZYTANIU

Palecenia do tekstu koncentruja sie na zagadnieniach
istotnyeh dla zrozumienia utworu — utatwig Ci jego
analize i interpretacje.

KOMENTARZ DO LEKTURY
Fragmenty publikacjl specjalistow rdznych nauk

hurnanistycznych dostarcza inspirujacych opinii
na temnat lektury.

ZADANIA POWTORZENIOWE

Dzigki tym zadaniom sprawdzisz swoja wiedze na temat
tekstow | zagadnieri omdwionych w rozdziale.

SPRAWDZ SIE

Zestawy zadan pozwola Ci zweryfikowac poziom
opanowania kluczowych umigjetnogei przedmiotowych.
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Caspar David Friedrich
[kaspar dawid fridrich],
Etapy Zycia, ok. 1835.
UUkazane na obrazie postacie
w rddnym wieku symbolizuia
poszczegolne okresy

W Zyoiu criowiska;

od dzieciistwa do pdine
starodci. Zaglowece
wyphowaiace w morze lub
preybijaiace do brzegu s3
mataforg ludzkiego istnienia
- nasze| podrdty przez
Swiat,

NAZWA I RAMY CZASOWE EPOKI

Ostatnie lata XVIIl w. uplynely w Europie pod znakiem wiglkich przemian politycznych i spo-
lecznych. Rewolucja francuska zmienila obraz dwczesnego swiata. Skonczyla sig epoka spo-
leczeristwa stanowego, a dotychczasowe autorytety legly w gruzach. Hasta ze sztandardw
rewolucjonistow okazaly sie inspirujace dla artystow i pisarzy, ktorzy zaczeli kwestionowad
oswieceniowa wiarg w potege rozumu. Pojawito sle nowe, zbuntowane pokolenie zaintereso-
wane tym, co tajemnicze, fantastyczne, mroczne, niedajace sie objad umystem (irracjonaine).
Takie widzenie swiata bylo charakterystyczne dla nowego pradu umystowego, kiory Z czasem
zaczal dominowad w kulturze i zapoczatkowal nowa epoke — romantyzm. Sam termin roman-
tyzm najprawdopodobnie) pochodzi od tacinskiego wyrazu romanticus (‘niezwykly'). Przy-
miotnika romantyczny uzywano juz w pierwszej polowie XVIIl w, na okraslenie malowniczego
krajobrazu, postugiwano sig nim takze niekiedy przy opisach budowli | dziel literackich nawia-
zujacych do gredniowiecza. Fascynacja wyidealizowanym obrazem tej epoki | wrazliwesé na
nastrojowe piekno natury nalezaly do statych cech romantyzmu, ktdry mimo réznic wynikaja-
cych ze specyfiki poszezegoinych kultur narodowych stat sie wepdlnym doswiadczeniem cale|
cywilizacji europejskigj rozwijajace] sie na Starym Kontynencie, a takze w obu Amerykach.,
' Granice chronologiczne romantyzmu sa
trudne do precyzyjnego okreslenia. Tendencje
| poprzedzajace czas dominacji nowego pradu,
poZniej nazwane preromantycznymi, pojawi-
ty sie Juz w latach 70. XVIll stulecia, przede
wszystkim w Anglii | Niemczech. Zazwyczaj za
poczatek romantyzmu jako okresu w kulturze
europejskie] uznaje sie wybuch rewolucji fran-
cuskiej w 1789 r., a za jego koniec Wiosne Lu-
dow z lat 1848-1849. W literaturze polskiej
umowng datg otwierajaca epoke romantyczng
jest rok 1822, w ktdrym ukazaly sig Ballady | ro-
manse Mickiewicza, a zamykajaca - rok 1863,
data wybuchu powstania styczniowego.

1788 — wybuch

rewatuc francuskie)

1767-1785 - ckres |
burzy | naporu
w Miemczech

1808

- opublikowania

| czescl Fausta
Johanna Weolfganga
Goethego

1821-1829 - powstanie
narodowe w Greci

1799-1815 - wany
napoleonskie

1815 - kongres wisderiski

. . l .

1795 - Il roziior Polski,
utrata niepodieglosc

1 1

| 1815 1822 - wydanie
- utworzenie gl Ballad i romanscw
Krolestwa S50 B Adama Mickiewicza
2 - Polskiego




EPOKA REWOLUC]I | NARODZINY
NOWE] WRAZLIWOSCI

Ostatnie lata XVl w. | poczatek nastepnego
stulecia byly w Europie, a takze w koloniach
w Ameryce Polnocne], okrasem obfitujacym
w wydarzenia, ktdre nie tylko zmienity lad po-
lityezny | spoteczny, lecz takze wpltynely na
swiatopoglad zyjacych wowczas ludzi. Re-
wolucja francuska (1789-1799), a wczesnia
rewolucja amerykanska (1775-1783) oba-
ity porzadek oparty na feudalnej hierarchi
| byly wyrazem buntu wobec tyranii wladcdw
w imie ideatow réwnosci | wolnosci. Podboje
Mapoleona Bonapartego, ktdry nidst hasla re-
wolucji francuskigj na sztandarach, przyczy-
nilty sig do rozpowszechnienia tych ideatow
na calym kontynencie europejskim.

Skutkami rewolucji francuskiej oraz wojen
napolecnskich byly zmiany w mentalnosci
catego pokolenia dorastajacych wowczas miodych ludzi. Urodzeni w niespokojnych czasach,
2yjacy niekiedy w cieniu Smierci, czesto uciekali od cywilizacii | szukali ukojenia w kontaktach
Z nieskazong przez cziowieka przyroda. Taka postawa wplywala takze na stosunek pokolenia
romantykdw do wielkich miast, ktdrych gwaltowny rozwaj byt jednym ze skutkdw dokonujace;
sig w zachodnie] Europie rewolucji przemystowej. Metropolie fascynowaly | przyciagaty ro-
mantykow, poniewaz oferowaly szanse spotecznego awansu oraz mozliwosci zdobycia majat-
ku, ale jadnoczesnie — i znacznie silniej - ich przerazaly. Miode pokolenie postrzegalo miasta
jako migjsca bezwzglednej walki o bogactwo | wplywy, gdzie nie ocbowiazywaly zadne zasady
moralne. Negatywnym wizjom wielkomiejskiaj egzystencji przeciwstawiano wyidealizowany
obraz wsi | Zycia na lonie natury,

A
{

A .

1825 - powstanie 1830 — rewolucia lipcowa A : -3
dekabrystdw w Rogj we Frangji | 1848-1849 — \Wiosna Luddw

| ' |

| & |

O EPOCE

Jacques-Louis David [zak
lui dawid], Bonaparte na
Przefeczy sw. Bernarda,
1800.

Ten shynny wizerunek
MNapoleona zostal
namalowany przez
najwickszego dwczesnego
francuskiego malarza,
kiorego z uwagi na
Zaangazowanie polityczne
moZna nazwac artysta
rewolucyinym. Zastuzona
shawa obrazu wynika z tego,
e przedstawia on idealne
wrecz wyobrazenie wodza.
Autor zdecydowal sie na
partret konny - tradyeyjny
sposab hemicznego
prezentowania wielkich
bohaterdw, W tle namalowal
Masywne, groZne szozyly
Alp. Bonapartago
przedstawil w mundurze.
Cala scena jest dynamiczna
| pelna ekaprasj, co
podkresia odwage dowddcy
i jego zdecydowanie. MNa
skale, w lewym dolnym rogu
dziefa, widnigjs napis:
Bonaparte, Hannibal,
Karoius Magnus.

1831 — Wielka 1834 — wydanie Kordiana
‘ Emigracja Juliusza Slowackiego
e 0000 | 1 Pana Tadeusza
1832 — wydanie I Adarma Mickiewicza
Il czedci Dziaddw 1863 -
Adama Mickiewicza ’ wybuch
1830 — wybuch L g - puwsignla
powstania stopadowego styczniowego |
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WARTO WIEDZIEC

Zaplanowana na 13 stycz-
nig 1782 r. premiera
Zhajcow Schillera wzbu-
dzala wiele emogji. Dramat
ukazal sig rok wozesnie)

| zostal odebrarny jako kry-
tyka systemu feudalnego,
ktary cbowiazywal jeszcze
w Niemczech. Rezyser
przedstawienia, chcac
uniknac skandalu, prza-
sungl czas akcji Zbojcdw
o 300 lat wetecz. Jednak
aktor grajacy Franciszka
Moora pojawil sig na scenie
we wspdiczesnym kostiu-
mie, Po premierze Schiller
Zostal aresztowany.

PRZYDATNE SLOWA

Gotycyzm

Murt artystyczny w litera-
turze | sztuce (od konca
RV w.) preejawigjgcy sie
w fascynacii srednicwie-
czem, Epoka ta budzila
rainteresowanie roman-
tykdw, gdyz kojarzyla sie
z tajemniczoscia | odlegla
historig. Gotyeyzm ukazy-
wal swiat zla i szalenstwa,
Zwykle wykorzystywat tez
elementy cudownosci.
Wyrazistym przykiadem
tego nurtu jest powiesc
grozy Edgara Allana
Poego, atakze malarstwo
Caspara Davida Friedricha,

Thomas Cole [tomas kal],
Romantyczny krajobraz
Z ruinamy wigzy, 1836

POCZATKI ROMANTYZMU

PREROMANTYZM W NIEMCZECH - OKRES BURZY | NAPORU

W 1776 r. w Niemczech wystawiono dramat Friedricha [fridricha] Maximiliana von Klingera
Sturm und Drang [szturm und drank, niem. 'burza i napor’]. Sztuka ta byta manifestemn ideo-
wym miodego pokolenia, kidre buntowalo sie przeciwko odwieceniowemu racjonalizmowi.
Tytul tego dramatu stal sie nazwa preromantycznego nurtu w kulturze niemieckiej. Przedsta-
wiciele burzy | naporu podkrestali w swolch dzletach znaczenle uczud | intuicjl. Inspiracii szu-
kali w folklorze, podaniach ludowych oraz w twérczosci Williama [tiliama] Szekspira, Jednym
z waznych tematdw uczynili dramat wybitne} jednostki, ktéra przegrywa w zderzeniu z bez-
dusznymi konwenansami spolecznymi. Takie dziela, jak opublikowane w 1774 r, Clerpienia
miodego Wertera Johanna Woliganga Goethego [johana getego] czy wydany w 1781 r. dramat
Zhdjcy Fryderyka Schillera [szilera, stanowily inspiracje dla pdénigjszych twdrcdw romantycz-
nych w catej Europie.

PREROMANTYZM | POCZATKI ROMANTYZMU W ANGLII

W literaturze angielskiej zapowiedzia nowych tendencji bylo pojawianie sie tresci nawigzuja-
cych do sredniowiecza. laczacych fascynacje dawnoscia z nastrojem grozy i leku. Bohatera-
mi powiesci | dramatow zostawali zbrodniarze, zbojoy lub samotnicy skrzywdzeni przez los
i pragnacy zemsty. Ukazywano ich czesto na tle malowniczego krajobrazu w towarzystwie
wampirdw, czarownic i upiordw. Ten preromantyczny nurt, zwany literatura gotycka, zapo-
czatkowal Horace Walpole [horys tolpol) wydaniem w 1764 r. powiesci Zamczysko w Otrarnto.

Inne tendencje ideowe i artystyczne reprezentowali angielscy poeci jezior: William
Wordsworth [liliam terdstort] | Samuel Taylor Coleridge [samjuel tejlor kolridz], tworzacy na
przetomie XVII i XIX stulecia. Wspdinie wydany przez nich w 1728 r. tom wierszy pt. Ballady
liryczne zapoczatkowal romantyzm w Anglii. Postulowali oni zwrdcenie sie ku naturze i czerpa-
nie z jg| kontemplacii sity | radosci, kidrych niedostatek odczuwal cztowiek poddawany na co
dzier oddziatywaniu niszczace] go duchowo i moralnie cywilizacji przemystowe].




ROMANTYCZNA WIZJA SWIATA

* [RRACJONALIZM

Pod koniec XVIIl w. nastapit kryzys oswieceniowe] wiary w rozum, nauke oraz prawdy obiek-
tywne, niszmienne, thumaczace calg rzeczywistosé. Romantycy poszukiwali nowych drog po-
znania. Doceniall przede wszystkim to, co irracjonaine — ukryte, tajemnicze, a niekiedy budzg-
ce odraze | strach, Tam, gdzie ludzie oswiecenia dostrzegall przesady lub majaczenia chorego
umysiu — w ludowych basniach, natchnionych wizjach religijnych, a nawet rojeniach szalefcow
- oni widzieli glebokie prawdy o dwiecie, Crlowiek byl przez nich postrzegany jako istota peina
sprzecznosci, ktdra czesto poddaje sig emocjom whbraw rozumaowi.

* INDYWIDUALIZM

Juz u progu romantyzmu dawne poglady podkreslajace
2wigzek jednostki ze spoleczenstwem zastapiono koncep-
cjami ktadacymi nacisk na indywidualizm. Wybitna osobe
uznano za rownie wartosciowa, jak zbiorowosé, a w tym,
co pojedyncze, subiektywne, zaczeto dostrzegac Zrodio
uniwersalnych prawd. Obdarzonego geniuszem myslicie-
la czy poete romantyey traktowali jak odkrywce sekretdw
natury | historii, a takze proroka przysziych wydarzen.
Ohbiektem kultu stal sie m.in. poeta George Gordon Byron
[dZordz bajron], kidry popart walke Grecji o niepodleglosc
i przylaczyl sie do powstania przeciwko Turkom. Smieré
w oblezongj twierdzy Missalungi utrwalita jego obraz jako
romantycznego buntownika, kidry wiasnym Zyciem po-
twierdzit przywiazanie do idei wolnosci ludow,

* BUNT MLODYCH

Szczegoing role w kulturze romantyzm przyznal mtodosci | wiasnie miodym wyznaczyl misje
odrodzenia swiata. Bylo to cos wczesniej niespotykanego. W poprzednich epokach wysoko
ceniono madrose | doswiadczenie, kitdre uznawano za cechy wieku dojrzatego. Konflikt mie-
dzy pokoleniami traktowano jako cos ziego, niesprzyjajacego rozwojowi. Romantycy pierwsi
przeciwstawili ,mtodych” ich poprzednikom -  starym”. Mlodziez zyskata swiadomosé swojg
historycznej roli | mogta wystapic z wiasnym programem ideowym oraz estetycznym. Za pra-
wo, a nawet cbowiazek, miodzi uznali bunt przeciwko skostniatym strukturom spolecznym,
a takze zuzytym konwencjom obyczajowym i artystycznym. Chetnie angazowali sie w ruchy
rewolucyjne i niepodleglosciowe.

« LUDOWOSC

Wierzenia, obyczaje | twdrczose ludu byly bliskie pokoleniu romantykow, gdyz odwolywaly sie
do zgodne| z ich swiatopogladem wizji swiata. Przesycone fantastyka i cudownoscia opowie-
sci gminu zawieraly — ich zdaniem — wiedze o ukrytych, ponadnaturalnych sitach wptywajacych
na Swiat widzialny, W zwigzku z tym coraz liczniejsi mitosnicy folkloru podwigcali sig badaniu
ludowych piesni i legend, ktorych poszukiwanie | spisywanie mialo dla romantykow dwojakie
znaczenie, Po plerwsze, wzbogacalo wiedze o rodzimej historii | tradycji, przez co dostarczalo
wzordw twarcom literatury narodowej, Fo drugie, umozliwialo wyzwolenie wyobraZni 2z kon-
wencji klasycyzmu, Romantycy czesto wykorzystywali watki sensacyjne | basniowe zaczerp-
niete z gminnych podan, ktare wprowadzali do raznych form literackich, np. ballady, dramatu,

O EPOCE

WARTO WIEDZIEC

Ma przelomie XV XX w.
zmienit sig sposob trakto-
wania psychicznie cherych,
Przestano przatrzymywad
fch w wigzieniach, zaczeto
masowo zakladad szpitale
psychiatryczne | zaklady
opiekl, Marodzila sig nowo-
cresna psychiatria. Za jg
ojica uchodzi francuski
lakarz Philippa Pinel [filip
pinel].

Thomas Phillips [tomas
fylyps], Lord Byron

w stroju albanskim, 1835,
Angielski poeta (1788-1824),
lak jak bohaterowie jeoo
utwordw, byt typem
burtownika | Indywidualisty,
Swojg cdrgbnosc podkreslal
nie tylko zachaowaniem, lecz
takae oryginalmymi strojami,
podobnie jak polscy
romantycy — np. Juliusz
Slowacki znany byl

z szerokich, rozpietych
kotnierzykow koszul,
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PRZYDATNE SEOWA

Crientalizm

W osztuce | literaturze su-
ropejskie) zainteresowanie
Zyciem i kultura Wachodu
araz czerpanie z tej kultury
tematow | motywow. Ten-
dencia ta byla popularna
W romantyzmie oraz na
przefomis XX 1 XX w,

Johan Christian Clausen Dahi

[klauzen dal], Krajobraz
alpeyski, 1821

NAROD

W tej epoce pojawilo sie nowe pojecie narodu. Juz przedstawiciele niemieckiego preroman-
tyzmu podkreslali, ze nardd nie jest po prostu zbiorowoscia zamieszkujaca konkretny ob-
szar | podlegajaca jednej wladzy politycznej, lecz stanowi wspdinote potaczona podobnymi
wyobrazeniami, wartosciami i tradycja. Tym, co odréznia jeden nardd od innych | nadaje mu
tozsamosdé, sa prawa | obyczaje oraz najstarsze mity i podania, a takie odwolujace sie do
nich wspdiczesne dziela. Romantycy dowodzili, ze literatura uniwersalna (oswieceniowa) to
sztuczny twor, a Zrodlem prawdy i wartosci artystycznych moze byé tylko literatura narodowa.

HISTORYZM

Zainteresowanie sprawami narodu bylo zwigzane z popularnym w tg| epoce historyzmem,
czyli taka postawa filozoficzna, kidra postuluje, aby wszelkie zjawiska byly poznawana i opisy-
wane jako procesy historyczne. Romantyczny historyzm w centrum zainteresowania stawiat
pytania o sens historii, znaczenie wolnodci czy rewolugji, a tak?e zagadnienia zwigzane z re-
lacjami migdzy jednostka a spoteczenstwem. Dzieje kazdego narodu postrzegal jako cigglte
dazenie ludzkosci do postepu. Romantyzm tworzyl wiasne systemy historiozoficzne (czyli
dotyczace filozofii historil) majace na celu objasnianie trudnych prawidtowosci rozwoju dzigjow.
Przeszlosé naradu, jego tradycja i religia byta, zdaniem romantykow, gidwnym Zrddlem warto-
gei ksztattujacych tosamosé narodowa.

ORIENTALIZM

Romantycy poszukiwali inspiracji tak?e poza kultura eurcpejska, interesowali sie zwlaszcza
dorobkiem Wschodu (Orientu). Popularne staly sie podrdze m.in. na Krym, do Egiptu. Libanu
| Palestyny. Do Eurcpy przywozono tez dzieta wschodnich mistrzéw oraz przektadano utwory
literackie pochodzace z tamtych regionow. Duza popularnoscia cieszyl sig na przykiad zbicr
bagni arabskich Ksiega tysigca | jednef nocy. Zainteresowanie egzotycznymi realiami i cby-
czajaml widac rowniez w literaturze i sztuce tego okresu, do ktdrych chetnie wprowadzano
orientaine tlo zdarzen oraz elementy wschodnich strojdw.

NATURA

Romantyey z fascynacja wsluchiwali
sig w glos natury. Uwazali, Ze jest ona
czyms$ absolutnym i czystym. Rozu-
mieli ja w sposdb panteistyczny —
dostrzegali w nigj obecnost boskie-
go ducha i traktowall jak organiczng
catosé. Chetnie pordwnywali ja do
zapisanej tajemnym pismem ksiegi,
ktérej odezytanie jest mozliwe dzie-
ki mistycznemu zjednoczeniu czio-
wieka z zywiotem, Kontakt z naturg
traktowali jako cos inspirujacegao,
CLyWCZego i przywracajacego mo-
ralny porzadek, a takze jako uciecz-
ke przed ulomng, skazona brudem
| grzechem cywilizacja, ktdra wediug
nich byla sztuczna rzeczywistoscia
zagrazajaca wolnosci jednostki.



ROMANTYZM W POLSCE

W Folsce romantyzm pojawit sie pdZniej niz na Zachodzie | poczatkowo byt w znaczne| mierze
odzwierciedleniem tendencji europejskich. Jednak sytuacja polityczna kraju zwigzana z utrata
niepodleglosci oraz poZniejsze proby odzyskania suwerennego panstwa (na przyklad w cza-
sach napoleonskich) w znaczacy sposob wplynely na ksztalt polskiego romantyzmu. Znalazio
to swoj wyraz juz w pierwszym pokoleniowym starciu migdzy miodymi zwolennikami nowe-
go pradu a przedstawicielami starsze| generacji, wierngj odwieceniowym ideom. Pdiniejsze
wypadki, przede wszystkim wybuch powstania listopadowego | kensekwencie jego kleski,
w Zznacznym stopniu zadecydowaly o oryginalnym charakterze tej epoki w naszym kraju.

» SPOR ROMANTYKOW Z KLASYKAMI

W latach 20. XIX w. rozgorzala w Polsce dyskusia o nowych zjawiskach w sztuce. Gtos w nigj
zabrato wiele osob ze swiata kultury | nauki. Historyk literatury Kazimierz Brodzifiski w roz-
prawie O klasycznoscl f romantycznosci, tudzie? o duchu poezji polskiej (1818) apelowal, aby
literatura wyrazZala przede wszystkim sielankowa tkliwosc i tagodnosé. Romantyczne tendencie
zaatakowal Jan Sniadecki, matematyk, astronom i filozof, m.in. w artykule O pismach kiasycz-
nych | romantycznych (1819). Skrytykowal romantykow za oddawanie sig metnym metafizycz-
nym spekulacjom oraz szerzenie niefadu i zamieszania w literaturze. Adam Mickiewicz odpo-
wiedzial szkicem O poezji romantycznej, a takze posluzyt sie karykatura postaci Sniadeckiego
w wierszu Romantycznosc, wiaczonym do cyklu Ballady | romanse — oba teksty (szkic O poezji
romantycznef nie nosit wawczas tego tytulu, tylko stanowit przedmowe do wydania) ukazaly sie
w pierwszym tomie Mickiewiczowskich Poezji (1822). Natomiast Maurycy Mochnacki, krytyk
literacki, sformulowat program polskiej literatury romantycznej | narodowej w pracy O literatu-
rze polskiej w wigku dziewietnastym (1830). Istotnym, chod ze wzgledu na cenzure niewyraza-
nyrm wprost, czynnikiem tego sporu stal sie pokoleniowy bunt romantykow przeciwko politycz-
nemu zniewoleniu ojczyzny. Peten pasji atak wymierzony w klasykow byl w istocie krytyka ich
stanowiska politycznego - rezygnac]i z daZer niepodleglosciowych na rzecz ugody z zaborca.

» RUCH SPISKOWY | POWSTANIE LISTOPADOWE

Romantycy nalezeli do pierwszego pokolenia urodzonego po rozbiorach Polski, Uwazali, ze
w utwarzonym na kongresie wiedenskim w 1815 r. Krdlestwie Polskim wezwanie do rewaluci
swiatopogladowe| pod hastami walki o wolnosc | narodowosc w literaturze musi pociggnac za
soba dziatania polityczne. Jedyna mozliwa w tych okolicznosciach forma takiej dziatalinosci byt
ruch spiskowy, Zaangazowalo sie w niego w rozmaity sposob wielu waznych romantycznych
poetow i krytykdw. Wybuch powstania listopadowego w 1830 r. byt logiczna konsekwencja ich
postaw i podjetych przez nich wybordw, Natomiast kleska tego niepodleglosciowego zrywu
zaciazyla na tematyce podejmowanej w polskigj literaturze romantyczngj.

* WIELKA EMIGRAC]A

FPo upadku powstania listopadowego wielu jego uczestnikow emigrowato, w tym znaczna
czesé politycznych i kulturalnych elit. Polakéw mieszkajacych wdwczas na obczyzZnie, glownie
we Franci, nazywa sie Wielkg Emigracja. Poza krajem tworzyli najwieksi polscy poeci: Adam
Mickiewicz, Juliusz Stowacki, Zygmunt Krasinski i Cyprian Norwid. Zycie polityczne i kulturalne
najbardziej wphywowych Srodowisk emigracyjnych koncentrowalo sie w Paryzu, W 1833 1,
powstal tam obdz polityczny, od siedziby jego przywodcy — ksiecia Adama Czartoryskiego —
zwany Hotelem Lambert. Czlonkowie ugrupowania prébowali doprowadzié do odzyskania
przez Polske niepodleglosci poprzez dziatania dyplomatyczne. Innego zdania byli zwolennicy
Towarzystwa Demokratycznego Polskiego, ktdrzy planowali powstanie z udziatern ludu,



Rum.mi}-'ml kantelkst ]'Jistur)‘L‘.{nl.:'-hpnh_'t.{n}'

WARTO WIEDZIEC

Podrdézowanie koleja

W pierwsze) polowie XIX w.
Uwazano za ryzykow-

ne. Przerazata nig tylka
szybkosd (ok. B0 km na
godzing). Obawiano sie ez
konsekwenc)i ewentualnych
whypadkdw. Praykdadowao

w maju 1842 r. na frasie

2 Paryza do Wersalu

w pozarze zamknigtych
wagonow zginelo 48 osob,
a 110 zostalo ranmych,
Diatego gdy w 1858 r. Zona
Zygmunta Krasinskiego
pojechala do umierajacego
tescia z Paryza do Warsza-
Wy paciggiem, uznano ja
niemal za bohaterke.

Louis Léopald Boilly [lui
leopel biaji], Bilard, 1807.
Ma pocratku XX stulecia

w Paryzu modne staly sig
kiubwy bilardowe, Ludzie
praychodzii tam e tylko

po to, by grac, lecz takZze by
spotykac sie z prayiacions,
Giowng postacia na obrazie
jest grajgca w bitard kobista.
To wazny sygnal pokazujacy
Zmiane obyozajow, jaka
nastapita za panowania
MNapaleona.

ZYCIE CODZIENNE W ROMANTYZMIE

W pierwsze] potowie XIX w. rewolucja przemystowa objeta cala zachodnia Europg. Mecha-
nizacja oraz wzrost wydajnosci pracy w fabrykach i rolnictwie spowodowaly kilkukrotne ob-
nizenie cen zZywnosci | produktow przemystowych. Polepszenie jakosci zycia zaowocowalo
jego wydluzeniem Srednio o 15 lat. Migracje sily roboczej przyczynily sie do gwaltownego
wzrostu liczby ludnosci w miastach, a to z kolei zrodzito problemy spoteczne i higieniczne,
Szczegdinie wyraZnie ujawnily sie one w czasie epidemii cholery, ktdra wybuchta w Europie
ok, 1830 r. Jedna z konsekwencji tego wydarzenia byla budowa nowoczesnych podziemnych
sieci wodociagowo-kanalizacyjnych umozliwiajacych dostarczanie wody do mieszkan | odpro-
wadzania nieczystoscl. W Paryiu, liczacym w 1806 r. 547 tysiecy mieszkancow, a w 1851 r. juz
ponad milion, taka sie¢ powstala w potowie wieku. Masowo zakladano tez publiczne zaktady
kapielowe (w 1816 r. w Paryzu bylo ich 15, a w 1838 r. = juz 101). W owczesnych rozprawach
medycznych gloszono poglad, ze cialo oddycha przez skore, diatego nalezy czesto ja oczysz-
czac, stosujac mydio i ciepla wode. Ponadto zupelnie zarzucono zwyczaj noszenia peruk,

Prawdziwa rewclucja nastapita w sposobie podrézowania. Wynalazek kolei | parowcow
spowodowal, 2e swiat sie skurczyl, a podrdie staty sie wygodnigjsze | szybsze. W polowie
AIX w. szybki zaglowiec piynal z Europy do Ameryki ponad dwa miesiace, parowiec — tylko
ok. 10 dni. Kolej stopniowo zastepowata dylizanse. W tym okresie doszio rawniez do tzw. re-
wolucji iInformacyjnej. Wynaleziono telegraf, dynamicznie rozwijaly sie tez uslugi pocztowe
i rozpowszechnil sig zwyczaj wymiany kore-
spondencji. Pierwsze znaczki pocztowe poja-
wity sig w Anglii w 1840 r.

Zmiany zaszly rowniez w modzie. W la-
tach 20. powrdcily gorsety wyszczuplajace ta-
lig. Kobiety nosity suknie, ktorych krdj i ozdoby
czesto byly inspirowane wzorami Srednio-
wiecznymi, renesansowymi albo orientalnymi.
Podstawowy strdj mezczyzny w tym okresie to
pozbawiony czddéb surdut (dluga dwurzedowa
marynarka) lub frak, biala albo kolorowa ka-
mizelka, krawat i cylinder. W pierwsze| polo-
wie XIX w. rozpowszechnil sie zwyczaj palenia
cygar. Popularne staly sie tez fajki o diugim
cybuchu, Palaczy bylo tak wielu, 2e wydzie-
lano dia nich specjalne wagony w pociagach
| pomieszczenia w kawiarniach., W srodowi-
skach arystokratycznych i artystycznych modny byt dandyzm. Jego przedstawiciele zwalczall
mieszczanskie wartosci, glosili kult piekna, wyrafinowanej elegancji, lubowali sie w teatralnych
zachowaniach | prowokacjach obyczajowych.

PO PRZECZYTANIU

1. Jakie zjawiska spoteczne | wydarzenia historyczne mialy wplyw na ksztattowanis
sig romantyzmu?

2. Jak nazywal sie preromantyczny nurt w literaturze niemieckiej? Scharakteryzuj
go | wymien jege przedstawicieli,

3. Scharakteryzu] romantyzm europejski, a nastepnie przedstaw na jego tle specy-
ficzne cechy polskie] kultury i literatury pierwszej potowy XIX w.



FILOZOFIA W ROMANTYZMIE

Mysliciele tej epoki nie stworzyli spdinego systemu filozoficznego, poniewaz nie wyznacza-
li wyraZnych granic miedzy filozofig a sztuka czy poezja. Nic wiec dziwnego, 2e rozwaza-
nia o charakterze filozoficznym przybieraty czesto forme utwordw literackich lub wypowie-
dzi krytycznych. Taki ksztaft miaty rozprawy Johanna Gottfrieda [johana gotirida] Herdera,
ktory wprowadzit do filozofii historii pojecie narodu jako wspaolnoty kulturowej, Herder po-
stulowal takze badania nad jezykiem, literatura i piesniami ludowymi, ktdre jego zdaniem naj-
lepie] wyrazaja ducha danego narodu. Rozwazania tego zwigzanego z ruchem burzy i na-
poru niemieckiego mysliciela wywarty wielki wplyw na romantyczng refleksje nad historia
| literatura.

FPodstawowa cecha filozofii romantyczne] bylo zanegowanie dominujacych w odwiece-
niu racjonalizmu | empiryzmu. ldeolodzy romantyzmu uwazali, 2e rzeczywistosc ma nie tyl-
ko wymiar materialny, lecz takze metafizyczny. Istota rzeczywistosci nie jest dostepna bez-
posredniemu dodwiadczeniu, nie da sig jej objac rozumem, jednak mozna ja poznac dzigki
odwolujace] sie do uczud intuicji. Duzy wplyw na tworczosé romantykdw miat nurt zwany
w filozofii niemieckiej idealizmem, uznajacy swiat przedmictowy, fizyczny za widrny wobec
rzeczywistosci duchowej. Przedstawiciel tego kierunku, Johann Gottlieb Fichte [johan gotlib
fichte], uwazal, ze swiadomosé ludzka jest faktem pierwotnym, niezaleznym od Swiata rzeczy,
co wiecej - okreslajgeym go 1 nadajacym mu sens. Filozof podkresial, ze istotg czlowieka jest
wolnosd, ktéra objawia sig w dzialaniu. Kazdy czyn zblizajacy nas do uniwersalnego idealu
czlowieczenstwa jest dobry, a biernosc zawsze jest zlem — twierdzil Fichte, kladac podwaliny
pod charakterystyczny dia romantyzmu typ myslenia zwany filozofia czynu.

Crzolowym przedstawicielem idealizmu byl Georg Wilhelm Friedrich [fridrich] Hegel. Do-
wodzil on, Ze Swiat materialny jest ksztattowany przez ponadnaturalng site, ktdra powoduje, ze
reeczywistosc rozwija sig w sposdb logiczny | uporzadkowany, Te moc filozof nazwal duchem
dziejéw. Uwazal, ze dziegje ludzkosci to logiczny - kierowany przez ducha dziejow — proces,
w ktdrym wojny | rewolucje sa koniecznymi elementami rozwoju cywilizacji. Przyczyniajac sig
do zburzenia starych form, umozliwiaja powstanie na ich gruzach form nowoczesnigjszych.
Weditug Hegla przemiany historyczne sa procesem dialektycznym, to znaczy, ze skladajg sig
2 trzech etapdw, Istnigje jakis stan rzeczy — teza. Nastepnie zostaje on zanegowany przez
Zzasade opozycyjng — antyteze. Z tego zas konfliktu wytania sig nowy element pozytywny,
godzacy dawne przeciwienstwa, czyli synteza. W ten sposodb - zdaniem filozofa - nastepuje
postep spoleczny, a czlowiek zdobywa coraz wiece] walnosci,

W srodowiskach polskich na emigracii po klesce powstania listopadowego wielu zwolenni-
kow zyskala koncepcija historiczoficzna zwana mesjanizmem. Zakladala ona, ze w niediugim
czasie, po okresie katastrof i nieszczesd, dojdzie do radykalnej przemiany swiata i nastania
Krélestwa Bozego na ziemi. Polacy, jako narod wybrany, w rezultacie doznanych cierpieri mieli
Zgodnie z wola Boga stac sig zbawicielem calej ludzkoscl. Idea mesjanizmu wplynela znaczaco
na tworczosd Adama Mickiewicza, Juliusza Stowackiego | Zygmunta Krasifiskiego.

PO PRZECZYTANIU

1. Wymieri gldwne cechy filozofii romantyczne].

2. Na czym polegal mechanizm zmian historycznych, ktéry przedstawil w swoich
pracach Hegel? W odpowiedzi na to pytanie odnies sie do slow tego filozofa:
Dzigje powszechne nie sa kraing szczescia.

3. Jak sgdzisz. dlaczego w Polsce mesjanizm zyskat wielu zwolennikdw?

O EPOCE

PRZYDATNE SEOWA

Metafizyka

Dziedzina filozofii, kidra zaj-
ruje sie poznaniem natury
bytu, przyczyny jego istnie-
nia i celu, do jakiege zdaza.

ldealizm

W filozofii przekonania,

ze idea (mysl, swiado-
mosc) ma charakter
pierwotny, a reeczywistosc
materialna — wicrmy,

Filozofia Hegla

glowne zalozenia

* Dzlgje swiata 53 proce-
Sem kierowanym przez
ducha dzigjow.

= Dzigie to logiczny proces,
ktory prowadzi do coraz
lepszych form organizacil
spoleczneg] | wieksze|
wolnogcl cziowieka,

= Wainy | rewolucie 53
koniecznym elementem
roZwWojLl,

PRZYDATNE SEOWA
Mesjanizm

Wiara w powszechne
zbawienie, ktdre po okresie
katastrof | nieszczesd doko-
na $ig za sprawa wybrang
przez Beoga jednostki lub
zhiorowosci, Klasyczng
forma measjanizmu jest
wiara wyznawcow judai-
zmu w nadegcie Mesjasza.
W polskim romantyzmie
mesjantzm zakladal, 2
Polacy, dzieki swojemu
rreczenstwu, przynioss
zZbawisnie cabgj ludzkoscl,



Rm‘nunl.yzm kontelkst artystyceny

William Turner, Katastrofa
~Minotaura®™, ok. 1810,

W romantyzmie przyrode
przedstawiand na dwa
sposoby - jako caze spokoju
lub groZna | niszczycielska
sike. Na obrazie zostala
Lkazana katastrofa
brytyiskiego akretu
JMinotaur®, do ktdei doszo
w1810+,

PRZYDATNE SLOWA
Mistyczny

Zwiazany z poznaniem
pozazmysiowym, kidre za-
kladalo mozliwoss poznania
Boga, swiata duchowego
poprzez kontemplacie,
objawisnie lub intuicie.

SZTUKA ROMANTYCZNA

Romantyczni teoretycy i krytycy sztuki zdecydowanie odrzucili cbowiazujgce w oswieceniu
klasycystyczne reguly piekna, W miejsce idei doskonatosci | harmonii, ktdrej niedosciglymi
wzorami miaty by dziela antyku | tworczosc wioskich mistrzow odrodzenia, romantycy gtosili
pochwate réinorodnosci. Sztuka powinna, wedlug nich, wyrazaé indywidualnosé twarcy
i charakter poszczegolnych narodow. Poszukiwano zatem tego, co najlepiej odzwierciedla
poglady, przezycia wewnetrzne | emocje artysty, oraz tego. co wyjatkowe | oryginalne w kul-
turach narodowych. W dzielach sztuki romantyzmu przejawiaty sie tendencje epoki: dazenie
do wzniostosci, zainteresowanie naturg i ludowoscia w kulturze, fascynacja egzotyka, tajem-
niczoscig, fantastyka, gloryfikacja wolnosci w wymiarze jednostkowym | spolecznym, a takze
ukazywanie czlowieka w konfrontacji z przyroda | historia.

MALARSTWO

Malarze romantyczni w przeciwienstwie do tworcow kla-
sycystycznych za wazZniejsze od rysunku uznali kolor
i ekspresje. Dynamike kompozycji cenili bardzigj niz jg|
harmonig, a za najistotniejsze kryterium wartosci dziefa
uwazall jego oryginalnosc | site emocjonalng. Malarze ro-
mantyczni chetnie podejmowali tematy historyczne, religij-
ne, mitologiczne i antyczne, ale byly one ukazywane w nowy
sposob. Tworcy podkreslali dramatyzm wydarzen, ekspo-
nowali namietnosci targajace bohaterami, Romantyczny
indywidualizm i kult wybitne], genialne] jednostki sprawily,
Ze malarze chetnie przedstawiali na swoich ptétnach burz-
liwe | dramatyczne epizody z zycia wiglkich artystow, np.
Dantego czy Michata Aniola. Czesto te? ilustrowali rézne
sceny z tragedii Williama Szekspira, tworzac wyobrazone
portrety jego bohaterdw: Hamleta, Makbeta, Julii czy Romea. Dziejowa rale wybitnych jed-
nostek artyéel ukazywali na portretach stynnych wodzow | przywédedw, glidwnie Napoleona.

Fascynacja romantykdw natura i jej tajiemnicami przekladata sie na popularncsc pejzazy,
tworzanych zwlaszeza w Anglii. Ukazywaly one zwigzki miedzy ludzkimi emocjami a przyroda.
Matura w malarstwie czesto byla prezentowana jako pierwotna sita | groZny Zywiotl. Takg wizje
przyrody przynosza dziela angielskiego mistrza scen morskich | obrazdw katastrof naturainych
Williama Turnera [liliama ternera). Natomiast cieszacy sie najwieksza stawa sposrod roman-
tycznych malarzy niemieckich, Caspar David Friedrich, malowal pejzaZze nasycone nastrojem
tajemniczosci, niezwykiosci | melancholii - przedstawiat nature za posradnictwem symboli
podkreslajacych jej mistyczny wymiar. Na cbrazach Friedricha, jak i innych malarzy epoki,
widzimy typowe elementy romantycznego krajobrazu bedacego tlem dla bohaterdw | zdarzer;
skaty, szczyty Qor, urwiska, morze, ciemny las, cmentarz, ruiny, zamczyska, blask ksiezyca.

Elementy niesamowitosdci i grozy moZna odnaleZé na piétnach pochodzacego ze Szwaj-
carii, ale tworzacego w Anglii Henry'ego Fuseliego [fjuzliegol, autora m.in. dziet inspirowanych
tworczoscia Szekspira, Artysta malowat obrazy przesigkniete aura tajemniczosci, wiele jego
prac ukazuje wizje z sennych koszmardw. Bomantyczne zainteresowania tym, co irracjonalne
i niepokojace, znalazlo tez wyraz w dzielach tworzacego na przetomie XV i XIX w. angielskie-
go malarza, grafika i poety Williama Blake'a [lillama blejka). Jego fantastyczne wizje malarskie,
inspirowane Biblig oraz przezyciami mistycznymi, zdobyly uznanie krytyki i ogromng popu-
larnodé dopiero wiele dziesiecioleci po démierci artysty. Tematyke fantastyczna podejmowali
rowniez twarcy, kiorzy inspirowali sie basniami ludowymi.
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Waznym nurtem sztuki romantycznej byto malar-
stwo historyczne. Jego twdrcy szukali watkdw | moty-
wow zwlaszoza w sredniowieczu — w mitologii Péinocy
i legendach o krolu Arturze i rycerzach Okraglego Stotu.
Inspiracje dia malarzy i grafikdw stanowity m.in. Piegn/
Osjana, uchodzace za dzielo sredniowiecznego celtyc-
kiego barda, a w istocie bedgce falsyfikatem napisanym
w XV w, przez szkockiego poete Jamasa Macphersona
[dZejmsa makfersonal. Szczegdinym zainteresowaniem
malarzy romantycznych cieszyly sie tez wydarzenia z bli-
skie| przesziosci, zwlaszcza zwigzane z walka narodéw
o wolnosc. Obrazy, na ktarych przedstawiano takie zma-
gania, np. AzeZ na Chios Eugéne'a Delacroix [ezena de-
lakrta)] czy Rozstrzelanie powstancow madryckich Fran-
cisca Goi [fransiska goi], cechowaly sig dramatyzmem
| patosem, czesto ukazywaly te? okrucienstwo, cierpienie
| smierc, Tematyka historyczna pojawila sie takZe w polskim malarstwie romantycznym, Jego Henry Fuseli, Nocna mara
najwybitnieiszy przedstawiclel, Piotr Michatowski, tworzyt m.in. sceny batalistyczne przedsta-  (Koszmar), 1781.

L triumby milit d ‘R litei. a taks o bitnvch polskich Symboliczna wizja sennego
wiajace ru.njn y mili arf:e avtmel zeczypospolite], a takze portrety konne wybitnych polskic koszmary, Zagadkowa
wodzow. Wiele obrazow poswiecil epizodom z powstania listopadowego. postad siedzaca na cisle

Artysci poszukiwali inspiracji réwniez poza kultura europejska. Charakterystyczny dia ro-  kobiety jest doskonalym
mantyzmu orientalizm wyrazal sie w zainteresowaniu cdmiennoscia obyczajowa, egzotyk PEAFEE I TR
] ; o _ © _I!"f J bl ed y 4 romantykaw do tego, co ta-
i malowniczoscia Wschadu, Motywy orientalne byly obecne np, w twérczosci francuskich  jemnicze i straszne, Swiad-
malarzy Jeana-Auguste'a-Dominique’a Ingres’a [zana ogista dominika egra] — kidry ma-  czy takie o poszukiwanii
lujac wschodnie tancerki i sceny z turackiej tazni, ukazywat piekno kobiecego ciata — oraz ~ MSPIraci we wezesnigjszych
. . , , , . . e i i ) epokach, zwlaszeza w sred-
Eugene’a Delacroix, starajacego sig wiernie, a jednoczesnie efektownie, oddac tamitejsze  iowieczu i barcky.
realia obyczajowe | spofeczne.

Czym jest synteza sztuk?

Romantycy twierdzill, Ze wszystkie dziela sztuki, choc uzywajg innego jgzyka, mowig
o tym samym, gdyz za pomoca symboll docierajg do prawdziwego swiata ducha. Nie ma
Zatem znaczenia, czy mamy do czynienia z cbrazem, muzyka czy wierszem, poniewaz
kazdy z przejawow tworczoscl jest wyrazem glebszej irracjonalng| sity | kazdy z nich odbija
rzeceywistose duchowa. Artysci dazyli do zniesienia barier miedzy roznymi dzietami
sztuki. Ten typ myslenia widoczny jest w tworczodci Williama Blake'a, ktorego wiersze
i cbrazy stapiaja sie w jedng tematyczng calosc.

Charakterystycznym przykiadem taczenia roznych sztuk w jednym dziele jest
w muzyce tworczosc Ryszarda Wagnera, kidry w swoich dramatach muzyczrych sto-
pit w jedno muzyke, literature, taniec | sztuki plastyczne. W polskim romantyzmie po-
dobne tendencle widoczne sa np, w Panu Tadeuszu Adama Mickiewicza, w kiorym
literackie obrazowanie f3czy sie z obrazowaniem malarskim (kolorystyka w opisach) i ele-
mentami muzycznymi (koncerty, ktore kompozycyjnie | brzmieniowo zachowuja w je-
Zyku cechy muzyczne — wieczomy koncert przyrody przed burza czy koncert Jankiela).
Takze w dramatach, a szczegdlnie w Dziadach Adama Micklewicza, w niektonych sce-
rnach pobrzmiewa muzyka, ktdra jest czasami ilustracia | temn {ng. w scenie Bal u senatora
w il czescl), a czasami — gidwnym srodkiem wyrazu, gdy np. bohater piewa (w czesci V).  Wiliam Blake, Drabina Jakubowa,

Romantyczna synteza sztuk charakteryzuje sie réwniez wystepowaniem tych sa- ©k. 1805
mych tematow, motywow, symboli w dzielach malarskich, muzycznych i literackich
inp. symbal samotnego bohatera na szczycie gory na cbrazie Wedrowlec nad morzem
mgly Caspara Davida Friedricha | w Kordianie Jullusza Slowackiega).




Romantyzm - kontekst artystyczny

* MUZYKA

Romantyzm w muzyce byt zjawiskiem znacznie péZnigjszym niz w literaturze czy malarstwie.
Na poczatku XX stulecia klasyczne formy, takie jak sonata | symfonia, ciagle byly dominu-
jace. Dopiero z czasem pojawialy sig nastrojowe poematy badZ miniatury liryczne na forte-
pian. Muzyke tego okresu charakteryzuja: uczuciowosé, prostota, tajemniczosé, wplyw
folkloru i zacieranie cech gatunkowych. Wszystkie te elementy mozemy odnalei¢ w twor-
czosci Austriaka Franciszka Schuberta [szuberta] - tworey piesni romantyczne] (np. Krdla
elfow). Za tworce opery romantycznej uwaza sie zas niemieckiego kompozytora i dyrygenta
Carla [karla] Marie von Webera (kompozytora opery Wolny strzelec), Muzyk wprowadzit do
opery nowa, typowo romantyczna tematyke — 2ycie zwyklych bohaterdw czy walke z sita-
mi natury, Wielkim artysta romantycznym byl polski kompozytor i pianista Fryderyk Chopin
— autor muzyki fortepianowe| reprezentujace] wyjatkowo wiele gatunkéw: koncerty, waria-
cie, ballady, nokturny, scherza [skercal, etiudy, sonaty, mazurki, polonezy czy walce, Cho-
pin w twarczy | oryginalny sposob wplatal do swoich kompozyejl tradycyjne motywy polskig|
muzyki ludowej,

W pdZniejszym okresie uksztaltowal sie neoromantyzm. Cechowalo go nasilenie ele-
mentow uczuciowych, rozluZznienie zasad formalnych oraz dazenie do syntezy sztuk,
zwlaszcza muzyki z literatura. Jego najwazniejszymi przedstawicielami byli Hector [hektor]
Berlioz, Ferenc Liszt [list] i Ryszard Wagner. Do programowych gatunkéw tego okresu
nalezaty dramat muzyczny oraz poemat symfoniczny. Mowym zjawiskiem w muzyce ro-
mantyzmu bylo pojawienie sig styldow narodowych. Wybitnym przedstawicielem takiego stylu,
a takze twdrca polskiej opery narodowe] byt Stanistaw Moniuszko, autor oper Halka, Straszny
dwdr, a takze zbioru piesni Spiewnik domowy.

* ARCHITEKTURA | RZEZBA

Dominujacym stylem w architekturze romantyczne] byl historyzm, ktory polegal na nasla-
dowaniu styléw z poprzednich epok. Takze w tym wypadku zainteresowanie romantykow
sredniowieczem sprawilo, Ze najwaznigjszym nurtem stat sig neogotyk, nawiazujacy do naj-
wiekszych dokonan budownictwa sredniowiecznego. Istotna role w organizacji przestrzeni
odgrywaly parki krajobrazowe, zwlaszcza charakterystyczny dia romantycznego stosunku do
natury ogrod angielski, eksponujacy swobode | naturalnoscé przyrody, kidra zachowywata
element pierwotneg] dzikosci | harmonizowata z ustawionymi w takim otoczeniu sztucznymi
Jgotyckimi” ruinami. Natomiast na rzeZbe pierwsze| polowy XX w. idee romantyczne wplynely
tylko w niewielkim stopniu. Najwyhbitnigjsi rzeZbiarze tego okresu, jak dunski artysta Bertel
Thordvaldsen [tordwaldsen], rzadko odchodzili od kanondw sztuki klasycystycznej.

PO PRZECZYTANIU

1. SporzadZ mape mysli na temat sztuki romantycznej. Uwzglednij najwaznigjsze
tematy, sposob ich realizac|i oraz przyklady.

2. Dokonaj analizy dzieta Theodore'a Géricault [teodora Zerike] Tratwa ,Meduzy”,
ktdre znajduje sie na s. 24 podrecznika. Pamieta) o tym, zeby wskazad elementy
typowe dla romantyzmu,

3. Podaj przykiad wspdtczesnego dzieta sztuki, kidre odwoluje sie do tradycii ro-
mantycznegj. Omow, na czym polegaja jego zwiazki z ta epoka. Moga one doty-
czyé raznych kwestil; tematyki, scenerii, nastroju, typu bohatera czy stownictwa.

4. Napisz manifest, w ktdrym oglosisz zasady sztuki romantycznej oraz krytycznie '{:,?'
odniesiesz sig do poprzednich tendencji w sztuce.



O EPOCE

STYL EPOKI — HISTORYZM

MNajpopularniejszym, opricz klasycyzmu, stylem architektury w plerwsze] potowie XIX w. byl
histaryzm. Rozwijal sie od drugiej potowy XVIIl w. az do przetormu XDCi XX w. | wywart wplyw
réwnlez na sztuki plastyczne. Nawlazywal do wzordw artystycznych wezesniejszych epok. Po-
czatkowo giownym Kierunkiem historyzmu byt neogotyk, paZniej przedmiotem nasladowania
stata sie takze sztuka renesansu, baroku i rokoka. Oprocz inspiracji gotykiem, ktory uwazano
za styl najpelniej wyrazajacy idealy rycerskie i ducha chrzescijaniskiego, waing tendencja
romantycznego historyzmu byt orientalizm — czyli szukanie wzorow artystycznych w sztuce
Wachodu.
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Budynek parlamentu brytyjskiego w Londynie, architekt Charles Barry [czarls bar], 1840-1860

Cechy charakterystyczne historyzmu

Architektura Sztuki plastyczne
* nasladowanie stylow historycznych architektury, zwiasz- * malarstwo o tematyce historyczng|
cza gotyckiego, oraz estetyki budowli orientalnych * meble ingpirowanea stylami historycznymi | crientalnymi
= wyposazenie wnetrz nawigzujgce do przesziosci, wzarami
m.in, do kultury rycerskigj (zbroje) * rzeZby nawiazujgce do sztuki minionych epok, zwlaszcza
+* budowanie gotyckich domkow i orientalnych pawilonow do gotyku
w parkach * glementy dekoracyjne zaczerpniete z dawrych stylow
= Lznanie neogotyku za styl odpowiedni dla budowll repre- i wzordw, m.in, romanskich, gotyckich i orientalnych

zantacyjnych — zamkow, palacow, urzedow miejskich



Rum.mi}-'ml l;unl::k.\'t.1r[}'5t}'un)'

CZYTANIE TEKSTU KULTURY

Eugene Delacroix

Wolnosc¢ wiodaca lud na barykady

1830, plej na ptotnie, 260 na 325 cm, Luwr w Paryzu, Francja

NA CO ZWROCIC UWAGE PODCZAS OGLADANIA DZIELA

OKOLICZNOSCI| POWSTANIA
W czerweu 1830 r. krol Francji Karol X, nie cheae uznac niekorzystnych dla siebie wynikow wybordw, rozwiazat parlament
i ograniczyl wolnose prasy. Wywolalo to protesty | zamieszki, ktdre przeksztatcity sie w walki uliczne. lch kulminacja byta
rewolucja lipcowa (27-29 lipea). Lud Paryza zdobyt wtedy m.in. ratusz | Luwr. Karol X zostal obalony, a na tronie zasiadt
Ludwik Filip, ktory proklamowal monarchie konstytucyjna. Wybitny malarz romantyczny Eugéne Delacroix (1798-1863)
nie brat udziatu w walkach, ale i jemu udzielit sie rewolucyjny entuzjazm. Postanowit wiec uwiecznic te wydarzenia.



O EPOCE

STYLISTYKA
Wolnosc wiodaca lud na barykady to piotno uznawane za sztanda-
rowe dzieto sztuki romantyczne). Wiekszosc postaci jest ukazana
realistycznie, w ruchu, za pomoca wyrazistych plam barwnych, bez
przesadnej dbatosci o precyzje rysunku | kontury. Tho sprawia wraze-
nie ledwie naszkicowanego. £ tym romantycznym stylem malowania

= | kontrastuje sposob przedstawienia umieszczong] w centrum posta-

ci kobiecej, ktdra przypomina grecki posag. Jej czesciowa nagosc,
poza, gesty, strdj sa stylizowane na antyczng rzezbe. Przypomina to
sposob tworzenia typowy dla artystow klasycystycznyeh.

KOMPOZYCJA
Ukazana na obrazie dynamiczna
i pelna patosu scena sugestywnie
oddaje atmosfere rewoclucyjnego
uniesienia. Kompozycja dziela opie-
ra sig na figurze trojkata. Jeden jego
bok wyznaczaja drzewce sztandaru
i karabin trzymany przez mezczyzne
w cylindrze. Drugi - wzniesiona ramig
kobiety | opuszczona rgka chiopea z pi-
stoletami. Wierzcholek trdjkata stano-
wi powiewajgcy triummfalnie sztandar,
a podstawg - uslana cialami poleg-
tych barykada. W tle po prawej stronie
widac fragment panoramy ParyZa z cha-
rakterystyczna sylwetka katedry Notre
Dame. Postacie na drugim planie | resz-
te tla spowijaja kfeby dymu, szczegol-
nie geste w centrum obrazu.

SYMBOLIKA POSTACI

KOLORYSTYKA

Tonacja barwna obrazu jest zdominowa-
na przez szarosc, czerm i rozne odoie-
nie brazu. Aby nadaé scenie dynamike,
malarz  wykorzystal jasniejsze plamy
oraz detale o wyrazistszych kolorach.
Przedzierajace sie przez dym promienie
slofica oswietlaja zwloki zonierzy lezg-
ce na barykadzie, koszule meiczyzny
z szablg, a zwlaszcza centralng postac
kobieca, ukazana na the dymow. Cieply
adcien ciata oraz barwy sztandaru zosta-
ty podkreslone przez sloneczng aureole
otaczajaca glowg kobiety. Silne akcenty
kolorystyczne w centrum obrazu to dia
suknia kobiety oraz turkusowa koszula
i rdzawa chustka kleczacej postaci. Wy-
rdzniajgce sie plamy barwne maja takze
wywolad okreslone emocje u odbiorcy
— sympatie dla sit rewolucii | niechec do
obroncow starego porzadku.

Pdinaga kobieta, trzymajaca w prawej rece trojkolorowy sztandar, a w lewe] karabin, to Marianna, symbaol rewelucji francuskiej i wolnosci,
Postac zostala ukazana przez malarza na podobienstwo greckiej bogini. Na glowie nosi czapke frygijska - od starozytnosci oznaczajgca
zrzucenie pet niewoli. Mezczyzna z karabinem i w cylindrze ma rysy samego Delacroix oraz symbolizuje udzial mieszezanstwa w rewolucji.
Tuz obok malarz umiescil postac reprezentujaca lud — meZczyzne z szablg, z pistoletem za pasem, w koszuli | czapce robotnika. Chio-
piec z pistoletami po prawej, dziecko ulicy, stal sie inspiracjg dla Wiktora Huge [ige], autora powiesci Nedznicy, do stworzenia postaci

Gavroche'a [gawrosza).
PRZESEANIE IDEOWE

Obraz Delacroix skiada hotd romantyeznym ideom wolnosci | narodu, kidry buntuje sie przeciwko tyranii. Jest apoteoza rewolucji, symbolem
sojuszu roznych sit spotecznych zjednoczonych w walce przeciwko despotyzmowi | ograniczaniu praw obywatelskich. Pelne patosu i rewo-
lucyjnego zapatu dzieto promieniuje emocjonalng sita. Szybko dostrzegli to przedstawiciele wiadzy, totez ptétno udostepniano publicznosci
niechetnie. Za panowania Ludwika Filipa, ktdrego rewolucja lipcowa wyniosia na tron, obraz przelezal w magazynie 18 lat,



Rumunl.yzm kontekst artystyceny

IKONY ROMANTYZMU

Théodore Géricault, Tratwa ,.Meduzy”, 1819,

Malarz w sposdb epicki | monumentalny (plotno

ma ok. 7 na 5 m) ukazal glosne owczesne wydarzenie

- gehenng kilkunastu rozbitkow ze statku  Meduza®, ktorzy
spedzili bez wody i jedzenia 13 dni na morzu. Géricault
sugestywnie oddal cierpienie i rozpacz nieszczesnikow.

[EP! n | | I—!

John Everett Millais [dzon eweret mile], Ofelia, 1852,

Artysta, zainspirowany Hamletern Williama Szekspira,
przedstawil samobadjcza smieré Ofelii. Wiele z namalowanych
z botaniczna precyzja kwiatow i drzew ma znaczenie
symboliczne, np. wierzba placzaca oznacza nieszczescie

i rozpacz, stokrotka — niewinnose, mak — sen, a fiotek -
skromnosc, Malarz nalezat do tzw, Bractwa Prerafaelitéow —
grupy artystycznej zatozone] w Londynie w 1848 r. Czlonkowie
stowarzyszenia glosili potrzebe odnowy sztuki poprzez
czerpanie wzorcow z malarstwa wezesnego wloskiego
renesansu - czyli wioskiego renesansu przed Rafaslem.

Neuschwanstein [nojszwansztajn,
niem. ‘nowy labedzi kamien'], 1869-1886.

MNeogotycki zamek zbudowany w Alpach

przez krola Bawarii Ludwika |l Wittelsbacha.
Wérdd bogato wyposaZzonych wnetrz
wyroniaja sie neogotycka Sypialnia Krdla

z freskami opartymi na motywach z dziejow
Tristana i lzoldy oraz ogromna Sala Spiewakdw,
ktére| dekoracja nawiazuje do opery Wagnera
Tannhauser [tanhojzer]. Sylwetka zamku zostata
wykorzystana jako znak firmowy wytwami Walta
Disneya [lolta dizneja).



O EPOCE

Caspar David Friedrich, Skaly kredowe na Rugii,

Frangois Rude [fransla rid], Wymarsz ochotnikdw ok. 1818.
w 1792 r. (Marsylianka), 1835. Malarz przedstawil trzy postacie znajdujace sie nad
Jedna z czterech plaskorzeZb umieszczonych na kuku przepascia. Przypisuje sig im znaczenie symboliczne:
Triumfalnym w Paryzu. Ochotnicy wyruszajacy na wojne kobieta 'm{ CZErwong| su{-m: ma_ uoa.abuac_ mitoss, starzec
rewolucyjnej Francji przypominaja posagi greckich herosow, spogladajacy w przepasc - wiarg, a mezczyzna patrzacy
a uskrzydiona bogini zwyciestwa zagrzewa ich do walki. W dal_— nadz:gm_. Cddalajacy sig statek na morzu to alegoria
Wydarzenia z kwietnia 1792 r, zainspirowaly twérce piesni ludzkiego zycia jako wedrowki.

rewolucyjnej, ktéra poZnigj stala sig hymnem Francji
{stad inny tytul plaskorzezby - Marsylianka).

Francisco Goya [fransisko goja],
Rozstrzelanie powstancow
madryckich, 1814,

Obraz nawiazuje do rzezi dokonanej
w maiju 1808 r, przez oddziaty
francuskie na uczestnikach
powstania w Hiszpanii. Dramatyzm
oraz ekspresje sceny podkreslaja
gesty | wyrazajgce silne emocje
twarze powstancow, a takze ostre
skontrastowanie fragmentow
oswietlonych i ciemnych.




Romantysm

Francesco Hayez
[franczesko aje],
Pocalunek, 1859,

Maotyw mitlosci zostal na
obrazie przedstawiony

W tYDOWo romantyCzmy
sposob, Stroje sg
stylizoware Mistorycznie

i kolorarmi nawigzujg do
barw narodowych Francji

| Krolestwa Sardynii, Wojska
tych panstw w 1859 1.
wapoinie odnioshy
zwyciestwo nad armia
austriacka, otwierajac droge
do niepodlegiogel Wioch,

Sandor Marai, Zadanie,
s. 253-256

WPROWADZENIE

Romantycy odrzucali oswieceniowy porzadek w sztuce i sprzeciwiali sie klasycystycznym nor-
mom ograniczajacym swobode ksztaltowania wypowiedzi artystycznej. NajwaZniejsza byta dla
nich wolnose tworcy. Uwazali, 2e dzielo sztuki powinno byc tworem niczym nieskrepowane
wyobraZni artysty. Twierdzili, ze prawdziwa sztuka rodzi sig z natchnienia, a wymag prze-
strzegania regut jest tylko przeszkoda w poetyckigj kreacji. Kazde dzieto powinno byé zatem
wyrazem indywidualnych przezyc | refleksji oraz ukazywad subiektywna wizje swiata, W lite-
raturze polskie] pojawila sie koncepcja poety wieszcza - wyjatkowe] jednostki cbdarzonegj
darem widzenia przysztosci, proroka bedacego duchowym przywadcg narodu,

8 BOHATER ROMANTYCZNY

Tworcy reprezentujacy przetom romantyczny wprowadzili do literatury nowy typ bohatera, Jest
nim postad, w ktére] moZna znaleZc elementy autobiograficzne, np. nawiazania do osobis-
tych przezy artysty i jego pogladow. Innymi waznymi cechami bohatera literackiego tej epoki
53 jego indywidualizm i mlodosé, a takée bunt przeciwko sSwiatu i konwenansom spo-
tecznym. Bohater romantyczny wyrd2nia sie takZe nadwrazliwoscia i ma skionnosci do 2ycia
w swiecie wyobrazni. Wazna role w jego 2yciu odgrywa mitosé, ktdra najczesciej koriczy sie
nieszczesliwie — rozstaniem, a niekiedy obledem lub samobdjcza Smiercia.

= Kim jest bohater romantyczny?

Bohater romantyczny to czesto:

» nieszczesliwy kochanek: uczuciowy, nadwrazliwy, kochajacy whrew sSwiatu (np, oso-
be z innej warstwy spotecznej); rozpacz z powodu niespelnione] mitosci popycha go do
samobdjstwa (Werter Goethego, Gustaw z czesci IV Dziaddw Mickiewicza);

» buntownik: skidcony ze swiatem samotny indywidualista, wyobcowany, gwattowny, nie-
obliczalny (Giaur Byrona, Konrad 2z czesci |l Dzladdw Mickiewicza);

= spiskowiec: bezkompromisowy patriota, zaangazowany w sprawe idealista, zdolny
poswiecic wszystko dla dobra ojezyzny (Kordian Stowackiego, Wallenrod Mickiewicza);

= poeta: uduchowiony, egocentryczny, obdarzony geniuszem literackim, potrafiacy prze-
widywac przysztosc (Konrad z czesci |l Dziaddw Mickiewicza, hrabia Henryk i jego syn
Orcio z Nie-Boskigj komedii Krasinskiegao);

» szaleniec: cierpiacy, cbdarzony wyjatkowa wrazliwoscia | wyobraZnig, ktdre prowadzg
go do dramatycznych konfliktdw wewnetrznych, majacy kontakt z duchami (Karusia
z Romantycznoscl Mickiewicza, Gustaw z czesci IV Dziadéw Mickiewicza).

Juz na poczatku epoki pojawila sie charakterystyczna postac bohatera werterowskiego.
To nadwrazliwy samotnik, skidcony ze Swiatem i sklonny do marzycielstwa; zazwycza| przezy-
wa zawdd mitosny, po ktdrym postanawia targnac sie na swoje 2ycie. Pierwowzoram tego typu
bohatera byla gidwna postac z powiesci Johanna Wolfganga Goethego Cierpienia miodego
Wertera. Utworowi, ktéry zdobyl ogromna popularnosc w calej Europie, zarzucono wywolanie
fali samobojstw wsrad miodych ludzi identyfikujacych sie z tytutowa postacia.

Innym typem romantycznego indywidualisty jest bohater bajroniczny — samotnik, kic-
ry buntuje sie przeciw narzucanym przez zbiorowosc prawom, a nawet przeciwko boskim
przykazaniom | wyrokom. Zazwyczaj przyczyna takie| postawy jest nieszczesliwa mitosé lub
zbrodnia, ktdra popelnit, Bohater bajroniczny potrafi jednak przezwycisizys swoje cierpienie
oraz zadze zemsty | dokona¢ szlachetnych czyndw. Tego typu postac miata swoje Zrédia nie
tylko w tworczosci George'a Gordona Byrona, lecz takze w jego Zyciu.



Niekiedy w literaturze romantycznej pojawia sie postad wzorowana na Fauscie Goethego -
tzw. bohater faustowski. Dazy on do poznania peinej prawdy o swiecie, odrzucajac wszelkie
ograniczenia - jest nawet gotowy do zawarcia paktu z diakbtem,

W literaturze polskie] nowy typ postaci wykreowal Adam Mickiewicz w powiesci poetyckis)
Konrad Wallenrod. Tytutowy bohater w imie szczytnego celu —walki z wrogami swego narodu —
postuguje sie podstepem | zdrada. Dla szlachetne] misji poswieca osobiste szczescie. Postawa
dopuszcezajaca uzycie niezgodnych z etosem rycerskim srodkow dla osiagniecia wzniostego
celu, jakim jest wyzwolenie ojczyzny, zostala pdiniej nazwana wallenrodyzmem.

Z motywem buntu fgczy sie postawa prometejska, szczegdlnie widoczna w literaturze
polskiego romantyzmu. Reprezentuje ja Konrad z czesci |l Dziaddw Mickiewicza. Podobnie
jak grecki Prometeusz, bohater ten w imie dobra narodu rzuca wyzwanie Stworcy.

Adam Mickiewicz wprowadzil do literatury polskiej jeszcze jeden nowy rodzaj bohatera.
Reprezentuje go Jacek Soplica z poematu FPan Tadeusz — szlachcic winny okrutnej zbrodni,
ktdry swymi pdZniejszymi bohaterskimi czynami i dziatalnogcia konspiracyjna prowadzona jako
ksigdz Hobak odkupil przewiny. Ten typ bohatera, podlegajacego przemianie wewnetrznej,
wystepuje rowniez w innych dziglach Mickiewicza, np. w Dzladach (przemiana porzuconego
kochanka — Gustawa, w zarliwego patriote - Konrada).

Na kartach utwordw romantycznych na dobre zagoscily postacie kobiece. Nie byly to
jednak tylko damy, do ktérych wadychali zakochani mitodziedcy (np. Werter), lecz postacie
pierwszoplanowe, tak samo wazne jak bohaterowie mescy, np. w Balladynie Juliusza Slo-
wackiego odgrywaija one gtdwne role, wiec dokladnie poznajemy ich motywacje | przezycia.

= MOTYWY I TEMATY LITERACKIE

W centrum zainteresowania romantykéw znalazla sie jednostka i je| bogate zycie wewnetrz-
ne. Indywidualizm bohatera manifestowal sie czesto jako bunt przeciwko swiatu, sytuacji
politycznej, barierom spotecznym lub obyczajowym. Taka postawa jest charakterystyczna
na przykdad dia Konrada 2z czedei Il Dziaddw Adama Mickiewicza, W utworach tego okre-
su pojawily sie rdwniez opisy standw wewnetrznych bohaterow; romantykow interesowalo
w nich zwlaszcza to, co irracjonalne: przeczucia, prorocze wizje, sny czy urojenia, Prawdy
o czlowieku | Swiecie przedstawiciele romantyzmu szukali w rzeczywistosci pozarozumowe;
i ponadzmysiowej, dostepne| za pogrednictwem wizji, w stanach duchowego uniesienia. Walke
z majakami wyobrazni toczy tytulowa postac Kordiana Juliusza Stowackiego. Trawione we-
wnetrznym niepokojem jednostki poszukiwaly ukojenia z dala od cywilizacji. Spokdj | harmonig
adnajdywaly w cbcowaniu z natura, ktora czesto byla pojmowana w duchu panteizmu i uto:z-
samiana z absolutem, Ten motyw pojawial sig m.in. w twdrczosci angielskich poetdw jezior,
a takze w Sonetach krymskich Mickiewicza, Przyroda romantyczna moglta byé zardwno ttem,
jak i uczestnikiem zdarzen - przykladem moze by¢ ballada Liljie Mickiewicza. Pisarze roman-
tyczni podejmowali tez tematy zaczerpnigte z kultury ludowej, ktora uznawali za skarbnice
tradycjl narodowych | zrodio ponadczasowych prawd o czlowieku. Taki stosunek do folkloru
widoczny jest w Balladach | romansach Mickiewicza.

Tworey poszukiwali tez nowych tematdw. Wraz z opisami podrézy w literaturze ro-
mantyzmu pojawity sie watki orientalne, tak jak w powiesci poetyckie] Giaur Byrona czy
w Sanetach krymskich Mickiewicza. Orientalna sceneria byla nie tylko atrakeyjnym tlem
wydarzen, lecz takze sposcbem na ukazanie osobowosci | przezyé wewnetrznych podmiotu
mawiacego. Egzotyka, kojarzaca sie z obcoscia i tajemnica, podkreslala wyobcowanie boha-
tera i mroczne strony jego natury, Romantycy siegali réwniez do innych epok, a szczegdinie
do sredniowiecza, W literaturze polskiej historyzm miat swoj specyficzny charakter, Poniewaz
kraj byt pod zaborami i o niektorych waznych sprawach nie mozna bylo mowic wprost, akcje
utwordw umieszczano w epokach historycznych. Tematyka tych dziel pozostawala jednak

TEKSTY ZEPOKI



Romantysm

Tomasz Rdzyck,
Dwanascie stacfi,
s. 262-264

W literaturze faczenie

w jednym dziele elemeantow
nalezacych do roznych
gatunkow lub rodzajow
literackich, np. w balladzie;
réwniez wystepowanis

w jednym utworze rdznych
styldw, np. stylu wysokiego
czy poetyckiego z potogz-
rym lub prozatorskim,

wspdlczesna — przykladem jest Konrad Wallenrod Mickiewicza. Istotna cecha wielu dziet lite-
rackich byio nasycenie ich motywarni ckrucienstwa i grozy. Dla tego nurtu reprezentatywnym
tworca byt Amerykanin Edgar Allan Poe [pof], autor m.in. Opowiesci niesamowitych, a takze
plerwszych w swiatowym pismiennictwie opowiadan sensacy|no-detektywistycznych. Inna
wazng cecha literatury romantyczne| bylo wprowadzenie do utwordow elementow fantastycz-
nych, np. w Dziadach Adama Mickiewicza.

W literaturze polskiej waine miejsce zajely tematy zwigzane z tradycja narodowa i sy-
tuacja narodu po utracie niepodleglosci w wyniku rozbiorow, Opisy narodowego meczer-
stwa, refleksje nad sposcbami cdzyskania niezaleznodci przez Polske i zwigzane z tym roz-
liczenia po klgsce powstania listopadowego staly sie gidwnymi tematami dziet powstajacych
wiowczas na emigracii. Jednak byli tez twérey, jak Zygmunt Krasinski | Cyprian Norwid, ktdrzy
wyszli poza krag tematyki narodowowyzwolericze] | martyrologicznej. Podejmowali w swoich
utworach uniwersalne kwestie flozoficzne | moralne oraz aktualne problemy spoteczne.

= GATUNKI LITERACKIE W ROMANTYZMIE

Pomimo 2e romantycy w imie swobody twércze] odrzucali requly klasyeystyczne — jak mime-
sis, zasade decorum czy przestrzeganie regut gatunkowych - to niekiedy siegali po gatunki
typowo oswieceniowe, np. ode (Oda do miodosci Adama Mickiewicza), hymn ([Smutno mi,
Bozel..] Juliusza Slowackiego) czy barokowy sonet (Sonety krymskie Adama Mickiewicza).
Gatunki te zwykle tworczo modyfikowall. W epice specyficznie polskim gatunkiem byla na-
sladujaca ustne opowladanie gaweda szlachecka (Pamigthi Soplicy Henryka Rzewuskiego),
przedstawiajgca obyczaje | mentalnosd szlachty z punktu widzenia nalezacege do nigj nar-
ratora. Wsrdd utwordw epiki wierszowanej arcydzietem byl FPan Tadeusz Adama Mickiewicza
- poemat nawiazujacy do tradycji starozytnego eposu, faczacy realistyczng obserwacie 2 uni-
wersalna symbolika. Przykladem tradycyjnego dramatu sa m.in. komedie Aleksandra Fredry
(Sluby panierskie, Zemsta).

Majbardziej charakterystyczne dla romantyzmu byly jednak nowe formy, laczace elementy
réznych rodzajdw i gatunkow literackich (synkretyzm rodzaiowy | gatunkowy). Ballada roman-
tyczna, kidrej sensacyjna fabula byla osnuta wokdt tajemniczych | cudownych wydarzen, sca-
lata elementy liryki (nastrojowosd), epiki (narrator, fabuta) | dramatu (dialogi). Podobny charakter
miata powiesé poetycka, kidrej fabula skiadata sie z luZno powiazanych ze sobg fragmen-
tow, czesto przedstawionych niezgodnie z chronologla wydarzen | opowiedzianych w formie
wierszowanej (Konrad Wallenrod Adama Mickiewicza). Mieszany, epicko-liryczny charakter miat
poemat dygresyjny, kitdrego twarca byt George Gordon Byron (np. Don Juan [Zuan]). Gatunek
ten w literaturze polskiej do doskonalosci doprowadzit Juliusz Stowacki (Beniowski), Wielkie
przemiany przeszed! dramat — na jego ksztalt ogromny wptyw wywarta twdrczosé Williama
Szekspira. Dramat romantyczny miat forme catkowicie odmienng od klasycystyczngj tragedii.
Romantycy odrzucali zasade trzech jednosci: migjsca, czasu i akcji. Nadawali utworom kompo-
zycie otwarta, czesto fragmentaryczng, pozbawionag wyraznego zakonczenia. W swych sztukach
taczyli elementy liryki | epiki, realizmu i fantastyki, niekiedy odwotywali sie w jednym dziele do
konwencji tragicznej | komediowe]. Gléwna role w dramacie odgrywala z reguty postac o wyra-
zistych cechach bohatera romantycznego, ktory pod wptywem osobistych doswiadczen prze-
chodzil przemiang Swiatopogladowa (czesé Il Dziadow Adama Mickiewicza, Kordian Juliusza
Slowackiego, Nie-Boska komedia Zygmunta Krasinskiego). Specyfika polska byt niesceniczny
charakter wigkszosci dramatdw romantycznych, co wiazato sie z dziatalnoscia cenzury panstw
zaborczych, a takze nawiazywalo do konwencji wyznaczonsj m.in. przez Fausta Goethago.

Mowatorskim zjiawiskiem byla synteza sztuk. Polegata ona m.in. na wprowadzaniu do
utworu poetyckiego lub dramatycznego elementdw malarskich i muzycznych (Pan Tadeusz
Adama Mickiewicza, Fortepian Szopena Cypriana Norwida).



[ TWORCY OKRESU BURZY | NAPORU

JOHANN WOLFGANG GOETHE
KROL OLCH

NA DOBRY POCZATEK

Jakie znacie ksiazki czy filmy, w ktorych zaciera sig granica migdzy tym, co rzeczywiste, a tym,
co jest snem, zluda, halucynacja? W jakim nastroju sa utrzymane, jakie emocje w Was wywo-
tuja? Podzielcie sie spostrzezeniami na ten temat.

Johann Wolfgang Goethe (1749-1832)

Urodzit sie we Frankfurcie nad Menam w zamozng] rodzinie migszczanskisj., W wisku 16 lat
rozpoczal studia prawnicze. Po ich ukonczeniu pracowal przez kilka lat jako adwokat. Jednak
zebrane w tym czasie dodwiadczenia zniechecily go do kontynuowania kariery prawniczej.
Stawe przyniosia mu wydana w 1774 r. powiesc Cierpienia miodego Wertera, ktora wywar-
ta wielki wplyw na ksztaltujacy sie wowczas w literaturze niemieckiej preromantyczny nurt
burzy | naporu. W 1775 r. Goethe osiadt w Weimarze [wajmarze], gdzie piastowal rozmaite
wysakie stanowiska w administracji tego ksigstwa. W 1782 r, uzyskat tytul szlachecki. Jego
bogaty dorobek literacki obejmuje poezje, powiesci | opowiadania, dramaty — na czele z Fau-
stem, uznawanym za jedno z arcydziel Swiatowego pismiennictwa.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA UTWORU

Ballada Krol olch powstata w 1782 r., gdy Johann Wolfgang Goethe pelnil funkcje doradey na

dworze miodego ksiecia Karola Augusta w Weimarze, Pomyst i tytul tego utworu poeta za-
czerpnat z przelozoneg] na jezyk niemieck dunskiej ballady ludowe| opowiadajgcej o krolu elfow.

Jednak niemiecki tlumacz na skutek
jezykowego nieporozumienia nazwat
tytutowege krola elfow krélem olch,
Mozliwe, 2e Goethe zdawal sobie spra-
we Z te| pomytki | Swiadomie pozostawit
tytul podkresiajacy zwigzek tajemni-
cze| tytutowe] postaci z dzikg przyro-
da. Wedlug literackiej legendy Zrodtem
inspiracji dla poety mialo byd rdwniez
nocne spotkanie z pedzacym jezdzcem,
tulacym do siebie male dziecko, ktdre
nieznajomy widzl do lekarza.

llustracia do ballady Johanna Wolfganga
Goethego Krdl olch autorstwa Meritza von
Schwinda [morica fon szwinda], ok. 1817
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Andrze| Sapkowski,
Pani Jeziora,
5. 243-247

WARTO WIEDZIEC

Elfy w mitologi germarn-
skig] byly duchami, ktdre
wygladem przypominaly
matych ludzi. Byly to istoty
psotliwe, zmienne, a czesto
tez niebezpieczne, Wierzo-
no, #e moga sprowadzad
choroby na ludzi i zwierzeta,
wywolywad zle sny, a takze
porywac dzieci | w zamian
podrzucad kalekie lub upo-
sledzone potomstwo elfdw
lub wrozek.

Johann Wolfgang Goethe
Krél olch

I Zapada juz noc i wicher dmie.

Kto o tej porze na koniu mknie?
Z dzieckiem w ramionach, w mroku bez dna;
To ojciec z synkiem do domu gna.

- Dlaczego, synku, odwracasz wzrok?

— Nie widzisz, tato? Popatrz tam, w bok.

Kraol olch mnie wabi, korona mu l$ni.
- To tylko mgla. Cos ci si¢ sni.

«Maj mily chlopeze, chodi-ze tu!

10 Bedziemy sie bawi¢, az zbraknie tchu.

15

Wspaniale miejsca nad brzegiem znam
I pozlacany mdj szal ci dam”.

— Ach, tato, tato! Slvszysz ten spiew?
To znow krol olch, to znow jego zew.
— Spokojnie, synku, to wiatru $wist.
To szelest lisci lub ptakow gwizd.

.Nie zwlekaj, chlopcze! Mam corek moc!
I z nimi si¢ bedziesz bawil co noc.
Spiewajac, tanczac, powioda cie hen

20 | tam ukolysza, az zmorzy cig sen’.

— Patrz, tato, tato! Nie widzisz? Tam!
To carki kréla. Znak daja nam.

— Nie, synku, nie! To zaden znak.

To prochno sig sypie i swieci tak.

25 .Kochany maj! Urzekles mnie.

30

Wigc chod? po dobroci! Bo porwe cig”.
— Ach, tato, tato! Porywa mnie krol!
Ciemnieje mi w oczach, przeszywa baol.

Rumak przyspiesza, co sil, co tchu;
Biegnie na przetaj, po trawie, mchu.
| oto swiatto: dom tuz-tuz.
Niestety! Dziecko nie zvje juz.

Przelozyt Antoni Libera



ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= WZOR BALLADY ROMANTYCZNE]

Krol olch ma wszystkie najwaznigjsze cechy ballady romantycznej: w utworze dominuje
nastrdj grozy i tajemniczoscl, historia, cpowiedziana w konwencji fantastycznej, opiera sie
na ludowym przekazia | pokazuje swiat, ktdry jest niedostepny poznaniu rozumowemu. Utwar
Goethego laczy rowniez epicka opowiesc z liryczna nastrojowoscia. Dodatkowo akcja jest
budowana za pomoca dialogu {element dramatyczny), ktory wypetnia wszystkie strofy wiersza,
z wyjatkiem pierwsze] i ostatniej. Oprocz przerazonego chlopca, skarzacego sie na przesla-
dujgce go postacie kréla olch i jego corek, oraz ojca, kidry uspokaja syna, uznajac te wizje
za wytwory rozgoraczkowane] wyobraZni dziecka, w rozmowie bierze udziat jeszcze ktos.
Jego wabiacy gtos styszy jedynie chiopiec — to wylacznie do niego sg kierowane propozycie
czarodziejskiej zabawy.

®» DLACZEGO TYLKO DZIECKO WIDZI KROLA?

Wedtug przedstawiciali preromantyzmu, m.in. Schillera | Goethego, dziecko jest bardziej wraz-
liwe niz dorosly czlowiek, a przez to moze dostrzec to, co ukryte i niedostepne dla osoby
postrzegajace] swiat jedynie za pomoca zdrowego rozsadku. Mozna oczywiscie powledzied,
2 kuszace slowa krdla olch to jedynie majaczenie chorego chiopca. Pamietajmy jednak, ze
dia romantykow sny, zwidy, a nawet halucynacje szalericow niosty czesto ze soba prawdy
niedostepne dla rozumu, Goethe nie rozstrzyaa dylematu, ktéra rzeczywistosc jest prawdziwa.
W jego utworze te dwa swiaty istnieja rownolegle i nie wykluczaja sie wzajemnie. Typowe dla
romantyzmu jest rdéwniez postrzeganie natury. Poeta ukazal ja jako nieznany, a nawet groZny
byt, nie zas jak podporzadkowang czlowiekowi przyrode. Natura w balladzie jest tajemnicza,
kieruje sig swoimi, niezrozumialymi dla nas prawami.

PO PRZECZYTANIU

1. Wskaz w utworze fragmenty, ktdre pozwalaja zidentyfikowac narratora | bohate-
réw ballady,

2. Opowiedz historie z punktu widzenia ojca, a nastepnie z punktu widzenia syna.
Czym sie rdznig te relacje? Odnies swoje spostrzeZenia do postaw charaktery-
stycznych dla okresu burzy | naporu,

3. Okresl emocje towarzyszace ojcu i te, ktdre odczuwa syn.

4. Scharakteryzu] krdla olch. Wyjasnij, jaka funkcie petni ta postac w balladzie ro-
mantyczne;j.

5. Okresl nastrdj wiersza. Powledz, w jaki sposdb zostal on zbudowany. WeZ pod
uwage sposob przedstawienia zdarzen, to, jak sa one postrzegane przez boha-
terow, a takze czas, miejsce i tempo akcji oraz zakoriczenie utworu.

6. W jaki sposdb w balladzie ujawnia sig charakterystyczny dla romantyzmu zwrot
ku ludowogcei?

7. Uzasadnij, ze ballada jest utrzymana w konwencji fantastycznej.

B. Wysluchaj piegni Franciszka Schuberta Krol olch. Nastepnie odpowiedz, w jaki
sposob kompozytor przedstawit nastrdj wiersza, ukazane w nim wydarzenia oraz
emocje bohaterdw.

TEKSTY ZEPOKI

Ballada

Gaturek epicko-liryzzny,

z elementami dramatyczry-
mi. Cbejmuje utwory, kidra
opowiadaja o niezwyklych
— czesto fantastycznych luk
legendarnych — wydarza-
niach araz sg utrzymans

W pOsERnym i tajemniczym
nastroju. Ballady roman-
tyczne zazwycza) odwo-
hywaly sie do ludowych
piesni, podan, wierzen.
Cechy epickie ballady

to wystepowania fabuly

i narratora, cechy liryczng -
skupienie sia na budowaniu
nastroju, cechy dramatycz-
ne — obecnosd dialogow.

Konwencija literacka

Zespdl cech charakte-
rystycznych dlia danego
dzigla, wzorzec okreslajacy
najwazniejsze slemeanty
utworu (w zalernosci od
gatunku | rodzaju literac-
kiego) temat, motywy,

typ bohatera, zasady
funkcjonowania swiata
przedstawionego, dobor
srodkdw stylistycznveh itp.
Mozemy wyrdznic muin.
konwancje realistyczng,
naturalistyczna, fanta-
styczna, groteskowa | in,

Wyznaczniki

konwencii
fantastycznej

- cudowne, nadprzyrodzo-
ne ziawiska, ktore nie wy-
stepujg w swiecia raalnymm;
— brak racjonalnego toku
zdarzer';

- wystepowanie nierzeczy-
wistych bohaterdw;

- magiczne przedmioty;

- tajemnicza sceneria.




Romantysm

JOHANN WOLFGANG GOETHE

CIERPIENIA MEODEGO WERTERA

NA DOBRY POCZATEK

Powiest Goethego Cilerpienia miodego Wertera nazwalibysmy dzisia] bestsellerem. Utwar ten
byt niezwykle popularny | wywarl ogromny wplyw na zachowanie miodych ludzi oraz na dw-
czesna mode. Kidre ze wspdlczesnych ksiazek, gier, filmdw czy seriali maja rownie duza sile
oddzialywania na miodziez? Jak sadzicie dlaczego? Porozmawiajcie o tym w klasie.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Johann Waligang Goethe mial niespeina 25 lat, gdy w 1774 r. opublikowal Cierpienia miodego
Wertera, jeden ze sztandarowych utwordw nurtu burzy i naporu, Autor wybral dla swego dziela
forme powiesdci w listach. Tytulowy bohater relacjonuje przyjacielowi Wilhelmowi wydarzenia
ze swego zycia od maja 1771 r. do grudnia nastepnego roku. Gosthe wystapit w utworze
w roli wydawey tef korespondencii oraz komentatara przedstawlajacego zakonczenie catej hi-
starii. W rzeczywistosci pisarz, tworzae fikcyjna opowiesd, odwotywat sie czesto do wilasnych
przezyc | doswiadczen. Inspiracjl dostarczyla mu przede wszystkim nieszczesliwa milosé do
poznangj latem 1772 r. Charlotty Buff [szarlotty buf], ktdra — zareczona z innym - odrzucifa
jego uczucia. Goethem wstrzasnela tez samobdjcza smierc przyjaciela, ktdry zakochawszy
sig w zameznej kobiecie, zastrzelil sie z pistoletu pozyczonego od narzeczonego Charlotty.
W kritkim czasie powiesc zyskala niebywala popularnosé i stata sie wyrazem emocjonalnych
postaw oraz egzystencjalnych niepokojéw catego pokolenia. Pojawita sie moda na strdj Wer-
tera: niebieski frak | zatta kamizelke, Ponadto cierpienie bohatera literackiego zostalo opisane
w sposob tak sugestywny dla dwczesnych odbiorcdw, 2e stalo sig impulsem, ktdry wywotal
fale samobdjstw wsrad czytelnikow epoki romantyzmu,

= FABUELA POWIESCI

Werter przybywa do miasteczka Wahlheim [walhajm]. Zostaje zaproszony na bal i poznaje tam
piekna Lotte. Zakochuje sie w niej bez pamieci, jednak Lotta ma juz narzeczonego Alberta,
ktory przebywa wowczas poza miasteczkiem, Werter kilkakrotnie odwiedza Lotte i spotyka sie
Z jej strony z przychylnoscia. Po powrocie Alberta gidwny bohater postanawia wyjechac, gdyz
bliskosc ukochane] przynosi mu jedynie cierpienie. Podejmuje prace w innej migjscowosc
jako sekretarz pewnego posla. Podczas jednego z przyjec towarzyskich zostaje wyproszo-
ny, poniewaz nie ma pochodzenia szlacheckiego. Poglebia to jeszcze melancholie bohatera,
ktdry powraca po tym zdarzeniu do Wahlheim. Lotta jest juz po dlubie z Albertem. Werter
mysli coraz czesciej o smierci. Uzywajac fatszywego pretekstu, pozycza od Alberta pistolety
| popelnia samobdjstwo,

= NAJWAZNIE|SZE POSTACIE

Werter — miodzieniec pochodzacy z rodziny mieszczanskie], zakochany bez pamieci w Lotcie.
Lotta — ukochana Wertera, ktdra nie odwzajemnia jego uczuc | wychodzi za maz za statecz-
nego Alberta.

Albert — maz Lotty, zamoiny obywatel Wahlheim.

Wilhelm - przyjaciel Wertera, to jemu gldwny bohater opowiada w listach swaojg mitosna historig.



Johann Wolfgang Goethe

Cierpienia mlodego Wertera (fragment)

12 grudnia

Drogi Wilhelmie, jestem w stanie, w ktorym musieli si¢ znajdowac owi nieszczesliwi,
o ktorych sadzono, ze sa opetani przez zlego ducha. Czasem chwyta mnie cos — nie jest to
niepokdj ani zadza — jest to jakas wewnetrzna, nieznana burza, ktora grozi rozsadzeniem
piersi, dlawi gardlo! Biada! biada! [ potem bladze wsrdd strasznych, nocnych obrazow tej
wrogiej ludziom pory roku.

Wezoraj wieczorem musialem wyjsc. Nastala nagle odwilz, slyszalem, ze rzeka wezbra-
fa, potoki wystapily z brzegow i cala moja droga dolina byla od Wahlheim zalana. W nocy
po jedenastej wybieglem. Bylo to straszne widowisko — patrzec w Swietle ksigzyca na fale
walace ze skaly na pola i laki, i zywoploty, 1 wszystko, a szeroka dolina jak okiem siggnac
zmienifa si¢ w wielkie wzburzone jezioro smagane wichrem! Gdy potem znow wyjrzal
ksiezyc spoza czarnych chmur, a przede mna powadz w straszliwie wspanialej poswiacie
toczyla sie i szumiala, wiedy opadla mnie groza i znowu tesknota! Ach! Z otwartymi ra-
mionami stalem nad przepascig i stalem westchnienie tam, w otchlan! w dol — i zatracifem
si¢ w rozkoszy, by wszystkie moje meczarnie, cale moje cierpienie tam rzucic i pedzic jak
fale! A przeciez nie moglem nogi oderwac od ziemi, by skonczy¢ wszystkie udreki! Godzi-
na moja jeszeze nie wybila, czuje to! O Wilhelmie! Jak chetnie bvlbym oddal swe ludzkie
istnienie, by moc z owa wichura rozedrzed chmury, objac fale! Ha! moze ta rozkosz bedzie
kiedys udzialem uwigzionego?

| kiedym smetnie spogladal na placyk, na ktorym kiedys spoczywalismy z Lotta pod
wierzba podczas upalnej przechadzki, zobaczylem, ze i on jest zalany, ledwo poznalem
wierzbe! Wilhelmie! Jej laki, pomyslalem, i cala okolica jej lesniczowki, i nasza altana, jakze
to wszystko teraz zniszczone przez rwacy prad! | blysnal sfoneczny promien przeszlosci, tak

33
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Konstanty lidefons Gal-
czyriski, Teatrzyk Zielo-
na Ges, s. 257-261

Henry Wallis [lolis],
Smier¢ Chattertona
[czatertona), 1856.

Obraz przedstawia Thomasa
Chattertona w chwile po
popeinianiu samobadistwe,
Miody poeta, autor glosng
mustyfikacy literackie (zbioru
wierszy, ktore przypisal
XW-wiscznemu bardowi),
otrud sie w swoim
mieszkaniu. Mial wowczas
niespeina 18 lat,
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jak wigzniowi marzy si¢ o trzodach, lakach i zaszczytach! Stalem! - Nie ganig si¢, bo mam
odwage umrzec, — Mialbym. — Teraz siedze tu jak stara baba, ktora zbiera drzewo u plotow
i chleb u drzwi, by swoje konajace, bezradosne istnienie o chwilg jedng przedluzy¢ i uczynic
lzejszym.

14 grudnia
Coz to, moj drogi? Boje sie siebie samego! Nie jestze mitos¢ moja do niej najswiegtsza,
najczystsza, bratnig miloscig? Czym kiedykolwiek czul karygodne pragnienie w mej duszy?
— Nie cheg przysiggac. — A teraz, sny! O, jaka racje mieli ludzie, ktorzy tak sprzeczne objawy
przypisywali obcym sitom! Ta noc! Drize, mowiac to: trzymalem ja w ramionach, przyciska-
lem mocno do piersi i pokrywalem jej miloénie szepczace usta niezliczonymi pocalunkami!
Oczy moje tonely w jej pelnych upojenia oczach, Boze! Czyzem godzien kary, ze i teraz
jeszeze czuje blogosc, wywolujac z cala czuloécia te plomienne rozkosze? Lotto! Lotto! - Juz
koniec ze mng! Zmysly me macg sig. Od tygodnia jestem bez przytomnosci. Oczy moje s3
pelne tez. Nigdzie nie jest mi dobrze i wszedzie mi dobrze. Nie pragng niczego, nie zadam
niczego. Lepiej dla mnie, bym odszedl.

Postanowienie opuszczenia tego $wiata utwierdzalo si¢ w tym czasie i w tych okolicz-
nosciach coraz bardziej w duszy Wertera. Od powrotu do Lotty byla to zawsze jego ostatnia
my$l i nadzieja; jednak powiedzial sobie, ze nie ma to by¢ czyn nierozwazny i zbyt predki,
cheial on krok ten uczynic z calym przekonaniem, ze spokojna stanowczoscia.

Jego watpliwosci, jego walka z samym soba widoczne sa wyraznie z karteczki, ktora
prawdopodobnie jest zaczetym listem do Wilhelma, bez daty, i znaleziona zostala wsrod
Jego papierow.

JJej obecnosc, jej los, jej wspolczucie z moim losem wyciskaja jeszcze ostatnie lzy z mego
przepalonego mozgu.

Podniesc zastong i wejs¢ poza nig, oto wszystko! Czemuz wzdragac sig, ociagac? Dlatego,
ze nikt nie wie, jak tam wyglada, i Ze nikt stamtad nie wraca? A moze dlatego, ze wlasci-
woscia naszego ducha jest przeczuwac zamet i ciemnos¢ w tym, o czym nic pewnego nie
wiemy?”

Wreszcie coraz bardziej przywykl do tej smutnej mysli | pogodzil si¢ 2 nig; postanowie-
nie jego stalo sie silne i nieodwolalne, o czym swiadezy nastepujacy dwuznacany list, ktory
napisal do przyjaciela.

20 grudnia
Dzigkuje ci, Wilhelmie, za twa przyjazn i zes tak to slowo zrozumial. Tak, masz stusz-
nos¢, bylaby dla mnie lepiej, bym odszedl. Propozycja powrotu do was, ktorg mi czynisz,
niezupelnie mi odpowiada; przynajmniej rad bym jeszcze zrobic droge okreina, zwlaszeza
ze mozemy sie spodziewad trwalego mrozu i dobrej drogi. Rowniez milo mi bardzo, Ze
cheesz przyjechac po mnie, wstrzymaj sig jeszcze jednak przez dwa tygodnie i czekaj listu
ode mnie z blizszymi szczegolami. Nie trzeba niczego zrywad, pokad nie dojrzeje. A dwa
tygodnie wiecej lub mniej znacza wiele. Matce mej powiedz, by modlila si¢ za swego syna
i ze proszg ja o przebaczenie za wszystkie zmartwienia, jakiem jej sprawil. Taki byl moj los,
by smucic tg, ktorej winien bylem radosé. Badz zdrow, moj najdrozszy! Niech wszelkie blo-
goslawienstwa niebios splyna na ciebie! Bad# zdrow!

Przelozyl Leopold Staff



ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= BUDOWA UTWORU - POWIESC EPISTOLARNA

Cierpienia miodego Wertera to zbidr B4 listow, z ktorych wigkszosé skierowana jest do Wilhel-
ma, przyjaciela Wertera. Sa one uporzadkowane chronologicznie | ujgte w klamre: na poczatku
i na koneu utworu wypowiada sie wydawca (autor), Wybierajac dla swojego utworu forme
powiesci w listach, Goethe siggnal po znany gatunek literacki, ale go zmodyfikowal. W prze-
ciwienstwie do klasycznych powiesci epistolarnych nie mamy tu do czynienia z wieloma ko-
respondulacymi ze soba postaciami, lecz (poza kilkoma wyjatkami) z listami Wertera do tego
sameqgo adresata, Cala opowiesd przypomina osobisty pamietnik, w ktdrym autor przedstawia
i analizuje swoje stany psychiczne, odczucia i poglady. Wystepujac jako wydawca rzekomo
autentycznych listéw, Goethe zastosowal popularny w powiesciopisarstwie XVII w. chwyt
majacy uprawdopodobni¢ opowiadana historie.

= MIEOSC ROMANTYCZNA

Goethe stworzyl jedna 2z najbardziej znanych historii mitosnych w swiatowej literaturze. Bo-
haterowie powiesci stali sig symboliczna para zakochanych tak jak wezesnigj Tristan i lzolda
czy Romeo | Julia, Werter od poczatku wie, Ze jego wybranka nie zostawi swojego narzeczo-
nego Alberta, Bohater zatem cierpi | nie robi nic, by swdj bol pomnigjszyc. Werter nie walczy
o Lotte. Chee tylko byé przy ukochanej, nawet jedli ona jest juz mezatks. Zdaje sobie sprawe
Z destrukeyjnej roli swego uczucia, swiadomie przygotowuje sie do samobadjcze] smierci, bo
samobdjstwo to wedtug niego jedyne mozliwe rozwiazanie. Milos¢ staje sig w zyciu bohatera
najwyzsza wartoscia, bez ktdrej nie mozna funkcjonowac. Do tego wzorca beda sie odwoly-
wali przedstawiciele nastepnego pokolenia, tworzac model mitosci romantycznej — silnego
uczucia, ktore moze by sita niszczaca. Wiasnie od imienia Wertera wrazliwy samotnik odczu-
wajacy bal istnienia (niem. Weltschmerz [weltszmerc)), cierpiacy z powodu nieodwzajemnione)
mitosci, buntujacy sie przeciw normom spotecznym bedzie nazywany bohaterem werterow-
skim, a jego postawa | sposob przezywania swiata zostana okreslone jako werteryzm.

PO PRZECZYTANIU

1. Wyjasnij, dlaczego Goethe wybrat forme powiesci epistolarngj.

2. Uzasadnij, e w wypowiedziach Wertera dominuje funkeja ekspresywna. Wymiar
charakterystyczne dia nigj cechy | zilustruj je przykladami z tekstu. O czym Swiad-
czy taki sposob wypowiadania sig bohatera?

3. Jaki obraz uczucia Wertera do Lotty wylania sig z listow? Wyszukaj w tekscie
metafory, poréwnania i epitety, kidre okreslajg mitosc bohatera.

4. Poszukaj emocjonalnych wypowiedzi pisemnych wspdlczesnych miodych ludzi.
FPordwnaj je ze sposobem wyrazania uczué przez Wertera.

5. Goethe opatrzyl tekst Cierplen mfodego Wertera nastepujacym mottem: Takief C-i'
mitosci kazdy miodzian czeka, / tak by¢ kochana chee kazda dziewczyna; / cze-
muz w najswigtszym z popedow czlowieka / thwi straszliwego clerpienia przy-
czyna? Porozmawiajcie w klasie o tym, czy wspdlczesnie zyjacy miodzl ludzie
pojmuja mitosc podobnie jak bohater powiesci Goethego.

6. Napisz wypowiedZ argumentacyjna na temat: Mitosé - Zrodlo szczescia czy cier-
pienia?”, Rozwaz problem i uzasadnij swoje stanowisko. W argumentacji odwolaj
sie do Cierpieri miodego Wertera oraz wybranych kontekstaw.

TEKSTY ZEPOKI

PRZYDATNE SEOWA

Powiesc epistolarna
Powiesc w formie listdw,
popularna w XVl na
poczatku XX w, Gatunek
obejmuje utwaory, w Kidrych
altorem listow jest tylko
jedna osoba, oraz te, Ktdre
skladaja sie z korespon-
dencji kilku Bohaterdw,
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Cipera Faust w rezyseril
Francaski Zambelio
[franczeski], San Francisco,
200

JOHANN WOLFGANG GOETHE

FAUST. TRAGEDIA

NA DOBRY POCZATEK

Profesor Joanna Maleszyriska, kuratorka wystawy oraz cyklu spotkan pt. Wielkie inspiracje li-
terackie”, tak mowita o Fauscie w wywiadzie, ktorego udzielita Adamowi Olafowi Gibowskiemu:
.Faust jest postacia bardzo specyficzna i niejednoznaczna, nie sposob go jednak nie
kochad, dlaczego?

Dzieje sie tak, poniewaz jest nam bardzo bliski — ze wszystkimi swoimi pragnieniami | stabos-
ciami. Niecierpliwosé, ched posiadania, bycia jednoczegnie miodym, madrym i doskonabym.
To cechy bardzo faustowskie, a jednoczesnie niezwykle odpowiadajace naszym czasom'™.

Porozmawiajcie w klasie o tym, do czego — wedlug stow profesor — dazy wspdiczesny czlo-
wiek. Z czego moga wynikac te pragnienia, jakie leki sie za nimi kryja? W jaki sposdb wspol-
czesny swiat (media, rozwdj nauki, polityka) podsyca te potrzeby? Zastandwcie sig, jakie sa
koszty prob osiagniecia idealu, jakie granice moga zostac przekroczone.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA UTWORU

Swoije glowne dzieto, dramat Faust, Johann Wolfgang Goethe tworzyl niemal przez cate zy-
cie. Pierwsza wersja, zwana Prafaustern, powstata w 1774 r. Dwadziescia lat poZniej poeta
do nigj powrocit — dopisal nowe sceny, poprawil juz istniejace | w 1808 r. wydat calosc jako
czesd | Fausta. Minglo nastepne dwadziescia lat | Goethe rozpoczat prace nad czescia |l dra
matu, ktdra ukonczyl w 1832 r. Inspiracja do napisania tego niszwyklego, powstajgcego prawie
szescdziesiat lat utworu byla dla poety fascynacja postacia legendarnego doktora Fausta.
Ten tajemniczy astrolog | mag, zyjacy na przetomie XV i XV w., zainteresowal Goethego juz
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w dziecinstwie, gdy maly Johann ogladat jarmarczne przedstawienia, w ktorych Faust byt
jednym z najwazniejszych bohaterow. W dojrzatym wieku poeta poznat dziefa renesansowych
pisarzy, ktorzy spopularyzowali te postac i stworzyli jej legende - uczonego, ktory zawiera
pakt z diablem, aby odkryé tajemnice sensu ludzkiej egzystencji. Goethe nadal historil Fau-
sta uniwersalny wymiar. Jegoe dzielo, jak wiekszosc dramatdéw romantycznych, uchodzi za
niesceniczne. Dprocz trudnosci inscenizacyjnych zwiazanych z przedstawieniem nie-
ktérych scen np. przemiana Mefistotelesa z pudla w wedrownego aka) wystawienie sztuki
utrudniala jej diugos€. Dlatego Faust zostal w calosci zaprezentowany na scenie tylko raz,
w 2000 r., w Niemczech, Spektakl trwal niemal calg dobe.

= FABULA DRAMATU

Czesé |

Wiasciwa akcje tragedii poprzedzaja dedykacja skierowana do duchéw poezji oraz dwa prolo-
gi. Pierwszy rozgrywa sig w teatrze, w ktérym na temat oczekiwari publicznosc | sensu sztuki
dramatyczne| rozmawiaja m.in. dyrektor | poeta. Migjscem akeji drugiego prologu jest niebo.
Bdg ma zamiar pomoc swojemu sludze, Faustowi, przezwyciesyc kryzys egzystencialny, od-
zyskad radosé | sens 2ycia. Upadty aniol, Mefistofeles, zaktada sie z Bogiem, Ze uda mu sig
zdoby¢ dusze uczonego doktora | doprowadzic go do upadku, Stworca pozwala szatanowi
dzialac. Pierwsze sceny wiasciwego dramatu rozgrywaja sie w pracowni Fausta, ktdry mysli
o samobdjstwie, poniewa? zdobyta wiedza ksiazkowa nie uczynita go szczedliwym i nie uwol-
nita od smutku ani boélu istnienia, Faust tkwi w swoje] pracowni niczym w wigzieniu, nauka nie
odpowiedziata na dreczace go pytania, wrecz okazala sie pultapka. Bohater choe wigc do-
swiadczyc prawdziwego Zycia | odnaleZd jego sens, choe zrozumied, na czym stoi swiat — po-
Zznaé prawdg absolutng o ludzkiej egzystencii | jednoczesnie osiagnac szczescie, Przybywa do
niego Mefistofeles — w zamian za duszg uczonego obiecuje spelnic jego pragnienia. Faust zga-
dza sie i deklaruje: Za rozkosz, za swiadomosé [.] / Mozesz mnie, kusicielu, skiadac w grobie,
po czym obaj wyruszaja w niezwykla podroz. Faust poznaje $wiat; zabawe (scena w oberzy
Auerbacha) oraz milosc. Dzigki czarom i zakleciom czarownicy odzyskuje miodosc; z pomoca
diabla uwodzi niewinng dziewczyne, Malgorzate, ktéra porzuca, aby zaszyc sie w lesnej jaskini
| kontemplowac dzika przyrode, Za namowa Mefistofelesa opuszcza jednak swoja samotnieg,
Znowu spotyka sie z Malgorzata, narazajac ja na plotki i obmowe. W przypadkowym pojedynku
zabija brata dziewczyny, Walentego, kidry wystapit w cbronie czci siostry. Nastepnie, skuszony
przez Mefistofelesa, uczestniczy w nocy Walpurgi (sabacie czarownic) oraz niezwyklym przed-
stawieniu, ktdrego bohaterami sg postacie z dramatow Szekspira, Nic jednak nie potrafi go na
tyle zachwycli¢, aby uznal, ze poznal 2ycie | oslagnat szczescie. Wkrdtce dowiaduje sie, ze zroz-
paczona dziewczyna zabita ich nowo narodzone dziecko, a sama zostala uwigziona i skazana
na smierc. Bliska obtedu Malgorzata obwinia sig tez o smierc matki, ktora nie mogla zniesc
hanby cérki, Faust, wiedziony wyrzutami sumienia, probuje ocalié porzucona dziewczyne.
Odwiedza ja w wigzieniu, prosi 0 wybaczenie i proponuje ucieczke oraz wspolne zycie. Malgo-
rzata jednak odmawia. Pragnie odpokutowad za grzechy, odkupic winy | zbawic swojg dusze.

Czesc ll

W tej czesci dramatu Faust, ktdremu duchy natury ofiarowaty taske zapomnienia, wkracza
w  wielki swiat". Migjsca, ktdre odwiedza bohater, zmieniaja sie jak we Snie. Uczony przybywa
m.in. na dwdr sredniowiecznego cesarza i uczestniczy w kolejnej nocy Walpurgi. Spotyka tam
postacie z mitalogii greckie] | germaniskiej, bohaterdw literatury | staroZytnych filozofow. W kori-
cu wiaze sie z Helena Trojanska, ktora ze Sparty zostaje przeniesiona do sredniowiecznego
zamku. Idylla nie trwa diugo — syn Fausta | Heleny, Euforion, odchodzi do Hadesu, a Helena
podaza za nim, Faust, po 2wycigstwie nad wojskami antycesarza, otrzymuje wlasne kralestwo,
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ktore choe uczynic szczesliwym. Najpierw jednak pragnie przesiedlic dwoje staruszkow, kto-
rych nie chee mied na swoim terenie. Dziatania Mefistofelesa doprowadzaja jednak do ich
smierci. Wkrétce do Fausta przybywaja cztery siostry: Bieda, Medza, Troska | Wina. Zapowia-
daja tez przybycie Smierci, Troska, ktdrej cheial sie przeciwstawicé Faust, odlepia go. Mimo to
bohater nie zamierza rezygnowac z plandw osuszenia bagien, aby dac ludziom nadzigje na
lepsze 2ycie. Ostatnia my$l Fausta to rodzaj testamentu. Bohater wie, 2e jesliby zobaczyt wol-
nych ludzi wspdlnie trudzacych sig, budujacych swdj los, bytby w koncu szczesliwy | mdgiby
powiedzied: Zatrzymaj sie, o piekna chwilol. Uczony umiera, a aniclowie nie pozwalaja, aby
szatan porwal jego dusze. Pokutujaca Malgorzata prosi Matke Boska, aby mogla uczyc Fausta
nowego 2ycia w niebie. Otrzymuje na to zgode, a bohater zostaje zbawiony,

= NAJWAZNIEJSZE POSTACIE

Faust — doktor wszechnauk, alchemik | medrzec. Bohater zbuntowany i tak zdeterminowany,
Ze aby osiagnac swoj cel, gotow jest oddac dusze diablu. Po zawarciu paktu z diablem uczo-
ny odzyskuje miodosc i zanurza sig w burzliwy nurt 2ycia ziemskiego. Na starosé odnajduje
weawnetrzny spokdj; jest przekonany, ze znalazl recepte na szczescie.

Mefistofeles — upadly aniot, ktary czyni zlo. Przybiera rdzne ksztalty | pojawia sie pod réznymi
postaciami, np. psa.

Matgorzata — mioda, niespetna pietnastoletnia, niewinna, naiwna, dobra dziewczyna, kidrg
uwodzl odmiodzony Faust. Porzucona, bardzo cierpi. Nie moze zniesc plotek i hariby, kitdra
ja spotkata.

Johann Wolfgang Goethe

wiskwa Symborska,  » Faust, Tr age dia (fragmenty)
Prospekt, s. 248-249

Prologus w niebie

.

MEFISTOFELES:

1 Znowuz nam, Panie, poswigciles chwilg

I wszystkich pytasz, jak sobie kto radzi.

[

O sloncu plese, o gwiazdach? Pigkne dzigki!
Ja tu nie widze nic procz ludzkiej meki.

5 Czlowiek, maly bog swiata! Ode dnia stworzenia
W dziwactwie swym bynajmniej si¢ nie zmienia.
Zyloby mu sie moze troche prosciej,

Gdybys mu nie dal pozorow swiatlosci,
Ktorych on uzyl pod mianem rozumu,
10 Zeby wiekszym bydlakiem by¢ od bydlat thumu.
A skwierczy to, za pozwoleniem, prawie
Jak te cykady dlugonogie w trawie:
Wazlatuja skokiem, kreca sig tam, roja
| wycwierkuja wieczna $piewke swoja;

[..]



15 To wszystko? Po to cheiales mnie zobaczyc?

H
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]

o

PAN:

Przychodzisz, zeby si¢ pieniaczyc'?
Zle si¢ na ziemi dzieje Boizej?

MEFISTOFELES sawm:

Jak zwykle, Panie, czyli jak najgorzej.
Placze nad lud#mi patrzac na ich nedze,
Nieraz im nawet moich plag oszczedze.

PAN:
Fausta ty znasz?

MEFISTOEELES: Doktora?
PAN: To moj stuga!

MEFISTOFELES:

Ba! osobliwsze sluzby! Ten pleciuga,

Ten bzik nie jada powszedniego chleba.

Na dom wariatow sie oglada;

To najpigkniejszej gwiazdki z nieba,

To znow rozkoszy ziemskich zada,

Weiaz fermentuje, weigz mu czegos trzeba,
A czegokolwiek sig uchwyci,

Nic wzburzonego serca nie nasyci.

PAN:
Dzis w swoich stuzbach bladzi, oczywiscie,
Lecz w jasnosc wielka rychlo go powiode.

MEFISTOFELES:

Ide o zaklad, stracisz Ty te duszke!
Zechciej sig tylko, Panie, zgodzic,
Juz ja sprowadze go na swoja drozke!

PAN:
Dopdki sam nie zamknal powiek,
Dobrze, nie bronig ¢i go zwodzic,

W dazeniach swoich musi bladzi¢ czlowiek.

[

MEFISTOFELES sam:

Lubig starego! O co kruszy¢ kopie?
Zajrze tu czasem, kiedy mi sig sklada.
Pan taki wielki, a na rownej stopie
Tak milo i po ludzku z diablem gada!

TEKSTY Z EPOKI 39

llustracia do Fausta
autarstwa niemieckiego
malarza z przetomu wiekow
HIX | XX Hansa Stuben-
raucha [sztubenrauchal

' pianiaczyd sig - procesowacd
sig 7 kims.
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Tragedii czesc pierwsza

Noc
Wysoko sklepiona ciasna gotycka izba;
Faust pelen niepokoju przy pulpicie.

FAUST:
Te moje uniwersytety!
45 Nad filozofig i nad prawem,
Nad medycyna i, niestety!
Nad teologia w pocie krwawym
llez to ja si¢ nasleczalem,
Nieszczesny glupiec! z zyskiem jakze malym!

50 Magistrem jestem, ba! doktorem,

(Od lat dziesiatka juz blednym torem
To tak, to siak, to wspak, to w skos —
Wodze swoich uczniow za nos,

A co ja wiem? to, ze nic nie wiem!

55 | z takim palacym w sercu zarzewiem
Madrzejszy wprawdzie od tych tam gamratow’;
Doktoréw, magistrow, skrybow, pralatow;
Obce mi wprawdzie lek i wahanie,
Niestraszny diabel, piekielne otchlanie —

ol Lecz radose pryslha, stracilem radosd;
O tym, co trzeba, sam nie wiem zadosé,
Nie wiem, jak mialbym by¢ nauczycielem,
Ludzi naprawca i ulepszycielem.
(62 ja mam 2 tego? marne grosze!

65 Zaszezytow w swiecie nie obnosze;
I psu obrzydloby takie zycie!
[

Pracownia

[..]

MEFISTOFELES, z ktérego mgta opada, wychodzi zza pieca, przebrany za wedrow-
nego scholara™.
Do ustug! A ten caly halas po co?

[
FAUST:
Jak ci na imig?

MEFISTOFELES: Tez pytanie!
[

? gamrat -t kompan, kolega, FAUST:
*scholar - student, Zak, )
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70 Wystarczy poznac samo imi¢ wlasne,
A juz sig wszystko stanie jasne:
Bog Much, Zwodziciel, Psuj weiornasty.
Kloz zatem jestes?

MEFISTOFELES:  Czastka sity mala,
Co zlego pragnac zawsze dobro zdziala.

o

FAUST:
A coz to za zagadka w samej rzeczy?

MEFISTOFELES:

Ja jestem duch, co zawsze przeczy!

I calkiem slusznie, bo dzielo stworzenia
Zaprawde warte jest zniszczenia;

Lepiej mu bylo nie powstawac.

Muoim zywiolem jest wigc to,

Co grzechem zwyklo si¢ wydawac:
Nicestwo, krotko mowiac - zlo,

i

[Mefistofeles usypia Fausta, a gdy ten sig budzi, znowu przybywa do jego pracowni.

Pracownia
Faust. Mefistofeles.

FAUST:
Ktos puka? Prosze! Kto mnie znéw nachodzi?

MEFISTOFELES:
85 To ja!

EAUST: Wige prosze!
[

FAUST:
Przyciasne jest Lo zycie, nie do pary.
Chociazbym z siebie zrobil przebieranca,
Do tanca bede juz za stary,
Za miody jeszcze do rozanca,
A coz by mi ten Swiat mial przyrzec?
Tego si¢ wyrzec musisz, tamtego sig wyrzec!
Otoz | masz te wiecyng nute,
Ktora kazdemu w uszach skrzypi;
5 Jak zycie dlugie, na pokute
Ten kurant' co godzina chrypi.
Budze si¢ rano: barwy bledna,
Dzien mogiby wprawic w przerazenie; <
Wiem: ani jedno, ani jedno wygrywajgcy meladie,

@

=
an
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100 Moje nie spelni si¢ marzenie
W ten dzien, co juz zawczasu przeczy
Szezesciu szyderstwem kasajacym
I dzielo serca mi niweczy
Zlosliwych karykatur swych tysiacem.
105 A kiedy dzien sig w noc odmienia,
Strachem napawa mnie posfanie moje;
Nie znajdg nawet w nim wytchnienia,
Trwoze sie widzeniami, snow sie boje.

MEFISTOFELES:

[.]

Przestan raz bawic sie w zalobe,
110 Ktdra ci Zycie Zre, jak sep watrobeg;
(-]
Lecz jedli szanowny raczy
IS¢ przez Zycie w mej asyscie,
To zgodze sig, oczywiscie,
Przyjac posade u ciebie.
Towarzystwem ci w potrzebie,
A jak wola — mogg czasem
By¢ twym sluga, by¢ fagasem®!

115

FAUST:
A co ja tobie winien bede za to?

MEFISTOFELES:
Sluze ci dluga prolongata”.
(-]
120 Bede na kazde twe skinienie,
W twe sluzby tutaj wprzac sie damy;
A kiedy znow spotkamy si¢ na scenie,
Odplacisz mi tym samym — tam.
[.]
Skoro wigc takie twe zasady,
125 Mozemy Smialo wejs¢ w uklady;
W dwa dni diabelska sztuka ci udzieli,
Czego dotychezas ludzie nie widzieli.

FAUST:
Coi ty masz dla mnie za udzialy,
Diabli pokurczu? W dazeniu do chwaly
130 Kiedyz ludzkiego ducha rozumialy
Zle duchy? Dasz mi pokarm, co nie syci,
*fagas - shuzacy, siugus. Czerwone zloto? Reka go nie chwyci,
prolangata = ddrocadie Jak zywe srebro z niej wyplywa.

terminu realizacii jakiegos AN SR :
zobowiazania. Dasz gre, w ktorej sig nie wygrywa?



135 Panng, co 2 obje¢ mych beztrosko

5 Jeslibym miat w spokoju gnusnie zalec,

Juz na innego mruga zalotnika?

Slawe i czesd, te rozkosz boska,

Co ledwie blysla, jak meteor znika?
Owoce zgnile, zanim sig je zbierze?

Pien, ktory weiai sig w liscie stroi swieze?

MEFISTOFELES:

Nie boje sig takiego zamowienia,

Takich ja skarbow sporo mam na zbyciu.
Lecz, przyjacielu, z czasem si¢ docenia
Spokoj, co daje zasmakowac w Zyciu,

FAUST:

Niechaj raczej zdechng jak padalec!

Jesli oszustwo dzigki tobie

We wlasnej wzialbym zas osobie

Zarozkosz, za swiadomose — w rzeczy samej
Moiesz mnie, kusicielu, sklada¢ w grobie.
Przyjmuje zaklad!
MEFISTOFELES; Stoi!
FAUST: Przybijamy!
Gdybvm chcial czas zatrzymac nagle:
Trwaj, pickna chwilo, nie przemijaj!
Mozesz mnie w dyby zakuc, diable,
A jak masz zabid, to zabijaj!

Przetozyl Adam Pomorski

ANALIZA | INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

® FAUST JAKO DRAMAT ROMANTYCZNY

Utwor Goethego - podobnie jak inne dramaty romantyczne — cechuje typowy dla dziel tej
epoki synkretyzm. Peine napiecia sceny dramatyczne sg przeplatane wyznaniami lirycznymi
| fragmentami epickimi (diugie opisy, rozbudowana fabuta). WazZna role w utworze odgrywaja
muzyka (chory) | przemieszanie realizmu z fantastyka. Obok siebie wystepuja ludzie oraz
m.in. duchy, czarownice | zwierzeta méwiace ludzkim glosem, To, co istotne, czesto rozgrywa
sieg w myslach | snach bohaterdw. W Fauscie nie zostala zachowana regula trzech jednasci,
Akcja dramatu rozgrywa sie w wielu miejscach oraz w rGznych czasach (w ciagu trzech tysiecy
lat} i jest wislowatkowa, Nigjednorodnosc Fausta widoczna jest rowniez w nieprzestrzeganiu
zasady decorum. Obok wypowiedzi wznioslych [niektdre monologi Fausta) wystepuija dialogi
napisane jezykiem potocznym. Partie powazne, refleksyjne, czasem liryczne, sa skontrasto-
wane z fragmentami kipiacymi humaorem (niektore wypowiedzi Mefistofelesa) oraz ze scenami
groteskowymi. Waznym elementam budowy dramatu jest rowniez kompozycja otwarta - luzne
sceny, nie zawsze polaczone zwiazkami przyczynowo-skutkowymi,

T'EKSTY ZEPOKI

Eugéne Delacroix, Faust
i Mefistofeles, 1826-1827.
Coraz przedstawia
spotkanie Fausta

z Mefistofelesemn. Temat
zaprzedania duszy

| widzenia sie z diablemn bl
popularny w sZtuce

| literaturze XX w. Matyary
faustowskie modna odnalezé
np. w balladzie Adama
Mickiewicza Pani
Twardowska,

Gatunek dramatu uksztat-
fowany w okresie romanty-
Zmu. Jego twarcy w swaoich
dzietach nie przestrzegali
reguly trzech jednosci,
taczyli realizm z fantastyka
oraz elementy dramatycz-
ne Z apickimi i lirycznymi
(synkretyzm rodzajowy).

lch utwory cechowaly nie-
lednorodnosc stylistyczna
(patos sasiadowal z humo-
ram, iryzm z rubasznoscia),
luzna, otwarta kompozycia
i nigliczenia sia z mozlwo-
sciami inscenizacy|nymi.
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= ZtO | DOBRO W SWIECIE

W dramacie Goethego jest wiele odniesien do chrzescijanskigj koncepcji dobra i zla. Historia
Fausta wprost nawiazuje do motywow znanych z Biblil. Z2a Zrédlo poczucia 2yciowe| kleski
| rozgoryczenia starzejacego sie uczonego mozna uznac jego pyche. Wydawalo mu sig, Zze
mozZe posiasc boska wiedze na temat zasad funkcjonowania swiata oraz zglebic¢ tajemnice
ludzkiej egzystencii. Stworca nie odwraca sie jednak od Fausta, a nawet chce mu poméce.
Uczony porzuca ksiegi i daje sie porwac ziemskim pragnieniom, poznaje uroki | ciemne strony
2ycia. Czesto jego dziatania prowadza do zla, ktdre jest nisodlacznym elementem ludzkiego
losu. W dramacie wyraZnie jest ukazane, ze zZrodlem zla — kitore kladzie sie cleniem na 2yciu
Fausta | Malgorzaty - jest szatan, ktéremu Bog pozwala dziatad na ziemi. Mefistofeles bo-
wigrm wypeinia wole Boga, ktdry jui na poczatku zapowiedzial, ze przeznaczeniemn Fausta jest
zbawienie. Jednak stary Faust nie |est na to w pelni przygotowany, musi poznac zycie z jego
dobrymi i ziymi stronami, Dopiero to doswiadczenie sprawi, 2e zrozumie on sens ludzkiego
przeznaczenia.

= BOHATER FAUSTOWSKI

Postac doktora Fausta byla znana i popularna jeszcze przed powstaniem utworu Goethego,
jednak dopiero dzielo niemieckiego romantyka nadato temu bohaterowi ponadczasowy wy-
miar. Faust Goethego to czlowisk, dla ktdrego 2ycie jest dazeniem do adkrycia prawdy, sensu
egzystencji | osiggniecia szezescia. Zniechecony do ksiazkowej wiedzy, pragnie poznac urode
swiata, rozkosze milosci oraz zdobyé wladze. Wykreowana przez Goethego paostac stata sig
dia literatury i kultury nastepnych epok wzorem bohatera faustowskiego,

PO PRZECZYTANIU

1. Do ktdrej ksiegi biblijng] nawiazuje Frolog w niebie? Okresl podobienstwa i réz-
nice miedzy tymi histariami.

2. Jaka funkcje w dramacie petni Frolog w niebie? Co mowi on o relacjach mig-
dzy Bogiem a szatanem, a co - 0 kondycji czlowieka? Przytocz odpowiednie
fragmenty. Jak sadzisz, czy dziatanie Mefistofelesa miesci sie w planach Boga?
Uzasadnij odpowiedz,

3. Odwolujac sie do tekstu, scharakteryzuj Fausta: przedstaw jego poglady, prag-
nienia, cechy oscbowosci. W podsumowaniu okresl, czy bohater Goethego jest
cztowiekiem refleksji, czy raczej czynu. Co o tym swiadczy?

4. Czy Faust ma szanse, by by szczesliwym? Czy czlowlek w ogodle moze osiggnac @-‘
szozescie? Porozmawiajcie o tym w klasie — przedstawcie rézne punkty widzenia,

5. Wyjasnij, jak rozumiesz stowa Mefistofelesa, ktdry przedstawia sie jako Czgstka
sify mala, / Co zlego pragnac zawsze dobro zdziala,

6. Dlaczego Faust zostal zbawiony? Dlaczego szatan nie magt zabra¢ jego duszy?

7. Thomas [tomas] Mann w eseju O ,Fauscie" Goethego napisat: Mefistofelowy
«Swiat” (diabef jest tylko swiatowcem) dla Fausta oznacza |...] Zvcie, z jego udre-
ka | rozkoszg; ale oddanie sie 2yciu przybiera znowl charakter humanistyczny:
Faust chce zyc w najpelniefszym, najbardziej ludzkim sensie, chce byé synem
czlowieczym, |...] zakosztowad szczescia i cierpienia [...]. Wyjasnij, jak swiatowe,
zmystowe rozkosze zycia rozumie szatan, a jak — Faust.

8. Autor przekladu Fausta, Adam Pomorski, zauwaza, 2ze Faust stal sig toposem @
w kulturze XIX i XX w, Omow przykiady funkcjonowania tego toposu w literaturze
i sztuce.



FRYDERYK SCHILLER
DO RADOSCI

NA DOBRY POCZATEK

Filozof, profesor Tadeusz Gadacz, powiedzial w wywiadzie przeprowadzonym przez Artura

Sporniaka:

JCoraz bardzie] przekonuje sie do takie] postawy, o ktdre] pieknie w wykladzie noblowskim
mowita Wislawa Szymbarska, polemizujac z ponurym Koheleterm: Nie ma nic nowego pod
stoncem? Przeciwnie, kazdy promien stonca jest inny i ptak, kidry siada na drzewie, jest inny.
Kazdy dzien jest inny. Stowem, umigjetnosd doswiadczania Swiata | 2ycia jako nieustannego

zaskoczenia. W tym jest radosd”,

Czym jest dla Was radosc? Jak czesto | w Jakich sytuacjach dosdwiadczacie tego uczucia?
Podzielcie sig swoimi spostrzezeniami na ten temat.

Fryderyk Schiller (1759-1805)

Urodzit sie w niemieckim miasteczku Marbach w ksigstwie Wirtembergil. Schiller od najmiod-
szych lat ujawniat wszechstronny talent. Poczatkowo studiowat prawo, a paznie) medyoyne.
Fasja Schillera byly jednak literatura i teatr. Od dzieciristwa pisal wiersze, a wydany w 1781 r.
dramat Zbdjcy, kidry stat sie w Niemczech jednym ze sztandarowych utwordw preroman-
tycznego nurtu burzy i naporu, przynidst mu ogromng popularnoéé. Sciagnal jednoczesnie
na autora nietaske ksigcia. Schiller opuscit Wirtembergig | przenidst sie do Weimaru. Tam po-
znat Johanna Wolfganga Goethego, z ktdrym sie zaprzyjaznil. Schiller pisat poezje | dramaty,

a takze dzieta historyczne | rozprawy 2z dziedziny estetyki,

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU | JEGO POZNIE]SZE LOSY

Mapisany ckoto 1785 r. wiersz Do Radosci (inny cze-
sto uzywany tytul to Oda do radosel) Schiller pier-
wotnie poswiecit swemu przyjacielowi, Christianowi
Gottfriedowi Kornerowi [kristianowl gotfridowi ker-
nerowi], ktory udzielil poecie gosciny podczas jego
tutaczki po ucieczce z Wirtembergii. W 1803 r. autor
wprowadzit do tekstu pewne zmiany, m.in. wykreslit
ostatnia strofe. Wybitny kompozytor niemieckl Lu-
dwig van Beethoven skomponowat do slow wiersza
muzyke i w 1824 r. wykorzystat utwdr jako kantate'
finalowa swoje| IX Symfoni. Piesn ta w wersji Instru-
mentalnej zostala uznana za hymn Unii Europejskie.
Spograd kilku polskich przekiaddw wiersza Schille-
ra najbardziej popularne jest swobodne tlumacze-
nie Konstantego lidefonsa Galczyriskiego, kidre nie
ohejmuje caloscl utwory, ale najlepig] oddaje jego
poetycki charakter.

Philipp Ctto Runge [fve oto rune], Poranek,
1808

TEKSTY ZEPOKI

' kantata — utwdr wokalno-
-instrumentalny oparty na
swigckim lub religijnym
tekscia, lgczacy w sobie
elarmenty réenyveh gatunkdew
muzyczmch, m.in, opeary,
koncertu czy piesni
choralnych, e
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1

' kwiecie elizejskich cdr - fak
Konstanty lldefons Galczyriski
preetiumaczyl wers, kidry
w oryginals brzmi: Tochter
aus Elisium (niem. 'corka
Elizjurn’). W spopularyzowans] 30
wWarsji utworu wystepuje
zas sformulowanie: kwiecia
alizaiskich pol. Miezaleinie od
Hurmaczenia jast to nawiazanie
do Pal Elreskich [Elizjum)
znamych z mitologil greckie)
= krainy szczescia, w kiore|
po smigrc przebywaja dusze
dobrych | szlachetnveh ludz,

35

Fryderyk Schiller

Do Radosci (fragment)

O Radosci, iskro bogow,
kwiecie elizejskich car’,

swigta, na twym swigtym progu
staje nasz natchniony chor.

Jasnos¢ twoja wszystko zacmi,
zlaczy., co rozdzielil los.
Weszyscy ludzie beda brac¢mi
tam, gdzie twoj preemowi glos.

Kto przvjaciel, ten niech zaraz
stanie tutaj posrdd nas,

i kto wielka milos¢ znalazl,
ten niech z nami dzieli czas.

Z nami ten, kto chocby jedna
dusze rozplomienic mogl.
Ale kto milodci nie zna,
niech nie wechodzi tu na prog.

Patrz, patrz: wielkie slonce swiatem
biegnie, sypiac zlote skry,

jak zwycigzca i bohater —

biegnij, bracie, tak i ty.

Rados¢ tryska z piersi ziemi,
Rados¢ pije caly $wiat.

Dzi§ wchodzimy, wstepujemy
na Radosci zloty slad.

Ona w sercu, w zbozu, w Spiewie,
ona w splocie ludzkich rak,

z niej najlichszy robak czerpie,

z niej — najwyzszy niebios krag.

Bracie, milos¢ niezmierzona
mieszka pod namiotem z gwiazd,
cala ludzkos$¢ wez w ramiona

i ucaluj jeszcze raz.

Wstancie, ludzie, wstancie wszedzie,
ja nowing niose wam:

na gwiazdzistym firmamencie
milos¢, mifos¢ mieszka tam.

Przelozyl Konstanty lldetons Gatczynski

Francisque Joseph Duret
[fransisk zozef dire], Miody
rybak tanczgcy tarantele, 1832,
Tworey rormantyczni

W przeciwienstwie do
klasycystycznych pragned
ukazywat piskno naturalne.
Przykladem tego jest posarek
przedstawiajgcy peten wdzieku
taniec prostego rvbaka - czlowieka
Z ludu, a nie antycanych bogow czy
herosdw w wystylizowanych
pozach.



ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= ODA DO RADOSCI - UTWOR Z POGRANICZA EPOK

Utwar Fryderyka Schillera faczy elementy oswieceniowego klasycyzmu z ideami zapowiada-
jacymi przetom romantyczny. Wywodzaca sie ze starozytnosci oda byta dla klasykow jednym
z wazniejszych gatunkow poetyckich. Oprécz podniostego tonu, a nawet patosu, charaktery-
zowalo ja nasycenie slinymi emocjami towarzyszacymi tworczemu unigsieniu. Klasycystyczny
rodowdd miaty takze motywy mitologiczne, takie jak wizja Pdl Elizejskich | pojawiajace sie
na dalszym planie postacie bogdw olimpijskich. W te tradycyjna forme Schiller wprowadzit
jednak nowe trescl. Gldwnym tematem utworu uczynit radosé. Podmiot liryczny zwraca sie
do wszystkich ludzi i gtosi hasto powszechnego braterstwa, co bylo czestym przesianiem
oswieceniowych utopii, jednak w przeciwienstwie do nich idee braterstwa ludzkodci wywodzi
nie z przestanek filozoficznych, lecz z uczuc (powszechne] mitosci). W tym sensie oda Do Ra-
dosci moZe byé odezytywana jako manifest nowego, romantycznego pokalenia, dla ktérego
serce —a nie rozum — stalo sig podstawowym wyznacznikiem czlowieczenstwa, Ten aspekt
utworu jeszcze wyraZniej ujawni sie w inspirowane| przez wiersz Schillera Qdzie do mfodosci
Adama Mickiewicza.

PO PRZECZYTANIU

1. Ustal, kto jest nadawca, a kto adresatem wiersza.
2. Powiedz, jakie funkcje pelnia w tekscie uzyte apostrofy | anafory.

3. Wypisz z utworu wyrazy i sformutowania, ktére okreslajg radose. Jakie cechy
zostaly przypisane temu uczuciu? W czym ludzie - zdaniem autora — odnajduja
radosc?

4. Wyjasnij, dlaczego stowo radosc jest zapisywane w wierszu wielka litera.
5. Jaki zwigzek istnieje miedzy radoscia a miloscia przedstawionymi w wierszu?
6. Jaki obraz swiata wylania sig z utworu Schillera? Z czym Ci sig kojarzy taka wizja?

7. Na podstawie utworu wymien cechy typowe dla ody. Ktére elementy zdecydo-
waly o tym, 2e wiersz nabral romantycznego charakteru?

8. Jak sadzisz, diaczego wiasnie oda Do Radosci zostala wybrana na hymn Unii
Europejskie|?

TEKSTY ZEPOKI

PRZYDATNE SLOWA

Patos

W literaturze | srtuce
przedstawianie zjawisk

w padniosiym stylu, siinie
nacechowanym uczuciami
(np. gniewuy, namietno-
gci, smutku) po to, aby
wywolac u odbioroy
wzruszenie lub oburzenie,

=p s, 74

William Blake, Oberon,
Tytania i Puk z tanczacymi
wrdzkami, ok. 1785.
Oeron, Tytania | Puk sg
postaciami fantastyczrymi

2 komedil Wiliama Szekspira
Sen nocy letnigl. Oberon

i Tytania to krol | krolowa
elfdw, natomiast Puk jest
niesformyrm, psotrym

ducherm,
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R FRYDERYK SCHILLER

REKAWICZKA

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

FPemyslu do napisania wiersza dostarczyla Fry-
derykowi Schillerowi anegdota o okrutne| damie
i dumnym rycerzu, ktora poeta znalazl w opraco-
waniu historycznym poswieconym wydarzeniom
rozgrywajacym sig w przesziosci na francuskim
dworze krolewskim. Choc utwor, ktdry powstal
w 1786 r., ma wyraZne cechy ballady, autor uznat,
Ze nie moze go zakwalifikowad do tego gatunku
ze wzgledu na zbwt blahg tresd. Diatego nazwal
Rekawiczke opowiescia. Podobnie postapit Adam
Mickiewicz, ktdry swoj przektad zatytutowat Re-
kawiczka, Powiastka (£ Szyllera).

Edmund Blair Leighton [bler lejtyn],
Szczedc Boze, 18900

Fryderyk Schiller

Rekawiczka. Powiastka (z szyllera)

Cheac by¢ widzem dzikich bojow,
Juz u zwierzynca podwojow
Krol zasiada.
Przy nim ksiazeta i panowie Rada;
A gdzie wzniosly krazyl ganek”,
Rycerze obok kochanek.

Krol skinal palcem, zacz¢to igrzysko,
Spadly wrzeciadze’; ogromne lwisko
7 wolna sig toczy;
10 Podnosi czolo,

' panowie Rada - czlonkowie Milczkiem obraca oczy
rady krobewskiaj,

* weniosly krazyl ganak - \"m:jkom’ -
ohisgal umieszozony wyhs| I Ziewy rozdar! straszliwie,
Kruzganek. | kudly zatrzasl na gravwie,

*wrzeciadze - dawniej;
urzadzenia shuzgea do
zamykaria bramy. [ obalil si¢ na ziemig.

15 [ wyciagnal cielska brzemig,




Krol skinal znowu.
Znowu przemknie sig’ krata:
Szybkimi skoki, chciwy polowu,

20 Tygrys wylata.
Spoziera z dala
I ktami blyska,
Jezvk wywala,
Ogonem ciska,
25 I lwa dokola obiega;
Topiac wzrok jaszczurczy
Wyje i burczy;
Burczae na stronie przylega.

Krol skingl znowu;

30 Znowu podwaj otwarty,

1z jednego zachowu”
Dwa wyskakujg lamparty.
Lakoma boju, para zajadla
Juz tygrysa opadla,

35 Juz sie tygrys z nimi drapie,
Juz obudwu trzyma w lapie:
Wtem lew podnidst leb do gory,
Zagrzmial — 1 znowu cisze —
A dzicz z krwawymi pazury

40 Obiega... za mordem dysze.
Dyszac na stronie przylega.

Wiem leci rekawiczka z kruzgankow palacu,
7 raczek nadobnej Marty,
Pada migdzy tygrysa i migdzy lamparty
45 Nasrodek placu.

Marta z usmiechem rzecze do Emroda:
«Kto mig tak kocha, jak po tysigc razy
Czulymi przysiagl wyrazy,

Niechaj mi teraz rekawiczke poda”.

50 Emrod przeskoczyl zapory,
ldzie pomigdzy potwory,
Smialo rekawiczke bierze,
Diziwig sie panie, dziwig sig rycerze;
A on w zwycigskiej chwale
55 Wstgpuje na kruzganki,
Tam od radosnej witany kochanki,
Rycerz jej w oczy rekawiczke rzucil:
-Pani, twych dzigkow nie trzeba mi weale”.
To rzekl i poszedl, i wigcej nie wracil,

Przetozyl Adam Mickiewicz

TEKSTY ZEPOKI m

4 przemknie sig — tu: odsunie,
otworsy sie,

*z jadnego zachowu
— U 2 ego samego
pomiesZczenia,
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Rycerze przed przydroZng
kapliczka, autor nieznany,
szkola angielska, XIX w.
Xl¥-wieczny cbraz swiadczy
0 Zainteresowaniu
owczesnych malarzy
tematyka historyczng,

a zwiaszcza sredniowieczng
| kultura rycerska.

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= ROMANTYCZNA WIZJA SREDNIOWIECZA

Rekawiczka Schillera jest ballada. Przedstawia wydarzenia, ktore rozgrywaja sie w odleglej
przesziosci. Autor ballady zdecydowal sig na kostium historyczny, co byto charakterystycz-
ne dla epoki romantyzmu. W utworze doskonale jest budowane napiecie dramatyczne - do
ostatniego momentu nie wiemy, jak sig skonczy opowiadana historia. Najpierw czekamy na
okrutna émierd bohatera, a gdy 2z ulga przyjmujemy jego ocalenie, autor szykuje nam kolej-
ne zaskoczenie: zamiast zglosi¢ sie po nagrode, bohater odrzuca uczucie damy i odchodzi.
Wydaje sie jednak, e zardwno w opisach walczacych bestii, jak i w scenie, w kidrej dumny
smiatek nie podejmuje wyzwania okrutnej kochanki, kryje sig tez spora dawka ironicznego
humoru. Podkreslit to w swym przekladzie Mickiewicz, m.in. nadajac bohaterowi (u Schillera
noszacemu nieznaczace francuskie imie Delorges) imie Emrod, popularne wsrad postaci z 1za-
wych sentymentalnych sielanek.

PO PRZECZYTANIU

1. Uzasadnij, ze Rekawiczka Fryderyka Schillera ma cechy ballady romantycznej.
2. Jaka role w utworze Schillera odgrywa kostium historyezny?

3. W jaki sposob autor tworzy atmosfere oczekiwania i niepokoju, a moze nawet
grozy? Wskaz srodki jezykowe, ktdre maja wplyw na nastrdj wiersza.

4. Jak w Hekawiczce zostal ukazany motyw rycerza®? Wskaz typowe cechy rycerza
obecne w kreacji Emroda oraz te, ktdre odbiegaja od $redniowiecznego wzorca.

5. Sformuluj wiasnymi sfowami przeslanie utworu,

6. Przygotyj interpretacje gtosows ballady Schillera — wyglos utwér z pamieci. Za-
stanow sie nad wyborem interpratacji. Mozesz zaproponowac taka, kiora pod-
kresli romantyczng stylistyke utworu, lub taka, ktdra wydobedzie z tekstu ele-
menty humorystyczne, ironiczne.




[ ANGIELSCY POECI JEZIOR

NA DOBRY POCZATEK

W artykule Kingi Tucholskie] pt. Jaki wolyw ma przyroda na organizm ludzki czytamy:
MNajmiodsze pokolenie, chod jest czedeia globalnej wioski, wychowywane jest na coraz mniegj-
szej przestrzeni. Jane Clark, specjalizujaca sie w badaniu rozwoju ruchowego profesor kinezjo-
logii z Uniwersytetu Maryland, nazywa je »dziecmi z pudetka« Spedzaja bowiem coraz wigcej
czasu w kojcach [...], fotelikach samochodowych, a zabierane na dwodr — umieszczane s3
w wozkach lub ogrodzonych piaskownicach. Pézniej laduja w murach szkoty. Swiat poznaja na
obrazkach, monitorze lub przez okno. [..] Gdy dorosna - beda spedzac czas w swoich czte-
rech $cianach, galeriach handlowych i biurach, a pomiedzy nimi przemieszczacd sie w »pudel-
kue« samochodu. Od czasu do czasu, dla zachowania formy, sitownia z ekranami zamiast okien.
[...] Wzniosta, surowa przyrada oferuje cos, czego brakuje ulicom, grodzonym osiediom i grom
komputerowym - pokazuje ludziom cos wigkszego od nich samych. Rozgwiezdzone niebo,
niespokojne fale oceanu, wysokogdrska panorama — kontakt z zywiolami staje sie bodZzcem
do kontemplacji nieskoriczonogcl, wiecznosci, Smierci i 2ycia, [..] W kentakcie 2 sitami przyrody
czlowiek ma szanse doswiadczyC poczucia bycia w pelni”,

Jak dbacie o to, zeby zachowad w zyciu codziennym rownowage pomiedzy natura a cywiliza-
cja | nie dad sig zamknac .w pudeiku"? Porozmawiajcie o tym w klasie.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= POECI JEZIOR

Taka nazwa okreslano grupe angielskich poetow zwiazang z Kraing Jezicr, regionem w pdtnoc-
no-zachodnig] Anglii. Do grupy te] nalezeli William Wordsworth, Samuel Taylor Coleridge
oraz Robert Southey [salfi]. Wszyscy trzej czesc zycia spedzili w Krainie Jezior | to wias-
nie jej piekno wywarlo znaczacy wplyw na charakter ich tworczosei, Opublikowany w 1798 r.
przez Wiliama Wordswortha | Samuela
Taylora Coleridge’a tom Ballady lirycz-
ne uznaje sie za manifest romantyzmu
angielskiego. Poecl jezior zakwestiono-
wali klasyczny kanon piekna obowigzu-
jacy w oswieceniu. Uwazali, ze poezja
powinna wykorzystywacd prosty jezyk,
zrozumialy dla kazdego odbiorcy. W ich
utworach obserwacije 2ycia codziennego
stawaty sie punktem wyjscia do prezen-
towania standw emocjonalnych i rozwa-
zan filozoficznych, W wierszach poetow
jezior duza rolg odgrywata natura, kidra
uwazali za sile pierwotna, nieskazitel-
na i szlachetng. Podzielali przekonanie
Jeana-Jacques'a Rousseau [2ana zaka
ruso], ze czlowiek w swaojgj istocie jest
dobry, ale psuje go wplyw cywilizacii,

TEKSTY Z EPOKI

John Constable [dZzon
kanstebl], Wéz z sianem,
1821.

Constable najchatnisg]
malowal pejzaze
przedstawigjgce spokojna
angielska prowincie. Na jego
ptotnach gidwna role
odgrywaig zazwycza) woda,
nadbrzeina przyroda oraz
kiehiace sie na niebie obloki,
Constable'a zalicza sie do
romantyzmu tylko formalnie,
poniewaZ artysta nie ulegal
najwaznigjszym modam
epoki | zawsze prezentowal
wilasny, oryginalny styl,

g
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WILLIAM WORDSWORTH

William Wordsworth (1770-1850)

Urodzit sie w Cockermouth [kokermalf], miasteczku polozonym na pojezierzu poinccno-za-
chodnigj Anglii, w Krainie Jezior. Wezesnie stracit rodzicdw — matka zmara, gdy mial osiem
lat, cjciec osierocit syna, gdy ten miat lat 13. Williama | czwore jego rodzenstwa wychowywali
krewni. Zadebiutowal w wieku 17 lat na famach czasopisma . European Magazing” [jurcpijan
magazin)], ktore opublikowalo sonet jego autorstwa. Po ukonczeniu studiow na Uniwersytecie
w Cambridge [kembridz] mieszkat przez rok we Francii, ktora zafascynowata go rewolucyjny-
mi ideami. Po powrocie do Anglii poznal Samuela Taylora Coleridge'a. Byt to dia cbu poetdw
poczatek wielkie] przyjaini i wspdinych sukcesdw artystycznych — pierwszym z nich byt
zbidr poezji Ballady liryczne wydany w 1798 r. Wkrotce artysta osiadl w Grasmere [grasmer],
niemal w samym sercu Krainy Jezior, Od roku 1813 do korca Zycia mieszkal w posiadiosci
w Rydal Mount [rajdal maunt], Duzg role w 2yciu poety odegrata jego siostra, Dorathy [doraty],
ktdra towarzyszyla mu w wedrdwkach | byla jego dobrym duchem.

William Wordsworth
Wiersze (wybor)

Zonkile

Bladzac samotny jak obloki,

Gdzie wzgorze sie w doling chyli,
Ujrzalem nagle lan szeroki,
Zlocistych istny tlum zonkili.

Nad brzegiem stawu, pod listowiem
W taniec je porwal wiatru powiew.

Jak gwiazdy jasne, niezliczone,
Na mlecznej drodze migotliwe
Ciagnely si¢ przede mna w strong

Morskiego brzegu z fal przyplywem.

Patrzylem jak w rozkolysanie
Unosil je wiosenny taniec.

Od tanca fal weselsza przecie

Byla perlista zielen wiosny;

Trudno nie cieszyc si¢ poecie

Z kompanow rzeszy tak radosnych!
W zachwycie nie pojalem jeszcze,

Jak wielkim skarbem zmysly pieszcze:

Gdy bowiem smutek tylko wokol,
20 Nastroj posepny u mnie gosci,

One blyskaja w mysli mroku

lako osloda samotnosci;

Serce juz zalem sie nie mami,

Lecz tanczy razem z zonkilami,

Przeloiyla Agnieszka Fuliriska



TEKSTY ZEPOKI

Swiat ludzkich spraw zbyt wiele dla nas znaczy R

1 Swiat ludzkich spraw zbyt wiele dla nas znaczy, w dloni
Dzierzac nietrwala zdobycz, kazdy swego ducha
Wyjatawia. Niczyje serce juz nie slucha
Natury, zaprzedane codziennej pogoni.
5 To morze, gdy piers oku Ksigzyca odsloni,
Ten wialr, jutrzejsza moze wsciekla zawierucha,
Dzis $pigey jak skulone kwiaty: nasza glucha l ;rreD;:.ueasz;:wTﬂla o
Dusza jest z tym — ze wszystkim — w wiecznej dysharmonii; Pasejdana | bogini Tetydy:

Swiat potraca w nas niema strung. — Wielki Boze! rnial dar zmianiania swojej
postaci, dlatego stat sig

10 Oby juz raczej wiara pogan przeminiona AT o
Karmila mnie od dziecka; obym w waod przestworze, ? Tryton — w mitalogii greckis]
Przed ktorym stoje, dostrzegl znak, co mnie przekona: B iwO MONsion; Sy
Proteusza', gdy z glebin wznosi si¢ nad morze PRSAfone. g e

-t : ' ‘ ’ preecstawiany byl ko pol
Albo w spiralna konche dmacego Trytona”. czliowiek, pél ryba.

Przelozyl Stanistaw Baranczak

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWOROW -~ WSKAZOWKI

= W STRONE NATURY

Przytoczone wiersze pochodza z nieco pozZnigjszego okresu niz przetomowy zbidr Ballady -
ryczne, ale dotycza motywdw i problemdw obecnych od poczatku w tworczosci poety. Zonkile
(1804) ilustruja typowy dla poetow jezior sposob postrzegania przyrody. Opis kwiatow staje sie
inspiracja do wyrazenia stanu ducha. Kontemplacja doskonalosci natury jest przezyciem wpro-
wadzajacym spokd] i radosc w swiat wewnetrzny osoby mowiacej. W utworze tym Wordsworth
pokazuje jednoéé $wiata natury | czlowieka. Natomiast w wierszu Swiat ludzkich spraw zbyt
wigle dia nas znaczy (18086) pojawia sig obawa przed utratg wrazliwosci na otaczajaca przyro-
de. Codzienna pogon za tym, co materialne, a przez to nietrwate, czyni czlowieka nieczulym
na jej piekno | oddala go od prawdziwie glebokich przezyé, moiliwych tylko w polaczeniu
Z przyroda. Powraca tu zarysowana w poprzednim utworze wizja harmonijnego zwiazku mig-

dzy czliowiekiem a dynamiczna, zmieniajaca sie natura,

William Turner, Kanaf
Chichester [cziczestal,
ok, 1829




Romantysm

R

PO PRZECZYTANIU

I. Pytania i polecenia do wiersza Zonkile

1. Wyjasnij, jakie znaczenie dia przestania utworu ma poréwnanie zastosowane
w pierwszej strofie.

2. Wypisz z utworu sformutowania opisujace przyrode oraz te, kidre wyrazaja re-
fleksje. Wyjasnij, jaki zwiazek zachodzi miedzy $wiatem zewnetrznym, otaczaja-
cym osobe mowiaca, a je} swiatem wewnetrznym.

3. Scharakteryzuj osobe méwiaca w wierszu Zonkile. Nastepnie wyjasnii, jakie zna-
czenle dla jej kreacji ma uzycie przez autora w trzeciej strofie sfomutowania:
Trudno nie cieszyc sie poecie.

4. Piotr Lewicz w artykule zamieszczonym w Pamigtniku Literackim” stwierdzit:
Mechanizm dzialania pamieci, opisywany od czaséw starazytnych, zawsze opie-
ral sig na powtdrzeniu, ponownym przywolaniu, uobecnieniu rzeczy niecbecnej,
teraZnigiszym przedstawieniu tego, co wydarzylo sie w przeszlogci,

Uzasadnij, ze przytoczony fragment moze stanowié komentarz do utworu Zonkile
i zawarte] w nim refleksjl dotyczace| procesu twérczego.

5. Jakie najwaznigjsze wyzwania dotyczace natury (srodowiska przyrodniczego,
zasobdw naturalnych i klimatu) stoja przed ludZmi Zyvjacymi w wieku XXI7 Co -
Waszym zdaniem — ludzie mieszkajacy na rdznych kontynentach powinni zrobid,
aby &y¢ w harmonii ze swiatem przyrody?

. Pytania i polecenia do wiersza Swiat ludzkich spraw zbyt wiele dla nas
znaczy

1. Okresl glowny temat wiersza,

2. Wypisz z tekstu wyrazy o charakterze wartosciujacym. W jaki sposéh zastoso-
wanie w utworze stownictwa wartosciujacego pokazuje wplyw natury i cywilizaci
na zycie czlowieka?

3. Przeanalizu] zastosowane w utworze Williama Wordswortha formy zaimkow.
Zwrad uwage, w jakim kontekscie pojawiaja sie zaimki w liczbie mnogiej, a w ja-
kim —w liczbie pojedyncze). Wyjasnij, dlaczego nastepuje zmiana w sposobie wy-
powiadania sig podmictu lirycznego. O czym ona swiadczy? Jakie ma znaczenie
dla sensu wiersza?

4. Jaka funkcje w tekscie pelni partykuta oby? Wyjasnij, w jaki sposdb je] uzycie
wphywa na przestanie utworu.

5. We wstepie do antologii Angielscy ,Poeci Jezior” Stanistaw Kryriski napisat:

Im bardze), z roku na rok, Anglia sig urbanizowala | uprzemysfawiala, im bardzief
miasto pozeralo wies, im bardziej tak bezbrzeinie przez Wordswortha ukochane
qory, rzeki, lasy, jeziora, fgki | wodospady przestanial czarny dym z fabrycznych
rominow, im bardziel doglebnie jego rodacy czuli sie znuzeni zyclem wposrod
zmechanizowanef, zautomatyzowane/ cywilizacfi migjskief — tym silnigj teskni-
li i tesknig do ozywcezego, uzdrawigigcego | odradzajgeego caly umys! i ducha
czfowieka, dziatania przyrody.

Czy — Waszym zdaniem — ta opinia jest aktualna w odniesieniu do wspdiczesnej
rzeczywistosci w Polsce? Porozmawiajcie na ten temat w klasie. Poprzyjcie swoje
stanowisko odpowlednimi argumentami.
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SAMUEL TAYLOR COLERIDGE R

Samuel Taylor Coleridge (1772-1834)

Urodzit sig w Ottery St Mary [oteri sant mery], miescie w potudniowo-zachodniej Anglil, Po
smierci ojca dziesigcioletni Samuel Taylor zostat umieszczony w internacie w Londynie i tam
przebywal az do ukonczenia szkoly srednig). Studiowal na Uniwersytecie w Cambridge, ale
nauki nie ukonczyt. W 1795 r. poznal Wordswortha i jego siostre Dorothy, z kiorymi potgczyta
go diugoletnia przyjazr. Wraz z Wordsworthem wydal tom poezji Ballady firyezne i zostal
zaliczony do grupy poetdw jezior. Chorowity | podatny na depresie Coleridge uzaleznit sig od
opium i z tym nalogiem borykat sie az do smierci. Za najwybitniejsze dzielo poety uwaza sie
poemat Rymy o sedziwym marynarzu. To petna demonicznych postaci i scen grozy opowiesc
o marynarzu zabijajacym albatrosa i srodze za to ukaranym przez sity natury.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA UTWORU

Wiersz Loch pochodzi z przelomoweqgo zbioru wierszy Ballady liryczne, ktory ukazal sie WARTO WIEDZIEC
w 1798 r. i zapoczatkowal romantyzm w Anglii. Tom skiadat sie z 19 wierszy Wordswortha Pochodzacy z Ballag

i tylko czterech utwordw Coleridge’a. Poczatkowo Ballady liryczne nie zostaly w petni doce-  livcznych wiersz
nione przez krytykdw | literatow, dopiero po pewnym czasie zyskaly uznanie | dostrzezono ich Colerigda'a Aymy

i ; : i 3 : 0 sedziwym marynarzd byl
prekursorski charakter, Wiersz Loch jest bardzo typowy dla poetdw jezior. Wystepuje w nim inspiracia dla brytyjskis]

tak charakterystyczne dia ich twarczosci naplecie miedzy natura a cywilizacja. grupy lron Maiden [ajron
mejden], ktdra nagrala
utwor pod tym samym
tytutemn, z teksterm w dude)
rrigrze opartym na wierszu
poety romantycznego.

Caspar David Friedrich,
Ruiny opactwa Eldena,
1825.

Friedrich namalowat kilka
obrazow przedstawigiacych
ruiry, Najbardzie) znanym

z nich jest ten, na kidgrym
widnieje Opuszczony
nigmiecki klasztor Eldena

w Meklemburgii,

w miasteczku Greifswald
[graifswald]. Ogromne,
karmienne bloki Klasztory
porodniete 55
wszechobecna, dzika
roglinnoscig, ktdra wygrywa
z wybworami ludzkisf reki,
nawet tak poteznymi, jak
budynek opactwa.
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Samuel Taylor Coleridge

Loch

To wige przodkowie nasi zgotowali
Ludziom! Nic wigcej milosd, madrose nasza
Nie moga zrobi¢ dla biednego brata,

Ktory wykroczyl przeciw nam, niekiedy
Catkiem niewinny — a céz, jesli winny?

Czy to jedyny jest lek? Dobry Boze!

Kazdy por skory, kazde naturalne

Ujécie zatkane bylo w tym czlowieku
Ciemnotg, nedza dlawiacy, az jego
Wszystkie energie wtloczyly sie w serce,

Aby tam dretwiec i gnic: przemienione

W trucizne, wreszcie obrzydlym wyrzutem
Napigtnowaly skore, jak zaraza.

Witedy wzywamy naszych szarlatanow,

5 A oni leczg go tak! Bez pociechy

| bez przyjazni samotnosc: tzy, skowyt,
Grozne w godzinie odsuwania rygli
Twarze widziane przez mgle i wyziewy
Lochu, w ponurym potmroku latarni.
Tak osaczony zlem lezy, az dusza

W samej istocie swojej sie przemienia,
Juz beznadziejnie wstretna, zohydzana

Widokiem coraz straszniejszej ohydy.

Innymi sposobami ty, Przyrodo,

Swoje zbtakane, chore dzieci leczysz!

Ty na takiego czlowieka potrafisz
Oddziala¢ dobrym swoim wplywem: barwy
Stoneczne zsylasz, pickne ksztalty, stodkie
Tchnienia, melodie lasow, wiatru, wody,

Az zmigknie i juz nie bedzie mogl dluzej

Francisco Goya, Whnetrze wigzienia,
1793-1794.

Hiszpariski twdrca jest uwazany za jednego
Z najbardzie] oryginalnych artystow przetomu
VN T XX w. Podejmiowad bardzo rognoradng
ternaty, malowal sceny rodzajows, portraty
bogatych mecenasow i swieltych, ale takze
wigzZnigw, chonych psychicznie, prostytuthk,
Zabrakdw czy tredowatych,

Byc przykrym zgrzytem, bolesnym rozdzwickiem

Posrad powszechnej muzyki i tanca:

Wybuchnie placzem i pojdzie, cho¢ z trudem,

Po innej drodze, gdy gniewne w nim serce

15 Zdolaly blogim dotknigeciem uleczy¢

Laskawe rece Milosci i Pigkna.

Przelozyl Zygmunt Kubiak



ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

s INIEWOLENIE A NATURA

Wiersz skiada sie z dwoch czesel. Pierwsza jest mrocznym obrazem czowieka zmagajacego
sig z samym scba, uwigzionego we wiasnym wnetrzu, zniewolonego przez tradycie, skost-
niale poglady przodkdw, a takie cywilizacje — w czasach rewolucji przemysiowej. W drugiej
czesci autor przedstawil zbawienny wplyw natury na czlowieka. Utwdr Coleridge’a sklania do
refleksji o zamknieciu we wlasnym ciele i umysle. To spetanie czlowieka — wynikajace z ciem-
noty, nedzy, pozycji spoteczng] — przezwycierys mozna tylko dzieki naturze: wszechwladneg
| uzdrawiajace. Jedynym lekarstwem na zamknigecie w lochu wilasne| duszy jest, jak mowi
poeta, kontakt z naturg.

PO PRZECZYTANIU

1. Wiersz Loch zostat podzielony na dwie czesci. Wyjasnij, jak ten podzial wplywa
na sposob ukazania swiata w utworze,

2. Przeanalizuj stownictwo wystepujace w plerwszej | drugiej czescl wiersza. Zwrdd
uwage na wyrazy wartosciujace i okreslenia nacechowane emocjonalnie (o za-
barwieniu negatywnym i pozytywnym), Odpowiedz, czemu sluzy takie skontra-
stowanie jezyka.

3. Znajdz w slowniku definicje stowa loch. Korzystajac z informaciji zawartych w ha-
sle stownikowym, wyjasnij, jak rozumigsz tytul wiersza. Do jakiego rodzaju znie-
wolenia czlowieka sig odnosi?

4. Powiedz, jak zwigzek miedzy naturg a cztowiekiem (| stworzong przez niego cywi-
lizacja) przedstawiono na ponizszych zdjeciach. Pordwnaj te relacje z wizja, kidra
zostala opisana w wierszu Coleridge’a,

Ogrdd przy zamku w Villandry fwiladri], Dom nad wodaspadem zaprajektowany

Francja przez FL, Wrighta [Irajtal, USA

5. Natura i cywilizacja — ktdra z nich jest wedlug Ciebie dobrem, a ktéra zagroze- @
niem dla czlowieka? Napisz wypowiedZ argumentacyjna, w ktorej rozwazysz ten

problem | uzasadnisz swoje stanowisko. W argumentaciji odwolaj sie do znanych

utwaorow literackich, tekstow kuftury i kontekstow.

‘rdwni’ oraz frafos - "wia-

TEKSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Okole 1795 r. Colenidge
wraz z Southeyem postang-
wili zalozyé w Ameryce
utapiing osade. Mial w nigj
obowigzywad demokratycz-
ry Lustrdj zwany pantysokra-
cja {slowo to pochodzi od
trzech grackich wyrazdw,
pantes - 'wszyscy', isof -

dza'}, lch plan nigdy nie
zostal zrealizowany.
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Théodore Géricault,
Jezdziec turecki na

kasztanowatym koniu

(fragment), 1810.

Géricault, zwany malarzem
koni | szalencdw, siynal

7 prredstawiania scen

barwrych | dynamiczrych,
zawierajacych duly tadunek

dramatyzmu | emocji.

Te cachy czynia go typowym
przedstawicielem malarstwa

doiy romantyzmu.

GEORGE GORDON BYRON
GIAUR

NA DOBRY POCZATEK

Literaturoznawczyni Marta Piwiriska w artykule Wschodnie maskarady tak pisata o fascynacji
romantykow Orientem:

-Podréz na wschod to romantyczne »poznaj samego siebie« [...]. Poznaj sie w tym, w czym
sie nie znasz, w najdalszej obcosci, we wszystkim, co ci nieznane, odpychajace nawet, inng.
Poznaj sie w obeych bogach, pejzazu, w niepojetych prawach, poznaj sie wreszcie poza wszel-
kim prawem, Poznac sie w egzotyce to nigjako przekroczye granice wlasnej osobowoscl, nie
tylko umyslu, moralnosci i estetyki. Romantyczny wschod kaze sig poznac czlowiekowi w jego
niesamowitodel, cudownodei, w mocy tworzenia siebie za whasnymi granicami”.

Co - Waszym zdaniem - daje wspotczesnemu cziowiekowi kontakt z inna kultura? W jaki spo-
sob moze umozliwiad lepsze poznanie samego siebie? Wymiericie sie opiniami na ten temat.

George Gordon Byron (1788-1824)

Urodzit sig w Londynie, po przodkach odziedziczyl tytul lordowskl. Krotko zasiadat w lzbie
Lorddw brytyjskiego parlamentu, gdzie wyrdznil sie bezkompromisowymi wystapieniami,
ktore czesto byty krytyczne wobec poczynan wiadz. W 1809 r. wyjechat w podrdz na Po-
tudnie | Wschod — odwiedzit Grecie, Albanie i Turcje. Swoje pierwsze wisksze dzielo — poe-
mat dygresyjny Wedrdwki Childe Harolda — wydal w 1812 r. W kolejnych latach ukazaly sie
powiesci poetyckie Giaur | Korsarz, ktdre przyniosly Byronowi ogromna stawe, Jego fycie
prywatne, obfitujace w rozne skandale, wzbudzalo sprzeciw opinii publiczneg), Powszechna
krytyka stata sig przyczyna wyjazdu Byrona z Anglii. Przez kilka lat mieszkatl w Szwajcarii
| we Wioszech, gdzie powstalo jego najwybitnigjsze dzielo, poemat dygresyiny Don Juan,
W 1823 r. wyjechal do Grecji, by dotaczyd do powstania przeciwko okupujacym kraj Turkom.,
W nastepnym roku zmart na malarie w greckim miescie Missolungi.




WPROWADZENIE DO LEKTURY

» GENEZA UTWORU

Powiesc poetycka Giaur zostala wydana w 1813 r. Bezposrednia inspiracja do
napisania utworu byla dla Byrona podrdz do Grecji | Turcji, Gdy lord przebywal
w Atenach, ustyszal historie branki muzutmariskiaj, ktdra zostata ukarana za
niewiernos¢ mezowl zgodnie z tureckim zwyczajem. Polegal on na tym, ze
kobiete oskarzong o zdrade wrzucano do morza w zaszytym worku, Historia
ta stala sie osia, wokdt ktdrej rozwija sie fabula utworu. Byron weigz poprawial
swoja powiesé, rozbudowywat ja (sam nazwat utwor weZowym poematem).
Czytelnicy, znajacy burzliwe dzieje Byrona, dopatrywali sie w Glaurze elemen-
tow autoblograficznych. Byd moze na skutek tych plotek powstala przedmowa
autora. Wyjasnit w nigj, ze przedstawiona historie odniesc nalezy do owych
czasdw, kiedy Wyspy Jonskie ulegaly panowaniu Rzeczypospolitef Weneckie;...,
a wiec akcja rozgrywa sie przed 1797 r. Na jezyk polski Giaura przetiumaczyl
Adam Mickiewicz w 1835 r; poeta cpatrzyl utwor przedmowa, w kidre] napisal
o znaczeniu Byrona dia literatury europejskis] i w ktdrej podkreslit wy2szosd
literatury romantycznej nad klasycystyczng. Przeklad Mickiewicza jest dosc
swobodny, Poeta niektdre partie utworu skrocit, inne — chodby te, w ktérych
mowa 0 walkach o wolnosc - rozbudowal.

= FABUELA GIAURA

W okupowane] przez Turkow Grecji miody przybysz z Wenecjl, nazywany przez muzutmanow

Giaurem (,niewiernym”, czyli chrzescijaninem), poznaje pigkna Leile, Zong emira Hassana. Mio-
dzi zakochuja sie w sobie | razem uciekaja. Wyslannicy Hassana adbijaja jednak Leile, ktdrg

zdradzony maz rozkazuje wrzuci¢ do morza w zaszytym worku. Pograzony w rozpaczy Giaur
pod wplywem gwalttownych emocji zaczyna szukad zemsty na krzywdzicielu. Ostatecznie

zabija Hassana podczas zasadzki, ktdrg zorganizowal na jego orszak wraz ze swoimi towa-
rzyszami. Mimo to Giaur nie odzyskuje spokoju. Czuje, 2e jego Zycie stracito sens. Odsuwa

sie zatem od swiata i wstepuje do klasztoru. Nie zostaje jednak mnichem, nie uczestniczy

w cbrzedach religiinych. Wiedzie tam zycle samotnika, ktory budzi zaclekawienie ponurym

usposobieniem. Dopiero w przedsmiertne] spowiedzi ujawnia tajemnice swego 2ycia, ale nie

chce powiedzied, jak ma na imig i skad pochodzi, Wrecza spowiednikowi pierscien i prosi, by

przekazat go przyjacielowi, ktdrego miat w szezedliwyeh latach miodogai, oraz aby opowiedzial

mu o jego losach, Giaur niczego nie zatuje — umiera w przekonaniu, Zze gdyby 2yl drugi raz,
postgpitby tak samo.

» NAJWAZNIE]SZE POSTACIE

Giaur — glowny bohater, nie poznajemy jednak jego prawdziwego imienia | nazwiska. Wia-
domo, ze byt Wenecjaninem i chrzescijaninem, Prawdopodobnie pochodzit z moznego rodu,
o czym moghy swiadczyC jego zachowanie | sposob wypowiadania sig. Kierowany zemsta,
zabit Hassana podczas napasci na jego arszak,

Leila — ukochana Giaura | branka (kobieta wzigta do niewoli) oraz zona baszy Hassana.
W poemacie nazwana jest Gruzyjanka, wiec prawdopodobnie pochodzila z Gruzji. Za zdrade
i niewiernosc zostala — z rozkazu Hassana — utopiona w maorzu,

Hassan - wysokiej rangi urzednik turecki lub arystokrata. Leila byta jedna z jego Zon. Po jej
smierci nie potrafil wrdcic do normalnego 2zycia. Stal sie odludkiem niemajacym pragnien ani
marzen, Zgingt zabity przez Giaura.

TEKSTY ZEPOKI

Carl [karl] Werner, Bazar,
1875.

Orientalisci prezentowali na
obrazach zardwno aktuaine
wydarzenia polityczne na
Wachodzie, jak | scany
historyczre, Interesowali sie
rowniez architekturg | zyciem
codziennym Orientu,
szukajae tematdw dia
SWOICh prac w pozomie
zwyczalmych migjscach.
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George Gordon Byron

Giaur (fragmenty)

Ulamki powiesci tureckiej z Lorda Byrona

Dziwna! gdy kraj ten natura obrala

Na ogrod bogow, i hojnie nan zlala

Tyle bogactwa, picknosci tak wiele,
Jakby we wlasnym zakochana dziele,
Dziwna! ze dziela wlasnego sie zrzeka

| dzis natura wpuszcza tu czlowieka,
Ktory, odwieczny milosnik zniszczenia,
Ogrod edenski na nowo wyplenia

..

Kto tam grzmi konno po skalistej drodze? —
Wygiety naprzod, na wiatr puscil wodze,
Kopyt tetenty jak grzmoty po grzmotach
Weia? budza echa drzemiace po grotach.
Kon jak kruk czarny, a na bokach piana,
lak gdyby $wiezo z morza zszumowana.
Wieczor juz uspil fale morskich toni,

Ale nie serce tej dzikiej pogoni.

Groznie na jutro niebo si¢ zachmurza,
Ale groiniejsza w sercu Giaura burza.
Nie znam cig, rodu twego nienawidze,
Ale w twych licach takie rysy widze,
Ktore w pamieci kiedy sie raz wraza,
Z.czasem si¢ glebiej werzng, lecz nie zmaia.
Tyvs mlody, blady, lecz namigtne bole
Gorzaly dlugo na twym smaglym czole.
Zle oko twoje cho¢ mnie nie urzeklo,
Cho¢ jak meteor blysnawszy ucieklo,
Zgadlem, ze Turek takiego czlowieka
Powinien zabi¢ - lub niech sam ucieka.
[

Jego wzrok, jego twarz na ksztalt pieczeci
Weisnione czulem w glab mojej pamieci.
I dlugo w uchu huk kopyt slyszalem
Czarnego konia lecacego cewalem.

Spial ostrogami, wbiegl na wierzch opoki
Ocieniajacej glebine zatoki,

35 Oblecial wkolo, znowu na dél gonil,

Skala od moich oczu sie zastonil,
Zgadlem, dlaczego: temu, co ucieka,
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Jest obrzydliwa zrenica czlowieka;

On najpigkniejsze na niebiosach gwiazdy
1 Klnie, ze zdradzaja sciezki jego jazdy.

Zbiegajac z gory nim konia nawracil,

Spoirzenie straszne, jak ostatnie, rzucil.

[ wybiegl znowu, znowu w gore skoczyl.

Wtem nagle stanal, konia w bok zatoczyl
45 | patrzy z gory, na strzemionach staje —

Czegoz on patrzy, tam, w oliwne gaje?

[..]

[Bohater przebywa w klasztorze; spowiada sig przed smiercig.

«l..]

Kochalem, ojcze — o, nie — ubdstwialem —
Lecz to sa stowa, stowo czesto klamie —
Ja milos¢ moja czynem pokazalem:

50 Przypatrz sig rdzawej na tym mieczu plamie,
To jest krew dawna, dotad sie nie starla,
Przelana dla tej, co dla mnie umarta.

[

Kochalem — milo$¢ czesto drogg znajdzie
Tam nawet, kedy glodny zwierz nie zajdzie,
55 A milosc taka, smiata na przygody,
Czylizby miala zosta¢ bez nagrody?
Gdzie? kiedy? po coz mam glosic przed swiatem? —
Bylem szczesliwy w milosci — dos¢ na tem.
A przeciei czesto zaluje — daremnie! —

60 Waolatbym nie by¢ kochany wzajemnie. Evigine Delacrolx, Watke
Ona umarla — jak? — o to nie pytaj, giaura | baszy, 1827
Jedli Smiesz, sam to odgadnij, wyczytaj,

Bo tu wyryte nosz¢ na mym crole,
Kaima pismem — me zbrodnie i bole.

65 Ale mnie nie klnij — postuchaj — ja bylem
Przyczyna smierci — lecz nie ja zabilem.
Maoglbym i $mialbym to samo uczynic,
Gdyby kochanka Smiala mi przewinic. —
Jemu niewierna — wigc on ja pochowal -

70 Mnie byla wierna — jam go zamordowal.
Cho¢ $mier¢ jej byla zastuzona kara,

Lecz jej niewiernosc byla dla mnie wiarg,
Bo mnie oddala serce, skarb sieroty,
Jedyny, ktorym nie rzadza despoty.

75 Ach! poznom przybyl, nie moglem jej zbawic,
Moglem jej tylko mala ulge sprawic,

Moglem w élad za nia jej wroga wyprawic.
Jego smier¢ lekka — ale jej meczenstwo
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Bylo dla mysli mych takim straszydlem,
80 Ze w koncu ludziom i sobie obrzydlem.

On zginal slusznie — zrzadzeniem wyrokow.

On wiedzial o tym od swoich prorokow,

Ktorych stuch wieszczy smierd przeczuwa w dali

I styszy wystrzal wprzod, nim bron wypali;
a5 Zgingl srod bitwy, zgielku i halasu,

Bez mak, bez bolu — cierpiec nie mial czasu.

Raz tylko wezwac Mahometa zdolal,

Raz tylko w niebo 0 pomste zawolal.

Poznal mnie w tlumie, lecielismy cwalem,
90 On polegl — dlugo nad lezacym stalem

| duszy jego ujscia pilnowalem.

Konal jak tygrys pokluty od szczwaczy',

Lecz nie czul tego, co czujg — rozpaczy!

[

Widze kaplanie, ze tobie obrzydlem,

95 Driysz i odwracasz oczy pelne trwogi;
[ tegom dozyl! zem stal si¢ straszydlem,
Jestem dla ludzi jako ptak zlowrogi.

[.]

Gdy skonam, pogrzeb ubogi mnie sprawisz,
Krzyi tylko prosty na grobie postawisz,

100 Bez zadnych liter — nie cheg, by wedrowiece
Napisy czytac szedl na méj grobowiecy. —

Umarl - nie doszed! nikt po jego zgonie,
Jak sig nazywal, w jakiej swiata stronie
Jego ojczyzna; ostatnie wyznania

105 Mnich tylko slyszal we chwilach skonania.

' szczwacze - osoby biorgce Tyle zostalo o Giaurze podania,
udzial w nagonce na Lo Laili ktor tradal
Zwisrzeta podozas polowania, i i_Z)IQ. el ool d '
szczujgce je psami. | o Hassanie, ktoremu smierc¢ zadal.

Przelozyt Adam Mickiewicz

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= NOWA TEMATYKA, NOWY BOHATER

Giaur okazal sie sukcesem wydawniczym i ugruntowal stawe Byrona jako wybitnego pisarza
nowego pokolenia. Powlesc miata kilka wznowier i stala sig niezwykle popularna nie tylko
w Anglii, lecz takZe w calej Europie, O tym, jak wazny byl to utwdr dia romantykdw, swiadczy
na przykiad fragment listu Adama Mickiewicza, w ktdrym pisal: Byrona tylko czytam, ksigzke,



gdzie w innym duchu pisano, rzucam, bo klamstwa nie lubig. Stato sig tak zapewne z kilku
powoddw. Przede wszystkim w Glaurze pojawit sig wyjatkowy bohater, na wskros romantycz-
ny — tajgmniczy, mroczny, zbuntowany indywidualista, Tematem utworu bylo wielkie uczucie,
ktdre radykalnie zmienito Zycie wszystkich bohaterow. Akcja zostata umieszczona na Wscho-
dzie, ktdry byl wéwezas malo znany europejskiemu czytelnikowi, | osnuta wokdl bulwersuja-
cego zwyczaju karania niewiernych zon. Giaur, na wzor bohaterdw poezji arabskie], odznaczal
sig silnym charakterem, duma, cdwaga i niezaleznoscia. Twarcy romantyczni — inspirujac sie
miedzy innymi poezja Wschodu — chetnie wybierali surowg | egzotyczng scenerie, poniewaz
stanowila idealne tio dla przezyc bohatera bajronicznego, obdarzonego pedobnymi cechami
osobowoscl jak 2yjacy na pustyni Arabowie,

= POWIESC POETYCKA

Mowatorska byla takze forma utworu - powiesé poetycka. Tak jak bohater Giaura jest od-
miencem, ktory samotnie rzucil wyzwanie calemu swiatu, tak Byron zerwat z tradycyjnymi
zasadami konstruowania wypowiedz literackiej. Wszystko w tym utworze podporzadkowane
jest budzeniu silnych emocii; kreacja bohatera, sensacyjna akcja, zmiennosc narracji (fragmen-
taryczne relacje kilku osdb, ktére czytelnik musi sam poukladac w chronologiczny przebieg
wydarzer). Wszystkie te cechy powiesci Byrona wyrazaty sposob odczuwania Swiata przez
cate pokolenie romantyczne.

PO PRZECZYTANIU

1. Odszukaj fragmenty pokazujace zachowanie Giaura lub méwigce wprost o jego
cechach. Na tej podstawie powiedz, czym sig wyrdZniat ten bohater.

2. Przeczyta] poczatkowy opis:
Kto tam grzmi konno po skalistej drodze? —
Wyglety naprzdd, na wiatr puscil wodze,
Kopyt tetenty jak gremoty po gremotach
Wiigz budzg echa drzemiace po grotach.
Kon jak kruk czarny, a na bokach piana,
Jak gdyby swiezo z morza zszumowana.
Powiedz, jakie znaczenie dla sposobu kreowania bohatera bajronicznego ma cha-
rakteryzowanie go poprzez opis galopujacego konia | jezdzea.

3. Czy Giaura mozna nazwaé bohaterem tragicznym? Sformuluj swoje stanowisko
i poprzy| je argumentami.

4. Podzielcie sie na grupy. Kazdy zespd! ma za zadanie wymienic po jednym przy-
ktadzie postaci wystepujacej we wspdiczesnych tekstach kultury (np. powies-
ciach, serialach), ktéra ma cechy bohatera bajronicznego.

5. Na przykladzie Giaura przedstaw cechy gatunkowe powiesci poetyckiej.

6. Jak kochali romantycy — Giaur | Werter? Wskaz podobieristwa i réznice miedzy
obrazem milosci zawartym w Cierpieniach mfodego Wertera a tym z powiesci
Byrona. Wnioski z pordwnania zapisz w zeszycie.

7. Wymieri utwory z poprzednich epok, w ktorych zostata przedstawiona nieszcze-

sliwa milosc, Pordwnaj konstrukcje zakochanych postaci, cechy tego uczucia
oraz przyczyny, ktore spowodowaly, 2e moZemy te milosé nazwad nieszczesliva.

@
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PRZYDATNE SEOWA

Bohater bajroniczny

Typ bohatera, ktére-

go wzorzec wystepuje

w twarczoscl Byrona, np.
w Giaurze. Jest to skiocony
z& swiatem buntownik
podwazajacy porzadek
spoleczny, Zazwyczaj

to czlowiek tajemniczy,
nigszczeslivy | posepny.
Ma za soba tragiczne
deswiadczenia, czasem
ucieka przed wydarzermami
z przesziosci, Jest przeko-
nary, z& ziemskie prawa
go nie dotycza, stawia sig
poza dobrem | zlem, Jego
dziataniami kierujg uczucia.

Powiesc poetycka

Gatunek literacki z pogra-
nicza epiki| liryki uksztal-
towany w romantyzmie.
Obejmuje wierszowane
utweory narracyjne o luznsj,
nigchranclagicznie rozwi-
janej fabule, zawierajace
elementy liryczne, jak opisy
przezys wewnatrznych.,
Marrator nie unika mawie-
nia o swoich odczuciach,
komentuje postawy bohate-
row czy zwraca sig wprost
do czytelnika. Akcja za-
zwycza| jest osnuta wokol
mroczmych | czesto drama-
tycznych dzisjow bohatera
- zbuntowanego | skidco-
nego ze Swiatem; zwykle
tez uwzglednia realia histo-
ryczne luly lokalny koloryt
Swiata przedstawionego,
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PREYDATNE SLOWA

Czarny romantyzm
Jeden z nurtdw literatury
romantyzmu, charaktery-
Zulacy sle pesymistycz-
na. clemna, mroczng
wizig Swiata: egzysteng)i
czlowieka, natury i kul-
tury, bytu | historii,

Ernst Ferdinand Oehme
[eme], Procesia we mgle,
1828

EDGAR ALLAN POE

BERENICE

NA DOBRY POCZATEK

Dlaczeqgo horrory sa tak popularme? Opowiedzcie o znanych Wam literackich i filmowych przy-
kladach tego gatunku, Jakie emocje w Was wywoluja?

Edgar Allan Poe (1809-1849)

Urodzit sie w Bostonie, w rodzinie aktorskig]. W wieku dwadch lat zostal osierocony przez
matke, a poniewaz ojciec opuscil rodzine rok wozesniej, wychowaniem malego Edgara zajal
sie ojciec chrzestny, John Allan, Dalsze zycie Poego peine bylo nieszczesliwych zdarzern
- dmieré brata, pdZnie] potajemny slub z trzynastoletnia kuzynka Wirginia i po 11 latach
matzenstwa smierc miode] zony w 1847 r. Poe debiutowal jako autor wierszy. Prawdziwa
populamose przyniosty mu jednak dopiero pelne tajemniczosci | grozy opowiadania | nowe-
le, np. Zaglada domu Usherdw [aszeréw], Studnia i wahadfo, Wsréd utwordw prozatorskich
Poego znalazly sie rowniez pierwsze w literaturze $wiatowsj nowele detektywistyczne. Na
postaci bohatera jednej z nich wzorowat sig Arthur Conan Doyle [artur konan dojl], stwarzajac
Sherlocka Holmesa [szerloka holmsal.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Opublikowana w 1835 r. na lamach magazynu literackiego ,Southern Literary Messenger” [sa-
dern literari mesendzer] nowela Berenice zaszokowala odbiorcdw swoja brutalnoscia | groza.
Diatego w kilka lat po pierwszej publikacji zostala przez Poego zmieniona i nieco zlagodzona
{autor usunal m.in. fragment opowiadajacy o wydarzeniach rozgrywajacych sig na cmentarzu
w nocy, po pogrzebie bohaterki). Utwdr ten jest reprezentatywny dla nurtu tzw. czarnego
romantyzmu,

I




Edgar Allan Poe

Berenice (fragmenty)

Nieszczescie ma postac rozmaita. Wieloksztaltna jest marnosc tej ziemi. Na wzor teczy
rozpostarta ponad rozleglym widnokregiem posiada barwy tak samo rdznorodne, tak
samo poszczegolnie odmienne, a przeciez tak samo scislym spojone wezlem. Rozpostarta
nad rozleglym widnokregiem na wzor teczy! Jakim sposobem godlo pigkna moglem prze-
dzierzgna¢ w symbol brzydoty? [...

Zamierzam opowiedziec¢ zdarzenie, ktorego tresc jest pelna zgrozy. Przemilczalbym je
chgtnie, gdyby nie bylo raczej kronika wrazen niz zdarzen. Na imi¢ mam Egeusz, nazwisko
- poming milczeniem. [..] Rod nasz od dawna przezywano rodem wizjonerow, i reeczywi-
scie, [.] w zewnetrznym pozorze biblioteki | wreszcie w zgola osobliwej zawartosci owej
biblioteki — tkwi cos, co az nadto usprawiedliwia owo mniemanie.

Wspomnienia moich lat mlodocianych wiaza sig Scisle z owa komnata i z jej foliatami,
ktorych trese zgola przemileze. Tam whasnie umarta moja matka. [..] W tej to wladnie kom-
nacie przyszedlem na $wiat. [..] Nie dziw tedy, [..] ze dziecinstwo spedzilem wirad ksiag,
a mlodos¢ roztrwonilem na marzeniach [..]. [..)

“uw

7. Berenice laczyly mnie wezly pokrewienistwa i wzrastalismy razem w gniezdzie ojezy-
stym. Lecz wzrastalismy odmiennie, ja — chorowity i spowinigty w melancholig, ona zwin-
na, urocza i obdarzona nadmiarem sit zywotnych; jej dzialem byla wloczega po wzgorzach,
moim — samotnicze zglebianie ksiag; jam Zyl sam w sobie, cialem i duchem oddany naju-
silniejszym i najmozolniejszym rozmyslaniom — ona bez troski szla przez zycie, nie myslac
o cieniach tkwigcych na drodze i o niemym odlocie kruczo oskrzydlonych godzin. Bereni-
ce! Wymawiam jej imi¢ — Berenice! — i ze zmurszalych ruin mej pamieci na skinigcie tego
dzwigku wynika tysige burzliwych wspomnien! Ach, postac jej 2vweem stoi mi w oczach, jak
w pierwszych dniach naszych uniesien i naszego wesela! O, wspaniale, a jednak fantastyczne
pickno [..]! A potem — a potem wszystko staje si¢ tajemnica i zgroza, powiescia, ktora sig
nie chee wypowiesci¢. Choroba, choroba zlowieszcza dopadta jej ciala jak samum' i nawet
wowczas, gdy ja ogladatem, duch przemian snul si¢ po niej i opanowywal ja, przenikajac na
wskros jej dusze, jej nawvknienia, jej charakter i zaklocajac w sposéb najniepochwytniejszy
i najstraszliwszy nawet Lozsamosc jej istoty! ..

Nieodparta i zasadnicza niemoc, ktora tak straszliwym przewrotem dotknela jej cia-
ta i ducha, przyprawila ja jednoczesnie o liczny szereg chordb, Warad nich musze wymie-
nic, jako najsmutniejszy i najuporczywszy objaw, rodzaj epilepsji, ktora czesto konczyla sig
katalepsja' = [.] majacg calkowity pozor Smierci, a z kiorej Berenice ocykala si¢ niekiedy
gwaltownym i nagtym ocknieniem. W tym samym czasie moja choroba - gdyz zdaniem
ogolnym nie moglem innym nazwac jej imieniem — moja choroba wzrastala szybko i [
nabrala ostatecznie cech nowej i niezwyklej monomanii', z godziny na godzing, z minuty na
minute szerzyla sie z wieksza moca | wreszcie pozyskala nade mna zbyt osobliwa i niepojeta
wladze¢. Monomania owa, jesli koniecznie mam uzywac tej nazwy, polegala na chorobli-
wej podnietliwosci wladz umyslowych, ktdre jezyk filozoficzny okresla stowem: uwaga. Jest
to bardziej niz prawdopodaobne, ze nie jestem zrozumialy, lecz obawiam si¢ doprawdy, ze
[..] nie potrafig udzieli¢ przecietnemu czytelnikowi dokladnego pojecia o tym nerwowym
natezeniu baczno$ci dzigki ktorej zdolnosci myslenia — ze unikng tutaj fachowej ter-
minologii— skupialy sig i zaprzepaszczaly w ogladaniu najcodzienniejszych przedmiotow. |...]
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Carlos Ruiz Zafdn, Mari-
na, s. 250-252

WARTO WIEDZIEC

Tworczose Poego inspiruje
wielu tworcow, Zagiada
domu Usherdw doczekala
sie na preykiad az kilkuna-
stu ekranizaci, a na kanwie
wiersza Annabel Lee [li]
rosyjsko-amerykariski
pisarz Wiadimir Mabokow
csnul swoja stynna powiesc
Ledita.

WARTO WIEDZIEC

Wizerunek Edgara Allana
Poego znalaz sie na
okladce albumu grupy The
Beatles [de bitels] Orkisstra
Kiubu Samotnych Serc
Sigrzanta Peppera, Ame-
rykanski pisarz jest jednym
z wiglu slynnych ludzi,
kidrzy olaczaig czworke
muzykow z Liverpoolu
[liwarpulu), muin. znaiduje
sig tam Marilyn Monroe
[merlin monrol], Bob Dylan,
Karol Marks, James Joyce
[dzejms dzojs] czy Albert
Einstein [ajnsztain],

' samum - gwaltowny, gorgey
| suchy pustynny wiatr,

? epllepsja - padaczka,
choroba wywolywana
Faburzeniami pracy mazgu.

3 katalepsia - specyliczns
zesztywnienie ciata
wystepujace w zatruciach
| nisktarych chorobach.

*monomania - choroba
psychiczna polegajaca na
obEasy|mym koncentrowaniu
sig na jakials idei lub rzeczy,
cresto pospolite) | banalne).
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®Halcyone - Alkiona,
w mitalogil greckis) corka
wihadcy wiatrdw Eala,
zamieniona preez bogdw
w Zimorodka: tydzien przed
Zimowym przasilaniem
| tydlzieri po Mim nazywano
dniami zimorodkow, Wedhug
mitologil w te dni panowala

pietkna, iazwiatrzna pogoda,

poneEwaz po morzu phewaby
wanwozas w gniazdach
zimorodki wysiadujace jaja

I w ten sposdb uspokajahy
fale.

Zblizal si¢ wreszcie dzien naszego $lubu, gdy w zimowe popoludnie, podczas jednego
z tych samozwanczo cieplych, cichych i omglonych dni, ktore nianczg piekna Halcyong™ —
siedzialem, sadzac si¢ samotnym, w gabinecie bibliotecznym. Lecz, unioslszy wzwyz oczu,
postrzeglem Berenice, ktora stala przede mng, [.] Niestety, zmarniala doszezetnie i ani je-
den pozor jej dawnego ksztaltu nie przetrwal i nie przechowal sig ani w jednym zarysie
postaci. Wreszcie wzrok moj zarliwie zdazyl do jej twarzy. |...

Oczy byly bez zycia i bez blasku, jak gdyby pozbawione #renic, tak ze mimo woli odwré-
cilem sie od ich szklistych znieruchomien, aby przenies¢ wzrok na zwezone i pokurczone
wargi. Te rozwarly si¢ i w dziwnie porozumiewawezym usmiechu odslonily z wolna mym
oczom z ¢ by tej nowo powstalej Berenice. O, gdybyz Bog pozwolil, abym ich nigdy nie
widzial lub, raz ujrzawszy, skonal!

Zaniepokoil mnie skrzyp drzwi zamykanych i podnoszac oczy, stwierdzilem, ze moja
krewna opuscila alkowe. Lecz biale i straszliwe wid m o jej z¢bdw nie opuscilo i nie
cheialo opusci¢ oblakanej alkowy mego mozgu. Nie bylo ani jednego szczerbu na ich po-
wierzchni, ani jednej skazy na ich emalii, ani jednej c ¢ t ki naich krawedzi, ktorej by 6w
usmiech przelotny nie zdazyl zakarbowa¢ w mej pamigci! Teraz wlasnie widzialem je
daleko wyrazniej nizli przed chwila. — Zeby! — Zeby! — Byly tu, byly tam — byly wszedzie
— widzialne, namacalne, tuz przede mna. [..| Wowczas szalmej monomanii objawil
sie w pelni i nadaremnie borykalem sig z jej niepokonanym i cudacznym wplywem. Wirad
niezliczonych przedmiotéw Swiata zewnetrznego nie znalazlem dla swej myshi innej ostoi
procz owych zgbow. Palalem ku nim zadza rozszalala. Wszelkie przedmioty, wszelka ku
roznym rzeczom ciekawosc pochlonal ten jedyny sen o zebach. One i tylko one staly przed
oczami mego ducha i ich wylaczna odrebnos¢ przedzierzgnela sie w tres¢ mego zycia du-
chowego. Po calych dniach mialem je w oku. Ogladalem je na wszelkie sposoby. Badalem
ich swoistos¢, Wypatrywalem ich szczegdlne oznaki, Rozmyslalem o ich ksztalcie. Zastana-
wialem si¢ nad zmiennoscia ich natury. Drzalem w chwili, gdy w wyobraini przypisywalem
im wrazliwosc¢ i uczuciowosc, a nawel zdolnosc odzwierciedlania stanow ducha bez pomo-
cy ust. [.] Czulem, ze jedynie posiadanie ich moze mi praywroci¢ spokoj i rozum.

| tak zadumanego dosiegnal mnie wieczor — i cienie przyszly, utrwalily sie i odeszly,
nastal dzien nowy i mgly nastepnej nocy spietrzyly si¢ wokol mnie — a ja weigz trwalem
nieruchomy w tej komnacie samotnej, wciaz w postawie siedzacej, weiaz pograzony w za-
dumie — i weigz wid mo zebow dzierzvlo swa wladze straszliwa z najzywseza i najpo-
tworniejsza wyrazistoscia, majaczac tam i sam wskros zmienne swiatla i cienie komnaty.
| wreszcie wirod ostgpow mych marzen rozlegl si¢ wielki krzvk zgrozy 1 przerazenia, i po
krotkiej chwili nastapil po nim zgielk glosow ztamanych, przerywanych gluchymi jekami
bolu czy tez zaloby. Wstalem i otworzywszy drzwi biblioteki, znalazlem w sieni stuge cala
we fzach, ktora mi oswiadczyla, ze Berenice juz nie zyje! Epilepsja zaskoczyla ja nad ranem
i teraz z nadejsciem nocy mogila wyczekiwala swej przyszlej mieszkanki, i wszystkie przed-
wstepne do pogrzebu czynnosci byly juz dopetnione.

Z sercem pelnym trwogi i obarczony obawami, z odraza podazylem do sypialni zmar-
fej. [..| Cale wnetrze komnaty tchnelo $miercia, lecz osobliwy zaduch trumny przyprawial
mnie o zawrdt glowy i zdawalo mi sig, Ze Smiertelne wyziewy dobywaja si¢ juz z trupa. |[..]
Zdjety dreszczem niewypowiedzianego strachu, uniostem z wolna oczy, aby sie w twarzy
trupa rozejrze¢. Opaska przewigzano mu szezeki, lecz nie wiem, jakim sposobem opas-
ka zdofala si¢ rozwigzac! Zsiniale wargi kurczyly sie¢ w rodzaj usmiechu i spoza ich po-
sepnej ramy biale, polyskliwe, straszne z¢by Berenice wpatrywaly si¢ we mnie, az



nadto jeszcze zywe w swej nicodpartej
jawie. Konwulsyjnie odrzucilem si¢ od
loza i nie mowiac ani slowa, ucieklem
jak szalony z tego przybytku tajemnicy,
ZErozy i smierci.

Ujrzalem sie znow w bibliotece.
Trwalem, siedzac — bylem sam. Zda-
walo mi sig, ze ocknalem si¢ z metnych
i niespokojnych snow. Postrzeglem, ze
byla polnoc, a preylozylem wszelkich
zabiegow, aby Berenice pochowano po
zachodzie slonca. Lecz nie zachowa-
fem dosc trwalego | dosc¢ okreslonego
wspomnienia tych zdarzen, ktore za-
sely w tej posepnej przerwie. A mimo
to wspomnienia owe pelne byly zgrozy,
zgrozy tym straszliwszej, ze nieokreslo-
nej, przerazen Lym straszliwszych, ze mglistych. Byla to jakby krwawa karta w kronice mego
istnienia, zapisana od konca do korica wspomnieniami ciemnymi, potwornymi i niepojety-
mi. Staralem si¢ ja odeyfrowad, lecz na prozno. Wszakze od czasu do czasu, na ksztalt duszy
przebrzmialego dzwigku, zdawal si¢ dzwoni¢ w mych uszach krzyk staby i przenikliwy —
krzyk kobiecy. Popelnilem cos, co sig juz nie odstanie — lecz coz by to bylo? Glosno zada-
walem sam sobie owo pylanie i echo komnaty szeptalo w odpowiedzi: céz by to bylo?

Na stole przede mna plonela lampa i w jej poblizu stala mala szkatulka hebanowa. Styl
tej szkatulki nie byl godzien uwagi i juz ja czestokro¢ widywatem, poniewaz byla wlasnoscia
lekarza domowego. Lecz jakim trafem zjawila sig t u, na moim stole, i czemu drzalem na jej
widok? Byly to blahostki, na ktére nie warto zwracac uwagi, lecz wzrok moj upad! wreszcie
na karte jednej ksiggi otwartej i na zdanie podkreslone. Byly to osobliwe, lecz proste slowa
poety Ebna Zaiata: Dicebant mihi sodales, si sepulchrum amicae visitarem, curas meas
aliquantulum fore levatas'. Czemuz, gdym slowa te czytal, wlosy zjezyly mi si¢ na glowie
i krew zastygla w mych zylach?

Zapukano z lekka do drzwi biblioteki i, blady jak przybysz z tamtego $wiata, wszedl na
palcach sluzacy. Oczy mial oblakane przerazeniem i rzekl mi cos glosem bardzo cichym,
drzacym i zdlawionym. Co mi powiedzial? Poslyszalem kilka zdan na chybil trafil wyrwa-
nyvch. Powiedzial, jak mi si¢ zdaje, ze straszliwy krzvk zakiocil cisze nocng — ze zbiegla sie
cala sluzba, ze podazono w slad za owym dawigkiem — i w koncu glos jego stal sie wyrazny
az do stopnia zgrozy, gdy mowil mi o pogwalceniu grobu, o zwlokach zeszpeconych, odar-
tych z calunu, lecz jeszcze dyszacych — jeszeze drgajacych, zywych jeszczel

Spojrzal na moje szaty — byly zbryzgane blotem i krwig. Nie mowigc ani slowa, ujal mnie
za reke — zdradzala slady paznokei ludzkich. Skierowal mojg uwagge na pewien przedmiot
tkwigcy usciany. Przygladatem mu sig przez minut kilka: byl to rydel. Z krzykiem dopadlem
do stotu i pochwycilem szkatutke hebanows, lecz zbraklo mi sil, aby ja otworzyd. Wymkne-
ta mi sie z drzacych rak, upadia ciezko i sttukla si¢ na kawalki — i wypadto z niej, toczac sie
z wrzaskliwym szczekiem zelastwa, kilka narzedzi dentystycznych; a wraz 2 nimi trzydzie-
$ci dwa drobne, biale, barwy kosci sloniowej przedmioty, ktore rozsypaly sie po podlodze.

Przelozyl Bolestaw Ledmian
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Caspar David Friedrich,
Opactwo w debowym lesie,
1810

i Dicabant mihi sodales,
sf sepulchrum amicae
visitarem, curas meas
aliquantulum fore levatas -
tac. ‘Mawill mi towarrysze,
ze gdybym odwiedzil mogig
kochanki, ulzytbym nieco
myrm smuthorm’,




m Rosigntyans

Gotycka powiesc grozy

Litwér o sensacy|ngj akeli,
rozarywajace] sie czesto

W ponurym sredniowiecz-
nym zamku lub klasztorze,
w tajernnicze) scenerii. Ma
schemat fabularmy powiesci
gotyckiej skiadajg sig niesa-
mowite wydarzenia: zbrod-
nie, przesladowania, kligtwy.
Klimat grozy potegula
bohaterowie: Zloczyncy,
szalency, upiory itp. Celem
utworu jest przede wszyst-
kim budowanie przeraza-
|ace| atrmosfery | budzenie
strachu w czytelniku,

PRZYDATNE SLOWA

Egotyzm

(fac, ego ‘ja’)

Zbyt duze przywigzy-
wanie wagi do wiasnej
osoby, przesadne sku-
pienie na samym sabie
i wlasnych potrzebach,

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= MIEDZY HORROREM A KRYMINALEM

Petna grozy i tajemniczosci nowela Edgara Allana Poego Berenice ma cechy utworu synkre-
tycznego, zawierajacego elementy charakterystyczne dla rdznych odmian literatury — przede
wszystkim horroru i powiesci grozy. Mroczny klimat opowiesci zostaje stworzony juz na
poczatku, kiedy Egeusz — glowny bohater | narrator — pyta: Jakim sposobern godio piekna
maglem przedzierzgnac w symbol brzydoty? Pytanie o, jak sig poZniej okaze, ma wymiar
estetyczny, a przede wszystkim - etyczny. Egeusz bowiem dopuszcza sie strasznych czyndw,
Zyje na pograniczu jawy i przerazajacych fantazji. Opowiada o swojej fascynacji piekna Bere-
nice w sposdb, ktéry budzi niepokd] czytelnika. Z czasem jego historia staje sie coraz bardzie|
mroczna | wywoluje coraz wieksze przeraZzenie. Groze poteguja tez mnozace sie nisdomowie-
nia. Zagadki te oraz ujawniona w pewnym momencie zbrodnla to 2 kolel cechy Kryminatu.
W ten sposcb Poe tworzy synkretyczng nowele, w kidre] wazng role odgrywaja symbole (zeby
bohaterkl, biblioteka) i to one stanowla klucz do pelnego odczytania sensu Berenice.

= EGOTYZM ROMANTYCZNY

Skoncentrowanie narratora (autora) na sobie, na swoich uczuciach i przezyciach wewnetrz-
nych, na przesadnym eksponowaniu w utworze wlasnego ,ja" to przejawy egotyzmu roman-
tycznego. Tak rozumiany egotyzm jest wyraZnie widoczny w noweli Berenice, gdzie caly swiat
przedstawiony jest przesycony osobowoscia narratora | zarazem gldwnego bohatera. Typowe
dia romantycznego egotyzmu jest réwniez to, 2e gidwna postad ma wiele cech samego autora.
Egeusz. tak jak Poe, ucieka przed swiatem, zamyka sle w swoich obsesyjnych wizjach, czy —
podobnie jak pisarz - wiaze sie ze swojg kuzynka. Analogii miedzy autorem i jego Fyciem a fa-
bula noweli jest wiece|. Uzasadnione wydaje sie zatem twierdzenie, e utwor ten jest ilustracja
stanu duszy pisarza oraz projekeja jego wlasnych doswiadczen.

PO PRZECZYTANIU

Pytania i polecenia do zamieszczonych fragmentéw i calosci utworu

1. Jak narrator przedstawia siebie oraz Berenice? Odwolaj sie do cytatow.

2. Jakie kluczowe wydarzenia wiazg sie z biblioteka? Wyjasnij symboliczne znacze-
nie tego migjsca w noweli Poego.

3. Na podstawie fragmentaow nowell uzasadnij, Ze jej bohater cierpl na zaburzenia
osobowosci. Podaj przyklady jego zachowan, ktdre o tym swiadcza.

4. Czym sie rézni chorobliwa obsesja od fantazji marzyciela? Swoje wyjasnienia
Zilustruj przykladami z noweli Poego.

5. Podaj przyklady okreslen, ktdre buduja w utworze nastrdj grozy i horroru.

6. Skorzysta) ze Sfownika symboli Wiadystawa Kopalinskiego i zinterpretuj symbo- @
liczne znaczenie zebow bohaterki w utworze.

7. Bohater nie opowiada, co wydarzyto sie na cmentarzu po pochowaniu Berenice.
Weiel sig w rolg detektywa i wyblerz z nowell te fragmenty, ktdre stanowia pod-
stawe do rekonstrukcji nisopowiedzianych wydarzen, Uléz wybrane fragmenty
W ciagu przyczynowo-skutkowym i droga dedukcji odtworz przebieg brakuja-
cych zdarzen, a nastepnie przedstaw zgromadzony material dowodowy.

8. Jakim sposobem godifo pigkna moglem przedzierzgngc w symbol brzydoty?
Mapisz wypowiedZ argumentacyjna, w kitdrej rozwazysz przedstawiony problem.
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i odpowiedz na pytania

- ™

Stawomir Studniarz N\
Strategie narracyjne' (fragmenty)

W utworze Berenika |...| nastepstwa .strategii subiektywnosci” jak luka w swiadomosci
narratora i ograniczony punkt widzenia wpisane zostaly nie tylko w warstwe narracyj-
ng, ale dodatkowo takize w konstrukeje samej akeji. Narrator Egeus na wstepie podkre-
sla swoja odmiennosé od tego, co uznaje sig za przecietne czlowieczenstwo, a uksztal-
towanie narracji jest pochodng jego wypaczonej i wyjatkowej umyslowosci. Egeus nie
rozumie motywow swojego postgpowania; nie potrafi, na przyklad, powiedzie¢, co go
sklonilo, aby poprosil o reke swa kuzynke Berenike. Sam podwaia obiektywny charakter
swych spostrzezen; nie wie, jakiej przyczynie przypisa¢ zmiany, jakie zauwazyl w wy-
gladzie Bereniki, gdy pewnego wieczora odwiedzila go w jego komnacie: wychudzona
i zapadla postac, zmatowiale, pozbawione zycia spojrzenie, zwigdle usta, w niczym nie
przypominaly jej dawnej osoby. Egeus nie jest w stanie rozstrzygnac, czy sprawila to wy-
niszczajaca ja choroba czy tez jego rozgoraczkowana wyobraiénia, a moze tylko potmrok
panujacy w komnacie i szaty, ktore ja spowijaly.

Narrator tego opowiadania pograzony jest wylacznie w $wiecie swoich doznan,
wyobrazen i mysli; a wiec w rzeczywistosci immanentnej’, do tego stopnia, iz jak juz
sam stwierdza na poczatku opowiadania, rzeczy realne przestaly by¢ dla niego rzeczy-
wiste, podczas gdy marzenia i idee, na odwrat, staly si¢ trescig jego egzystencji. Ramy
jego $wiata wyznacza komnata, w ktorej sie narodzil i poza obreb ktorej nigdy dotad
nie wychodzil. |..] Dlatego tez do tego, aby Egeus zdal sobie sprawg z czynu, jakiego
sie dopuscil w groboweu Bereniki, konieczna jest interwencja czynnika zewngtrznego.
W tym preypadku rolg te spelnia jego stuzacy, ktory uswiadamia Egeusowi, doslownie
przywraca jego swiadomosci zdarzenie, ktore przez Egeusa-narratora zostalo pomi-
nigte, w narracji nastgpuje bowiem znaczaca luka. On sam jedynie mgliscie je przeczu-
wa, echo dawno przebrzmialego, przerazliwego krzyku kobiecego zdaje mu sig dzwie-
cze¢ w uszach. Sluzacy pokazuje na zablocone, splamione krwia szaty Egeusa, bierze go
za reke, na ktorej widnieje odcisk ludzkich paznokci, kieruje jego spojrzenie na szpadel.
Sekret czynu Egeusa ostatecznie odstania zawartos¢ pudelka, z ktérego w kulminacyinej

scenie wysypuja si¢ narzedzia dentystyczne, a wraz z nimi trzydziesci dwa biale, lsnigce i Bimysennin fagmnts

zeby wyrwane przez Egeusa zlozonej przedwezesnie w grobie Berenice. pochodza z ksiazki autora

Ograniczony punkt widzenia narratora, luki w jego wiedzy, nieswiadomos¢ wlas- pt. Tragiczna wizja. Rzecz
nych czynow, wplecione sa w tok akeji, stanowia integralna jej czesc, na koncu jednak za . &ﬁﬂiﬁ_ﬁww
sprawa stuzacego, w konfrontacji z niezaprzeczalnymi .dowodami winy”, Egeus dokonu- niazalezny od czynnikow '
je przerazajacego odkrycia i poznaje prawde o sobie. zewngtrznych,

1. Co autor nazywa strafegia subiektywnosci?

2. Jaka teze postawit Stawomir Studniarz w swoim artykule? ZnajdZ odpowiedni
fragment w tekscie.

3. Wyjasnij, jaka role odgrywa wkroczenie sluzgcego w swiat bohatera. Co to zda-
rzenie uswiadamia zarowno bohaterowl, jak i czytelnikom? Jakie znaczenie dla
interpretacji noweli ma postac sluzacego?




Romantysm

ADAM MICKIEWICZ

Adam Mickiewicz (1798-1855)

Urodzit sig 24 grudnia 1728 r. w Zaosiu koto Nowogrddka lub w samym Nowaogradku, na po-
graniczu dzislejszej Bialorusi i Litwy. Pochodzit ze zubozale| rodziny szlacheckie|. Dziecifistwo
i mtodose spedzit na Litwie | w Hosjl, lata dojrzale na emigracii. Jest uwazany za najwicksze-
go polskiego poete, wywarl ogromny wplyw na rodzima literature i kulture nastepnych epok.

Okres wilerisko-kowienski

Adam Mickiewicz byt synem miejscowego adwokata, Mikolaja Mickiewicza. W wieku 17 lat
przyszly poeta opuscit Nowogrddek, gdzie ukonczyl powiatowa szkole prowadzong przez
dominikanow, | rozpoczal nauke na Uniwersytecie Wilenskim, W trakcie studiow zalozyl
Z przyjaciétmi Towarzystwio Filomatdw — tajne stowarzyszenie miodziedy. Ze wzgledu na zia
sytuacje materialng korzystat ze stypendium rzadowego, ktdre musiat odpracowad w szkole,
Z tego powadu w roku 1818 objal posade nauczyciela w Kownie. W kolgjnych latach uksztat-
towal sig jego romantyczny Swiatopoglad, glownie pod wptywem lekiur, nieszczesliwej mito-
sci do Maryll Wereszczakdwny, a takZe fascynacii ltewska przyroda | migjscowym folkloram.
Te doswiadczenia znalazly swoj wyraz w dwoch tomach Poezji, kidre zawieraty cykl Ballady
{ romanse (tom pierwszy) oraz ll, W czesc Dzladow | powiescé poetycka Grazyna (tom drugi).
Okres ten zakoriczylo aresztowanie poety jesienia 1823 1. za udzial w Towarzystwie Fllormatdw,
W wyniku procesu Mickiewicz zostat skazany na osiedlenie w centralinych gubemniach Rosji.

W Rosiji: Petersburg, Odessa, Krym, Moskwa, Petersburg

Poczatkowo poeta przebywal w Petersburgu, lecz po kilku miesiacach wladze carskie na-
kazaly mu podjecie pracy nauczyciela w Odessie. W 1825 r, Mickiewicz udal sie stamtad
na wycieczke po Krymie. Tam zetknal sie z orientalng kultura | przyrods. Wrazenia z podrozy
zawart w cyklu Sonety, kidry opublikowal po przeniesieniu sig do Moskwy. Natomiast w Pe-
tersburgu, gdzie spedzit kolejny rok, wydal powiesc poetycka Konrad Wallenrod. OddZwiek,
ktary wywolal ten utwdr, zaniepokoit carska policje. W maju nastepnego roku poeta, oba-
wiajac sie aresztowania, zdobyt paszport | opuscit Rosje.

Emigracja

Po wyjeZdzie z Rosji poeta podrézowat po Europie - byt w Niemeczech, gdzie stuchat wykia-
ddw Hegla | osobiscie poznal Goethego, oraz w Szwajcarii. Nastepnie zamieszkal w Rzymie.
MNa wiest o wybuchu powstania listopadowego wyruszyl do kraju, nie udato mu sig jednak
przekroczye granicy. W DreZnie, pod wplywem cpowiesci uchodZcow z powstania, napisal
ll czese Deiadow. Pod koniec 1832 r. zamieszkal na stale w Faryzu, tam tez wydal Fana Ta-
deusza. W 1834 r. ozenit sig z Celing Szymanowska, z ktora doczekat sig szesciorga dzieci,
Od korica 1839 r. do jesieni 1840 r. pracowat jako wykiadowca literatury klasyczne] w Lo-
zannie w Szwajcaril, a potem — jako profesor Collége de France [kolez de frans] — w Paryzu,
W tym czasie stal sig tez propagatorem idei Andrzeja Towianskiego — wizjonera i tworcy
sekty religiinej pod nazwa Koto Sprawy Boze|. Mickiewicz sympatyzowal z pogladami to-
wianczykow, a przez pewien czas nawet kierowal Kotem. Ta dzialalnosc narazita poete na
nieprzyjemnosci ze strony wiadz francuskich, a w konsekwencji doprowadzita do zawiesze-
nia paryskich wyktaddw. Przez ostatnie lata Mickiewicz tworzyl niewiele, coraz bardzie] za to
zajmowaly go publicystyka | aktywnose polityczna,

W 1848 r. zaangazowal sig w tworzenie legionu we Wioszech, a w 1855 r. w formowanie
polskich oddziatéw w Turcji, ktéra walczyta wowczas z Rosja. Mickiewicz zmart 26 listopada
1855 r. w Stambule, prawdopodobnie na cholerg. Poete pochowano we Francji, skad w roku
1890 jego zwloki przeniesiono do Polski, na Wawel.



ADAM MICKIEWICZ

ODA DO MEODOSCI

NA DOBRY POCZATEK

Przeczytaj fragment eseju O miodosei Leszka Kolakowskiego:

«MNie wiem, jakie to genetyczne oscbliwosci sprawiaja, ze — jak widzimy w codziennym do-
swiadczeniu — jedni ludzie starzeja sie pdZnigj, innl wezesnie). Pewne jest, 2e niektdre dobre ce-
chy mtodosci mozna przechowad bardzo diugo. Nie mozna wprawdzie diuge przechowywacd
zdolnoéci do wyczynow sportowych, ale mozna — zdolnosé do umystowej asymilacjl rzeczy
nowych, do zainteresowania czyms do tej pory nisznanym, ochote do probowania tego, co
jeszoze niewyprobowane, zdolnosé uczenia sie, to znaczy bycia uczniem. Jezell to potrafimy,
jesli nie jestesmy uwigzieni w nudne| rutynie powtarzanych ciagle krokdw, w trwozliwe] mono-
tonii wlasnych ruchdw, moZzemy przeniesé pewne korzystne jakosci nastolatkdw w starosc”,

Jakie cechy przypisujemy zwykle mtodosci | starosci? A czy mozna byc starcem w micdym

wieku | mtodziencem w wieku dojrzatym? Jak w kontekscie opinii autora mozna rozumiec
kategorie: mlodosg i starosc?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= FILOMACI | FILARECI

W 1817 r. szesciu przyjacidt studivjgcych na Uniwersytecie Wilenskim, w tym Adam Mickie-
wicz, zalozylo Towarzystwo Filomatéw (z gr. ‘mitosnikdw nauki'’). Kierowali sig oni potrzeba
wymiany pogladow, poglebiania wiedzy, dzielenia sie swoja twdrczodels literacka. Propagowali
idee samodoskonalenia i kolezeriskie] pomocy. Towarzystwo bylo tajne ze wzgledu na carski
zakaz tworzenia jakichkolwiek organizaciji przez Polakdw. Z czasem w Srodowisku wileriskich
studentdow zaczely powstawac tez inne zwigzki. Najliczniejszym z nich byto Zgromadzenie
Filaretéw (z gr. ‘mitosnikéw cnoty moralng]’). Jego prezesem zostal filomata Tomasz Zan,

TEKSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Ma poczatku XX w. tajne
zwiazki miodziezy powsta-
waty na wiglu auropejskich
uczelniach. Wzorowano sie
2wlaszaza na niemiackich
Burschenschaftach [our-
szenszaftach], studenckich
stowarzyszeniach samo-
ksztalceniowych | poli-
tycznych. Czlonkowie tych
arganizacj rezpoznawali
sie po kolorach, Kolory fiagi
wsptlezesnych Niemiec
[czarny, czarwony | 2alty)
wywodzg sie z barw oficjal-
ngj flagl Burschenschaftow
ustanowionej w 1832 r,
Whyréznikiem wydzialu
literackiego flomatdw byl
kodor niebieski,

Uniwersytet Wilenski oraz
kosciol sw. Jana Chrzeiciela
i sw. Jana Ewangelisty na
obrazie Jana Kazimierza
Wilczyriskiego, 1835
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Konstanty lldefons Gal-
czytiski, Teatrzyk Zielo-
na Ges, s. 257-261

! Zywiolki — zyjatia,

wn
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przyjaciel Mickiewicza. Organizacje te propagowaly takie hasta, jak umacnianie to2zsamoéci
narodowej przez rozwd| oswiaty czy pielegnowanie tradycjl. W wielu kwestiach wymienione
zwiazki miodziezy odwolywaly sig jeszcze do ideatdw oswieceniowych. Z czasem wszystkie
te stowarzyszenia staty sig tajnymi organizacjami patriotycznymi. Ich czlonkowie byl jednak
przede wszystkim micdymi ludZmi, ktdrzy cenili przyjazn, byli ciekawi tego, co nowe i ozywcze,
mieli ambicje, by zmieniac swiat — Oda do miodosci stata sie ich manifestem.

= PIERWSZE WAZNE DZIELO MICKIEWICZA

Wiersz zatytutowany poczatkowo Do miodogci poeta napisal w grudniu 1820 r. w Kownie, Wig-
my o tym dzigki korespondencji Mickiewicza z wilenskimi przyjaciotmi, kKtorym autor przestal
swidj utwdr. Wiersz nie zostat wiwczas opublikowany, poniewaz cenzor dopatrzyt sig w nim
tresci rewolucyjnych. Utwér krazyl jednak w odpisach — posiadanie tekstu bylo ambicja kazde-
go filomaty, Wiersz stal sie bardzo popularny w czasie powstania listopadowego. Drukowano
go na ulotkach powstariczych, a fragment: Witaj, jutrzenko swobody, zbawienia za toba sforice!
wypisywano na murach Warszawy. Pierwsza autoryzowang wersje wiersza, zatytulowanego
juz wtedy Oda do miodosgci, opublikowano dopiero w 1838 r.

Adam Mickiewicz

Oda do mlodosci

Bez serc, bez ducha, to szkieletow ludy;
Milodosci! dodaj mi skrzydla!

Niech nad martwym wzlece swiatem
W rajska dziedzing uludy:

Kedy zapal tworzy cudy,

Nowosci potrzasa kwiatem

| obleka w nadziei zlote malowidla.

Niechaj, kogo wiek zamroczy,
Chylac ku ziemi poradlone czolo,
Takie widzi swiata kolo,

Jakie tepymi zakresla oczy.

Mlodosci! ty nad poziomy
Wylatuj, a okiem slonca
Ludzkosci cale ogromy
Przeniknij z konca do konca.

Patrz na dol — kedy wieczna mgla zaciemia
Obszar gnusnosci zalany odmetem:

To ziemia!
Patrz, jak nad jej wody trupie

20 Wzbil sig jakis plaz w skorupie.

Sam sobie sterem, zeglarzem, okretem;
Gonigc za zywiolkami' drobniejszego plazu,



To sig wzbija, to w glab wali:
Nie Ignie do niego fala ani on do fali;
25 A wtem jak banka prysnal o szmat glazu;
Nikt nie znal jego Zycia, nie zna jego zguby:
To samoluby!

Milodosci! tobie nektar zywota

Natenczas slodki, gdy z innymi dzielg:
30 Serca niebieskie poi wesele,

Kiedy je razem ni¢ powigze zlota.

Razem, mlodzi przyjaciele!...
W szezesciu wszystkiego sa wszystkich cele;
Jednoscia silni, rozpumni szatem,
35 Razem, mlodzi przyjaciele!...
[ ten szezedliwy, kto padl wérdd zawodw?®,
Jezeli poleglym cialem
Dal innym szezebel do stawy grodu,
Razem, miodzi przyjaciele!...
40 Choc¢ droga stroma i liska,
Gwalt i slabosé bronig wehodu:
Gwalt niech si¢ gwaltem odciska,
A ze slaboscia famac uczmy si¢ za mlodu!

Dizieckiem w kolebee kto feb urwal Hydrze,

45 Ten mlody zdusi Centaury,
Piektu ofiare wydrze,
Do nieba pojdzie po laury”.
Tam siegaj, gdrzie wzrok nie sigga;
Lam, czego rozum nie zlamie:

so Miodosci! orla twych lotow potega,
Jako piorun twoje ramig.

Hej! ramig do ramienia! spélnymi lancuchy
Opaszmy ziemskie kolisko!
Zestrzelmy mysli w jedno ognisko
55 1w jedno ognisko duchy!...
Dalej, brylo, z posad $wiata!
Nowymi ci¢ pchniemy tory,
Az oplesnialej zbywszy sie kory,
Zielone przypomnisz lata.

60 A jako w krajach zametu i nocy,
Skloconych zywiolow wasnig,
Jednym «stan sig» z bozej mocy
Swiat rzeczy stanal na zrebie:
Szumia wichry, cieka glebie,

65 A gwiazdy blekit rozjasnia —

TEKSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC
Filareci kierowali sig
wartosciami wyrmigniorymi
w hasle: Qjczyzna, Nauka,
Cnota (ONC). Obecnie

ten skrdt znajduje sie na
harcerskig lilijce.

2 zawod — tu: dazenie do celu,
wialka,

®Dzieckiem w kolebce... /
Do nieba pojdzie po laury -
aluzia do caynow Herkulesa,



Romantysm

* spojnie - spaiwa, wigzl,

Oda

Gaturiek liryezny, do
kidrego naleza utwory po-
chwalne lub dziekczynne.
itrzymana jest w pod-
nioslyrm stylu; zazwycza
opiewa wybitne postacie,
wydarzenia lub idee.

Thomas Cole, Podrdz
Zycia. Mlodosé, 1842,
Drugi z czteroczesciowsedo
cykdu cbrazow
przedstawiageych

w alegoryczny sposch etapy
ludzkiego 2ycia: dziecinstwe,
lata micdosci, wisk dojrzaby

i staross. MNa wszystkich
obrazach Thomas Cole
ukazal tego samego
cZiowieka phynacego fodzig
PO rzece Zycia - na kazdym
etapie jego drogl towarzyszy
i Aniol Stroz. Miodosc
przedstawia micdzledca,
ktdry patrzy smiato przed
siebie na spowity oblokami
pafac; wokol widzimy
skapany w sloricu krajobraz
i bujng reglinnose,

W krajach ludzkosci jeszcze noc glucha:
Zywioly checi jeszeze sa w wojnie;

Oto miloscé ogniem zionie,

Wyjdzie z zametu $wiat ducha:

70 Mlodos¢ go pocznie na swoim lonie,

A przyjazn w wieczne skojarzy spojnie’.

Pryskaja nieczule lody

| przesady swiatlo cmigce;
Witaj, jutrzenko swobody,
Zbawienia za toba slonce!

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= MIEDZY KLASYCYZMEM A ROMANTYZMEM

Utweor Mickiewicza jest dzietem prekursora, kiory choé pragnie zmian w dominujacym w jego
czasach sposobie myslenia o swiecie, to nie uwolnil sie jeszcze od idei, wartoscl | konwengjl
oswieceniowych, Podobnie jak inny pionier romantyzmu, Fryderyk Schiller, Mickiewicz wy-
korzystat do prezentacji swoich przekonan popularny w klasycyzmie gatunek ody. Schiller
opiewat w swojej odzie radosé, natomiast Mickiewicz tematem wiersza uczynit mlodosc. Palski
poeta byt zatascynowany nie tylko dzietami pierwszych romantykdw, lecz takze niektérych
tworcow oswieceniowych. Jednym z nich byt Wolter, kidry wywart duzy wplyw na hasta glo-
szone przez filomatdw. Echa tych podwdéjnych — romantycznych | céwieceniowych — inspiracii
mozemy odnaleid w Odzie do miodosci. W wierszu mamy wiec romantyczne przelamywanie
barier rozumowego poznania Swiata, pragnienie wolnosci | swobody, egzaltacje, bunt przeciw-
ko miatkosci codziennej egzystencii. Wyraznie jednak zaznaczaja sie rowniez oswieceniowa
potrzeba dzialania na rzecz wspdlnoty, walki z przesadami | ciemnota, a takze idea budowania
nowego tadu spofecznego.




= KONFLIKT STARZY - MEODZI

Oda do miodosci to utwor peten entuzjazmu | wiary w mozliwosci miodych ludzi, buntujacych
slg przeciwko zastane] rzeczywistosci. Ostrze krytykl wymierzone jest jednak w wierszu nie
tyle w gldwne idee odwiecenia, co w tych, ktdrzy hamuja postep i podazaja utartymi drogami.
Miodosé | starcsé mozna wigc w utworze interpretowac nie tylke jako kategorie wiekowe, lecz
takze jako symbole pewnych postaw. Miodosci przypisuje sie wole dziatania, przefamywania
barier, wiare w potege ducha i sile przyjaZni, wynoszenie uczu¢ ponad rozum. Starosc zas jest
utozsamiana z zacofaniem, staboscia i stagnacja.

= MOTYW LOTU

Jednym z najwazniejszych poetyckich obrazéw w wierszu Mickiewicza jest lot. Entuzjazm
miodych unosi ich ponad poziomy — w przestworza, w sferg nieogarnionego kosmaosu,
To wznoszenie sig ku gwiazdom stawia nowe wyzwania i daje mlodziezy cdwage, by tworzyc
rzeczy dotychczas nieznane. Lot ku przestrzeniom niedostepnym ludzkiemu rozumowi to nie-
watpliwie zapowiedZ nowych, romantycznych drdg poznania, ale tez znak nieprzecigtnosci
i wyjatkowodci — motyw ten czesto bedzie powracad w dzietach Mickiewicza.

= MOTYW SMIERCI OFIARNE] (GROBU-KOLEBKI)

W Odzie do miodosci odnajdujemy topos chwalebnej Smierci, ktdry pojawi sie takze zardwno
w poezjl Juliusza Stowackiego, jak | Cypriana Norwida. Podmiot liryezny mowi: ( ten szczeslivy,
kto pad! wsrdd zawodu, / Jezell poleglym clalem / Dal innym szczebel do sfawy grodu —innymi
stowy zapewnia: $mierd jednostki moze byé Zrodiem szezedcia, jesli tylko przyczyni sie do do-
bra cgotu, przystuzy sig sprawie. To rowniez przejaw romantycznej koncepcji mowiacej o tym,
2 dmierc moze stad sie poczatkiem nowego #ycia, odrodzenia, metamorfozy.

PO PRZECZYTANIU

1. Czym charakteryzuje sig¢ postawa, kttra w utworze jest poddana krytyce? A jakie
przymioty preypisywane sa mtodosci? Aby odpowiedzied na te pytania, stwdrz-
cie dwie mapy mysli.

2. Jaki wptyw na odbidr wiersza ma sposob przedstawienia w nim mbodosci?

3. Wskaz w utworze te idee, kidre nie sg zgodne z filozofig oswieceniowa. Jakiego
nastawienia do swiata, czlowieka i jego moZliwosci poznawczych sa one zapo-
wiedzig?

4, Sformuluj w punktach program dzialania postulowany w Odzie do mfodosci.

5. Podzielcie sie na grupy, Zadaniem kaidego zespolu bedzie opracowanie statutu
organizacji mlodziezowej, ktdra moglibyscie zatozyé w Waszej szkole. Zastanow-
cie sie nad celem jej dziatalnosci, aby cieszyla sie zainteresowaniem. Pordwnajcie
swoje pomysly. Przeprowadzcie tajne glosowanie, w ktorym kazdy odda glos na
jedna z organizacii. Po ogloszeniu wynikéw zastandwcie sig, dlaczego zwycigzyt
ten wilasnie projekt.

6. Jaka funkcja jezyka dominuje w tych fragmentach wiersza, w ktdrych osoba
madwiaca zwraca sie do adresata? Jakich srodkdw stylistycznych uzyl poeta, aby
te funkcje w wierszu podkreslic? Podaj przyktady.

7. Jak literatura i film odpowiadaja na pytanie: czym jest przyjai? Przygotuj wypo-
wiedZ ustna na ten temat. Odwotaj sie do Ody do mfodosci oraz innych tekstow
kultury.

TEKSTY ZEPOKI



Romantysm

John William Waterhouse
[dzon liliam leterhaus],
Pani z Shalott [szalot],
1888.

Ooraz zostat zainspirowany
poematem Fani z Shalott,
ktdrego autoram byl
angeelski poeta Alfred
Tennyson [tenysyn]. Nad
bohaterka utworu cigzy
klatwa: musi bez ustanku
tkac zaczarowana nic, jesli
przestanie — umrze, Gy
pewnego dnia widzi
przejgzdiajacego obok
zamku Lancelota, zakochuje
sig w nim i porzuca swoja
prace. Nastepnie wsiada do
toda, by phynad do zamku
ukochanego rycerza. Umiera
przed dotarciem do celu,

ADAM MICKIEWICZ
BALLADY I ROMANSE

NA DOBRY POCZATEK

Zastandwcie sig, dlaczego oscby, kidre odrdZniaja sie od innych, czesio spotykaja sie z nie-
checia swojego otoczenia. Z czego to wynika? Odwolajcie sie do przykladow 2 rdznych teks-
tow kultury, np. do filméw Cudowny chiopak, Rain Man, Pigkny umyst.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA BALLAD | ROMANSOW

Fo ukoriczeniu studidow Mickiewicz wyjechal do Kowna, gdzie podjal prace jako nauczyciel,
W tym czasie na jego wrazliwosc poetycka niewatpliwie wplywaly kontakty z litewskim folk-
lorem, okoliczna przyroda oraz lektura utwordw romantycznych George'a Gordona Byrona,
Fryderyka Schillera | Johanna Woelfganga Goethego. Oscbiste | czytelnicze doswiadczenia
Mickiewicza z tego okresu uksztaltowaly jego swiatopoglad | zaowocowaly seria przefomo-
wych dziet w literaturze polskiej. Pierwszym z nich byly wydane w 1822 r. Ballady | romanse
(tom pierwszy Poezji). Opublikowanie tego zbioru, skladajacego sie z 14 utwordw, zapoczat-
kowalo w naszej kulturze epoke romantyzmu,

» LUDOWE KORZENIE BALLADY ROMANTYCZNE]

Mickiewicz zaczal pisac ballady, zainspirowany niemigckimi utworami nalezacymi do tego ga-
tunku oraz migjscowym folklorem — piesniami i legendami, Poeta dostrzegl w rodzimej kulturze
ludowe] bliski romantylkom sposob postrzegania swiata, Dla ludu, pedobnie jak dla romanty-
kow, rzeczywistosc ziemska, fizyczna oraz nadprzyrodzona stanowity jednosc | wzajemnie sie
przenikaty. W ludowych wierzeniach gtowna sila dzialajaca na ziemi jest natura. To ona utrzy-
muje tad w otaczajace] czlowieka rzeczywistosci, Jest Zrodiem praw moralnych; wpltywa na
bieg dziejow i ludzkie losy. Taka koncepcja swiata jest obecna zardwno w ludowych opowie-
sciach, jak i w inspirowanych nimi balladach. Wiele tu zjawisk nadprzyrodzonych, fantastyki —
Upiordw, dusz niewiernych kachankdw zakletych w drzewa, zjaw strzegacych tajemnicy zato-
pionych miast. Mickiewicz, wzorem wspolczesnych sobie poetow niemieckich, lokalne piesni
gminne zreinterpretowal, przeksztalcit i wpisal w konwencje gatunkowsg ballady.




TEKSTY ZEPOKI

Adam Mickiewicz

Romantycznos¢

Methinks, I see... where?

— In my mind’s eyes'.
Shakespeare

Zdaje mi sig, ze widze... gdzie?

Przed oczyma duszy mojej.

1 Sluchaj, dzieweczko!
— Ona nie slucha —
To dzien bialy! to miasteczko!
Przy tobie nie ma zywego ducha.
5 Co tam wkolo siebie chwytasz?
Kogo wolasz, z kim sig¢ witasz?
— Ona nie stucha. -

To jak martwa opoka
Nie zwrdci w strong oka,
10 Tostrzela wkolo oczyma,
To sie tzami zaleje;
Cos niby chwyta, cos niby trzyma;
Rozplacze sig i zasmieje.

«lyzes to w nocy? — To ty, Jasienku!
15 Ach! i po $mierci kocha!

Tutaj, tutaj, pomalenku,

Czasem uslyszy macocha!

Niech sobie slyszy, juz nie ma ciebie!
Juz po twoim pogrzebie!

20 Ty juz umartes? Ach! ja si¢ bojg!
Czego sig boje mego Jasienka?
Ach, to on! lica twoje, oczki twoje!
Twaoja biata sukienka!

I sam ty bialy jak chusta,

25 Zimny, jakie zimne dlonie! piaes | s b

Tutaj poloz, tu na lonie, = In my mind's eves
Przycignij mnie, do ust usta! - Gytat 2 Hamlela {akt I
' sceng druga) — tytulowy
bohater wypowiada te siowa
Ach, jak tam zimno musi by¢ w grobie! w razmowie z Horacjem,
Umarles! tak, dwa lata! ktory aznajmia, ze widzial
A - ducha zmarego krdla (ojca
30 Wez mig, ja umre przy tobie, Hamieta) przechadzaigceqd

Nie lubie swiata. sig po murach zamku,



Romantysm

WARTO WIEDZIEC

Flerwowzorem postac
Starca z Romantycznasci
byl wykladowea Mickie-
wicza na Uniwersytecie
Wileriskim — Jan Sniadecki,
matermatyk, astronom

i filozof. Jako zagorzaty
zwolennik racjonalizmu

i empiryzmu ostro atakowal
program i tworczose pierw-
szych polskich romantykdw,
nazywajac je szkolg zdrady
i zarazy.

Zle mnie w zlych ludzi thamie,
Placze, a oni szydza;
Mowie, nikt nie rozumie;

35 Widze, oni nie widza!

Srod dnia przyjdz kiedy... To moze we $nie?
Nie, nie... trzymam ciebie w reku,

Gdzie znikasz, gdzie, moj Jasienku?

Jeszcze wezesdnie, jeszcze wezesnie!

40 Moj Boze! kur sig odzywa,
Zorza blyska w okienku.
Gdzie znikles? Ach! stoj, lasienku!
Ja nieszczesliwas.

Tak si¢ dziewczyna z kochankiem piesci,
45 Biezy za nim, krzyczy, pada;

Na ten upadek, na glos bolesci,

Skupia sie ludzi gromada.

«Mowcie pacierze! — krzyczy prostota —
Tu jego dusza by¢ musi.

50 Jasio by musi przy swej Karusi,
On ja kochal za zywotals

I ja to stysze, i ja tak wierze,
Placze | mowig pacierze.

«Stuchaj, dzieweczko!» — krzyknie srod zgietku
Starzec i na lud zawola:

L
o

«Ufajcie memu oku i szkietku,
Mic tu nie widze dokola.

Duchy karczemnej tworem gawiedzi,
W glupstwa wywarzone kuzni.

60 Dziewczyna duby smalone bredzi,
A gmin rozumowi bluzni».

«Dziewczyna czuje — odpowiadam skromnie —
A gawiedz wierzy gleboko;
Czucie i wiara silniej mowi do mnie
65 Wiz medrea szkietko i oko.

Martwe znasz prawdy, nieznane dla ludu,

Widzisz swiat w proszku, w kazdej gwiazd iskierce.
Nie znasz prawd 2ywych, nie obaczysz cudu!

Mliej serce i patrzaj w sercel»

[styczen 1821]



ANALIZA | INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= MANIFEST ROMANTYZMU

Utwor otwierajacy cykl Ballad | romansdw jest poetyckim manifestem, kiory przedstawia
gtéwne zalozenia romantyzmu. W balladzie rozumowe poznanie $wiata jest przeciwstawione
poznaniu opartemu na intuicii | uczuciu. Historie nieszczesliwe] Karusi, ktdra w bialy dzier na
aczach wielu ludzl rozmawia ze zmarlym ukochanym, uczynil Mickiewicz pretekstem do pole-
miki ze zwolennikami oswieceniowego racjonalizmu i klasycyzmu, Dla zrozpaczone| dziewczy-
ny Swiat niewidzialny, ponadzmystowy jest tak samo rzeczywisty jak widzialny. Karusia i stojacy
po jej stronie prosci ludzie ucielesniajg postawe tych, ktdrzy patrza sercem, czyli romantykow,
Zgodnie bowiem z ich swiatopogladem duchy | wydarzenia nadprzyrodzone sa rdwnieg praw-
dziwe, jak to, co widoczne | materialne. Natomiast Starzec - przedstawiciel Swiatopogladu
naukowego — postrzega dziewczyne jako osobe szalong. To zwolennik poznania za pomoca
szhietka | oka, doswiadczenia i rozumu, czyli oswigceniowych racjonalistow.

= WPLYW SZEKSPIRA NA LITERATURE ROMANTYCZNA

Swoja programowa ballade Mickiewicz opatrzyt mottemn z Hamfeta Williama Szekspira. Twar-
czost tego dramaturga byla jednym z najwazniejszych Zrodel inspiracii dla romantykdw. Bliski
byt im synkretyzm jego sztuk — mieszanie fantastyki z realizmem, patosu z liryzmem, grozy
# rubasznoscia, Pociggala ich tez mroczna atmosfera tragedii Szekspira oraz tematyka jego
dziet: destrukcyjna rola zazdrosci, zemsty, nieokielznanych namietnosci, pragnienia wiadzy.
Tworcdw romantycznych intrygowaly postacie kreowane przez dramaturga, poniewaz byli to
bohaterowie, ktdrzy miell bogate zycie wewnetrzne, a ich psychika czesto kryla posepne ta-
jemnice. Nierzadko tez — jak Karusia — kontaktowall sie ze zjawami | duchami zmartych, na
przyklad Hamiet rozmawial na murach zamku z duchem zamordowanego ojca.

PO PRZECZYTANIU

1. Opisz sytuacje przedstawiong w utworze. Omow rdzne reakcje osob zgromadzo-
nych wokdl Karusi. Jak sadzisz, z czego wynikaja te roznice?

2. Na podstawie zachowania Karusi oraz jgj wypowiedzi przedstaw przezycia we-
wnetrzne bohaterki, Zwrde uwage na zloZzonosd jef uczud, stosunek do otaczaja-
cego ja swiata, a takze na sposdb, w jaki postrzega ona mitose,

3. Za pomoca jakich zabiegow artystycznych poeta oddatl emocie Karusi? Nazwij
zastosowane srodki stylistyczne | podaj przykiady ich uzycia w tekscie. Jaki efekt
dzieki ich wykorzystaniu zostal osiagniety?

4. Jak zostal przez poete przedstawiony Starzec? W odpowiedzi zwréd uwage,
w jaki sposob odnosi sie on zarowno do dziewczyny, jak | do prostych ludzi z thu-
mu. Czemu stuzy taka kreacja Starca?

5. Do jakiego kierunku filozofil oswiecenia odwoluje sig Mickiewicz, piszac o szkiefku
i oku? Przedstaw zalozenia tego pradu. Nastepnie na podstawie wypowiedzi nar-
ratora sformulu] argumenty romantyka podajace w watpliwosé poglady Starca.
Z czyim punktem widzenia sig zgadzasz? Uzasadnij odpowiedz.

6. Co wiemy o narratorze ballady? Jaka postawe przyjmuje wobec Starca, Karusi @
i prostych ludzi? W odpowiedzi na pytanie odwotaj sie do tekstu,

7. Wyjasnij, jak narrator rozumie sformulowania czucie i wiara oraz prawdy Zywe.

TEKSTY ZEPOKI



Romantysm

Adam Mickiewicz
Switez
Ballada

Do Michala Wereszezaki

I Ktokolwick bedziesz w nowogradzkiej stronie,
Do Pluzyn ciemnego boru
Wiechawszy, pomnij zatrzymac twe konie,
Bys si¢ praypatrzyl jezioru.

5 Switez tam jasne rozprzestrzenia fona,
W wielkiego ksztalcie obwodu,
Gesla po bokach puszeza oczerniona,

A gladka jak szyba lodu.

lezeli nocna przyblizysz sig doba
10 1zwrocisz ku wodom lice,
Gwiazdy nad toba, i gwiazdy pod toba,
I dwa obaczysz ksigzyce.

Niepewny, czyli szklanna spod twej stopy
Pod niebo idzie réwnina,
15 Czyli tez niebo swoje szklanne stropy
Az do nog twoich ugina:

Gdy oko brzegow przeciwnych nie sigga,
Dna nie odréznia od szezytu,
Zdajesz sig wisie¢ w srodku niebokrega,
2 W jakiej$ otchlani blekitu.

Jozef Chelmonski,
Zachod sfonca. Jezioro
Switez, 1898,

Jézef Chedmanski to
przedstawiciel polskiego
realizmu — okresu w sztuce
nastgpujacego po
romantyzrmie. Mima Ze
obraz Zachdd slorica.
Jezioro SwiteZ pochodazi

z konca XX w., widzimy
na nim glermenty bliskie
stylistyoce romantyczne;
poetycki pejzaz | tajpmnicza
rature,




Tak w noc, pogodna jesli stuzy pora,
Wazrok si¢ przyjemnie uludzi;

Lecz zeby w nocy jecha¢ do jeziora,
Trzeba by¢ najsmielszym z ludzi.

25 Bo jakie szatan wyprawia tam harce!
Jakie sig larwy szamoca!
Drie caly, kiedy baja o tym starce,
| strach wspomina¢ przed noca.

Nieraz srod wody gwar jakoby w miescie,
30 Ogien i dym bucha gesty,
I zgielk walczacych, i wrzaski niewiescie,
I dzwondw gwalt, i zbroj chrzesty.

Nagle dym spada, hatas si¢ usmierza,
Na brzegach tylko szum jodly,
35 W wodach gadanie cichego pacierza
| dziewic #alosne modly.

Co to ma znaczye? — rdzni roinie plota,
Coz, kiedy nie byl nikt na dnie;
Biegaja wiesci pomigdzy prostota,
40 Lecz ktoz z nich prawde odgadnie?

Pan na Pluzynach, ktérego pradziady
Byly Switezi dziedzice,

7. dawna przemyslal i zasiggal rady,
Jak te zbada¢ tajemnice.

45 Kazal przybory w bliskim robi¢ miescie
I wielkie sypal wydatki;
Zwiazano niewad' gleboki stop dwiescie,
Buduja czolny i statki.

Ja ostrzegalem: ze w tak wielkim dziele
50 Dobrze, kto z Bogiem poczyna,
[ano wigec na mszg w niejednym kosciele
I ksiadz preyjechal z Cyryna.

Stanal na brzegu, ubral si¢ w ornaty,
Przezegnal, prace pokropil.
55 Pan daje haslo: odbijaja baty,
Niewod sig z seumem zatopil.

Topi sig, plawki na dol z soba spycha,
Tak przepas¢ wody gleboka.
Preza sig liny, niewod idzie z cicha,
&0 Pewnie nie zlowia ni oka.

TEKSTY ZEPOKI m

' niewdd - sied rybacka,
#HAodona r dwadch skreydel,
LEywana do polowow

W jaziorach,
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Na brzeg oboje wyjeto juz skrzydlo.
Ciggna ostatek wigcierzy™:

Powiemze, jakie zlowiono straszydlo?
Choc¢ powiem, nikt nie uwierzy.

65 Powiem jednakie: nie straszydlo weale,
Zywa kobieta w niewodzie,
Twarz miala jasna, usta jak korale,
Wilos bialy skapany w wodzie.

Do brzegu dazy; a gdy jedni z trwogi
70 Na miejscu stangli glazem,
Drudzy zwracaja ku ucieczee nogi,
Lagodnym rzecze wyrazem:

«Mlodziency, wiecie, ze tutaj bezkarnie
Dotad nikt statku nie spusci,
75 Kazdego smiatka jezioro zagarnie
Do nieprzebrnionych czelusci.

I ty, zuchwaly, i twoja gromada
Wraz byscie poszli w glebinie,
Lecz ze to kraj byl twojego pradziada,
80 Zew tobie nasza krew plynie -

Cho¢ godna kary jest cickawos¢ pusta,
Lecz, zescie z Bogiem poczeli,

Bog wam przez moje opowiada usta
Dzieje Lej cudnej topieli.

85 Na miejscach, ktore dzi§ piaskiem zanioslo,
Gdzie car’ i trzcina zarasta,
Po ktorych teraz wasze biega wioslo,
Stal okrag pigknego miasta.

Switez, i w slawne orezem ramiona,
90 | wkrasne twarze bogata,
Niegdys od ksiazat Tuhanow rzadzona
Kwitnela przez dlugie lata.

Nie ¢mil widoku ten ostep ponury;
Przez zyzne wskros okolice
95 Widac stad bylo nowogrodzkie mury,
Litwy nadwezas stolice.

2 wigclerz — sied na ryby Raz niespodzianie oblegl tam Mendoga
w ksztalcle cylindra, Poteznym wojskiem car z Rus;

* gar - ludowa nazwa lobeli wiaita I3 o lia Atk ;
ieziomial. trujace rodiny MNa cala Litwe wielka padla trwoga,
wodne, 100 Ze Mendog podda¢ si¢ musi.



Nim Sciagnal wojsko z odleglej granicy,
Do ojca mego napisze:

«[uhanie! w tobie obrona stolicy,
Spiesz, zwolaj twe towarzysze”.

105 Skoro przeczytal Tuhan list ksigzecy
I wydal rozkaz do woijny,
Stanglo zaraz mezow pigd tysiecy,
A kazdy konny i zbrojny.

Uderza w traby, rusza miodz, juz w bramie

110 Blyska Tuhana proporzec,
Lecz Tuhan stanie i rece zalamie,
| znowu jedzie na dworzec,

[ mowi do mnie: .Jaz wlasnych mieszkancow

Dla obcej zgubie odsieczy?

115 Wszak wiesz, ze Switez nie ma innych szafncow

Procz naszych piersi i mieczy.

Jesli rozdziele szczuple wojsko moje,
Krewnemu nie dam obrony;
A jesli wszyscy pociagniem na boje,
120 Jak beda cory i zony?”

Ojeze — odpowiem — lgkasz sig niewczesnie,

Idz, kedy stawa cig wola,
Bog nas obroni: dzis nad miastem we énie
Widzialam jego aniola.

125 Okrazyl Switez miecza blyskawica
I nakryl zlotymi piory,
I rzekl mi: ,Poki meze za granica,
Ja bronie zony i cory”. -

Usluchal Tuhan i za wojskiem goni,
130 Lecz gdy noc spadla ponura,
Shycha¢ gwar z dala, szezek i tetent koni,
| zewszad straszny wrzask: ura!

Zagrzmia tarany, padly bram ostatki,
Zewszad pociskow grad leci,
135 Biega na dworzec starce, negdzne® matki,
Drziewice i drobne dzieci.

~Gwaltu! — wolaja — zamykajcie brameg!
Tuz, tuz za nami Rus wali.
Ach! zginmy lepiej, zabijmy sig¢ same,
140 Smier¢ nas od hanby ocali”.

TEKSTY ZEPOKI

*nadzne - tu: blade,
wychudzone, bedgce
w trudnym polodeniu,
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Natychmiast wscieklos¢ bierze miejsce strachu;
Mieca bogactwa na stosy,

Przynosza zagwie i plomien do gmachu
I krzyczg strasznymi glosy:

145 . Przeklety bedzie, kto si¢ nie dobije!”
Bronilam, lecz proiny opor,
Klecza, na progach wyciagaja szvje,
A drugie przynosza lopor.

Gotowa zbrodnia: czyli wezwac hordy
150 | podle przyja¢ kajdany,
Czy bezboznymi wytepic sig mordy;
.Panie! — zawolam — nad pany!

Jeshi nie mozem ujéc nieprzyijaciela,
O smier¢ blagamy u ciebie,
155 Niechaj nas lepiej twoj piorun wystrzela
Lub zywych ziemia pogrzebie”.

Wtem jakas bialos¢ nagle mig otoczy,
Dzien zda sie spedzac noc ciemna,
Spuszezam ku ziemi przerazone oczy,
160 Juz ziemi nie ma pode mna.

Takesmy uszly zhanbienia i rzezi;
Widzisz to ziele dokofa,

To sa matzonki i corki Switezi,
Ktore Bog przemienit w ziola,

165 Biatawym kwieciem, jak biale motylki,
Unosza si¢ nad topiela;
List ich zielony jak jodtowe szpilki,
Kiedy je $niegi pobiela.

7a zycia enoty niewinnej obrazy,
170 Jei barwe maja po zgonie,
W ukryciu zyja i nie cierpia skazy,
Smiertelne nie tkna ich dlonie.

Doswiadcezyl tego car i ruska zgraja,
Gdy pigkne ujrzawszy kwiecie,
175 Ten rwie i szyszak stalony umaja,
Ten wianki na skronie plecie;

Kto tylko sciagnal do glebini ramig,
Tak straszna jest kwiatow wladza,
7 go natychmiast choroba wylamie
180 | $mier¢ gwaltowna ugadza.



on

Cho¢ czas te dzieje wymazal z pamieci,
Pozostal sam odglos kary,

Dotad w swych basniach prostota go swigci
I kwiaty nazywa cary».

To mowiac pani z wolna sig oddala.
Topia sig statki i sieci,

Szum stycha¢ w puszezy, poburzona fala
7 foskotem na brzegi leci.

Jezioro do dna peklo na ksztalt rowu,
Lecz prozno za nig wzrok goni,
Whpadla i fala nakryla si¢ znowu,
I wigcej nie stychac o niej.

[1820-1821]

ANALIZA | INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= KONTEKST AUTOBIOGRAFICZNY

Okolice jeziora Switez nalezaty do miejsc najchetniej odwiedzanych przez Mickiewicza pod-
czas jego pobytu w Kownie. Czesto bywat zwtaszcza w PluZzynach i pobliskich Tuhanowiczach
nalezacych do przyjaciela poety — Michata Wereszczaki. Nieszczesliwa mitosc do Jego siostry,
Maryli, pozostawita trwaty Slad w twarczosci Mickiewicza. W zadedykowane] przyjacielow! bal-
ladzie SwiteZ mozna odnaleZ¢ echa osobistych przezyé poety i jego przyjazni z rodzeristwem.
Byli oni zapewne pierwszymi czytelnikami utworu. Michat Wereszczaka (pan na Pluzynach)
i jego siostra podzielali bowiem zainteresowanie poety tajemniczym jeziorem i zwigzanymi
z nim legendami, Widac to nie tylko na przykladzie Switezi, ale rowniez ballady Switezianka,
pochodzacej z tego samego tomu poezji z 1822 r. Wedlug ludowych podar jezioro Switez

zamieszkiwaty nimfy wodne nazywane
przez miejscowy ludnosc switeziankami,
Historia takiej nimfy stala sie wilasnie te-
matem Mickiewiczowskiej ballady.

= ROMANTYCZNA KONCEPCJA
NATURY

Natura w tworczosci romantykow nie jest
jedynie tlermn dla ludzkich losdw. To Zywa
i potezna sila, strazniczka porzadku i ladu
w Swiecie. Wphywa nie tylko na 2ycie czlo-
wieka, lecz takze na bieg historii. Roman-
tyey, podobnie jak lud, wierzyli, e natura
nalezy do sfery sacrum. Dlatego trakto-
wali przyrode jak tajemnicza ksiege, ktorej
znaki mozna odczytac tylko wiedy, gdy za
narzedzie poznania przyjmie sie wiare, in-
tuicie i uczucia (serce), a nie rozum i zdro-
wy rozsgdek.

T'EKSTY ZEPOKI u

Jean Corat [28 keral,
Krajobraz ksiefycowy, 1874
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PRZYDATNE SLOWA

MNokturn

W muzyce — nastrojowy
utwor muzyczny, oddajacy
LCZUCia Zwiazana z noca;
w iteraturze — ubwar
liryczrny prezentujacy opis
nocnego krajobrazu albo
rozrmyslania czynions

w nocy: w malarstwie —
obraz przedstawiajacy
nocny pejzaz lub sceng

rozarywajacs sie noca,

Wyznaczniki

konwencji
basniowej

- ludowa koncepcia
Swiata: antropomorficz-
na wizja natury, wiara
w sily nadprzyrodzone
i niggisane nermy moralne
{nie ma winy bez kary};

— Swiat przedstawlony
nasycony elementa-

mi cudownascl;

- obecnosc postaci
fantastyczryeh;

- ingerencia mocy poza-
ziemskich w prze-
bieg zdarzer,

- zwyciestwo dobra nad
zham,

L=

= NOC - WAZNY ELEMENT ROMANTYCZNE] SCENERII

Noc fascynowala romantykow. Odstaniala inny wymiar rzeczywistosci i uruchamiala duchowe
Zdolnosci poznawcze czlowleka. Romantyk, uwolniony od dziennego obrazu otoczenia, noca
magl odkrywac istote $wiata w sposob pozazmystowy, intuicyjny. Szczegdiny nastrdj wywoty-
wal zwlaszcza moment zapadania zmroku — swoistych zmagan migdzy swiattem a ciemnos-
cia. Romantycy nadawali tej chwili symboliczne znaczenie i czesto przedstawiali ja w poezji
i w sztuce (np. opisy zachodow slorica w Panu Tadeuszu; obraz Caspara Davida Friedricha
Mezczyzna | kobigta kontermplujgcy ksiezyc zamieszczony na s. 102 podrecznika). W muzyce
tego okresu fascynacja noca przejawiata sie w popularnoscl nekturnow, kidre komponowat
na przykiad Fryderyk Chopin,

= WINA | KARA

Romantycy, zainspirowani wierzeniami ludowymi, uwazali, Ze rownowage w Swiecie — takze
w sferze moralnej — zapewnia natura. Jesh w Jakiejs spolecznosci zostaje zaburzony etyczny
tad, natura interweniuje. Im wigksza jest sita zta, tym surowsza musi by¢ reakcja natury. Cza-
sam, gdy przywraca ona moralna réwnowage w swiecie, postepuje w sposob, ktdry kidci sie
ze zdrowym rozsadkiem. Jej decyzje z racjonalnego punktu widzenia bywaja okrutne - jak
na przyklad kara, ktdra spotyka strzelca w balladzie Switezianka. W czesci || Dziaddw, przed-
stawiajgce] poganski obrzed wywoltywania duchow, przenikaja sie dwie przestrzenie: ziemski
swiat 2ywych | pozaziemski swiat umartych, Obie te rzeczywistosci lacza uniwersalne reguly
winy i nieuchronnej kary. Zasady moralne ustanawiane przez nature | uznawane przez lud
naleza do romantycznych prawd Zywych.

PO PRZECZYTANIU

1. Omadw kompozycje ballady | powiedz, kto jest jej narratorem. Z2wrdd uwage, ze
chszerny fragment utworu to opowiess corki Tuhana. Jaki efekt — Twoim zdaniem
- wywoluje taka konstrukcja ballady?

2. W jaki sposdb zostalo opisane jezioro w ciagu dnia, a jak w nocy? Jak sadzisz,
czemu sluzy zmiana w opisie Switezi i jakie to ma znaczenie dla ukazanych
wydarzen?

3. Dzieki czemu pan na Pluzynach | narrator poznali tajemnice jeziora Switez?
Wijasnij, jak jest w utworze przedstawiony Bog, a jak zostala ukazana natura.
Czy sa to sily rdwnie potezne, czy w pewien sposcb od sieble zalezne? Uzasadnij
odpowied?,

4. Ktdre postacie | wydarzenia w balladzie sa nadprzyrodzone? Udowodnij, 2e swiat
przedstawiony w utworze zawiera elementy fantastyczne.

5. Uzasadni), ze w balladzie Swite? sa obecne elementy konwencji basniowe), W od-
powiedzi wykorzystaj ustalenia wynikajace z realizacji poprzednich zadar.

-

6. Czy kobiety | dzieci pozostawione w oblezonym grodzie Tuhana musiaty zgingé?
Paodyskutujcie w klasie na temat zasad moralnych wynikajacych z zywych prawd
natury i martwych prawd rozumu. Odwolajcie sie do Switezi, a takze utwordéw
poznanych wezesniej — Switezianki | czesei | Dziaddw.

7. Obejrzyjcie w klasie film animowany Swite? w rezyserii Kamila Polaka, Ocericie,
czy filmowa wizja faczaca poezje, malarstwo, muzyke | animacje zubozyla, czy
moze wzbogacila przestania | wymowe ballady Mickiewicza.

@
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Adam Mickiewicz

Lilije

Ballada
(£ piesni gminnej)
I Zbrodnia to niestychana, 35 «luza lasem, za stawem,
Pani zabija pana; Blyszcza mych zamkow sciany,
Zabiwszy grzebie w gaju, Maz z krélem Bolestawem
Na laczee przy ruczaju, Poszed! na Kijowiany'.
5 Grab lilija zasiewa, Lato za latem biezy,
Zasiewajac tak spiewa: 10 Nie masz go z bojowiska;
«Rosnij kwiecie wysoko, Ja mloda $rod mlodziezy,
Jak pan lezy gleboko; A droga cnoty sliska!
Jak pan lezy gleboko, Nie dochowalam wiary,
10 Tak ty rosnij wysokon. Ach! biada mojej glowie!
15 Krol srogie glosi kary;
Potem cala skrwawiona, Powracili mezowie.
Meza zbojczyni Zona,
Biezy przez laki, przez knieje, Ha! ha! maz sie nie dowie!
[ gory, i dolem, i gory; Oto krew! oto noz!
15 Zmrok pada, wietrzyk wieje; Po nim juz, po nim juz!
Ciemno, wietrzno, ponuro, 50 Starcze, wyznalam szczerze,
Wrona gdzieniegdzie kracze Ty glos $wigtymi usty,
I puchaja puchacze. Jakie mowic pacierze,
Gdzie mam i$¢ na odpusty.
Biezy w dol do strumyka, Ach, pojde az do piekla,
20 Gdzie stary rosnie buk, 55 Zniosg bicze, pochodnie,
Do chatki pustelnika, Byleby moje zbrodnig
Stuk stuk, stuk stuk. Wieczysta noc powleklan,
«Kto tam?» — spadla zapora, «Niewiasto — rzecze stary —
Wychodzi starzec, swieci; Wigc ci nie zal rozboju,
25 Pani na ksztalt upiora 60 Ale tylko strach kary?
7 krzykiem do chatki leci. Id#ze sobie w pokoju,
«Ha! ha!» — zsiniale usta, Rzuc¢ bojain, rozjasn lica,
Oczy przewraca w stup, Wieczna twa lajemnica. 1 Maz 2 krélem Bolestawem
Drzaca, zbladla jak chusta: Bo takie sady boze, / Poszed! na Kijowiany
a0 «Ha! maz, ha! trup!» 65 12 co ty zrobisz skrycie, ~MOWADWRAWE
Maz tylko wyda¢ moze; SXNEE HWR hocrandreg.
: (Smialego) w 1069 r. na Kijow;
«Niewiasto, Pan Bog # toba, A maz twdj stracil zycies. 2z praekazow historyezryeh
Co ciebie tutaj niesie, WIRCOMO: e nielstiam Ty
Wieczorna slotng doba, Pani z wyroku rada, mﬁ;ﬁ:wj

Co robisz sama w lesie?» Jak wpadla, tak wypada; matzonkom wiemaodci,



Romantysm

* koniki wrone — konie masaci
kare) ([czame)) o odcieniu
wronim (popletatym),

llustracja do Ballad

i romansdw autorstwa
wspdiczasne] ilustratorki
Marianny Sztyrmy, 2018

70 Biezy noca do domu
Nic nie mowiac nikomu.
Stoja dzieci przed brama.
«Mamo — wolajg — Mamo!
A gdzie zostal nasz tato?s

75 «Nieboszczyk? co? wasz tato?» —
Nie wie, co méwic na to.
w/Zostal w lesie za dworem,
Powrdci dzis wieczoremny.

Czekaja wieczor dzieci;
#0 Czekaja drugi, trzeci,
Czekaja tvdzien caly;
Nareszcie zapomnialy.

Pani zapomniecd trudno,
Nie wygna¢ z mysli grzechu.
85 Zawsze na sercu nudno,
Nigdy na ustach smiechu,
Nigdy snu na zrenicy!
Bo czegsto w nocnej porze
Cos stuka sie na dworze,
90 Cos chodzi po swietlicy.
«Dzieci — wola - to ja to,
To ja, dzieci, wasz Latols

Noc przeszla, zasna¢ trudno.
Nie wygnac z mysli grzechu.
5 Zawsze na sercu nudno,
Nigdy na ustach smiechu!

«ldz, Hanko, przez dziedziniec.
Slysze tetent na moscie
I kurzy sig gosciniec;
100 Czy nie jada tu godcie?
Idz na gosciniec i w las,
Czy kto nie jedzie do nas?»

«Jada, jada w te strong,
Tuman na drodze wielki,
105 Rza, ria koniki wrone?,
Ostre blyszeza szabelki,
Jada, jada panowie,
Nieboszezyka bratowiel»

«A witajze, czy zdrowa?
110 Witajze nam, bratowa.
Gdzie brat?» — «Nieboszczyk brat,
Juz pozegnal ten Swiats.
«Kiedy?» — « Dawno, rok minal,
Umarl... na wojnie zginals.
115 «To klamstwo, badz spokojna,
Juz skonczyla si¢ wojna;
Brat zdrowy i ochoczy,
Ujrzysz go na twe oczy».

Pani ze strachu zbladta,
120 Zemdlala i upadta,
Oczy przewraca w shup,
7 trwoga dokola rzuca.
«Gdzie on? gdzie maz? gdzie trup?s



Powoli sie ocuca;
125 Mdlala niby z radosci
[ pytala u gosci:

«Gdzie maz, gdzie me kochanie,

Kiedy przede mng stanie?»

«Powracal razem z nami,

130 Leecz przodem cheial pospieszyc,

Nas przyjac z rycerzami

I twoje fzy pocieszyc.

Dzis, jutro pewnie bedzie,

Pewnie kedys w obledzie
135 Ubite minal szlaki.

Zaczekajmy dzien jaki,

Poszlemy szukac wszedzie,

Dzi$, jutro pewnie bedzies.

Poslali wszedzie stugi,
140 Czekali dzien i drugi,
Gdy nic nie doczekali,
Z placzem chea jechad dalej.

Zachodzi droge pani:
«Bracia moi kochani,

145 Jesien zla do podrozy,
Wiatry, stoty i deszcze.
Wszak crekaliscie dluzey,
Czekajcie troche jeszczes.

Czekaja. Przyszla zima,

150 Brata nie ma i nie ma.

Czekajg; mysla sobie:

Moze powrdci z wiosng?

A on juz lezy w grobie,

A nad nim kwiatki rosna,
155 A rosna tak wysoko,

Jak on lezy gleboko.

I wiosne przeczekali,

| juz nie jada dalej,

Do smaku im gospoda,
160 Bo gospodyni mloda;
Ze chea jechad, udaja,
A tymezasem czekaja,
Czekaja a2 do lata,
Zapominaja brata,

165 Do smaku im gospoda

| gospodyni mioda.
Jak dwaj u niej goscili,
Tak ja dwaj polubili.
Obu nadzieja techee,

170 Obadwaj zjeci trwoga,
7y¢ bez niej zaden nie chee,
Z¥¢ 2 nig obaj nie moga.
Wreszcie na jedno zdani,
Ida razem do pani.

175 «Sluchaj, pani bratowo,
Przyjm dobrze nasze slowo.
My tu prozno siedzimy,
Brata nie zobaczymy.

Ty jeszcze jestes mloda,

180 Mlodogei twojej szkoda.
Nie wiaz dla siebie swiata,
Wybierz brata za bratax.

To rzekli i staneli,
Gniew ich i zazdrosc piecze,
185 Ten to 6w okiem strzeli,
Ten to 6w stowko rzecze;
Usta sine przycieli,
W reku Sciskaja miecze.

Pani ich widzi w gniewie,
190 Co mowid, sama nie wie.
Prosi o chwilke czasu,
Biezy zaraz do lasu,
Biezy w dol do strumyka,
Gdzie stary rosnie buk,
195 Do chatki pustelnika,
Stuk stuk, stuk stuk!
Cala mu rzecz wyklada,
Pyta sig: co za rada?

«Ach, jak pogodzic¢ braci?
200 Chea mojej reki oba;
Ten i ten si¢ podoba;
Lecz kto wezmie? kto straci?
Ja mam malenikie dziatki,
I wioski, i dostatki,
205 Dostatek sie zmitreza,
Gdy zostalam bez meza.
Lecz, ach! nie dla mnie szczescie!
Nie dla mnie juz zamescie!
Boza nade mng kara,

TEKSTY ZEPOKI m
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Sciga mnie nocna mara,
Zaledwie przymkne oczy,
Traf, traf, klamka odskoczy;
Budze sie, widze, slysze,
Jak idzie i jak dysze,

215 Jak dysze i jak tupa,
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Ach, widze, slysze trupa!

Skrzyp, skrzyp, i juz nad lozem
Skrwawionym sigga nozem,
[iskry z geby sypie,

| ciagnie mig, i szczypie.

Ach, dosy¢, dosy¢ strachu,

Nie siedzie¢ mnie w tym gmachu,
Nie dla mnie $wiat i szczescie,
Nie dla mnie juz zamesciel»

«Corko — rzecze jej stary -
Nie masz zbrodni bez kary.
Lecz jeshi szczera skrucha,
Zbrodniarzow Pan Bog slucha.
Znam ja tajnie wyroku,

Mila ¢i rzecz obwieszeze:
Choc¢ maz zginal od roku,
Ja go wskrzesze dzis jeszczew.

«Co, co? jak? jak? méj ojcze!
Nie czas juz, ach, nie czas!

5 To #elazo zabojcze

Na wieki dzieli nas!

Ach, znam, zem warta kary,

| zniose wszelkie kary,

Byle si¢ pozby¢ mary.

Zrzeke sie mego zbioru

[ poide do klasztory,

I poide w ciemny las.

Nie, nie wskrzeszaj, moj ojcze!
Mie czas juz, ach, nie czas,

To zelazo zabojcze

Na wieki dzieli nas!»

Starzec westchnal gleboko
I kzami zalat oko,
Oblicze skryl w zaslonie,
Drzace zalamal dlonie,
«Id# za maz, poki pora,
Nie lgkaj sie upiora.
Martwy si¢ nie ocuci,
Twarda wiecznosci brama;
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I maz twoj nie powraci,
Chyba zawolasz samas.

«Lecz jak pogodzic braci?
Kto wezmie, a kto straci?» —
«Najlepsza bedzie droga
Zdad sig na los i Boga.
Niechajze z ranna rosa
Parda i kwiecie zniosa.

Niech kazdy wezmie kwiecie

I wianek tobie splecie,

| mechaj doda znaki,

Zeby poznac, czyj jaki,

| pojdzie w kosciol bozy,

| na oftarzu zlozy.

Cazyj pierwszy wezmiesz wianek,
Ten maz twaj, ten kochaneks».

Pani z przestrogi rada,
Juz do matzenstwa skora,
Nie boi si¢ upiora;

Bo w mysli swej uklada

275 Nigdy w zadnej potrzebie

Nie wolad go do siebie.

| z tych ukltadow rada,

Jak wpadta, tak wypada.
Biezy prosto do domu
Nic nie mowiac nikomu.
Biezy przez laki, przez gaje,
I biezy, i staje,

I staje, i mysli, i stucha:
Zda sig, ze ja ktos goni

| ze cos szepee do niej,
Wokolo ciemnosc glucha:

«To ja, twdj maz, twoj mazl»

I staje, i mysli, i stucha,
Stucha, zrywa sie, biezy,
Wlos sig na glowie jezy,

W Lyl obejrze sig leka,

Cos$ weiaz po krzakach steka,
Echo powtarza weigi:

«To ja, twdj maz, twoj mazls

Lecz zbliza si¢ niedziela,
Zbliza sie czas wesela.
Zaledwie stonce wschodzi,



Wybiegaja dwaj mlodzi.
Pani, srod dziewic grona

300 Do $lubu prowadzona,
Wystapi srod kosciola
I bierze pierwszy wianek,
Obnosi go dokola:
«Oto w wiencu lilije,

305 Ach, czyjez to s, czyje?
Kto moj maz, kto kochanek?s

Wybiega starszy brat,
Rados¢ na licach plonie,
Skacze i klaszcze w dlonie:

310 «1y§ moja, maoj to kwiat!
Migdzy liliji kregi
Uplottem wstazek zwaj,
To znak, to moje wstegi!
To mdj, to maj, to mojs

315 «Klamstwo! — drugi zawola —
Wryjdzcie tylko z kosciola,
Miejsce widzied mozecie,

Kedy rwalem to kwiecie.
Rwalem na faczce w gaju,

320 Na grobie przy ruczaju,
Okaze grob i zdraj,

To maj, to maj, to mojls»

Kloca sie zli mlodzience;
Ten mowi, ten zaprzecza;
325 Dobyli z pochew miecza;
Wszczyna sig srogi boj,

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= LUDOWY KODEKS MORALNY

Pierwowzorem ballady Mickiewicza Lilije byla piesn gminna (ludowa) Stala sig nam nowina
/ pani pana zabila. Poeta w swoim utworze zachowal prostote jezyka pierwowzoru, a takze
charakterystyczny dla ludu kodeks moralny i sposob postrzegania swiata. Wydarzenia fanta-
styczne, ingerencja sit nadprzyrodzonych w zycie ludzi sa w balladzie ukazane jako zjawiska
naturalne i oczywiste, Przesianie utworu takze jest zgodne z ludowa postawa wobec Swia-
ta. Odwoluje sie do zasad etycznych, ktdrych Zrodlem sa prawdy Zywe, oparte na wierze,
uczuciach oraz intuicji. Zgodnie z nimi, podobnie jak w balladzie SwiteZ, sily nadprzyrodzone
(natura, Bog) przywracaja na ziemi tad moralny, nie tylko wymierzajac kare za zbrodnie bez-
posrednim winowajcom, lecz takie doswiadczajac okrutnie calg wspdinote ludzka. Dlatego
pod gruzami cerkwi gina zardwno morderczyni | zdradziecey bracia, jak | niewinni uczestnicy

nabozenstwa.

Szarpia do siebie wierice:
«T'o moj, Lo moj, Lo maojls

Witem drzwi kosciola trzasly,

330 Wiatr zawial, swiece zgasly,
Wehodzi osoba w bieli,
Znany chod, znana zbroja,
Staje, wszyscy zadrzeli,

Staje, patrzy ukosem,

335 Podziemnym wola glosem:
«Moj wieniec i ty mojal
Kwiat na mym rwany grobie,
Mnie, ksigze, stula wiaz;

Zla zono, biada tobie!

310 To ja, twdj maz, twdj maz!
Zli bracia, biada obu!

Z mego rwaliscie grobu,
Zawiescie krwawy boj.
To ja, twoj maz, wasz brat,

345 Wy moi, wieniec maj,

[Dalej na tamten $wiat!»

Wstrzesla sig cerkwi' posada,

7. zrebu wysuwa sig zrab,

Sklep® trzeszczy, glab zapada,
350 Cerkiew zapada w glab.

Ziemia ja z wierzchu kryje,

Na niej rosna lilije,

A rosng tak wysoko,

Jak pan lezal gleboko.

[maj 1820]

TEKSTY ZEPOKI ﬂ

* perkwi - cerkisw to obecnie
nazwa Swigtyni prawosiawnej,
dawnig w jezyku polskim
razywano lak czasem takse
koscioly katolickie | zhory
protestanchkie, rwlaszcza
ra Kresach Wschodnich,

* sklep - sklapiens, sufit,



Romantysm

Caspar David Friedrich,
Drzawo krukdw, 1822

# ROMANTYCZNY GOTYCYZM

W balladzie Lilije mozna dostrzec wyraine na-
wigzania do romantycznego gotycyzmu. Akcja
utword rozgrywa sie w Sredniowieczu (X1 w.),
glowna bohaterka jest Zona rycerza i mieszka na
zamku, Bardzo waing role w balladzie odgrywa
konsekwentnie budowany nastrdj grozy. W wy-
darzeniach bierze udzial upidr zamordowanego
meza i tajpmniczy mnich — pustelnik, Atmosfere
niepokoju wspditworza ztowroga | budzaca lek
przyroda (puchacze, mroczny las, lilie na grobie)
oraz tajemnicze odgtosy (stuki, krakanie wrony,
wycie wiatru).

PO PRZECZYTANIU

I. Pytania i polecenia do ballady Lilije

1. Ckresl motywy zabdjczyni z ballady | konsekwencje dokonane| przez nia zbrodni
zardowno dla nig] samej, jak i dla otoczenia. Co na te] podstawie mozna powie-
dziec o kreacj postaci?

2. Wyjasnij, jaka role w opowiedziane] historii odgrywa pustelnik, Zwréc uwage na
to, w jakich sytuacjach zbrodniarka do niege przychodzi, jaki jest cel tych wizyt,
jak kobieta reaguje na rady starca.

3. Jak zmienia sie zycie glownej bohaterki ballady po dokonaniu zbrodni? Jaka
prawde dotyczaca moralnosci mozna wysnuc na podstawie jej historii?

4. Jaka funkcje w balladzie Liliie petni natura? Wyjasnij, jak sposob jej przedstawie-
nia w utworze koresponduje z ludowym i romantycznym swiatopogladem.,

5. Opisz nastrdj dominujacy w balladzie, Dzieki jakim zabiegom artystycznym zostat
stworzony?

6. Jaki jest rytm utworu? Jakie srodki wyrazu go tworza? Czemu stuzy taka budowa
wiersza?

7. Poréwnaj Szekspirowska lady Makbet z bohaterka ballady Lilife. Na czym polega
podobienstwo miedzy tymi postaciami?

Il. Pytania i polecenia do wszystkich zamieszczonych ballad

1. Ustal, na czym polega synkretyzm ballad. Zilustruj swoje spostrzezenia przykla-
dami z roZnych tekstow.

2. Co mozesz powiedzied na podstawie ballad o romantycznej koncepcji czlowieka
i jego migjsca w swiecie? Odpowied? na to pytanie zapisz w zeszycie w formie
mapy mysii,

3. Wyjasnij, jaka funkcie w balladach Mickiewicza petnia motywy fantastyczne.

4. Jakie podobienstwa badZ réZnice dostrzegasz w fantastyce romantyczne @
i wspolczesne|? Odpowiadajac na to pytanie, odwolaj sie do wybranych tekstdw
kultury.
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<« Przeczytaj komentarz

KOMENTARZ DO LEKTURY

Alina Kowalczykowa LN

Widzenie w bialy dzien. O ,,Romantycznosci” Mickiewicza'
(fragmenty)

Sposdb pojawienia si¢ motywu szalenstwa w polskiej literaturze romantycznej mozna
uznac za niezwykle efektowny. Oto pierwszy, przelomowy dla romantyzmu tom Peezji
Mickiewicza, w nim wiersz programowy — Romantycznosé; w Romantycznosci boha-
terka wydaje sie oblakana. [..]

Stynne — gdyz wlasnie wskazywane jako #rodlo portretu Karusi — dwa opisy pray-
padku Ludwiki Berkmanowej; zawarty w Pamigtnikach Franka’ i w jego artykule
opublikowanym przex Pamigtnik Magnelyczny Wilenski”, sa wlasciwie refleksjami
z pogranicza medycyny, filozofii, okultyzmu i literatury. |..| Berkmanowa, 27-letnia Zona
zegarmistrza wilenskiego, wskutek komplikaciji poporodowych wpadala w katalepsje™
i .ekstaze” Frank — wspdlnie z Jedrzejem Sniadeckim® — przeprowadzil na chorej szereg
doswiadezen [..]. Frank pisal, iz ,oszukanstwo jest tu stanowezo wykluczone”, | powaga
wlasnego autorytetu naukowego potwierdzil fenomen Jjasnowidzenia, z (3 tylko roznica,
ze || nie byly one wywolane przez manipulacje magnetyczne®, lecz stanowily samoist-
ny objaw natury”. [..

Waclaw Borowy wskazal artykul Franka z .Pamietnika Magnetycznego Wilenskie-
ga' jako inspiracje dla narodzin Mickiewiczowskiej Karusi. To pierwowzor opisu jej
zachowan. Weiaz jednak nie rozstrzygnigte pozostaje pytanie, dlaczego bohaterka Ro-
mantycznosci zostala dziewezyna oblakana. [

Widzenie Karusi pelni role kluczowa: mozna bylo — rozsadnie — ocenic je jako bred-
nie glupiej dziewczyny lub w inny sposob, ,romantycznie’, jako potwierdzenie jednosci
$wiata widzialnego i niewidzialnego. Totez nie sama posta¢ Karusi jest wazna, nie jej
nieszczescie ani oblakanie, lecz pytanie, czy mozna rozmawiac [...] ze zmartym kochan-
kiem. Stwierdzenie, ze Karusia jest lub Ze nie jest oblakana, niczego przeciez nie zmieni:
dla eksplikacji” idei przedstawionej w balladzie nie ma znaczenia stan umystu dziewczy-
ny, liczy sig tylko to, czy zmarly Jas moie by¢ widzialny dla ludzi zywych. Ale tez — czy
zdrowa na umysle Karusia kontaktowalaby si¢ ze zmarlym kochankiem? [..]

Mlody oswiecony czlowiek mogl wowezas — opierajac sig takie na teoriach nauko-
wych — glosi¢, ze istnieja niezidentyfikowane jeszcze Zrodla prawd poznawczych i ze
wlasnie stany pewnego zamroczenia psychiki szezegolnie sprzyjaja ich ujawnieniu
W tym rozumieniu Karusia nie jest .chora’, lecz jest ,inna’, szalona, przezywa wieszcze
napiecie, ktore rozbija porzadek swiata. Przebywa w Swiecie innych norm, ktére uczony
starzec moze sfusznie uwazac za symptomy obledu.

1. Jak w XIX w. postrzegano przypadek Ludwiki Berkmanowe|? O czym miat on

Swiadczys?

2. Jakie pytanie — wedlug autorki artykutu — nalezy sobie postawic, przystepujac do

interpretacji ballady Mickiewicza?

3. Pordwnaj diagnoze postawiona Ludwice Berkmanowej przez doktora Franka

z romantyczna wizja swiata, ktdra jest obecna w Romantycznosci. Wskaz podo-
bierstwa | réznice.

i odpowiedz na pytania

' Przytoczone fragmenty
pochodzs z artykulu
autorki opublikowaneago
w Pamigtniku Literackim™
1975, 2. 3.

? Jozef Frank — profasor
patologii, w iatach 18061824
kigrownike kliniki lekarskie)
uniwersytatu w Winbe,
autor muin. artykutu
pt. Historia kalalepsy
pogCZOne 28 SOmmac)g
| ekstazig, opublikowanago
w ,Pamietniku Magnetyoznym
Wilenskim™ w 1818 ¢,

* katalepsija - zesztywnienia
migsni powoduiace
odretwisnia calego ciala lub
jego cresc), spowoadowans
nf. Zaburzeniami
peychicznymi, hipnoza,

4 Jedrzej Sniadecki — wybitny
chemik i lekarz, brat Jana
Sniadeckiego.

" manipulacje magnetyczne
- wig XIX-wisczrwch teorli
rmagnetyzm byl tajemng silg,
za pomocy ktdrgj calowiek
rmicg! oddziatywad na lnng
osabe, np, wprawiad ja w stan
hipnozy.

& gksplikacja — wyjasnianie,
flumaczenia,



Romantysm

Sonet

Gatunek nalezacy do

liryki, uksztattowany we
Wiozzech w Xl w. Sonet
sklada sig z 14 werstw po-
dziglomych na cztery strofy,
z ktdrych zazwycza| dwie
pierwsze [czterowarsowe)
maja charakter opisowy,

a dwie nastepne (trdjwer-
sowe) — refleksyiny. Istnisje
takze cdmiana francuska
sonetu, skladajgca sig

Z trzech strof czterower-
sowych i z dystychu, czyli
strofy dwuwersowe|. Adam
Mickiewicz urczmaicil bu-
dowe i styl sonetu wioskie-
go: wprowadzil da niego
nowsg ternatyke, dialog,

a tak#e przefamal zasade
sztywnego podzialu na

czesc opisowa | refleksyjna,

ADAM MICKIEWICZ

SONETY KRYMSKIE

NA DOBRY POCZATEK

W wywiadzie udzielonym Tadeuszowi Sobolewskiemu rezyser Wojciech Staron tak mowit
o swoim filmie dokumentalnym pt. Lekgja syberviska:

wZaraz po studiach wyjechat Pan z narzeczona na Syberie, na dziesieé diugich miesie-
cy? Dlaczego? Rownie interesujacy reportaz mozna by nakrecic z parodniowego pobytu,
— Interesuje mnie obserwacja uczestniczaca. Musze pobyc w sSwiecie, kidry filmujg, spowo-
dowac, zeby ludzie mnie zaakceptowali, | samemu ich zaakceptowac, a2 stworzy sie mieday
nami zwigzek. Wtedy dopiero uruchamiam kamers,

W Pana filmie nie ma nadmiaru informaciji. Liczy sie sam kontakt z rzeczywistoscia, nie
informacja o niej.

- Nie jestem typem badacza-etnografa, kolekcjonera ludowych obyczajow. [..] To jest podrdz
w glab czlowieka”.

Czym jest dla Was podrézowanie? Na co zwracacie uwage, kiedy docieracie do nowych
miejsc? Czy podczas podrézy dowiadujecie sig takze czegos o soble? Porozmawiajcie o tym
w klasie.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA SONETOW KRYMSKICH

Sonety krymskie to cykl poetycki liczacy 18 utwordw, wydany w 1826 r. w Moskwie. Inspiracja
do napisania wierszy byly wrazenia poety z odbytej rok wczesnigj podrozy na Krym, Fo pro-
cesie flomatéw Mickiewicz musial opusci¢é Litwe. Pojechal do Petersburga, a nastepnie do
Odessy. Stamtad udat sie na wycieczke po Polwyspie Krymskim, kKtory roznit sie kulturowo
od pozostatej czesci Imperium Rosyjskiego, poniewaz zostal do niego przylaczony dopiero
w 1783 r. Zamieszkiwali go gidwnie wyznajacy islam Tatarzy. Na potwyspie znajdowaly sig
tez pozostalosci starozytnej cywilizacii greckiej. Artystycznym swiadectwem tego wyjazdu sg
Sonety krymskie. Nie moga byé one jednak traktowane jako pamietnik wyprawy — kolejnosé
utwordw nie odpowiada bowiem prawdziwej trasie podrozy, Ponadio Mickiewicz swobodnie
odnosit sie w nich do krymskich realidw, koncentrowal sie przede wszystkim na swoich su-
biektywnych wrazeniach wywotanych sradziemnomorska przyroda i orientalna kultura,

s ROZNE WYMIARY ROMANTYCZNYCH PODROZY

W literaturze europejskiej pierwszej potowy XIX w. czesto pojawial sie motyw wedrowca
{tac. homo viator). Jego popularnocsc wynikata z faktu, ze podrézowanie traktowano wowczas
jako dopetnienie edukaciji oraz jako styl 2ycia. Celem wyjazdéw bylo wigc nie tylko poznawa-
nie dalekich krain, lecz takze poszukiwanie prawdy o swiecie | o sobie samym. Odwiedzanie
odleglych zakatkdw stanowilo pretekst do swoiste| podrézy wewnetrznej, w gtab wlasnej swia
domoscl, W polskim remantyzmie ten motyw ma dodatkowe znaczenie. Ze wzglgdu na sytu
acje polityczna wielu Polakdw zostalo zmuszonych do emigracji — tulaczki, 2ycia na wygnaniu,
W opisach podrazy polskich wedrowecow widoczna jest zatem troche inna perspektywa niz
w przypadku eurcpejskich romantykow. Mozna tam znaleZd tesknote za rodzinnymi stronami,
pordwnywanie obeych krain do ojczyeny oraz rozczarowanie losem emigranta.



= ROMANTYCZNA SCENERIA
PRZYRODY

W twarczosci romantykow natura nie jest je-
dynie malowniczym tlem wydarzen, ale zywa,
tworcza sita — bohaterem, ktory odgrywa
istotna role w swiecie przedstawionym. Dia-
tego w poetyckich opisach przyrody byly sto-
sowane animizacje i personifikacje — suge-
rowano w ten sposdb, Ze natura mysli i czuje.
Poeci podkreslali tajemniczosc przyrody,
ktdrej znaki nie dia kazdego sa zrozumiate.
Aby je odczytac, trzeba wierzye, uruchomic
wyobraZnig, a zakwestionowac to, co podpo-
wiada umysl. Tworcy czesto odwotywali sig

wiec do nieswiadomych skojarzen zwiazanych z przyroda. Ocean, pustynia, step symbali-
zowaly bezkres, przestrzen, ktorej nie maoZna okielznad. Jeziora kojarzyly sie m.in, z miloscia
i smiercig. Wspinaczka na szczyt gory czy skaly oznaczata probe wyniesienia sig ponad ttum,
chet znalezienia sie blisko Boga, natomiast przepasc — zwatpienie, upadek i grzech,

®» BOHATER LIRYCZNY SONETOW KRYMSKICH

Sonety krymskie sa cyklem wierszy, ktdre oprocz tematyki faczy wspdlny bohater liryczny

- romantyczny wedrowiec. W poszczegolnych utworach wciela sige on w rozne role, m.in. wy-
gnarica teskniacego za ojczyzng (Stepy akermariskie), poety zafascynowanego orientalnym
kolorytem (Bakczysaraj w nocy), romantyka prze2ywajacego kontakt z 2ywiolami natury (Bu-
rza) czy pielgrzyma (Droga nad przepascia w Czufut-Kale).

Adam Mickiewicz

Burza

| Zdarto zagle, ster prysnal, ryk wad, szum zawiei,
Glosy trwoznej gromady, pomp zlowieszeze jeki,

Ostatnie liny majtkom wyrwaly sie z reki,

Slotice krwawo rachodzi, 2 nim reszta nadzied,

5 Wicher z tryumfem zawyl, a na mokre gory
Wznoszace si¢ pietrami z morskiego odmetu
Wstapil genijusz $mierci i szedl do okretu
Jak zolnierz szturmujacy w polamane mury.

Cileza na pol martwi, ow zalamal dionie,
10 Ten w objecia przyjaciol zegnajac sig pada,

Ci modla sig przed smiercig, aby $mier¢ odegnac.

Jeden podréiny siedzial w milczeniu na stronie

| pomyslil: szezesliwy, kto sily postrada,

Albo modli¢ si¢ umie lub ma z kim si¢ zegnac.

TEKSTY Z EPOKI M

Albert Bierstadt [biersztat],
Burza w Gdrach Skalistych,
1866



m Rosigntyans

' dzamid - meczet.

?izan - $pigw muzulmanskich
duchowrnich.

* safirowym — szafirowym.

* menar - minarat, czyll wieza
maczatu.

*w dywanie Eblisa - w radzia
przyboczng Eblisa,
w islamie odpowiednika
chrzescijanskiego Lucytera,

& farys — muzutmanski
wojownik, pErdziec,

wn
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ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= MOTYWY MORZA | S1E NATURY

Pejza? morski pojawia sie bardzo czesto w malarstwie | poezji romantyzmu. Morze pobudzato
wyobraznie tworcow jako bezkresna przestrzen kryjaca nieskonczong, niepokojaca glebig,
zywiol, nad ktdrym nie mozna zapanowac. Romantykdw szczegdinie pociagat temat katastrofy
marskig) — widzisli w nigj symbaol triumfu natury nad tworzona przez czlowieka cywilizacja.

PO PRZECZYTANIU

1. Opisz, w jaki sposob zachowujg sig pasazerowie tonaceqgo statku i czym na tym
tle wyrdznia sie postawa podrédznego przedstawiona w ostatniej zwrotce. Jaki
ma on stosunek do towarzyszy podrézy? Co na tej podstawie mo2esz powie-
dzied o stanie jego ducha? Uzasadnij odpowiedz.

2. W jaki sposdb zostata ukazana w sonecie burza morska? Podaj przykiady srod-
kow artystycznych, ktdrymi postuzyl sie poeta, | powiedz, jaki cel — Twoim zda-
niem — cheiat osiagnac przez ich zastosowanie,

3. Przeanalizuj stownictwo w utworze (zwlaszcza rzeczowniki oraz czasowniki),
a nastepnie wypisz zastosowane srodki artystyczne. Okresl ich funkcje. Co za-
uwazasz? W jaki sposéb dobdr srodkdw artystycznych wplynal na opis burzy?

4. Pordwnaijcie nastrd] | wymowe wiersza Mickiewicza z nastrojem | wymowsg obra-
zu Théodore'a Géricault Tratwa ,Meduzy”, ktdry jest zamieszczony na s. 24 pod-
recznika. Wskazcie podobienistwa i réznice. Zapiszcie je w tabell w zeszycie,

Adam Mickiewicz

Bakczysaraj w nocy

Rozchodza sie z dzamidow' pobozni mieszkance,
Odglos izanu® w cichym gubi si¢ wieczorze,
Zawstydzilo si¢ licem rubinowym zorze,

Srebrny krol nocy dazy spoczac przy kochance.

Blyszcza w haremie niebios wieczne gwiazd kagance,
Srod nich po safirowym’ zegluje przestworze

Jeden oblok, jak senny labed? na jeziorze,

Piers ma bialg, a zlotem malowane krance,

Tu cien pada z menaru® i wierzchu cyprysa,

Dalej czernia sig kolem olbrzymy granitu,
Jak szatany siedzace w dywanie Eblisa®

Pod namiotem ciemnosci; niekiedy z ich szczytu
Budzi si¢ blyskawica i pedem farysa®
Przelatuje milezace pustynie blgkitu,



TEKSTY ZEPOKI

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= ORIENTALNY KOLORYT

Miasto Bakczysaraj (dzisiejsza nazwa: Bachczysaraj) zachwycito Mickiewicza swym oriental-
nym charakterem. Poeta podziwial wspaniate zabyiki architektury muzutmanskie] - meczety
i patace dawnych wladcdw chanatu krymskiego. Chionatatmosfere obcego kulturowo miejsca,
z odmiennymi obyczajami, strojami, zajeciami mieszkancdw. Aby oddad egzotyke tego miasta,
wprowadzit do utworu wiele orientalnych elementéw. Nasycit wiersz nie tylko obco brzmiacymi
nazwami (izan, dzamid, harem, menar), lecz takze zastosowal sposdb obrazowania charakte-
rystyczny dia poezji Wschodu, w ktore] waznymi stowami kluczami sa m.in. nazwy klgjnotdw
(np. szafir, rubin), biel i zloto.

PO PRZECZYTANIU

1. Okresl, jaki stosunek do obcej religii | kultury ma osoba mdwiaca w wigrszu.

2. Jakie symboliczne tresci wiazZa sie z noca i ciemnoscia, a jakie z dniem | swiatlem?
(Skorzystaj ze wskazéwek interpretacyjnych do ballady SwiteZ, s. 86). Co w tym
kontekscie moze oznaczac blyskawica z ostatnig] strofy wiersza?

3. W czym przejawia sie crientalizm utworu? Odpowiedz poprzy] przykiadami inny-
mi niz podane we wskazowkach interpretacyjnych.

Adam Mickiewicz

Droga nad przepascia w Czufut-Kale

MIRZA' | PIELGRZYM

Mirza
Zmow pacierz, opus¢ wodze, odwroc na bok lica,
Tu jezdziec konskim nogom swoj rozum powierza;
Dzielny kon! patrz, jak staje, glab okiem rozmierza,
Ukleka, brzeg wiszaru” kopytem pochwyca,

[ zawisnal. — Tam nie patrz, tam spadla Zrenica,
Jak wstudni Al-Kairu, o dno nie uderza,
I reka tam nie wskazuj — nie masz u rak pierza’;

2 . . . ) mirza [mir-za] - w krajach
[ mysli tam nie puszczaj, bo mysl jak kotwica Bliskiago Wschodu tytul
LZywany m.n, preez szlachte

- i i i i £ . tatarska na Krymie | ksiazat
Z lodzi drobnej cisniona w niezmiernosc glebiny, perskich v

Piorunem spadnie, morza do dna nie przewierci, ? wiszar - urwisko nad

[ 16d# z sobg przechyli w otchlanie chaosu. przepascia.
* studnia Al-Kairu - studnia
w Kairze, majaca ok, 90 m

Pielgrzym glebokoscl, wykopana na
Mirzo, a ja spojrzalem! Przez Swiata szczeliny rozkaz muzulmariskisgo
whadecy Saladyna.

Fam widzialem — com widzial, opowiem — po smierci, “pila masz u rak pierza — nie

Bo w zyjacych jezyku nie ma na to glosu. masz skrzydet jak ptak.



Romantysm

' Judah - Ajudah, masyw
garski na potudnicwym
wybrzesu Krymu,

? bardon — instrument
strunowy, podobny do liry,

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= KIM JEST MIRZA?

Padrdz oznacza poznawanie nowych migjsc, cbeyeh kultur | fascynujacych krajobrazow, wigze
sig rownieZ ze spotkaniami z ludzmi o odmienne] wrazliwosci, mentalnesci, innych obycza-
jach. Mirza z wiersza Mickiewicza jest nie tylko migjscowym przewodnikiem, czlowiekiem
Wschodu, lecz takZze medrcem wprowadzajacym Pielgrzyma w tajemnice egzotycznegqo
swiata,

B SYMBOLIKA PRZEPASCI

Trudna wspinaczka bohaterdw wiersza ma nie tylko wymiar rekreacyjny, ale przede wszystkim
duchowy. Spojrzenie w gltab przepasci jest dla Pielgrzyma niezwyklym, poruszajacym do-
swiadczeniem — odstania przed nim tajemnice, ktdra nie chee sig podzielic z 2yjacymi.

PO PRZECZYTANIU

1. Wyjasnij, jaka postawe wobec zycia | swiata prezentuje Mirza, a jaka — Pielgrzym.
Dlaczego przewodnik przestrzega wedrowca przed spojrzeniem w przepasc?

2. Jakie skojarzenia budzi przepasc? Jak sadzisz, dlaczego fascynowala ona ro-
mantykow? Co mogl dostrzec w jg glebi preez swiata szczeliny Pielgrzym?

3. Spojrzec w przepasc czy zastosowac sie do rad Mirzy? Co bys zrobita/zrobil na 'i:?
migjscu podrdznika? Napisz wypowieds argumentacyjna, w ktdrej przedstawisz
swoje stanowisko.

Adam Mickiewicz

Ajudah

Lubie pogladac¢ wsparty na Judahu' skale,
Jak spienione batwany to w czarne szeregi
Scisnawszy si¢ buchaja, to jak srebrne $niegi
W milijonowych teczach koluja wspaniale.

Traca si¢ 0o mielizne, rozbija na fale,

Jak wojsko wielorybow zalegajac brzegi,
Zdobeda lad w tryamtie i na powrdot zbiegi,
Miecg za soba muszle, perly i korale.

Walenty Warkowicz, Portret Adama

Podobnie na twe serce, o poeto mlody! Mickiewicza na Judahu skale, 1827-1828.
Namietnos¢ czesto grozne wzburza niepogody, Obraz namalowany w Petersburgu przez

e przyjaciela Mickiewicza przedstawia poste
w podroznym plaszozy, kontemplujacego
widok ze szozytu Ajudahu, Ten najbardzig|
znany portret twarcy Sonefow krymskich
spopulanyzowaly iczne kopie | reprodukcie,
a jego fragment (sama glowa) zdobit okiadki
Z ktorych wieki uplota ozdobe twych skroni. kilks wydar utwordw poety,

Lecz gdv podniesiesz bardon®, ona bez twej szkody

Ucieka w zapomnienia pograzy¢ sig toni
| niesmiertelne piesni za sobg uroni,



ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= ROMANTYCZNA KONCEPCJA POETY

Wiersz Ajudah jest osobistym wyznaniem poety, ktdry poddaje autorefleksji wlasna posta-
we tworcza. Zwierza sie ze swoich upodobarn, fascynaci i jednoczesnie zastanawia sie nad
Zradtami natchnienia oraz specyfika twdrczoscl. Jej sedno upatruje w czerpaniu z bogactwa
uczus | emocii, w odwolywaniu sig do serca, a takze w indywidualizmie — uznaniu osobistg]

wyjatkowosci | nieprzecigtnasci.

PO PRZECZYTANIU

1.

Pytania i polecenia do sonetu Ajudah
Utwidr ma forme rozbudowanego porédwnania. W jakim celu poeta uzyt te] figury
retorycznej?

2. Wykaz, ze sonet Ajudah jest manifestern poezji romantycznegj.

3. Pordwnaj kreacje poety w wierszu z ta przedstawiong na Portrecie Adama Mic-

kiewicza na Judahu skale namalowanym przez Walentego Wankowicza (s. 98
podrecznika), Zwrdd uwage na Srodki wyrazu artystycznego tworzace roman-
tyczny nastrd] w poezji | malarstwie.

. Pytania i polecenia do wszystkich zamieszczonych sonetow
. Jak osoba mowigca w sonetach traktuje swoja podréz? Co na podstawie tych

utwordw mozesz powiedzieé o wrazliwosci tej osoby, stosunku do gwiata | samej
siebig?

. Czemu stuza wystepujace w Sonetach krymskich orientalizmy? Okredl ich rdzne

funkcje i zilustruj odpowiednimi przyktadami.

. Ustal, jakie skojarzenia zwiazane ze zjawiskami natury | oplsywanymi migjscami

wykorzystuje poeta, by nadac swoim utworom glebsza wymowe niz tylko zwykig]
kroniki podrézy. Na przyktadzie wybranych przez siebie wierszy cyklu wyjasnij,
na czym polega to wzbogacenie.

. Jakie srodki wyrazu artystycznego stosuje poeta w opisach przyrody? Wskaz

przyklady wykorzystania tych srodkow w utworach i szczegdlowo okresl, jaka
petnia funkcje.

.Jaki nastrd| panuje w poszczegolnych sonetach? Na przykladzie trzech z nich

wyjasnil, dzigki jakim zabiegom artystycznym poeta ten nastrdj osiagnal.

. W jaki sposdb motyw homo viator jest przedstawiany w literaturze i sztuce? Przy-

gotuj prezentacje na ten temat. Powolaj sie w nigj na Sonety krymskie, inny tekst
literacki araz inny dowolny tekst kultury.

. Poszukaj w dostepnych Zrédtach, co mdwia wspinacze wysokogorsey o swojej

pasji. Czy ich postawa ma cos wspdlnego z motywami | doswiadczeniami boha-
tera Sonetow krymskich? Uzasadnij swoj poglad na ten temat.

. Posluchaj w internecie kilku utwordw z plyty Mickiewicz — Stasiuk — Haydamaky.

To wspdlny album muzyczny polskiego pisarza Andrzeja Stasiuka i ukrainskiego
zespolu Haydamaky. Artyscl zaprezentowali na ptycie wiasna interpretacje So-
netdw krymskich. Czy odpowiada ona Twoim gustom? Czy uwazasz, ze album
jest dowodem na uniwersalizm te] poezji? Przedstaw swoja opinie.

TEKSTY ZEPOKI m
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Konstanty lidefons Gal-
czyriskl, Teatrzyk Zielo-
na Ges, s. 257-261

PRZYDATNE SLOWA

Erotyk
Litweér liryczny o te-
matyce mitosnej.

ADAM MICKIEWICZ

WIERSZE MILOSNE

NA DOBRY POCZATEK

W piosence pt. Za rece raper Sokol $piewa:

«Zwierzeta uinie wybiegaja do mnie zza latarni / Nasze zapachy sa ju? identyczne nawet dia
nich / | patrza na mnie smutne, nie rozumigjac za nic / Czemu to ja, nie ty | czemu ich nagle
nie karmisz / Smutek ludzi jest najczescie] okupiony tzami / Smutek zwierzat cisza i tak chyba
byto z nami / Bylismy przeszkodami nawzajem, dwa bieguny / Raj byt pieklem, piekio — rajem.
Betonowe chmury / | zamiast ciszy konca teraz krzycza ttumy / Wieczne swiatte slorfca i nie-
skazitelny umyst / Tak jak Carrey wymazuje i sie nie udaje / | czemu trzymasz mnie za rece
i weigz nie przestajesz?”,

W jaki sposch raper mowi o skrajnych emocjach towarzyszgoych zakochaniu? Jakie uczucia
wyraza? Czy sa one uniwersalne? Uzasadnij swoje stanowisko. Nastepnie odpowiedz, czemu
stuzy w piosence nawiazanie de filmu Zakochany bez pamieci. W razie potrzeby odszukaj
w internecie informacje na temat jego fabuty.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA UTWOROW

Trzy przytoczone w podreczniku wiersze mitosne (erotyki) Mickiewicza powstaly w rdznych
momentach jego zycia. Liryczng adresatka wiersza Do M™* z 1823 r. byla wielka miodziencza
mitosé Mickiewicza — Maryla Wereszczakdwna (a po malzenstwie zawartym w 1821 r, — Putt-
kamerowa). O dacie i ckolicznogciach powstania wiersza Niepewnoscé wiemy, ze Mickiewicz
stworzyt go w roku 1825 lub 1826, podczas pobytu w Rosji. Natomiast postad kobiety, ktdra
zainspirowata poete, mimo roznych wysuwanych przez biograféw hipotez, nie zostata osta-
tecznie ustalona. Utwor Do***. Na Alpach w Spliigen [szpligen] 1829 powstal podczas przepra-
wy przez Alpy w trakcie podrdzy do Wioch, ktdra Mickiewicz odbyl jesienia 1829 r. Badacze
uwazajg, ze adresatka liryczna wiersza mogla byé — podobinie jak w wypadku utworu Do M
= Maryla Puttkamerowa.

Adam Mickiewicz

DO M-‘#%‘*

Wiersz napisany w roku 1823

1 Precz z moich oczu!... postucham od razu,
Precz z mego sercal... i serce poslucha,
Precz z mej pamigcil.. nie... tego rozkazu
Moja i twoja pamigc nie postucha.
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5 Jak cien tym dluzszy, gdy padnie z daleka,
Tym szerzej kolo zalobne roztoczy...
Tak moja postac, im dalej ucieka,
Tym grubszym kirem twa pamie¢ pomroczy.

Na kazdym miejscu i o kazdej dobie,

10 Gdziem z toba plakal, gdziem sie z toba bawil,
Wszedzie | zawsze bede ja przy tobie,
Bom wszedzie czastke mej duszy zostawil.

Czy zadumana w samotnej komorze
Do arfy zblizysz nieumyslna reke,

15 Przypomnisz sobie: wlasnie o tej porze
Spiewatam jemu te same piosenke.

Czy grajac w szachy, gdy pierwszymi Sciegi
Smiertelna zlowi krola twego matnia,
Pomyslisz sobie: tak staly szeregi,

20 Gdy sig skonczyla nasza gra ostatnia.

Czy to na balu w chwilach odpoczynku
Sigdziesz, nim muzyk tance zapowiedzial,
Obaczysz prozne miejsce przy kominku,
Pomyslisz sobie: on tam ze mng siedzial.

25 Czy ksiazke wezmiesz, gdzie smutnym wyrokiem
Stargane ujrzysz kochankow nadzieje,
Zlozywszy ksiazke 2 westchnieniem glebokiem
Pomyslisz sobie: ach! to nasze dzigje...

A jesli autor po zawilej probie
30 Pare milosna na ostatek zlaczyl,
Zagasisz $wiecg 1 pomyslisz sobie:
Czemu nasz romans tak sig nie zakonczyl?..

Wtem blyskawica nocna zamigoce:
Sucha w ogrodzie zaszeleszezy grusza

35 | puszezyk z jekiem w okno zatrzepioce...
Pomyslisz sobie, ze to moja dusza.

Tak w kazdym miejscu i o kazdej dobie,
Gdziem z toba plakal, gdziem sig z toba bawil,
Wszedzie | zawsze bede ja przy tobie,

40 Bom wszedzie czastke mej duszy zostawil.



Romantysm

Caspar David Friedrich,
Mezczyzna i kobieta
kontemplujacy ksiezyc,
1830-1835.

Artysta kilkakrotrnie powracal
W swoje) tworczosci

do motywu obsenvaci
ksigzyca. Ta wersja obrazu
predstawia
prawdapodobnie malarza

i jego 2one. Dzislo ma cachy
typowo romantyczne,
ukazua nocny krajobraz

I spowite mrokiem
tajemnnicze postacie

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

s ROMANTYCZNA KREACJA MILOSCI

Wiersz Do M*™ nalezy do tych utwordw Mickiewicza, kidre interpretuje sie zazwyczaj w kon-
tekscie biograficznym. Rzeczywiscie, bez wiedzy o jego nieszczesliwe] milasci do Maryli i kry-
Zysie, jaki ich zwiazek przechodzit w latach 1822 1 1823, trudno byloby zrozumiec bal kryjacy
sig za pozornie obiektywnie przedstawionymi scenami z zycia bohaterki wiersza, Poata su-
geruje, ze by¢ moze ukochana nie przezywa rozstania tak gleboko jak on. Chociaz skadinad
wiadomo, ze przeszla wowczas zalamanie psychiczne i nosita czarng wstazke na znak zaloby,
Tony wyrzutu sa jednak poetycko niezbedne, aby wyznaniom podmiotu lirycznego nadad
ocdpowiednio wysoka temperature emocjonalna. Nie moina bowiem zapominag, 22 mamy do
czynienia z artystyczng kreacja podporzadkowang zasadom sentymentalizmu.

PO PRZECZYTANIU

1. Omow kompozycje erotyku Mickiewicza | wskaz srodkl stylistyczne, kidre od-
grywaja kluczowa role kompozycyjna. Przesledz zwiazki miedzy poszczegalnymi
strofami | okres! funkcje kazdej z nich.

2. Przeanalizuj porownanie wystepujace w drugigj strofie. Jakie ma ono znaczenie
dla wymowy utworu?

3. W kiorej czesci wiersza pojawia sie opis natury i jaka role odgrywa?

4. Jaki obraz zycia kobiety zostal przedstawiony w utworze? Czy we wspolczesnych 13_‘
czasach taki obraz byloy podobny? Wymiencie sie refleksjami na ten temat.

. Czy przezycia i emocje podmiotu liryeznego w wierszu Mickiewicza moZna po-
réwnac do przezyd | emocii Wertera, bohatera powiesci Goethego? Odpowied:
uzasadnij.

4]
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Adam Mickiewicz

Niepewnos¢

Gdy cig nie widzg, nie wzdycham, nie placze,
Nie trace zmyslow, kiedy cig zobacze;
lednakze gdy cig diugo nie ogladam,

Czegos mi braknie, kogos widzie¢ zadam

L

[ tgsknige sobie zadaje pytanie:
Czy to jest przyjazi? czy to jest kochanie?

Gdy z oczu znikniesz, nie moge ni razu
W mysli twojego odnowic obrazu;
Jednakze nieraz czuje mimo checi,

Ze on jest zawsze blisko mej pamigci.

[ znowu sobie powtarzam pylanie:

Czy to jest przyjazn? czy to jest kochanie?

Cierpialem nieraz, nie myslalem wcale,
Abym przed toba szedl wylewac zale;

15 Idac bez celu, nie pilnujac drogi,

Sam nie pojmujg, jak w twe zajde progi;

| wehodzac sobie zadaje pytanie:

Co tu mig wiodlo? przyjazn czy kochanie?

Dla twego zdrowia zycia bym nie skapil.
Po twa spokojnosc do piekiel bym zstapil;
Cho¢ $émialej zadzy nie ma w sercu mojem,

Bym byl dla ciebie zdrowiem i pokojem.
[ znowu sobie powtarzam pytanie:
Czy to jest przyjazn? czy to jest kochanie?

Kiedy polozysz reke na me dlonie,

[.uba mig jakas spokojnosc owionie, Dante Gabriel Rossetti, Prozerpina, 1874.
Zda sig, ze lekkim snem zakonicze zycie; Rossetli byl poety | malarzem, wspoizalozycielem

: : i tzw. Bractwa Prerafaslitdw. Inspirac)i artystyczrych
Lecz mnie przebudza zywsze serca bicie, czesto poszukial w literaturze | sztuce poZnego
Ktdre mi glosno zadaje pytanie: gradniowiecza. Jego nastrojowe dziela, zazwyczal
zawierajace aluzje fiterackie, sa ciekawym
przykiadem synkretyzmu sztuk, Powtarzajacym sie
tematem pdng] tworczosc Rossettiego stal sie
Kiedym dla ciebie t¢ piosenke skladal, wizerunek pigknej, zmyslowej | tajemniczej kobiety.

Wieszczy duch mymi ustami nie wladal;

30 Czy to jest preyjazn? czyli tez kochanie?

Pelen zdziwienia, sam sig nie postrzeglem,

Skad wzialem mysli, jak na rymy whieglem;
35 | zapisalem na koncu pytanie:

Co mig natchnelo? przyjazn czy kochanie?
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[#3]
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ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= Z DYSTANSEM | HUMOREM O MILOSCI

Czy ustalenie, kim byla dla Mickiewicza adresatka wiersza Niepewnosd, wplynetoby w istotny
sposob na interpretacje utworu? Raczej nie. W tym wypadku informacije biograficzne niewiele
znaczg wobec uroku i konstrukeyjnego mistrzostwa tego na pdt powaznego, na pat 2artob-
liwego wiersza. Liryczne wyznanie ubrane jest tu w proste, codzienne slowa, pozbawione
sztucznosci | schematyzmu, Moze wlasnie diatego, 2e adresatka jest anonimowa, posta po-
trafit zdobyc sie na zabarwiony humorem dystans nie tylko do wilasnych uczug, lecz takze do
swaje] tworczosci, W ostatnie] strofie — zamiast powolad sie na przemawiajacego jego ustami
wieszczego ducha - przyznaje, Ze ta piosenka” utoZyla sig sama, niemal bez udziatu autora.

PO PRZECZYTANIU

1. W jaki sposdb osoba mowiaca opisuje swoja relacje z adresatka wyznania?

Omaow przyklady prezentowanych zachowan, reakcji | uczué.

2. Jak sadzisz, jaki cel przyswieca podmiotowi lirycznemu, ktéry powtarza: Czy to
jest przyjazn? czy to jest kochanie? Jaka role stylistyczna odgrywaja te pytania?

3. Pordwnaj zwiazek uczuciowy przedstawiony w wierszu z tym, kidry zostal ukaza-
ny w utworze Do M***. Na podstawie tego zestawienia ustal, jakie sa przyczyny
zadziwienia i zaniepokojenia osoby mowiacej w wierszu Nigpewnosc,

Adam Mickiewicz

DO***

Na Alpach w Spliigen 1829

Nigdy, wige nigdy z toba rozstac si¢ nie mogg!
Morzem plyniesz i ladem idziesz za mna w droge,
Na lodowiskach widze blyszczace twe $lady
I glos twoj slysze w szumie alpejskiej kaskady.

[ wlosy mi sig jeza, kiedy sig ogladam,
I postac twoje widziec lekam sig i zadam.

Niewdzigczna! gdy ja dzisiaj, w tych podniebnych gorach
Spadajacy w otchlanie i nikngcy w chmurach,
Wstrzymuje krok, wiecznymi utrudzony lody,
| oczy przecierajac z lejacej sie wody,
Szukam polnocnej gwiazdy na zamglonym niebie,
Szukam Litwy i domku twojego, i ciebig;
Niewdzigczna! moze dzisiaj, krolowa biesiady,

Ty w tancu rej prowadzisz wesolej gromady,

15 Lub moze sie nowymi milostkami bawisz,

Lub o naszych milostkach $miejaca si¢ prawisz,
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Powiedz, czys ty szczesliwsza, ze ciebie poddani,
Niewolnicze schylajac karki, zowia Pani?

Ze cig rozkosz usypia i wesoloé¢ budzi,

I ze cig nawet zadna pamiatka nie nudzi?

Czy bylabys szczesliwsza, gdybys, moja mila,
Wiernego ci wygnanca przygody dzielila?

Ach! ja bym cig za reke po tych skalach wodzil,
Ja bym trudy podrézne piosenkami stodzit,

Ja bym pierwszy w ryczace rzucal si¢ strumienie
I pod twa nozke z wody dostawal kamienie,

[ przeszlaby twa ndzka woda nie dotknigta,

A calowaniem twoje ogrzalbym raczeta.
Spoczynek by nas czekal pod goralska chata;
Tam zwleczona z mych barkow okrylbym cig szata,
Aty bys przy pasterskim usiadlszy plomieniu
Usnela i zbudzita na moim ramieniu.

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= OSOBISTE, A ZARAZEM UNIWERSALNE WYZNANIE LIRYCZNE

Ten jeden z najwybitnigjszych wierszy mitesnych Mickiewicza rozpoczyna sie bez wprowa-
dzenia w sytuacje liryczng. Nietrudno skojarzye ten poczatek z wezesniejszym o szesc lat
wierszem Do M***. Podobnie jak w tamtym utworze milosé jest tu silnie zwiazana z aktem
pamietania, a pamiec jest dla osoby mdwiacej zjawiskiem jednoczesnie bolesnym i pozada-
nym. Wiersz ma charakter intymnej rozmowy z ukochang —a moze racze| z samym sobg?
W calym utworze nie wyczuwa sie sztucznodci, teatralnego przebrania czy modnej stylizacji,
ktore mozna bylo dostrzec w wierszu Do M**. Wiasnie dzieki tej naturalnosci odbiorca nabiera
przekonania, ze prredstawiona sytuacja jest autentyczna i psychologicznie wiarygodna,

PO PRZECZYTANIU

1. Czego dotyczy refleksja wyrazona w wierszu? Jaka postawe przyjmuje osoba
mowiaca wobec doswiadczenia niespelniong] mitosci?

2. Wyjasnij, dlaczego bohaterka liryczna zostala okreslona mianem niewdzieczna.
Jak ten epitet taczy sig z projektowana przez poete wizjg 2ycia pani M*™*7

3. Wyznanie osoby mowiace] w wierszu to mozaika uczuc: od wzburzenia po tkli-
wosc. Przesledz kolejne strofy | nazwij te uczucia — postaraj sie uzyé wielu okre-
glen o réznorodnym zabarwieniu. Uzasadnij wybér okreglen cytatami.

4, W jaki sposobh Mickiewicz przedstawia w drugiej czescl utworu relacje kobiety [;31
i mgzczyzny? Czym sig rozni wizja romantyczna od wspotczesnej? Porozmawiaj-
cie na ten temat w klasie.

5. Jaka role w zyciu romantyka odgrywala mitosé — pozytywna czy negatywna? @
A moze zarazem jedna i druga? Uzasadnij swoja opinig na ten temat, odwolujac
sig do zamleszczonych erotykow Mickiewicza oraz innych utwordw z epoki.

6. Zestaw ze sobg barokows | romantyczng konwencje mowienia o mitosci. Jakie @
dostrzegasz podobienstwa, a jakie roznice w sposobie wyrazania uczuc?

TEKSTY ZEPOKI

John Warwick Smith

[dzon lorlik smif], Mount
Spligen [mont szpligen],
granica szwajcarsko-
-wloska, 1781.

Adam Mickiewicz po raz
plerwszy ujrzal alpejska
krajobraz podczas podrozy
Ze Szwajcari do Wioch,
kidra odbywal z prayiacielem
Antonim Edwardsm
Odyricem, Droga wiodla
WOWCZas przez przefece
Spligen. Mimo 2a widok Alp
nie zrobil wowczas na
Mickiewiczu szezagdinie
duzego wrazenia (pisat

o tym w swojg)
koraspondencii),

o z pewnoscig wphmal na
jego wyobraZnie poetycka,
czego dowodsam jest wiersz
Do, Na Alpach w Splligen
18249,
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Wasilij Timm, Powstaricy

na placu Senackim
w Petersburgu, 1853.

Powstanie dekabrystow bylo
manifestacia braku poparcia
dia nowego cara Mikotaja |
przez czest dowddodw

rosyjskich. Buntownicy

zebrali sie 26 grudnia 1825,

na placu Senackim

w Petersburgu, Wystapienie
to zostalo stumione. Mazwa
dekabrysc wywodzi sig

od rosyjskiego stowa diekabr

‘grudzien’,

ADAM MICKIEWICZ

KONRAD WALLENROD

NA DOBRY POCZATEK

Pawet Tkaczyk w ksiazee Narratologia o technikach storytellingu pisze o klockach opowiesdi,
czyli elementach, jakie powinna mie¢ dobra historia. Wsrad nich wymienia odkrycie prawdzi-
wej tozsamosci postaci. Porozmawiajcle o znanych Wam utworach literackich lub filmach,
gdzie pojawia sie bohater, ktory okazuje sig kims innym, niz poczatkowo sig wydaje. Mozecie
skorzystac z podanych propozycji. Czy jestescie w stanle jednoznacznie okreslic, jaka jest
kazda z tych postaci — zla czy dobra? Diaczego — Waszym zdaniem - ujawnienie prawdziwe]
tozsamosci bohatera zostalo uznane za jeden z klockow opowiesci?

Ksigdz Robak z Pana Tadeusza

Profesor Snape z cyklu powiesci o Harrym Potterze
Jean Valjean z Nedznikdw Wiktora Hugo

Hrabia Monte Christo z powiesci Aleksandra Dumasa
Ruby z filmu Mroczne umysty

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Adam Mickiewicz, podczas pobytu w Rosji jako zeslaniec polityczny, poznal mechanizmy
dziatania wiadzy carskigj, ktora bezwzglednie niszczyta swoich przeciwnikow oraz zmuszala
spoleczenstwo do uleglodel. Te doswiadczenia zainspirowaly go do napisania powiesci poe-
tyckigj Konrad Wallenrod, Bezposrednim impulsem do rozpoczecia pracy nad utworem bylo
nieudane powstanie dekabrystdw w grudniu 1825 r. Wielu rosyjskich znajomych Mickiewicza
zostalo wowczas straconych za bunt przeciwko imperatorowi. Posta zdal sobie sprawe, ze
otwarta walka z caratem skazana jest na nlepowodzenie | 2e skuteczna bronig spiskowcow
moze byS wylacznie podstep. Mickiewicz pracowat nad Konradem Wallenrodem niemal dwa
lata | ostatecznie opublikowal go w Petersburgu zimg 1828 .
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= MASKA HISTORYCZNA

W Konradzie Wallenrodzie sredniowieczny kostium historyczny postuzyt autorowi do ukrycia
wspodlczesnego przestania politycznego. Tak tez odczytali to dzieto carscy cenzorzy, kidrzy

ostrzegali wladce przed zakamuflowanymi w utworze niebezpiecznymi tredciami: przedsta-

wiona walka Litwindw z Krzyzakami w oczywisty sposdb przypominala zmagania Polakdw

2 Imperium Rosyjskim. Poeta zdawal sobie z tego sprawe | aby uniknaé problemdw z drukiem,

napisat do utworu przedmowe. Wyjasnil w nigj, 2e pragnat w swym dziele zwréci¢ uwage na
uniwersalne problemy | dlatego wybral temat historyczny. Aby rozwiac wszelkie watpliwosci

zwigzane z odczytaniem dziela, Mickiewicz w drugim wydaniu zadedykowat je samermu caro-

wi. Pomimo takiego kamuflazu Konrad Wallenrod zostal powszechnie odczytany jako dzieto
o konspiracyjne] walce z caratem.

Adam Mickiewicz

Konrad Wallenrod (fragmenty)

Dovete adunque sapere, come sono due
generazioni da combattere...
bisogna essere volpe e leone'.

.

GLOS ZWIEZY

«Daruj, moj mily, daruj mi, jam winna,
Przyszedles poino, teskno bylo czekac,

I mimowolnie jaka$ piesn dziecinna...
Precz mi 2 ta piesnial — miatazbym narzekac?
Z.toba, maj luby, z tobasmy przezyli
Znikoma chwile, lecz tej jednej chwili

Nie bede mieniad” z cala ziemian zgraja
Na ciche zycie, przepedzone w nudzie.

Ty sam mowiles, ze zwyczajni ludzie

Sa jako konchy’, co si¢ w bagnie taja;
Ledwie raz na rok falag niepogody
Wypchnigte z metnej pokaza sie wody,
Otworza usta, raz westchng ku niebu

[ znowu wroca do swego pogrzebu.

Nie, jam na takie szczescie nie stworzona!
Jeszcze w ojezvinie, ciche pedzac zycie,
Nieraz w posrodku towarzyszek grona
Za czyms tesknilam i wzdychalam skrycie,
I czulam serca niespokojne bicie.

Nieraz z poziomej uciekalam ltaki

I na najwyzszym stanawszy pagorku,
Myslitam sobie: gdyby te skowronki

Ze skrzydel swoich daly mi po piorku,
Poszlabym z nimi i tylko z tej gory

TEKSTY ZEPOKI

' Dovete adungque.., [dowete
adunkle sapere, kome
sono due dzeneratsioni da
kombattera... bizonja essere
wolpe & lsone] - wi. ‘Macie
bowiem wiedzied, #a 53 dwa
sposoby walczenia.., trzeba
b fisam i lwem' (Nicoold
Machiavell, Ksig2s).

* mieniad - zamigniad

*koncha - muszla,

! pogrzebu — 1uz migjsca,

w ktdrym zagrzebia sig
W piasku,
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25 Cheiatabym jeden maly kwiat uszezyknac,
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Kwiat niezabudki, a potem za chmury
Lecied wysoko! wysoko! i — zniknac.

Tys mie wysluchal, ty skrzydly orlemi,
Monarcho ptakow, wzniosles mig do siebie!
Teraz, skowronki, o nic was nie prosze,

Bo gdziez ma lecied, po jakie rozkosze,

Kto poznal Boga wielkiego na niebie

| kochal meza wiclkiego na ziemi?»

KONRAD

«Wielkosc! i znowu wielkosc¢, maj aniele!
Wielkosc, dla ktorej jeczymy w niedoli.
Kilka dni jeszcze, niech serce przeboli,
Kilka dni tylko, juz ich tak niewiele.

Stalo sig! prozno po czasie zalowac!
Placzmy — lecz niechaj dria nieprzyjaciele,
Bo Konrad plakal, azeby mordowac,

Po cos tu preyszla, po co, moja droga!

7 klasztornych muréw, z swiatyni pokoju?
Jam cig poswigcil na uslugi Boga;

Nie lepiejz bylo w swietych jego murach

15 7 dala ode mnie plakac i umiera¢,

Niz tu, w krainie klamstwa i rozboju,

W grobowej wiezy, w powolnych torturach,
Konac i oczy samotne otwierac,

I przez niezlomne tej kraty okucia

Pomocy zebrac? A ja stucha¢ musze,
Patrzy¢ na diuga skonania katusze,

Stojac z daleka, i kla¢ moje dusze,

Ze w niej sa jeszeze ostatki uczucial»

[..]

GLOS [Z WIEZY]
«C), miejmy litos¢ nad soba samemi,

5 Pomnij, moj luby, ze jak ten swiat wielki,

Dwoje nas tylko na ogromnej ziemi,

Na morzach piasku dwie rosy kropelki;

Ze, lada wietrzyk, z ziemnego padolu
Znikniem na zawsze, ach! ginmyz pospolu!
Nie na to przyszlam, azeby cig drgczyd;
Nie cheialam przyjac swigcenia kaplanek,
Bo niebu serca nie smialam zareczye,

Paki w nim ziemski panowal kochanek;
)

Niebo spelnilo niewinne zvczenia;

65 Przyszedles, moje zrozumiales pienia.

Dawniej prositam, by mig twym obrazem



TEKSTY Z EPOKI

Wiadyslaw Majeranowskl,
Konrad Wallenrod
tfragrment), 1844

Sny pocieszaly, choc obraz byl niemy;
Dzis ile szezescial dzié mozemy razem —

Razem zaplakad..»

KONRAD

70 «] coz wyplaczemy? -
Plakatem, pomnisz, kiedy si¢ wydarlem
Na wieki wickow z twojego objecia,

Gdy dobrowolnie dla szczescia umarlem,
Azeby krwawe spelnic¢ przedsigwzigcia.
75 Juz uwienczone zbyt dlugie meczenstwo,

Teraz stanglem u zyczen mych celu,
Moge sig zemscic na nieprzyjacielu;
A ty mi przyszlas wydzierad zwycigstwo.
Odtad jak znowu z okna twej wiezycy
a0 Spojrzatas na mnie, w catym kregu swiata
Znowu nic nie ma dla mojej Zrenicy,
Tvlko jezioro i wieza, i krata.
Wkolo mnie wszystko wre wojny rozruchem;
Srad trab odglosuy, érod oreza szczeku
85 Ja niecierpliwym, wytgzonym uchem
Szukam ust twoich anielskiego dzwigku,
[ dzien maj caly jest oczekiwaniem,
A gdy wieczornej doczekam sig pory,
Chcg ja przedluzy¢ rozpamigtywaniem;
a0 Ja zycie moje licze na wieczory.
Tymezasem Zakon spoczynkowi faje’,
O woing prosi, wlasnej zada zguby,
I msciwy Halban wytchnad mi nie daje: S Jajad — karcié, ganié.
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Albo dawniejsze przypomina sluby,
95 Wyrznigte siola i zniszczone kraje,

Albo gdy nie chee skargi jego sluchac,

Jednym westchnieniem, skinieniem, oczyma,

Umie przygasla che¢ zemsty rozdmuchac.

-]

[..| przeciez — wyznam ze wstydem! w tej chwili,
100 Kiedy sie waza naroddw wyroki,

Mysle o tobie, wynajduje zwloki,

Zebysmy jeszcze dzien jeden przezyli.

Mlodosci! jakze wielkie twe ofiary!

Jam milosc, szczescie, jam niebo za mlodu
105 Umial poswigcic dla sprawy narodu,

7. zalem, lecz z mestwem! a dzisiaj ja stary,

Dzisiaj powinnosc, rozpacz, wola Boza

Pedza mig w pole! a ja siwej glowy

Nie smiem oderwac od tych scian podnoza,
110 Azeby twojej nie stracic — rozmowy!s

Umilknal; z wiezy slychac tylko jeki;

W milczeniu diugie przeciekly godziny,
Noc rozrzedniala i promyk jutrzenki
Juz zarumienil lica cichej wody;

LJ.

PIESN WAJDELOTY
[

5 O wiesci gminnal ty arko przymierza
Migdzy dawnymi i mlodszymi laty:
W tobie lud sklada bron swego rycerza,
Swych mysli przedze i swych uczu¢ kwiaty.

Arko! tys zadnym nie zlamana ciosem,
120 Poki cig wlasny twoj lud nie zniewazy;

O piesni gminna, ty stoisz na strazy

Narodowego pamiatek kosciola,

7 archanielskimi skrzydlami i glosem —

Ty czasem dzierzysz i miecz archaniola.

!-\_'.
o

5 Plomien rozgryzie malowane dzieje,
Skarby mieczowi spustosza zlodzieje",
Piesn ujdzie calo, thum ludzi obiega;

A jeshi podle dusze nie umieja
) o Karmi¢ ja zalem i poi¢ nadzieja,

“mieczowi spustosza : .

Zlodzisje - ziodzisje uzbrojeri 130 Ucieka w gory, do gruzéw przylega
w miscze: wojska najpzdzcéw. | stamtad dawne opowiada czasy.



ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= CZY CEL USWIECA SRODKI?

Mickiewicz opatrzyt Konrada Wallenroda mottem z Ksiecia Niccola Machiavellego: [...] sg dwa
sposoby walczenia... trzeba byé lisem | iwem. Stowa te dobrze opisuja sposdh postepowania
zakiadajacy, ze cel uswigca srodki, a warunkiem skutecznogci dziatania jest stosowanie wszel-
kich metod, rowniez niemoralnych. Bohater utworu Adama Mickiewicza postepuje zgodnie
2 rada renesansowego mysliciela — spiskuje, oszukuje i zdradza, aby osiggnac swdj cel. Jed-
noczesnie jest wrazliwy | ma swiadomosc, e postepuje niewlasciwie, diatego wybor, ktorego
dokonal, niszczy go wewnetrznie. Konrad poswieca jednak spoko] swojej duszy dla wyZszego
dobra, jakim jest wolnos¢ ojczyzny — dzieki temu staje sie postacia zastugujgca na podziw
| szacunek. Taka postawa zostala w polskiej tradycji nazwana wallenrodyzmem.

= KONRAD WALLENROD - BOHATER BAJRONICZNY | TRAGICZNY

Wallenrod jest bohaterem bajronicznym — to samotnik zbuntowany przeciw swiatu | samemu
sobie, ukrywajacy swoja mroczna przesziosé naznaczong zbrodnia, Nie potrafi zapanowac
nad gwattownymi emocjami, napiecie zas zwigzane z podwaojnym zyciem i wyrzutami sumienia
probuje zlagodzic, uciekajac w alkohal, Bohater staje teZ przed tragicznym wyhorem — wie, Ze
misja, ktorg sie poswigcil, wymaga od niego dokonywania czyndw niegodnych rycerza, ta-
kich jak oszustwo i zdrada. Decydujac sie na walke o wolnosé ojozyzny, wie, Fe musi odrzucic
kodeks rycerski, ktory do te] pory byt dla niego najwaznigjszy.

PO PRZECZYTANIU

I. Konrad Wallenrod i Aldona - bohaterowie romantyczni
(Pytania | polecenia do zamieszczonego fragmentu | calosci utworu)

1. Przedstaw przetomowe momenty w 2yciu gldéwnego bohatera. Ustal, jakie uczu-
cia i refleksje mu wéwczas towarzyszyly. Na te] podstawie stworz portret psycho-
logiczny Konrada Wallenroda. Jakie cechy typowe dla bohatera romantycznego
dostrzegasz w tej postaci?

2. Wyjasnij, jakie dylematy mialt Konrad Wallenrod, Czy ta postac jest - Twoim zda-
niem — wiarygodna? Wymiericie sig w klasie opiniami na ten temat,

3. Na jaka ceche Konrada zwraca przede wszystkim uwage Aldona? Jak sadzisz,
dlaczego romantycy szczegolnie cenili wiasnie te cecheg?

4. Wytlumacz, diaczego Aldong | Konrada mozna nazwac idealistami. Jakie poniesli
konsekwencije bycia nimi?

5. Jak sadzisz, dlaczego opowiesé o Konradzie Wallenrodzie nie mogta zakorczyd
sig szczesliwie? Jaka role w kreacji bohatera odgrywa Jego samobdjstwo? Cay
mozna powledzied, 2e jest ono nisodiaczng credcia tej kreacii?

6. W jaki sposéb Konrad | Aldona rozumieli patriotyzm? Czy w dzisiejszym swie-
cie ich postawy bylyby uznane za anachroniczne? Porozmawiajcie na ten ternat
w klasie.

7. Czy zgadzacie sig ze stwierdzeniem, Ze cel uswigca srodki? Przedyskutujcie ten
problem w klasie. Rozwazcie go, biorac pod uwage rdznego rodzaju sytuacje
i okolicznosci. Wnioski z dyskusji zapiszcie w zeszycie.

TEKSTY ZEPOKI m

PRZYDATNE SEOWA

Wallenrodyzm

Postawa czlowiska, kidry
dia dobra ojczyzny decy-
duje sig - whrew swoim
idealom - na stosowanie
nigetycznych metod, takich
jak klamstwo, podstep czy
zdrada; nazwa pochodzi
od nazwiska tytutowego
bohatera powiesci poe-
tyckie] Konrad Wallenrod
Adama Mickiewicza,
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Il. Rola historii | poezji w Zyciu jednostki i narodu
(Pytania i polecenia do zamieszczonego fragmentu i calosci utworu)

1. Jaka role w 2yciu bohaterow Konrada Wallenroda - Waltera Alfa, Aldony i Halba-
na —odegrala historia? Na podstawie odpowiedzi na to pytanie ustal, jaki poglad
na temat wplywu historii na losy jednostki jest ukazany w utworze Mickiewicza.
Ustosunkuyj sie do tego punktu widzenia.

2. Na jakie funkcje poezji zwraca uwage Halban w Fiesni wajdeloty? Czy zgadzasz
sie z jego pogladem o wyzszosci poezji | literatury nad innymi dziedzinami sztuki?

3. Wyjasnil, w jaki sposéb opowiesci wajdeloty wptynely na zyciowe wybory | sy-
stem wartosci Waltera Alfa. W czym tkwita ich moc?

4. Jaka role wyznaczyt sobie Halban tuz przed smiercia Konrada Wallenroda? Wy-
mien inne utwory, w ktorych pojawia sie podobny motyw. Co na tej podstawie
mozesz powledzie¢ o wplywie literatury na postawy czytelnikéw?

5. Jakie aluzje do biografii Konrada Wallenroda dostrzegasz w balladzie Alouhara?
Jak sadzisz, dlaczego bohater zaspiewal te ballade podczas uczty? Jaki efekt
wiywotal wsrdd sluchaczy?

6. Czy wspoiczesnie w Polsce rola literatury w Zyciu jednostek | spoteczeristwa jest
taka jak w epoce romantyzmu? Jakie czynniki na to wplywajg? PrzeprowadZcie
w klasie dyskusje na ten temat.

7. Jak rozumiesz slowa Halbana, ze literatura stoi na strazy narodowego pamigtek
kosciofa? Czego mozna sie dowiedzied o narodzie na podstawie literatury two-
rzonej przez jego przedstawicieli? Odpowiadajac na to pytanie, podaj praykiady
ze znanych Ci lektur,

lll. Konrad Wallenrod jako wzorcowa powiesé poetycka
(Pytania i polecenia do calosci utworu)

1. Ustal, w jaki sposob poeta roztacza wokdl tytutowe] postaci aure tajemniczosci.
Jakie zabiegi literackie temu sluza? Zwroc uwage na kompozycie utworu | zmien-
nosé narracji.

2, Sformuluj pytania dotyczace losdw Konrada Wallenroda, na kidre nie mozna
znaleZd¢ odpowiedzi w tekscie. Czemu sluzy taki sposéb przedstawienia historil
bohatera?

3. Wymien fragmenty liryczne w utworze i ustal, jakie funkcje petnia. O czym swiad-
czy Ich obecnosé w dziele Mickiewicza?

4. Odwolujac sig do tekstu, wyjasnij, diaczego romantycy tak chetnie nawiazywali
w swych utworach do sredniowiecza. Czemu sluzyl ten zabieg?

5. W jakie] scenerii rozgrywa sie akcja Konrada Wallenroda? Czy jest ona charakte-
rystyczna dla powiesci postyckig|? Uzasadnij odpowiedz.

6. Ma podstawie sposobu wykreowania postaci Konrada Wallenroda ustal, jaki typ
bohatera dominowat w powiesciach poetyckich. Jak myslisz dlaczego? Podaj
przyklad utworu, gdzie wystepuje ten sam typ bohatera.

7. Przeanalizuj styl fragmentu rozmowy Konrada z Aldona. Zwrd¢ uwage na to,
jakiego uzywaja slownictwa, w jaki sposob budujg zdania, Czy — Twoim zdaniem
- ten jezyk przemawia do wyobraZni czytelnika? Uzasadnij swoj sad.

8. Jakie znaczenie dla wymowy utworu ma watek Aldony? Do jakich toposdw na-
wiazuje ta postad? Uzasadnij swojg odpowiedz.

@

-,

@
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KOMENTARZ DO LEKTURY « Przeczytaj komentarz

i odpowiedz na pytania

Stefan Chwin LN
Literatura i zdrada' (fragmenty)

Rzeczywiscie, jesli przyjac, ze Konrad Wallenrod jest szczegdlnego rodzaju opowiescia
o zamaskowanym .szpiegu’, ktory preeniknal do wnetrza wrogiego panstwa po Lo, by
je zniszczy¢ .|, zachowania glownego bohatera sa w wielu momentach zdumiewajace
i catkowicie przecza regulom przywolywanego gatunku. Z punktu widzenia logiki ro-
mansu sensacyjnego wyrazna staboscia budowy opowiesci sa wlasnie owe  przedwczes-
ne odslonigcia” zamiardw. Inaczej niz bohater romansu sensacyjnego, ktorego pochlania
pragnienie jak najskuteczniejszego zamaskowania sig, Wallenrod zachowuje sig tak, jak-
by jaka$ przemozna sila zmuszala go weiaz do niemal samobadjczego odstoniecia prawdy
i tylko dzieki sile woli bohatera oraz interwencji Halbana do ostatecznego samozdema-
skowania nie dochodzi. [..]

Jaka jest filozoficzno-etyezna natura tego przymusu? [..]

Machiavelli rozgrzeszal z moralnie dwuznacznych decyzji ksiecia, ktorego oko-
licznoéei zmusily do zdrady, klamstwa i podstepu. Mickiewicz nie tworzy bohatera
przyimujacego taky perspektywe. Problematyke poematu skupia wokol zagadnienia
niemoznoéci pelnejasymilacji makiawelizmu przezosobowos¢
uformowang wduchowejatmosferze kulturyrycerskiej.

Wallenrod to rycerz chrzescijanski zmuszony do wyboru metod walki niezgodnych
z etosem rycerskim. Przezywany przezen konflikt norm moralnych ma charakter do-
swiadczenia tragicznego | wspoltworzy bardziej zlozona sytuacje duchowa bohatera,
w ktorej tragizm przejawia sig Lakze i na innych plaszezyznach. [

IMazac do urzeczywistnienia celu obdarzonego najwyzsza sankcja moralng, [Wal-
lenrod| musi wybra¢ sposob walki, ktory splami jego honor rveerski: musi dopuscic sig
klamstwa i zbrodni. Wybiera sposob dzialania nie mieszczacy sig w granicach chrzes-
cijaniskiego etosu rycerza — niczym zamaskowany skrytobodjca zadaje wrogowi .cios
w plecy”. Mawi o sobie, ze musi zdradzac i mordowac. Sredniowieczny etos, do ktorego
odwoluje si¢ Mickiewicz, kreujac postac swego bohatera, opieral si¢ na ideale indywidu-
alnej godnosci, dumy i stawy. Jedyng godna rycerza forma walki bylo zbrojne spotkanie

Jwarga w twarz” ], Wallenrod staje przed koniecznoscia zabijania z ukrycia, dziala

z .zaslonigta” twarza |..]. Konrad musi tez swoje prawdziwe oblicze ukrywaé zaréwno

przed wrogiem, jak i przed wlasnymi rodakami; o jego misji wiedza wlasciwie jedynie f Przytoczone fragmenty
trzy osoby: Aldona, Kiejstut i Halban, narod litewski zywi z pewnoscia nienawis¢ do pochodza Z ksigzki Literatura
swego fakt broncy, widzi w nim bowiem tylko wielki istrza, swego smi liadtedte. U noreos
swego faktycznego obroricy, widzi w nim bowiem tylko wielkiego mistrza, swego Smier- Wallenroda” do Maley
telnego wroga. [..| Wallenrod ma poczucie splugawienia wlasnej duszy. Apokalipsy”.

1. Co odréznia Konrada Wallenroda od typowe] powiesci szpiegowskieg]?

2. Przypomnij sobie definicje tragizmu. Wytlumacz, na czym polega tragizm boha-
tera powiesci poetyckie] Adama Mickiewicza.

3. Porozmawiajcle w klasie o tym, czy Wallenrod jest postacia prawdopodobng [ﬁ.
psychologicznie, czy tez skrojona na potrzeby wymowy utworu. Rozwaicie, jaka
etyka maoglby sie kierowac prawdziwy litewski szpieg (rycerska czy wojownikdw
litewskich?) | jakie wartosei bytyby mu blizsze (chrzedcijanskie czy poganskie?),
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Philipp Otte Runge, Nas
froje (kopia autorstwa
Julivsa von Ehrena [Juliusa
fon irenal), oryginal 1805

ADAM MICKIEWICZ
DZIADY CZESC IV

NA DOBRY POCZATEK

Badacz literatury romantyzmu, profesor Wiestaw Rzonca, powiedzial w wywiadzie przeprowa-
dzonym przez Joanne Drosio-Czaplinska:

«Sprzedawana w nich [w komediach romantycznych] mitosc romantyczna jest tanim i ckliwym
sentymentalizmem. Nie ma nic wspdinego z mitoscia, kidra za czasow romantykow byla wielka
wartoscia, Kultura amerykanska zbanalizowala myslenie o mitosci, splycita do granic mozliwo-
sci duchowosdé tamtej epoki”,

Czy zgadzacie sie z ta opinia? Podyskutujcle o tym w klasie. WeZcle pod uwage sposob, w jaki
mitosc romantyczna przedstawiana jest we wspdiczesnegj popkulturze,

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA UTWORU

Czesc IV Dziadow weszla w sklad wydanego w 1823 r. drugiego tomu Poezji Adama Mickie-
wicza, wraz z czescia || Dziadow | powiescia poetycka Grazyna. Dla przyjacidt posty bylo
oczywiste, ze w postaci Gustawa Mickiewicz sportretowal samego siebie, a przeiycia nie-
szczesliwego kochanka zostaly bezposrednio zainspirowane zawodem milosnym, ktdrego
dos$wiadczyt autor dramatu, odrzucony przez Maryle Wereszczakdwne. Mimo ze Maryla bylta
zargczona z Wawrzyncem Puttkamerem, flirtowata z poetg i dawata mu dowody na to, ze nie
jest jej obojetny. Przewazyt jednak zdrowy rozsadek, Ubogi nauczyciel | poczatkujacy poeta
nie mial szans konkurowac z zamoznym hrabia, Para wzieta slub w 1821 r. Mickiewicz bardzo
przezyt strate ukachane|, a jego rozpacz pogiebita sie dodatkowo z powodu Smierci matkl.
Z pewnoscia waznym Zrodlem inspiragji byly takze romantyczne lektury, zwlaszcza Cierpienia
miodego Wertera Johanna Wolfganga Goethego.
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Wydawaloby sig, ze naturalng. literacka forma dla twércy, chcacego opisac zawdd mitosny, jest  WARTO WIEDZIEC
poemat. Mickiewicz jednak wybrat dramat | polgczyt go tytutem z czescig || Dziaddw. Wspdlny W romantyzmie upiory
tytut obu dramatéw nawigzuje do ludowego obrzedu dziadow, ktory odbywal sig 2 listopa- | wampiry na stale zagoscity
da - w Zaduszki. Podczas obrzedu przywotywano biakajace sie po éwiecie dusze zmarlych, ;:;‘;T;ﬁ‘;g;i::;?'
aby da¢ im szansg na znalezienie upragnionego spokoju. W Il czesci dramatu postac, ktéra < o swiata Sywyeh
w czesci IV zostaje rozpoznana przez Ksigdza (wowcezas pada imig: Gustaw), jest bohaterem i umartych, wywodza sie

o nieokreslonym stanie istnienia, Nie wiemy, czy jest czlowiekiemn, czy upiorem — nieszczesnym  Z opowiescl ludowych.
samobdjca pojawiajacym sig pod koniec dziaddw, W czesci IV przybywa jako Pustelnik do

domu ksledza (greckokatolickiego) w momencie, gdy dzieci gospodarza modia sie w Zaduszki

o spokdj dusz zmartych. Polgczenie obu czesci wspalnym tytutem pozwaolito Mickiewiczowi

takZe na powigzanie watku nieszczesliwej milosci ze zlozong problematyka cierpienia, systemu

wartosci oraz stosunku czlowieka do swiata | Boga,

= CO LACZY 11 1 IV CZESC DZIADOW?

Adam Mickiewicz

DZiﬂdy ngéé IV (fragmenty)

PUSTELNIK
1 A znasz tv nieszczescie?
(chowa sztylet)
Ale dobrze! nie trzeba chwytac si¢ przed pora,
(patrzy na zegar)
Skazowka na dziewiatej i trzy swiece gorg'!
(spiewa)
Tylem wytrwal, tyle wycierpiatem,
5 Chyba $miercia bole si¢ ukoja;
leslim plochym obrazil zapalem,
Te obraze krwia okupi¢ moja.

Za cos dla mnie tyle ulubiona?
Zacom z twoim spotkal si¢ wejrzeniem?
10 Jednam wybral z tylu dziewczat grona,
| ta cudzym przykuta pierscieniem!

Ach, jesli ty Getego znasz w oryginale,
Gdyby przy tym jej glosek i dzwigk fortepianu!
Ale c67? ty o Boskiej tylko my$lisz chwale,
15 Oddany twego tylko powinnosciom stanu.
(przerzucajge ksigzke)
Wszakze lubisz ksigzki swieckie?...
Ach, te to ksiazki zbojeckie!
(ciska ksiazke)
Miodosci mojej niebo i tortury!
One zwichnely osade mych skrzydel ' trzy Swiece gorg! - zgodnie
20 | wylamaly do gory, 2 Wtarsenbunt Wicowrsnt

T i P trzy swigce mialy moc
Ze jui nie moglem na dol skrecic lotu. przyciagania duchéw.
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Kochanek przez sen tylko widzianych mamidel,
Nie cierpiac rzeczy ziemskich nudnego obrotu,
Gardzaycy istotami powszedniej natury,

25 Szukatem, ach! szukatem tej boskiej kochanki,
Ktarej na podslonecznym nie bywalo Swiecie,
Ktora tylko na falach wyobraznej pianki
Wrydelo tchnienie zapalu,

A zadza w swoje wlasne przystroila kwiecie.

30 Lecz gdy w czasach tych zimnych nie ma idealu,
Przez terazniejszosc w zlote odlecialem wieki,
Bujalem po zmyslonym od poetéw niebie,
Gonige i bladzae, w bledach nieznuzony goniec;
Wreszcie, na prozno zbieglszy kraj daleki,

35 Spadam i juz sie rzucam w brudne uciech rzeki:
Nim rzuce sig, raz jeszcze spojrze kolo siebie!
| znalazlem ja na koniec!

Znalazlem ja blisko siebie,
Znalazlem jal... azebym utracil na wieki!

[.]

KSIADZ

10 Uspokdj sig, uspokaj! przyim slowo pociechy!
Ach, tak okropne bole, moje dziecig,
Za twe na ziemi jakiezkolwiek grzechy
Przyjmie w rachunku Bog na tamtym swiecie!

PUSTELNIK
Grzechy? i prosze, jakiez moje grzechy?

45 Czyliz niewinna milo$c wiecznej godna meki?
Ten sam Bog stworzyl milosc, ktory stworzyl wdzieki.
On dusze obie fancuchem uroku
Powiazal na wieki z sobg!

Wprzad, nim je wyjal ze swiatlosci stoku,

50 Nim je stworzyl i okryl cielesna zaloba,
Wprzody je powiazal z soba!

Teraz, kiedy zlych ludzi odlacza nas reka,
Rozcigga sig ten fancuch, ale si¢ nie spekal
Czucia nasze dzielacej ulegle przeszkodzie,

55 Chociaz nigdy nie moga napotkac sie z bliska,
Przeciez zawzdy po jednym biegaja obwodzie,
Lancuchem od jednego skreslone ogniska,

KSIADZ
Jezeli Pan Bog zlgczyl, ludzie nie rozlacey!

Moie si¢ troski wasze pomysinie zakoncza.

PUSTELNIK
60 Chyba tam! gdy nad podlym wzbijemy si¢ cialem,
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Zlaczy sie znowu jednosc, dusza z dusza zleje;
Bo tutaj wszelkie dla nas umarly nadzieje,

Tutaj ja si¢ z ma luba na wieki rozstalem!

KSIADZ

Mlodziencze, ja gleboko czuje, co cig boli!

Lecz stuchaj, sa tysiaee biedniejszych od ciebie.
Ja sam juz nie na jednym plakalem pogrzebie.
P'o ojcu i po matce juz mowig pacierze,

Dwoje malych dziateczek aniotkami w niebie;
Ach, i moja wspdlniczka szezescia i niedoli,
Malzonka moja®, ktora kochalem tak szezerze!,,
Ale coz robic? Pan Bog daje, Pan Bog bierze!
Niechaj sie dzieje wedlug Jego Swigtej woli!

PUSTELNIK
(macno)
Zona?

KSIADZ
Ach, to wspomnienie serce mi rozdarlo!

PUSTELNIK

Jak to? gdzie si¢ obroce, wszyscy placza zony!

Lecz ja nie winien, twojej nie widzialem zony!
(spostrzega sig)

Stuchaj! przyjmij pociechg, malzonku strapiony,

Zona twoja przed smiercig juz byla umarta!

KSIADZ
Jak ta?

PUSTELNIK
(mocniej)
Gdy na dziewezyne zawolaja: zono!
Juz ja zywcem pogrzebiono!
Whyrzeka si¢ przyjaciol, ojca, matki, brata,
Nawet... sfowem, calego wyrzeka sie swiata,
Skoro stanela na cudzym progu!

KSIADZ
Chociaz wyznania twoje mgla zalu pokrywa,

Wszakze ta, ktorej placzesz, jest podobno #ywa?

PUSTELNIK
(z ironig)
Zywa? wlasnie jest za co podziekowac Bogu!

TEKSTY Z EPOKI ]. ].7

Witold Pruszkowski,
Zaduszki, 1888.

Jadyna ocalala czesé
tryptyku, dwie pozostale
cZesci, Znane Z fotografii
iGodzing duchdw i Sierota),
zaginety w czasie drugigj
wWojny Swiatowe,

? Malzonka moja — ksigza

unicey (greckokatolicey),
podobnia jak ksig?za
prawostawni, mogg miec
20Ny,



Romantysm

Zywa? jako? nie wierzysz! coz sig tobie zdaje?
Poprzysiegne, uklekng, palce na krzyz zloze,
90 Ona umarla i 02y¢ nie mozel...
(po pauzie z wolna)
Alez bo rozne sa Smierci rodzaje:
Jedna Smier¢ jest pospolita.
Smiercia ta starzec, kobiéta,
Dziecig, maz, slowem, tysiace
95 Ludzi umiera co chwila;
I taka smiercia Maryla,
Ktora widzialem na face.
(spiewa)
Tam u Niemnowej odnogi,
Tam u zielonej rozlogi,
100 Jaki to sterczy kurhanek?
Spodem uwienczon jak w wianek,
W maliny, ciernie i glogi...
(przestaje spiewac)
Ach, i to jest widok srogi,
Kiedy pieknosé w zycia kwiecie,
105 Ledwie wschodzaca na $wiecie,
Zegnac si¢ musi z lubym jeszcze Swiatem!

-]

DZI1ECIE

Umarla! ach, jaka szkoda!

Shuchajac plakalem szczerze,

Czy to znajoma twoja, czy siostrzyczka mloda?
110 Ale nie placz, niechaj jej wieczny pokdj swieci,

Bedziemy za ni¢ co dzien mowili pacierze,

PUSTELNIK
To jedna $mier¢, moje dzieci;
Ale jest straszniejsza druga,
Bo nie umarza od razu,

115 Powolna, bolesna, dluga:
Smier¢ ta dwie spolem osoby ugodzi,
Lecz moje tylko zabija nadzieje,
Drugiej bynajmniej nie szkodzi
Ona zyje, ona chodzi,

120 Kilka drobnych tez wyleje,
Potem w niej czucie rdzawieje,
I zostala na ksztalt glazu.
Ach, dwie osaby uderza od razu!
Lecz moje tylko zabita nadzieje,

125 A jej bynajmniej nie szkodzi!
Kwitnie zyciem, kwitnie zdrowiem.
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Taka smiercia umarta... kto? o nie... nie powiem!

[..]

(po pauzie)
Jeszcze rodzaj Smierci trzeci:
Smier¢ wieczna, jak Pismo’ mowi.
130 Biada, biada czlowiekowi,
Ktarego ta $mier¢ zabierze!
Ta $miercig moze ja umrg, dziec;
Cigzkie, cigzkie moje grzechy! * Pismo - Biblia.

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= PUSTELNIK, SZALENIEC, UPIOR — KIM JEST GUSTAW?

Mickiewicz w IV czesal Dziaddw stworzyl portret duchowy bohatera werterowskiego. Gu-
staw, podobnie jak Werter, odczuwa bdl istnienia, wierzy w idealna mitosc, jest nadwrazli-
wy, egzaltowany i zbuntowany. Doswiadczywszy zawodu milosnego, traci sens zycia i chce
je sobie odebrac. Utwor Goethego konczy sig, gdy Werter popetnia samobdjstwo. Mozemy
sobie wyobrazi¢, 2e wlagnie w tym momencie zaczyna sie dramat Mickiewicza — nie wiemy,
czy Gustaw z IV czesci Dziaddw zyje, czy moZe stal sie upiorem, zjawa nawiedzajaca dom
Ksiedza juz po samobdjczej émierci. £ pewnoscia jednak zawod mitosny doprowadzit go do
glebokiego kryzysu psychicznego. Zachowuje sie jak szaleniec, popada w zmienne nastroje,
wspomina o tym, 2e prowadzl zycie pustelnika, ktdry porzuch $wiat i ludzi, Czesc |V Dziaddw
jest artystycznym studium oscbowoscl romantycznegj w typie werterowskim,

» KOMPOZYCJA IV CZESCI DZIADOW

Akcja dramatu koncentruje sie wokdt emocii glownego bohatera, ktéry rozpamietuje swoja
mitosna kleske. Kolejne etapy jego podrézy wewnetrzne] wyznaczaja trzy godziny, ktorych
uplyw sygnalizuja gasnace Swiece. Gustaw nazwat je godzinami mitosci, rozpaczy i przestro-
gl. W pierwsze| godzinie glowny bohater dramatu wraca pamigcia do spotkan z ukochana
i zastanawia sig nad istota mitogei, w drugiej godzinie jest targany gwattownymi, sprzecznymi
uczuciami, a w trzecie] — wycisza emocje | na koniec wyglasza pouczenie. Stylem i trescia po-
uczenie nawiazuje do prawd moralnych z Il czesci Dzladdw. Natomiast dzieje Gustawa wiaza
sie z napisana w 1832 r. lll czescia. To miedzy innymi powoduje, ze wszystkie wymienione
utwory tworza typowy dramat romantyczny o kompozycji otwarte] (zob. podrozdzial Waorcowy
dramat romantyczny, s, 121-122).

PO PRZECZYTANIU

|. Rozwazania Gustawa o istocie mitosci
(Pytania i polecenia do zamieszczonego fragmentu | catosci utworu)

1. Jaka role w zyciu bohatera odgrywata milosc przed poznaniem ukochanegj i po
tym wydarzeniu? Dlaczego to uczucie stato sie dla Gustawa najwazniejsza war-
toscig? Czy tak rozumiana mitoss — Twoim zdaniem —ma szanse sie urzeczywist-
nic? Uzasadnij cdpowiedz.

2. Jak romantyczne lektury wplynely na sposth postrzegania przez Gustawa rze-
czywistosci | samego siebie? Dlaczego bohater nazywa je ksigzkami zbdjeckimi?
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3. Wyjasnij, na czym polega tragizm glownego bohatera dramatu. Zastanow sig
i odpowiedz, jaki wplyw na jego sytuacje maja nawiedzajgce go wspomnienia.

4. Co jest istotg kazdego z trzech rodzajow smierci, o kidrych mowi Gustaw?

5. Jeden z bohaterdw uwaza, e mitosc musi byc nieszczesliwa, Jakie jest Twoje
zdanie w tej kwestii? Odwotaj sie do wypowiedzi Gustawa i Ksiedza,

6. W jaki sposcob Gustaw traktuje swojg ukochana i jak ja opisuje? Odpowiedzi
poprzyjcie przykiadami z tekstu dramatu, Czy dzisiaj taki obraz kobiety jest ak-
tualny, czy juz anachroniczny? Skonfrontujcie swoje opinie na ten temat.

7. Milos¢ w poezji | sztuce. Przygotuj prezentacje na ten temat. Wybierz dowcine
dzieta traktujace o mitodci | wyjasnij, w jaki sposdb to uczucie jest przedstawiane
przez réznych tworcaw,

Il. Gustaw — bohater romantyczny
{(Pytania | polecenia do caloscl utworu)

1. W jaki sposob postac Gustawa zostala wykreowana przez Mickiewicza? Ktore
cechy bohatera autor wyeksponowal | za pomoca jakich srodkow?

2. Jakle przezycia i doswiadczenia w najwigkszym stopniu uksztaltowaly Gustawa?
W swoije] odpowiedzi uwzglednij status spoteczny tego bohatera, jego relacje
z innymi ludZmi, wyksztaltcenie, lektury.

3. Pordwnaj cechy osobowosci Gustawa z cechami Wertera, Zwrdd uwage nie tylko
na to, co bohaterowie moéwia o sobie, lecz takze w jaki sposdb prezentuja uczu-
cia, jak traktuja swoich powiernikow.

4. W jaki sposdb Gustaw odnosi sie do ludu i do dzieci? Co méwi na temat obrzedu
dziaddw? Jak zachowuje sie w scenie z kantorkiem? Jak myslisz, dlaczego lud
i dzieci sa przez niego tak traktowani?

5. Przytocz fragment, w ktdrym Gustaw odwoluje sie do stow Ody do miodosci.
Wyjasnij, czemu shuzy to nawiazanie.

6. Okresl, jaka funkcja jezvka dominuje w diuzszych wypowiedziach Gustawa. Dzig-
ki jakim zabiegom artystycznym zostala uwidoczniona?

lll. Spér Gustawa z Ksiedzem - romantyka z racjonalista
(Pytania i polecenia do calosci utworu)

1. Okredl gldwne tematy sporu miedzy Gustawem a Ksiedzem, Wyka?, e spdr ten
nawiazuje do polemiki przedstawiong] w balladzie Romantyvoznosd,

2. W jaki spostb Gustaw postrzega Ksigdza, a Ksiadz - Gustawa? Podaj przyklady
ocen formulowanych przez obie postacie. Czy mozliwe jest miedzy nimi porozu-
mienie? Uzasadnij swoje zdanie.

3. Ma podstawie rozmowy Gustawa z Ksiedzem wskazcie bledy, ktore popetniane
sa przez dyskutantow prowadzacych spor, Sformutujcie warunki dobrej komuni-
kacji pozwalajace na unikniecie tych bleddow,

4, Okredl réznice w sposobie rozumienia szczescia przez Gustawa | Ksiedza.
Z wiasne| perspektywy ocen kazdy z tych sposobdw.

5. Wybierz po dwie wypowiedzi Gustawa i Ksiedza o charakterze sentencji i wias-
nymi stowami wyjasnij ich sens. Okredl, czy zgadzasz sig z ich przestaniam,
i uzasadnij swoje stanowisko.

G



ADAM MICKIEWICZ

DZIADY CZESC 111

NA DOBRY POCZATEK

<Buntownik XX| wieku" — stworzcie portret wspdélczesnego bohatera kontestujacego zastana
rzeczywistosé, Kim jest? Na co nie chee sie zgodzic? Co wywoluje w nim silne emocie, co go
porusza? Przeciwko czemu protestuje? Mozecie skorzystac z przyktadow takich bohaterow
znanych Wam z réznych tekstdw kultury i przygotowad prezentacje na ten temat.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= POWSTANIE LISTOPADOWE A CZESC 111 DZIADOW

0O wybuchu powstania Adam Mickiewicz dowiedzial sie podezas pobytu w Rzymie. Pragnat
wziac udzial w walkach, ale do Folski wyruszyt zbyt pézno. Dopiero w sierpniu 1831 r. dotart do
Wielkopolski | podjal nieudang probe przekroczenia granicy prusko-rosyjskiej. Powstanie juz
wdwczas dogasalo, we wrzesniu Rosjanie zdobyli Warszawe, Powstaricy uciekajacy z Krole-
stwa Polskiego wyjezdiali glownie do Drezna i tam rownie? udal sie Mickiewicz, Pod wplywem
emacji, przemyslen i podziwu dla mestwa powstancow, lecz takze ze swiadomoscia konse-
kwencji kleski narodowego zrywu, poeta tworzyt w DreZnie bardzo intensywnie. Najwazniej-
szym dzielem napisanym wowczas byla niewatpliwie czesé Il Dziadow, zwana od migjsca po-
wstania Dziadami drezdenskimi. Dramat ten powstat zaledwie w kilka tygodni, wiosng 1832 r.
Wydany w tym samym roku, wywart ogromny wplyw nie tylko na literature polska, lecz takie na
Zycie duchowe narodu. Tym samym umocnil pozycje Mickiewicza jako narodowego wieszcza,

s WZORCOWY DRAMAT ROMANTYCZNY

Czesc Il Dziadow jest modelowym przykiadem dramatu romantycznego, poniewaz ma na-

stepujace cechy:

= zrywa z zasada trzech jednosci: miejsca, czasu, akcji — akcja rozgrywa sig w rdznych
migjscach (w Wilnie, Warszawie i pod Lwowem), w czasie diuzszym niz doba (w ciggu jed-
nego roku, od 1 listopada 1823 r. do Zaduszek roku nastepnego) | obejmuje wiele watkow,

¢ ma luZna, otwarta kompozycje — pomigdzy scenami | watkami nie ma bezposdrednich
zwiazkow przyczynowo-skutkowyeh, brak wyraznego zakonczenia utworu (wizja Gustawa-
-Konrada niczego nie wyjasnia);

* akcja toczy sie jednoczesnie w dwoch plaszczyznach: historycznej | metafizycznej
—wystepuja postacie historyczne (np. Tomasz Zan, Fiotr Wysocki, Nikolaj Mowaosilcow), na-
wiazania do wydarzen historycznych (np. proces filomatdw, powstanie listopadowe, zestania
na Sybir) | rownoczesnie sa obecne elementy mistyczne, duchowe (np. anioly walczace
o dusze Konrada),

* wystepuje synkretyzm rodzajowy: potaczenie cech trzech rodzajéw literackich - sce-
ny dramatyczne (dialogowe) przeplatajg sie z fragmentami epickimi (np. opowiesc o Cichow-
skim| | lirycznymi (np. Widzenie Ewy);

* w jednym utworze wystepuja rézne konwencje literackie i kategorie estetyczne — rea-
lizm laczy sie z fantastyka (np. dobre | zle duchy), tragizm (np. historia Rollisona) migsza sie
z komizmem (np. humor wigZniow w scenie |), patos (np. Improwizacja) z groteska (sceny
z diablami) i satyra (Salon warszawski);

TEKSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Adam Mickiewicz w cze-
sci Il Dziaddw krytycznie
ukaral ojca Zygmunta
Krasinskiego oraz gjczyma
Juliusza Slowackiego. Oj-
ciec Krasinskiego, generat
Wincenty Krasinski, jest
zapewne gospodarzem sa-
lenu warszawskiego, nato-
miast ojczym Slowackiego,
August Bécu [peki], to pler-
wowzdr Doktora - zdrajcy

i donasiciela (profesor Bécu,
podobnie jak Doktor, zgingl
od uderzenia piorunem).



Romantysm

= zostaje wprowadzony bohater romantyczny — postac tragiczna, zbuntowany indywidu-
alista, ktory przechodzi wewnetrzna przemiang (bohater Dziadow zmienia sie z nieszozesli-
wego kochanka Gustawa w patricte Konrada, gotowego poswigcic 2ycie dia wyzwolenia
ajczyzny).

s KOMPOZYCJA DZIADOW DREZDENSKICH

Budowe dramatu mozna przedstawic nastepujaco:

1. Prolog = wstep prezentujacy giownego bohatera | wprowadzajacy w catosc problematyki
dramatu.

2. Akt | (jedyny) sktadajacy sle z dziewieciu scen — rozgrywa sie w przestrzeni realnej | fanta-
stycznej; sceny maja rdzng dlugosc i sa utrzymane w nigjiednorodnej poetyce (od realizmu
po wizyjinose i oniryzm).

3. Ustep — rodzaj dziennika podrozy, pisanego przez osobe zestana w glab Rosjl; ta czesd
utworu sklada sig 2z szesciu wierszy charakteryzujacych Rosje | jej mieszkancow,

4. Do previaciol Moskall — wiersz zamykajacy catosd dzieta,

= PROLOG, CZYLI KIM JEST KONRAD

WARTO WIEDZIEC Akcja Prologu rozgrywa sie na plaszezyznie realng) | mistycznea|, Glowny bohater to czlowiek
Wedlug relacji Antoniego osadzony w celi klasztoru przercbionego na wigzienie. Jest tajemnicza postacia, o kidrej lo-
Edwarda Odyrica, przyja- sach dowladujemy sie stosunkowo niewiele. W Prologu o jego dusze walcza sily dobra | zia.

cigla Adama Mickiewicza,
posta napisal mprowizacs
w jedna noc. Tworzyl ja

Duchy z prawgj strony oznaczaja dobro, a duchy z lewej — zto, W tekscie jest mowa o tym,
ze walka o dusze bohatera toczy sie juz od jego dziecinstwa, Noca w celi wiezien przezywa

w istryrm szale twérezym, wewnetrzny przetom. Znakiem zerwania z dotychczasowym zyciem staje sie zmiana imienia
o0 poswiadezyi sasiad - z Gustawa (tak sie nazywat bohater IV czesci Dziadow) na Konrada (by¢ moze jest to nawia-
poety, wspominajac. ze zania do Konrada Wallenroda). Motyw przemiany bohatera nawiazuje do popularnego w roz-
krzyk deklamujacego ko- e = : : : . :
SRS . nych kulturach mitu iniciacjl, metamorfozy, przejscia, witajemniczenia. Znakiem powtdrnych
lgjne wersy Mickiewicza nig ; : : ; P : : :
pozwolil mu zasnad, Poeta narodzin - zwigzanych z osiagnieciem dojrzatosei - staje sie czesto wiasnie przybranie nowego
od razu przepisal tekst do imienia. Konrad w samotnoscl dojrzewa wiec do nowych, wielkich zadan — zgodnie ze stowami
czystopisu, poniewaz - jak poety: jako prorok na pustyni. Ponadto z Prologu (a takze sceny wieziennej) dowiadujemy sie,

relacionowal przyjaciclom -
bal sig, 2e pod wplywem
wielkiego wzburzenia moze

ze Gustaw-Konrad jest poeta. Informacje te uzasadniaja przypuszczenie, ze giéwny bohater
to sohowtdr autora. Rozterkl, przemyslenia | uczucia postaci odzwierciedlajg 2ycie wewnetrze

umrzed, samego Mickiewicza, Kreacja gldwnego bohatera czesci |l Dziaddw jest modelowym przy-
kiadem egotyzmu w literaturze romantyczne|. Mickiewicz nie tylko ogniskuje swoja uwage na
Konradzie, lecz takze nadaje mu wiasne cechy, wyraza przez te postac samego siehie,

Dziady w rezyseril Jana
Engharta, w roli Korrada -
Michal Zebrowskl,

Teatr Telewizji, 1997




Adam Mickiewicz
Dziady czesc¢ 111 (fragmenty)

Scena Il
Improwizacja

KONRAD
(po diugim milezeniu)

| Samotnosc — coi po ludziach, czym spiewak dla ludzi?

Gdzie czlowiek, co z mej piesni cala mysl wystucha,
Obejmie okiem wszystkie promienie jej ducha?
MNieszczesny, kto dla ludzi glos i jezyk trudzi:
5 Jezyk klamie glosowi, a glos myslom klamie;
Mysl z duszy leci bystro, nim sie w stowach zlamie,
A slowa mysl pochlona i tak dria nad myéla,
lak ziemia nad polknigta, niewidzialng rzeka:
l..]-
Sam spiewam, slysze me Spiewy —
10 Dlugie, przeciagle jak wichru powiewy,
Przewiewajg ludzkiego rodu cale tonie,
Jecza zalem, rycza burza,
I wieki im glucho wtorzy;

Boga, natury godne takie pienie!
15 Piesn to wielka, piesn-tworzenie;
Taka piesn jest sila, dzielnosc,
Taka piesii jest niesmiertelnosd!
Ja czuje niesmiertelnodd, niedmiertelnose tworze,
Coz Ty wigkszego mogles zrobic — Boze?

L]

20 Dzi§ moj zenit, moc moja dzisiaj sie przesili,
Dzis poznam, czym najwyzszy, czyvlim tylko dumny;
[3zi$ jest chwila przeznaczona,
[Dzis najsilniej wyteze duszy mej ramiona -
To jest chwila Samsona’,
Kiedy wigzien i Slepy dumal u kolumny.
Zrzuce cialo i tylko jak duch wezme piora —
Potrzeba mi lotu,
Wylece z planet i gwiazd kolowrotu,
l'am dojde, gdzie granicza Stworca i natura.

30 | mam je, mam je, mam — tych skrzydel dwoje;
Wystarcza — od zachodu na wschdd je rozszerze,
Lewym o przeszlosc, prawym o preyszlose uderze,

FEKSTY Z EPOKI 123

Sandor Marai, Zadanie,
5. 253-256

Francisco Goya, Wnelrze
wiezigniz (), ok. 1808-1812

' chwila Samsona
biblijny Samsan, stynacy
# nadludzkie] sity, utracil swa
mios, gdy Dalita, w kidre) sie
Zakochal, obcigla mu wiosy
dostal sig wowozas do niswoll
Filistynow, ktdrzy oo aslepili
| uwiezill, Aby upokorzys
wigznia, prayprowadzdli go
na ucHe, Samson, ktdremu
cidrashy jud wiosy, oparl sig
o kolumry budyniku, w ktdrym
cdbywala sie uczta, zburad
gmach | zgingl wraz 2 swymi
Wrogarnmi.



Romantysm

I dojde po promieniach uczucia — do Ciebie!
I zajrze w uczucia Twoje,
35 O Ty! o ktérym mdwia, ze czujesz na niebie.
Jam tu, jam przybyl, widzisz, jaka ma potega,
Az tu moje skrzydlo siega;
Lecz jestem czlowiek, i tam, na ziemi me cialo;
Kochalem tam, w ojczyiznie serce me zostalo. —

U

Ale ta milos¢ moja na swiecie,

Ta milos¢ nie na jednym spoczela czlowieku
Jak owad na rozy kwiecie,

Nie na jednej rodzinie, nie na jednym wieku.
Ja kocham caly narod! — objalem w ramiona
Wszystkie przeszle i przyszle jego pokolenia,
Przycisnalem tu do lona,

Jak przyjaciel, kochanek, matzonek, jak ojciec;
Chee go dzwignad, uszezesliwic,

Chee nim caly swiat zadziwic -

[

45

al

Jam si¢ tworca urodzil:
Stamtad przyszly sily moje,
Skad do Ciebie przyszly Twoje,
Bos i Ty po nie nie chodzil:
Masz, nie boisz sig stracic — i ja si¢ nie boje.
[
55 Te wladze, ktdra mam nad przyrodzeniem”,
Cheg wywrzed na ludzkie dusze,
Jak ptaki i jak gwiazdy rzadze mym skinieniem,
Tak bliznich rozrzadzac musze,
Nie bronia — bron bron odbije,
60 Nie piesniami — dlugo rosna,
Nie nauka — predko gnije,
Nie cudami — to zbyt glosno.
Chee czuciem rzadzic, ktore jest we mnie;
Rzadzic jak Ty wszystkimi zawsze i tajemnie:
65 Co ja zechce, niech wnet zgadna,
Spelnia, tym sig uszczesliwia,
A jezeli sig sprzeciwia,
Niechaj cierpia i przepadna.

[
Daj mi rzad dusz! — [..]
[

(Diugie milczenie)

(z ironig)
70 Milczysz, milczysz! wiem teraz, jam Cig teraz zbadal,
? przyrodzeniem — tu: naturg, Zrozumialem, cos Ty jest i jakes Ty wladat. -



B

Klamea, kto Ciebie nazywal miloscia,
Ty jestes tylko madroscia.

[

Teraz dusza jam w mojg ojczyzne weielony;
Cialem polknalem jej dusze,
Ja i ojczyvzna to jedno.
Nazywam si¢ Milijon — bo za milijony
Kocham i cierpie katusze.
Patrze na ojczvene biedna,
Jak syn na ojca wplecionego w koto;
Czujg calego cierpienia narodu,
Jak matka czuje w lonie bole swego plodu.
Cierpig, szalejg — a Ty madrze i wesolo
Zawsze rzadzisz,
Zawsze sadzisz,
I mowia, ze Ty nie bladzisz!

[

Odezwij sig, — bo strzele przeciw Twej naturze;
Jesli jej w gruzy nie zburze,

To wstrzasng calym panstw Twoich obszarem;

Bo wystrzele glos w cale obreby stworzenia,

Ten glos, ktory z pokolen péjdzie w pokolenia:

Krzykne, zes Ty nie ojcem swiata, ale...

GLOS DIABLA
Carem!

(Konrad staje chwilg, stania sie i pada)

ANALIZA | INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= BOJ O DUSZE KONRADA

Wewnetrzna walka gldwnego bohatera czesci lll Dziaddw to jeden z najwazniejszych watkow
dramatu. Pod koniec sceny wieziennej Konrad gpiewa piesn zemsty, deklarujac, 2e w walce
Z carem jest gotdw poswiecic nie tylko 2ycie, lecz takie dusze, by jako upidr unicestwic zto. Te
determinacje widac wyraZnie w Improwizacii (w scenie |l). W imie dobra — jakim jest wolnosc
ojczyzny i szoczescie narodu — Konrad postanawia zostac zbawca Polski i uniesiony pycha,
buntuje sig przeciwko Bogu. Poirytowany milczeniem Stworcy, niemal wypowiada stowa bluz-
nierstwa. W kolejnej, Il scenie moralny upadek Konrada, opetanego przez diably, poglebia
wskazywanie Rollisonowl sposobu popetnienia samobdjstwa. Dusze bohatera w ostatnig]
chwili ratuje przed podszeptami szatana zastep aniotow, Poznigj, dzieki modlitwem i egzor-
cyzmom Ksiedza Piotra, Konrad wraca do moralngj | psychiczne] rdwnowagi. W Improwizacji
psychomachia, czyli walka dobrych i zlych duchdw o dusze bohatera, zostala przedstawiona
podobnie jak w sredniowiecznym moralitecie. Na scenie swoistego teatru duszy” bohatera
miejsce z prawej strony tradycyjnie zajmuja anioly, z lewe] — diably.

TEKSTY Z EPOKI

Horace Vernet [oras
wern], Polski Prometeusz
(fragment), 1831.

Cioraz w alegoryczny
sposab ukazuje upadek
Polski po klesce powstania
istopadowego. Dziglo
francuskiego malarza
przedstawia martwego
polskiego zolnerza, na
ktdrym siedzi ogromny ptak
symbolizujgey Rosje. Obraz
jest riwniez nawiazaniem do
mitu 0 Prometeuszu -
mitclogiczneso sepa na
plotnie zastepuje orzel.

WARTO WIEDZIEC

Improwizacia zamieszczona
w scenie || tradyeyjnie jest
nazywana Wielks Improwi-
2ac)g, z dwoch powodow
- Z& wzgledu na wage poru-
szanych w nigj problemow
I mistrzostwo poetyckia
oraz w celu odrédnienia j&
od innej, korczace] sceng
wigzienna {la nazywana jest
Malg Improwizacis).
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Romantysm

PRZYDATHNE SLOWA

Prometeizm

Postawa nigzgody na
istnienie zla w Swiecie oraz
buntu przeciwko boskis)
ingtancjl, ktdra na nig
zezwala, Laczy sie rowniez
z wiara w szlachetnodcé

| nieagraniczone mozliwosc
czlowieka. Mazwa wywodzi
sie od imienia mitclogicz-
nego tytana Prometeusza.
Prometeizm romantyczny,
obecny m.in. w tworczosci
George'a Gordona Byrana,
znalazl wyraz w Improwi-
zacii z Il czedci Dziaddw
Adama Mickiewicza.

= KONCEPCJA POETY | POEZ]I W IMPROWIZAC]I

Mickiewicz w wielkim monologu Konrada zaprezentowat sedno romantycznej koncepcji poezji
oraz roli poety w spoteczenstwia, W Improwizaci zdolnosé tworzenia jest ukazana jako boski
atrybut, ktorym obdarzeni sa nieliczni ludzie, przede wszystkim poeci. Moga oni tak jak Bog
kreowad sSwiaty, nad ktdrymi maja petnie wiadzy. Konrad, upojony swymi boskimi zdolnos-
ciami, wynosi sie ponad innych ludzi. Jest samotnikiem | indywidualista, ktéry uwaza sie za
arystokrate ducha, kogos wrazliwszege od zwyklych zjadaczy chleba. Jednak jego postawa
jest pelna sprzecznosci, gdyz z jednegj strony gardzi tumem, z drugig] chee ten tium wywyz-
szyc, uszczesliwic. Utozsamia sig ze swoim narodem i pragnie jego dobra. Dlatego, czujac sie
przywodea rodakow, zbawca ojeczyzny, 2ada od Boga, aby obdarzyt go taka zdolnodcia od-
dziatywania na innych, jakg ma Stworca — za pomoca bezposredniego duchowego tchnienia,
ktdre nazywa czuciem. Jest to przejaw wielkie] pychy i niemal bluZnierstwa, ale cdzwierciedla
romantyczne przekonanie o szczegolnegj roll poezji | poetow. Mickiewicz w Improwizacji te
romantyczna koncepcie poety wieszcza poddat krytyce i ukazal jej kleske.

= PROMETEIZM | MILCZENIE BOGA

Konrad w Improwizac)i deklaruje, ze kocha caly nardd, pragnie przywrdcié mu woelnosc | god-
nosc, Aby zrealizowad ten cel, jest gotdw zbuntowad sie przeciwko Bogu | poniesd za to kare.
Fodobnie jak mitologiczny Prometeusz, ktory w imie mitosci do ludzi wykradt bogom ogien
i upokorzyt samego Zeusa, Konrad 2ada od Stwdrcy wiadzy nad ludzkimi duszami, uwaia, Ze
wie najlepig), jak uszczesliwic rodakow,. Powodowany szlachetnymi intencjami, choe tak na-
prawde ograniczyé wolna wole ludzl, czyli pozbawié ich tego, co jest istota czlowieczenstwa.
Milczenie Boga jest w tym kontekscie wymowne.

PO PRZECZYTANIU

Pytania i polecenia do zamieszczonego fragmentu i catosci utworu

1. Na podstawie sceny |l stworz portret wewnetrzny Konrada. Wskaz te cechy cha-
rakteru bohatera, ktdre dominuja w Improwizachi, | ustal, jak wptynety one na jego
postawe i na stosunek do Boga.

2. Wyjasnij, w jaki sposcb Konrad pojmuje istote poezji | role poety, Co, jego zda-
niem, uprawnia go do podjecia rozmowy z samym Bogiem?

3. Okresl stosunek Konrada do zwyktych ludzi i szerzej — do wszystkich rodakdw.
MNa czym polega paradoks jego postawy? Oceri ja.

4. Pordwnaj Konrada z mitycznym Prometeuszem. Wskaz podobieristwa i rdznice,
a nastepnie wyciagnij wniosek dotyczacy oceny prometeizmu Konrada, Wez pad
uwage caty dramat.

5. Ustal, co pragnie osiggnac Konrad i jakimi metodami chee zrealizowac swaj cel.
MNastepnie wska? typowo romantyczne elementy jego postawy oraz metod dzia-
tania. Jak mozna w tym kontekscie zinterpretowac kleske bohatera?

6. Zwroc uwage na bogata symbolike Profogu. Skorzystaj z dostepnych Zrodet wie-
dzy i przedstaw symboliczne znaczenie lewej | prawe] strony, nocy i dnia, snu oraz
pustyni. Jak te znaczenia wplywaja na wymowe utworu?

7. Co na podstawie loséw bohateréw dramatu, a zwlaszcza Konrada, mozna po- @
wiedzie¢ na temat micdziericzego buntu? Czy zgadzasz sie z wnioskami zapro-
ponowanymi przez autora? W uzasadnieniu swojego stanowiska podaj przyklady
innych miodych buntownikdw znanych z literatury badz filmu,



I Panie! czymze ja jestem przed Twoim obliczem?

Adam Mickiewicz
DZiﬁdy czgéé 111 (fragmenty)

Scena V
Cela Ksiedza Piotra

KS. PIOTR
(modli sig lezgc krzyzem)

Prochem i niczem;
Ale gdym Tobie moje nicos¢ wyspowiadal,
Ja, proch, bede z Panem gadal.

WIDZENIE

5 Tyran wstal — Herod'! — Panie, cala Polska mloda

Wydana w rece Heroda,

Co widze — dlugie, biale drog krzyzowych biegi,
Drogi dlugie — nie dojrze¢ — przez puszcze, przez Sniegi —
Wszystkie na polnoc — tam, tam w kraj daleki

Plyna jak rzeki.
4
..| = Patrz! Po drogach leci
Tlum wozow — jako chmury wiatrami pedzone,

Wszystkie tam w jedna strone.
Ach, Panie! to nasze dziec,
Tam na potnoc — Panie, Panie!
Takiz to los ich — wygnanie!
I dasz ich wszystkich wygubic za miodu,
| pokolenie nasze zatracisz do konca? -
Patrz — ha — to dziecie uszlo — rosnie — to obronca!
Wskrzesiciel narodu,
7. matki obeej; krew jego dawne bohatery,
A imig jego bedzie czterdziesci i cztery.

Manie! czy przyjscia jego nie raczysz przyspieszyc?
Lud moj pocieszy¢? —

5 Nie! lud wycierpi. — Widze ten motloch — tyrany,

Zbojce — biega — porwali — moj Narod zwigzany
Cala Europa wlecze, nad nim sig uraga —
«Na trybunal!» — Tam zgraja niewinnego weiaga.
Na trybunale geby, bez serc, bez rak: sedzie —
To jego sedzie!

Krzycza: «Gal’, Gal sadzi¢ bedzie!»
Gal w nim winy nie znalazl i — umywa rece,
A krole krzycza: «Potep 1 wydaj go mece;

Krew jego spadnie na nas i na syny nasze;

FEKSTY Z EPOKI

Konrad grany przez Gustawa Holoubka w Daiadach
Kazimierza Dgjmka na deskach Teatru Narodowego

w Warszawie (1967). W roll Ksiedza Piotra - Jozef Duriasz,
Premiera przedstawienia odbyla ske 26 listopada 1967 .
MNowoczesna inscenizacia spektakiu miala wymowe
polityczng, co nie spodobalo sie dwezesneg) whadzy
komunistyczne] w Polsce, Zawieszenie sztuki 30 stycznia
1968 r. doprowadzilo do rozruchow studenckich i protestaw
ludzi kultury:

"Heraod — Harcd | Wislki, krdl
Judaiod 37 do 4 . pone,;
w Ewangeii wadlug sw.
Mateusza zostala opisana
t2w. rreZ niewiniatek
oy Herod dowiedzial sig
o narodzinach w Betlajem
noweno Mesjasza, kazal
wymordowad wszystiich
matych chlopotw w tym
migscia araz ckalicy.

2 Gal - Francuz,
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35 Krzyzuj syna Maryi, wypusc¢ Barabasze’;
Ukrzyzuj — on cesarza korong zniewaza,
Ukrzyzuj — bo powiemy, zes Ly wrog cesarzan.
Gal wydal - juz porwali - juz niewinne skronie
Zakrwawione, w szyderskiej, cierniowej koronie,

40 Podniesli przed swiat caly — i ludy si¢ zbiegly;
Gal krzyezy: «Oto nardd wolny, niepodleghy!s

Ach, Panie, juz widzg krzyz — ach, jak diugo, dhugo
Musi go nosi¢ — Panie, zlituj si¢ nad sluga.
[Daj mu sity, bo w drodze upadnie i skona —

15 Krzyz ma dlugie na cala Europe ramiona,
7 trzech wyschlych ludéw, jak z trzech twardych drzew ukuty. —
Juz wleka; juz moj Narod na tronie pokuty —
Rzekl: «Pragne» — Rakus' octem, Borus’ zélcia poi,
A matka Wolnos¢ u ndg zaplakana stoi.

50 Patrz — oto zoldak Moskal z kopija przyskoczyl
| krew niewinna mego narodu wytoczyl.
Cozes zrobil, najgtupszy, najsrozszy z siepaczy!
On jeden poprawi sig, i Bog mu przebaczy.

[

Ktoz ten ma#? — To namiestnik na ziemskim padole.

55 Znalem go — byl dzieckiem — znatem.
Jak urost dusza i cialem!

On slepy, lecz go wiedzie aniot pacholg.
Maz straszny — ma trzy oblicza,
On ma trzy czola.

60 Jak baldakim” rozpigta ksigga tajemnicza
Nad jego glowa, oslania lice.
Podnozem jego sa trzy stolice.

Trzy konce swiata drza, gdy on wola;
[ slysze # nieba glosy jak gromy:
65 To namiestnik wolnosci na ziemi widomy!
On to na slawie zbuduje ogromy
Swego kosciola!
Nad ludy i nad krole podniesiony;
Na trzech stoi koronach, a sam bez korony;

70 A zycie jego — trud trudow,
3 i raba & ¥
Sadse s tisees A tytul jego — lud luddw;
buntownik uwigziony razem ) : : :
z Jezusem, ulaskawiony, 7. matki obcej, krew jego dawne bohatery,
* Rakus - Austriak, A imig jego czterdziesci i cztery.

*Borus - Prusak (od lac. . ot il
Bovussia 'Prusy) Stawa! stawa! stawa!

® baldakim - baldachim., (zasypia)
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s CZESC 111 DZIADOW JAKO DRAMAT NARODOWY

Glowny nurt akeji dramatu koncentruje sie wokol gledztwa dotyczacego tajnych organizacii
miodziezowych w Wilnie oraz wokdt procasu filomatow i filaretdw. Mickiewicz wykorzystat te
wydarzenia, aby stworzyd obraz patrictyczne] mlodziezy i calego narodu w momencie histo-
ryczne| proby, a takze aby przedstawic swoje poglady na temat natury wiladzy carskiej oraz
sensu dziejow Polski, Utwor powstal tuz po upadku powstania listopadowego i chociaz do tego
narodowego zrywu wprost nawiazuje jedynie postac Piotra Wysockiego, dramat Mickiewicza
byt glosem w dyskusji o przyczynach tej kleski. Poeta realistycznie ukazal przedstawicieli pol-
skiego spoteczeristwa (ucznidw i studentdw, inteligencie, urzednikdw, szlachte) | rézne postawy
wobec sprawy narcdowej (od jawnej zdrady po poswigcenie zycia), Przede wszystkim jednak
przedstawit historie narodu | jego migjsce w ludzkie] wspdlnocie z perspektywy metafizyczne).
Whisal losy Polski | Polakéw w odwieczng walke dobra ze ziem oraz w porzadek religijny.

= POLSKA CHRYSTUSEM NARODOW

Objasnienie sensu dzigjdw narodu polskiego | jego migjsca w boskim planie zbawienia ludz-
kosci zostato najpeliniej | wprost przedstawione w Widzeniu Ksiedza Piotra. Koncepcia histo-
riozoficzna ukazana w profetycznej wizji Ksigdza Piotra jest zapowiadana we wczasnigjszych
scenach | uzasadniana w péZnigjszych. Przykiadowao biblijny motyw rzezi niewiniatek pojawia
sig juz w scenie wigzienneg|, w opowiadaniu Sobolewskiego, w kidrym spiskowcy sa ukaza-
ni jako dzieci przesladowane przez okrutnego cara (w rzeczywistosci spiskowey byl duzo
starsi). Widzenie Ksiedza Plotra rozwija | porzadkuje zasygnalizowana wczesnie] koncepcje
historiozoficzng. Pordwnanie Polski do Chrystusa jest tu szczegdlowo uzasadnione i przed-
stawione w kontekscie aktualng] sytuacji cjczyzny, Jej cierpienie po klesce powstania zyskuje
gteboki sans | jest pokazane jako niezbedne do zbawienia ludzkosci, Odnowiona i powtdrzona
w dzlejach Polski historia ukrzyzowania i zmartwychwstania Chrystusa wynosi Polakow ponad
inne narody. W boskim planie zbawienia maja oni odegrac role nowego Mesjasza, ktéry po
spetnieniu swe] misji (Smierdc na krzyzu, zmartwychwstanie) zbawi ludzkosd | zasiadzie w nie-
bie po prawicy Boga. Przedstawiona w Widzeniu Ksiedza Plotra koncepcija historiozoficzna
stala sig podstawa polskiego mesjanizmu. Warto jednak zapamietag, ze w dramacie Adama
Mickiewicza nie pada sformutowanie Polska Chrystusem naroddw.

PO PRZECZYTANIU

Pytania i polecenia do zamieszczonego fragmentu i catosci utworu

1. Jak sadzisz, dlaczego Stworca zesltal prorocza wizje Ksiedzu Piotrowi, a nie Kon-
radowi, ktdry o nig prosit? Uzasadnij swoje stanowisko.

2. Dzieki jakim zabiegom scena V nabiera wizyjnego charakteru? Jakg funkcie petni
w nigj nagromadzenie symbaoli i alegorii?

3. Objasni] wystepujace w wizji Ksigdza Piotra aluzje do sytuacji narodu polskiego
pod zaborami oraz analogie miedzy historia Polski a zyciem Chrystusa. Rozwin
wypowiedZ, wykorzystujac swoja wiedze historyczna.

4. Wykaz. Ze oceny caratu jako uosobienia zta i narodu polskiego jako reprezentanta
dobra sg uzasadniane nie tylko w Widzeniu Ksiedza Piotra, lecz takze w innych
czesciach | fragmentach dramatu.

5, Okresl idee, za kitrg Polska poniosta ofiare w swietle idei mesjanistyczng| Mickie-
wicza. Dlaczego ta idea byla tak wazna dla romantykow?

TEKSTY ZEPOKI

PRZYDATME SLOWA

Mesjanizm polski
Koncepcja historiczo-
ficzna zapoczatkowana
przez Adama Mickiawicza,
gloszaca, ze Polska jest
Chrystusem naroddw,
zhawicielem ludzkosai.

Jaj clerpienia (zabory

i przesladowania) zakoncza
sig zmartwychwstaniem

I odzyskaniem wolnosci.
Mesjanizm zakladat, 2=
Polacy, dzigki swojemu
meczenstwu, przyniosa
zbawienie calej ludzkosci.

Czterdziesci i cztery

Jak ka?da prorocza wizja
Widzenie Ksiedza Piotra
|est tajemnicze | zawiera
symbole, ktdre trudno
jednoznacznie zinterpre-
towacd. Najwiecej pytart

i watpliwosci budzi imie
zapowiadanego Mesjasza
- czterdziesci i cztery. Nie
wiadome, czy odnosi sig
ong da indywidualnego,
czy zhicrowego zbawey
iwszyscy Polacy). Sam
Mickiewicz wiglokrotnie
zapewnial, e nie mial niko-
go konkretnago na mysi,
ale po ukazaniu sie utwory
pojawito sie wiele koncepcil
rozszyfrowania tajemnicze)
liczby. Najwiece] zwo-
lennikaw mial pomysl, ze
pod imieniem czterdziesci

i cztery poeta ukryl samego
siebie (imie Adam w jezy-
ku hebrajskim, w ktdrym
gloski maja przypisane
wartosci liczbowe, to 44),
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6. Czemu sluzy pordwnanie kleski Polski, ktdra znalazta sie pod zaborami, oraz losu [:]1
jej bohaterdw do meczenskiej Smierci Chrystusa? Jak sadzisz, jakie emocje miato
ono wywolywad w wigku XIX, a jakie wywoluje dzisiaj?7 Wymiencie sie w klasie
spostrzezeniami na ten temat.

7. Jaka role w podtrzymaniu tozsamosci narodowej Polakow w okrasie zabordw @
odegrali — wedtug Ciabie — artysci | pisarze? OdpowiedZ na to pytanie przygotu
w formie prezentacji — odwolaj sie w nigj do Dziadow Adama Mickiewicza oraz
do innych zebranych przykiaddw,

8. Omow role snu, widzenia i proroctwa w czescl Il Dziaddw. Uwzglednij stowa @
Konrada na temat snu, ktére padaja w Prologu.

Adam Mickiewicz

Dziady ngéé III (fragmenty)

Scena VII

Salon warszawski

Kilku wielkich UrzEDNIKOW, kilku wielkich LITERATOW. Kilka DAM wielkiego tonu, kil-
ki JENERALOW i SZTABSOFICEROW; wszyscy incognito pijg herbate przy stoliku. Blizej
drzwi kilku MropycH Lupzt i dwoch StArycH POLAKOW. Stojacy rozmawiaja z 2ywos-
cig — towarzystwo stolikowe mowi po francusku, przy drzwiach po polsku

[
DAMA I

1 Odtad jak Nowosilcow wyjechal 2 Warszawy,
Nikt nie umie gustownie urzadzic zabawy:
Nie widzialam pigknego balu ani razu;
On umial ugrupowac bal na ksztalt obrazu.

(Stychac migdzy mezczyznami smiech)

DAMA |
5 Smiejcie sig, Paristwo, mawcie, co sie wam podoba,
A byla to potrzebna w Warszawie osoba.

PRZY DRZWIACH

IEDEN 7 MEODYCH
Cichowski uwolniony?

ADOLF
Ja znam Cichowskiego.
Wasnie bylem, cheialem sie dowiedzie¢ od niego,
10 Zeby miedzy naszymi na Litwie rozglosic.
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MEODA DAMA
(przy nich stojgca)
A jakie on okropne wytrzymal meczarnie!

(Rozmawiaja)
PRZY STOLIKL

JEMERAL
fdo Literata)
Ale przeczytaj wreszcie — dajze sig uprosic.

]

DAMA
Macie robi¢ lekturg? — przepraszam — cho¢ umiem
Po polsku, ale polskich wierszy nie rozumiem.

[ENERAL
(do Oficera)

5 Ma racyje po czesci, bo nudne po trochu. Kadr z filmu Lawsa w rezyserii
' ' : Tadeusza Konwickiago
rokazije na Literata ;
H . / , ) ; 11983), dziela bedacego
Opiewa tysiac wierszy o sadzeniu grochu. adaptacia Dziadéw Adama
[.] Mickiewicza. Tytul nawiazuje
s do stéw Piotra Wysockiego
{ iy :

(do Of M? @) : _ wypowiadanych w scenie
Dobrze, ze nie chee czytac, boby nas zanudzil. Salon warszawski: Nasz

narod fak lawa, / £ wierzchu
Zimna | twarda, suchs

MEODA DAMA i plugawa, / Lecz

(oddzielajac sie od grupy mtodszej, ode drzwi) wewnetrznago ognia sto lat

A to jest reecz okropna — nie wyzigbi; / Plwajmy na te

(do stolika) skorupe | zstgomy do glebi.
Shuchajeie, Panowie!

(do Adolfa)

Niechaj Pan tym ichmosciom o Cichowskim powie,

OFICER WYZSZY
Cichowski wypuszezony?

L]

HREABIA
Wypuszczony? — to dziwna.

ADOLF
Nie znalezli winy.

MISTRZ CEREMONII

Ktoz tu mowi o winach — sa inne przyczyny:

Kto dlugo byl w wigzieniu, widzial, styszal wiele -
A rzad ma swe widoki, ma glebokie cele,
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Ktore musi ukrywac. — To jest rzecz rzadowa —
Tajniki polityczne — mysl gabinetowa.
To sig¢ tak wszedzie dzieje — sa tajniki stanu -

30 Ale Pan z Litwy — a! a! — to jest dziwno Panu.
Panowie na wsi, to tak cheecie o cesarstwie
Wiedzie¢ wszystko, jak gdyby o swym gospodarstwie,
(usmiecha sig)

[

PANNA
(do Adolfa)
Niech Pan opowie — to rzecz wazna, narodowa,

[-]

ADOLF
(Wiszyscy zblizaja sie i stuchaja)
Znatem go bedac dzieckiem; byl on wtenczas mlody,
35 Zywy, dowcipny, wesol i slawny z urody;
Byl duszqg towarzystwa; gdzie sig tvlko zjawil,
Wszystkich opowiadaniem i zartami bawil;
[..].
On witenczas mial si¢ zenic; pomneg, ze przynosil
Dzieciom dary swej przyszlej i na slub nas prosil.
40 Potem dlugo nie przyszedl, i mowiono w domu,
Ze nie wiedzie¢ gdzie zniknal, umknal po kryjomuy;

L],

I minglo dwa lata. — Jednego wieczora

Wiezniow do Belwederu wiedziono z klasztora'.

[-.]

Wtem ktos zza muru krzyknal: «Wigznie, kto jestescie?s
45 Sto ozwalo si¢ imion — $rod nich doslyszano

Jego imieg, i zonie nazajutrz na¢ dano.

Pisala i latala, prosila, blagala,

Lecz procz tego imienia — nic nie poslyszala.

I znowu lat trzy przeszlo bez sladu, bez wiesci.

.

50 Az niedawno przed domem zony w nocy dzwonig —
Otworzono: Oficer i zandarm pod bronia,
| wigzien — on — kaiza dac pidra i papieru;
Podpisac, ze wrocony zywy z Belwederu.
Wzigli podpis, i palcem pogroziwszy: «Jesli
55 Wydasz...» — i nie skonczyli; jak weszli, odeszli.

'z klasztora - z Kasztoru To on byl. - Biegg widzie¢, przyjaciel ostrzega:
Karmelitdw w Warszawis, «Nie idz dzisiaj, bo spotkasz pod wrotami szpiega»,
w ktdrym wiadze carskie

urzgdzity wigzienie dia Ide nazajutrz, w progu Pﬂl'“_ﬂsk“’- dmb?';
polskich patrictow. Ide w tydzien, on sam mig nie przyjmuje, staby.
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60 Az niedawno za miastem w pojezdzie spotkalem —
Powiedziano, 7e to on, bo go nie poznalem.

Utyl, ale to byla okropna otylosc:
Wydela go zla strawa i powietrza zgnilose;
Policzki mu nabrzmialy, pozolkly i zbladly,

65 W czole zmarszezki pot wieku, wlosy wszystkie spadty.
Witam, on mig nie poznal, nie chcial mowi¢ do mnie,
Maowig, kto jestem, patrzy na mnie bezprzytomnie.
Gdym dawnej znajomosci szezegoly powiadal,
Weenczas on oczy we mnie utopil i badal.

70 Ach! wszystko, co przecierpial w swych meczarniach dziennych,
I wszystko, co przemyslil w swych nocach bezsennych,
Wszystko poznalem w jednej chwili z jego oka:

Bo na tym oku byla straszliwa powloka.

[

W miesige poszediem znowu, myslitem, ze zdola
75 Rozpatrzy¢ sig na swiecie | pamigc przywola.

Lecz tyle tysigcy dni byl pod sledztwa proba,

Tyle tysigcy nocy rozmawial sam z soba,

Tyle lat go badaly mekami tyrany,

Tyle lat otaczaly stuch majace Sciany;
g0 A calg jego bylo obrona — milczenie,

A calym jego byly towarzystwem — cienie;

Ze jug si¢ nie udalo wesolemu miastu

Zgladzi¢ w miesiae nauke tych lat kilkunastu.

[

Pytany, myslac zawsze, Ze jest w swym wigzieniu,
g5 Ucieka w glab pokoju i tam pada w cieniu,

Krzyczac zawsze dwa slowa: «Nic nie wiem, nie powiem!»

[ te dwa slowa — jego staly sie przyslowiem;

[ dlugo przed nim placze na kolanach zona

I dziecko, nim on bojazn i wstrel swéj pokona.

[

(Adolf tzy ociera)

(Diugie milczenie)

DAMA MEODA
(do Literata)
o0 Czemu Lo o Lym pisa¢ nie cheecie, Panowie?

HRABIA Niemcewicz - Julian Ursyn
Niech to stary Niemcewicz” w pamigtniki wsadzi; Niemcewicz (1758-1841),

< : e R pEwisceniowy poeta,
On tam, slyszalem, rozne szpargaly gromadzi. oo A

[.] i znany pamigtnikarz,
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LITERAT I
Takich dziejow sluchaja, lecz kto je przeczyta?
[ prosze, jak opiewac wspolczesne wypadki;

95 Zamiast mitologiji sa naoczne swiadki.
Potem, jest to wyrazny, swiety przepis sztuki,
Ze nalezy poetom czekad —az — az —

JEDEN Z MLODZIEZY
Poki? —
Wielez lat czekad trzeba, nim si¢ przedmiot $wiezy
100 Jak figa ucukruje, jak tytun ulezy?

LITERAT I
Nie ma wyraznych regul,

LITERATII

Ze sto lat
LITERAT I
To mato!
LITERAT I
Tysiac, parg tysiecy —
LITERAT IV
105 A mnie by sig zdalo,

7 to weale nie szkodzi, ze przedmiot jest nowy;

Szkoda tylko, ze nie jest polski, narodowy.

Nasz nardd sig prostota, goscinnoscia chlubi,

Nasz narod scen okropnych, gwaltownych nie lubi;
110 Spiewa¢, na przyklad, wiejskich chlopcow zalecanki,

Trzody, cienie — Slawianie, my lubim sielanki.

LITERAT |
Spodziewam sig, ze Panu przez mysl nie przejedzie,
Aby napisa¢ wierszem, ze ktos jadal sledzie.
Ja mawie, ze poezji nie ma bez poloru,

115 A polor by¢ nie moze tam, gdzie nie ma dworu:
Dwor to sadzi o smaku, picknosc i stawie;
Ach, ginie Polska! dworu nie mamy w Warszawie,

[.]

DRUGI HRABIA

(niedawno kreowany z mieszczan)

Arystokracja zawsze swobod jest podporg,

Niech Panstwo przyklad z Wielkiej Brytaniji biora.

(Zaczyna sig kldtnia polityczna — miodziez wychodzi)
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120 A lotry! — o, to kija!

N

[

Nui-
Patrzcie, coz my tu poczniem, patrzcie, przyjaciele,
Otoz to jacy stoja na narodu czele,

WYSOCK!

Powiedz raczej: na wierzchu. Nasz narod jak lawa,
Z wierzchu zimna i twarda, sucha i plugawa,

Lecz wewnetrznego ognia sto lat nie wyzigbi;
Plwajmy na te skorupe i zstapmy do glebi,

(Odchodza)

ANALIZA | INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= OBRAZ POLSKIEGO SPOLECZENSTWA W CZEF;CI 111 DZIADOW

W warstwie realistyczne] dramat Mickiewicza z niemal dokumentalna wiernoscia ukazuje
historyczne szczegoly zwigzane z sytuacjg spoleczna i polityczna na Litwie i w Krdlestwie
Polskim na poczatku XX w. Swoja uwage Mickiewicz skoncentrowal przede wszystkim na
srodowiskach i wydarzeniach, kitdre dobrze znat z wiasnego doswiadczenia. Najwigce| miejsca
poswiecit mlodym patriotom, ktdrych sportretowal zwtaszeza w scenach: wigziennegj, Salon
warszawski oraz posrednio Pan Senator. Przedstawicielami srodowisk patriotycznych, oprocz
mitodziezy, sa w dramacie takze Ksiadz Fiotr, Pani Rollisonowa, Starosta czy anonimowe gru-
py. usytuowane w scenie VIl Przy drzwiach, a w scenie VIl zwane Prawa strong. Jednak nie
wszyscy przedstawiciele narodu pozostali wierni patriotyczoym ideatom. Mickiewicz pokazuje,
e znaczna czesc rodakow przyjeta postawe ulegtosci wobec wladzy carskiej, zdecydowala
sie na wspolprace z zaborca, a nawet posunela sie do zdrady czy donosicielstwa. Niektdrych
reprezentantow tych srodowisk poeta ukazal indywidualnie, np. odrazajaca postaé Doktora,
Wactawa Pelikana czy budzacych niesmak literatow | kamerjunkra w scenie Salon warszawski.
Zbiorowo sa onl pokazani jako towarzystwo Przy stoliku (scena Vl) | Lewa strona (scena VI,
Fierwowzorem literatow sa przedstawiciele oswieceniowego klasycyzmu, z ktérymi romantycy
toczyli spor dotyczacy nie tylko roli literatury w Zyciu narodu, lecz takie obowigzujacych kon-
wencii estetycznych. Echa tego sporu wyrazZnie widac¢ w wypowiedziach bohaterdw dramatu,
Ocena polskiego spoleczenstwa zawarta w czescl |l Dziaddéw zostala podsumowana przez
Fiotra Wysockiego, inicjatora powstania listopadowego. Metafora wulkanu i lawy wprost
nawiazuje do tego wydarzenia.

= MOTYW MARTYROLOGII | ODRODZENIA NARODU

Jednym z najwaznigjszych motywdw dramatu sa cierpienia przesladowanego narodu, a zwlasz-
cza najbardziej ofiarneg] jego czesci — spiskujace] mtodziezy, Mickiewicz ukazuje martyrologig
spoteczeristwa w dwoch wymiarach: realistycznym | metafizycznym. Na plaszczyZnie metafi-
zyczngj poeta pordwnuje miodych patriotow do ziarna, ktdre szatan car zakopuje” w wigzie-
niach, kopalniach na syberyjskim zestaniu. Jednak zlo, ktdre czyni diabet, paradoksalnie obréci
sie przeciwko niemu | w konsekwencji przyniesie dobro, Ofiara spiskowcdw nie bedzie darem-
na - wiosna ziamo wzejdzie i da plon w postaci odrodzenia narodu (bajka Goreckiego ze sceny

TEKSTY ZEPOKI

*Wysocki — Piotr Wysockl
[17a7-1875), oficer,
praywadca tajnego 2wigzku
podchorazych, kidrzy
doprowadzill do wybuchu
powstania listopadoweago.



Romantysm

|

wieziennej). W wymiarze metafizycznym cierpienia miodych spiskowcow sa rowniez ukaza-
ne jako powtorne urzeczywistnienie sieg biblijnej rzezi niewiniatek | meki Chrystusa. Mickie-
wicz uzasadnia takie postrzeganie losu miodziezy, ukazujac liczne przyklady jg poswiecenia,
W scenie wigziennej sa one opisane w opowiadaniu Sobolewskiego, w scenie Salon warszaw-
ski w opowiesci Adolfa o Cichowskim, a w scenie Pan Senator w dramatycznej rozmowie Pani
Rollisonowe| z oprawcami syna — to obraz martyroiogii ukazany na plaszczyznie realistycznej.

PO PRZECZYTANIU

|. Obraz narodu polskiego
(Pytania i polecenia do zamieszczonego fragmentu i calodcl utworu)

1. Czemu stuzy przeciwstawienie tzw. towarzystwa stolikowego grupie Polakdw
stajacych przy drzwiach? Jakie cechy obu stron uwypukla ten kontrast?

2. Czego dotyczy spor prowadzony w scenie Salon warszawski na temat literatury?
Jakie zarzuty wobec klasykow i ich twdrczosci sg w tej scenie podnoszone?
Ktdrej historycznej polemiki literackiej sa one echem? Uzasadnij swoje zdanie,

3. W jaki sposéb Piotr Wysocki komentuje to, czego byl swiadkiem w salonie? Czy
jego ocena napawa optymizmem, ¢zy raczej ma pesymistyczna wymowe? Od-
powied? uzasadnij.

4. Na podstawle opowiesci o Cichowskim, historii Rollisona, a takze wypowledzi
bohaterdw sceny wieziennej wyjasnij, czym ryzykowali Polacy, buntujac sie prze-
ciw wiadzy carskigj. Jak ta wiedza wplywa na nasze postrzeganie wigZniow?

5. Podaj przyklady uwznioslenia (apoteozy) ofiar tyranii w dramacie. Jaki efekt
wywoluje ten zabieg? Jak oceniasz taki spostb przedstawiania bohaterdw
narodowych?

6. Czy mozna wskazac jakies cechy wspdineg i rozbiezne wspdlczesng] miodziezy @
oraz te] z czasow Adama Mickiewicza? Z czego wynikaja podobiefstwa i rdzni-
ce? Porozmawiajcie na ten temat w klasie,

7. Jak rozumigsz metaforg lawy uzyta przez Piotra Wysockiego? Czy ten obraz na-
rodu polskiego jest wediug Ciebie trafny, ponadczasowy? W cdpowiedzi odwolaj
sig do roznych przykladow z literatury i histarii,

Il. Walka dobra ze ziem w dramacie Mickiewicza

(Pytania i polecenia do catosci utworl)

1. Wybierz fragmenty czesci Il Dziadow, ktdre sugeruja podobienstwo przedlado-
war polskie] mlodziezy do biblijne] rzezi niewiniatek | drogi krzyzowej Jezusa, Jaki
efekt wywoluje takie nawigzanie?

2. Wyjagnij alegoryczne znaczenie bajki Goreckiego o ziarnie, Z ktdrym antycznym
mitem mozna jg powigzac?

3. Jaka funkcje pelnig pojawiajace sie w utworze zie i dobre duchy?

4. Uzasadnij w kilkuzdaniowe] wypowiedzi, ze obraz cierpienia przezywanego przez
Fania Rollisonowa mozna uznad za reinterpretacje cbecnego w literaturze i sztu-
ce sredniowieczne] motywu Matki Bozej cierpiacej pod krzyzem.

5. Czyje duchy przychodza na obrzed dziaddow w ostatniej scenie dramatu? Sfor-
mutuj uniwersalng nauke plynaca z ich historii, ktdra uzupetnitaby wczesnigjsze
pouczenia z czesci |l 1 IV Dziaddw.



B. W jaki sposéb Ksigadz Piotr objasnia w swoich przypowiesciach sens smierci @

Doktora? Dlaczego swojej nauki nie formuluje wprost? Odpowiadajac na to py-
tanie, przypomnij sobie, czym charakteryzuje sie przypowiesc i jakie sa jej cele,

7. Walka dobra ze zlem jako motyw literacki — przygotuj wypowiedZ na ten temat,

sformutuj wnioski ptynace z analizy sposobu funkcjonowania tego motywu w wy-
branych utworach.

8. Zastandw sieg, jaka ewolucje przeszly poglady Mickiewicza na temat walki ze

ztem od czasu napisania Konrada Wallenroda do powstania Il czesci Dziaddw.
Wymiert najwaznigjsze programowe podobienstwa | réznice migdzy utworami.
Zwroc uwage na motyw zemsty, cierpienia | ofiary.

lll. Obraz Rosji, Rosjan i caratu w czesci lll Dziadow

(Pytania i polecenia do caloscl utworl)

1

.Jakie prawa czlowieka zlamano podczas sledztwa i procesu fllomatow | filaretow?

Odpowiadajac na pytanie, wyciagnij wnioski na temat dziatania aparatu wiadzy
w carskiej Hosji.

. Podaj przyklady naduzywania uprawnien przez senatora Nowosilcowa. Jak s3-

dzisz, dlaczego tacy ludzie awansowali w panstwie cara?

Co o systemie wladzy w carskiej Rosji mowi sen senatora Nowosilcowa oraz
wiersz Petersburg z Ustepu? Jak taki model rzadzenia wptywa na stosunki mie-
dzyludzkie?

. Jaki wizerunek cara jako wiadcy nakreslony jest w wierszach Przedmiescia sto-

ficy, Pomnik Fiotra Wielkiego oraz Frzeglad wojska? Pordwnaj go 2 rzymskim
ideatern wiadcy uosabianym przez Marka Aureliusza, a takze ze wzorcem sred-
niowiecznego wiladcy zaprezentowanym w Fiesni o Rolandzie oraz w polskich
kronikach historycznych.

. Jaki obraz Rosjan nakreslit Mickiewicz w czesci |ll Dziadow? Co mozesz powie-

dzie¢ o postawie | mentalnosci réznych grup spolecznych, m.in. ludu, urzedni-
kow, arystokracii i tej czesci inteligencii, ktdra w dramacie reprezentuja Student
i Bestuzew? Odwolaj sie szczegdlnie do sceny Pan Senator, do Ustepu oraz
wiersza Do przyiaciol Moskali,

IV. Dziady jako dramat romantyczny

(Pytania i polecenia do catosci utworu)

T

Udowodnij, Ze w utworze nie zostala zachowana reguta trzech jednodci. Odwolaj
sie do przykiadow z tekstu dramatu.

. Podaj przykiady przenikania sie w utworze realizmu z fantastyka. Do ktérej z tych

rzeczywistosci nalezg — Twoim zdaniem - sen, prorocze widzenie czy poetycka
wizja natchnionego tworcy (Improwizacja Konrada)?

. Wyiasnij na przykiadzie czesci lll Dziadéw, na czym polega synkretyzm dramatu

romantycznego.

. Dziady czesc |l to szczegolny utwor dramatyczny w polskigj kulturze i w historii

polskiego teatru. Poszukaj w internecie wiadomosci na termnat stynnych insceniza-
cji dzieta Mickiewicza, np. w rezyserii: Aleksandra Bardiniego (1955), Kazimierza
Dejmka (1967} czy Konrada Swinarskiege (1973). Co je wyrdEnialo? Czym zasty-
nety? Dlaczego ten dramat romantyczny mial tak niezwykla site oddzialywania?
Porozmawiajcie o tym w klasie.

@

TEKSTY Z EPOKI

Grzegorz Malecki jako
Gustaw-Konrad w spektaklu
Dziady Teatru Narodowego
w Warszawie,

rez. BEimuntas Mekrosius
[gjmuntas nekroszjus), 2016
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Przeczytaj komentarz p KOMENTARZ DO LEKTURY

i odpowiedz na pytania

' Autoram wspomnienicwe)
ksigzki Kalanoarz | klepsydra
jest Tadeusz Komwicki
(1926-2015), jeden
z namwybitnigjszych polskich
pisarzy wspolczesmych,

W awoich powiesciach,
faczacych realizm

Z oniryzmern | groteska,
dokorvywal rozrachunku

2 trudoymi doswiadczeniami
wihasnego pokolenia, Byl takie
regyseram filmowym, m.in.
rekranizowal Ofadly Adama
Mickiewicza {Lawa).

Tadeusz Konwicki L,

Kalendarz i klepsydra' (fragmenty)

Wymiera pokolenie schorowane na literature. Wymieraja literaci chorzy na literature
i znikajg w niepamigci czytelnicy chorzy na literature. To naprawde ostatnia pora, zeby
sprobowac objasnienia tego krotkiego momentu w niediugich dziejach ludzkosci, kiedy
literatura preezywala swoj wielki triumf., |...]

Wielu literatow obrazilo si¢ na caly Swiat. Patrzg przez szyby z pogardliwym usmie-
chem na szamotanie si¢ bliznich, ktérzy nic nie wiedza o literaturze, czyli o umarlej,
i nic nie chcg wiedzied. Patrza z wysoka na te biedne masy, co odwrocily sig od nieba
literatury. Patrza z uczuciem msciwej satysfakeji. Patrza ze $wiadomosécia wznioslego
arystokratyzmu. | wierza w zmartwychwstanie literatury. | wierza w totalne pokajanie
sie tluszczy #a zdradzenie literatury.

[..] Bo przeciez to nie do pojecia, zeby despotyczna sila, ktora obalala cesarstwa, po-
wolywala nowe narody do zycia, wymyslala nowych bogdw i nowe religie, zeby taka sifa
stala sie tragiczna, sSmieszna bezsila.

[-..] Wszak zaledwie sto kilkadziesiat lat temu nasz Adam Mickiewicz stawal do walki
z Bogiem i w pewnych momentach nawet osiagal przewage. Wszak jeszcze dzi$ niekto-
rzy moi koledzy wezbrani swigtoscia [.| kaza mi klgka¢ przed sobg i calowac ich po
rekach, i okazywac im czesc boska. [..]

My jestesmy cali z Dziewigtnastego. |..] Grzebiemy w tym smietniku petni ufnosci,
wynajdujac butwiejace czastki swiata, ktory nas wydal, taplajac sie w lozysku, w ktorym
przyszlismy na ow swiat, Wpelzamy pod szczatki ksiazek | mowimy: nad nami wielkie,
jasne, kojace niebo literatury. Wezolgujemy sig na gipsowa lysine popiersia z utraconym
nosem i mowimy: jak daleko stad wida¢, ile epok przed nami, ile nieskoniczonosci. [..)

Jaka szkoda, ze literatura nie rzadzi juz tym konwulsyjnym swiatem. Jaka szkoda, ze
biedne jej cialko depeza zwycigskie srodki masowego przekazu. Jaka szkoda, ze nie budzi
juz tych najwigkszych namigtnosci, ze nikogo nie zabija i nikt jej nie zabija, ze nikogo
nie deprawuje i nikogo nie udwigca, ze nie obala tyrandw i nie rodzi meczennikow. Jaka
szkoda, ze kiedy wdarlem sie do jej swiatyni, okazala sie ta swigtynia gruzem rozpadaja-
cych sie wspanialych murdw i ztomami wynioslhyeh kolumn, co kiedys podtrzyvmywaly
sklepienie niebieskie nad nami.

1. Wyjasdnij, kogo dotycza i jakie znaczenie maja uzyte przez Tadeusza Konwickie-

go sformutowania: My jestesmy cali z Dziewietnastego | pokolenie schorowane
na literature.

2. Uzasadnij wyrazony przez autora tekstu poglad, e przywolany przyktad walki

z Bogiem w twdrczosci Adama Mickiewicza mozna uzna¢ za symbol wielkosci
literatury i jej roli, ktdra przemingta. Odwolaj sie do tekstu Tadeusza Konwickiego
oraz do twaérczodei autora Dzfaddw,

3. Czy zgadzacie si¢ z Tadeuszem Konwickim, Ze we wspéiczesnym éwiecie lite- ()W

ratura przegrata ze srodkami masowego przekazu | stala sig swiatynia gruzem
rozpadajgcych sie wspaniatych murdw | zlomami wyniosiych kolumn, co kiedys
podtrzymywaly sklepienie niebieskie nad nami? PrzeprowadzZcie w klasie dysku-
sje na ten temat.
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ADAM MICKIEWICZ

LIRYKI LOZANSKIE

NA DOBRY POCZATEK

Obejrzyjcie w serwisie YouTube wspdine wykonanie piosenki pt. Maj Way przez Andrzeja Ponie-
dzielskiego | Dawida Podsiadlo. Jakie emocje wywoltuje w Was ten utwér? Jak rozumiecie tytul
picsenki? Co moga dac sobie nawzajem miodosc | dojrzalosc? Porozmawiajcie o tym w klasie.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

» GENEZA UTWOROW

Liryki lozaniskie to szesc wierszy Adama Mickiewicza powstatych w latach 1839 i 1840
w Szwajcarii, opublikowanych juz po $mierci autora, Jesienia 1839 r. poeta wyjechat z Paryza
do Lozanny, aby objac stanowisko wykiadowcy literatury tacinskiej na tamtejszym uniwersyte-
cie. Zamieszkal, razem z zonag | dzieémi, w willi nad Jezicrem Genewskim. Mickiewicz napisal
liryki lozanskie zainspirowany alpejska przyroda, a takze pod wplywem osobistych przezyé
— byt preygnebiony pogarszajaca sie sytuacia w kraju | na emigracii araz rozczarowany trud-
nosciami w 2yciu rodzinnym (ktopatami finansowymi, choroba Zzony). Po roku wroclt do Paryza
i ostatecznie zamilkl jako poeta. Poswiecil sie niemal wylacznie pracy naukowej, spolecznej
i polityczne,.

Adam Mickiewicz

Liryki lozanskie (wybor)

Nad woda wielka i czysta...

Nad woda wielka i czysta
Staly rzedami opoki',

I woda tonig przejrzysta
Odbila twarze ich czarne;

Nad woda wielka i czysta
Przebiegly czarne obloki,

| woda tonig przejrzysta
Odbila ksztalty ich marne;

Nad woda wielka i czysta
Blysnelo wzdluz i grom ryknal,
| woda tonig przejrzysta
Odbila swiatlo, glos zniknal.

A woda, jak dawniej czysta,
Stoi wielka i przejrzysta.

TEKSTY ZEPOKI

James Duffield Harding
[dzejms dafyld herding],
Jeziare Cxlersch Karitondw,
| pod. XK w,

' staly rzedami opoki -
szczyty francuskich Alp nad
przeciwleatym brzegiem
Jeziora Genewskiego.
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15 Te wode widze dokola
I wszystko wiernie odbijam,
I dumne opoki czola,
[ btyskawice — pomijam.

Skalom trzeba stac i grozic,
0 Oblokom deszeze przewozic,
Blyskawicom grzmiec i ginac,

Mnie plynac, plynac i plynac -

W Lozannie [1839-1840]

Polaly si¢ lzy me czyste...

Polaly sie tzy me czyste, rzesiste,
MNa me dziecinstwo sielskie, anielskie,
Na moja mlodos¢ gorng i durng,
Na mdj wiek meski, wiek kleski;
Polaly sig¢ lzy me czyste, rzesiste.

ANALIZA | INTERPRETACJA UTWOROW - WSKAZOWKI

8 GORZKA DOJRZALOSC ROMANTYKA

Wielu historykow literatury uwaza, Ze liryki lozanskie zapowiadaja schylek romantyzmu, Nie
ma w nich elementdw typowych dia literatury tej epoki — buntu | uczuciowej egzaltacji. Poe-
ta oszczednie stosuje srodki wyrazu artystycznego, wycisza emocje, zachowuje dystans do
gwiata. W cyklu dominuje ton zwierzenia oraz nastrdj smutku i rozczarowania. Czy jednak
Mickiewicz zrywa w tych utworach z romantyzmem? £ pewnoscia nie do konca, W wierszu
Mad wodg wielka | czysta... poeta aodnosi sie do waznego dla romantyzmu zwiazku czlowieka

—

Charles Gleyre [szarl
gler], Wieczor (Stracone
zludzenia), 1845.

Gleyre w swole] tworczosc
konsekwentnie tfrzymal sie
akadermickig formy. Mimo to
klimat jego obrazow nasuwa
skijarzenia z malarstwem
romantycznym

i symboliczanym, Na cbrazie
widlzimy starego mesczyzng
patrzacego na odphywajgca
[z — metafore jego
miodzienczych marzer,




Z naturg. W pierwsze| czescl utworu osoba mowiaca opisuje pejzaz, w drugiej zas przesta-
je byc jedynie obserwatorem natury — utozsamia sie z nig catkowicie i staje sie je| czescia.
Uswiadamia sobie jednosé porzadku przyrody i ludzkiego istnienia. Doswiadczenie duchowe-
go zwiazku whasnego ja" z wodag wielkg [ czystg alpejskiego jeziora to jedna z prawd Zywych,
o ktdrych Mickiewicz mawil w miodzienczym manifedcie — balladzie Romantycznoseé. Utwor
Polaly sie fzy me czyste... z jedng] strony stanowi rozrachunek z wlasna przeszioscia, a z dru-
gigj — wyraza uniwersalng prawde o ludzkim losie. Kolejne etapy ycia czlowieka sa przedsta-

wione w wierszu skrotowo, ale z uderzajaca trafnoscia ujmuja to, co jest ich istota,

PO PRZECZYTANIU

|. Pytania i polecenia do wiersza Nad wodag wielka i czysta...

1

2

.

1

2

3.

. Wymieri wszystkie elementy krajobrazu, na ktére zwraca uwage osoba mowiaca

w wierszu, a nastepnie ustal, jakie symbaoliczne tresci moga sig z nimi wigzac.
Czy mozemy powiedzied, ze jest to typowy pejzaz romantyczny? Uzasadnij swoja
odpowiedz,

. Z jakiego powodu - Twoim zdaniem - podmiot liryezny wiersza utozsamit sie

z wodg wielka f czystg? Czy taka koncepcja istoty czlowieczenstwa nawiazuje do
romantycznego swiatopogladu? Uzasadnij odpowiedZ, odwolujac sie do przykta-
déw z literatury te| epoki,

. Co swiadczy o tym, 2e wiersz jest dzielem dojrzatego i doswiadczonego czlo-

wieka? W odpowiedzi wykorzysta] znajomosd wezesne| tworczosci Mickiewicza.
Zwraé uwage na zastosowanie odmiennych srodkdw wyrazu artystycznego i inny
spos0b opisu rzeczywistosci,

. Przeanalizuj ukazana w wierszu Nad wodg wiglkg { czysta... | w sonecie Burza

relacje cziowiek — natura, Wymien podobieristwa i rdinice.

Pytania i polecenia do wiersza Polaly sie fzy me czyste...

. W jaki sposdb osoba mowigca w wierszu charakteryzuje poszczegolne etapy

swojego 2ycia? Co na tej podstawie moZzesz powiedzied o je] stanie ducha?

. 2wWrGc uwage na dwa wersy utworu: pierwszy i ostatni. Uzasadnij, ze tworza one

klamre poetycka. Wyjasnij, jaka funkcje pelni taki zabieg artystyczny,

Dwudziestowieczny poeta Julian Przybo$ nazwal ten utwor wierszem-placzem.
Jak sadzisz dlaczego? Jaka role cdgrywa w nim motyw tez? Zanim odpowiesz
na to pytanie, skorzystaj ze wskazowek interpretacyjnych.

. Jaka refleksja na temat ludzkiej egzystencji nasuwa sig po lekturze liryku? Sfor-

muluj teze interpretacyjng | Ja uzasadnij, odwolujac sig do tekstu.

. Miodosc gorna f durna — skomentyj te stowa, odnoszac je do postawy i zacho-

wania wybranych miodych bohaterdw romantycznych.

lll. Pytania i polecenia do obu zamieszczonych wierszy

i

Jaka role w obu wierszach odgrywaja powtdrzenia | paralelizmy skladniowe? Jak
wptywaja one na wymowe utwordw?

. Jaki nastrdj dominuje w obu lirykach? Wskai zabiegi artystyczne, dzigki ktorym

zostal on osiagniety.

. Czym liryki lozanskie rdznia sie od wezesniejsze| tworczosci Mickiewicza? Zwrad

uwage na tematyke utwordw, ich nastrdj, a takze rodzaj zastosowanych srodkdw
wyrazu,

TEKSTY ZEPOKI

Wiecej zadari dotycza-
cych tworczosel Adama
Mickiewicza w blokach:
W kisrunku matury,

8. 317-320, 320-323,
334-335, 336339,
350-351, 351-353,
355-358, 360-361;

Sprawd? sfe, 5. 366-368
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1798 1815-1819 18231824 18241829 1830-1831 | 1832 1834 1848 1855
narodziny studia na wiezienie pobwt padndza csiede- makzerstwo utworzenie srmierc
w Zacs koo || Uniwersvtecie || | opuszeze- || w Rosji po Europia nie g z Celing Legionu w Starm-
Nowogrédka || Wileriekim rie Litwy wParyzu || Szymanowska | | Mickiewicza | | bule
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WYBRANE DZIELA

Oda do miodosci - synkretyczny utwér zawiera|a-
cy elementy oswieceniowe | romantyczne.

Ballady i romanse - tom inicjujacy polski

Dziady cz. lll - dramat romantyczny ukazujacy
Polske jako Mesjasza naroddw.

Liryki lozariskie — poetyckie podsumowanie drogi

romantyzm, jest w nim m.in. wiersz programowy Zyciowej.

Romantycznosc. Dziady cz. || — dramat 7- b 4 {
Dziady cz. IV - najciekawszy w literaturze polskiej ~ Przedstawiajacy dziady g Zf? W dZKole
portret bohatera werterowskiego. - ludowy obrzed wywoly- poas awawf/

Konrad Wallenrod — powies¢ poetycka o boha-
terze stawiajacym dobro ojczyzny ponad spokdj
wewnetrzny | wiernosc etosowi rycerskiemu.

Sonety krymskie — opis romantycznej podrézy
po Krymie, refleksja nad tajemnicami natury.

TEMATY | MOTYWY

wania duchéw, kojarzony
z chrzescijanskim swietem Zaduszek.

Pan Tadeusz — poemat epicki | zarazem epopeja
narodowa, utwér bedacy kwintesencja patrioty-
zmu i hotdem ztozonym odchodzace| w przesztosc
kulturze szlacheckiej.

= Watki zaczerpniete z kultury
ludowej (Ballady i romanse,
Dziady cz. ).

» Martyrologia narodu, sens
cierpienia i ofiary (Dziady cz. 1l1).

* Hola poety wieszcza w budo-
waniu duchowej tozsamosci
narodu (Dziady cz. Ill}).

» Dylematy moralne zwiazane
z dzialalnoscia spiskowa
(Konrad Wallenrod).

» Kreacje bohatera
romantycznego:

P nieszczesliwie zakochany
(Gustaw z Dziaddw cz. IV);

P zbuntowany, skiécony
ze dwiatem (Konrad
z Dziaddw cz. lI);

P poswiecajacy szczescie
osobiste dla dobra ojczyzny
(Konrad Wallenrod);

P przeiywajacy duchowa
przemiang (Gustaw-Konrad
z Dziaddw, Jacek Soplica
Z Pana Tadeusza).

LZNACZENIE

» Zainicjowanie polskiego
romantyzmu.
* Wprowadzenie do literatury

polskie] nowego gatunku —
dramatu romantycznego.

» Zdefiniowanie sensu dzigjow
narodu (mesjanizm).

* Uksztattowanie wzorca
jezyka poetyckiego o duzych
walorach malarskich
i brzmieniowych.

* Przyznanie literaturze i| poetom
szczegolnego migjsca w Zyciu
zbiorowym Polakéw.

SEOWA KLUCZE

¢ INTUICJA | UCZUCIA

* SWIAT NADPRZYRO-
DZONY

* LUDOWOSC

* NATURA

s PODROZ

» MILOSC

* OFIARA

* OJCZYZMNA

* MESJANIZM

* WALLENRODYZM

* POETA WIESZCZ
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JULIUSZ SEOWACKI

Juliusz Stowacki (1809-1849)

Urodzit sig 4 wrzesnia 1809 r. w Krzemiencu, na Wolyniu, Miodosc spedzit w kraju. Po po-
wstaniu listopadowym przebywal na emigracii. Jest uznawany za najwigkszego, obok Adama
Mickiewicza, polskiego poete romantycznego. Za zycia nie byt doceniany, prawdziwe uzna-
nie zyskal dopiero u schytku XX w.

Dziecinstwo i mfodosé

Euzebiusz Slowacki, ojciec przysziego posty, byl nauczycielem Gimnazjum Wolynskiego,
a potem profesorem literatury polskie] na Uniwersytecie Wileriskim. Matka, Salomea z Ja-
nuszewskich, prowadzita salon literacki, Slowacki zostal wezesnie osierocony przez ojca.
W 1818 r. matka wyszta powtdrnie za maz za profesora uniwersytetu, doktora Augusta Bécu
[bekil. Wdwcezas cala rodzina opudcita Krzemieniec | przeniosta sie do Wilna, Tam Slowacki
ukonczyl prawo na uniwersytecie. W lutym 1829 r. zamieszkal w Warszawie, gdzie pracowal
jako urzednik. W czasie powstania listopadowego pracowal w Biurze Dyplomatycznym Rza-
du Narodowego. W marcu 1831 r. wyjechal 2 Warszawy do Drezna, a stamtad Jako kurier
dyplomatyczny rzadu powstanczego do Londynu,

Poczatek emigracji i podroze

Po zakonczong] misji w Londynie Slowacki przez rok mieszkal w Paryzu, Wydal tam dwa
tomy swoich Foezji, Zostaty one bardzo chiodno przyjete. Krytycznie ocenit je miedzy innymi
Mickiewicz. Rozgoryczony poeta w grudniu 1832 r. wyjechat do Genewy. Spedzit tam ponad
trzy lata. Napisal wowczas poemat W Szwajcari oraz m.in. dramaty Kordian | Balladyna.
W sierpniu 1836 r. poeta wyruszyl w podréz do Ziemi Swietej. Jej trasa wiodta przez Wiochy,
Grecje, Egipt. Literackim plonem tej wyprawy byly np. takie wiersze, jak Gréb Agamemnona
czy Hymn [Smutno mi; BoZel..), a takze poematy Anhelll | Ojciec zadZumionych, Powstawaly
one zardwno podczas podrdzy, jak i po jej zakoriczeniu, we Florencji, gdzie Stowacki miesz-
kal od lipca 1837 do grudnia 1838 .

Ostatnie lata Dom rodzinny Jullusza
Z Florencji Stowacki wyjechat do Paryza, gdzie spedzil ostatnie lata zycia. Dzieki wsparciu &Wacmego?w ;;emieﬁcu.

rodziny i trafnym inwestycjom gietdowym byl niezalezny finansowo | mogt sig calkowicie po-  Obecnie w dworku znajduje
Swigcié tworczodal literackie). W tym okresie powstaly m.in. wiersze Testament mdj | Uspoko- Si@ MuZeumn poeaty.

fenie, dramat Lifla Weneda, poematy Beniowski _

i niedokonczony Krol-Duch oraz dzielo filozo- F
ficzne Genezis z Ducha. Na wigsc o wybuchu
powstania wielkopolskiego w 1848 r. Slowacki
wyruszyl do Poznania, nastepnie — zmuszony
przez policie do opuszczenia miasta — pojechal
do Wroctawia, gdzie spotkal sig z matkg. Pomi-
mo 2ycia na emigracji poeta byl z nig caly czas
silnie zwiazany, o czym swiadczy bogata kore-
spondencija. £ Wroctawia Stowacki wrdcit do
Paryza. Zmart kilka miesiecy poZniej, 3 kwiet-
nia 1849 r., na gruZlice. Jego prochy zostaly
w 1927 r. sprowadzone do Polski | zlozone na
Wawelu, obok Adama Mickiewicza.
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JULIUSZ SEOWACKI
ROZEACZENIE

NA DOBRY POCZATEK

Cheirzyjcie w serwisie YouTube teledysk do piosenki List zespolu Hey. Jakie emocje towarzy-
szace rozstaniu wyraZa ten utwdr? Czemu sluza odwolania do swiata natury? Wymiericie sie
Waszymi spostrzezeniami na ten temat,

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA WIERSZA

Utwar Rozlaczenie powstal w 1835 r. podcezas pobytu Siowackiego w Szwajcarii. Trudno jed-
nak powiedziec, jakie wydarzenia byly bezposrednia inspiracja do napisania tego wiersza.
Wielu historykéw literatury sadzi, ze adresatka Rozlaczenia mogla by¢ mieszkajaca w Polsce
matka poety, z ktdra Stowackiego laczyla wyjatkowo silna wigZ. Dowodem na to jest bar-
dzo obfita korespondencja, w ktdrej poeta zwierzat sie matce z osabistych rozterek i prze-
myélen. Innym tropem podaZaja ci, ktorzy uznaig Rozlgczenie nie za list poetyckl, lecz za
erotyk. Przypuszczaja, Zze adresatka byla prawdopodobnie Maria Wodzifiska, ktdrg Slowa-
cki poznal w Genewie. Poeta odwiedzal rodzine Wodzinskich, wspdinie te2 odbyli wyprawe
w Alpy. Slowacki byl pod duzym urokiem miodziutkiej Marii. Z tego punktu widzenia wiersz,
a przede wszystkim jego koncowa strofa, nabiera catkiem innych znaczen, Niezaleznie jednak
od tego, kim byla prawdziwa adresatka wiersza, ma on charakter wyznania, listu poetyckiego
i mowi o relacji bliskich sobie ludzi, ktérych dzieli nie tylko przestrzen, lecz takze odmiennosdd
doswiadczen.

Juliusz Stowacki

Rozlaczenie

I Rozlaczeni — lecz jedno o drugim pamieta;
Pomigdzy nami lata bialy golab smutku
[ nosi ciggle wiesci. — Wiem, kiedy w ogrodku,
Wiem, kiedy placzesz w cichej komnacie zamknigta.

5 Wiem, o jakiej godzinie wraca bolu fala,
Wiem, jaka ci rozmowa ludzi tzg wyciska.
Ty$ mi widna jak gwiazda, co sig¢ tam zapala
[ Iz¢ rozowa leje, i skra sing blyska.

A chod¢ mi teraz ciebie oczyma nie dostac,

10 Znajac twoj dom — i drzewa ogrodu, i kwiaty,
Wiem, gdzie malowac¢ mysla twe oczy i postac,
Miedzy jakiemi drzewy szukac bialej szaty.



Ale ty prozno bedziesz krajobrazy tworzyc,
Osrebrzad je ksigzycem — i promienic switem.

15 Nie wiesz, ze trzeba niebo zwalic i polozvé
Pod oknami, i nazwac jeziora blekitem.

Potem jezioro z niebem dzieli¢ na polowe
W dzien zastona gor jasnych, w nocy skal szafirem;

Nie wiesz, jak wlosem deszczu skalom wienczyc glowe,

20 Jak je widzie¢ w ksigzycu odkreslone kirem.

Nie wiesz, nad jaka gora wschodzi ta perelka,
Ktoram wybral dla ciebie za gwiazdeczke stroia.
Nie wiesz, ze gdzied daleko, az u gor podndia,
Z.a jeziorem — dojrzalem dwa z okien swiatetka,

25 Przywyklem do nich — kocham te gwiazdy jeziora,
Ciemne mgla oddalenia, od gwiazd nieba krwawsze.
Dzis je widze, widzialem zapalone wezora,

Lawsze mi $wiecg — smutno i blado — lecz zawsze...

A ty = wiecznie zagastas nad biednym tulaczem;

30 Lecz choé sig — nigdy — nigdzie polaczy¢ nie mamy,
Zamilkniemy na chwile i znow si¢ wolamy
Jak dwa smutne stowiki, co si¢ wabia placzem.

Nad jeziorem Leman, d. 20 lipca 1835 1.

TEKSTY ZEPOKI

Juliusz Slowacki

na pocztowee jako
podrdznik
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ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= TYTUL — KLUCZ DO INTERPRETAC]I UTWORU

Warto zauwazye, ze tytul utworu to rzeczownik abstrakeyjny, zwracajacy uwage na stan, w ja-
kim znajdujg sle ludzie cddaleni od siebie. W zwiazku z tym pytanie o adresatke wiersza mozna
uznac za mnigj istotne i skoncentrowac sie na poruszanym problemie egzystencjalnym. W ta-
kim ujeciu utwor Slowackiego jest opisem samotnosci | mowi o tym, e poszczegolni ludzie
stanowia odrebne Swiaty, niezrozumiate dla innych. Taka interpretacja nie wyklucza jednak
podazania tropem biograficznym.

= KREACJA ALPEJSKIEGO PEJZAZU

Osoba mdwiaca w wierszu patrzy na swiat natury oczyma romantyka. Wykorzystuje populame
motywy |eziora, skat czy gwiazd, aby wykreowac obrazy siinie nacechowane emaocjonalnie,
nastrojowe, niemal fantastyczne. Swiat przyrody jest tu odzwierciedleniem wewnetrznego
swiata podmictu lirycznego. Poeta laczy sie z naturg, wspdlodczuwa z nia, wyblera takie
jej elementy, ktdre wspdtbrzmia z jego wrazliwoscia. Osoba mowiaca w wierszu nie opisuje
krajobrazu, ktory widzi, lecz go kreuje — wpisuje w swoj nastrdj i postuguje sig nim, aby meta-
forycznie wyrazid wiasne mysli.

PO PRZECZYTANIU

1. Przedstaw sytuacje liryczna opisana w wierszu. Jakie uczucia wyraza podmiot
maowiacy?

2. Omow kompozycje wiersza. W tym celu podziel utwér na czescl i sformutu) temat
kazdej z nich. Wyjasnij, jaka funkcje peini taka budowa.

3. Pordwnaj sposob opisu dwoch swiatow: alpejskiego krajobrazu, ktory zna tylko
podmiot liryczny, | rzeczywistoscl znang] jemu oraz adresatce. Zwrdd uwage, na
jakich elementach obu tych swiatow skupia sig osoba mowigca. Wyciggnij wnio-
ski z tego pordownania.

4. Jak sadzisz, czemu sluzy wielokrotne zestawienie w wierszu czasownikow: wiem
- nie wiesz? Jakie wnioski dotyczace postawy podmiotu lirycznego mona wy-
snuc na podstawie jego stwierdzen?

5. Jakie motywy typowe dla romantycznego postrzegania natury dostrzegasz
w wierszu? W odpowiedzi na to pytanie przywotaj znane Ci oplsy przyrody
w utworach Adama Mickiewicza.

6. Czy — Twoim zdaniem — wiersz naleZy interpretowad, wykorzystujac kontekst
bicgraficzny, czy tez nalezy go traktowac jako uniwersalny obraz samotnosci
criowieka? W swoje] wypowiedzi przytocz odpowiednie argumenty,

7. Przeczytaj wiersz Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej — znanej polskiej poetki
Zyiacej w latach 18911945, W odniesieniu do niego oraz Rozigczenia Juliusza
Stowackiego przedstaw swoje przemyslenia o tym, w jak rozny sposob mozna
mawic o rozstaniu,

Mitosc

Nie widzialam cig juz od miesiaca.

I nic. Jestem moze bledsza,

troche spiaca, troche bardziej milczaca,
lecz widac mozna 2y¢ bez powietrza!



JULIUSZ SEOWACKI

GROB AGAMEMNONA

NA DOBRY POCZATEK

Madeline Miller, autorka powiesci Kirke, stwierdza;

Mezyetkie najlepsze historie sg ponadczasowe, co wynika z glebokiego wgladu w ludzka
nature | doswiadczenie. Mlfada to brutalna opowiesc o wojnie, stracie, rozczarowaniu i skorum-
powanych przywodcach. | jest rownie istotna | porywajaca tak dzisiaj, jak i kiedys. Bo czasy
sig zmieniajg, ale my nie. Te stare historie opisuja podstawowe ludzkie doswiadczenia: strach,
mitosé, 2al, odwage, nadzieje, gniew i rozpacz, ktdre wcigz do nas przemawiajg”.

Podajcie przyklady historii, ktdre — Waszym zdaniem — nadal sg aktualne. Na czym polega ich
atrakcyjnosc?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Romantycy uwazali podréz za wazny element ksztattowania swojego swiatopogladu, rozwoju
wlasnej duchowoscl, Szezegdinie interesowalo ich obcowanie z dzika, nieckielznana przyro-
da, poznawanie egzotycznych kultur, a takze pamigtek przesziosci. Romantykow fascynowal
zwlaszcza tajemniczy Orient, dlatego wielu artystow i pisarzy tworzacych w tej epoce wy-
brato sie w podrdz w tym kierunku. Wérdd migjse, kitdre Juliusz Stowacki odwiedzil podczas
wyprawy na Bliski Wschadd, byt Skarbiec Atreusza w poblizu Myken, zwany takze Grobem
Agamemnona. Poeta zwiedzil go 18 wrzesnia 1836 r. Ta monumentalna budowla wywarla na
nirn wielkie wraZenie, Wspominat o tym w listach, a pdénigj (zapewne w 1839 r) napisal wiersz,
w ktdrym wyrazit swoje uczucia i refleksje wywotane tym doswiadczeniem. Utwdr noszacy
tytut Grob Agamemnona wlaczyt jako VIl piesh do poematu dygrasyjnego Podrdz do Ziemi
Swietef z Neapolu,

TEKSTY ZEPOKI

Wiliam Turner, Wspdlczesny
Hzym — Campo Vaccing
fwaczing], 1839
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Juliusz Stowacki

Grob Agamemnona (fragmenty)

| Niech fantastyeznie lutnia nastrojona
Wtoruje mysli posgpnej i ciemnej;
Bom oto wstapil w grob Agamemnona’,
[ siedze cichy w kopule podziemnej,
5 Co krwig Atrydow’ zwalana okrutng.
Serce zasnelo, lecz $ni. — Jak mi smutno!

Ol jak daleko brzmi ta harfa zlota,
Ktorej mi tylko echo wieczne stychad!
Druidyczna’ to z glazow wielkich grota,
10 Gdzie wiatr przychodzi po szezelinach wzdychac
I ma Elektry* glos — ta bieli plotno
I odzywa si¢ z laurdw: Jak mi smutno!

[

Nie bronil mi go zaden duch ni mara,
Ani w galazkach jeknelo widziadlo;
15 Tylko si¢ stonicu stala wigksza szpara,
[ whieglo zlote, i do ndg mi padio.
Zrazu myélalem, ze ten co sie wdziera
Blask, byla struna to z harfy Homera;

I wyciagnaglem reke na ciemnosci,

1 ABamemnen — kel Miken 20 By ja ulowic i napiac i drzaca

| Argos, wodz wojsk greckich Przymusic¢ do lez i spiewu 1 zlosci

oblegajacych Troje. Nad wielkiem niczem” grobow i milczaca
2 Atrydzi — rod greckl, & L ;

pochodzili 2 niego min. Garstka popiolow: — ale w mojem reku

Agamemnon | jego brat Ta struna drgnela i pekla bez jeku.

Manglaos, maz Heleny
Trojanskia); ciesayl sia 24 : . . : )
stawa ze wzgledu na krwawe 25 1ak wige — to los maj na groboweach siadac

rodzinne porachuni, I szukac smutkow blahych, wiotkich, kruchych.
* drui ria — tu: ukythowans T £ ; ; :
M FOUER e Ly I I'o los méj senne krolestwa posiada,
preez druidow, kaplandw i iy N ;
celtyckich, Nieme miec¢ harfy i stuchaczow gluchych
*Elektra - cirka Albo umartych — i tak pelny wstretu.......

Agamamnona, pomscita
jego Smierc, zabijajge
wraz z bratem Orestesem
mordercow ojca: wiasng Na kon! — Tu fozem suchego potoku,
rnatie (Klitajmestre) | j&i
kochanka; z tego powodu

30 Na kon! cheg stonca, wichru, i tententu®

Gdzie zamiast wody, plynie laur rozowy;

popadia w szaleristwo. Ze lza i z wielka blyskawica w oku,
PO RS = MRt Jakby mie wicher gnal blyskawicowy,
MGy,

35 Lece, a kon sig na powietrzu kladnie” —

Simon Vouet [sima wue], Parmas albo Apofio
" kladnie - kladzia. lesli napotka grob rycerzy — padnie. i muzy (fragment), ok, 1640

® tententu - tetentu,



Na Termopilach®? — Nie, na Cheronei”
Trzeba si¢ memu zalamac koniowi,
Bo jestem 7 kraju, gdzie widmo nadziei
10 Dla malowiernych serc podobne snowi"
Wiec jesli ko moéj w biegu sie przestraszy,
To tej mogily — co rdwna jest — naszej.

Mnie od mogily termopilskiej gotow
Odgoni¢ legion umarlych Spartandw;
15 Bo jestem z kraju smutnego ilotow'!,
7 kraju — gdzie rozpacz nie sypie kurhanow,
7 kraju — gdzie zawsze po dniach nieszczesliwych
Zostaje smutne pol — rycerzy — zywych.

Na Termopilach ja si¢ nie odwaze
50 Osadzic konia w wawozowym szlaku.
Bo tam by¢ musza tak patrzace twarze,
Ze serce skruszy wstyd — w kazdym Polaku.
Ja tam nie bedg stal przed Grecyj* duchem -
Nie — pierwej skonam: niz tam is¢ — z lancuchem.,

55 Na Termopilach — jaka bym zdal sprawe?
Gdyby staneli meze nad mogity?
| pokazawszy mi swe piersi krwawe
Potem spytali wrecz: — Wiele was byto? —
Zapomnij, ze jest dlugi wiekéw przedzial. -
60 Gdyby spytali tak, — c6z bym powiedzial?!

Na Termopilach, bez zlotego pasa,
Bez czerwonego lezy trup kontusza:
Ale jest nagi trup Leonidasa',
Jest w marmurowych ksztaltach pigkna dusza:
65 | dugo plakal lud takiej ofiary,
Ognia wonnego, i rozbitej czary.

O! Polsko! poki ty dusze anielska
Bedziesz wigzila w czerepie rubasznym;
Poty kat bedzie rabal twoje cielsko,
70 Poty nie bedzie twdj miecz zemsty strasznym,
Poty mie¢ bedziesz hyjene na sobie,
I gréb — i oczy otworzone w grobie.

Zrzu¢ do ostatka te plachty ohydne,
Te — Dejaniry” palaca koszule:
75 A wstan jak wielkie posagi bezwstydne,
Naga — w styksowym wykapana mule™,
Nowa — nagosciy zelazna bezczelna —
Nie zawstydzona niczem — niesmiertelna.

TEKSTY ZEPOKI 1 49

f Termopile - waski przesmyk
migdzy morzem a gorami,
w ktdrym 300 Spartan pod
wodzg Leonidasa stocevio
w 480 r. punie. bitwe
Z wisfokrotre Bomiejszymi
wojskami perskimi; wazyscy
Spartanie zaineli, gdyz wolsli
umrzad, niz wycofad sig lub
poddat.

" Cheronea — miasto
w Beocji, w kidrego
poblizu wojska greckie
w338 r. p.ne stoczyly
preegrang bitwe z armig
Filipa Il Macedonskiego,
widzac nadciggajaca kleske,
wigkszosc Grakow poddata
sie lub uciekla,

" Dla matowiernych serc
podobne snowi - dia
walpigoych jest podobne do
FHArZenia sennego.

"ilotdw - wiaschwie: halotow,
czyli nigwolnikow,

2 Gracyj — Gracjl,

" Leonidas - krdl Sparty, polegl
pod Termopitami.

" hyjene — hieng.

Y5 Dejanira - zona Heraklesa;
aby zapewnic sobie wiemoss
megza, ofiarowala mu koszule
Fanurzong w krwi centaura
Messosa; nie wiedziala, ke
kraw ta jest zatruta | Herakles
uman w meczarniach.

" w styksowym wykapana
mule - w metnych wodach
mitclogiczrego Styksu,
rzeki plynacej preez kraing
amartych,



Romantysm

7 Eumenida - jedna z trzech
Eumenid, inaczef Erynii,
mitalegicznyeh bogin
zemsty | wyrzutow sumienia;
przedstawianc je jako
staruchy z wezami zamiast
whastw; tropily Hoceyncow
i wyrmiarzaly im kare

(b, wepowe rdegr).

Niech ku polnocy z cichej si¢ mogily

80 Podniesie narod i ludy przeleknie,

Ze taki wielki posag — z jednej bryly,

A tak hartowny, ze w gromach nie peknie,
Ale z piorundw ma rece i wieniec;
Gardzacy smiercig wzrok — Zycia rumieniec.

85 Polsko! lecz ciebie blyskotkami ludzg;

Pawiem narodow bylas i papuga;
A teraz jestes$ stuzebnica cudzg. —
Cho¢ wiem, ze stowa te nie zadrza diugo
W sercu — gdzie nie trwa mysl nawet godziny:

90 Mdawig — bom smutny — i sam pelen winy.

" Bos ty, jedyny syn
Prometeusza -/ Sep ai
wiyjada nie serce - lecz
mdzgi - fragmant nigjasny:
ocrywista jest nawiazanie
do mitu o Prometeuszi,
Z poetycka zamiang watroby
NA SEMCE; WRZBSnIg|jszy Wors
|est bardzia) zagadkowy —
jedyrym synem Prometausza
byl Deukalion, kidry z pomoca
bratanicy Prometeusza, Pyrry,
doprowadzil do odrodzenia
rodzaju ledzkiego po
zestanym przez Zousa potopie
(Deukalion i Pyrra rzucali 100
za siebis kamienke, kidre
zmiertiaty sig w ludzi).

" gadzina - zmija, waz.

Przeklnij — lecz ciebie przepedzi ma dusza,
Jak Eumenida' przez wezowe rozgi.
Bos ty, jedyny syn Prometeusza —
Sep ci wyjada nie serce — lecz mozgi™,
95 Cho¢ Muze moja w twojej krwi zaszargam,
Siegne do wngtrza twych trzew — i zatargam.

Szezeknij z bolesci i przeklinaj syna,
Lecz wiedz — ze reka przeklenstw wyciagnigta
Nade mng — zwinie si¢ w gk jak gadzina",
| z ramion ci si¢ odkruszy zeschnigta,
[ w proch ja czarne szatany rozchwyca;
Bo nie masz wladzy przekla¢ — Niewolnico!

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= SYMBOLIKA LUTNI | HARFY

Stowacki przeciwstawil w wierszu dwa swiaty postyckie, Pierwszy, kreowany w romantyczneg|
liryce, byt nastrojowy, peten melancholii oraz oderwany od rzeczywistosci. Drugi — heroiczny,
wielowymiarowy i zanurzony w realnym zyciu — ukazywali w swoich dziefach tworcy anty-
cznych eposow, Pierwszy symbolizuje lira, instrument boga pigkna, Apollina, drugi — harfa,
ktdrej struny stuzylty Homerowi do opiewania bohaterskich czyndw uczestnikow walk spod
Troi, Jednym z tych wojownikdw byl Agamemnon, w kidrego groboweu Stowacki uswiadomil
sobie, jaka przepasc dzieli jego muze od muzy Homera. On, poeta romantyczny, dziecko
swiojej epoki, nie potrafi zamienic liry na harfe — jej struny pod jego palcami sa nieme i pekaja.

= ROMANTYCZNA HISTORIOZOFIA

Refleksja nad pamiatkami przeszlosci byla dla romantykow wazna, poniewaz prowadzita do
odkrycia prawd Zywych procesdw historycznych, regul rzadzacych losami ludzi i naroddw.
Zwiedzanie grobu mitycznego bohatera pobudzilo Stowackiego do rozwazan na temat po-
wtarzalnosci pewnych postaw | zachowan w dziejach réznych spoleczenstw, Podmiot liryczny
wiersza przywoluje dwie symboliczne bitwy antycznych Grekow — w przesmyku termopilskim
i pod Cheroneq. Pierwsza z nich jest swiadectwem chwaly, odwagi i gotowosci do poswigcenia



Zycia dla ojczyzny, druga zas - nieudolnosci, tchdrzostwa i braku wiary w zwyciestwo. Poeta
dostrzegl analogie migdzy klgska powstania listopadowego a porazka Grekow pod Chero-
nea. W obu przypadkach przyczynami przegrang] byly wedtug niego brak ducha walki wérod
obroncow ojczyzny | uznanie, Ze lepsze jest zycie w niewoli niz bohaterska smierc na polu bi-
twy. Postawa ta zostata w wierszu przeciwstawiona heroizmowi Spartan i ich wodza Leonidasa
pod Termopilami. Trzystu bohaterskich Spartan wolalo zginac¢ niz sie poddac.

®# DUSZA ANIELSKA | CZEREP RUBASZNY

Zrédet narodowe Klgski, upadku powstania, nalezy zdaniem Slowackiego szukad w mentalno-
sci polskiej szlachty, uksztattowanej przez sarmackie wady: prywate, zamitowanie do zbytku,
anarchie. Polske szlachecka poeta nazywa pawiem naroddw | papugs, a sama szlachte cze-
repem rubasznym. Wini ja o nieudolne i pozbawione wiary w zwycigstwo poprowadzenie po-
wstania, zarzuca jej stabosc, wrecz tchdrzostwo, Ma pretensje o to, ze powstarncy nie zacho-
wali sig tak jak Spartanie pod Termopilami i po walce zostalo smutne pof — rycerzy — zywych.
Jednak nia caly nardd jest wedlug poety tak zepsuty jak szlachta. Nadzieje na odrodzenie daje
lud, ktory nie wzigt udziatu w powstaniu. Jest on czysty, zdrowy moralnie, ma duszg anielska
i moze byé fundamentem, na ktérym wyrosnie nowe spoteczenstwo — wspaniate, silne | po-
zbawicne szlacheckich wad.

= POLEMIKA Z MESJANIZMEM

Swoje refleksje historiozoficzne | koncepcje walki narodowowyzwolericzej Slowacki przeciw-
stawia idei mesjanizmu. Wedtug poety Polacy, aby odzyskad niepodleglosé, musza odrzucic
biernosé, milczaca zgode na los niewalnikdw, oczyscié sie duchowo — byé gotowi na smierd.
Wzorem powinni by¢ Spartanie spod Termopil. Tylke wtedy, gdy Polacy beda wolsli umrzed,
niz 2yé w niewoli, kraj zmartwychwstanie. Taki program walki zakiadal ustawiczne organizo-
wanie spiskow | powstan, Nardd, ktdry jest gotowy na smierd w imie wolnosci, bedzie mial
bowiem dostateczng site moralng | duchowa, aby zwyciezye.

= MOTYW GROBU-KOLEBKI

Poeta wyglasza swdj monolog liryczny w krdlewskim grobowcu, w migjscu wybranym nie-
przypadkowo. Grob ma bogata symbolike — oznacza émierd, pustke, ciemnogd, ale rdwnie?
narodziny, zmartwychwstanie, nowy poczatek, triumf i przemiang. To wiasnie w takim migjscu
Stowacki formuluje swd| przekaz na temat narodowego odrodzenia (Bom oto wstapit w gréb
Agamemnona, / | siedze cichy w kopule podziemnej, / [...] Serce zasnelo, lecz $ni). Romantycy
nigjednokrotnie postrzegali gréb (grobowiec, mogite, kurhan) jako kolebke nowego 2ycia, za-
powied? odrodzenia. Ponadto mogita waznej postaci, bohatera stuzyta budowaniu jego legen-
dy oraz ksztattowaniu wzorcow osobowych | postaw patriotycznych. Takie ujecie tege motywu
adnajdujemy w poezji Adama Mickiewicza, Juliusza Slowackiego czy Cypriana Norwida,

PO PRZECZYTANIU

1. Jak autor ccenia swojg poezje w pordwnaniu z tworczoscia Homera? W kidrym
fragmencie jego wypowiedzi dostrzegasz autoironia? Uzasadnij odpowiedz,

2. Czemu stuzy w wierszu zestawienie przesziosci ze wspolczesnoscia, dziejow
Grecji z losami Polski? Jakie refleksje podmiotu lirycznego na temat powinnosci
poeaty wobaec narodu ono wywoluje?

3. Przedstaw pojawiajace sie w utworze motywy mitologiczne. Jaka funkcje w kon-
tekscie jego przeslania petni kazdy z nich?

TEKSTY ZEPOKI



m Romantysm

Dietrich Monten [ditrich
monten], Finis Poloniae,

1831,
Obraz przedstawia

przekroczenie przez rozbite
poiskie oddzialy granicy

z Prusami. Wedlug pruskisj
propagandy Kosciuszko mial
zakrzyknad po przegrans
bitwie pod Maciejowicami:
Finis Poloniag, czyli Konkec
Polski. Jadnak ani polskie,
ari rosyjskie fradia tego nie

potwierdzaia.

4, Jak rozumiesz fragment: Bos ty, fedyny svn Prometeusza - / Sep of wyjada nie
serce — lecz mozgi? Przedstaw wiasna interpretacie slow poety.

5. Podaj przyklady zachowan bohaterdw literackich potwierdzajace slowa poety, Ze @
Polska byla pawiern naroddw | papuga. Odwotgj sie do Zemsty Aleksandra Fredry
oraz Pana Tadeusza Adama Mickiewicza.

6. Czy patriotyzm dopuszcza krytykowanie swojej ojczyzny i postepowania roda-
kéw? Przedstaw opinig na ten temat | ja uzasadnij,

7. Czy Polacy skorzystali z rad poety | wyciggneli wnioski ze stow krytyki po to, [:]—'
aby sie odrodzic? Czy diagnoza wad narodowych dokonana przez wieszcza jest
nadal aktualna? Porozmawiajcie o tym w klasie.

JULIUSZ SEOWACKI

TESTAMENT MO)]

NA DOBRY POCZATEK

Aktorka i piosenkarka Maria Peszek w utworze Sorry Polsko spiewa: Nie oddalabym of Polsko
/ ani jednej kropli krwi. Wysluchaj catej piosenki | pordwnaj przedstawiona w niej postawe
z romantycznym rozumieniem patriotyzmu.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA WIERSZA

Juliusz Stowacki od dziecka zmagat sie z nieuleczalng chorcba, jaka w XX w. byla gruZlica.
Wiersz Tesfament mdj napisal prawdopodobnie na przetomie 1839 1 1840 r. w Pary2u, wiedzac
o tym, Ze jest Smiertelnie chory. Mimo e poeta 2yt jeszcze prawie dziesied lat, w utworze tym
podsumowuje swojg droge zyciowa i tworcza, zegna sie z bliskimi | ze swiatem.



Juliusz Stowacki

Testament moj

| Zylem z wami — cierpialem i plakalem z wami,
Nigdy mi, kto szlachetny, nie byl obojetny.
Dzis was rzucam i dalej ide w cien — z duchami —
A jak gdyby tu szczescie bylo — ide smetny.

5 Nie zostawilem tutaj zadnego dziedzica'
Ani dla mojej lutni’ — ani dla imienia —
Imig moje tak przeszlo, jako blyskawica,
I bedzie jak dzwigk pusty trwad przez pokolenia,

Lecz wy, coscie mnie znali, w podaniach przekazcie,
10 Zem dla ojczyzny steral moje lata mlode,
A poki okret walcevl — siedzialem na maszcie,
A gdy tonal — z okretem poszedlem pod wode...

Ale kiedys — o smetnych losach zadumany
Mojej biednej ojczyzny — przyzna, kto szlachetny,
15 Ze plaszez na moim duchu byl nie wyzebrany,

Lecz swietnosciami dawnych moich przodkow swietny.

Niech przyjaciele moi w nocy si¢ zgromadza
[ biedne serce moje spala w aloesie’,
I tej, ktora mi dala to serce, oddadza —

20 Tak sie matkom wyplaca swiat — gdy proch odniesie..."

Niech przyjaciele moi siadg przy pucharze

| zapija moj pogrzeb — oraz wlasng biede...
Jezeli bede duchem, to sig im pokaze,

Jesli Bog uwolni od meki — nie przyijde..”

25 Lecz zaklinam — niech zywi nie traca nadziei
[ przed narodem niosa odwialy kaganiec”;
A kiedy trzeba — na $mier¢ ida po kolei,
Jak kamienie przez Boga rzucane na szaniec...

Co do mnie — ja zostawiam malerika tu druzbe
30 Tych, co mogli pokochac serce moje dumne;
Znad, ze sroga spelnilem, twarda Bozg stuzbe...
| zgodzitem si¢ tu mie¢ — nie plakana trumne...

Kto drugi tak bez swiata oklaskow si¢ zgodzi
15¢... taka obojetnosc, jak ja, mie¢ dla swiata?
35 Byc sternikiem duchami napelnionej lodzi,
I tak cicho odlecied — jak duch, gdy odlata?

TEKSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

W 1827 r. prochy Stowac-
kisgo zostaly sprowadzone
z Paryza do Polski. W dniu
pogrzabu trumng umiesz-
cZono na rydwanie zaprze-
Zomym w trzy pary bialych
koni. Kondukt pogrzebowy
ciagnal sie przez caly Kra-
kaw. Bil dzwon Zygmunt,
oddano 101 salw armatnich.
Pod Wawelern Zegnajacy
poete Jozef Pisudski za-
koriczyl swoje przemdwia-
nie slowami: Polecam [.]
odmigsd frumne do krypty
krifewskia), bo krdlom byl
rowny.

' dziedzica - tu: potomka,

£ lutni - tu; symbolu poezjl,

Y serce maje spala w aloesie
- starodytni Egipcjania
wiarzyl, ze serce jest siedzibg
duszy i intelekiu; podozas
mmifikowania zwiok zawial
ja w liscia aloasu i palill,

"W sporzgdzonym w 1848 1.
testamencie Slowacki zapisal
matce caly swdj majgiek,

a takza, jesli to byloby
rmicEliwe, wiasnea prochy.

& Jedli Bog uwolni od meki -
nig przyjde... - nawigzanis
do obrzedu dziaddw
i wiary woigtnienia duchow
powrotnikow,

E kaganiec - tu; kaganek,
lampka cliwna.

' druzba — tu: grupe preyjaciat,



Romantysm

® fatalna - tu: nieuchronna,
wynikajaca z przeznaczania,

L)

Jednak zostanie po mnie ta sifa fatalna®,
Co mi zywemu na nic... tylko czoto zdobi —
Lecz po smierci was bedzie gniotla niewidzialna,
Az was, zjadacze chleba — w aniolow przerobi.

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= TESTAMENT POETY | CZLOWIEKA

W swoim testamencie poetyckim Stowacki zdat rachunek z wlasnego zycia. Aby zrozumied
zawarte w wierszu aluzje | przenosnie, niezbadny jest klucz biograficzny. W utworze zaciera sie
bowiem granica migdzy osoba mdwigca a autorem. Stowacki wyznaje, 2e w swojej twdrczosci
podazat wiasna droga. Dumne serce nie pozwalato mu na szukanie poklasku ani na rezygnacje
Z nieprzejednane] postawy. Miat odwage pisac dziela, ktdre spotykaty sie z obojetnoscia i nie-
zrozumieniem. Byt jednak przekonany, ze slad zostawiony przez niego na ziemi bedzie trwaly
i gteboki, gdyz jego poezja odcisnie pigtno na zyciu duchowym narodu.

= PRZESEANIE DLA ZYWYCH

W lirycznym testamencie autor zwraca sig do swoich spadkobiercow. W najbardziej znanej,
siadmej zwrotce wiersza nawigzuje do Grobu Agamemnona. Wzywa, aby zywi niesli przed na-
rodem oswiaty kaganiec. Apeluje takze, aby rodacy gotowi byli umrzec za ojezyzne i, gdy zaj-
dzie potrzeba, na smierc szli po kolei, jak kamienie przez Boga rzucane na szaniec. Natomiast
w ostatniej zwrotce poeta odwoluje sie do romantyczne] koncepcji poety wieszcza, Przypisuje
swoim dzietom zdolnosc do duchowego przecbrazenia narodu, jego oczyszczenia moralnego
i Jporzeanielenia” — oderwania go od zwyklych ziemskich spraw | wzniesienia na poziom Swiata
idei. Stowacki —w sposob charakterystyczny dla epoki romantyczne] — pisze rowniez o swojg
gotowosci do poswiecenia sig dla ojczyzny, Poetyckie obrazy przepetnia moralny maksymalizm.

PO PRZECZYTANIU

1. Wyjasnij, czym jest testament. Jaka funkcije pelni testament poetycki? Wymien
inne motywy Zatobne pojawiajace sie w tekscie.

2. Wymien kolejne grupy adresatow pojawiajace sig w utworze. O czym Swiadczy
taka kompozycja?

3. Znajdz w tekscie elementy wypowiedzl pelniace funkeje impresywna (czasowniki
w trybie rozkazujacym, apostrofy, stownictwo nacechowane emocjonalnie). Jak
sadzisz, diaczego w tym wierszu odgrywaia one szczegdlnie waina role?

4, Jaki obraz cziowieka i poety wylania sie z wiersza Juliusza Slowackiego? Jakie
znaczenie ma fakt, Ze autor podkresia te dwie role?

5. Wypisz wartosci istotne dla osoby mowigce] w wierszu. Zwroé uwage na je
stosunek do przesziosci oraz do przyszlosci. Co na podstawie tego zestawienia
mozesz powledzied o postawie ideowe| poety romantycznego?

6. Czy mit ofiary z wlasnego zycia dla dobra ojczyzny jest zywy w Swiadomosci @
wspdtczesnych Polakow? Czy byliby oni gotowi do wypelnienia apelu poety kon-
czacego siddma zwrotke? Porozmawiajcie o tym w klasie.

7. Horacy, Kochanowski, Slowacki — pordwnaj utwory poetdw, w ktdrych wystepuje @
motyw exegi monumentum. Co je faczy, a co rézni? W swojej analizie uwzglednij
kontekst epoki, w ktdrej] powstawaty.



TEKSTY ZEPOKI

JULIUSZ SEOWACKI

LIRYKA PATRIOTYCZNA

NA DOBRY POCZATEK

Znajdicie w stowniku termindw literackich hasto fiteratura zaangazowana, Na czym polegala ta
koncepcja? Mastepnie, odnoszac sie do informacji ze slownika, porozmawiajcie o roli literatury
w trudnych dla Polakéw czasach, Odwolajcie sie np. do twérczosci Jacka Kaczmarskiego.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= POWSTANIE LISTOPADOWE W TWORCZOSCI ROMANTYKOW

Powstanie listopadowe bylo dla polskich romantykow wydarzeniem, kidre mialo ogromny
wphyw naich losy, Swiatopoglad i twdrczose, Echa dyskusji o przyczynach klgski tego narodo-
wego zrywu mozemy odnaleZé w kluczowych dzietach polskiego romantyzmu, m.in. w czesci
Il Dziaddw, Kordianie, Grobie Agamemnona. Epizodom walk powstanczych oraz ich bohate-
rom poswigcono wiele utwordw, m.in. wiersze Adama Mickiewicza Reduta Ordona i Smierc
Fulkkownika. Juliusz Stowacki w chwili wybuchu powstania mieszkal | pracowal w Warszawie.
Fod wptywem powszechnego entuzjazmu napisat kilka wierszy patriotycznych, kidre szybko
zdobyly ogromng popularnose, m.in. Hymn |Bogarodzico, Dziewicol...], Kulik, PéZnie), w twor-
czosci emigracyjnej, do tematyki powstancze] poeta nawiazywal jeszcze wielokrotnle — bez-
posrednio lub aluzyjnie. Na poczatku lat 40. XIX w., w ParyZu, napisal dwa znane wiersze po-
swigcone powstancom: Pogrzeb kapitana Meyznera (1841) | Sowinski w okopach Woli (1844),

Juliusz Stowacki

Sowinski w okopach Woli

1 W starym koscidlku na Woli
Zostal jeneral Sowinski',
Starzec o drewnianej nodze,
1 wrogom si¢ broni szpada;
5 A wokolo leza wodze
Batalionow i zolnierze,
| potrzaskane harmaty,
I gwery”: wszystko stracone!

Jeneral si¢ poddac nie chee,
10 Ale sig staruszek broni
Oparlszy si¢ na oltarzu,

Na bialym Bozym obrusie, ' jeneral Sowiriski - Jézef

[ tam lokied¢ polozywszy, Sowiriski (1777-1831),
Kedy zw}'klc ITI.‘S?.HI}‘ kiada, general, z_ginqi w Warszawle
B P i 6 wrzesmnia 1831 ., dowodzac
15 Na lewej oftarza stronie, obrona Woll,

Gdzie ksiadz Ewangelia czyta. ? gwery - karahiny.



Romantysm

| wpadaja adiutanty,
Adiutanty Paszkiewicza’,
| prosza go: .Jenerale,
20 Poddaj sig... nie gin tak marnie”,
Na kolana przed nim padli,
Jak ojca wlasnego prosza:
JOddaj szpade, Jenerale,
Marszalek sam przyjdzie po nia..”

25 ,Nie poddam sig wam, panowie,
Rzecze spokojnie staruszek,
Ani wam, ni marszatkowi
Szpady tej nie oddam w rece,
Chocby sam car przyszed| po nia,
30 Tostary — nie oddam szpady,
Lecz sig szpada bronic¢ bede,
Poki serce we mnie bije.

Chocby nie bylo na $wiecie
Jednego juz nawet Polaka,
35 To ja jeszcze zginad musze
Za mila moja Ojczyzne,
[ za ojcdw moich dusze
Muszg zginaé... na okopach,
Bronigc si¢ do $mierci szpada
40 Przeciwko... wrogom ojczyzny...

Aby... miasto pamigtalo
I mowily polskie dziatki,

Ktare dzis w kolyskach leza
| bomby grajace slysza,

15 Aby, mowig, owe dziatki

Wyroslszy... wspomnialy sobie,

Ze w tym dniu polegl na walach
leneral — z noga drewniana.

Kiedym chodzit po ulicach,
50 To dmiala sig czesto mlodziez,
Zem szedl na drewnianej szczudle

3 adiutanty Paszkiewicza ~ [ czgsto, stary, utykal.

adiutanci generafa lwana Niechie teraz mig obaczy,
Pasidewicza (1762-1856), Czy mi dobrze noga sluzy,
wodza naczelnego wojsk ks iy
PoeuiEkiah fmiaziieh 55 Czy prosto do Boga wiedzie

powstania istopadowe, [ predko tam zaprowadzi.



TEKSTY ZEPOKI

Adiutanty me, fircyki,
Ze byli na zdrowych nogach,
Totez ustuzyli sobie
60 W potrzebie — temi nogami,
Tak ze musze na oltarzu
Oprzed sig, czlowiek kulawy,
Wiec Smierci szukac nie moge,
Ale jej tu dobrze czekam,

Nie klgkajcie wy przede mna,
Bo nie jestem zaden $wiety.
Ale Polak jestem prawy,

Broniacy... mego zywota... Woiciadh iousak. B f

— L ojciech Kossak, Genera
Mie jestem zaden |'r_1f,:_zmnlk. Sowisid i exafeash

Ale sie do smierci bronie Woli, 1923.

| k{}g{; moge, fﬂb”[;_l General Jozef Sowinskl
W czasie woiny polsko-
-rosyjskiej w 1831 .
dowodzil cbrona Fortu Wola,
To rzekl: jeneral Sowinski, Folegl nisopedal kosciola
Sw. Wawrzyrica, Scana na
obrazie przedstawia jedna

[ ¢T3

[ krew dam.., a nie dam szpady...”

Starzec o drewnianej nodze...

75 | szpada sig jako fechmistrz z prawdopodobnych wersji
Opedzal przed bagnetami; okolicznosdi smisrci
” iadariailng - generata — podczas
A go jeden Zolnierz stary ety welld
Uderzyl w piersi i przebil... na waltach okalajacych
Opartego na oltarzu Swagtynie.

&0 I na tej nodze... drewnianej...

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= POLSKI LEONIDAS

Poeci romantyczni swiadomie kreowall w swoje] tworczosci bohaterdw, ktorzy mieli oddziaty- PRZYDATNE SLOWA
wac na wyobraznig | przekonania odbiorcdw. Zardwno Adam Mickiewicz, jak i Juliusz Stowacki Tyrteizm
cheieli by¢ przewodnikami duchowymi narodu, ksztaltowac postawe moralng wspofroda-  Obecny w polskim roman-
kéw | wplywaé na ich wybory polityczne. W Sowiriskim w okopach Woli Slowacki wykorzystal ~ 'y2mie nurt poezji patrio-
legende zwiazana z rycerska $miercia wiekowego generala do ukazania wzoru patriotyzmu, W""’;r_'m' ”al"""':”_“,facff o
ktdry powinien — zdaniem poety — przyjac caly nardd, aby sig odrodzic | odzyskac wolnosc. :;ilé snv;;r;ﬂ;zf:sz;_
Jozef Sowiriski cale zycie sluzyl ojczyZnie. Walczyl w insurekcji kosciuszkowskiej, w wojnach  jecznodd, bezkompromiso-
napolecnskich; w bitwie pod Borodino w 1812 r. zostal powaznie ranny | w wyniku obrazen wosE, ofiamosd | poswiece-
stracil noge. Doktadne okolicznosci jego smierci podczas obrony Woli nie sq znane. Ciata ge-  nie dia ojczyzny, Okreslenie
nerata nigdy nie odnaleziono, Wiadomo, #e wydat rozkaz kapitulacii sit powstariczych. Prawdo- ~ POchotzi od imienia Tyrteu-
: ; A e A . 5 AT - : sza (Tyrtajosa), staroiyt-
podaobnie zginat wraz ze swoimi zolnierzami juz po ziozeniu broni. Rosjanie zakiuli powstancéw nego paety graciiago
bagnetami, sadzac, Ze zostall zaatakowani (strzelano do nich z kosciota na Woli). Smieré gene- 5w, p.n.e., autora elegi
rata szybko obrosia legenda, ktdra miata niewiele wspdlnego z prawda historyczna. Slowacki wzywajacych Spartan do
wykorzystat te legende, aby ukazaé Jozefa Sowiriskiago jako polskiego Leonidasa — meginego nieustepliwe| walki w obro-
wodza Spartan, ktéry w bitwie pod Termopilami wolat zgina¢ wraz ze swoimi zolnierzami niz i€ 2agrozonej ojczyzny.
sig wycofad. General umiera jak antyczny bohater i sredniowieczny rycerz: z bronig w reku,
Z twarzg zwracong w kierunku wrogow. Wie, 2e jego smierc bedzie opiewana w piesniach,
a niezgoda na niewole, nawet za ceng 2ycia — stanie sie zachets | wzorem dla rodakow,
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! kapitan Meyzner - Jazel
Meyzner (1803-41), prawnik,
absoleant Uniwarsytatu
Warszawskisqo, celonak

spraysierenia podcharazyeh,

oficer walczgey w powstaniu
[istopadowym w stopniu
kapitana,

?gzpitalu - szpitala,

* Do zebrackiago mieli rzucié
dolu - do zbiorowsj mogily
dla ubogich,

[y

= NOWATORSTWO ARTYSTYCZNE UTWORU

Wiersz Sowiriskl w okopach Wolil Jest utworem poetyckim zaskakujacym nie tylko prostota
niemal potocznego jezyka, lecz takze nowatorstwem artystycznym. Zostat napisany wierszem
biatym (bezrymowym), w konwencji przypominajacej surowosé sredniowiecznych chansons
de geste [szansa de zest, fr. ‘piesni o czynach’], epickich cpowiesci o legendarnych rycerzach.
Artyzm utworu wynika przede wszystkim z jego precyzyjnej budowy wersyfikacyjnej: asmio-
wersowe strofy maja w kazdym wersie osiemn sylab i podobnag liczbe akcentow, a rytm zdaniom
nadaja liczne powtdrzenia, inwersje, antytezy. Zabiegi te powoduja, 2e utwdr przywodzi na
mysl wspomniane wezesnig) piesni rycerskie. Efekt ten dodatkowo wzmacniaja wykorzystane
przez poete symbole religiine nadajace smierci Sowiriskiego wymiar sakralny.

PO PRZECZYTANIU

1. Jaka postawa i zwigzane z nig wartosci tworzg w wierszu wzorzec osocbowy
patrioty?

2. Jakie znaczenie dla przestania wiersza majg wiek | ulomnosé generata? W ktd-
rych fragmentach poeta eksponuje te cechy i w jakim celu?

3. Dokonaj analizy stylistyczne] wypowiedzi generala, WeZ pod uwage slownictwo,
a takze konstrukcje zdan. Jak sposéb mowienia bohatera wplywa na jego kreacje
w utworze?

4. Okredl funkcje motywaw religijnych pojawiajacych sig w utworze. Jak wplywala
one na interpretacie postawy bohatera?

5. Porownaj sposob przedstawienia generala Jozefa Sowinskiego w wierszu @
Stowackiego z kreacja hrabiego Rolanda w Sredniowiecznym eposie rycerskim.
Zwrée uwage na sytuacje, w ktorej ci bohaterowie sie znaleZli, ich zachowa-
nie w obliczu Smierci oraz sposob ukazania wroga. Wyciagnij wnioski z tego
pordwnania.

6. Ustal, w jaki sposdb dwaj romantyczni wieszcze, Adam Mickiewicz i Juliusz Sto- @

wacki, postrzegaja problem walki, bohaterstwa i patriotyzmu. W tym celu poréw-
naj wymowe wierszy Reduta Ordona | Sowiriski w okopach Woll,

Juliusz Stowacki

Pogrzeb kapitana Meyznera'

]
Wziglismy biedna trumne ze szpitalu®,
Do zebrackiego mieli rzucic¢ dolu’.
Anilzy jednej matczynego zalu,
Ani grobowca nad garstka popiolu!
Wezora byl pelny mlodoscei i sity —
Jutro nie bedzie nawet — i mogily.
2
Gdyby przynajmniej przy rycerskiej spiewce
Karabin jemu pod glowe #olnierski!



Ten sam karabin, w ktérym na panewce

10 Kurzy sig jeszcze wystrzal Belwederski',
Gdyby miecz w sercu lub smiertelna kula -
Lecz nie! — szpitalne loze i koszula.

3
Czy on pomyslal? tej nocy blekitow,
Gdy Polska cata w twardej zbroi szezekla™
15 Gdy lezal smetny w trumnie Karmelitow®,
A trumna w chwili zmartwychwstalnej pekla?
Gdy swoj karabin przyciskal do tona? —
Czy on pomyslal wtenczas — Ze tak skona!

!
Dzi$ przyszed! cheiwy jalmuiny odzwierny,
20 1 przyszly wiedmy', ktére trupow strzega,
| otworzyli nam dom milosierny,
I rzekli: .Brata poznajcie waszego —
Czy ten sam, ktory wezora sig po Swiecie
Kolatal z wami? — Czy go poznajecie?”
5
25 | plachte z glowy mu szpitalna zdjeto,
Nozem posmiertnych rzeznikow czerwong®.
Zrennice trzymal na blask odemknieta,
Ale od braci mial twarz odwrocona.
Wigcesmy rzekli wiedmom... by zawarly
30 Trumne, bo to jest nasz brat — ten umarly.

b
I przerazila nas wszystkich ta nedza.
A jeden z mlodszych spytal: \Gdziez go zloza?”
Odpowiedziala mu szpitalna jedza:
AW Swieconej ziemi, gdzie przez milosc Boia
35 Kladziemy poczet nasz umarlych thumny,
W jeden ogromny dol — na tramnach trumny”,
7
Wige ow mlodzieniec, meki czujac szezere,
Wydobyl ztoty jeden pieniadz drobny
[ rzekl: . Zaspiewac nad nim Miserere”.
a0 Niechaj ogrodek! ma i krzyz osobny”.
Zamilkl — a mysmy pochylili glowy,
Ezy i grosz sypiac na talerz cynowy.
8
Niech ma ogradek — i niech si¢ przed Panem
Pochwali tym, co krzyz na grobie gada:
15 Ze byl w dziewiatym pulku kapitanem,
Ze go stuchala rycerzy gromada,
A dzis ojczyznie jest niczym niedtuizny —
Chociaz osobny ma kurhan z jalmuzny.
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4 wystrzal Belwederski - aluzja
cio ataku podcharazych
na Belweder, od kidrego
roZpoczedo sie powstanie
listopadowes.

“{3dy Polska cala
w twardej zbrol szczekia
- gdy wybuchio powstanie
[istopadowe.

S trumnie Karmalitdw -
wigzianiu urzadzonym
przez Rosjan w klasztorze
Farmalittw w Warszawie;
przed powstanism
[istopadawym
prEetrIymywWano w nim wielu
spiskowoow, m.in. Jozefa
Mayznara.

T wiedmy — wiadimy.

f Nozem posmiertnych
rzeZnikdw czerwona -
Fwloki zmartych biedakow
bty wykoraystywans
podczas zajed z anatomi
dla studentow, co porwalalo
migastu pokrys coest kosztow
pogrzet,

? Miserers — populanmy tytul
Psalmu 51, zaczyna@cego
sig od stow Jmify sig nade
mng, Boze lac. Miserere mea,
Dews),

"ogradek - i grob.
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L=

" Zapal przynajmniej na smierc
nasza - stonce! - aluzja do
fragmentu ksiegi XVl lady
Homera, w kidrym Ajas
2wraca sie do Zeusa; Sped?
o mas te chmury, £ Widd
dzign, daj oczom widzied,

& jesl do konca £ Zawsiaty
choesz nas Zgubic, zgub prey
swigthe slorical

50

9
Ale Ty Boze! ktory z wysokosci
Strzaly Twe rzucasz na kraju obronce,
Blagamy Ciebie przez t¢ garstke kosci!
Zapal przynajmniej na $mier¢ nasza — stonce''!
Niechaj dzien wyjdzie z jasnej niebios bramy! —
Niechaj nas przecie widza — gdy konamy! -

30 pazdziernika 1841 r, Paryi

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= GORZKI CHLEB WYGNANIA

Kapitan Meyzner byl jednym z tysiecy Polakow, ktdrzy po upadku powstania listopadowego
znaleZli sig na emigracji. Poczatkowo powstaricy byli witani w zachodniej Europie z sympatia,
szybko jednak przestano ich wspierac | emigranci zderzyli sie z trudnymi realiami zycia na ob-
czyZnie. Z czasem wigkszosd uchodZcow zaczeta zmagad sig z nedza | brakiem perspektyw
na poprawe swojego losu. Jednym z takich powstanczych bohaterdw, ktdrzy na obezyinie
zmarli w zapomnieniu | biedzie, byl kapitan Jézef Meyzner.

= KOMPOZYCJA UTWORU

Wiersz Juliusza Slowackiego taczy w spojna calosc liryczna refieksje z epicka opowiescia
i elementami dramatu. Poczatek | koniec utworu maja charakter refleksyjny, osoba mowiaca
komentuje wydarzenia, ktérych byta $wiadkiem. Srodkowa czesé jest natomiast poruszajaca,
epicka i drobiazgowa opowiescia o przebiegu pochdwku. Podmiot liryczny wiersza nie tylko
szczegotowo opisuje wyglad zwiok, lecz takze cytuje wypowiedzi pracownikéw cmentarza
oraz uczestnikdw pogrzebu. Emocjonalna sita utworu wynika z kontrastu migdzy mestwem
i ofiarnogcia powstanczego oficera, ktdrego sfuchafa rycerzy gromada, a nedza jego emigra-
cyjnego losu.

PO PRZECZYTANIU

1. Przedstaw sytuacje. o ktorg] jest mowa w wierszu, £ czyjej perspektywy zostala
ona opisana? Jaki efekt wywoluje taki sposdb prezentacii?

2. Udowaodnij, ze w utworze mamy do czynienia z charakterystycznym dla literatury
romantycznegj synkretyzmeam rodzajowym. Odwolaj sie do cytatéw z wiersza.

3. Jakie znaczenie dia wymowy utworu maja obecne w nim motywy religijne?

4, W jaki sposcb poeta uzyskal w wierszu efekt hercizacji bohatera? Podaj przykia-
dy odpowiednich srodkow wyrazu artystycznego.

5. Wyjasnij, w jaki sposdb w utworze funkcjonuje przesziosd, terazniejszosd | przy-
sztosé. Co wynika z ich zestawienia?

6. Jaki charakter ma ostatnia zwrotka? Jakie uniwersalne przeslanie zawiera?

7. Pordwnaj opis pogrzebu kapitana Meyznera z pogrzebem hrabiego Rolanda.
Czemu stuzy odwrdcenie toposu godnago pochdwku w wierszu Slowackiega?

8. Kitory moment w 2yciu tytulowego bohatera i w dzigjach Polski zostal nazwany
chwila zmartwychwstalng? Z jaka idea romantyczna kojarzy Ci sie to okreslenie?
Czy Stowacki byt jej zwolennikiem? Uzasadnij swoja opinig na ten temat.



JULIUSZ SEOWACKI
KORDIAN

NA DOBRY POCZATEK

W picsence pt. Wosk rapera Taco Hemingwaya padaja nastepujace slowa:

«Jestern glosem pokolenia, ktére nie ma nic do powiedzenia. / Mimo to relacjonuje wszystko,
wszystkie posiedzania, / Kazde wyjscig, kino [..] / Ktos wywolal mnie, bym pisat teksty pali-
tyczne? / Nie, dziekuje. Wole pisad o sobie. / Wole pisad o ludziach, wole pisacé o tobie [...]",

Czy zgadzacie sie z taka oceng miodego pokolenia Polakdw? Czy — Waszym zdaniem — w dzi-
sigjszych czasach artysci powinni czy tez nie powinni angazowad sie w polityke? Porozmawiaj-
cie w klasie na te tematy, odwolujac sie do Waszych doswiadczer) oraz do wiedzy na temat
roli polityki w epoce romantyzmu.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= POETYCKI POJEDYNEK Z MICKIEWICZEM

Opublikowane w kwietniu 1832 r. w ParyZzu dwa tomy Poezji Juliusza Stowackiego nie przy-
niosty mu stawy ani uznania. Krytycznie ocenil je m.in. Adam Mickiewicz, kidry powiedzial, ze
tworczosd poetycka Slowackiego to gmach pigkna architekturg stawiony, jak wzniosly koscidl,
ale w kosciele Boga nie ma. Chiodne relacje miedzy poetami oziebito jeszcze bardziej ukaza-
nie sie czesci Il Dziaddw, w kidre] Mickiewicz przedstawit profesora Augusta Bécu w bardzo
niekorzystnym Swietle. Stowackl, urazony takim potraktowaniem ojczyma, cpuscit Paryz, Pod
konlec grudnia 1832 r. wyjechat do Genewy, gdzie w lutym 1833 r. zaczal pisac Kordiana. Ten
dramat, w zamierzeniu autora, miat byc polemika z |ll czescia Dziadow, a zwlaszcza z jej me-
sjanistycznym przestaniem. Ukoriczone dzieto Stowacki wydat anonimowo w Paryzu w lutym
1834 r. Nie podpisal go wlasnym nazwiskiem, gdyz - jak stwierdzil w liscie do matki - bedzie
tak rownigjsza walka z Adamem. Kordian, mimo Ze poczatkowo podejrzewano o jego autor-
stwo samego Mickiewicza, nie zostat dobrze przyjety przez srodowiska emigracyjne, ktdre
uwazaly, ze dramat jest malo oryginalny. Natomiast w kraju utwor Slowackiego spotkal sig
2 duzym uznaniem i szybko zdobyl popularnogd dordwnujaca czesei Il Dziaddw.

= KORDIAN A CZESC 111 DZIADOW

Stawiany Kordianow! zarzut braku oryginalnoscl wynikat z polemicznego charakteru dramatu
Stowackiego, Poeta do Mickiewiczowskich Dziadow nawiazat jednak swiadomie. Bohaterami
obu dramatow sg postacie bedace w duzym stopniu sobowtdrami autordw. Zardwno czesé |l
Dziagow, jak | Kordian opowiadaja o stosunkowo malo znanych | drugorzednych wydarzeniach
poprzedzajacych powstanie listopadowe (Kordian o nieudanym spisku, ktorego celem byt za-
mach na 2ycie cara Mikolaja | podczas koronacji wiadcy na kréla Polski w Warszawie, w maju
1829 r.). Jednak wiasciwym tematem obu dziel jest sprawa narodowa i ocena przyczyn
klgski powstania listopadowego. Obaj twdrcy sportretowall w swoich dramatach polskie
spofeczenstwo oraz zdiagnozowali jego slabosci | wady., Wprowadzili do utwordw rownies?
prorocze wizje, ktdrych symbolika stanowi klucz do proponowane] przez poetdw koncepcji
walki 0 wolnosc oraz do interpretacji dzigjow Polski. W obu dzielach kluczowa role odgrywa
przefomowy profetyczny monolog gidéwnego bohatera — poety, ktdry pod wptywem duchowe-
go uniesienia wyjawia trasci o fundamentalnym znaczeniu dla catego narodu.
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# KORDIAN — CECHY GATUNKOWE I KOMPOZYCJA OTWARTA

Litwdr Slowackiego jest typowym dramatem romantycznym, o czym Swiadczg takie cechy,
jak: luZno zarysowany porzadek przyczynowo-skutkowy nastepujacych po soble scen, epizo-
dycznosd, niejasne zakoriczenie, nieprzestrzeganie zasady trzech jednosci | zasady decorum,
taczenie elementdw swiata realnego i fantastyki oraz synkretyzm gatunkowy (Swiadczy o nim
wystepowanie w dramacie epickiej bajki Grzegorza czy lirycznego monologu na szczycie Mont
Blanc), Inna cecha dramatu romantycznego jest kampozycja otwarta, ktorg w Kordianie uwy-
datniaja brak zakoriczenia (ostatnia scena urywa sig w momencie, gdy rozstrzygaja sie losy
glownego bohatera) oraz podtytut zapowiadajgcy kolejne dwie czesci trylogil. Wiasciwa akcje
utworu poprzedza scena Przygotowania. Dale] nastepuje Frolog, a po nim dramat wlasciwy
skladajgcy sie z trzech aktow.

Juliusz Stowacki

Sandor Mérai, Zadanie, Kordian (fragment)
s. 253-256

AKT II
Rok 1828
Wedrowiec

[.]

KORDIAN sam, z zatozonymi na piersiach rekoma, stoi na najwyzszej igle gory
Mont Blanc

KORDIAN
I Tu szczyt... lekam sie spojrzec w przepasd $wiata ciemna.
Spojrze... Ach! pod stopami niebo i nad glowa
Niebo.., Zamknigty jestem w kulg krysztalows;
Gdyby ta igla lodu poplynela ze mna
5 Wyiej —az w niebo... nie czulbym, ze plyne.
Stad czarne skrzydla mysli nad swiatem rozwine.
Ciszej! stuchajmy... o te lody si¢ ociera
Modlitwa ludzka, po tych lodach droga
Myslom plynacym do Boga.
10 Tu dZwigk nieczysty glosu ludzi obumiera,
A dzwiek mysli plynie dalej.
Tu pierwszy zging, jesli niebo sig zawali.
A ten krysztal powietrza by tchnieniem rozbity
Kregami sie rozplynie na nieba blekity,
15 I gwiazdy w nieznajoma uciekna kraing,
[ znikna, jakby ich nigdy nie bylo...
Sprobuje — westchng i zging...
Patrzy w dol
Ha! przypominasz mi si¢, narodéw mogito!
Oto sig przedarly chmury,
20 lgly lodu wytrysly z chmur klebow;



Tam las ogromny sosen i debdw
Jak gars¢ mchu w szezelinie gory,
A ta plamka biala — blada -
To morze.
25 Silniej wzrok napng — oczy rozedre, otworzg,
Cheiatbym stad widzie¢ czlowieka.
Tam kolo jednej igly, kraza orlow stada.
Jak pierscionki zalobne na perlowych lodach;
A ode mnie blgkitna plynie szczelin rzeka,
30 Kaida wjedna otchlan zlata,
| nikna jak w morza wodach.
Jam jest posag celowieka, na posagu Swiata.
O gdyby tak si¢ wedrzed na umyslow gore,
Gdyby stanac na ludzkich mysli piramidzie,
35 | przebic¢ czolem przesadow chmure,
I by¢ najwyzsza mysla weielong...
Pomysled tak — i nie cheiec? o hanbo! o wstydzie!
Pomyslec tak — i nie moc? w szmaty podre fono!
Nie moc? — to pieklo!
10 Mogez sila uczucia serce moje nalac,
Aby si¢ czuciem na thumy rozcieklo,
| przepelnilo serca nad brzegi,
I poplynelo rzeka pod trony - obalac?
Mogez zruszy¢ lawiny? potem lawin sniegi,
15 Zawieszone nad siolem,
Zatrzymac reka lub czolem?
Mogez, jak Bog w dzien stworzenia,
Ogromnej dloni zamachem,
Rzucac gwiazdy nad $wiata zbudowanym gmachem,
50 Tak, by w drodze przeznaczenia,
Nie napotkaly nigdy kruchej swiata gliny,
I nie strzaskaly w zegludze?
Moge — wige pojde! ludy zawolam! obudze!
Po chwili z wyrazem zniechecenia
Moie lepiej sie rzucic w lodowe szczeliny?...

Po chwili — zrazu spokojnie, potem z zapatem...

55 Uczucia po swiatowych opadaly drogach...
Gorzkie pocalowania kobiety — kupilem...
Wiara dziecinna padla na papieskich progach...
Nic — nic — nic — az w powietrza blgkicie
Skapalem sig... i ozylem,
i) | czuje zycie!
Lecz nim mysla olbrzymia rozplone,
Posagu picknos¢ mam - lecz lampy brak.
Wige z ognia wszystkich gwiazd, uwije na czolo korong,
W blekicie nieba sfer, cialo roztopig tak,
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Caspar David Friedrich,
Wedrowiec nad morzem
mgly, 1818.

Jeden z najshynnigjszych
obraziw ramantyczrych,
skupiajacy w sobie
napwaznie|sze motywy epoki:
odwaznego bohatera,
otaczajace go Zywioly
przyrody, samotnosc,
tajermniczosc, dramatyzm,
groze. Tytulowy wedrowiec
jest symbaolem
romantycanego
inchywidualizrmu,
marzycislstwa i duchowego
kontaktu 2 naturg.
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"' Winkelried [winkalrit] —

Arnold Winkelried, legendarmy

Srgdniowieczry bohater
Sawajcardw 2 okresu walk
przeciwko Habsburgom;

w bitwie pod Sempach

w 1386 r. rzucit sig samotnie
do walki 2 okraykiem: Droga
dia wolnosell - w ten sposob
stworzyl wylom w szeregach
wroga i przyczynil sig do
owyeiestwa rodakiow,

PRZYDATNE SEOWA
Winkelriedyzm

Fostawa czlowieka, ktory
poswieca zycle dla wol-
nosci ojczyzny. Okreslenie

Zostalo utworzone od imie-

nia legendarnego srednio-

wiecznego bohatera Szwaj-

carow, Kidry wprawdzie
ponicst Smierc w walce,
ale swoim czynem utatwil
Zwycigstwo wojskom
szwajcarskim. Postawa ta
jest przeciwienstwem bier-
Nego oporu wobec wraga,

b |
A

65 Ze jak marmur, jak 16d, sfonecznym si¢ ogniem rozjasni...

Potem pigkny, jak duch basni,
Pojde na zimny swiat i moge przysiac,
Ze te na czole tysiac gwiazd i w oczach tysiac,
Ze posagowy wdzigk, narodow uczucia rozszerzy,

70 I natchnie lud;

I w serca jak mysl uderzy,
Jak Boga cud...
Nie — mysli wielkiej trzeba z ziemi, lub z blgkitu.
Spojrzalem ze skaly szczytu,
Duch rycerza powstal z lodow...
Winkelried' dzidy wrogdw zebral i w piers wlozyl,
Ludy! Winkelried ozyl!
Polska Winkelriedem narodow!
Poswieci sig, chot padnie jak dawniej! jak nieraz!
Niescie mig, chmury! niescie, wiatry! niescie, ptacy!

Chmura znosi go z igly lodu

CHMURA

KORDIAN
rzucajac si¢ na rodzinng ziemig z wyciggnigtemi rekoma, wola:
Polacy!!!

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

® SKAPALEM SIE... | OZYEEM — PRZEMIANA WEWNETRZNA KORDIANA

W kulminacyjnej scenie dramatu — monologu na szczycie Mant Blanc - tytutowy bohater od-
najduje cel w zyciu, Zawiedziony swiatem, w ktorym wszystko nosi w sobie pietno rozktadu
| ulormnaosci, kontempluje samotnie potege | majestat natury. Pod wplywem silnych emocii za-
czyna cdczuwac w sobie wielka wewnetrzna site | doswiadcza prorocze) wizji, ktora pobudza
go do dzialania. Odrzuca biernosc | wybiera czyn,

= POLSKA WINKELRIEDEM NARODOW

Wizja kornczaca monolog Kordiana na Mont Blanc — podobnie jak ta zestana na Ksiedza Fiotra
w Widzeniu — nawiazuje do idei ofiary. Jednak wymowa obu proroctw jest cdmienna; Mickie-
wiczowskl mesjanizm wiaZe sle z wiara w ponadnaturalng sprawiedliwose | oczekiwaniem na
boska interwencjg, a tym samym oznacza bierng postawe wobec historii. Prorocza wizja Kor-
diana przeciwnie — wzywa do politycznego i militarnego dziatania. Zdaniem Stowackiego droga
do wolnosci wiedzie przez poswiecenie, gotowosd na smierd, walke za wszelka ceneg, Postawe
niezdecydowana autor ocenit w znamiennych stowach: Me mdc? — to pieklol. Idea Polski jako
Winkelrieda narodéw, czyli winkelriedyzmu, zostala zainspirowana owczesnymi wydarze-
niami w Europie. Wedlug powszechne] opinii wybuch powstania listopadowego uchronit re-
wolucje belgijska 1830 r. przed interwencja wojsk rosyjskich — emigranci popowstaniowi byll
wigc przekonani o tym, Ze Belgowie wywalczyli swoja niepodlegiosc dzieki ofierze Polakow,
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PO PRZECZYTANIU

Pytania i polecenia do zamieszczonego fragmentu i calosci utworu

1. Omadw budowe dramatu. Jakigj problematyki dotycza poszezegoine czesci utworu?
2. Wyjasnij znaczenie i pochodzenie imienia Kordian. Skorzystaj z réznych Zrodel,

3. Dlaczego Kordian wyglasza swoj monolog na szczycie gory? £ jakiego powodu
jest to wiasnie Mont Blanc?

4. Jakie cechy charakteru Kordiana ujawniaja sie w scenie monologu na szczycie
Mont Blanc? Czy =3 to cechy romantycznege indywidualisty? Uzasadnij cdpo-
wiedz, podajac przykiady z tekstu.

5. Porawnaj monolog Kardiana na szezycie Mont Blanc z Improwizacia Konrada @
z czesci lll Dziaddw, Przedstaw zawarte w obu tych fragmentach koncepcje poe-
ty i jego twarczosci,

6. Wyjasnij historiozoficzne przestanie haset Polska Chrystusem narodow oraz Pol- @
ska Winkelriedem naroddw. Wskaz podobienstwa i réZnice migdzy mesjanizmem
a winkelriedyzmem. Czy dla wspdlczesnego Polaka koncepeje te sa nadal aktu-
alne, czy maja juz tylko wartosé historyczng? Odpowiedz uzasadnij.

Juliusz Stowacki

Kordian (fragmenty)

AKT II1
Spisek koronacyjny

SCENAV

Sala tak nazwana Koncertowa w Zambku krélewskim oswiecona lampa — wkolo kolum-
ny z marmuru, sciany zamalowane arabeskami — widaé przez drzwi otwarte na prze-
strzal cigg dlugi ciemnych pokojow, w kovicu blyska slabe swiatlo sypialnej komnaty
cara. Kordian oparty na bagnecie karabinu. Rozne widma

KORDIAN

idac naprzdd z karabinem

Puszczajcie mig! puszezajcie! jam carow morderca;
Ide zabijac... ktos mi¢ za wlos trzyma.

—

IMAGINAC]A
Shuchaj! ja mowig oczyma,

STRACH
Sluchaj! mowie biciem serca.

KORDIAN

5 Nikogo nie ma,
Ktos gada...
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IMAGINACIA
Nie patrz na mnie, lecz patrzaj, gdzie ja palcem wskaze.

KORDIAN

Palca twego nie widze, lecz maoj wzrok upada

Tam, gdzie wskazujesz palcem. Widzg jakies twarze.
10 To arabeski, scienne malowidla.

STRACH
Przekonaj sig! wpatrzaj sig w Sciany,
Sciana gadem si¢ rusza... przebrzydla..
Kazdy waz zlota ogniem nalany
Pierscieniami rozwija sie z muru.
15 Kolumny potrzasaja wezow zwitych graywe;
Shinksy straszliwe,
Spelzly z marmuru;
Stinksy placza jak dzieci — weie jak wiatr Swiszcza.
Nie nastap na nie... patrzaj... wijg si¢ i blvszeza.

[]

STRACH
20 Rozgniotles weza pod soba.
Pekla zmija.

KORDIAN
Jezus Maryjall!

Przeciera oczy
Sen zniknal... Naprzod! naprzod z bagnetem w piers cara!
Wehodzi do nastepujacej sali — zupelnie ciemnej. Na lewo drzwi otwarte do gabinetu
konferencyjnego. Pokdj ten w ksztalcie wyzloconego jaja zupelnie ksigzycem oswiecony.
W srodku stoi trojndg sztucznie ze zlota urobiony — a na nim lezy carska korona

[

KORIDIAN
patrzac do gabinetu konferencyjnego
Ta komnata srebrnego nalala si¢ blasku,

25 Tréjnog zloty — korona lezy na tréjnogu,
Jest to korona cardw dzisiaj — lecz o brzasku
Ta korona nalezec¢ bedzie tylko — Bogu...
Idzmy! nie moge oczu odpiac od korony.

WIDMO
Korone nosil car.
3t Krew Piotrow, krew lwana
Leje si¢ z niej jak z czar;
Podloge polska czyszeze,
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Bo krwia cardow zwalana;
Ale sladu nie zniszcze,
35 Chyba za drugi wiek!...

KORDIAN
lesli nie zmyjesz woda z polskich rzek,
Przyniose krwi — podloge cala
Wymyjemy, bedzie biala
Jak twarz trupa.
Po chwili
10 Jeszeze jedna komnate przejsc trzeba.
Wehodzi do Sali Tronowej
Ciemno — i czarne okna; zadnej gwiazdy z nieba, -
Tam wiedzie — droga na ksztalt ognistego shupa.
Lampa strzeze cesarza, oswieca mu loze,
I leje $wiatlo na posadzki szkliste,
15 Jak ksigiye po wod jeziorze.
Chwyta tadz moja, w kregi ogniste...
Plyne zawrotem glowy... kiéz doda podniety?

STRACH
Nie zagladaj przez okna, na ciemna ulicg!

Ernst Ferdinand Oehme,
Kordian patrzy przez okno Katedra w zimie, 1821,
Budynek katedry wydaje sig
w rdwnyrm stopniu

IMAGINACIA fascynujacy, co straszny.
Z kosciola az do Zamku orszak zmarlych diugi, Obraz niemieckiego malarza
PR ) TEE o odzwierciedia stosunek
50 Niosa zolte gromnice, e

Wiele trupow... jeden, drugi, Sredniowiecza.
Setny, nie przeliczysz wigcej...
Tysiac tysiecy..,
Berfa — korony — szaty krélewskie,
55 Z gromnic dymy niebieskie,
Mgla trupom twarze kosciane.
A trumien ile trupow — kazdy niesie trumng;
Rzucaja pod Zamku sciang,
Buduja wschodow kolumne,
60 Wysoko jak stogi gumien'...
Trumny sig krusza,
Lecz tyle trumien!
Wejsc musza.

KORDIAN
Gdzie idg?

IMAGINAC]A ' stogi qumian - stogi zboza
65 T, praed stodok.
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KORDIAN
Czy cara trumnami udusza?

IMAGINACJA

Ciszej! patrz... jakies straszydlo,

Z ognista twarza, wyszlo z sypialnej komnaty.

Nie slycha¢ kroku jego, cho¢ posadzek kraty
70 Rozstepuja sie — lamia pod noga obrzydla.

STRACH
Czuc krew! Wyszed! z tamtej komnaty...
Tam $pi cesarz w lozu bialem,

Ten czlowiek stamtad wyszedl...

IMAGINAC]A
Widziales?

KORDIAN
75 Widzialem?

STRACH
Co on tam robil?

KORDIAN
Co on tam robit?

DIABEL
Zdlawitem cara — i bylbym go dobil,
Lecz tak we énie do ojca mojego podobny.

IMAGINAC]A
80 Styszysz dzwonow jek zalobny..,
Po calym miescie i na wszystkie strony?...

KORDIAN
z przeraieniem
Slysze — dewony —

IMAGINACIA
Blysk w szybach sali...
Po trumnach wszed! trup, i stoi cichy w oknie,
85 Gromnica szyby pali.
Wiatr zrywa mu plaszez — a robak w kazdym wloknie
Jak nic biata...
Gdzie oczu blask, tam swieci kos¢ sprachniala,
To trupdw kat... wykona, co uchwala...
an Patrz, w okno bije... rozbija...
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KORDIAN
Jezus! Maryja!

IMAGINACIA
Zniknal... trumny si¢ wala
Jak grom.

STRACH
Wracaj, tu czarta dom...

KORDIAN
Poide mimo diablow glosy,
Abym si¢ we krwi ochtodzil.
Thum jakis droge zagrodzil,
Przejs¢ nie moina... jak przez klosy
Trzeba deptac... nie roztrace.
Widma blade i milczace,
Jak stooki straznik pawi
Zagladaja w tamte drzwi,
Gdzie spi cesarz... czy ciekawi,
laka barwa carskiej krwi?..
Ha... mowcie... czy si¢ nie budzi...
Pozartbym teraz mowe stu tysiaca ludzi...
Jak w grobie glucho...
Stychad dzwon na jutrznie
Ktos mi przez ucho
Do mozgu sztylet whija...
Jezus Maryja!

Wymawiajac ostatnie stowo, pada bez czucia krzyzem na bagnecie u drzwi sypialnego
cara pokoju |...]

ANALIZA | INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= DLACZEGO POWSTANIE LISTOPADOWE UPADLO?

Stowack] w Kordianfe, podobnie jak Mickiewicz w czesci Il Dziadow, ukazuje sens dzie-
jow w perspektywie metafizyczne]. W obu utworach w rzeczywistosc ziemska ingeruja sily
nadprzyrodzone — Bog | szatan, aniotowie i diably. Jednak historiozoficzna wymowa dzieta
Stowackiego jest odmienna od mesjanizmu Mickiewicza. W Kordianie przywadcdw powsta-
nia stwarzaja sity szatarskie. Pojawia sie tez wyraZna sugestia, ze zlym duchem narodu jest
szlachta, ktorej atrybut to krizywe szable / jako ksiezyc dwurozny, jako rogi diable. W Frzygoto-
waniu w dzieje Polski ingeruja jednak takze aniclowie, co jest widocznym znakiem tego, 2e Bag
czuwa nad historig. Pozwala szatanowi dzialac, ale po to, aby zio przekuc w dobro. Stowac-
ki jest daleki od apoteozy Polakdw. Uwaia, 2e przyczyna kleski powstania bylta chwigjnosd
przywadcow, brak gotowosci do radykalnych dziatan, walki do konca, Dlatego nie udat sie
spisek koronacyjny i Kordian nie zabil cara. Dlatego rownieZ podczas powstania listopadowego
podchorazowie atakujacy Belweder pozwolill wiglkiemu ksieciu Konstantemu ujgcé z zyciem.,

TEKSTY Z EPOKI m

Zdiecie z préby mediaing
spektakiu Kordian w rezyserii
Adama Crzechowskiego,
Teatr Wybrzeze, 2020

WARTO WIEDZIEC

Mikalaj | koronowat sig

24 maja 1829 r. na krala
Polski korong cardw, co
byio dla Polakow gestemn
szozegolnie upokarzaja-
cym., Korona ta stala sie
przadmiotern symbolicznym
w Kardianie — znakiem
carskich przegladowarn

i zbrodni,
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PRZYDATMNE SEOWA

Ironia romantyczna
Zabieg artystyczny pole-
gajacy na tym, ze autor
prezentuje w tekscie cal-
kowita wiadze nad swoim
dzietern, migdzy innymi
zaznaczajac swo dystans
do swiata przedstawionego
oraz do regul literackich,
Zabieq ten charaktery-
zuje sie gra admisnnym|
konwenciami literackimi
(realistyczng, fantastyczna,
bagniows) oraz lgczeniem
w dziele réznorodnych
watkdw | motywow,

= DUCHOWY PORTRET POKOLENIA

W epizodzie przed komnata cara, a takze w nastepnej scenie, rozgrywajacej sie w szpitalu
dla cbtgkanych, akcja dramatu toczy sie nie tyle w realnym swiecle, lle w umysle | duszy bo-
hatera. Kordian zadaje sobie pytanie, dlaczego nie zrealizowat swojego zamiaru. Wydaje sig,
Z2e przyczyna niezdolnosci do czynu, zardwno tytutowego bohatera dramatu, jak i pokolenia,
ktdre Kordian reprezentuje, thwita przede wszystkim w duchowej stabodci i braku determinacii.
Strach i Imaginacja to personifikacje rozterek uczestnikow powstania listopadowego, ktorzy
nie potrafili wyzbyé sie wahar i watpliwosci, porwac za soba reszty spoleczenstwa | pokonad
zaborcy.

= [RONIA ROMANTYCZNA

Mimo Ze w kreacji postaci Kordiana Stowacki wykorzystat wigle elementdw wiasnej biografii
| uksztaltowat bohatera w duzym stopniu na swoje podobienstwo, zachowal wobec niego
ironiczny dystans. Krytycznie i z rezerwg ukazat na przykiad mitosng egzaltacje pietnastolet-
niego Kordiana zakochanego bez wzajemnosci w Laurze oraz jego naiwnosé w stosunku do
obludnej Wioszki. Ironiczny dystans wobec tytutowego bohatera dramatu najsilniej dochodzi
do glosu w akcie Ill, zwlaszcza w scenach przed pokojem cara oraz w szpitalu dla oblgka-
nych. W drugiej z nich cyniczny Doktor szydzi 2 poetdw prébujacych nadaé sens narcdowe;
tragedii oraz idealistow poswigcajacych sie dia dobra ludzkescl, Kardian nazywa ich wariatami,
ale przeciez sam przyjmuje taka postawe. W scenie przed pokojem cara wahania i stabosé
bohatera wyraZnie kontrastujg z jego pewnoscia siebie w monologu na szczycie Mont Blanc
i w dyskusjl ze spiskowcami w podziemiach kosciola sw. Jana.

PO PRZECZYTANIU

|. Emocje Kordiana

(Pytania i polecenia do zamieszczonego fragmentu utworu)

1. Jakie emocje towarzysza Kordianowi w scenie przed pokojem cara? Okresl jgj
nastrdj.

2. Jaka role odgrywaja Strach i Imaginacija w scenie piatej? Do jakigj tradycji teatral-
nej nawiazuje Stowacki, wprowadzajac takie postacie?

3. Wyjasnij, dlaczego Kordian nie zrealizowat swojego planu zabicia Mikolaja |.

4. Znajdz podobieristwa miedzy scena przed pokojem cara a obrazem Henry'ego
Fuseliego Nocna mara (Koszmar) ze s, 19 podrecznika,

Il. Dusza romantyczna a sprawa polska

(Pytania | polecenia do calosci utworu)

1. Jakie emoc|e towarzyszyly Kordianowi, gdy poszukiwal sensu 2ycia? Kidre z nich
zapowiadaja przyszia kleske bohatera? Uzasadnij swéj wybdr.

2. Wyijasnij, czego pragnie Kordian, méwiac w monologu na szczycie Mont Blanc, @
Ze chee stangc na ludzkich mysli piramidzie / [...] | by najwyzszg mysla weielona.
Czym ta idea ro2ni sie od marzen Konrada, ktdry pragnie mieé rzad dusz?

3. Jaka role w dziejach éwiata przypisuje Kordian Polsce, pordwnujac ja do
Winkelrieda?

4, Czym kierowal sig Kordian, postanawiajgc sam zabic cara? WeZ pod uwage mo-
nolog bohatera na szczycie Mont Blanc oraz jego wypowiedzi podczas spotkania
spiskowcow w podziemiach kosciofa sw, Jana.



5. Wyijasnij, na czym polegat - wedtug Slowackiego — dramat romantycznych indy-
widualistow zaangazowanych w dzialalnosc patriotyczna. Czy nakreslony przez
poete problem znajduje odzwierciedlenie réwnie: we wspolczesnosci? Uzasadnij
swoja odpowiedz.

6. Jaka lekcje z losdw dwach najstynnigjszych bohaterdw romantycznych, Kordia-
na i Konrada, mogliby wyciggnad wspdlczesni politycy? Porozmawiajcie o tym
w klasie,

7. Kordian jako dramat o przyczynach klgski powstania listopadowego. Przedstaw
swoje przemyslenia na ten temat, powolujac sig na odpowiednie argumenty od-
noszace sie do tresci utworu.

lll. Rézne twarze Kordiana - ewolucja bohatera romantycznego
(Pytania i polecenia do caloscl utworl)

1. £ czego - Twoim zdaniem - wynika zagubienle mtodego Kordiana ukazane
w dwaoch pierwszych aktach dramatu? Czy z przezyciami | doswiadczeniami bo-
hatera moze utozsamiac sie wspdlczesna micdziez? Uzasadnij odpowiedZ.

2. Zinterpretuj opowigsci starego slugi Grzegorza o jego udziale w kampanil na-
poleoriskig] i buncie polskich jercow zestanych na Syberie. Jaki wplyw mialy na
ksztattowanie sig postawy Kordiana?

3. Jaka role w 2yciu tytulowego bohatera odegraly podréze? Wyjasnij, w jaki sposdb
kazda z nich wplyneta na jego swiatopoglad.

4. Jak oceniasz poswiecenie Kordiana? Czy zgadzasz sie ze slowami bohatera,
ktdry podczas spowiedzi mowi, Zze niczego po sobie nie pozostawil?

5. Wyjasnij symbolike motywu wadrdwki w raznych utworach, uwzglednij wsrad
nich dramat Juliusza Stowackiego. Wnioski przedstaw w formie graficzne].

IV. Kordian jako dramat narodowy
(Pytania i polecenia do calosci utworu)

1. Jaka oceng przywddcom powstania listopadowego oraz jego uczestnikom wy-
stawit poeta w Kordianie, zwlaszcza w Przygotowaniu 1 akcie 17 Poréwnaj ja
z opinia, ktdra Stowacki sformutowal w Grobie Agamemnona. Na co poeta zwrd-
cit szczegding uwage w obu tych utworach?

2. Zestaw argumenty wypowiadane przez Kordiana, majace przekonad spiskowcow
do zabicia cara, z argumentami strany przeciwne|, ktdra w dramacie reprezentuja
Prezes i Ksigdz. Czemu stuzy taka konfrontacja postaw w utworze? Czy — wediug
Ciebie — spiskowecy mogliby dojécé do porozumienia?

3. Jaki obraz polskiego spoleczerstwa wylania sie z Kordiana oraz czescl |l Dzia-
gdow? Wez pod uwage m.in. zachowania spiskowcdw w podziemiach kosciola
sw. Jana oraz ludu podczas koronacji Mikolaja |, Do jakich refleksji o narcdowym
charakterze Polakdw skianiajg oba utwory? Czy - Twoim zdaniem - s3 one ak-
tualne? OdpowiedZ uzasadnij.

4. Jaka role w kreacji postaci Kordiana oraz przestaniu utworu odgrywa scena
w szpitalu dia oblakanych? Czy postawe romantycznych patriotéw mozna okres-
li¢ jako szalona? PrzeprowadZcie dyskusje na ten temat.

5, Czy w polskiej historii XX w. mozemy odnaleZc przykiady zrywow narodowych
o charakterze romantycznym? Czy tego rodzaju wydarzenia zawsze sg skazane
na kleske? Omoéw zagadnienie w formie wypowiedzi argumentacyjnej.

TEKSTY ZEPOKI
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WARTO WIEDZIEC

Piesni Osfana, ktdrych auto-
rem mial bye sredniowiscz-
ny szkocki posta Osjan,
zostaly wydans w 1760 r.
Cieszyly sie wieglka popu-
larnoscia w cale] Europie.
Po pewnym czasie okazalo
sige, Za stworzyl je wydawea
James Macpherson, kKidry
napisal utwdr na podstawie
szkockich legend.

Witold Pruszkowski,
Ofiarowanie Piastowi
krdlewskiej korony
(Aniclowie u Piasta),

ok. 1872-1875.

Dziedo Pruszkowskiego
nawiazuje tematyka do
legendarmych dzigjow Polski,
MNa obrazie nadprayrodzone,
anelskie postacke w biel
przekazujg Piastowi
krilewska korone - symibaol
wiadzy. Prraedstawiona
scena |est nastrojowa

I umieszczona na the
sielskiego letniego
krajobrazu,

JULIUSZ SEOWACKI

LILLA WENEDA

NA DOBRY POCZATEK

Maria Janion, wybitna badaczka romantyzmu, w ksiazce Niesamowita Slowiariszczyzna pisze:
JMiesamowita Slowianszczyzna — obca | bliska zarazem — jest znakiem rozdarcia, stiumiong
nieswiadomoscla, strona macierzysta, rodzima, nie-tacinska”.

W jaki sposcb wyobrazenia o stowianskiej spusciZznie wykorzystywane sa we wspotczesneg|
kulturze? Jakie cechy przypisywane sa Slowianom, czym charakteryzuja sie zwiazane 2 nimi
sterectypy? Wymienicie sig spostrzezeniami na temat twdrczosci zespotdw, takich jak: Ksig-
zye, RUT A, Donatan, LAD CHE oraz na temat powiesci, bestiariuszy, komiksow, filmaw czy
seriall, w ktdrych pojawiaja sie watki lub motywy stowiariskie.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Tragedie Lilla Weneda Stowacki napisat w 1839 r. Wedlug jego zamyslu miato to byé drugie, po
Balladynie, ogniwo cyklu kronik dramatycznych” przedstawiajacych mityczna wizje pradzigjiow
Slowianszczyzny, W obu sztukach poeta miejscem akcjl uczynit okolice jeziora Gopto, z ktdrym
wigzaly sie legendy o krélu Popielu | przedhistorycznych poczatkach panstwa polskiego. Lilla
Weneda zostala wydana razem z wierszem Grdb Agamemnona w roku 1840 w Paryzu, ale cykl
kronik nie byl juz péZnig) przez Slowackiego kontynuowany. Autor poprzedzil tekst dramatu li-
stem dedykacyjnym do Zvgmunta Krasiriskiego. Przedstawit w nim swoje Zrodia inspiracji. Byly
wsrdd nich arcydzieta antycznych tragikow i mitologia luddw Péinocy, a takze Piesni Osjana.
Prawda historyczna nie byla jednak gtdwnym celem poety, kidry w liscie-dedykacji przyznawat,
Ze opowiesc o tragicznych losach starozytnych Wenadow jest dzistem jego wyobrazni. Weadtug
niektorych interpretacii bylo to réwnie cdzwierciedlenie tragedii wspdtczesnych mu Polakdw.




Juliusz Stowacki

Lilla Weneda (fragmenty)

PROLOG

Obszerna grota Wrézki wykepana w zie-
mi; w Scianach okragle dziury, przez ktére
widad rozlegle pola i daleki krajobraz -
swiatlo zachodzacego storica.

ROZA WENEDA — i LILLA WENEDA

LILLA WENEDA
O! siostro moja, jak ty zadumana!
Idz, spojrz na walke, zaczaruj zwycigstwo.

ROZA WENEDA

Na nic nie przyda si¢ tu czar szatana.
Przeklenistwo! przeklenstwo! przeklenstwo!
Ojezyzna nasza kona i na wieki,

Widze umarla...

[ ty umarla.. ja ci zamkng powieki,
Zimnego piasku w usta nasypie, a w gardlo
Przeklenstw, ktore ty z sobg poniesiesz

I

[..]

(Wehodzi dwunastu starcow ze zlotemi
harfami.)

Prosze was, przy ciemnéj skale
Postawcie te harfy rzedem,
I powiedzcie, co stato si¢ z Wenedow ludem.

LILLA WENEDA
Czy mdj ojciec i bracia moi jakim cudem

30 Wyrwali si¢ od smierci?

..

HARFIARZ

Na ziemi i w niebie
Lud nasz przeklgty! — o! biada nam! biada!
Twij ojciec wziely — rycerzy gromada
Otoczyla go, z harfa jego zlota.

w daleki 35 Widzielismy to i bladzi zgryzota

1€

Kraj — na tamten swiat — o! nieszczesliwal

LILLA WENEDA

Mowisz i wicher sig zrywa

| placze nade mna biedna.

Wige ja mam umrzed — o! Boze?

ROZA WENEDA

Cichol czy Bog ciebie jedng
5 Stworzyl? Czemu trudzisz Boga?
Tam krew nasza i krew wroga
Zrobila strumien i loze
| Goplo zaczerwienila:
Bedziesz ty jak placzka wyla
Nad soba — gdy rycerze konaja?

2

(Stychad diwigk harf)

O! eyt — harfy nasze graja.

Slyszysz ich glosy ponure

Placzace i rozstrojone?

Harfiarze wchodza na gore...
25 Wszystko stracone!

Rwalismy wlosy. — Bracia twoi wzigci.
LILLA WENEDA
Wige nie umarli? — o! mowcie mi jeszcze!

Wigc nie umarli?...

ROZA WENEDA
Nie — ale przekleci!

LILLA WENEDA

40 O! nie mow tego! o! nie mow przez litosc!

Ja braci moich, ojca mego zbawig.
O! poblogostaw ty mi, siostro moja,
Ty smutna bylas mi wesolej matka.
[ wy mi, starzy ludzie, blogostawcie,

45 Ale nie proscie Boga o nic dla mnie

Tylko o rozum i przebiegle serce,
Abym zbawila tych, co sa w kajdanach.
i

Jesli nie zbawig ojca, umre mloda -
A wtenczas placzcie wy biednej dziewczyny.

(Wychodzi.)

TEKSTY ZEPOKI
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ROZA WENEDA
s0 Nie czas zalowac roz, gdy plona lasy, —
Coz wy myslicie, harfiarze?

HARFIARZE
Wszystko stracone!

ROZA WENEDA
Na jad weza, co w ¢ czarze
Karmi plomienie czerwone:
55 Zaklinam si¢ wam, o! starzy,
7 kosci z pobojowiska
Wstang i beda walczy¢ w takt piesniom
harfiarzy.

HARFIARZE
Wstana i zging raz drugi...

ROZA WENEDA
| trzeci raz jeszcze zgina
60 1 przejda po nich zapomnienia plugi,
| stokrocie sig rozwing
Na krwawym umartych stepie;
| coz! — czy plakac?!

HARFIARZ

Stuchaj, tam wrony zaczynaja krakac,
65 | wilcy gryza épiace na oszczepie

Ciala rycerzy.

ROZA WENEDA

Za trzy dni sto piorundw uderzy,

Tysiace sig¢ podniesie prawic;

Bedzie okropna walka przy swietle

blyskawic.

70 Zywi sie pomieszaja z umarlemi,

I nikt ich nie rozbroni,

Wy umarlych poznacie po zapachu ziemi,

Po ognistym $ladzie koni;

Lecz ci co oko w oko spojrza, nie poznaja.

HARFIARY
75 O! cud! — Harfy nasze graja
Rycerski spiew.

ROZA WENEDA
Te harty uczuly krew
[ dria...

HARFIARZ
O! chodzmy ta piesnia jak skra
80 Ozywic ludy po siolach.

ROZA WENEDA
Debowe wience na czolach,
A w reku harfy zlociste;
W piersiach serca bursztynowe,
Jak slonca zlote i czyste;
85 A w ustach piesni grobowe,
Co budza narodow lwy;
To s harfiarze! to wy!

HARFIARZ
Wilatas nam ogien do lez...

ROZA WENEDA

Ogien, nim we fzach ostygnie,
o0 Dwanascie ludow podiwignie;

Zatrzy dni wszystkiemu kres,

Walka i zgon!

»

HARFIARYZ
Wigc za trzy dni noc plomieni?...

ROZA WENEDA
I noc okropnosci méciwa,
95 | wiek haraczu...
Pol rycerzy od piorundw zginie, pol od
miecza.
Waodz dwie glowy miec bedzie, jedna
czlowiecza,
Druga glowe trupia wodz mie¢ bedzie.
Ja ostatnia zostang Zywa;
100 Ostatnia z czerwong pochodnia:
[ zakocham sig¢ w rycerzy popiolach,
I popioty mnie zaplodnia,
A swatami beda deby z ptomieniem na
crolach,
A lozem slubném bedzie stos rycerzy.
105 Kto konajac we mnie uwierzy,
Skona spokojny:
la go zemszcze lepiej od ognia i wojny;
Lepi¢j niz sto tysigcy wroga,
Lepiéj od Boga...



HARFIARZ

110 Idzmy: wrozke szal porywa.

120

125

(Wychodza.)

ROZA WENEDA

O wrozka! wrazka hudu nieszczesliwa!
(Ona ma serce, — Lecz noc juz — juz ciemnao!
Chodizmy umartych palic... Duchy! ze mng. -

(Wychodzi.)

AKT 111

Scena V1

[.]

GWINONA

Co to jest za zgielk? co to sa za krzyki?

LECH
kKazalem wezom rzucic czarownika.

]

GWINONA
Weze nie glodne, dzis jadly czlowieka.

(Sygon wraca.)

LECH
Svgonie! ¢z to, powrociles blady?

SYGON
Panie! powracam znad wezowej wiezy.

GWINONA

I tam widziales$ poszarpane czlonki
Czlowieka, w paszczy wezowd] Lrzeszezace?
I tam styszales gadzin smetne Swisty?

I tam widziales jeczaca dziewczyne,

Ktdra nad straszna wieza nachylona,

Jak sfowik, gdy si¢ na weza zapatrzy,
Skrzydelek tylko lekkiém trzepiotaniem
Okazywala strach?

SYGON

Ja tam widzialem
Rzecz, ktora ludzkie przechodzi umysly.
Przy wiezy, biala ksigzycem dziewica

130 Siedzi, na harfie grajaca; a przy niéj
W krag stoja weze, tak wyprostowane,
Jak morska fala wzdeta nad dziewczyna:
Ona te weze czarodziejska piesnia
Zaczarowane trzyma i spokojne,

135 Ale juz widac, ze jéj biale rece
Mdleja na strunach; ze sig piesn zakoriczy
Z zyciem harfiarki w glodnych wezow

paszczy.

GWINONA
Wiec wieza, gdzie ten stary czlowiek?...

SYGON
Pusta.
140 Spoczywa w glebi i spi Derwid stary.
Bo wszystkie weze, piesnia wywabione,
Sa sluchaczami corki.

GWINONA
Zwycigzyla!
Dobadzcie z wiezy starego Derwida. —
145 O! glupie weze! of przeklete gady! —
Corce odebrac harfe i wypedzic.
Derwida zamkna¢ w podziemne ciemnice;
Czego nie zrobi waz, dokaze glodem.
Czy go nakarmi corka, zobaczycie.

[.]
(Wychodza.)

CHOR DWUNASTU HARFIARZY
150 O $wigta ziemio polska! arko ludu!
Jak zajrzed tylko mysla, krew sig lata.
W przeszlosci stychac¢ dzwigk t¢j harfy
cudu,
Co wezom dala lzy i serce dala.
Stuchajciez wy! gdy ognie zaczng buchac,
155 Jezeli harfy jek przyleci z dala;
Bedzieciez wy, jak weze stac i stuchac?
Bedzieciez wy, jak morska czekac fala,
Az $cichnie piesn i krew ozigbnie znowuy,
| znow sig stang z was pelznace weze?
160 AZ rzuca was, do mogilnego rowu,
Gdzie z zimnych jak wy serc sig¢ hanba lgze?
Juz czas wam wstac!
Juz czas wam wstac i bic i truc orgze.

TEKSTY ZEPOKI
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ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

» LEGENDARNA WIZJA PGCL&TK{)W NARCDU POLSKIEGO

Stowacki nie zamierzat przedstawiac prawdy historycznej o poczatkach narodu polskiego;
cheial cpowiedzied legende, kitdra odkrywataby prawde o tym, kim sa Polacy | Jakie prawa
decyduja o ich losach. Tworzac obraz krwawe| tragedii gingcego plemienia Wenedow, poeta
odwolywat sig do popularnej w romantyzmie koncepcji, ktdra zakladala, ze nardd polski ufor-
mowal sie w wyniku podboju - tworza go zardwno potomkowie rdzennych mieszkaricow, jak
| najezdzcdw. Mialo to wyjasniac zarowno dwoistosc duchowsj istoty narodu, jak i historycz-
ny podziat spoteczernstwa na dwa stany - chiopdw (U Stowackiego potomkowie Weneddw)
| szlachte (potomkowie Lechitow). Takie ujecie korespondowalo z dotgeczonym do Lill Wenedy
wierszem poety Grob Agamemnona, w ktorym zarzucil rodakom, 2e wieza dusze anfelska
w czerepie rubasznym. Dramat nie tylko idealizuje ludowe pierwiastki .wenedyjskie” umitowa-
nie wolnosci | gotowosé oddania za nia zycia), przeciwstawialac je przypisywanym szlachcle
cechom Jechickim” (egoizm, megalomania narodowa), lecz takze stanowi diagnoze aktualng
sytuacji polityczne] oraz moralnej kondycji Polakdw po upadku powstania listopadowego.

s OBRAZ NARODU PO KLESCE | IDEOWE PRZESEANIE SZTUKI

W Lilli Wenedzie Slowacki przedstawia na pozor gleboko pesymistyczng wizjg zniewolonego
naradu (Polacy, w dramacie Wenedowie) przez nacje cywilizacyjnie nizszg, ale dysponujaca
brutalna sila (Rosjanie, w dramacie Lechici). Interpretujac dramat jako glos w dyskusji o przy-
czynach kleskl powstania listocpadowego, mozna wskazaé dwa powody przegrane]. Pierw-
szym jest niezdolnose narodu do poswigcenia 2ycia dia ojczyzny, druga zas biernosc Polakdw,
ktarzy zamiast dziatac wola karmic sle zludzeniami | oczekiwac na cud. W Lilll Wenedzie taka
cudowna bronia ma byé zlota harfa, symbol poezji tyrtejskiej, zagrzewajacej do walki. Jedno-
czesnie jest to alegoria falszywych nadziei — pigknymi stowami nie mozna bowiem odwrdcic
biegu historii. Zgodnie 2 ta interpretacja racje ma nie Lilla, tylko Roza, ktdra realnie ocenia sytu-
acje. Jednak to Lilla jest gldowna bohaterka dramatu, ona tez porusza emocie | budzi sympatie
odbiorcy. Ochrzczona przez sw. Gwalberta, reprezentuje nows duchowa formacje, do ktdrej
nalezy przysziose cale] ludzkosci. Mroczng wymowe Lith Wenedy rozswietla wiara w odrodze-
rie, poniewaz nad stosem poploldw ukazuje sig Matka Boska.

= NAWIAZANIA DO TRADYC]I LITERACKIE]

Lita Weneda pod wigloma wzgledami nawlazuje do antycznej tragedii greckie|. Z nigj pocho-
dzi chdr harfiarzy komentujacy wypadki na zakoriczenie kazdego aktu sztuki. Nawiazaniem do
regul starczytnych tragikow jest rowniez sposcb przedstawiania niektorych przelomowych wy-
darzer za posrednictwem relacji $wiadkdw (jak w przypadku oélepienia Derwida). Dodatkowo
czesc postaci ma swoje antyczne pierwowzory: Lilla przypomina Antygene, a Roza Kasandre.
W sztuce nie jest jednak zachowana zasada trzech jednosci. Znacznie wiece| jest w Lillf Wene-
dzie sladow wplywu dramatu szekspirowskiego. Gwinona to inna wersja lady Makbet, Derwid
przypomina chwilami tytutowego bohatera Krdla Leara. Szekspirowskie paralele sa najbardzie]
widoczne w kreacjach postaci groteskowo-komicznych, jak Slaz, a w pewnym stopniu takie sw,
Gwalbert. Trzeba przy tym pamietac, ze Slaz — nikczemnik i oszust — nie jest, jak to na ogdl by-
wato u Szekspira, postacia marginesowa,. Przeciwnie, klamstwo tego bohatera zapoczatkowuje
ciag zdarzen, kidre ostatecznie doprowadzaja do smierci Lilli i kleski Wenedow. Dobre intencje
bohaterdw czasami okazuja sie sprzeczne z mechanizmami historii, ktdrej narzedziem bywaija
takze naiwni gtupcy i tcharzliwi fajdacy. W calej sztuce mamy zatem do czynienia z ironia ro-
mantyczna, kidra pozwala autorowi bawi¢ sie réznymi konwencjami | motywami literackimi,



PO PRZECZYTANIU

I. Mit prapoczatku w dramacie

(Pytania i polecenia do zamieszczonego fragmentu i calosci utworu)

1. Opisz sytuacje, w ktdrej znalazt sig Derwid, | wyjasnij, na czym polega jej tra-
giczny charakter, Co na tej podstawie mozesz powiedzie¢ o wartosciach, Jakim
hotduje ten bohater?

2. Na podstawie monologu Derwida ustal, jaka role odgrywata harfa w przeszlosci
Weneddw. Dlaczego uwieziony wiadca nie chee na niej zagrad przed Gwinong?

3. Wyijasnij, co jest pociecha dla Derwida, ktéry ma dwiadomosé, Ze jego lud nie
uniknie kleski. Jaka role przewiduje dla swej harfy w tym dzigjowym przefomie?

4, Jakie podobienstwa zachodzg miedzy sytuacja krola Derwida a sytuacja polskie-
go poety romantycznego 2yjacego w czasach zabordw? Aby odpowledzied na to
pytanie, ustal, jaka role Stowacki wyznacza sobie jako artyscie.

5. Dokonaj charakterystyki dwoch walczacych ze soba plemion w Lill Wenedzie i na
tej podstawie okresl, w jaki sposob Stowacki odnosi sie do utrwalonych w tradycii
wiarzen o poczatkach Polski. Co miata — Twoim zdaniem — ugwiadomic ta zupel-
nie odmienna propozycla opisu pradzigjdw?

6. Na czym polega fatalizm dziejow w Lilli Wenedzie? Jakg role we wspalnocie
Weneddw miala odegrac ich klgska? W odpowiedzi zwrée uwage na wymowe
przepowiedni Rozy z Frologu,

7. Pordwnaj postawe Lilll Wenedy z postawa Antygony. Wyjasnij, co bylo przyczyna
tragizmu tych dwoch postaci | w imig jakich wartosci zginety.

8. Napisz prace, w ktorej odpowiesz na pytanie: ,Jaka wizja swiata wylania sie
z dwdch dramatdw Stowackiego przedstawiajacych pradzieje luddw Zyjacych
nad Goptem — Lilli Wenedy i Balladyny?".

Il. Lilla Weneda jako dramat romantyczny
(Pytania i polecenia do calosci utworu)

1. Przedstaw gidwne watki dramatu | wyjasnij, jak kazdy z nich dopelnia problema-
tyke historiozoficzng utworu,

2. Wymieri wystepujace w Lilli Wenedzie elementy basniowe. Jakie maja znaczenie
dla przestania utworu?

3. Podaj przykiady zestawiania w utworze elementow tragicznych i komicznych,
realistycznych | fantastycznych. O czym swiadczy faczenie w dramacie roman-
tycznym réznych konwengji literackich?

4. Ustal, w jakich miejscach pojawiaja sie w dramacie Wenedowie, a w jakich Le-
chici, a nastepnie okresl symboliczne znaczenie tych przestrzeni. 2wrd¢ uwage,
czego dzieki temu mozna sie dowiedzieé o stosunku obu plemion do natury
i postrzeganiu przez nie swiata,

5. Dzigki jakim zabiegom artystycznym Slowacki buduje w utworze atmosfere gro-
zy? Odwolaj sig przede wszystkim do wydarzer przedstawionych w akcie V.

6. Okresl, czemu sluzg piesdni choru harfiarzy zamykajace kazdy akt Lili Wenedy.
Wskaz podobieristwa i réznice w sposobie funkcjonowania choru w dramacie
Stowackiego | w tragediach antycznych.

TEKSTY ZEPOKI

<« Wiecej zadar) dotycza-
cych tworczoscl Juliusza
Stowackiego w blokach:
W kierunku matury,
s, 323-326, 326-328,
339-342, 355-358;
Sprawd? sie, 5. 368-371
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i odpowiedz na pytania

Stanistaw Makowski L

Poeta powstania listopadowego' (fragmenty)

Powstanie wyznaczylo horyzont myslowy Slowackiego i repertuar spraw, ktorymi zaj-
mowal si¢ ju# do konca zycia. Egzystowalo w jego tworezoéei w postaci najrozmaitszych
watkow tematycznych oraz nieustannie zywej problematyki walk o niepodleglose, kleski
narodu, przemian spolecznych, poezji tyrtejskiej itd. Wplynelo na wytworzenie si¢ okre-
slonego systemu wartoéci oraz idei spoleczno-historiozoficznych. Wreszcie odbilo si¢ na
jego poetyckiej wyobrazni i pewnych wlasciwosciach warsztatowych.

Ze spraw, ktore powstanie narzucalo, podejmowal Stowacki przede wszystkim prob-
lem walki o niepodleglos¢ i uczynil go || kwestia centralna. Obok tego zafascynowany
byl roznorodna tematyka powstanczego pokolenia, jego medojrzatoscia moralno-poli-
tyczng i psychiczna do antymonarchistyeznej rewoluci, jego wewnetrznymi dylemata-
mi, tragizmem jego losu, jego kleska oraz wielkoscia skladanej przez nie ofiary.

Zakonczony kleska udzial wlasnego pokolenia w historii ukazywal w kategoriach
wzniostych, tragicznych lub cierpietniczych. Historie za$ interpretowal jako weielenie
tajemniczej ironii lub zadajacego ofiar potwora. Stad wynikal ambiwalentny stosunek
poety do czynu pokolenia i do historii.

Szezegolnie interesowal go problem kleski powstania, jej przyczyn oraz konsekwencji
w zyciu narodu i jednostek. Nigdy nie zinterpretowal jej w kategoriach mesjanistycznych.
Traktowal ja natomiast jako konieczne, a w zwiazku z tym tragiczne zamknigcie zycia
pokolenia oraz zycia szlachty w historii narodu. Przyczyny przegranej widzial przede
wszystkim w sytuacji spolecznej narodu, w stanie jego $wiadomosci, systemie wartosci,
ktore wplynely na polityczng nieskutecznos¢ formulowanych przez pokolenie powstan-
cze programow, w niedojrzalosci pokelenia do prowadzenia walki o wolna ojezyzne bez
krola. Dlatego tez szlacheckie pokolenie powstancze, porazone kleska, zdemoralizowane
politycznym wygnaniem przedstawial jako skazane przez historig na zaglade [..]. Oce-
nial je bowiem nieustannie z punktu widzenia skutecznosci podejmowanych dzialan.
Jako najwyzsza wartos¢ tego pokolenia ocalal wzniostosc jego patriotveznych i wolnos-
ciowych idealow, bezgraniczne poswigeenie si¢ za narod, zapal 1 determinacje, a w kon-
cu wielkosc zlozonej przez nie ofiary.

! Przytoczong fragmenty Dokonywana [..] przez Stowackiego historiozoficzna interpretacja powstania zakla-
pochodzq z ksigaki autora dala nieuchronnos¢ takiej ofiary skladanej zaréwno przez szlachetne jednostki, ktore
pt. Tecze [ SWisrzopy. . . o e e e
Sy ikt Baniowshi w ten sposob osiggaly sfere mitu, jak i przez prowadzaca powstanie klase spoleczna, kto-
Mickiewicz. ra jedynie w ten sposab mogla ocali¢ wiasne wartosci przed [..] odejsciem w przeszlosc.

1. Czy zgadzasz sie z opinia autora artykulu, ze Juliusz Stowacki podgimowat |...]
przede wszystkim problem walki o niepodleglosc | uczynit go [...] kweslia central-
na? W odpowiedzi wykorzystaj przyikdady z twdrezodci poety.

2. Odwolujac sie do zamieszczonego tekstu oraz utwordw Juliusza Slowackiego,
wyjasnij, na jakie] podstawie Stanistaw Makowski stwierdzit, ze stosunek autora
Kordiana do czynu powstanczego byt ambiwalentny,

3. Uzasadnij, e Juliusz Stowacki faczy w swojej twdrczosei fakty historyczne z du-

chowymi doswiadczeniami jednostki. Odwaolaj sie do przykiaddw z utworow poe-
ty oraz do tekstu Makowskiego.
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WYBRANE DZIELA

Kordian — dramat taczacy analize problemdw egzy-
stencjalnych bohatera romantycznego z refleksja
nad historia Polski.

Lilla Weneda — dramat przedstawiajacy mityczna
wizje pradziejow Polski.

Grob Agamemnona — utwor zawierajgcy surowa
ocene narodu polskiego.

Sowirtski w okapach Woli — wiersz ukazujacy
romantyczny wzér obrofcy ojczyzny.

Pogrzeb kapitana Meyznera = gorzka relacja z po-
grzebu zmartego w biedzie i samotnodci powstan-

Testament mdf — wiersz bedacy podsumowaniem
zycia i formulujacy przestanie dla wspélczesnych
poecie i przyszlych czytelnikdw.

To buyto w szkole
pczgfawawg/{

Balladyna — dramat mo-
wiacy o tym, jak pycha,
chciwose | zadza wiladzy
doprowadzaja do zbrodni,
a w konsekwenc|i do rozpadu oschowosci | Smierci
zbrodniarza.

W pamietniku Zofii Bobrowny — utwdar liryczny
o tesknocie za ojczyzna.

czego bohatera.

TEMATY | MOTYWY

= Motyw pielgrzyma, emigranta
niemogacego powrdcic do wy-
tesknionej ojczyzny (Testament
maf, Pogrzeb kapitana Meyznera).

= |dea Polski - Winkelrieda na-
roddw, wedlug ktérej Polacy
przyczyniaja sie do wyzwolenia
innych narodow, a w przysziosci
sami odzyskaja wolnosc. Polemi-
ka z Mickiewiczowskim mesjani-
zmem (Kordian).

* Analiza przyczyn upadku
powstania listopadowego

= Wizja drogi do odrodzenia Polski
= uwolnienie duszy anielskigj
narodu od czerepu rubasznego
(Grob Agamemnona).

* Wrazliwy bohater romantyczny,
ktory sens zycia odnajduje
w walce o wyzwolenie narodu
(Kordian).

= Temat witadzy, zbrodni | zta
— nawiazanie do dramatéw
Williama Szekspira (Balladyna).

» Mityczne dzieje Polski (Lilla

SEOWA KLUCZE

RYWALIZAC]A
Z MICKIEWICZEM

¥ * PATRIOTYZM
(Kordian). Weneda). * WINKELRIEDYZM
= |[RONIA
ZNACZENIE RUMAH“I‘:ECEN&
* EMIGRAC]A
* Uksztattowanie indywidualnego » Wzbogacenie polskig * PODROZ
jezyka poetyckiego obejmuja- dramaturgii o dzieta nawiazujace o KRYTYKA
cego rézne srodki wyrazu - od do tradycji szekspirowskigj TRADYC]I
patosu po ircnie | dowcip. i realizujace idee dziela SARMACKIE]
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m Romantysm

LYGMUNT KRASINSKI

Zygmunt Krasiriski (1812-1859)

Urodzit sie 19 lutego 1812 r. w Paryzu, w rodzinie arystokratycznej. Jego matka byia ksiezna
Maria Urszula z Radziwiltow, a ojcem hrabia Wincenty Krasiniski, napolecriski generat, do-
wodca putku gwardii cesarskie). Mimo Ze dorobek literacki Zygmunta Krasinskiego jest duzo
skromnigjszy niz Adama Mickiewicza i Juliusza Stowackiego, poete juz za Zycia uznano za
jednego z trzech polskich romantyczrnych wieszczow.

Dziecinstwo i mtodosé w kraju

Rodzice Zygmunta wrécili z synem do kraju w 1814 r. Rodzina zamieszkata w Warszawie,
gdzie Wincenty Krasinski zostal jednym z najbardziej zaufanych wspdipracownikow wielkiego
ksigcia Konstantego, Gdy Zygmunt mial 10 lat, jego matka zmarta na gruélice. Po jej smierci
wiez miedzy ojcem a synem bardzo sie wzmocnita. Wincenty Krasinski wywart ogromny
wphyw na poglady | droge 2yciows poety. Wychowywat Zygmunta w kulcie arystokratycznych
tradyci rodu oraz wpajat mu przywigzanie do konserwatywnych wartoscl. Zapewnil przyszie-
mu poecie staranne wyksztalcenie domowe. W 1827 r. Zygmunt podjal studia prawnicze na
Uniwersytecie Warszawskim. Po dwdch latach przerwal je i za zgoda ojca wyjechal z kraju,
aby kontynuowac nauke za granica.

Wedrowki po Europie

Od opuszczenia Warszawy w maju 1829 r. poeta praktycznie do korca 2zycia niemal bez
przerwy przemierzal Europe wszerz | wzdluz, Pobyty w jednym migjscu zwykle trwaly nie
wigcej niz kilka miesigcy. Wielokrotnie odwiedzal Niemcy, Austrig, Wiochy, Szwajcarig i Fran-
cje. Lubit podrdie, mial rozlegle zainteresowania i szerckie kontakty towarzyskie. Prowadzil
interesujacya i obfita korespondencie z bardzo wigloma osobami, W przeciwienstwie do ami-
grantow politycznych maogt bez najmnigjszych klopotow przyjezdzac do Folski. Bywal m.in,
w Warszawie, Krakowie czy na Slasku. Po upadku powstania listopadowego ojciec zabral
go do Petersburga i bezskutecznie naklanial do poswiecenia sie karierze dyplomatycznej
w sluzbie carskiej. General wpoit Zygmuntowi przekonanie, 2e powstanie zaszkodzito sprawie
polskig) | miato charakter niebezpieczne), radykalng) rewolucji spotecznai,

Zycie osobiste

Dzieki niezaleznosci finansowej oraz wysokie] pozycji spolecznej poeta mogt swobodnie
podrézowad, zdobywac wyksztalcenie, a takze ksztaliowad swoje 2ycie towarzyskie | uczu-
ciowe. Krasinski przyjaznit sie m.in. z Juliuszem Slowackim i Cyprianem Norwidem. Byl blisko
2zwiazany z dwiema muzami romantycznych artystéw - Joanng Bobrowa i Delfing Potocka,
Ozenit sie jednak z Eliza z Branickich, ktéra wybral dla niego cjciec. Dzieci artysty wychowy-
waty sie pod opieka matki w Opinogdrze, majatku rodowym, kttry poeta odwiedzat w prze-
rwach miedzy kolejnymi podrézami. Zygmunt Krasinski zmart w Paryzu 23 lutego 1859 r. na
gruZlice, w wieku 47 lat. Zostal pochowany na cmentarzu rodzinnym w Opinogorze.

Dziatalnosc literacka

MNa dorobek literacki poety skiadaja sie gotyckie powiesci grozy, pisane gldwnie w miodosci
{m.in. Wiadysfaw Herman | dwdr jego, Agaj-Han), dramaty (Nie-Boska komedia, Irydion) oraz
poematy (Przedswit, Psalmy przysziosci) | wiersze, Od potowy lat 40, XIX stulecia Krasinski
wypowiadat sie czesciej jako mysliciel lub publicysta niz jako poeta. Wazna czescia jego
spuscizny literackie| sa rowniez listy, uwazane za arcydzieto romantycznej epistolografii (m.in.
do Deifiny Potockiej, angielskiego przyjaciela Henryka Reeve'a [riwal oraz do ojca).
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ZYGMUNT KRASINSKI

NIE-BOSKA KOMEDIA

NA DOBRY POCZATEK

Zastandwecie sig, co popycha cztowleka do dzialan, kidrych negatywnych konsekwencii nie
jest w stanie przewidziec. Jak cztowiek ocenia czesto swoje mozliwosci? W odpowiedzi mo-
Zecie odwolac sie na przyklad do rozwoju technologii czy genetyki.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

» MLODZIENCZE ARCYDZIELO POETY ARYSTOKRATY

Nie-Boska komedia to kolejne wyhbitne dzieto romantyczne, napisane po upadku powstania
listopadowego. Dramat ten nie porusza bezposrednio tematu walki narodowowyzwolenczej,
lecz nawiazuje do toczonych w srodowisku emigrantéw spordw politycznych, Jednym z najzy-
wiej dyskutowanych byl poglad gloszony przez obéz lewicowo-radykalny, mowigcy o tym, 2e
przyczyna kleski powstania byla niechec arystokratycznych przywdédeow do zaangazowania
w walke chlopdw. Krasinski, ktdry sam byt arystokratg, pod wplywem ojca wyrobit sobie wias-
ne zdanie na temat powstania. Uwazal, ze przybrato ono forme nie potencjalng], a rzeczywi-
stej rewolucji spoleczne), o czym mialy swiadczye chociazby krwawe zamieszki w Warszawie
w nocy z 15 na 16 sierpnia 1831 r. Mimo miodego wieku (poeta w chwili pisania Mie-Boskigf ko-
medii miat zaledwie 21 lat) byl juz twdrcg dojrzatym intelektualnie, wszechstronnie oczytanym
oraz obdarzonym niezwyktym zmyslem obserwaciji. Swietnie orientowal sig w owczesnych
teariach spolecznych, ekonomicznych i estetycznych. W listach do rodziny i przyjaciol dzielit
sig przemysleniami zainspircowanymi rozleglymi lekturami, zwlaszcza filozoficznymi. Krasinski
doszed! do przekonania, 2e rozwd] ducha ludzkiego wymaga cierpienia i ofiary, a chrzesci-
janska cywilizacja Zachodu zmierza do katastrofy. Swoim pogladom dal wyraz m.in. w Nie-
-Boskief komedii, Prace nad tym dramatem rozpoczat latern 1833 r. w Wiedniu, a kentynuowal
od jesieni w Rzymie, gdzie w kwigtniu nastepnego roku utwor ukonczyl, W 1835 r. anonimowo
i na witasny koszt opublikowal Nie-Boska komedig w Paryzu,

» KOMPOZYCJA UTWORU

Dzieto Krasinskiego sklada sie z czterech czgscl. W dwaoch pierwszych, nazywanych dramatem
rodzinnym, zostala ukazana kleska gldwnego bohatera, hrabiego Henryka, w 2yciu prywat-
nym. Tematem trzeciej i czwartej czesci utworu, nazywanej dramatem spotecznym, jest starcie
dwdch obozdw politycznych — arystokracii i rewolucji. Hrabia Henryk staje na czele pierwszego
z nich. Kazda czes¢ poprzedza prozatorski komentarz tajemniczego narratora. Odbiorca moze
przypuszezad, Ze caly dramat rozgrywa sie w glowie wspomnianego narratora, jest jego fanta-
styczna wizja. Taka interpretacje uzasadnia migawkowos$eé scen, ktdre nastepuja po sobie jak
epizody w snie, rozgrywaila sie w rdznych, odleghych od siebie migjscach | na przestrzeni wielu
lat. Poszczegoélne, zmieniajace sie jak w kalejdoskopie, obrazy dramatyczne sa oderwane od
Zyciowych realidw i bardzo skondensowane. W losy ludzi ingerujg diabiy i anioly, postacie fanta-
styczne ulegaja dziwnym przemianom, stychad tajemnicze glosy, ktdre moga dochodzic zardw-
no ze swiata nadprzyrodzonego, jak | z podswiadomosci bohaterdw. W czesci trzeciegj | czwarte
licznie chory | monumentalnose scen zbiorowych przywodza na myél romantyczna opere, Dra-
mat jak na owe czasy mial bardzo nowatorska forme: Krasinski zerwal z requlg trzech jednosci
oraz podziatem na akty | sceny, a dodatkowo wprowadzil do utworu komentarze narratora.
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Jan Lechon, Mie-Boska
komedia, s. 265

Zygmunt Krasinski

Nie-Boska komedia (fragmenty)

CZESC PIERWSZA

Gwiazdy wokolo twojej glowy — pod twoimi nogi fale morza — na falach morza tgcza przed
toba pedzi i rozdziela mgly — co ujrzysz, jest twoim — brzegi, miasta i ludzie tobie si¢ przy-
naleza — niebo jest twoim — chwale twojej niby nic nie zrowna, —

Ty grasz cudzym uszom niepojete rozkosze, — Splatasz serca i rozwiazujesz, gdyby wianek,
igraszke palcow twoich — tzy wyciskasz — suszysz je usmiechem i na nowo usmiech stracasz
7 ust na chwile — na chwil kilka — czasem na wieki, — Ale sam co czujesz? — ale sam co two-
rzysz? — co myslisz? — Przez ciebie plynie strumien pieknosci, ale ty nie jestes pigknoscia. [..
.

Skadzes powstal, marny cieniu, ktéry znac o Swietle dajesz, a swiatla nie znasz, nie widzia-
les, nie obaczysz? Kto cig stworzyl w gniewie lub w ironii? — Kto ci dal Zycie nikezemne,
tak zwodnicze, ze potrafisz udac¢ aniola chwila, nim zagrzainiesz w bloto, nim jak plaz
pojdziesz czolgad i zadusic sie mulem? — Tobie i niewiescie jeden jest poczatek. —

[...

L3

Nie przeto wyrzekam na ciebie, Poezjo, matko Pigknosci i Zbawienia. |..]

Blogostawiony ten, w ktorym zamieszkalas, jak Bog zamieszkal w swiecie, niewidziany,
niestyszany, w kazdej czgdcd jego okazaly, wielki, Pan, przed ktorym si¢ unizaja stworzenia
i mowia: ,On jest tutaj”. — Taki cig bedzie nosit gdyby gwiazde na czole swoim, a nie oddzieli
si¢ od twej milosci przepascia slowa. — On bedzie kochal ludzi i wystapi mezem posrod
braci swoich. [...]

ANIOE STROZ,

Pokoj ludziom dobrej woli — blogoslawiony posréd stworzen, kto ma serce — on jeszcze
zbawion by¢ moze. — Zono dobra i skromna, zjaw si¢ dla niego — i dziecie niechaj si¢ urodzi
w domu waszym. —

Przelatuje

CHOR ZEYCH DUCHOW

W droge, w droge, widma, leccie ku niemu! = Ty naprzod, ty na czele, cieniu naloznicy
umarlej wezoraj, odéwiezony w mgle i ubrany w kwiaty, dziewico, kochanko poety, na-
przod. —

W droge i ty, stawo, stary orle wypchany w piekle, zdjety z palu, kedy cig strzelec zawiesil
w jesieni — lec i roztocz skrzydla, wielkie, biale od stonca, nad glowa poety. -

7 naszych sklepdw wynidz, sprochnialy obrazie Edenu, dzielo Belzebuba — dziury za-
lepiem i rozwiedziemy pokostem — a potem, plotno czarodziejskie, zwin si¢ w chmure i le¢
do poety — wnet si¢ rozwia# naokolo niego, opasz go skalami i wodami, na przemian noca
i dniem. — Matko naturo, otocz poete!

[..]



Ogrod przy swietle ksigzyca — za parkanem kosciol, —

MAZ,

Qd dnia lubu mojego spalem snem odretwialych, snem
zarlokow, snem fabrykanta Niemca przy zonie Niemce
— swiat caly jakos zasnal wokolo mmnie na podobienstwo
moje — jezdzilem po krewnych, po doktorach, po skle-
pach, a ze dzieci¢ ma sig mi narodzic, myslalem o mamce.
Bije druga na wiezy kosciola.

Do mnie, panstwa moje dawne, zaludnione, zyjace,
garnace sie pod mysl moja — stuchajace natchniert moich
- niegdy$ odglos nocnego dzwonu byl haslem waszym.
(chodzi i zatamuje rece) Boze, czys Ty sam uswigcil
zwigzek dwach cial? czys Ty sam wyrzekl, e nic ich roze-
rwac nie zdola, cho¢ dusze sig odepchna od siebie, pojda
kazda w swoja strong i ciala, gdyby dwa trupy, zostawia przy sobie? —

Znowu jestes przy mnie — o moja — o moja, zabierz mnie z soba. — Jeslis zludzeniem,
jeslim cig wymyslil, a tys sie utworzyla ze mnie i teraz objawiasz si¢ mnie, niechie i ja bede
marg, stang si¢ mgla i dymem, by zjednoczyc sig z tobg. —

DZIEWICA
Pojdzieszli za mng, w ktorykolwiek dzien przylece po ciebie? —

MAZ
O kazdej chwili twoim jestem. -

DZTEWICA
Pamietaj. -

MAZ,
Zostan si¢ — nie rozpraszaj si¢ jako sen. — Jeslis pigknoscig nad pigknosciami, pomystem nad
wszystkimi mysli, czegoz nie trwasz dluzej od jednego iyczenia, od jednej mysli? -

Okno otwiera si¢ w przyleglym domu.

GLOS KOBIECY

Mdj drogi, chlod nocy spadnie ci na piersi; wracaj, moj najlepszy, bo mi teskno samej w tym
czarnym, duzym pokoju. -

MAYZ
Dobrze — zaraz. —

Znikl duch, ale obiecal, ze powrdci, a wtedy zegnaj mi, ogrodku i domku, i ty, stworzona
dla ogrodka i domkuy, ale nie dla mnie.

[

Gdry i przepascie ponad morzem — geste chimury — burza. —

MAZ

Gdzie mi si¢ podziala — nagle rozplynely si¢ wonie poranku, pogoda si¢ za¢mila — stoje na
tym szczycie, otchlan pode mna i wiatry hucza przerazliwie. —

T'EKSTY ZEPOKI

MNig-Boska komedia

w rezysen Adama Malepy,
na scaniag: Justyna
Bartoszewicz (iako Maria)

| Marek Tynda (jako Henryk),
Teatr Wybrzeze, 2011



Romantysm

GLOS DZIEWICY w oddaleniu
Do mnie, moj luby,

.

MAZ
Coi sig dzieje 2 toba — kwiaty odrywaja si¢ od skroni twoich i padaja na ziemig, a jak tylko
sig jej dotkna, slizgaja jak jaszczurki, czolgaja jak zmije. —

DZIEWICA
Maoj luby! -

MAZ
Przez Boga, suknig wiatr zdarl ¢i 2 ramion i rozdart w szmaty. —
N

Blyskawica zrzenice jej wyzarla. —

CHOR DUCHOW ZEYCH
Stara, wracaj do piekla — uwiodlas serce wielkie i dumne, podziw ludzi i siebie samego. —
Serce wielkie, id# za luba twoja. —

MAZ

Boze, czy Ty mnie za to polepisz, zem uwierzyl, iz Twoja picknos¢ przenosi o cale niebo
pieknos¢ tej ziemi — za to, zem Scigal za nia i meczyl sig dla niej, azem stal sig igrzyskiem
szatanow!

DUCH ZLY
Sluchajcie, bracia — stuchajcie! —

MAZ

Dobija ostatnia godzina. — Burza kreci sig czarnymi wiry — morze dobywa sig na skaly
i ciggnie ku mnie — niewidoma sifa pcha mnie coraz dalej — coraz blizej — z tylu thum ludzi
wsiadl mi na barki i prze ku otchlani. -

DUCH ZLY
Radujcie sig, bracia — radujcie! -

MAZ.
Na prozno walezye — rozkosz otchlani mnie porywa — zawrol w duszy mojej — Boze — wrog
Twoj zwycigza! —

ANIOL STROZ ponad morzem

Pokoj wam, balwany, uciszcie sig. —
W tej chwili na glowe dzieciecia twego zlewa si¢ woda swigta. —
Wracaj do domu i nie grzesz wigcej. —
Wracaj do domu i kochaj dziecig twoje. —



ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= SAD NAD POETA ROMANTYCZNYM | NAD POEZ]JA ROMANTYCZNA

Problematyka pierwszej i drugiej czesci dramatu koncentruje sie wokdt porazki hrabiego Hen-
ryka w Zyciu rodzinnym oraz wokdl krytyki romantyczne] idealizacji poezji. Gltéwny bohater
utworu wystepuje w tych czesciach dramatu w podwajngj roli meza i poety jednoczesnie.
Oderwany od swiata materialnego i pogardzajacy nim, nie potrafi docenicé mitosci malzen-
skigj i zwykiej, spokajnej egzystencji, Ucieka od przyziemnej rzeczywistosci w idealny $wiat
ducha, poezji, sztuki, Zbyt poZno dosirzega, 2e taka postawa jest zrodzona z egoizmu | pogar-
dy dla ludzi, a poetyzacja rzeczywistosci to prdba osiagniecia niemozliwego. Marzenie o ide-
alnej milosci uosabia Dzlewica, zestana Mezowi przez Chor Ziych Duchow — sily szatariskie,
Gdy gtowny bohater dramatu w koricu uswiadamia sobie swdj blad, okazuje sie, ze jest juz za
pézno. Jego zona, dobra i czula kobieta z gliny i biota, aby zblizy¢ sie do meza, pragnie, jak
on, zostad poetka. Otrzymawszy wymodlony dar, popada w szaleristwo | umiera w szpitalu dia
oblakanych. ich syn, Orcio, takze dotknigty przeklenstwem poegzji, traci wzrok. Jego fizyczna
slepota jest konsekwencja braku zainteresowania swiatem zewnegtrznym i otwarciem sig jedy-
nie na rzeczywistoé¢ duchowa. Aniot Stréz podpowiada Henrykowi, e tylko milogé bliZzniego
i pokora moga stanowic lekarstwo na zatruwajace go zio, zrodzone przez romantyczny kult
mitogci, poezji | indywidualizmu, Jednak Maz nie jest jeszcze gotowy na przyjecie takiej posta-
wy. Uwodzi go, symbolizowane przez wizig orfa, marzenie o rycerskigj stawie. Dlatego hrabia
Henryk rzuca sig w wir polityki. Maz wzorem innych bohateréw romantycznych przechodzi
swoista przemiane. Rozpoznaje wlasne przeznaczenie, misje do wypelnienia — w nowej roli
beda go czekaé zadania juz nie artystyczne, ale spoteczne i polityczne. Porzuci wigc sztuke
| stanie sie przywddca arystokratéw,

= KUSZENIE HRABIEGO HENRYKA — METAFIZYCZNA WALKA O DUSZE
BOHATERA

Glowny bohater dramatu we wszystkich swoich rolach — poety, niewiernego meza, przy-
wiodcy obozu arystokratéw — nie potrafi uwolnic sig od iluzji, ze czlowiek moze przekroczyd
ograniczenia wlasnej natury, rozdartej miedzy duchem a materia. Swiat rzeczywisty, ziemski
i materialny, wydaje mu sie godny pogardy, brzydki, wrecz odrazajgcy. Pragnie zyc jedynie
w Swiecie duchowym, idealnym. Nie jest to jednak moZliwe, gdy2 zaprzecza naturze czlowie-
ka nalezacego jednoczesnie do obu rzeczywistosci — materiaing| | duchowe]. Dlatego hrabia
Henryk ponosi kleske we wszystkich swoich zyciowych rolach. Marrator mdwi o nim jako
poecie: Przez ciebie plynie strumien pigknoscl, ale ty nie festes picknoscia, a wiec plynie przez
ciebie poezja, czyste duchowe pigkno, ale ty sam jestes czlowiekiem z krwi | kosci, grzesz-
nym i zanurzonym w realnej rzeczywistosci”. Z tego powodu jego poeazja nie ma moralngj sily,
oddziela sie preepascig stowa od prawdy o ludzkiej egzystencii. W zyciu rodzinnym oraz jako
przywddca polityczny hrabia Henryk ponosi kleske z tego samego powodu — w egoistyczny
sposab ulega idealistycznym ziudzeniom. Ta stabosé bohatera dramatu powoduje, ze staje
sig on igrzyskiem szatanow. To sily piekielne podsuwaja mu jako poecie obraz falszywego
Edenu (wyidealizowaneg] natury), jako mezowi — Dziewice (idealna kochanke), jako wodzowi
i politykowi — Stawe (starego orfa wypchanego w piekie). Walka sit zla o dusze bohatera jest
spoiwem wszystkich czesci dramatu. Nie konczy sie pomysinie dia hrabiego Henryka, gdyz
ujawnia jego moraine skazy — wybulaty indywidualizm, poger za zludzeniami, egoizm i pyche
silnigjsze od wyrzutdw sumienia. Henryk dokonuje blednego wyboru. Traci rozeznanie miedzy
tym, co jest dobre i zte, gubi hierarchig wartoscl. Btadzi niczym biblijny plerwszy cztowiek i to
powoduje, Ze staje sie bohaterem uniwersalnym.

TEKSTY ZEPOKI
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PO PRZECZYTANIU

Pytania i polecenia do zamieszczonego fragmentu utworu

1. Jak rozumiesz sens fragmentu komentarza rozpoczynajacego pierwsza czesc
dramatu; marny cieniu, ktory znac o Swietle dajesz, a swiatla nie znasz? O kim
mawi tu narrator? Co ma — Twoim zdaniem — na mysli?

2. Jaki ideal poezji zostal ukazany w ostatnim akapicie komentarza narratora? Jak
sadzisz, czy jest mozliwe, aby tworca nie oddzielii sie od wlasnej poezji przepas-
cig stowa? Uzasadnij swoje zdanie na ten temat.

3. Ustal, czego metafora jest pogon Meza za Dziewica. Jaka postawa zostata tu
poddana krytyce?

4. Co bylo przyczyna kleski Meza jako poety? Jakie romantyczne wyobrazenia na
temat istoty poezji doprowadzity go na skraj przepasci?

5. Czy zgadzacie sig z przekonaniem Meza, 2e proza 2ycia zabija poezjg? Wymien- d‘
cle siew klasie spostrzezeniami na ten temat, podajac przyklady z literatury,

6. Jak w podanych fragrmentach zostat wykorzystany motyw snu? Jakich przenos-
nych znaczen nabiera on w kontekscie matizenskig] zdrady Meza?

Zygmunt Krasinski

Nie-Boska komedia (fragmenty)

CZESC TRZECIA

-]

Bor, porozwieszane plétna na drzewach — w srodku laka, na ktoref stoi szubienica —
szalasy — namioty — ogniska — beczki — ttumy ludzi.

MAYZ. przebrany, w czarnym plaszezu, z czapka czerwong wolnosci na glowie ||

CHOR

Chleba, zarobku, drzewa na opal w zimie, odpoczynku w lecie! — Hura — Hura! —
Bog nad nami nie miat litosci — Hura — Hura! —

Krolowie nad nami nie mieli litosci = Hura = Hura! —

Panowie nad nami nie mieli litodci = Hura! -

My dzi§ Bogu, krolom i panom za stuzbe podzigkujem — Hura — Hura! —

MAYZ. do Dziewczyny
Cieszy mnie; zes tak rumiana i wesola.

DZIEWCZYNA

A dy¢ tosmy dlugo na taki dzien czekaly. — Jusci, ja mytam talerze, widelce szurowata scier-
ka, dobrego slowa nie slyszala nigdy — a dy¢ czas, czas, bym jadla sama - tancowala sama
- Hura! -
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MAYZ
Tancuj, obywatelko. —

[

PIERWSZY LOKA]
Juzem ubil mojego dawnego pana. —

DRUGH LOKA]
Ja szukam dotad mojego barona — zdrowie twoje! —

KAMERDYNER
Obywatele, schyleni nad prawidlem w pocie i ponizeniu, glancujac buty, strzyzac wlosy,
poczulismy prawa nasze — zdrowie klubu' calego! -

CHOR LOKALI
Zdrowie prezesa — on nas powiedzie droga honoru. —

KAMERDYNER
Dziekuje, obywatele.

CHOR LOKAI
7. przedpokojow, wigzien naszych, razem, zgodnie, jednym wypadlismy rzutem — Vivat! —
Salondw znamy $miesznosci | wszeteczenstwa — Vivat! - Vivat! -

CHOR RZEZNIKOW
Obuch i ndz to bron nasza — szlachtuz® Lo #ycie nasze. — Nam jedno: czy bydlo, czy panow
rZnac. —

Dizieci sily i krwi, obojetnie patrzym na drugich, stabszych i bielszych — kto nas powola,
ten nas ma — dla panow waoly, dla ludu panow bi¢ bedziem.

Obuch i noz bron nasza - szlachtuz zycie nasze - szlachtuz - szlachtuz - szlachtuz. -

MAZ

Tych lubig — przynajmniej nie wspominaja ani o honorze, ani o filozofii. |...|

Ktoz jest ten dziwny zolnierz — oparty na szabli obosiecznej, z glowka trupia na czapce,
z drugg na felcechu’, z trzecia na piersiach? — Czy to nie stawny Bianchetti’, taki dzis kondo-

tier’ ludow, jako dawniej bywali kondotiery ksiazat i rzadow? — [ " Klubu - padc2as fewohic

francuskie] 17891799,

a takze powstania
BIANCHETTI listopadowegs ugrupowania
polityezneg twarzyly khuby,

zadu._m fmjy_ A . iz = . o : , . ? szlachtuz - rzeznia.

Chociazescie moi bracia w wolnoscei, nie jestescie moimi braémi w geniuszu — po zwycig-  *felgech - ozdobny pas do

stwie dowie si¢ kazdy o moich planach. — noszenia szabli, przewieszany
4 rZEE ramies.

Odchodzi 5 %

* Bianchetti ~ [bianketi],
® kondotier - dowddca
MAZ oddzialéw najermnych,
: : ;
. przechrzta — tu: zyd, Kidry
do Przech rzt}‘ 41 ) Zmienit wiarg, 2 judaizmu
Radzg wam, go zabijcie, bo tak si¢ poczyna kazda Arystokracja. — przeszadl na chrzescianstwo.
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RZEMIESLNIK
Przeklestwo — przeklestwo. —

MAZ
Coz robisz pod tym drzewem, biedny czlowiecze — czemu patrzysz tak dziko i mglawo? —

RZEMIESLNIK

Przeklestwo kupcom, dyrektorom fabryki — najlepsze lata, w ktorych inni ludzie kocha-
ja dziewczyny, bija si¢ na otwartym polu, zegluja po otwartych morzach, ja przesleczalem
w clasnej komorze nad warsztatem jedwabiu, —

MAZ.
Wychylze czarg, ktora trzymasz w dloni. —

RZEMIESLNIK

Sil nie mam — podniesc do ust nie moge — ledwo sig tutaj przyczolgalem, ale dla minie juz
nie zaswita dzien wolnosci. — Przeklestwo kupcom, co jedwab sprzedaja, i panom, co nosza
jedwabie — przeklestwo — preeklgstwo! —

Limiera.

-]

CHOR CHEOPOW

Naprzod, naprzad, pod namioty, do braci naszych — naprzod, naprzad, pod cien jaworow,
na sen, na mila wieczorna gawedke — tam dziewki nas czekaja — tam woly pobite, dawne
plugow zaprzegi, czekaja nas.

GLOS JEDEN
Ciagne go i wloke, zzyma si¢ i opiera — idz w rekruty — idz! -

GLOS PANA
Dzieci moje, litosci, litosci. —

GLOS DRUGI
Wrac mi wszystkie dni panszczyzny, —

GLOS TRZECI
Wskrzes mi syna, panie, spod batogow kozackich. -

GLOS CZWARTY
Chamy pija zdrowie twoje, panie — przepraszaja cig, panie.

CHOR CHEOPOW

przechodzac

Upidr ssal krew i poty nasze — mamy upiora — nie puscim upiora — przez biesa, przez biesa,
Ly zginiesz wysoko, jako pan, jako wielki pan, wzniesion nad nami wszystkimi. = Panom
tyranom smier¢ — nam biednym, nam glodnym, nam strudzonym jesc, spac i pic, — Jako
snopy na polu, tak ich trupy beda — jako plewy w mlockarniach, tak perzyny ich zamkow
— przez kosy nasze, siekiery i cepy, bracia, naprzod. —

[



Inna czesé boru — wzgirze z rozpalonymi ogniami — zgromadzenie ludzi przy pochod-
niach.

[
MAZ,

Wszedzie rozwaliny jakiegos ogromu, ktory musial wieki przetrwad, nim runal — filary,
podndza, kapitele — éwiertowane posagi, rozrzucone floresy, ktorymi oplatano starodawne
sklepienia — teraz mi pod stopa zamignela stluczona szyba — zda si¢, ze twarz Bogarodzi-
¢y na chwile wyjrzala z cieniu i znow tam ciemno — tu, patrz, cata arkada lezy — tu krata
zelazna zasypana gruzem — z gory lunal blysk pochodni — widze pol rycerza $pigcego na
polowie grobu — gdziez jestem, przewodniku?

PRZECHRZTA
Nasi ludzie krwawo pracowali przez czterdziesci dni i nocy, az wreszcie zburzyli ostatni
kosciol — na tych rowninach, — Teraz wlasnie cmentarz mijamy, —

MAZ

Wasze piesni, ludzie nowi, gorzko brzmia w moich uszach — czarne postacie z tylu, z przo-
du, po bokach sig cisna, a pedzone wiatrem blaski i cienie przechadzaja si¢ po thumie jak
zyjace duchy. —

PRZECHODZACY
W imieniu Wolnosci pozdrawiam was obu. —

DRUGI

Przez $mier¢ panow witam was obu, —

TRZECI
Czego sie nie spieszycie? Tam Spiewaja kaplani Wolnosci. —

PRZECHRZTA
Niepodobna si¢ oprzec¢ — zewszad nas pchaja. —

MAZ
Ktéz jest ten miody czlowiek na gruzach przybytku stojacy? — Trzy ogniska pala si¢ pod
nim, wérdd dymu i tuny twarz jego plonie, glos jego brzmi szalenstwem. -

PRZECHRZTA
To Leonard, prorok natchnigty Wolnosci — naokolo stoja nasze kaplany, filozoty, poeci, ar-
tysci, corkiich i kochanki, —

MAZ,

Ha! wasza arystokracja — ... [..]

LEONARD
Swiat nowy oglaszam — Bogu nowemu oddaje niebiosa. Panie swobody i rozkoszy, Boze ludu,
kazda ofiara zemsty, trup kazdego ciemigzey twoim niech bedzie oltarzem — w oceanie

TEKSTY ZEPOKI m
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T puginaty — tu; fuki
preypominagce ostrza
puginabow, krdtkie) broni
slaczng.

krwi utong stare lzy i cierpienia rodu ludzkiego — zyciem jego odtad szczescie — prawem
jego rownose — a kto inne tworzy, temu stryczek i przeklestwo. —

[

CHOR KAPLANOW
Gdzie pany, gdzie krole, co niedawno przechadzali sig po ziemi w berlach i koronach, w du-
mie | gniewie? —

ZABOJCA
Ja zabilem krola Aleksandra. —

DRUG!
Ja krola Henryka. —

TRZEC]
Ja krola Emanuela. -

LEONARD
Idzcie bez trwogi | mordujcie bez wyrzutow — bosécie wybrani z wybranych, swieci wérad
najswigtszych — boscie meczennikami — bohaterami Wolnosci. —

[

CHOR ARTYSTOW

Na ruinach gotyckich swiatynie zbudujem tu nowa — obrazéw w niej ni posagow nie ma
— sklepienie w dlugie puginaly’, filary w osiem glow ludzkich, a szezyt kazdego filara jako
wlosy, z ktorych sie krew saczy — oltarz jeden bialy — znak jeden na nim — czapka wolnosci
— Hurracha! -

]

MAZ
[..] Ogarniam wzrokiem, raz ostatni podchwytuje mysla ten chaos, dobywajacy sig z toni
czasu, z fona ciemnosci, na zgube moja i wszystkich braci moich — gnane szalem, porwane
rozpacza mysli moje w calej sile swej koluja. -

Boze, daj mi potege, ktorej nie odmawiales mi niegdys — a w jedno stfowo zamkne Swiat
ten nowy, ogromny — on siebie sam nie pojmuje. — Lecz to stowo moje bedzie poezja przy-
szlosci, -

GEOS W POWIETRZU
Dramat ukladasz,

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= DRAMAT SPOLECZNY

W pierwszej polowie XIX w. przyspieszyly procesy przemian spoteczriveh i politycznych zai-
nicjowanych przez rewclucje przemystowa i rewolucje francuska 17891729, W wielu krajach
wybuchaly powstania i rewolucje, kruszal dawny porzadek spoleczny. Romantycy sprzyjali tym
buntowniczym i wolnosciowym nastrojom oraz je wspierali. Krasinski przyjat nieco inng posta-



we, Dostrzegat koniecznosé demokratyzacji spofteczenstw,
jednak byl zdecydowanym przeciwnikiem osiagania tego
celu na drodze rewolucii. Jego poglady wynikaty nie tylko
z tego, ze sam byl arystokrata, lecz takze ze znajomosci
historii (np. przebiegu rewoluc)i francuskie)) oraz 2z przeko-
nan dotyczacych sensu dzigjow ludzkosci. W czesciach
trzeciej | czwartej Nie-Boskig/ komedii poeta ukazat zma-
gania dwaoch najwaznigjszych w pierwsze] polowie XIX w.
sit politycznych — obrofcéw starego porzadku, wywodza-
cego sie jeszcze z czasow feudalnych (oboz arystokracii),
oraz reprezentantow ludu, Zadnego odwetu za lata ponize-
nia i wyzysku oraz cheacego zburzyé podwaling dawnego
swiata (obdz rewolucji). Krasinski nie opowiada sig wyraZnie
po 2zadnej ze stron. Podkreasla, e postawy zarowno panow,
jak i ich zbuntowanych poddanych budza wiele zastrzezen
maoralnych.

= OBRAZ REWOLUC]I | REWOLUCJONISTOW

Przywadea zbuntowanego ludu jest w dramacie Pankracy, ktdrego imig ironicznie nawiazuje
do przydomka Chrystusa — Pantokrator (‘wszechwladca', 'Pan wszechmogacy'). Krasiriski
przenikliwie dostrzegl bowiem, 2e obdz rewolucji, walczac z Kosciolem i chrzescijanstwem,
w istocie jedna religie choe zastapid inna. Jej kaptanem zostaje Leonard, ktdry odrzuca Kult
Boga i swietych, a na oftarze wynosi ideg wolnosci. Nowa rewolucyjna religia uwalnia czio-
wieka od rygordw Dekalogu i strachu przed grzechem, Kult wolnodci dla Leonarda oznacza
akceptacje rozwiaziosci | ulegania niskim instynktom, przyzwolenie na zbrodnie | krwawa ze-
mste na panach, .grabieZ zagrabionego”, odrzucenie tradycyjnej rodziny | dawnego porzadku
spotecznego, Obraz obozu rewolucjonistdw w dramacie byl inspirowany przede wszystkim
przebiegiem i realiami rewolucji francuskie] 1789-1799. Aluzje do tego wydarzenia sg widocz-
ne nie tylko w tym, Ze rewolucjonisci gtosza nowa religie (w czasie rewolucji we Francji kos-
cioty zamieniano w Swiatynie Rozumu), lecz takze na przyklad w tym, Ze sg zorganizowani
w kluby i nosza czapki frygiiskie, Hrabia Henryk, wedrujac w przebraniu po obozie obywateli
rewolucjonistow, jest swiadkiem terroru, zbrodni, upadku moralnego. Pankracy w poZnigjszej
rozmowie z MeZzem broni zbuntowanego ludu, mowiac, 2e ma on moraine prawo do nienawi-
sci i zemsty za doznane krzywdy, Wedtug przywodcy obozu rewolucji calkowite zniszczenie
dawnego Swiata -  jego porzadkiem spoteczrnym, wartosciami | dorobkiem materialnym — jest
konieczne, aby madgl sig narodzic nowy swiat — sprawiedliwy | szczesliwy.

® KRYTYKA | OBRONA ARYSTOKRAC]I

Ukazany w dramacie obraz obozu arystokracji jest nigjednoznaczny. Z jednegj strony Krasiriski
wskazuje na egoizm, tchorzostwo | zepsucie obroncow Okopow Swiete] Trojcy oraz arystokra-
téw, ktorzy przeszli na strone rewolucionistow. Ten krytyczny osad potwierdza Pankracy, kiedy
w rozmowie 2 hrabig Henrykiem uzasadnia nienawisc ludu wobec pandw moralnym zepsu-
ciem szlachty, bezwzglednym i brutalnym wyzyskiem poddanych, brakiem dbatosci o dobro
wspalne, buta i prozniaczym zyciem. Jednak zdaniem Meza warstwy uprzywilejowane oprocz
wad i slabodci majg takze zaslugi | zalety. Hrabia Henryk wskazuje na role szlachetnie urodzo-
nych w budowaniu cywilizaci, kultury | gospodarki. Jego zdaniem to wiasnie szlachta weziela
na siebie obowigzek zbrojne| cbrony narodu | chrzescijanstwa przed zewnetrznymi wrogami.
To ona stoi na strazy porzadku spolecznego | moralnego. Dzigki nigj rozkwitaja nauka, sztuka,
podwyzsza sig poziom Zycia spoleczeristw.
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Zdobycie Bastylii, autor
nieznany, XVIIl w.
Rewolucjoniscl zdobywajacy
Bastylie; po prawej stronie
obrazu ukazane jest
aresztowania gubernatora
Parya przez gwardie
francuska.
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PRZYDATNE SEOWA

Prowidencjalizm

llac, providen-

tia ‘opatrznosd’)

Poglad historiozoficzny,
wedtug ktdrego histaria jest
realizacja planow Boga.
Ludzkie dzialania, czesto
sprzeczne, s3 korygowane
przez opatrznose Boza.

WARTO WIEDZIEC

Jezus byl nazywany Gali-
lgjczykiem, gdyz pocho-
dzit z Galilel, potozonej

w poinocne] Palestynie.
Stowa 2wyciezyles, Galilej-
czyku miatw chwili Srmierci
wypowiedzies niechatny
chrzesciansba casarz
Julian Apostata (332-363).

PRZYDATNE SEOWA

Intertekstualnosé
Zjawisko odnoszenia sig
tekstu literackiego do
innego tekstu, nawiazy-
wania 2 mim swoistego
dialogu przez np. cy-
taty, aluzje, parodie.

Wiece| zadan doty-
czacych tworczosa
Zygmunta Krasiiskiego
w blokach:

W kierunku matury,

§. 342-344, 355-358;
Sprawd? sig, 5. 368-371

= DESTRUKCY|NA SItA REWOLUC]I A PROWIDENCJALIZM

Krasiriski zdawal sobie sprawe zardwno z nieuchronnosci konfliktu miedzy obozami arysto-
kracji | rewolucji, jak | z tego, 2e kazda ze stron sporu ma za sobg jakies racie moraine | poli-
tyczne. Jednak rewolucja, jako metoda wprowadzenia zmian spolecznych, byla dla niego nie
do przyjecia, Uwazal ja za site destrukcyjna, kidra niszczy porzadek moralny w swiecie, godz
w wartosci chrzescijanskie. Zaden czlowiek — zdaniem poety — nie moie ingerowac w boski
plan zbawienia ludzkosci, Ludzie wprawdzie ksztattuja swoja historie i rzeczywistosc ziem-
ska, ale jedynie w pewnych granicach, do momentu, gdy ich dziatania nie zagroza realizacjl
boskiego planu zbawienia ludzkogei. Gléwnym grzechem rewolucji jest zdaniem Krasinskiego
wiara jej zwolennikdw w mozliwose realizacji utopil ziemskiego raju bez Boga, opartego wy-
tacznie na kulcie ciata i wartogci materialnych, a zaniedbujacego duchowy wymiar czlowieka.
Przeraiajaca konsekwencjg przyjecia takiej postawy jest uswigcenie zta — zbrodni, rozpusty,
terroru | grabiezy. Krasinski byl zwolennikiem historiozoficzne] koncepcji zwanej prowiden-
cjalizmem, do ktdrej nawigzuje final dramatu, Okopy Swietej Trojey zostaja zdobyte przez lud,
hrabia Henryk rzuca sie w przepasc, a Pankracemu ukazuje sie karzacy, wsparty na mieczu,
Chrystus, Przywddca rewolucjonistow ginie porazony ta wizja, wypowiadajac przed $miercig
stowa Galilag vicisti (tac, ‘zwyciezyles, Galilejczyku’). Boska interwencja zapobiega zagladzie
ludzkosci, przywraca dziejom ich sens.

® [INTERTEKSTUALNOSC NIE-BOSKIE] KOMEDII

W utworze Krasinskiego mozna znaleZé liczne nawiazania do innych tekstdw kultury, np.
w czesci pierwszej do Fausta Johanna Wolfganga Goethego (kuszenie Megza przez Mefisto-
felesa, metamorfozy Dziewicy). Juz sam tytut dramatu jest aluzja do Innego dzieta — Boskie/
komedii Dantego Alighieri. Wedrdwka hrabiego Henryka w towarzystwie Leonarda przez obdz
rewolucjonistéw przypomina wkraczanie do kolejnych kregow piekta przez Dantego i Wer-
giliusza. Epitet nie-Boska natomiast podkresla, ze akcja dramatu toczy sie w rzeczywisto-
scl ziemskigj, ksztattowane| przez ludzi. Z kolei rzeczownik komedia uzmyslawia prawdziwy
wymiar historii kreowane] przez czlowieka w starciu z boskim porzadkiem swiata. Odgrywane
na scenie teatru swiata rewolucje, bunty sa iImprowizacja aktordw, ktdrzy nie znaja zamysiu
Boga-reZysera i sensu spektaklu. Jego zakorczenie zna tylko Stwaorca.

PO PRZECZYTANIU

|. Rewolucjonisci
(Pytania | polecenia do zamieszczonego fragmentu | calosci utworu)

1. W jaki sposob w dramacie sa przedstawieni rewolucjonisci, ktérych spotyka hra-
bia Henryk podczas swoje] wedréwki po obozie? Scharakteryzu] te grupe.

2. Jaka historyczna prawidlowosc dostrzega w zachowaniu Bianchettiego hrabia
Henryk? Wymieri znane Ci 2 historii przyklady, ktdrymi mozna uzasadnié ostrze-
Zenie skierowane przez Meza do Przechrzty po spotkaniu z Bianchettim.

3. Ustal, jaki stosunek majg rewolucjonisci do Boga, tradycii | wiary religijne], W jaki
sposch jest to przez nich podkrestane? Przywotaj odpowiednle fragmenty.

4. Odszukaj w czesci trzecie] dramatu dyskusje miedzy Pankracym | hrabia Henry-
kiem, a nastgpnie zrekonstruuj poglady kazdego z nich na temat przeciwnikow
politycznych oraz warstw spolecznych, ktére reprezentuja.

5. Jakie wady polskigj arystokracii i szlachty zostaty uwidocznione w utworze? Kaz- @
da ceche zilustruj przykliadem. Wymier inne utwory krytykujace te grupy spo-
teczne | wyjasnij, czego ta krytyka dotyczy.
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Il. Polemika z romantyzmem

(Pytania i polecenia do cafosci utworu)

1. Wyjasnij metaforyczny sens élepoty Orcia oraz szaleristwa Marii. Co oznaczaja
stowa lekarza chlopca, ze mys! w nim cialo przepsula? Dlaczego duch poezji
okazat sig dla Orcia i Marii przekleristwem?

2. Na podstawie wypowiedzi hrablego Henryka w czesci plerwsze] utworu ustal,
jak postrzegat on swiat natury i ziemska rzeczywistosc, Czego pragnal, o czym
marzyt? Jakg role w jego malzenskie] zdradzie odegral fakt, ze byt poetg?

3. Uzasadnij twierdzenie, ze Zygmunt Krasinski w swoim dramacie dystansuje sig
od romantyczne| koncepcji poety | poezji. Jakie niebezpieczenstwa czyhajg na
tworce, ktdry realny swiat chee przemienic w literaturg?

4, Na podstawie Nie-Boskigj kormedii powiedz, jaka postawe przyjmuje autor wobec
romantycznego wzorca mitosci, charakterystycznego dla te| epoki kultu natury
oraz wobec romantyczne] idealizacji ludu i ludowosci.

5. Konrad z czesci lll Dziaddw | Maz z Nie-Boskiej komedii — dwaj romantyczni poeci @
w ogniu krytyki. Poréwnaj sposob rozumienia daru poetyckiego przez tych boha-
terow oraz konsekwencje przyjecia przez nich takiej koncepcji poezji.

lll. Tragizm loséw hrabiego Henryka i dziejow ludzkosci

(Pytania i polecenia do calosci utworu)

1. Diaczego matzeristwo hrabiego Henryka zakonczyto sig kleska?

2. Wyjasnij, dlaczego Maz postanowil broni¢ Okopdw Swietej Trojcy i odrzucit
wszelkie uklady z rewolucjonistami. Na czym polega tragizm te] postaci?

3. Jak zakonczyla sie walka hrablego Henryka i Pankracego w planie metafizycz-
nym? Czy obu bohaterdw mozna okredlic jako przegranych?

4. Oméw koncepcje dziejow Zygmunta Krasiriskiego i jego stosunek do rewolucii
w kontekscie pogladdw filozoficznych Georga Wilhelma Friedricha Hegla.

| = | #|

5. Uzasadnij teze, 2e Krasiriski pockazuje, jak trudno jest czlowiekowl zachowad
spojnosc swojej natury, rozdarte] miedzy duchem a materia. Do czego prowadzi
odwrocenie sig od swiata materialnego i przeciwnie — zanegowanie duchowego
wymiaru cziowieka? Jak role odgrywa w tym procesie szatan?

6. Przeprowadzcie dyskusje na temat: ,Rewolucja motorem postepu czy sila nisz- [:j‘
czaca cywilizacje i kulture?”,

IV. Nie-Boska komedia jako dramat romantyczny
(Pytania i polecenia do calosci utworu)

1. Wymier cechy dramatu romantycznego, ktdre dostrzegasz w Nie-Boskief kome-
aii. Uzasadnij swoje spostrzezenia, odwolujac sig do fragmentow utworu,

2. Pordwnaj kompozycje czesci lll Deiadow, Kordiana i Nie-Boskigj komedli, Na czym
polega oryginalnoss tego ostatniego dramatu na tle pozostatych?

3. W jaki sposdb w Mie-Boskigj komedii funkcjonuje swiat nadprzyrodzony? Jaka
role odgrywa?

. . . . i I ) lustracja do Me-Boskief
4, Odszukaj w tekscie dramatu przyklady uzycia ironii. Wyjasnij jej funkcije. komedili Zygnunta
5. Wyijagnij na przykladzie Nie-Boskief komedii, diacz ramaty romantyczne na- Krasinskiego; je| autorem byt
yjasnij na przykladzie Nie-Boskiej komedii, diaczego dramaty romanty na s bpyse

Zywano niescenicznymi, Stanistawski
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i odpowiedz na pytania

Andrzej Wasko —)

Zygmunt Krasinski. Oblicza poety' (fragmenty)

Konstytutywna ceche artystycznego jezyka Nie-Boskiej stanowi [..] sposob przedsta-
wienia postaci dramatu. Postaci te nie sa przedstawiane jako pelne, w sensie psycholo-
gicznym, osobowosci — trudno bowiem byloby uzasadnic takie przedstawienie w swie-
cie bedacym subiektywna fantasmagoria poety. Totez nawet u protagonistow kontur
psychologiczny jest ledwie zarysowany. Wszystkich — protagonistow i postaci epizo-
dyczne — w glownej mierze okresla natomiast fakt, iz sa oni personifikacjami bad? to
grup spolecznych, badz sil historycznych i kategorii ludzkich dzialajacych na scenie
historycznej, Oczywiscie te spoleczno-historyezna kategoryzacje postaci najlatwiej jest
stwierdzi¢ na przykladzie tych grup, kiore na scenie wystepuja jako chory (Chor Rzeini-
kiw, Chor Lokajow, Chor Artystow, Chor Filozotow itd.). W istocie jednak kazda z po-
staci pojawiajacych sig w dramacie jest w tekscie Jzdefiniowana’” jako reprezentant takiej
czy innej kategorii spoleczno-historycznej. Wida¢ to zwlaszcza w obozie rewolucii, gdzie
np. Pankracy jest przedstawiony jako typ .celowieka przyszlogei” i charyzmatycznego
przywadcy mas; Leonard to z kolei rewolucyjny ideolog-fanatyk, a Bianchetti — okreslo-
ny zostaje jako kondotier luddw”, itd.

Znaczenie wszystkich tego typu wewnatrztekstowych .definicji” postaci, ktore
przypisuja poszczegdlne osoby do okreslonych kategorii spoleczna-historycznych, jest
zasadnicze, gdvz od tego wlasnie przypisania zalezy w wigkszosci przypadkow ich po-
stepowanie. Innymi slowy: swoista cecha postaci w Nie-Boskiej jest Lo, ze 53 one nie tyle
autonomicznymi indywidualnosciami, ile upersonifikowanymi mediami sil historycz-
nych. To, co decyduje o ich postgpowaniu, to nie ich osobiste namigtnosci i przekonania,
ale weielone w nich, z woli autora, zbiorowe cechy i dazenia grup ludzkich w historii. [..

Ta, bodaj czy nie najbardziej charakterystyczna, cecha dramatu dotyczy takze,
w swoisty sposob, Hrabiego Henryka i jego rodziny. Czynnikiem, ktory determinu-
je postepowanie Henryka, nie jest jednak wylacznie jego przynaleznosc spoleczna do
arystokracji. W znacznie wigkszym stopniu o jego losie, jak tez o losie jego syna, Orcia
oraz — w ostatecznym rachunku — takze jego zony, decyduje fakt .bycia poety”. Bycie
poeta trudno okreslic jako przynaleznosc spoleceny” czy determinante historyczna.
W definicji, jaka daje podmiot-narrator utworu, ,bycie poeta” to raczej pewna forma do-
swiadczania czlowieczenstwa jako takiego — a wiec kategoria antropologiczna. Dar poe-
tyckiego widzenia moze by¢ dla jednostki blogoslawienstwem albo przeklenstwem, ale
zawsze odsuwa ja na wielki dystans od uwarunkowan, ktérym podlegaja zwykli smier-

' Przytoczone fragmenty . . . e e - .
oochodzg 2 m;aiki P telnicy. Poeta jest niejako wyniesiony ponad te uwarunkowania; jego kondycja ujawnia
podd tym samym tytulem. wigc czlowieczenstwo ,w stanie czystym” — nie zdeterminowane przez prawa historii.

1. Sformutuj dwa argumenty uzasadniajace wyrazony przez autora poglad, Ze
w Nie-Boskiej komedii Pankracy jest kreowany na czfowieka przysziosci, a Leo-
nard na rewalucyinego idecloga-fanatyka.

2. Ocen trafnosé opinii sformutowane] przez autora w dwoch ostatnich zdaniach,

3. Czy postacie literackie sa zawsze reprezentatywne dla danych grup spotecz- C|1
nych? Przedyskutujcle ten problem, odwotujac sie do utwordw literackich epoki
romantyzmu oraz innych znanych Wam dziel.
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CYPRIAN NORWID

Cyprian Norwid (1821-1883)

Urodzit sie 24 wrzesnia 1821 r., w Laskowie-Gluchach na Mazowszu, w rodzinie ziemian-
skig]. W wisku 21 lat wyjechal z Polski i do konca zycia mieszkat na emigracji. Nalezat do
ostatniego pokolenia polskich romantykow. Byt artysta wszechstronnym: poeta, dramatur-
giem, prozaikiem, zajmowat sie réwniez grafika, malarstwem i rzeZba. Mimo 2e talentem oraz
oryginalnoscia mysli dordwnywal Mickiewiczowi | Stowackiemu, to uznanie zdobyl dopiero
20 lat po smierci. Niepowodzeniom literackim — jego dzieta spotykaly sie z niezrozumieniem
i obojetnoscia — towarzyszyly kleski w 2yciu osobistym: poeta zmagal sie z nedzg, odtrace-
niem przez kobiety, ktore kochal, samotnoscia | postepujaca gluchota,

Dziecinstwo i mtodoscé

Matka poety zmarta, gdy mial niespetna cztery lata, ojciec — dziesiec lat pdiniej. Wczesnie
osierocony, Cyprian Norwid wychowywat sie wraz z rodzeristwem u krewnych na wsi, a po-
tem w Warszawie. Tam tez rozpoczal nauke w gimnazjum. Nie ukonczyt go jednak, podob-
nie jak prywatnej szkoty malarskiej Aleksandra Kokulara. Zadebiutowat jako poeta w roku
1840 na tamach warszawskie| prasy. W ,Pismiennictwie Krajowym" (dodatku do ,Gazety
Foranngj") oglosit anonimowo wiersz Maoj ostatni sonet. Wkrotce stal sie bywalcem salonow
literackich. Najwazniejsze czasopisma kulturalne zaczely publikowad jego utwory.

Pierwsze lata na emigracji

W 1842 r, poeta wyjechal z kraju z zamiarem kontynuowania studiow artystycznych za grani-
ca. Przez Drezno, Prage i Monachium dotart do Wioch, gdzie diuzej mieszkal m.in. w Wenecji,
Florencji i Rzymie. W 1845 r. wyruszyt do Berlina, w slad za poznana we Wioszech, swoja
wielka niecdwzajemniona mitoscia, Maria Kalergis. W stalicy Prus trafit na krdtko do wigzienia
za wypozyczenie swojego paszportu polskiemu emisariuszowi politycznemu. W celi nabawit
sie postepuiace] gluchoty, kidra stata sig jedng z przyczyn poZnigjsze] samotnosci | izolacji
poety. Nastepne lata spedzil we Wioszech, gidwnie w Rzymie, gdzie w 1848 r. poznat m.in.
Adama Mickiewicza. Rzymska pracownia Morwida byla przez pewien ¢zas migjscem coty-
godniowych spotkan miejscowej polskie] emigracji, 2ywym osrodkiem intelektualnym. Po
wyjezdzie z kraju Norwid z trudem utrzymywat sie ze skromnego spadku po matce i doryw-
czych prac zarobkowych.

Okres paryski

MNa poczatku 1849 r. Norwid, znowu w Siad za Marig Kalergis, wyjechal z Wioch do Paryza,
W miescie tym spedzil, z kritka przerwa, reszte swojego 2ycia. Udawalo mu sig publikowad
jedynie nieliczne utwory, m.in, w 1851 r. ukazal sie drukiem poemat Promethidion. Zardwno
tworczosc Norwida, jak i gloszone przez niego poglady — krytyczne wobec gidwnych nurtow
romantyzmu — spotykaly sie z coraz wigksza dezaprobata. Brak akceptacii ze strony rodakdw
oraz tragiczna sytuacja materialna spowodowaty, 2e poeta postanowit w 1852 r. wyjechad do
Stanow Zjednoczonych. W Ameryce spedzit ponad pottora roku, jednak tam rowniez nie od-
niost sukcesu. Przez pewien czas pracowat jako rysownik przy organizacii wystawy Swiatowej
w Nowym Jorku, potem nie mogt znalezé Zzadnego zajecia na diuzej i 2yt w biedzie. Do Paryza
wrocit wroku 1854, Przez nastepne ponad 30 lat utrzymywal sig z dorywczych prac | wsparcia
instytucji dobroczynnych. W latach 1865 i 1866 przygotowatl do druku tom poezji Vade-me-
cum, ktorego mimo staran nie udato mu sig wydac. W roku 1872 ukonczyl dramat Plerscien
Wielkiej-Damy. Zmart 23 maja 1883 r. w przytutku dla ubogich emigrantéw Zakiad Swietego
Kazimierza. Zostat pochowany w zbiorowej mogile. Jego szczatkl dwukrotnie ekshumowa-
no i przenoszono do kolejnych zbiorowych mogit. Ostatniej nie udalo sig zidentyfikowac.



Romantysm

WARTO WIEDZIEC

Drugie imig Nerwida -
Kamil - zostalo przez

poete przybrane podczas
ierzmowaniaw 1845 r.

O tym, Ze ma ono 2wigzek
z osoba Kamili Leman-
skigj, swiadczy muin. fakt,
2e Norwid po pierwszym
zamazpdjsciu Kamill uzywat
go sporadycanie, a catkowi-
cie z nlego zrezygnowat po
jgj drugirm matzenstwie.

CYPRIAN NORWID

MOJA PIOSNKA (1)

NA DOBRY POCZATEK

W artykule Poezje leraz! Anny Katuzy | Grzegorza Jankowicza mozemy przeczytac:

~MyobraZzmy sobie nastepujaca sytuacje: czekamy w kolejce do dentysty, a na stoliku - za-
miast kolorowych pism, poradnikéw | magazynow — poetyckie ksigzki, art-booki, albumy. Bie-
rzemy do reki tom, czytamy pare kawatkow, ogladamy. [...] Zycie, rzeczywistosc i poezja sa ze
soba Scigle polaczone. To my —idac za glosem przyzwyczajen — nie dostrzegamy tego zwigz-
ku. [..] Piszacy wiersze korzystaja z najrozmaitszych inspiracji, ich narzedziami sa nie tylko
jezyk czy idee. Obszar poetyckich poszukiwarn jest niezmierzony. W zasadzie nie powinnismy
mowicé © »poezji-, lecz o »poezjach«, o roznych wizjach, praktykach | grach artystycznych,
ktdre dotycza kazdej sfery naszego codziennego zycia; polityki, egzystencji, technologii, religii,
emaodcii, ekonomii, estetyki etc. [...] Wiersze czynia nas wolnymi, ale nie diatego, e przenosza
nas do innego, idealnego swiata, lecz dlatego, 7e Swiat ukazuja nam inaczej. | podpowiadaja,
w jaki sposob w nim partycypowad, jak go wspditworzye i zmienic”,

Co sadzicie na temat przedstawionegj w tekscie roli tworczosci poetyckie| w dzisiejszym swie-
cie? Aby odpowiedzied na to pytanie, dowiedzcie sig, jakie tematy podejmuja w swaich utwo-
rach wspolczedni poeci, tacy jak np. Klara Nowakowska, Krzysztof Siwczylk, Rafat Rdzewicz,
Julia Fiedorczuk, Adam Pluszka, Joanna Mueller czy Marta Podgdrnik.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

W lecie 1844 r. do przebywajacego we Wihoszech Norwida dotarla przesylka z Polski z za-
reczynowym plerscionkiem. Odeslala go pozostawiona w kraju narzeczona poety — Kamila
Lemanska, Norwid Géwsadczy’r sie Je] w 1841 r. w majatku Jej rodzicdw, w ktdrym spedzal

: - ostatnie wakacje w kraju. Po dwéch
latach rozigki narzeczona nie cheia-
la juz dluze] czekac | postanowita
zarwac zareczyny. Dla posty byt
to cios. Pod wplywem zalamania
psychicznego napisal serie pesy-
mistycznych wierszy nazwanych
pdiniej przez jednego z historykdw
literatury czarng suita. Najbardziej
znanym utworem Z tego cyklu jest
wiersz Moja piosnka,

Cyprian Norwid, Solo (Melancholia),
1861,

Grafika ukazuje alegoryczne
przedstawienia samatnosci, smutku,
metancholi. Morwid byt artysta
wiszechstronnym, autorem cbrazow
olejnych, a takse wislu rysunkow i grafik.



Cyprian Norwid
Moja piosnka (I)

POL. — I'll speak to him again
What do you read, my lord?...
HAM. - Words, words, words!

Shakespeare’

| Zle, le zawsze i wszedzie,
Ta ni¢ czarna sig przedzie:
Ona za mng, przede mng i przy mnie,
Ona w kazdym oddechu,
5 Ona w kazdym usmiechu,
Ona we zie, w modlitwie i w hymnie...

Nie rozerwe, bo silna,
Muoie swigta, chod mylna,
Moze nie chee rozerwac tej wstazki;
100 Ale wszedzie — o! wszedzie —
Gdzie ja bede, ta bedzie:
Tu - w otwarte zaklada sig ksiazki,
Tam u kwiatow zawigzka,
Owdzie stoczy si¢ wasko,
15 By jesienne na lakach przedziwo,
I rozmdleje stopniowo,
By ujedni¢ na nowao,
I na nowo sig zrosnie w ogniwo.

Lecz, nie kwilac jak dziecie,
20 Raz wywalcze sie przecie.
Niech mi puchar podadza i wieniec!...
[ wlozylem na czolo,
[ wypitem, a wkolo
Jeden mowi drugiemu: ,Szaleniec!!”

25 Wiec do serca o rade,
Dlon poniostem i klade,
Ali¢ nagle zastygnie prawica:
Glosno smieli sie oni,

Jam pozostal bez dloni,
30 Dlon mi czarna obwila petlica,

Zle, zle zawsze i wszedzie,
Ta ni¢ czarna sig przedzie;
Ona za mng, przede mng i przy mnie,
Ona w kazdvm oddechu,
35 Ona w kazdym usmiechu,

Ona we lzie, w modlitwie i w hymnie.

Lecz, nie kwilac jak dziecie,
Raz wywalcze sie przecie;
Zlotostruna, nie opusé mig, lutni!
4 Crarnoleskiej ja rzeczy
Chee - ta serce uleczy!
| zagralem...
.l jeszeze mi smutnie;,

Pisatern we Florenciji 1844 1.

TEKSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Morwid napisat dwa
wiersze zatytulowane Moja
piasnka — pierwszy wea
Florencji w 1844 r, drugi

w Nowym Jorku w 1854 r.
W celu ich odréznienia we
wiapotczesnych wydaniach
do tytulu czesto dodawany
jest numer {cyfra rzymska),

' Mottem wiersza jest oytat
7 Hamiata Willama Szekspira,
fragrmeant rozmowy Poloniusza
Z Hamletem (Poloniusz: Musze
oo jeszcze raz zagabngs. Coz
lo czytase, moscl ksigle?
Hamlat: Stowa, slowa, sfowa),
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PRZYDATNE SEOWA

Aluzja kulturowa
Swiadome nawlazanie

do jakiegos faktu histo-
rYyCZnego czy ziawiska
kulturowego, Celem takiego
odwolania jest zbudowanie
nowego Znaczenia, kiore
mozemy poznad jadynia
wowczas, jgzeli rozpo-
znamy dane nawigzanie.

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= FATUM POETY

W mitclogii rzymskiej bostwo Fatum uosabiato nieuchronnose losu czlowieka. Stowo fatum
oznacza jednak nie tylko neutralnie rozumiany los, lecz takz2e nieszczescle | przeklernstwo. Moja
piosnka zostala napisana przez dwudziestotrzyletniego poete, ktdry mimo miodego wieku
dostrzega juz cigzace nad jego Zyciem przeznaczenie. Wie, ze skazany jest na cierpienie, brak
Zrozumienia, rozczarowania | zawody. Bedzie szukal pocieszenia w krdtkich chwilach rozrywki
| towarzyskiej zabawy. Przede wszystkim jednak w twdrczosci, kidra da mu satysfakeje ducho-
wa i intelektualng, ale nie przyniesie stawy i nie uleczy z melancholii | rozpaczy.

® CZARNA NIC | INNE ALUZJE KULTUROWE

Poezja Norwida Jest erudycyjna — swiadczy o wszechstronne] wiedzy i oczytaniu autora. In-
terpretacja Mojef piosnki wymaga wiec znajomosci kontekstow Kulturowych, ktdre przywoluje
poeta. Najwaznigjszy z nich to motyw czarnej nici, ktdry nawiazuje do nici snutych przez
mitologiczne przadki ludzkiego losu, w Grecji zwane Mojrami, a w Rzymie — Parkami. Stowa
uzyte przez poete w drugiej zwrotce: Gdzie ja bede, ta bedzie to parafraza rzymskiej przysiegi
matzeriskie) Ubi tu Gaius, ubi ego Gaia ('Gdzie ty, Gajuszu, tam ja, Gaja’). Natomiast przywo-
tana w ostatniej zwrotce wiersza rzecz czarmoleska odnosi sie do dorobku tworczego Jana
Kochanowskiego.

PO PRZECZYTANIU

1. Ustal, do jakiego typu liryki nalezy Moja piosnka. Uzasadnij swoje stanowisko,
odwolujac sie do tekstu,

2. Zbadaj budowe wiersza. W tym celu: policz strofy; sprawdz, lle werséw znajduje
sig w kazdej strofie oraz ile sylab jest w kazdym wersie; wskaz w kazdym wersie
sylaby akcentowane; sprawdz, kidre wersy sie ze soba rymuja; poszukaj powta-
rzajacych sig fragmentow. Jak budowa (wersyfikacja, akcenty, rymy) wplywa na
melodyke wiersza i jaki ma to zwigzek z tytutem?

3. Co symbalizuje ni¢, a szczegdlnie czarna nic? Skorzystaj ze Stownika symbaoli
oraz informacji w podreczniku. Czego dotyezy, w kontekécie zdobytyeh infor-
macjl, wiersz Maja piosnka? Co jest jego tematem? Poprzyj swoja odpowiedz
cytatami.

4. Znajdz w utworze fragmenty potwierdzajace. 2e niepowodzenia i kleski w 2yciu
osobistym czesto inspiruja artyste, wyzwalaja w nim energie twdrcza. Uzasadnij
to spostrzezenie Norwida, odwolujac sig do tego wiersza oraz znanych Ci dziet
innych autoraw,

5. Jaka funkcje petni w wierszu Norwida motto? Zinterpretyj jego znaczenie w kon-
tekscie sensu calego utworu,

B. Wyjasnij symboliczne znaczenie wymienionych w trzeciej zwrotce pucharu | wiern-
ca. W jakim celu symbaole te zostaty przywolane przez poete?

7. Jakle znaczenie dla sensu wiersza ma nawigzanie do rzymskiej przysiegi malzen-
skigj oraz aluzja do twdrczosci Jana Kochanowskiego?

8. Wysluchaj muzycznej wersji wiersza Norwida zaproponowanej przez zespol
Homo Twist | napisz w zeszycie swoja opinig na temat tej interpretacii,
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CYPRIAN NORWID
W WERONIE

NA DOBRY POCZATEK

Historyk literatury Wactaw Borowy napisal: ,Najwymownigjsze liryki Norwidowskie poswigcone
sa demaskowaniu »pieknych« fatszdw czy zludzen | ukazywaniu poza nimi surowej (| w swojej
surowosci wznioslel) prawdy”. Jakie piekne fafsze ukazywane sa przez wspolczesne teksty
kultury, np. filmy, komiksy? Jak sadzicie, czemu ong stuza? Czy warto je demaskowac? Po-
dyskutujcie o tym w klasie.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= WEOSKIE WIERSZE NORWIDA

Poczatkowe lata emigracji poeta spedzit gldwnie we Wioszech. Mieszkat w tym kraju, z krdt-
kimi przerwami, od 1843 do konica 1848 r, talia zachwycita Norwida nig tylko tagodnym polu-
dniowym klimatem i wspaniata przyroda, lecz takize bogactwem kultury, Poeta uwazat Wiochy
Za swoiste centrum swiata. Podczas licznych podréy po ltalii odwiedzit m.in. Wercneg, w ktdrgj
znajduja sie symboliczne groby Romea i Julii. Epizod ten stat sie dla Norwida inspiracja do
napisania jednego z jego najbardziej znanych wioskich wierszy — W Weronie. Utwér ten zdobyl
populamosc jeszcze za zycia tworcy. Nalezy do niewielu, ktore Morwidowi udato sie wydac
drukiem. Po raz pierwszy zostat opublikowany juz w 1854 r,

Werona. Wedlug legendy

: : dom Julii — bohaterki tragedil
C’y’pflﬂﬂ N or WId Szekspira — oraz g shynny
. balkon. Przed domem stoi
W Weronie posag Jull pezy kdeym

Zwykle gromadza sie turmy
turystaw. Wiele osch wierzy,
e dotkniecie prawe| piersi

l wyrzeZbionej postac

FADEWNI STCTESCE

W mHosSci,

1 Nad Kapuletich i Montekich domem,
Splukane deszczem, poruszone gromem,
Lagodne oko bigkitu —

Patrzy na gruzy nieprzyjaznych grodow,
5 Na rozwalone bramy do ogrodow,
| gwiazde zrzuca ze szczytu —

Cyprysy mowig, ze to dla Julietty,
Ze dla Romea, ta tza znad planety
Spada — i groby przecieka;
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PRZYDATNE SLOWA

Aluzja literacka
Swiadome nawiazarie

w utworze do innego dziela
literackiego, cdwolujace sig
do wiedzy | dociekliwosc
czytelnika, Wzbogaca ono
sens utwory, nawiazuje
dialog z przywobywanym
dzielem i czesto ukazuje

& w nowym Swietle,

10 A ludzie moéwia, i mowia uczenie,

Ze to nie lzy sg, ale ze kamienie,
[ — ze nikt na nie nie czeka!

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

® ROMANTYCZNY KONFLIKT UCZUC | ROZUMU

Poeta wykorzystat w wierszu aluzje literacka, aby zajac stanowisko w fundamentalnym dia
romantykow sporze Swiatopogladowym dotyczacym relacji ducha i materii, uczué | rozumu.
W tym celu Norwid przedstawilt, jaki stosunek do tragiczne] mitosci Romea i Julii ma natura,
a jaki — wepdlczesni mu ludzie. Temu zestawieniu towarzyszy w wierszu refleksja nad nietrwa-
toscia | przemijalnoscia wytworow kultury materialne] (rozwalone bramy do ogrodow) oraz
sladdw ludzkich spraw i dziatan (gruzy nieprzyjaznych groddw).

= SILA PROSTOTY | MILCZENIA

W utworze Norwida zwraca uwage nietypowa dla lirykl romantycznej prostota | oszczednosé
grodkdw wyrazu. Mozna w nim dostrzec powsciagliwosé podmiotu méwiacego w okazywaniu
emocii, skrétowosc wypowiedzi, a takze styl kojarzacy sie z proza. Poeta wykorzystuje w wier-
szu charakterystyczne dia swojej tworczosci przemilczenia, W liryku W Weronie szczegding
role odgrywaja pauzy — zasugerowane czytelnikowi w formie mysinikow — ktdre wskazuja
miejsca zawieszenia glosu,

PO PRZECZYTANIU

1. Ckresl, kim jest osoba mdwiaca w wierszu, Na te] podstawie ustal, do jakiego
typu liryki nale2y utwor,

2. Opisz nastrdj wiersza | nazwij Srodki stylistyczne, za pomoca kidrych zostat
stworzony,

3. Poszukaj w wierszu kontrastow, W jakim celu zostaly zastosowang?

4. Zapisz w zeszycie jak najwiece] okredlen, kidrymi mozna opisad dwiat natury
i swiat ludzi — tak jak sa one przedstawione przez Norwida.

5. Aby zaprezentowac postawe ludzi, poeta posluzyl sig ironia. Zacytu] odpowiedni
fragment i wyjagnij, na czym polega jego ireniczny wydZwigk.

6. W liryku sa cztery mysiniki, po jednym w kazde| strofie. Jaka funkcje pelnia one
w zwrotkach pierwszej | drugiej, a jaka — w trzecigj | czwartg)?

7. Odszukaj wystepujace w wierszu symbole | je zinterpretu). Jakie znaczenie dla
sensu tekstu ma zastosowana w nim symbolika?

8. Na czym polega aluzja literacka wystepujaca w wierszu Norwida i jakie ma zna-
czenie dla interpretacji utworu?

9. Wybierz poprawne, wediug Ciebie, zakoriczenie zdania: Utwdr Norwida jest opo-
wiescig o nieszczeslivel mitosci, ktdra inspiruje artystow do przemysfen na temat
sify ludzkich ueczuc / filozoficzna refleksig nad réznymi postawami wobec swiata.
Uzasadnij pisemnie swoj wybor.



TEKSTY ZEPOKI

CYPRIAN NORWID
[COS TY ATENOM ZROBILE, SOKRATESIE...]

NA DOBRY POCZATEK

Czy zgadzacie sie z teza, Ze ludzie wyjatkowi czesto sa niedoceniani przez wspolczesnych?
Czy potraficie podad przyklady osdb, ktoryeh biografie moga potwierdzic Wasze stanowisko?
Weicie pod uwage postacie historyczne. Podyskutujcie na ten temat w klasie, zbierzcie argu-
menty na poparcie Waszych opini,

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Wiersz [Cos ty Atenom zrobif, Sokratesie...] Cyprian Morwid napisal na poczatku 1856 r., kilka
miesiecy po uroczystym pogrzebie Adama Mickiewicza na cmentarzu w Montmarency [mamo-
rasi] pod Paryzem. Ze zgorszeniem i smutkiem sledzit kidtnie polskich emigrantdw dotyczace
migjsca pochéwhku narodowego wigszcza, Poza tym wysuwano wzajemne oskarzenia o przy-
czynienie sie do jego $mierci. Powszechnie podejrzewano, ze Mickiewicz nie zmart w spo- ' Autorem praypisow do

. - . n ) . . . wigrsza jest Norwid, zostaty
sob naturalny, lecz zostat otruty. Wiasnie te wydarzenia zainspirowaty Norwida do napisania ofe uzupaiione przez

wiersza, w ktdrym przedstawil swaje przemyslenia na temat relacji miedzy wybitna jednostka  redaktordw podrecznika
a spoleczenstwem. (dodatki w nawiasach
kwadratowych).
? Sokratesowi w kilka czastw
po Smiarc jpgo Atetczycy
s 4 statug ze zlota postawili
Cyprlan NOI’WId [filozofl rostal skazany za
_ , . . 1 obraze obyczajow przez
ki sgd |
[Cos ty Atenom zrobil, Sokratesie...] /el o mkorg
* Dante grzebany w Rawennia
i we Florencji jgrab Dantego
I w rodzinne) Florenci, z ktdreg|
zostal wygnarny, jest pusty].

i ; ; * Krzyszrtof Kalurnb jest
I Cos ty Atenom zrobil, Sokratesie, i J

grzebany w Hiszpanii,
Zeci ze zlota statue’ lud niesie, w St. Domingo i w Hawannie
Otruwszy pierwej?... [nie wiadomo, gdzie
spocywaia szczatkl
Kolumba, ma kilka grobow],
Cos ty ltalii zrobil, Alighieri, * Cztery lata temu szukano
s Zecidwa groby'stawi lud nieszczery, ra creataekamunalnym,
. % glzie byt pochowany
Wygnawszy plerwej?.. lecinookd beznogi 2ebrak,
ety Camoensa pochowad
Cos ty, Kolumbie, zrobil Furopie, fgrob niedocanionego za
. . oy " #ycia, podnigj okrzyknigtego
Zecitrzy groby we trzech miejscach®kopie, narodowym posts Portugall,
Okuwszy pierwej?... Luisa [luisza) Vaza de
Cambesa [kamoeszal, zostal
. . . ¢ Iniszezony podozas trzgsienia
10 Cos ty uczynil swoim, Camoensie, zigmi w Lizbonie w polowls
Ze po raz drugi’ grob twoj grabarz trzesie, XIX w. W sarkofagu posty
Zgh.:-dziwsz}f pierwej?.. w klasztorze Hisronimitow

Limigszczono fragmenty
kosci anonimowego febraka,
uzrnane za soeatk tworoy].



Romantysm

Cos ty, Kosciuszko, zawinil na wiecie,
Zedwacieglazy wedwu stronach gniecie®,
15 Bez miejsca pierwej?...

Co$ ty uczynil dwiatu, Napolionie,
Zecig w dwa groby zamknieto po zgonie,
Zamknawszy pierwej?...

Cos ty uczynif ludziom, Mickiewiczu?

H

20 Wigc mniejsza o to, w jakiej spoczniesz urnie,
Gdzie? kiedy? w jakim sensie i obliczu?
® Kodciuszio lezy w Solurze B . £ . -
o erab Twoj jeszeze odemkna powtdrnie,
i w Krakowie [Kosciuszko - i Do 1P
zmart w Szwajcarii | tam Inaczej beda glosi¢ Twe zashugi
zostal pochowany, rok poZnigj I lez wylanych dzis beda sie wstydzic,

;T;:;fﬁ:ﬁfkﬂm' 25 Alaccibedalzy potegidrugiej
ria Wawel, serce bylo Ci, co czlowiekiem nie mogli Cig widziec...
przechowywans w wislu
migjscach, ostatecznie trafilo 1
do Zamku Krdlewskiego
w Warszawig|,
r”agﬂm’”a;"’@ilpﬂﬂ‘mb : Kazdego z takich jak Ty § wiat nie moze
v r - - -
Ewa;rrgn[ifﬁ: ;Ts;ga Od razu przyjac na spokojne toze,
Swigtej Heleny; w 1840 1. I nie przyjmowalnigdy, jak wiek wiekiem,

lego szezati ekshumowana 3 Bo glina w gling wtapia si¢ bez przerwy,
i uroczyscie Zkozong Gdvs ) I e

s g okl 3dy sprzeczne ciala zbija sig az cwiekiem
Inwalickiw w Paryzu). Pozniej... lub pierwej...

Pisalem w Paryzu 1856 r., w styczniu

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

® SPRZECZNE CIALA — WYBITNA JEDNOSTKA | SPOLECZENSTWO

MNorwid miat swiadomosc tego, ze swoim talentem literackim | plastycznym oraz wieloscia
zainteresowan goéruje nad otoczeniem. Tym bardzie] dotkliwe byto dla niego niezrozumienie
i lekcewaZenie, z ktorymi sig spotykal, Jednak obserwacia regut rzadzacych zyciem spolecz-
nym, a takze wiedza na temat procesdéw historycznych utwierdzily poete w przekonaniu, e
jego los nie jest wyjatkowy. Wiele wybitnych postaci byto traktowanych za Zzycia w sposob
niesprawiedliwy, krzywdzacy, Przykiadowo, wielki poeta portugalski Luis de Camdes zostal,
podobnie jak Dante Alighieri, wygnany przez rodakdw z ojczyzny. Nietrudno znalezdé w historii
przykiady osdb, kidrych twirczosd, styl 2ycia albo poglady byly nierczumiane | nieakceptowa-
ng przez otoczanie. Ta sytuacia zwykle skazywala ich na izolacje w spoleczenstwie, a czasem
nawet na przesladowania.



® CECHY CHARAKTERYSTYCZNE STYLU NORWIDA

Tworczosd Norwida ma charakter intelektualny - jgj odbidr wymaga uwagi i wysitku. Swoje
spostrzezenia | przemyslenia dotyczace relacji spotecznych, mechanizmadw historii | ekono-
mil, ludzkiej natury, polityki, kultury czy religii formutowal w sposdb przenosny i niedoslowny.
Czesto stosowal wyrdznienia poszezegolnych slow, neclogizmy | przemilezenia. W wierszach
MNorwida niedopowiedzenia sa syanalizowane przez elipsy, mysiniki (pauzy), a tak2e wielokrop-
ki. W owielu utworach poeta stosowal tez wyrazny podzial na czesci, ktdre czasami numerowat,

PO PRZECZYTANIU

1. Kim jest osoba mowiaca w wierszu? Do kogo sie 2zwraca?
2. Co faczy bohaterdw utworu? Jaka prawidlowose dziejowa ukazuje Norwid?

3. Nazwij dominujacy w wierszu srodek stylistyczny. Jaki efekt zostat osiagniety
dzieki jego zastosowaniu?

4, Dokoncz whasnymi stowami zwrotke poswiscona Mickiewiczowi — powiadz to, co
przemilczat autor. Wykorzysta] wiedze o posmiertnych losach szczatkdw Mickie-
wicza, a takZe o losach jego tworczosci,

5. Wyjasnij znaczenie ostatnich trzech wersow utworu. Cdwolaj sie do przykladdw
z wiersza oraz innych, zwigzanych z losami wybitnych postaci.

6. Jaka funkcje w wierszu peinia wyrdznione przez poete stowa?

CYPRIAN NORWID

DO OBYWATELA JOHNA BROWN

NA DOBRY POCZATEK

Jakie wydarzenia, o ktdrych donosily media w ostatnich latach, Was poruszyty, wywolaty Wasz
sprzeciw, a mo2e nawet oburzenia? Czym te uczucia byly spowodowane? Porozmawiajcie
o tym w klasia.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= AMERYKA NORWIDA

Cyprian MNorwid spedzil w Stanach Zjednoczonych ponad poéttora roku. Miat nadzieje, e
w Ameryce odwrdci sig od niego zly los — znajdzie szczescie osobiste i stabilizacje finansowa.
Jednak po raz kolejny sie rozczarowal, Mieszkal w Nowym Jorku, kosmopolityczrnym miedcie
pelnym emigrantdw z calej Eurapy, a takze Afroamerykandw i Indian. Do amerykariskich prze-
Zy¢ poeta czesto nawiazywal w swoich utworach (m.in. w Czarnych kwiatach) oraz w kore-
spondencji. Podczas pobytu w Nowym Jorku Norwid zetknat sie z ruchem abolicjonistycznym,
walczacym o zniesienie niewolnictwa w poludniowych stanach kraju. W 1859 r. amerykariski
sad skazal przedstawiciela tego ruchu, Johna Browna [dzona brauna], na kare smierci. Wyrok
ten odbil sie szerckim echem w cate| Europie. Norwid sympatyzowat z abolicjonistami, diatego
bardzo przezyt Smieré amerykanskiego dzialacza.

TEKSTY ZEPOKI

PRZYDATHNE SEOWA

Elipsa

(gr. élleipsis ‘brak’)
Pominiecie w zdaniu
elementu (wyrazu lub
wyrazow), ktdrego od-
biorca moze sie domy-
gli¢ z kontekstu, Elipsa
peini réZnorodne funkcje:
czyni wypowiedZ bardziej
dynamiczna, skrotowa,

a take tajemnicza, wy-
Magajacs zaangaiowania
2e strony czytelnika.



Romantysm

T Jan - polska wersia imienta
Johm,

= KIM BYL JOHN BROWN?

W polowie XIX w. zaostrzyl sie spor miedzy abolicjonistami a ich przeciwnikami. Obie strony
stosowaly wobec siebie przemoc. John Brown byt ideowcem, ktdry uwazal, 2e zniesienie
niewolnictwa trzeba wywalczyé sita. W 1859 r. probowal wywolad powstanie czarnoskorych
niewolnikéw na Poludniu. Jego oddziat zostal pokonany przez regularne wojsko, a on sam -
postawiony przed sadem | skazany na gmierc przez powieszenie. Wykonanie wyroku przyspie-
szyto wybuch wojny secesyjng] miedzy Pdinoca a Poludniem. W czasie wojny powstata piesn
John Brown's Body [ciato Johna Browna) poswigcona stynnemu abolicjoniscie. Z czasem stala
sie ona jedna z piesni bojowych spiewanych przez zotnierzy Unii.

Cyprian Norwid

Do obywatela Johna Brown

(£ listu pisanego do Ameryki w 1859, listopada)

Przez Oceanu ruchome plaszczyzny
Piesn Ci, jak m e w ¢, posylam, o! Janie'...

Ta leciec dlugo bedzie do ojezyzny
Wolnych — bo watpi juz: czy ja zastanie?..
— Czy tez, jak promien Twej zacnej siwizny,
Biala — na puste zleci rusztowanie;

By kata Twego syn raczka dziecinna
Kamienie ciskal na mewe goscinng!

Wige, nizli szyje Twoja obnazong
Sprobuja sznury, jak jest nieugieta;

1t

Wiec, nizli ziemi szukac poczniesz pigta,
By precz odkopnad planetg spodlona —
A ziemia spod stop Twych, jak plaz zlgkniony,
Pierzchnie —

15 wiec, nizli rzekna: Powieszony..." —
Rzekna i pojrza po sobie, czy klamia? — -

Wigc, nim kapelusz na twarz Ci zalamia,

By Amervka, odpoznawszy syna,

Nie zakrzykneta na gwiazd swych dwanascie:
20, Korony mojej sztuczne ognie zgascie,

Noc idzie — czarna noc z twarza Murzyna!”



&

TEKSTY ZEPOKI

Wige, nim Kosciuszki cien i Waszyngtona
Zadrzy — poczatek piesni przyjm, o! Janie..

Bo piesnnimdojrzy, czlowiek nieraz skona,
Anizli*skona piesn, nardd pierwwstanie ? il — tu: zanim.

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= PIESN DLA NIEUGIETEGO ABOLICJONISTY

Dla Norwida John Brown byl bohaterem, meczennikiem walki o wolnosé i rownouprawnie-
nie. Czlowiekiem ideowym i zdeterminowanym, a poza tym, podobnie jak poeta, religljnym.
Skazanie na smier¢ tego dziatacza ruchu abolicjonistow bylo dla Norwida szokiem, swiadec-
twem upadku Standw Zjednoczonych. Kraj ten uchodzit przeciez za caze wolnosci, gdzie
kazdy cziowiek ma réwne prawa | jednakowe szanse na ksztattowanie swojego losu. Istnienie
w Stanach Zjednoczonych niewolnictwa Norwid uwazat za harbe. Tym wigksza, 2e paristwo
amerykanskie w majestacie prawa cheiato ukarad smiercia kogoé, kto bronil wolnosci | pod-
stawowych praw czliowieka,

PO PRZECZYTANIU

1. ZnajdZ apostrofy wystepujace w wierszu. Uzasadnij, 2e tworza one klamre poe-
tycka. Jaka jest je funkcja?

2. Jakie sa Twoje skojarzenia ze stowem mewa? Jak rozumiesz symbol uzyty przez
poete? Jakie jest znaczenie tego symbolu w wierszu?

3. Jaki efekt osiagnal poeta przez zastosowanie powtdrzer: Wisc, ni#l szyje Twoja
obnazong [...|, Wiec, niZli ziemi szuka¢ poczniesz pieta |..|, wiec, niZli rzekna:
JSLowieszony...” itd.?

4. W jaki sposdb osoba mowiaca w wierszu opisuje postac Johna Browna? Jakimi
grodkami sie postuguje, aby wzbudzié emocje w odbiorcach?

5, Jakie funkcje w tekécie petni zréznicowana interpunkcja? Omadw role uzytych
Znakow interpunkeyjnyeh: wylkrzyknikow, znakow zapytania, wiglokropkow, mysi-
nikcw.

6. Jakie wartosci symbolizuja w wierszu Tadeusz Kosciuszko | Jerzy Waszyngton?

7. Przedstaw stosunek Norwida do Ameryki wyrazony w wierszu. Zwrdé uwage
na odwricona symbolike swiatla i ciemnosci we fragmencie: By Ameryka, od-
poznawszy syna, / Nie zakrzyknela na gwiazd swych dwanascie: / ,Korony mojef
szluczne ognie zgascie, / Noc idzie — czarna noc 2 twarza Murzynal”.

8. Wyjasnij sens dwdch ostatnich werséw: Bo piesn nim dojrzy czliowiek
nieraz skona /A nizli skona piesn nardd pierw wstanie.
Interpretujac ten cytat, odwolaj sie do wiersza Norwida | innych tekstéw kultury,

9. W ligcie do Jdzefa Ignacego Kraszewskiego Norwid napisat: Trwam silnie w po-
jeciu, ze rownoczesniedo powstania mieczem trzeba powstania
sitg mys/i Zastandw sig, czy refleksia ta mogtaby stanowi¢ motto wiersza.
Swoj wniosek poprzyj odpowiednimi argumentami.
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Cyprian Morwid, Echo ruin,
1861

CYPRIAN NORWID
VADE-MECUM [KLASKANIEM MAJAC OBRZEKLE
PRAWICE...]

NA DOBRY POCZATEK

Literatura nie jest juz dzis twdrczoscia elitarna, zarezerwowana dla nielicznych. Niemal kazdy
moze zostac autorem | publikowad swoje utwory (moga to byé blogi, a takze posty w mediach
spolecznosciowych). Jakie dobre, a jakie zle strony tego zjawiska dostrzegacie? Jakie kryteria
wyboru stosujecie, by znalezdé w ksiggarniach lub w internecie wartosciowe dla Was publika-
cje? Wymiericie sie spostrzezeniami na ten temat.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA CYKLU POETYCKIEGO VADE-MECUM

Wiersz Vade-mecum [Klaskaniem majac obrzekie prawice..| znalazt siec w zbiorze Vade-me-
cum, ktéry sktada sig ze 100 utwordw poetyckich, Powstaly one w réznym czasie, ale zosta-
ty utozone przez Morwida w jeden cykl w latach 1865 i 1866. Wspomniany wiersz powstal
wprawdzie wezesnigj, w 1858 r., ale poeta uznal, ze swietnie nadaje sig na utwaor programowy,
bedacy wprowadzeniem do jego lirycznego doraobku. Mimo ze zbidr zawieral wiele literackich
arcydziel, Norwidowi nie udato sie znaleZé wydawcy. Rekopis praygotowany przez poete w ca-
tosci zostal opublikowany dopiero w 1847 r. Zbidr Vade-mecum podsumowuje twérczose
MNorwida | proponuje program odnowy polskiej poezji. Autor negatywnie ocenial literature
péZnego romantyzmu. Krytykowat ja zardwno ze wzgledu na forme, jak i trescé. Uwazat, 2e zbyt
mocno skupia sie ona na sprawach narodowych | uczuciowych, a zaniedbuje problematyke
moralng. Jednoczesnie wiersze zawarte w Vade-mecum sa gorzkim portretem owczesne|
rzeczywistosci spoteczng] i politycznej. Programowose cyklu podkresla tytul, kidry oznacza
‘idz za mna’. Jest to aluzja do sidw skierowanych przez Wergiliusza do Dantego na poczatku
wedrdwki przez pieklo w Boskief komedii — w Vade-mecum to Norwid staje sie przewodnikiem
czytelnikdw po wspdtczesne] mu kulturze polskiej oraz nowe|, intelektualngj poezji.
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Cyprian Norwid

Vade-mecum [Klaskaniem majac
obrzekle prawice...]

Klaskaniem majac obrzekle prawice,
Znudzony piesnia, lud wolal o czyny:
Wazdychaly jeszcze dorodne wawrzyny,
Konary swymi wietrzac blyskawice.
Bylo w Ojeczyznie laurowo i ciemno

| juz ni miejsca dawano, ni godzin

Dla nieczekanych powic i narodzin,
Gdy Bozy-palec zaswital nade mna;
Nie zdajac liczby 2 rzeczy, ktdre czyni,
Zy¢ mi rozkazal w zvwota pustyni!

W

Dlatego od was... o! laury, nie wzialem

Listka jednego, ni zabeczka w lisciu,

Pracz moze cieniu chlodnego nad czolem
{Co nie nalezy wam, lecz — slorica przvéciu...).
Nie wzialem od was nic, o wielkoludy,

Procz drog zarostych w piotun, mech i szalej,
Procz ziemi, klatwa spalonej, i nudy...
Samotny wszedlem i sam bladze dalej.

&

Po-obracanych w przeszlosc nie pojete —

A uwielbiong — spotkalem niemato!

W ostrogi rdzawe utrafialem piete

W sciezkach, gdzie zbitych kul sporo padalo.
Nieraz Obyczaj stary zawadzilem,

7. wyszczerzonymi na jutrznie zebami;
Odziewajacy si¢ na glowe pylem,

By noc przedluzyl, nie zerwal ze snami.

[

Niewiast, zaklgtych w umarle formuty,
Spotkalem tysiac: i bylo mi smetno,

Ze wdziekow tyle widzialem — nieczuly!
Zrenica na nie patrzac bez-namietna.
Tej, tamtej reke thnawszy marmurowe,
Wzruszylem faldy ubrania kamienne,

A motyl nocny wzlecial jej nad glowe,
Zadrzal i upadl... i odeszly — senne...

TEKSTY ZEPOKI
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35 1 nic... nie wzialtem od nich w serca wnetrze,
Stawszy si¢ ku nim — jak one — bezwladny,
Tak samo grzeczny i zaréwnozadny,

Ze az mi coraz szczescie niepojetsze!
- Czemu? dlaczego? w przesytu-Niedzielg

10 Przyszedlem witac i zegnac... tak wiele?

Nic nie unioslszy na sercu — procz szaty —
Pyta¢ was — nie chee i nie racze: KaTyl...

Pisze — ot! czasem... pisze NA BABYLON
Do JeruzaLem'! — i dochodza listy —
45 To zas mi mniejsza, czy bywam omylon
Albo nie?... pisz¢ pamietnik artysty —

Ogryzmolony i w siebie pochylon —
Obledny!... alez — wielce rzeczywisty!

Syn — minie pismo, lecz ty spomnisz, wnuku,
50 Co znika dzisiaj (iz czytane pedem)

Za panowania Panteizmu’-druku,

Pod olowianej litery urzedem;

! pisze Ma Basvion / fras : i :
B o i e s | ]al_c zdarzalo si¢ na rzymskim bruku,
symbolizujgce Stary | Nowy Majac pod stopy katakomb korytarz,
ZTE'EWW"E"'“- 55 Nad czolem slonce i jaw, ufny w bledzie -
panteizm — poglad e S P e e
iy BaoR Z Ralis, l'ak znow odeczyla o n, co ty dzis czytasz,
calym gwiatemn, Ale on spomni mnie... bo mnie nie bedzie!

ANALIZA | INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

» IDZ ZA MNA — POETA | CZLOWIEKIEM

Wiersz Vade-mecum [Klaskaniem majgc obrzekle prawice...] zostat nazwany duchowa i poe-
tycka biografia Norwida. Zawiera liczne wskazowki dotyczace interpretacji tworczosci poety.
Norwid wyjagnia czytelnikom, dlaczego wybrat wiasna, oryginalna droge artystyczng, za-
miast podazac utartym szlakiem wytyczonym przez romantycznych wieszczow (wiglkoluddw).
Mazywa swoja twarczosd parmietnikiem artysty, ktory skazany jest na samotnosc z powodu
buntu wobec dotychczasowych konwencji literackich | obyczajowych oraz odiracenia przez
kobiety zniewolone pustymi konwenansami. Inspiracjl | duchowej sily szuka w tradyeji biblij-
nej i historii chrzescijanstwa. Wierzy w to, e przyszle pokolenia docenia i zrozumieja jego
utwory.
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Milosz Kotarbinski, Dante
i Wergifiusz, koniec XIX w,
Boska komedia Dantego
bwyta inspiracja dla wielu
malarzy w dzigjach
swiatowe) histoni sztulk,
Choraz Ketarbinskiego
ukazuje moment, w ktdrym
Dante kleczy U bram
cAyscoa. £a nim, w cieri,
stoi Wergiliusz. Weiscia do
cZystca strzeze imponujaco
przedstawiony anial

w swietliste] poswiacie.
Cante dopiero po
DCZySZCZEniu Z graechdw

| odbyeiu pokuty badzie
mé&gl stangc przed obliczem
Boga. Do bramy czyscca
prowadzyg schady
symbalizujges skruche,
spowieds | pokute,

= |[DZ ZA MNA PRZEZ WSPOLCZESNY SWIAT

Morwid ukazuje w wisrszu rowniez terazniejszosc. Krytycznie opisuje poezje romantyczna —
popularng w kraju w czasach dziecirstwa i mtodosci poety. Rzad dusz sprawowali wowczas
tworcy romantyczni. Norwid nie podazyt jednak za nimi — wiglokrotnie polemizowal z idea me-
sjanizmu czy romantyczng uczuciowoscia. Autor 2z gorycza | ironia pisze w wierszu o tyranil sto-
wa drukowanego we wspolczesnej mu kulturze. Jego zdaniem odbiorcy nie maja czasu, aby
pochylic sie nad trudna i nowatorska poezja, czesto wiec nie sq w stanie zrozumied jgj prze-
stania. Diatego tez w zalewie roznych drukowanych informacji gina utwory naprawde glebokie
| wazne, Jedyna nadzieja w tym, 2e w przyszlosci wybitne dzieta zajma nalezne im migjsce.

PO PRZECZYTANIU

1. Wyjasnij krotko, o czym jest mowa w poszczegolnych czesciach wiersza. Spo-
rzadZ w zeszycie notatke w punktach.

2, Kidre czesci utworu odnosza sie do przesziosci, kiore dotycza terazniejszosc,
a ktdre — przysziogei? Dlaczego autor przyjal taka perspektywe? O czym to
Swiadczy?

3. Przedstaw stosunek Norwida do poezji wielkich romantykow. Swoja wypowiedz
poprzyj cytatami z utworu.

4. Jak Norwid ocenia swoja sytuacje jako cztowieka? Jak postrzega otaczajaca go
rzeczywistosc? W odpowiedzi podaj cytaty z wiersza.

£n

. Wyjasnij, w jaki sposth Norwid przedstawia swoja twarczosd i zacytuj odpowied-
ni fragment. W czym upatruje przyczyny jej cdrzucenia przez wspotczesnych?
6. Zinterpretuj ostatnia zwrotke wiersza, W ktorym utworze poety pojawila sig po-
dobna mysl?
7. Ktéry horacjariski motyw odnajdujesz w wierszu Vade-mecum [Klaskaniem ma- @ ' [}
fac obrzekfe prawice...]? W jaki sposob wykorzystywall go w swojej poezji Jan
kochanowski | Adam Mickiewicz? Jak reinterpretuje go Cyprian Norwid?
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i odpowiedz na pytania

Mieczystaw Jastrun
Wolnosé wyburu‘ (fragmenty)

Narody uciskane sklonne sa z jednej strony do tolerancji, z drugiej do skrajnego szowini-
zmu, urodzonego z poczucia krzywdy, z kompleksu mniejszej wartosci i z innych piekiel
ludzkiego serca. Walka nie tylko z niewola, ale bunt przeciw nieustannemu odczuwaniu
niewali, przeciw jej wszechobecnosci w zyciu polskim — wezesniej czy pozniej musial
si¢ narodzic ten odruch samoobrony. |..] Wolnosé—niewola — miedzy tymi przeciwien-
stwami (jesli przyjrze¢ si¢ funkcjonowaniu ich w zyciu, nie tak jednoznacznymi) przez
niemal poltora wieku miotal si¢ naréd polski.

Norwid czul niewole jako gore lodu przygniatajgea go, obezwladniajaca. Marzyl
o rozniewoleniu” tej ,ciemnej gory”, Jego bunt przeciw niewoli réznit sie tym od niezgo-
dy na niewole u innych pisarzy, ze Norwid nie uwazal walki zbrojnej za najwazniejsze
i najskuteczniejsze narzedzie rozprawienia si¢ z niewola. [..]

[..] Norwid nie mogl pogodzic si¢ z niedojrzaloscig spoleczenstwa i zdawal sobie
jasno sprawe, ze matka tej niedojrzalosci jest niewola. Totez giowne uderzenia poety,
publicysty, autora poufnej korespondencji wymierzone byly w niewolg jako formeg $wia-
domosci.

Norwidowi chodzilo o cos wigcej niz tylko o niepoddawanie sie aktualnym naci-
skom, nie tylko o odrzucenie amnestii oblaskawiajacej niewole, ale o zapanowanie nad
niewola, o przezwycigzenie jej w sobie, Jako pisarz patrzyl na nig, jak rzeibiarz patrzy na
modela; myslal o tym, aby wyzyskac¢ niewole do wlasnych wysokich celow sztuki. Cheial
skarzysta¢ na swym nieprzyjacielu, uczyni¢ z niewoli przedmiot i materig poezji. [...}

Niewola, Zwolon, Fulminant, Rzecz o wolnosei stowa, zeby wymienic najjaskraw-
sze przyklady — to dzieje walki poety o przezwycigzenie niewoli, o rozwoj czlowieka
i ludzkosci w Polaku na emigracii i w kraju. [

Nienawisc do niewoli, milos¢ wolnosci, tym zyla literatura polska w okresie poroz-
biorowym, Ale jak dlugo moina bylo zywi¢ si¢ tak wylacznymi uczuciami? Norwid, na
ktorego powolujemy si¢ tak czesto dzisiaj i troche poniewczasie, dlatego stanowi prze-
lom w literaturze polskiej (niestety niezauwazony przez historykow literatury i kultury
polskiep), ze on pierwszy ustfowal zrozumiec istote niewoli, szkodliwos¢ uczuc nega-
tywnych w zyciu narodowym, ze umial stana¢ ponad rzeczywistoscia niewoli, cheial
PRI T ja uiarzmié,_ zneutralizowac, aby wyzwoli¢ czlowieka w Polaku. Mial on te wyjatkowa

pochodza z ksia?ki autora wiwczas — i nie tylko wowczas — Swiadomo$é, ze uczucia patriotyczne nie moga zywic
pt. Esefa, sig jedynie soba.

1. Jak, wedlug autora eseju, Cyprian Norwid odnosi sie do niewoll? Odszukal w jego
poezji przyklady potwierdzajace stusznosc wyrazonych w tekscie pogladow,

2. Na podstawie tekstu wyttumacz, czym byla walka o rozniewolenie” narodu pol-
skiego i dwiadomogei Polakdw w twdrczosci Cypriana Norwida.

3. Na czym polega, zdaniem autora tekstu, przetomowy charakter twdrczosci i spo-
sobu myslenia Cypriana Norwida w kulturze polskie|?

4. Przeanalizujcie, w jaki sposob problem niewoll narodowej | spotecznej przedsta-
wiajg w znanych Wam utworach polscy poeci romantyczni,
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CYPRIAN NORWID R

BEMA PAMIECI ZALOBNY-RAPSOD

NA DOBRY POCZATEK

Jakie cechy charakteru powinien miec - wedlug Was — bohater dzisiejszych czasdw? Jakie
miatby zadanie do spefnienia? Ktdry ze znanych Wam z historii bohaterdw moglby byé dla
niego wzorem? Odwolajcie sig do przyktadow autentycznych postaci oraz do bohaterdw wy-
branych tekstow kultury.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA UTWORU

General Jozef Bem byl wybitnym oficerem, inzynisrem artylerzysta. Uczestniczyt w powsta-
niu listopadowym, a w okresie Wiosny Luddw walczyt o wolnosé Wegier jako dowddca armii
siedmiogrodzkie]. Po klesce rewolucji wegierskiej 1848 r. Bem przedostal sie do Turcji; tam
przeszedt na islam i jako Murad Pasza kontynuowat kariere wojskowa. Zmart w 1850 r. | zostal
pochowany w Aleppo (obecnie w Syrii). Pogrzeb Bema byt bardzo skromny i zgodny z zasa-
dami islamu. W pierwsza rocznice $mierci generala, w 1851 r., Norwid uczcil jego pamied,
piszac Bema pamigci zafobny-rapsod. Wiersz zostal po raz pierwszy opublikowany w 1910 r.

Cyprian Norwid

Bema pamieci zalobny-rapsod

Jusiurandum patri datum usque ad hanec
diem itaservavi.
Annibal’
|
1 Czemu, Cieniu, odjezdzasz. rece zlamawszy na pancerz,
Przy pochodniach, co skrami graja okolo twych kolan? -

. ; ; ; : oy ' lusiurandum patri... —
Miecz wawrzynem zielony i gromnic plakaniem dzis polan;

lag, "Przysiedi zioione

Rwie si¢ sokol i kon twoj podrywa stope jak tancerz. ojcu a2 po dzi§ dzien tak
5 — Wieja, wieja proporce i zawiewaja na siebie, dochpwaon, Y-k Sptach
p B s i s widz kartagiiskl Hannibal
Jak namioty ruchome wojsk koczujacych po niebie. DIl W, pan.e) rnial
Traby dlugie we kaniu a# si¢ zanosza, i znaki’ powiadzied o zozong] ojou,

Poklaniajg sie z gdry apuszczonymi skrzvdlami, FOGON, RO /des,
AMi3 sig 2 gory op ¥ ¥ 28 nigdy nie zawrze ugody

Jak wloczniami przebite smoki, jaszczury i ptaki... 2 Rzymem,

10 Jako wiele pomyslow, ktéres doscigal wldczniami... 2 znaki — tu: znaki oddzialiw
woiskowyeh (w legionach
reymskich byly to orly)

H umieszezone na drzewcach;
Ida panny zalobne: jedne, podnoszac ramiona ich pochylenie bylo wyrazem

. e, ; 3 szacunku dia zmarnsgo.
Ze snopami wonn mi, ktore wiatr w gorze rozr wd, i ]
pa Y 8 Y * konchy ~ naczynia w ksztalcie

Drugie, w konchy® zbierajac tzg, co sig 2 twarzy odrywa, ruszli, S
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R

* choral - tu: plesn charalna

0 powaZnym, podnioshm
nastroju.

* czeluscie - czelusd, otchian,
® zeprzed - tu: naprzed,

nacianad.

" mury Jerycha — aluzija do

bibliine] opowiesc o zdobyciu
preez lzraelittw miasta
Jerycho, kidrego mury
obranne w cudowny sposab
rozpacily sig, gdy cblegajgoy
zadaliw traby.

PRZYDATNE SLOWA

Heksametr polski

Wiersz wzorowany na
heksametrze antyczrym,
Poniewaz w jezvku
polskim nie wystepuje
iloczas, rytm tworzg uklady
sylab akeentowanych

| nigakcantowanych.

Rapsod

Pigdn, napisana w pod-
nicstym stylu, stawigca
wybitnego bohatera badz
wazne wydarzenia, Moze
stanowic fragment wieksze-
go poematu epickiego lub
wystepowad jako samo-
dzielny utwadr peetycki.

Inne, drogi szukajac, cho¢ przed wiekamizrobiona..
15 Inne, thukac o ziemig wielkie gliniane naczynia,
Czego klekot w pekaniu jeszcze smetnosci przyczynia.

11
Chlopey bija w topory poblekitniale od nieba,
W tarcze rude od $wiatel bija pacholki stuzebne,
Przeogromna choragiew, co sig wsrod dymow koleba,
20 Wloczni ostrzem o tuki, rzeklbys, oparta pod-niebne...

IV
Wehodza w wawoz i tong... wychodza w Swiatlo ksigzvea
| czernieja na niebie, a blask ich zimny omusnal,
| po ostrzach, jak gwiazda spasc nie mogaca, przeswieca,
Choral’ ucichl byl nagle i znow jak fala wyplusnal...

v
25 Dalej — dalej — az kiedy stoczy¢ sie przyjdzie do grobu
I czeluscie® zobaczym czarne, co czyha za droga,
Ktore aby przesadzic Ludzkos¢ nieznajdzie sposobu,
Wilocznia twego rumaka zeprzem” jak starg ostroga...

VI
| powleczem korowod, smecac ujete snem grody,
30 W bramy bijac urnami, gwizdajac w szczerby toporow,
Az sig mury Jerycha’ porozwalaja jak klody,
Serca zmdlale ocuca — plesi z oczu zgarna narody...

Dalej — dalej — -

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

® EPICKA PIESN ZALOBNA

Opromieniong legenda postac Jézefa Bema — wielkiego wojownika, wodza, podziwianego
| szanowanego przez przedstawicieli roznych europejskich nacji — Norwid uczeil w utworze
o podnioslym charakterze. Ta piesri bohaterska zapisana zostala heksametrem polskim, wy-
wodzacym sie z heksametru, ktdrym pisane byly eposy Homera liada i| Odyseja. Zastosowana
przez poete miara wiersza narzuca utworowi powolny, uroczysty rytm marsza zalobnego.
Whykorzystujae forme rapsodu, poeta nawigzat do starozytneg] tradycji wyglaszania poematdéw
epickich przez recytatordw zwanych rapsodami | tym samym postawil Bema na rowni z anty-
cznymi bohaterami. To wskazuje na range, jaka nadat Norwid opisowi ceremonli pagrzebowej
generala, ale takze gtdwnej idei utworu,

s KOMPOZYCJA WIERSZA — MARSZ KONDUKTU POGRZEBOWEGO

Budowa utworu opiera sie na pomysle ukazania drogi konduktu pogrzebowego w kierunku
grobu. To widzimy w pierwsze| polowie wiersza. Okazuje sie jednak, ze celem korowodu zalob-
nikow nie jest otchian grobowea. Kondukt idzie dalej, ku nieskoriczonosgci. W drugiej polowie
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wiersza orszak wznosi sie w niebo | — opuszcozajac swiat realny — sym-
bolicznie wstepuje w wymiar historii, legendy, mitu. Teraz w pochodzie
idzie juz cala ludzkosc, W piatej | szoste] strofie zmierza ku mrocznej
czelusci, ktorg jest zarowno kazda indywidualna smierg, jak i ogolny
upadek czlowieka i jego swiata, triumf 2la | despotyzmu. Jesl w ogdle
istnieje mozliwosc, by ludzkose nie runeta w te przepasc, to jedynie
dzieki bohaterom, ktdrzy nie tylko orezem, lecz takze sitg ducha beda
w stanie zburzy¢ bastiony ucisku i przemaocy. Czy tak sie stanie - tego
poeta nie rozstrzyga, marsz bowiem trwa.

= W PANTEONIE BOHATEROW

Kulminacyjnym momentem opisanym w wierszu jest przekroczenie
przez kondukt grobowca. Poeta w ten sposob nawiazal do czestego
w literaturze romantyczne] motywu grobu-kelebki, ukazujgcego smierc
jako poczatek nowego Zycia. Norwid sugeruje w ten sposdb, i2 dzie-
dzictwo wybitnych jednostek nie umiera i bedzie ksztaltowac nowa
epoke. Poprzez forme wiersza, jego podniosty charakter, dobdr bo-
hatera Norwid wpisuje posta¢ Bema w tradycje wybitnych antycznych
herosow, ktdrych stawa nie przemingta. Nie przypadkiem jako motto
wiersza pojawiaja sie stowa Hannibala, zwyciezoy wielu bitew z Rzy-
mianami, ostatecznie pokonanego, ale do korca wiernego swej przysiedze walki z wrogami
ojczyzny. General Jdzef Bem, kidrego ostatnie stowa wedle legendy brzmialy: Polsko, Polsko!
Ja cie juz nie zbawie, dolacza w ten sposob do pocztu starozytnych bohaterow, Norwid do-
konal wiec jego mitologizacji.

Fortret generala Jozefa
Bema, pierwsza polowa
RIX w., autor nieznany

PRZYDATNE SLOWA

I]O PRZECZYTANIU Panteon

W staroytnosci ogdl

1.

Wypisz do zeszytu wystepujace w utworze motywy | symbole muzyczne: Wy-
mier rdwniez wyrazy diéwiekonasladowcze oraz slowa nazywajace ruch. Okresl
funkcje wymienionych motywow i wykorzystanych srodkow jezykowych,

. Podziel wiersz na dwie logiczne czesci i uzasadnij ten podzial.

. W jaki sposcob poecie udato sie stworzye obraz nieskonczonosci? Odnies sie

do metaforyki oraz interpunkcii. Jakie jest znaczenie tego obrazu dla przestania
wiersza?

. Czemu sluza graficzne wyrdZnienia w tekécie: rozstrzelony druk | wykropkowany

wears w strofie szdste|?

. Odwotaj sie do biografii Jozefa Bema i wyjasnij, jaka funkcje peini motto wyko-

rzystane przez Morwida.

. Przeanalizu] dokladnie tres¢ wiersza oraz przyplsy, odszukaj w Zrodiach, czym

byla pompa funebris. Nastepnie odpowiedz, do jakich epok i tradycji kulturowych
odwotuje sie Morwid w opisie pogrzebu generala. Omaw to zagadnienie, podajac
odpowiednie przyklady z wiersza. Dlaczego autor zdecydowal sie na taka wiagnie
wizje ceremonii pogrzebowe|?

. 2Wrge uwage na zastosowana w utworze hiperbolizacije: jak autor zasugerowat

czytelnikowi fizyczna wielkosd postaci generata i jego konia, jakich uzywa pordw-
nan, epitetow? Czemu sluzy hiperbolizacja Jozefa Bema i jego pogrzebu?

. Kio jest podmiotem lirycznym wiersza? Wskaz strofe, w ktérgj sie on ujawnia,

Jakie znaczenie ma ta czesc dla catego utworu?

wszystkich bogow, takze
swigtynia ku ich czoi; obec-
nie ckreslenia tego uiywa
sig w odniesieniu do grupy
ludzi wybitnie zasiuzo-
nych dla jakiegos kraju.

Mitologizacja

Przeksztalcenie jakiegos
wydarzenia w mit lub nada-
nie jakims postaciom cech
mitycznych, Zazwycza)
polega na pardgwnywaniu
cZegos do wydarzen lub
kogos do postaci mitycz-
nyeh oraz wykorzystaniu
podniostego | uroczystego
sposobu wypowiedzi.
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Faul Detaroche, Cromvel!
[kromied] uchytataey trumne
Karola | (fragment), 1831 r.

' Ponthieu - [patjul.

? Monsieur Jules fmys-ie l] -
fr. ‘pan Juliusz’.

¥ palatot - plaszcz.

* konfederatka - czapka
rogatywhka bez daszka,

— obszyta futrem,

CYPRIAN NORWID

CZARNE KWIATY

NA DOBRY POCZATEK

W mediach spotecznosciowych wiele osdb publicznych ujawnia szczegoly ze swojego 2ycia
prywatnego,. Zastandwcie sig, na ile jest to dla Was pouczajace, bo mozecie dowiedzied sie
wiece] o ludziach, ktorych jestescie ciekawi lub ktorych podziwiacie, a na ile irytujace, bo
byé moZe uwazacie, Ze tych informacji jest za duzo. Odwolajcie sie do znanych Wam postaci
z przestrzeni publiczneg|.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Jesienia 1856 r. mialy miejsce zdarzenia, kidre byly dia Cypriana Norwida prawdopodobnie
jedng z motywacji do stworzenia utworu poswieconego osobom, ktdre odeszly. Czwartego
listopada zmarf w Paryzu przyjaciel poety, malarz Paul Delaroche [pol delaresz], natomiast
trzy tygodnie pdénie| obchodzono plerwsza rocznice smierci Adama Micklewicza. Zbidr wspo-
mnien Norwida, zatytulowany Czarne kwiaty, ukazat sie pod koniec grudnia 1856 r, w dodatku
miesiecznym do krakowskiego dziennika ,Czas”.

= PRZEKRACZANIE GRANIC LITERATURY

Ma Czarne kwiaty sklada sie szesc opowiadan o charakterze wspomnieniowym, ktdre wigze
jeden temat — wszystkie dotycza spotkan poety z réznymi oscbami na krétko przed ich Smier-
cia. Wsrad bohaterdw sa czterg] wybitni Polacy: poeta i publicysta Stefan Witwicki, Fryderyk
Chopin, Juliusz Stowacki | Adam Mickiewicz. Dwie pozostate postacie to nieznana z imienia
Ilandka oraz Paul Delaroche. Swaoje wspomnienia Norwid zamknat kementarzem, z kKtorego
wynika, Ze byl éwiadom nowatorstwa formy utworu, zawierajacegoe autentyczne sceny 2 2ycia
prywatnego roznych osob, | tym samym wykraczajacego poza granice fikgji literackiegj.

Cyprian Norwid

Czarne kwiaty (fragmenty)

«Przed smiercia jeszcze Chopina zaszedlem byl raz na ulice Ponthieu' przy Elizejskich Po-
lach, do domu, ktorego odzwierny z uprzejmoscia odpowiadal, ile razy kto zachodzac pytal
go, jak sie Monsieur Jules ma’. Tam na najwyzszym pietrze pokoik byl, ile moizna
najskromniej umeblowany, a okna jego dawaly na przestrzen, jaka si¢ z wysokosci zawsze wi-
duje, tym jednym tylko upigkszong, iz czerwone stonica zachody w szyby bily lunami swy-
mi. Kilka doniczek z kwiatami na ganku przed oknami tymi stalo, a odmielone przez miesz-
kanca wrable zlatywaly tam i szczebiotaly. Obok drugi malenki byl pokoik — to sypialnia.

Bylo to wige jakos okolo piatej godziny po poludniu, kiedy przedostatni raz bylem tam
u Juliusza Stowackiego, ktory wlasnie konczyl obiad swoj, z zupy i pieczonej kury skladaja-
cy sig. Siedzial przeto Slowacki przy stoliku okraglym na srodku pokoju, ubrany w dlugie
podszarzane paletot’ i w amarantowa splowiala konfederatke’, akcentem wygody na glowe



zarzucong. | mowilismy tak o Rzymie, skad wlasnie ze niezbyt dawno przybylem do Pary-
#a — o niektorych znajomych i przyjaciotach — o bracie mym Ludwiku’, ktérego s.p. Juliusz
rzewnie kochal — o Nieboskiej komedii®, ktora wysoko bardzo cenil — o Przedswicie’, kto-
ry mial za pigkne dziecinstwo.. Takie o sztuce, ze wpadla w mechanizm — takze o Chopi-
nie (ktory 2yl jeszcze), a o ktorym Juliusz pokaslujac rzekl mi: ,Pare miesigcy temu
spotkalem jeszcze tego morybunda®.”— sam wszelako pierwej od Fryderyka
Chopina odszedl ze swiala” widzialnego, umarlszy.

Do pokoiku tego, ktory, jak Juliusz mawial: .zupelnie bylby dla szczescia cztowieka wy-
starczajacym, gdyby nie to, Ze w jednej stronie jego katy nie sa zupelnie proste, zle bedac
skwadratowanym” — do tego, mowig, pokoiku innego dnia wieczorem wszedlem byl, a Ju-
liusz stal przy kominie, fajke na cybuchu dlugim palac, jak to uzywa sie w Polsce na wsi; na
kanapie siedzial malarz Francuz (ktorego Juliusz potem egzekutorem testamentu swego
zrobil), ale ten nie mowit i milezal milczeniem malo naturalnym, i siedzial. Nad kominkiem
wisial brazowy medal Juliusza przedstawiajacy, ktory jest jedna z najpiekniejszych w tym
rodzaju robot Oleszczynskiego.

O Francji, o rewolucji, o rzymskich wypadkach mowilismy; on — naturalnym, ale kolo-
rowanym slowem, i niespodziewanymi obrotami mowy, i niekiedy akcentem zrezygnowa-
nego zywota, glebie apostrof filozoficznych w Marii Malczewskiego" napotvkanych przy-
pominajagcym. Co wszelako nie zawsze z wielkimi jego, czarnymi, ognia pelnymi oczyma,
i z orientalna skronig, i z otworami energicznymi nosa orlego sprzymierzalo sie... Pod ko-
niec rozmowy mowil mi: ,Piersi, piersi nadwergzone mam, kaza mi juz tylko cukierki jesc,
co chwilowo lagodzi kaszel, zotadkowi za to o tylez szkodzac. Przyjdz jeszcze w przyszlym,
w zaprzyszlym tygodniu, potem... czuje, ze niezadlugo i odejs¢ z tego $wiata przyjdzie mi”.

Wyraznie mi to mowil, bawigc si¢ cybuchem fajki swojej, tam i owdzie powoli porusza-
nym jak wahadlo zegaru $ciennego. —

W nastepujacym tygodniu pospieszylem znowu zajs¢ do Slowackiego, ale spotkalem
kogos (mozna by rzec: z uczniow jego), ktory oden powracal, a bylo juz ciemno — i ten
powiedzial mi: ,Jutro lepiej zajdz do Juliusza, bo dzis wlasnie dlatego wyszedlem od niego,
iz nieswoj jest...” — .Jakze sie ma?” — pytalem. — .Nie wiem — odpowiedzial mi — ale tyle ci
tylko powiem, iz, wedle slow Juliusza, bardzo watpi o zdrowiu swym i zawzywal juz dzisiaj
pomocy i opieki 5. Michala Archaniofa, tuszac, ze mu to sil na jakié czas uzyczy”. Te slowa
uslyszawszy (lubo bez dwuznacznego zadziwienia, bo wiedzialem, ze Slowacki bardzo reli-
gijny byl), na inny dzien odwiedziny moje odlozylem.

Ten inny dzien w nastepnym tygodniu wypadl, ale juz to o rannej godzinie bylo i bylo to
tak, ze wszedlszy pierwszy widzialem ciafo zimne Juliusza, bo w nocy poprzedniej, Sakra-
mentami opatrzony (list od matki swej, nadeszly wlasnie w chwili skonania, odczytawszy),
zasnal Smiercia i w niewidzialny $wiat odszedl. Malo pigkniejszych twarzy umarlego widzi
sig, jako byla twarz Slowackiego, rysujaca si¢ bialym swym profilem na splowialym dywa-
nie ciemnym, cos z historii polskiej przedstawiajacym, ktory loze od sciany dzielil, Ptaszki
zlatywaly na niepielegnowane doniczki z kwiatami — krzatano sie okolo pogrzebu, a po-
grzeb ten, jaki byl, to rézni rdznie opisali. Ja — na pogrzebie tym zenskich istot widzialem
dwie—jednaz tych rzewnymi tzami zalana byta, co mi wspomnieniem zostalo bardzo po-
cieszajacym na wiele dni potem, kiedy liczne podéwczas spoleczenstwo polskie w Paryzu
bawigce sig odwiedzalem byl — bo wiele bylo (jak zawsze swietnych i niepospolitych) Polek
podowczas w Paryzu...

Mam rysunek Juliusza, ktory on w Egipcie rysowal z natury, bo pejzaze zwlaszcza ryso-
walweale dobrze, ale przeciglem pamiatke te na dwie czesci i jedna do albumu osoby z kraju
przybylej ofiarowalem, druga zostawujac sobie — aby sprawdzily si¢ stowa w Beniowskim'"

TEKSTY ZEPOKI 2 l 5

3 Ludwik - Luchwik Morwid
(1818-1881), starszy
brat Cypriana, posta,
zaprayjadniomny ze Slowackim,

8 Nieboskief komedii - Nig-
-Boska komedia, dramat
. 1835) Zyamunta
Krasinskiego,

! Przedséwit - poemat (wyd,
1843) Zygmunta Krasinskiego,

¥ morybund - umierajgoy,
konajacy (od fac. modbundus),

® pierwej od Fryderyka
Chopina cdszedt ze
swiata — Juliusz Stowacki
i Fryderyk Chopin
amarli w 1849 r, - poeta
3 kwietnia, a kompoeytor
17 paddziemnika,

' Marii Malczewskiego - mowa
o powiescl poetyckiaj jednego
z plsarzy romantyczrych,
Antomiego Malczewskiego,
przedstawiciela tzw.
ukrairskie) szlkoly poetow.

W Mari poeta ukazal
tragiczng koncepcie ludzkiego
s,

"slowa w Banjowskim -
riedokiadmy cytat z poematu
Slowackiego [Bemowski,

plasn |, w. 321=-322), —
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" Filip Macedoniski - kral
Macedoni (V w. p.ne), cloiec
Alaksandra Macedonskiago
Zwanego Wielkim,

! fatalna - tu; nisuchronna,
wynikalges £ preeznaczenia,

napisane, iz prawa rekawiczke twa zawiesza w muzeum jakim,
aostracong lewa beda skargil.” - ironia bowiem taka nadobnie-bez-zjadliwa
jako ironia Juliusza, posmiertnym bynajmniej wspomnieniom nie zawadza. Owszem, brzmi
ona podobnie tym slowom, ktére Filip Macedonski” przy budzeniu sig powtarzac sobie
kazak Krolu stonce juz wschodzi, pomnijprzez caly dzien, ze
smiertelnikiem jestes

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= HOLD ZLOZONY ZMARLEYM

Czarne kwiaty sa waznym dzielem w historii literatury polskiej z kilku powoddw. Przede wszyst-
kim to proza wspomnieniowa przynoszaca bezcenne informacie o schytku Zycia oraz oko-
licznosciach smierci Kilku najwigkszych polskich poetow i artystow. Utwor Norwida stanowi
rowniez probe odpowiedzi na pytanie, w jaki sposdb pisac o sprawach ostatecznych — takich
jak gmierd, Tytutowe kwialy sg symbolem holdu Zlozonego zmarlym. Ich czarna barwa nie
jest wylacznie kolorem Zatoby, lecz takze wybranym przez autora okrasleniem stylu, w jakim
utrzymane sg teksty skiadajgce sie na ten cykl: surowego, zwieztego, dalekiego od senty-
mentalnej czulostkowosci. Norwid z jednej strony nie chcial, by jego wspomnienia staly sie
rienaturalnle patetyczne, a z drugie| - by przyjety forme suchego, opartego jedynie na taktach,
dziennikarskiego sprawozdania, Aby tego uniknac, postuzyt sie forma kritkiego opowiadania,
rodzajem reportazu. Jego narrator nie tylko relacjonuje wydarzenia, w ktdrych uczestniczyt,
lecz takze je komentuje, ujawnia swo| stosunek emocjonalny do opisywanych osob. Cecha
charakterystyczna wspomnien Norwida jest przywolywanie z pozoru nieistotnych szczegdtow:
stéw, zachowan, przedmiotow (jak doniczka z niepielegnowanymi kwiatami w pokoju zmarle-
go Stowackiego). W ten wiasnie sposob, poprzez nagromadzenie drobiazgow | przytaczanie
z pozoru banalnych wypowiedzi bohaterdw, Norwid budowal cbraz kazde| z oséb,

PO PRZECZYTANIU

1. Zacytuj fragmenty, w kidrych wspomnienia narratora maja szczegolnie osobisty
charakter.

2. Na podstawie zamieszczonego fragmentu Czarnych kwiatdw napisz w zeszycie
notatke o Juliuszu Slowackim.

3. Odszukaj w tekscie wypowiedzZ Stowackiego. Dlaczego autor Czamych kwiatow
wlasnie te stowa uznat za wazne? Uwzglednij kontekst, w jakim sig pojawily.

4. Wyjasnij, jakie znaczenie dla sensu utworu majg gest autora opisany w astatnim
akapicie tekstu oraz przywolane przez niego cytaty. Na czym polega przyjeta
przez Morwida koncepcja przedstawiania postaci?

5. Norwid w traktacie Mifczenie napisal, e cennym Zradiem pomagajacym rozjasnic
tajemnice psychologii dziejow, biografii sa anegdoty — na ich dnie owe tajemni-
ce czekajg fatalng’ godziny swaojegj. Jakie tajemnice o Juliuszu Slowackim stara
sie przekazac Norwid w Czarmych kwiatach? Pordwnaj informacje, ktdre podaje
MNorwid, z tymi, ktdre mozna znalezé w takich Zrédlach jak encykiopedie i pod-
reczniki. Wyciagni] wnioski z tego poréwnania.

6. Jakie elementy zostaly w utworze zestawione na zasadzie kontrastu? Jak wplywa
to na ponadczasowose przestania Czarnych kwiatéw? Czy - Twoim zdaniem -
przeslanie to moEna uznac za uniwersalne? Odpowiedz uzasadnij.



CYPRIAN NORWID

'FORTEPIAN SZOPENA

NA DOBRY POCZATEK

Leonardo da Vinci powiedziat: ,Figkno rzeczy smierteinych mija, lecz nie pigkno sztuki”
Po czym — Waszym zdaniem — mozna rozpoznac, e prace artystow, np. utwory muzyczne,
obrazy, rzezby czy wiersze, sa wartosciowe? Jakie warunki musza spelniag, aby zaslugiwac
na miano genialnych? Przygotujcie liste cech, kidre — wedtug Was — decyduja o tym, 2e dany
wiytwor klasyfikujemy jako prawdziwe dzielo sztuki. Mozecie uwzglednic kryteria, takie jak np.
odtwarzanie reeczywistosci, reakcja spoleczna na fen przejaw tworczosci, przestanie moralne,
naklad pracy tworczej, estetyka dziela, jego praktycznosd i usytecznoss.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Cyprian Norwid napisal Fortepian Szopena na przetomie lat 1863 | 1864. Utwdr powstal w re-
akcijl na wydarzenia, do ktdrych doszlo podezas powstania styczniowego w Warszawie. We
wrzesniu 1863 r. Polacy przeprowadzili w stolicy zamach na carskiego namiestnika Krilestwa
Folskiego, generala Fiodora Berga - z poddasza kamienicy Andrzeja Zamoyskiego zrzuco-
no bombe na przejezdzajacy powdz namiestnika. Akcja jednak sie nie powiodla. Rosjanie
w odwecie spladrowali budynek i wyrzucili na bruk wiele cennych sprzetow, mebli | cbrazow.
To wiasnie wtedy z okna mieszkajace] w te] kamienicy siostry Fryderyka Chopina wyrzucono
uzywany niegdys przez kompozytora fortepian. Dla zrozumienia przestania utworu cprocz fla
historycznego istotna jest rownieZ tlo auvtobiograficzne. Norwid przyjaznit sie z Chopinem i po-
dziwial jego muzyke, poswiecit mu réwniez fragment Czarnych kwiatow, w Ktdorym wspominal
swoje wizyty u umierajgcego kompozytora w jego paryskim mieszkaniu. Fortepian Szopena
to wiersz, ktary zostat wiaczony do zbioru poetyckiego Vade-rmecum jako przedostatni, W ten
sposob zamkngt on cykl refleksji Norwida o sztuce = jgj migjscu oraz powinnosciach w 2yciu
spoteczenstwa i narodu — a takze o roli artysty w kulturze.

FEKSTY Z EPOKI

Wiadyslaw Podkowinski,
Marsz zalobny Choping,
1894




R

Romantysm

' Antoni Czajkowski -
(1816-1837), poeta, prawnik,
prayiacial Norwida.

2| a musique... [la myzik e tin
szoz etraz] - fr. ‘Muzyka to
reecz dziwnal’.

3 'art?.. c'est 'art... [lar?
sa lar— e ph wiala 1] - 1r,
WSztuka?... - to sztuka
- | oto wszystko”, Autar
motta, Plerre-Jean de
Beranger [plar 23 de bergie|
(1780-1857), by francuskim
poety | popularnym autorem
pinsanek satyrycenyeh.

* przez Orfeja - Orfeusz,

w mitologi greckie]

nigzrawnany splewak, muzyk

| poata, zgingl rozszarpany
prees rozszalale menady
(bachantki) z orszaku boga

Dionizosa (nazwana w dalszej

c#asci utwory Pasjami).
# Pigmalion — w mitologli
greckia) krdl Cypru, kKidey
wyrzeZbil posag kobisty
idealng| 1| zakochal sie

w swoim dziske; tu: uosobienie

tworey dziefa doskonalego.,

Cyprian Norwid

Fortepian Szopena

Do Antoniego C' ......

La musique est une chose étrange’!
Byron

Lart?.. c'est lart — et puis, voila tout’.
Béranger

|
1 Bylem u Ciebie w te dni przedostatnie
Nie docieczonego watku — —
— Pelne, jak Mit,

Blade, jak swit...
5 — Gdy zycia koniec szepee do poczatku:
«Nie stargam Ci¢ ja — nie! — Ja, u-wydatniel.”

11

Bylem u Ciebie w dni te, przedostatnie,
Gdy podobniales — co chwila, co chwila -
Do upuszczonej przez Orleja’ liry,

10 W ktorej sig reutu-moc z piesnia przesila,
I rozmawiaja z soba struny cztéry,
Tracajac sie,

Po dwie — po dwie -
I szemrzac z cicha:

15 wLaczalie on
Uderzac¢ w ton?.

Czy taki Mistrzl.ze g r a..cho¢ —odpycha?.”

11

Bylem u Ciebie w te dni, Fryderyku!
Ktorego reka... dla swojej biatosci

20 Alabastrowej — i wzigcia — i szvku —

| chwiginych dotknigc jak strusiowe pioro —
Migszala mi sie w oczach z klawiaturg

7 stoniowej kosei...

| byles jako owa postac, ktora

25 /7 marmurow lona,

Ni#li je kuto,
Odejma dhuto
Geniuszu — wiecznego Pigmaliona®



v

A w tym, cos gral — i co? zmowil ton — i co? powié,
a0 Choc inaczej sie echa ustroja,
Niz gdy blogostawiles sam reka Swoja
Wszelkiemu akordowi —
A w tym, cos grak: taka byla prostota
Doskonalosci Peryklejskie)”,
35 Jakby starozytna ktéra Cnota,
W dom modrzewiowy wiejski
Wehodzac, rzekla do siebie:
Ldrodzilam sig w Niebie
[ staly mi sie arfa — wrota,
10 Wstega — sciezka..
Hostig — przez blade widze¢ zboie..
Emanuel” juz mieszka
Na Taborze®”

Vv

I byla w tym Polska, od zenitu
15 Wiazechdoskonalosci dziejow
Wzieta, tecza zachwylu — —
Polska — przemienionych kolodziejow"
Taz sama, zgola,
Zlolo-pszczolal...
50 {Poznal-ci-ze bym ja — na krancach bytul..)

V]

[ — oto — piedn skonczyles — — 1 juz wigcéj
Nie ogladam Cig — — jedno — slysze:
Cos?... jakby spor dzieciecy — —
- A to jeszcze klocg sie klawisze

55 O nie dospiewana ched:
[ tracajac sig z cicha
Po osm — po piec —

Szemrza: JLoczalie gra¢? czy nas odpycha??.’

VIl

OTy! - co jestes Milosci-profilem.

o0 Ktoremu na imig Dopelnienie;
Te — co w Sztuce mianujg Stylem,
17 przenika piesn, ksztalci kamienie...
Oy — co sig w Dziejach zowiesz Era,
Gadzie zas ani historii zenit jest,

65 Zwiesz si¢ razem: Duchem i Litera,

TEKSTY ZEPOKI

“ doskonalosd Peryklejska
- nawlazanie do czasow
rzadow Peryklesa (V w, p.n.e)
w Atenach, kisdy o
nastapd rozkwit kultury
antyczne]. Parykles byl nis
tylko politykiem, lecz takie
mecanasem sziuki,

T Emanuel - imie {z hebr, ‘Bog
Z nami'}, kidrym w Nowym
Testamencle nazywany jest
Chrystus.

B Tabor ~ gora w poinocnym
lzraelu, kidra wedle tradyaji
chrzescijanskie) byia
migjscem Przemignienia
Jezusa Chrystusa | objawienia
Jago boskosa,

" Polska - przemienionych
kolodziejdw — wyobrazenia
Polski idealnej; ktdra dopelnita
SWE0 [NZEZNACEaME
Zapowiedzanego u zarania
je| historii przez Piasta
kofodziaja,

"jsdno — jedynie, tylko,
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" consummatum est - lac,
‘Dokonale sig!, ostatnie slowa
Chrystusa umierajacedo na
krzyzu {J 19,300,

Y Fidias - Fidiasz (ok. 490~
-ok. 420 1. p.ne.),
napwybitniejsry reazbiare
grecki, kKidrego dzisla
Lznawane byly za doskonale,

" Dawid - krol Dawid, wedilug
tradycji biblijne) autor Ksiggi
Psalmdw, badacych wraram
poezjl.

" Eschylesowa scena
- twirczoss leatralna
Ajschylosa (525-456 r. pna),
jednego z treech wielkich
tragikow greckich,

Y rozmieta - rozslewa,
foZrauca.

" Pod rozplomieniong gwiazda
- gluzia do komet, ktdre
w latach 1861 | 1862 by
obserwowanea w Warszawis,

" patrycjalne domy — naleiacs
do patrycjussy, preedstawiciel
bogateqgo mieszcranstwa.

"% pzalobionych wdow -
noszens Zaloby praes kobiaty
bnio w latach 1861-1863
demaonstracig patriotyczna
i spotykalo sie z reprasiami
zaborcy.

[ cconsummatim est'...
O!' Ty — Doskonale-wypelnienie,
Jakikolwiek jest Twaj, i gdzie?... znak...

Czy w Fidiasu'? Dawidzie''? czy w Szopenie?

70 Czy w Eschylesowej scenie'™?.

73

al
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Zawsze — zemsci sie na tobie: BRAKL.,

— Pigtnem globu tego — niedostatek:
Dopetnienie?.. go boli!...

On - rozpoczynad woli

[ woli wyrzucac weiaz przed sig — zadatek!
— Klos?.. gdy dojrzal jak zloty kometa,
Ledwo 7e go wiew ruszy,

Deszcz pszenicznych ziarn proszy,

Sama go doskonalosé rozmieta®...

Vil

Oto — patrz, Fryderykul... to — Warszawa:
Pod rozplomieniona gwiazda™

Dziwnie jaskrawa — —

— Patrz, organy u Fary; patrz! Twoje gniazdo:
Owdzie - patrycjalne” domy stare

Jak Pospolita-rzecz,

Bruki placow ghuche i szare,

| Zygmuntowy w chmurze miecz.

IX

Patrz!... z zaulkow w zaulki

Kaukaskie si¢ konie rwa

Jak przed burza jaskotki,

Wysmigajac przed pulki

Po sto — po sto ——

— Gmach zajal si¢ ogniem, przygast znow,
Zaplonal znéw — — i oto — pod $ciang

5 Widze czola ozalobionych wddow"™

Kolbami pchane — —

| znow widze, acz dymem oslepian,
Jak przez ganku kolumny

Sprzet podobny do trumny

Wydzwigaja... rungl... rungl... — Twoj fortepian!

X

Ten!... co Polske glosil, od zenitu
Wszechdoskonalosci Dziejow

Wzieta, hymnem zachwytu -

Polske — przemienionych kolodziejow;
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105 Ten sam — runagl — na bruki z granitu! R
— loto: jak zacna myél czlowieka,
Poterany jest gniewami ludzi,
Lubjak — od wieka
Wiekow — wszystko, co zbudzi!

110 | = oto - jak cialo Orfeja,

Tysiac Pasyj rozdziera go w czesci';
A kazda wyje: Nie jal..
Mie ja" — zebami chrzesci —

Lecz Tv? — lecz ja? — uderzmy w sadne pienie, "tysiac Pasyj rozdziera go
115 Nawolujac: ,Ciesz si¢, poZzny wnuku!.. W gl — s Ay
R la ¢ ; P 3 Y (bachantki) 2 orezaku
Jekly — gluche kamienie: Dionizosa, kidre rozszarpaly
Ideal — siggna!l bruku —-" na kawalki cialo Orfausza,

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

® FRYDERYK CHOPIN - ARTYSTA

Fortepian Szopena nalezy do najbardzigj znanych utwordw Norwida. W tym poemacie o nie-
reqularnej, fragmentarycznej budowie rozwazania na temat Zrodel artystycznego geniuszu
Fryderyka Chopina staja sie punktem wyjécia do ogdinigjszej refleksji nad sztuka i historia.
Wiersz zaczyna sig od opisu spotkania osoby mowigcej ze smiertelnie chorym kompoeytorem.,
Podmiot liryczny zwraca uwage, e ostatnie dni 2ycia cziowieka, kidre zazwyczaj postrzegane
5a jako koniec, schylelk, w wypadku Fryderyka Chopina zapowiadaly poczatek, nowy swit.
Artysta umieral, ale jego dzieto, w ktdre wlozyt cala dusze, a takze swoje przekonania, miafo
trwac po jego smiercl. Chopin w wierszu Norwida jest jak boski wirtuoz, mistrz — dziet tego
artysty nie mozna oddzieli¢ od jego 2ycia. Odchodzenie, stabniecle czlowieka powoduje, ze
to, co stworzyl, zaczyna 2y¢. Tresci, ktdre niesie ze soba muzyka mistrza, sa jeszcze Blade,
jak swit, nieznane w swym bogactwie, jednak w przyszlosci zostana docenione — stana sig
Peine, jak Mit.

» SZTUKA A RZECZYWISTOSC

W muzyce Chopina, laczacej prostote, piekno | dobro, poeta dostrzegt ideal polskosci, arty-
styczny wyraz Polski jako zloto-pszczolej krainy przemienionych kolfodzigjow, Norwidowska
filozofia sztuki, zaprezentowana w tym utworze, zostata oparta na idei dopeinienia. Rzeczy-
wistosc ziemska, historia, ludzka egzystencja skazone sa utomnoscia, ziem, brakiem. Dziela
wielkich artystéw, bliskie idealnemu pigknu, ktdre Norwid utoZzsamliat z absolutnym dobrem,
dopelniaja ten brak. Przemieniaja to, co realne i ziemskie, w ideal, niemal boska doskonalogé.
Twarde prawa swiata reprezentuja zotnierze rosyjscy, ktdrzy wyrzucaja na bruk fortepian Cho-
pina, symbol idealnego piekna. Jednak w zakoriczeniu wiersza zniszczenie fortepianu para-
doksalnie nie zostato przedstawione jako kleska ideatu i triumf brutalnosci swiata. Przeciwnie
- poeta pisze: Ciesz sig, pdZny wnukul... — wyraznie wiec wskazuje na to, e w przysziosci doj-
dzie do zwycigstwa muzyki Chopina. Symbolicznie ukazuje rowniez przemiane rzeczywistosci
ziemskigj przez sztuke, ktdra spowodowalta, ze dotychczas nieme giuche kamienie odezwaly
sig i jekly. |deat zatem wywarl wplyw na to, co materialng | skazone brakiem,
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PRZYDATNE SEOWA

Wiersz wolny
Rodzaj wiersza, w ktdrym

nig jest przestrzegana zasa-

da rytmiczne] powtarzalno-
4ci elementdw brzmiaenio-
wych, Wersy sa najczescig)
rozne| dlugosci i nie sg do
siebie podobne pod wzgle-
dem liczby sylab ani liczby
akcentow, Wiersz wolny
mo2e czesto zblizac sie
swoim rytmeam do prozy,

= KOMPOZYCJA | MUZYCZNOSC POEMATU

Wiersz zostat podzielony na dziesied czesci o rdznej tematyce | stylistyce, Czesciod 1 do Vi to
poetycka opowiesc dotyczaca spotkania z muzykiem i jego dzietemn. Czescé Vil jest refleksia na
temmat sztuki | dazenia do pelni niemozliwej do osiagniecia. Jednoczesnie poeta zauwaza, e
to daZenie jest Zrodlem coraz doskonalszych form sztuki | charakteryzuje los kazdego praw-
dziwego artysty oraz jego dziela. Czesci od VIl do korica utworu to historia zniszczenia for-
tepianu Chopina. Calosc peematu utrzymana jest w nieco melanchaliinym, choé podniostym
nastroju. Przypomina elegie na czesé niezwyklej postaci. Gdy podmioct liryczny snuje refleksje
o muzyce Chopina (czesci IV-V), opowiesc staje sie barwna, a osoba mowiaca wyraza dume
i site. Ostatni obraz przedstawiony w utworze (poczawszy od czesci IX) jest bardzo dynamicz-
ny. Wydaje sig, Ze czytelnik moZe towarzyszye zblizajacym sie koniom, widzi kolby karabindw,
a takze smutne, ubrane na czamo kobiety, i staje sle Swiadkiem roztrzaskania fortepianu.

Poemat Morwida to opowiest o muzyce utrzymana w duchu utworow Chopina, przykiad
romantycznej syntezy sztuk. Muzycznosc wiersza poeta uzyskat dzigki réznorodnosci ryt-
micznej i przemyslanej warstwie brzmieniowsj tekstu. DuZe znaczenie ma takze zastosowanie
wiersza wolnego i podziat utworu na nigjednorodne czastki. Krytyoy dostrzegli podobieristwo
poematu do utwordw Fryderyka Chopina, m.in. dopatrywano sie w wierszu rytmu mazurkow,
preludiow czy Poloneza fis-moll op. 44.

PO PRZECZYTANIU

1. Napisz w zeszycie notatke w formie punktdw, w kidrej przedstawisz, crego do-
tycza poszczegolne czesci utworu,

2. Odszukaj w wierszu fragmenty dotyczace Fryderyka Chopina, W jaki sposadb zo-
stala przedstawiona postaé kompozytora? Jakich srodkdw wyrazu artystycznego
uzyl poeta i jakie maja one znaczenie dia interpretacji poematu?

3. Wymieri dwie tradycje, do ktdrych odwolat sie poeta w czesei IV, Wyjasnij sym-
boliczne znaczenie tych nawiazan dla wymowy utworu.

4. Do kogo zwraca sig podmiot mowigey w apostrofach? Jakie ma to znaczenie dia
przestania utworu?

5. Przeczytaj fragment: Bylem u Ciebie w te dni, Fryderyku! / Kttrego reka... dia
swojef biafosci/ Alabastrowsy ... Migszala mi sie w oczach z klawiatura / £ sfonio-
wef koscl.. Wyjasnij, na czym polegaja zastosowane tu metonimia | synekdocha
pars pro toto. Omaow znaczenie tych srodkow poetyckich dla interpretacji catego
utworu. Jak wphywaja one na wymowe ostatnie] czesci wiersza, jakich znaczen
nabigra dzieki nim fakt wyrzucenia fortepianu? Zwrde te2 uwage na funkcje po-
réwnania fortepianu do rozrywanego przez menady clala Orfeusza.

6. Przedstaw Norwidowska koncepcje sztuki, o kidrej mowa w czesci VI, '{}

7. Przeanalizuj, w Jaki sposcb poemat ukazuje wydarzenia z wrzesnia 1863 r. WeZ
pod uwage: role, w jakiej wystepuje podmiot mowiacy w te] czescl tekstu; srodki
wyrazu artystycznego, ktére wywoluja wrazenie gwattownosci zdarzenia oraz
te, dzieki ktorym odbiorca ma poczucie, ze widzi i styszy to, co dziato sig na
warszawskiej ulicy.

Po przeprowadzeniu analizy zastanow sie, z czym sie kojarzy taki sposéb obra-
zowania: ze stylem reportazowym, dzietem malarskim, technikg filmowa?

8. PrzeprowadZcie w klasie dyskusig o tym, jak sztuka moize wplywad na rzeczywi- d.
stosc, a zwilaszcza na zycie ludzl



CYPRIAN NORWID

PROMETHIDION

NA DOBRY POCZATEK

W artykule Rozwazania o sztuce Joanny Winnickiej-Gburek mozemy przeczytac:

.Gzego oczekujemy od sztuki? Pomocy w odpowiedzi na pytania egzystencjalne: Jak zyc? Po
co czlowlek 2yje? Czy sziuka pomaga 2yE? Czy sztuka pomaga tworzyé wlasne 2ycie na wzor
dziela sztuki? Na czym mialoby polegad to ksztattowanie? Jedli na wzdr dziela sztuki —to czy
formowac je mozolnie wedle klasycznych regul, czy te? zgodnie z przeciwstawna koncepcia:
kazdy powinien ksztaltowac siebie w sposob spontaniczny, oryginalny, za pomaocg wolnego,
nigograniczonego niczym wybaoru™.

Ma podstawie powyZszego fragmentu odpowiedzcie na pytanie, do jakich regut — klasycznych
czy awangardowych — wolelibyscie sie odwolywad w swoje] sztuce 2ycia. Na wzdr jakiego
dzieta cheislibyscie tworzyc wlasne zycie? Uzasadnijcie swoje stanowisko.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= POETYCKIE PODSUMOWANIE POG L&DGW ESTETYCZNYCH NORWIDA

Cyprian Norwid byl artysta wszechstronnie utalentowanym — poeta, dramaturgiem, prozai-
kiem, znakomitym rysownikiem | rzeZbiarzem. Interesowat sig réznymi dziedzinami wiedzy: te-
ologia, filozofia, polityka, historia sztuki. Swoje poglady estetyczne ksztattowat nie tylko w mu-
zeach | podczas studidw artystycznych, lecz takze dyskutujac z réznymi ludZmi. Ostateczny
ksztalt zaczely one przybierac w Rzymie w latach 1847-1848, pod wplywem cotygodniowych
spotkan, w ktérych uczestniczyli przebywajacy na emigracji polacy poeci, artysci, filozofowie
I duchowni. Juz witedy zapewne powstaty pierwsze fragmenty poematu o filozofii sztuki, ktary
poeta ostatecznie ukonczyt w potowie 1850,

Praca nad utworem byla dla Norwida odskocznia od zadania, ktdre przerosio jego sily.
Od 1842 r. poseta probowal stworzye monumentalna synteze Sztuka w obliczu dzigiow. Na jei
napisanie otrzymal nawet ogromng zaliczke od ksigcia Adama Potockiego. Jednak zbiera-
nie materiatow do tego wielkiego dzieta naukowego okazalo sig zbyt trudne dla wrazliwego
artysty. Udato mu sie napisac zaledwie 20 stron. Poemat Promethidion miat byé dla poety
swoista rekompensata za te porazke - literackg syntezg pogladow Norwida na temat Zrédet,
sensu | zadan sztuki, Utwor ukazal sig drukiem w lutym 1851 r. w Paryzu. Podobnie jak inne
dzieta Norwida spotkat sie z druzgocaca krytyka. Dopiero ponad pét wieku pdénigj, w okresie
Mtodej Polski | dwudziestolecia migdzywojennego, utwdr doceniono — Promethidion wzbudzit
wowczas powszechny zachwyt.

» POLACZENIE ANTYKU I CHRZESCIJANSTWA

Poemat Norwida odzwierciedla pragnienie poety pofaczenia w spéjna calosé antyku | chrzes-
cijanstwa. Sygnalizujg to juz motta do poszozegolnych czesci utworu pochodzace m.in. z Hi-
storii naturalnef Pliniusza Starszego oraz FPierwszego Listu sw. Pawla do Koryntian. Korzenie
antyczne ma koncepcja kompozycyjna poematu — sklada sig on z dwoch dialogow filozoficz-
nych, wyraZnie nawiazujacych do dialogdw Flatona, zwlaszcza do Uczly. Pierwszy dialog
FPromethidiona nosl tytult Bogumil, drugi — Wieslaw. Jak pisze Norwid we wstepie do czytelnika:

TEKSTY ZEPOKI
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W dialogu plerwszym idzie o forme, to jest Pigkno. W drugim o tresg, to jest o Dobro,
i 0 swiatlosc obu, Prawde. W poemacie poeta wykazuje pokrewieristwo tej antycznej triady
(pigkno, dobro, prawda) z chrzescijanska Tréjca Swieta (Ojcem, Synem i Duchem Swietym).
Tytul utworu Promethidion ('potomek Prometeusza’) nawiazuje do postaci mitologicznego tyta-
na, ktéry nauczyl ludzi uprawiac sztuke | rzemiosto, W tekscie czesto jest on nazywany Prome-
tejern Adamem, czyli Prometeuszem | jednoczesnie bibliinym pierwszym czlowiekiem. W dys-
kusjach oprdcz Bogumita | Wiestawa biora teZ udzial inni bohaterowie, ale ich rola jest racze|
drugorzedna. Wazng postacia jest natomiast narrator — sprawozdawca | komentator rozmaéw.

= KOMPOZYCJA PROMETHIDIONA

Poemat zostat zadedykowany Wiodzimierzowi kubierskiermu, zmartemu w 1849 r, przyjacielo-
wi Norwida. Po dedykacii nastepuje Wslep, w ktorym poeta glosi chwate sztuki i przekonanie
o jei niesmiertelnosei, Nastepnie autor zwraca sie do czytelnika i wyjasnia sens dziela oraz
ogdlnie ckresla jego strukture. Na gléwna czesc utworu skiadaja sig dwa obszerne dialogi:
Bogumif | Wiesfaw. Na koricu poeta zamiedcit Epilog, w ktdrym podsumowal swoje rozwazania,

Cyprian Norwid

Promethidion (fragmenty)

— Spytam si¢ tedy wiecznego-czlowieka,
Spytam si¢ dziejow o spowiedz picknosci: |...
Loz wieszo pigknem?.”

~oKsztaltem jest Milosci™ -
On mi przez Indy — Persy — Egipt — Grekow —
Stoma jezyki | wickami wiekow,
[ granitami rudymi, i zlotem,
Marmurem — koscig stoniow — czleka potem,
To mi powiada on. Prometej z mlotem.

Ksztaltem milosci piekno jest —ityle,
le ja czlowiek ogladal na $wiecie,

W ogromnym Bogu albo w sobie-pyle,

Na tego Boga wystrojonym dziecig,

Tyle o pigknem czlowiek wie i glosi —

5 Chot kazdy w sobie cien pieknego nosi

I kazdy — kazdy z nas — tym pig¢kna pylem.
Gdyby go czysto uchowal w sumieniu,

A granitowi rzekl: ,Zyj, jako zylem” —

To by sig granit poczul na wyjrzeniu

I moze palcem przecieral powieki,

Jak przebudzony maz z ziemi dalekiej.

Lecz to z granitu bryla ten by zrobi,

A inny z teczy kolorem na $cianie,

A inny drzewa by tak usposobil,

Zeby si¢ dlonmi splotly w rusztowanie;
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A jeszeze inny glosu by kolumne, R
Rzucajac w psalmy akorddow rozumne,
Porozpowijal jak rzecz zmartwychwstata,
Co sig zachwyca w niebo [..].
30 Wige stad to — stad i shuchacz, i widz jest artysta,
Lecz prymem ten, a owy niezbednym chorzysta;
Wigc stad chérzysta w innej prymem jest operze,
A prym - chorzystg-widzem w nie swej atmosferze;
[ tak si¢ spiewa ona piesn milosci dawna,
35 Nieznana raz, to znowu slawna i przesfawna...
[ - doéé: niech ,stuchacz w duszy swej dospiewa”
To w niebo tak — a w ziemie jak sig piesn przelewa,
Praktyeznym wam i sobie, ilem jest praktykiem,
Opowiem. — Jak kamienie kragle za strumykiem,
40 Ksztalcone fala — tak jest za piesnia i praca,
A praca— toc¢ najwigksza praktycznosc na Swiecie.
Tu czleka znéw wiecznego zapylam, bo wieczny,
Bo prawdg mowi [..]

-

Wige — jak o pigknem... teraz — powiedz mi o pracy!
15 Prometej Adam wstal, na rekach z ziemi

Podnoszac sig, | mowic zacznie tak: Prozniacy!

Proiniacy wy — ciekawosc sity wam zatrwozy,

Gdy jak 0 pieknem rzeklem - ze jest profil Bozy,

Przez grzech stracony nawet w nas, proflilu cieniach,
50 | malo gdzie i w rzadkich odezuwam sumieniach -

Tak i o pracy powiem, ze — zguby szukaniem,

Dla ktorej piesn — ustawnym sig¢ nawolywaniem”.

— Wige szukal Ind, nurtujac granit z lampa w dloni,

I znalazt to, z czym szukal — szukal Pers w pogoni
55 dognal to, czym gonil —szukal Egipt w Nilu

I zlowil to, czym lowil — toz Grek i Etruski,

[ Swiata pan Rzymianin, i Part z koniem w tuski,

I rozny inny maz — ktorych jest tylul...

[..]
A teraz wroccie do wyobrazenia,
a0 Ze jest rozrywka znudzonej materii
Odcedzac swiatlo i czyscic polcienia,
7. bezkolorowej wskrzeszajac Syberii
Pozatracane Boskosci wspomnienia;
Ze piekno tojest, co si¢ wam podoba
65 Przez samolubstwo czasu lub koterii;

Fuchic S
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Bo nie jest swiatlo, by pod korcem stalo,
Ani sl ziemi do przypraw kuchennych,
Bo pigkno na to jest, by zachwycalo

Do pracy — praca, by si¢ zmartwychwstalo.

70 I stad najwigkszym prosty lud poeta,

b

o

Co nuci z dlonmi ziemia brazowemi,

A wieszcz periodem piesni i profeta,
Odlatujacym z piesniami od ziemi.

[ stad najwigckszym prosty lud muzykiem,

75 Lecz muzyk jego plomiennym jezvkiem.

[ stad najlepszvm Cezar historykiem,
Ktory dyktowal z konia — nie przy biurze —
I Michal-Aniol, co kul sam w marmurze...

.

Towtym —o pigknem przypowies¢ ma lezy!...
I tak ja widze przyszla w Polsce sztuke,

Jako choragiew na prac ludzkich wiezy,
Mie jak zabawke ani jak nauke,

Lecz jak najwyzsze z rzemiost apostola

I jak najnizsza modlitwe aniola.

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= NORWIDOWSKA WIZJA SZTUKI — TRIADA PIEKNO, DOBRO, PRAWDA

Promethicion jest jednym z najwaznigjszych utworow w dorobku Cypriana Norwida — w petni
bowiem prezentuje poglady autora na cztowieka, sztuke | kulture. W swoim poemacie Nor-
wid przyznaje sztuce pierwszoplanowa role w duchowym | moralnym odrodzeniu cztowie-
ka, wspolnot narodowych i cate] ludzkosci. Znaczenie sztuki wynika wedtug poety z tego,
28 poprzez nia urzeczywistnia sig przymierze ludz z Bogiem. Dzielo sztuki wyraza tesknote
czlowieka do absolutu, idealu, doskonalego piekna, wiecznosci. Morwid poréwnuje sztuke do
luku teczy faczacego niebo (sferg sacrum, Boga) z ziemia (sfera profanum, ludzka). Piekno
dzieta sztuki jest forma, ksztattem milosci, czyli Boga — profilem Bozym. Uspione jest rowniez
w czlowieku (kaZzdy w sobie cienl pigknego nosi), stworzonym na obraz i podobieristwo
Boga: Aby plekno zrmartwychwstalo — zostalo odnalezione | wydobyte — niezbedna jest praca.
Wykonad ja musi nie tylko priym — artysta budzacy pigkno na przykiad w bryle kamienia, lecz
takze odbiorca (widz, stuchacz), ktdry bez wysitku intelektualnego moze pigkna nie dostrzec.
MNorwid podkresia, ze praca artysty jest praktyczna, czyli konkretna i czesto zwigzana z wy-
sitkiem fizycznym oraz praktycznymi umigjetnosciami. Tak jak piekno jest ksztaltem (odbiciem
Boga), tak trescig dzieta sztuki jest dobro. Bez niego pigkno bedzie pozome, Obraz czy rzeiba
stworzone dla poklasku i stawy, jalowa praca wykonywana jedynie dia zarobku nie maja nic
wspdinego ze sztuka, ktdrej celem | zadaniem jest wyrazanie dobra. Praca artysty to bowiem
- zdaniem poety - czyn etyczny prowadzacy do Boga. Ostatnim elementem Norwidowskie
triacly jest prawda. W dziele sztuki wediug autora Promethidiona materializuje sie Duch Swigty,
jest ono Jego emanacja, Tak wigc dzielo artystyczne cdstania prawdy (Norwid mdwi o proroc-
twach), ktdrych Zrédiem jest Bog.



® ROLA SZTUKI W ZMARTWYCHWSTANIU POLSKI

Wazne migjsce w rozwazaniach poety zajmuja refleksje na temat roli sztuki w 2yciu narodu
polskiego. Norwid bardzo krytycznie ocenia aktualny stan rodzimej tworczosci artystycznej.
Wyraza opinig, Ze jest ona jalowa i wtdrna wobec obeych wzordw. Polacy nie przywiazujg wagi
do pigkna w swoim otoczeniu, Poeta mowi, ze szlachta zna wprawdzie greckie rzezby, ale nie
przeszkadzajg jej krzywe kominy | nierdwne platy we wlasnych dworach. Norwid wierzy jed-
nak, ze to sie zmieni. Uwaza, ze pierwszym krokiem powinno by¢ odrzucenie przez Polakow
apoteozy meczeristwa, ofiary na rzecz idei odrodzenia przez sztuke. Piekno dziet artystycz-
nych bedzie zachwycalto / Do pracy, praca - by sie zmartwychwstafo. Taka jednosc pracy
| pigkna Morwid dostrzega przede wszystkim w tworczosci ludowej. | wiasnie w nigj upatruje
Zrodio odrodzenia nie tylko polskiej sztuki, lecz takze — poprzez nia — calego narodu, Funda-
ment zapoczatkowujacy ten proces, zdaniem Norwida, zbudowat Fryderyk Chopin, ktdrego
muzyka swaja oryginalnesd i atrakeyjnose dia cudzoziemcdw zawdziecza m.in, wykorzystaniu
tworczosci polskiego ludu, Poeta wizje przyszig) polskig] sztuki ukazal, postugujac sie sym-
bolicznym obrazem wiezy, jako budowli, ktdra odzwierciedla tesknote ludzi do Boga, ich szu-
kanie drogi z ziemi do nieba. Sztuke Norwid usytuowal na szczycie te] wiezy, jako najwyZsze
Z rzemios! apostola (cztowieka gloszacego stowo Boze) | najniZszg modiitwe aniofa (istoty, ktdra
jest czysta duchowascia). Tak pojmowana sztuka stanle sie wedtug Norwida instrumentem
moralnego odrodzenia narodu | przyniesie mu zmartwychwstanie, czyll odzyskanie wolnosci,

PO PRZECZYTANIU

1. Jakie znaczenie ma to, ze Norwid polaczyt w jedna symboliczng postac mitolo-
gicznego Prometeusza i biblijnege Adama? O co dzigki temu maégl pytac tego
wiecznego-czliowierka?

2. Na co zwraca uwage poeta, ukazujac relacje miedzy Bogiem a czlowiekiem? Jak
rozumiesz w tym kontekscie sformulowania: kazdy w sobie ciern pieknego nosi
/| kazdy — kaZdy z nas — tym piekna pylem?

3. Jakie dostrzegasz w utworze nawiazania do koncepcii etycznych | estetycznych
Platona? W jakim celu poeta faczy je z chrzescijanskim systemem wartosci?

4. Jaka role w Norwidowskiej koncepcji sztuki i tworczosci artystyczne| odgrywaja
pojecia pigkna | pracy? Wyjasnij, na czym polega relacja migdzy nimi,

5. Skad pochodza zdania Wy jestescie solg ziemi | Czy po to wnosi sig swiatfo,
by je umiescic pod korcem? Odszukaj Zrddia tych cytatdw, ustal ich znaczenie,
a nastegpnie zinterpretuj fragment utworu Norwida rozpoczynajacy sig od stow:
Bo nie fest swiatto, by pod korcem stalo.

6. Dlaczego wedlug Norwida najwiekszym prosty lud poetg? Rozwint mysl zawartg
w przedostatnie] zwrotce zamieszczonego fragmentu Promethidiona.

7. Co sadzisz na temat zwigzku miedzy pieknem a praca przedstawionym przez
Morwida? Uzasadnij swoja opinie,

8. ZwraC uwage na wyroznione w tekscie wyrazy oraz interpunkcie: mysiniki, wie-
lokropki, wykrzykniki itp. W jaki sposdb wplywaja one na intonacje | dynamike
utworu? Jakie znaczenia wnosza do tekstu?

9. Jaki widzicie zwiazek migdzy rozwazaniami o sztuce w wierszu Fortepian Szope- @
na a tymi z Promethidiona? Porczmawiajcie o tym w klasie.

10. Bicrac pod uwage kontekst epoki, zastandwcie sig, dlaczego poglady Norwida C-]‘
Zawarte w jego tworczosci byly przez wspolczesnych nierozumiane.

TEKSTY ZEPOKI

< Wiecej zadar dotycza-
cych tworczosel Cypria-
na Morwida w blokach:
W kigrunku matury.
5. 328-330, 331333,
244-346, 358-360;
Sprawd? sig, 5. 372-376
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i odpowiedz na pytania

N\

Olaf Krysowski
Wizja sztuki w ,,Promethidionie”' (fragmenty)

Piekno [..] jest ksztattem milodci tworczej, zapladniajacej i weielajace). [..] Czlowiek, sta-
wiajac kamienng wiez¢’, Lworzy .cien obrazu” Boga. Uwiecznia w Len sposob swa mi-
los¢ i jednoczesnie sam siebie unie$miertelnia. Symbolicznym ucielesnieniem zrodzone-
go 2 milosci pigkna sa pozostale po ludach starozytnych okruchy dziel, stanowiace zywy
obraz pradawnej duchowosci. Czas, mimo iz niszczy twory artystyczne, nie jest w stanie
unicestwi¢ utrwalonego w nich pigkna. Bogumil tlumaczy przeto zgromadzonym:

Statug grecka wez — zrab jej ramiona -

Nos — glowe — nogi opigte w koturny —

[ ledwo torsu gruba zostaw bryle:

leszeze za zywych stu uduchowniona,

Jeszeze Lo nie glaz slepy — jedna 2vle

Pozostaw, wskrzesil.. i te zrab — zostanie
Materii tyle prawie... co gadanie!... [w. 325-331]

Coi za dziwny rodzaj pigkna wylania sie z przytoczonego fragmentu? Czy moina tu
[..] odnalei¢ slady pogladdow Platona lub $w. Augustyna? Z pewnoscig nie. Nalezg oni bo-
wiem do grona tworcow przekonan estetycznych, nazwanych przez Wiadyslawa Tatar-
kiewicza' Wielka Teoria” pickna, wielka, poniewaz utrzymywala si¢ od V w. p.ne ai do
AV w. ne [..] W mysl postulowanych przez nia zalozen pigkno ujawnia si¢ w doborze
proporcji | wlasciwym ukladzie czesci, odpowiadajacym wymogom symetrii. W Pro-
methidionie pojecie pigkna ma juz zupelnie inny wymiar. Proporcje 1 symetria nie sa
w ogole istotne. Co wigcej, nie jest waine, czy dzieto wyobraza jakas calosé, czy tylko
oderwany [ragment. Pierwotna harmonig ksztaltow zastepuje poobtiukiwana torsu
gruba bryla’, a nawet sam kawalek materii, z ktorej twor artystyczny zostal wykonany.
Takie pojecie pigkna ugruntowato si¢ w kulturze romantyeznej w zwiazku z fascynacja
tworcow sztuka orientalna oraz licznymi w pierwszej polowie XIX w. odkryciami oka-

' Przytoczone fragmenty leczonych przez czas rzezb z epoki antyezne]. Wzorcem formalnej doskonalosci stal sig
Foehodzs 2 Tyl autors znaleziony w 1820 r. na greckiej wyspie Milos, dobrze znany Norwidowi, posag Afrodyty
FATISELCZRNO00 W ke (Wenus) » odlraconvmi ramionami
Jaki Norwid?, 3) 4 pCLIgeoiy R _ _

?Wiadyslaw Tatarkiewicz - Kazda .marmuru kruszyna” urasta wigc u poety do rangi symbolu pigkna. W tym
(1886-1980), filozof i historyk symbolu zamyka si¢ rowniez wlasne pisarstwo Norwida — pelne przemilczen, niedopo-

filoeofi, autor wiglokrotria

wznawianych dzied z Zakresu oo i 2y : i R
historil estetyk, filozofi | atyki. pojgc. Te wlasnie atrybuty nadaja piekno poezji autora Promethidiona.

wiedzen, inwersji, [ragmentaryczne, pozbawione proporcji i symetrii w rozumieniu obu

1. Poszukaj informacii na temat Wielkiei Teori piekna. Sporzad:z w zeszycie notatke
na temat jej zalozen i podaj przykiady dziel z rdznych epok, ktdre ja ilustruja,

2. Na czym polega, wedlug autora artykutu oraz Bogumita, piekno okaleczonych
przez czas antycznych rzezb greckich, np. stynnej Wenus z Milo?

3. Udowodnij, odwolujgc sie do znanych Ci utwordw Norwida, ze symbolizujg one

] nowy, romantyczny ideat pigkna.
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ALEKSANDER FREDRO

Aleksander Fredro (1793-187¢)

Lirodzit sie 20 czerweca 1793 r. w Surochowie na Podkarpaciu, Pochodzit z zamozne| ro-
dziny ziemianskiej, nosit tytut hrabiego. Najwybitnigjszy komediopisarz polski, poeta, autor
pamigetnikow. Fredro stworzylt wzor nowozytne] komedii w literaturze polskiej. Jego utwory
wyrdznia pomystowose intryg, umiejetnosé budowania wislowymiarowych, barwnych po-
staci, plastyczny, peten inwencji i humoru jezyk, zyciowa madrosé. Ponadczasowe walory
dziel komediopisarza zapewnity mu trwate uznanie | popularnosc. Sztuki Fredry naleza do
najchetniej wystawianych w polskich teatrach, rowniez obecnie. Najpopularniejsze utwory
doczekaty sie takze adaptacji flmowych.

Burzliwa miodoéé

W dziecifistwie przyszly pisarz odebrat tradycyjne wyksztalcenie domowe. W wigku 16 lat
Zaciagnat sie do wojska Ksiestwa Warszawskiego, potem sluzyt w armil napolecnskig). Pod-
czas kampanii rosyjskiej 1812 r. dostat sig do niewoli. Uciekt z nigj, przedostal sig do kraju
i ponownie wstapit do wojska francuskiego. Za zastugi wojenne otrzymat Zioty Krzy2 Virtuti
Militari i Legie Honorowa, W czasie swego pobytu w Paryiu czesto odwiedzal tamigjsze tea-
try. Szczegdlnie chetnie wybleral lekki repertuar: wodewile, komedie, farsy. To witedy zetknal
sie 2 francuska sztuka teatralng | dokladnie zapoznal z wymogami dobrze skonstruowanego
dziela scenicznego. Po upadku Napoleona w 1815 r. wrocit z Paryza do Polski i osiadt w ro-
dowych dobrach (najpierw w Bienkowej Wiszni, potem w Jatwiggach),

Pierwszy okres twérczosci

Fo powrocie do kraju, zainspirowany wczesnigjszymi wizytami w paryskich teatrach, Zaczal
tworzyé komedie. Pierwsza, ktdra odniosta sukees, byt napisany w 1818 r. Pan Geldhab.
W nastepnych latach powstaty m.in. Damy i huzary (premiera w 1825 r), Sluby panieriskie
i Zemsta (premiera w 1834 r). Sukcesom literackim Fredry towarzyszyla stabilizacja w 2yciu
osobistym. W 1828 r. komediopisarz ozenit sie z Zofig Skarbkowa, o kiorej reke zabiegal od
wielu lat, Matzonkowie osiedli w Bierkowe] Wiszni przejgte] przez Fredrg po smierci ojca.

Lata milczenia jako pisarza

W 1832 r. Fredro zaprzestal na kilkanascie lat dziatalnosci pisarskiej. Nie mogl sie pogodzic
z atakami zainiciowanymi w 1835 r. przez poete Seweryna Goszczyriskiego. Krytycy twior-
czodci pisarza zarzucali mu kosmopoalityzm, nienowoczesnoscé i brak patriotyzmu. Fredro,
urazony niesprawiedliwymi occenami, przestal publikowad | wystawiac kolejne sztuki. Zaszyty
w swoim dworku, spisat jedynie wspomnienia z awanturnicze] miodosci, zatytulowane Trzy
po trzy. Wlatach 18501855 wraz z 2ong i corka mieszkal w Paryzu, aby by blizej syna.Jana
Aleksandra, ktory wyemigrowat z kraju w obawie przed aresztowaniem za udziat w Wiosnie
Luddw,

Ostatnie dwie dekady zycia

Ponowny pobyt w Paryzu pobudzil wene tworczg Fredry. Po powrocie do kraju znow zaczat
pisa¢ komedie. Powstaly wtedy takie utwory, jak Wielki czlowiek do mafych interesdw czy
Rewolwer, Fredro ponownie zaangaZzowat sie rowniez w 2ycie spoteczne. Juz wezesnie] byt
m.in. cztonkiem komitetu niosacego pomoc uchodZecom z powstania listopadowego oraz
pisal odezwy do wtadz w sprawie sytuacji chlopdw w Galicji. W uznaniu dla zaangazowania
Fredry w 2ycie spoleczne w 18681 r. wybrano go na posia do Sejmu Krajowego. Zmarl w wie-
ku 83 lat we Lwowie i tam tez zostat pochowany.
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Sluby panteriskie w rezysen
Jana Englerta, Teatr
Tekewizji, 217

ALEKSANDER FREDRO
SLUBY PANIENSKIE

NA DOBRY POCZATEK

Aleksander Fredro w jednej ze swoich komedii napisal: w nagrode cierplen niebo mitosé dafa.
Czy takie postrzeganie mitoscl fgczy Fredre z innymi tworcami polskiego romantyzmu? LUza-
sadnij swoja odpowiedZ, powolujac sie na poznane utwaory.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Pierwsza wersje Slubow panieriskich Fredro napisat na przelomie 1826 i 1827 r. Nie byt z niej
jednak zadowolony. Wahania komediopisarza dotyczyly przede wszystkim zagadnien arty-
stycznych — w ostatecznej redakeji dialogi bohateréw zostaly zrymowane i dopracowane pod
wzgledem poetyckim. Na decyzje Fredry o odioZeniu premiery utworu mialy tez zapewne
wphyw klopoty osobiste. W okresie powstawania pierwsze] wersji sztuki komediopisarz za-
biegal bowiem intensywnie o 1o, aby Zofia Skarbkowa — kitdra kochat z wzajemnodcia — mogla
uzyskac rozwod z pierwszym mezem. Ukochana Fredry zostata wydana za maz w wisku 15 lat
za znacznie od siebie starszego hrabiego Stanisltawa Skarbka. Pisarz poznal jga w 1817 1. | po
10 latach staran, w listopadzie 1828 r., poslubil. Do niedokonczone) w 1827 r. sztuki autor
powrdcil Kilka lat péZnig], w roku 1832, Nadal jej wowczas ostateczny ksztalt, Byl juz wtedy od
czterech lat szczesliwym mezem Zofil i ojcem ich trzyletniego syna, Jana Aleksandra. Premiera
Slubéw panienskich odbyla sie w lutym 1833 r., w teatrze Iwowskim.

» KONTEKST BIOGRAFICZNY | HISTORYCZNY SLUBOW PANIENSKICH

W pierwszoplanowym bohaterze utwory, Gustawie, Fredro sportretowal sam siebie. Podobnie
jak narzeczony Anieli komediopisarz w miodosci poznal $wiatowe zycie, nie stronit od zabaw
i rozrywek, PoZnigj jednak docenit zalety mieszkania na prowincji i spokojna egzystencie na
wsi, Sluby, ktdre ziozyly Aniela | Klara, sg zapewne dalekim echem przegranego przez Fredrg
zakladu zawartego z przyjacidimi, e uwiedzie
miodg panig Skarbkowa. Nie uwiodt, za to za-
kochal sie bez pamieci | przez wiele lat wytrwale
walczyl 0 swoja mitoss. Gustaw tez sig nie pod-
daje i jego updr zostaje nagrodzony.

Komedia Fredry pierwotnie nosita tytul Mag-
netyzm, w ostatecznej wersji Magnetyzm serca
pojawia sie w podtytule utworu. Jest to wyrazna
aluzja do bardzo modnej pod koniec XVl w. i na
poczatku wieku XIX koncepcji fluidéw magne-
tycznych, gloszone| przez austriackiego lekarza
Franza [franca) Antona Mesmera. Cata Europa,
od Paryza po Wilno, pasjonowala sie wiedy eks-
perymentami z wydzielanymi jakoby przez ludz-
kie cialo fluidami magnetycznymi, ktore nie tylko
potrafig leczyd, lecz takZe odgrywaja waina role
w budzeniu uczud, zwlaszeza mitosnych,
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Aleksander Fredro

Sluby panienskie (fragmenty)

AKT I1 15 A wacpan za nim nie byles w pogoni...
SCENA IX Zeby raz chustka padla ze stolika,
Albin, Klara. A wadpan za nig nie lezal na ziemi...
Zebym raz cheiata nozyczek, nozyka,
ALBIN Wacpan nie szukal, nie latal za niemi...
1 Nigdyz, Klaro, nie przyjdzie chwila 20 Zebym raz mogla jeden kichnac skrycie,
wyplakana,  Nie slyszac wrozby na stoletnie zycie!
Kiedy balsam otrzyma sroga serca rana? Nie, to prawdziwie juz nie do zniesienia!
KLARA ALBIN
Otrzymac moze, ale nie ode mnie, Jesli pragne uprzedzac wszystkie twe
Lyczenia,
ALBIN Jeslibym cale zycie cheial poswigcic tobie,
Ja kocham. 25 Przypisz Lo mej miloéci i swojej osobie;
Ale zem nie mogl zmigkczy¢ serce nazbyt
KLARA harde,
5 Ja wiem. Powiedz, Klaro, czym przeto zasluiyl na
wzgarde?
ALBIN
Zaczekam, KLARA
Nie, na wzgarde nie; ja tego nie mowie.
KLARA [..]
Daremnie.
ALBIN
ALBIN Ach, Klaro, gdybys poja¢ cheiala,
Blagam. 30 Co sig na twe wejrzenie w mojej duszy
dzieje,
KLARA Pewnie bys serca mego ziscila nadzieje.
[Dos¢ tego. i
- KLARA
ALBIN Pewnie bym nie ziscita,
10 Okrutna’ )
; ALBIN
KLARA Ach, dobrzes, widze, radzil, szczesliwy

By¢ moze. .
} Gaustawie.

ALBIN
Obym mogl przesta¢ kochad!

KLARA ironicznie
Coi radca stanu poradzil laskawie?

Albin powoli, Klara predko mowi:
KLARA

Daj to, Boze. ALBIN

Kigbek upada; Albin goni i podnosi. 35 Nie kochaj — rzek! - tak czule, a bedziesz
Zeby raz jeden wypad! klebek z dloni, kochany”.
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KLARA 55 | nienawidzic, 1 kochac go wzbrania.
Nie kochaj"! Prosze, juz mu na zawadzie, [..]
Ze ktos jest wierny i w tym szczescie

kladzie; AKT IV

Juz go to korci, juz by cheial odmiany. SCENA 111
Gustaw, Aniela.
ALBIN []

Dwa lata wzdychasz, placzesz — a sam nie
wiesz czego’.  GUSTAW biorge za reke
Tyle dobroci, tak rzadkiej w tym Swiecie,

KLARA Tyle dowodow troskliwej przyjazni —

10 ,A sam.., sam nie wiesz .. Slyszal kto co llez wdzigcznosci nie obudza we mnie?
podobnego?
[ ANIELA
Coz uczynitam wdzigcznosci godnego?
ALBIN
.Nie daj jej soba rzadzic'... GUSTAW
60 Cheesz dobrze czynid.,
KLARA

ANIELA
Wszak to tak przyjemnie.

.Nie daj rzadzi¢"! = Brawo!
.Nie daj™! No, prosze, to mi pigkne prawao!

«A ty nia rzadzi¢ bedziesz”... Masz dzi$ sposobnosc,

KLARA ANIELA
45 Co, co?... .Bedziesz rzadzic™? Prosz¢ wskazac droge.
A zaraz rzadzic — zaraz rzadzic¢ cheecie. -
Jakie tu ma by¢ porzadek na swiecie? GUSLAW
Jak? — kiedy jeden stu nauczy bladzic — Rekem skaleczyl.
A pierwsze slowo: Nie daj soba rzadzic” )
ANIELA
ALBIN 65 | bardzo?
50 Jednak stucha¢ go nie cheg — co LMETI;J E:;{;‘ GUSTAW
L] Nic zlego,
Lecz pidra calkiem utrzymac nie moge.
KLARA nieSmiato

dybys azie zastapi¢ mnie cheiala..,
Pejée sobie. Gdybys w tym razie zastapi¢ mnie cheiala

Albin, ukloniwszy sie, wzdycha cigzko

. : ANIELA
konhodel Pisac? — I co?
KLA IIIA sama | 1 - GUSTAW
Gadaj - gada; milcz — mileey; idZ - idzie;
o 70 List.
sto) — stol. L]

A niechze Sl Spraeciv rluech si¢ Boga boi! B dlei:
Bo ta uleglos¢ mimo woli, zdania —



ANIELA
Dwa — ado kogo?

GUSTAW
Do mojej Anieli.

ANIELA
Co? takie listy ja bym pisa¢ miala?

GUSTAW
75 L coz w tym zlego?

ANIELA
Daremna namowa.

.

GUSTAW
Jeszexe, Anielo, w kwiat 2ycia bogata,

Znasz tylko rozkosz, a nie znasz cierpienia;

leszeze, szczesliwa, nie znasz oddalenia!
a0 Nie wiesz, ze wtedy caly ogrom swiata
Jeden punkt tylko dla nas w sobie miesci,
A tym jest chwila spodziewanej wiesci,
Nie wiesz, jak wtedy sledcze oko plonie,
Jak kazdy szelest dech zapiera w lonie,
85 1 jaka boles¢, gdy mija godzina -
7 nig wprzadd splacona pociecha jedyna!

ANIELA
Otoz to milose! Kochajze tu, prosze!

GUSTAW
Ach, kochaj, kochaj! Boskie to rozkosze!

ANIELA
Ach, nie!

GUSTAW
a0 Dlaczego?

ANIELA
MNie wiem, lecz sig trwoze.

GUSTANY
Trwozysz?

ANIELA
Lekam sig...

a5

1040

105

110

120

GUSTAW

Jak dziecie lekarza,
Ktary mu jednak zycie zwrocic moze. —
Ach, obojetnosc nature zniewaza!
Dusza, niezdolna wybra¢, kochac inna,
Zimna rachuba kazde czucie zacmi;
Dla niej jest niczym — dla drugich by¢ czynng,
Dla niej tza — niema, ludzie — nie sa bracmi.
Lecz gdy miloscia serce moje bije,
Gdy powien: kocham” — wtenczas tylko zyjg,
Zyje szezedliwy i w lubym zamecie
Swiat do podzialu pociagam w objecie.

ANIELA
Tak — gdyby milos¢ mogla by¢ prawdziwa...

GUSTAW
Milos¢ jest jedna...

ANIELA
Udawan tysiace.

GUSTAW
Wyrzec sig swiatla, bo i ciemnosé bywa.

ANIELA
Wyrzec sie kaza pozory mylace.

GUSTAW z uczuciem, biorac jg za reke

Ach, nie wierz zreszla tej pieszczocie
wzroku,

Gdy z wolna sungc, spocznie w twoim oku,

Tej drzacej dloni, kiedy ciebie bliska;

Nie wierz glosowi, co si¢ w serce weiska,

Lecz wlasne czucie niech si¢ wiara stanie:

5 Ta czulosc teskna, to bledne zadanie,

A zwlaszcza pociag, nicodmienny losem —
Rownego czucia jest tylko odglosem.
na znak niedowierzajgcy Anieli
Wierz mi — sa dusze dla siebie stworzone.
Niech je w przeciwng los potract strong,
One whrew losom, w tym lub tamtym
swiecie,
Znajda, przyciagna i zlacza si¢ przecie;
Tak jak dwoch kwiatow obce sobie wonie
tLacza sig w gorze, jedna w drugiej tonie.
Aniela zamyslona; Gustaw po krotkim
milczeniu mowi dalej.

TEKSTY ZEPOKI
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[ coz to, powiedz, zaraz w pierwszej chwili
125 Wzbudzito we mnie te ufnos¢ ku tobie?

Co osmielilo, ze zwierzenie robie,

Jesli nie serce, co nigdy nie myli?

ANIELA

Swiatem uczynic najmniejsza zagrode,
Tam mie¢ cel zyveia i zycia nagrode
| konczac cicho wytknigte koleje,

155 Za grab swoj jeszeze przeciggnac nadzieje —
Ontoz to szczescia rzetelne zalety!
[ty ty wyrzec cheesz sig ich, niestety?!

Ach, czyliz zdradzic jest kiedy kto w stanie?

GUSTAW
Klara najpierwsza.

ANIELA
130 Zbyt bledne mniemanie.

GUSTAW
lle mnie zlego, tyle jej korzysci.

ANIELA
kKomu? co? Klarze?

GUSTAW
Radost ja zaslubi.
[
ANIELA
Ale jej sluby?
GUSTAW
135 Sluby? — sen prawdziwy!

I ty, Anielo, rzu¢ g ciemna drogg,
Poki czas tobie, a ja przestrzec moge.
Lecz powiedz szczerze — kiedy polot mysli
Obraz nam szczescia czasami zakresli
140 [ zdobi blahe, lecz lube utwory
W kwiatow marzenia najezystsze kolory —
Coz sciaga swiatlo, w calym blasku stawa,
Jesli nie milosc — i stala, i prawa?
Milose szlachetnej przewodeaca parze
145 7 tona rodzicow przed $lubow oltarze. -
Ach, by¢ kochanym wszyscy szezesciem
glosza;
Mym zdaniem: kochac jest wigkszy rozkosza,
Los kilku istot zrobi¢ swoim losem,
Czuc i zv¢ tylko drogich dusz odglosem,
150 Dla dobra innych cenic¢ wlasne zycie,
Dla nich poswigcic kazde serca bicie,

ANIELA z uniesieniem
Nigdy, przenigdy...
miarkujac sie, z czuloscig
Ach, ja nie wiem jeszcze...
znowu z zapalem
160 Ale chee pisac, niech sie moje zdanie
Jednej lzy w swiecie przyezyng nie stanie;
ocierajgc lz¢
Niech w szezesciu drugich whasne dzis
LMIeszcze,

GUSTAW
Cheesz pisac — bedziesz? O, drogi aniele!
Jak wiele czynisz, jakiem wdzigczen wiele!
catuje ja w reke

165 O, gdyby$ mogla w mojem sercu czylad.

ANIELA
Alez, Gustawie,

GUSTAW
Lecz nie cheiej sie pytac,
Wigcej bym wyrzekl, niz wyrzec potrzeba...
Pioro i papier...
z zachwyceniem patrzac na nia i trzy-
majac reke

170 Dlaczegoi — o, nieba,
Takim sposobem?... Lecz Lty mnie

Zrozumiess —

Umiatas pojac — i przebaczyc umiesz,
Caluje w reke i nagle odchodzi.

ANIELA sama, po krotkim milczeniu
Nienawidzi¢! Tak! — Kazda plecie, baje,
Ale nie tak to tatwo, jak sie zdaje. —

175 /Z gniewu w nienawis¢ droga bardzo bliska,
Kiedy dotkneta jaka czynnos¢ zdradna;
Lecz kiedy czule kto nam reke sciska,

Jak mame kocham, nie potrafi zadna.



ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= POLEMIKA Z ROMANTYCZNYM WZOREM MILOSCI

Obraz mitosci ukazany w Slubach panieriskich radykalnie odbiega od wzoru tego uczucia,
ktory wykreowali w swoich utworach Johann Wolfgang Goethe, Adam Mickiewicz czy Juliusz
Stowacki. Krytyczny stosunek Fredry do romantycznege modelu mitosci przejawia sig przede
wezystkim w odrzuceniu cierpietniczej | mistyczne] wizji tego uczucia. Emocje zakochanych
komediopisarz ukazuje w sposob pogodny | Zartobliwy. Magnetyczna sila przyciagajgca do
siebie dwa serca staje sie u Fredry Zrédlem szczescia z powodu odnalezienia osoby sobie
przeznaczonej, a nie rozpaczy i cierpien. Jednak, zeby taka milos¢ mogla zatriumfowac, trze-
ba o nig zabiegad i walczy¢. Dlatego na pierwszy plan Fredro wysuwa bohatera, ktory jest
Zaprzeczeniem werterowskiego kochanka. Gustaw nie cierpi w samotnosci, nie odchodzi od
zmysldw, Odrzuca biernosd, fatalizm, pogodzenie sie 2 losem na rzecz aktywnosci, dzialania,
walki o swoje szczescie. Wykazuje przy tym duzo zdrowego rozsadku i zrecznie wykorzystuje
wiedze na temat psychologii mitosci. Pozostali bohaterowie komedil s skonstruowani w taki
sposob, aby podkreslic kontrast miedzy romantyczna egzaltacja nieszczesliwych kochankow
a pogoda uczud dwach pokrewnyeh dusz odnajdujacych w trwatym zwiazku spokdj | codzien-
na radode.

» ZYCIE CODZIENNE ZAMIAST MARTYROLOGII

Kiedy Fredro w 1832 r. ukoriczyt Sluby panieniskie, w Paryzu ukazata sie wiasnie czesé |l
Dziadow Adama Mickiewicza, Odmiennosc tych utworow jest tak uderzajgca, ze stala sie
przyczyna atakow na komediopisarza. Krytycy Fredry odmawiali mu prawa do pdjscia wlasna
droga - pogodnego portretowania 2ycia codziennego Polakow w kraju, pisania psycholo-
giczno-obyczajowych komedii zamiast wielkich narodowych dramatdw, A przécies tworczosc
Fredry, oprdcz wybitnych walorow artystycznyeh, ma takZe ogromna wartode poznawcza.
W lekki | pelen humoru sposcb sa w nigj ukazane zjawiska obyczajowe i problemy spoleczne
charakterystyczne dla polskie] XIX-wieczne) prowincji. Na przykiad w Zemscie — kidtliwosé
i szlacheckie zamilowanie do procesowania sie, a w Slubach panieriskich — bunt mtodego
pokolenia przeciwko instytucji Jmatzeristwa z rozsadku”, Przysiega Klary | Anieli jest tego bun-
tu przejawem, W pierwsze] polowie XIX w. wiekszosd malzenstw aranzowali rodzice lub dalsi
krewni biorgcej slub pary. Podstawowa
role odgrywaly w tych mariazach intere-
sy rodzinne i sprawy majatkowe, Wza-
jemne uczucia przysziych matzonkdw
nie miaty znaczenia. | przeciwko temu
miodzi ludzie sie buntowali. W Slubach
panienskich problem ten jest ukazany
w sposcb lagodny | zabawny. Radost
i Pani Dobrojska chca szczescia mio-
dych, nie sa despotyczni i nie narzucaja
im na site swojej wali. Fredro lubi bo-
wiem swoich bohateréw. Ich stabosci
| wady racze| nas smieszg, niZ irytuja.
W prowincjonalnym swiecie, kidry ko-
rmediopisarz kreuje w swoich utworach,
ZAWSZE wCzesnie] czy poZniej zwycie-
Zaja zdrowy rozsadek, dobroc i mitose,

TEKSTY Z EPOKI

WARTO WIEDZIEC

Sylwetki psychologiczne,
problemy | perypetie bo-
haterdw Slubdw parier-
skich przypominajg swiat
kreowany w powiesciach
angielskiej pisarki Jane
Austen [dzejn ostin]. Swoje
najbardziej znane utwory
opublikowala na poczgtku
XX w. (Rozwazna | roman-
tyczna, 1811, Duma | uprae-
dzerve, 1813, Mansfiald
Park, 1814, Emma, 1815).
Wiekszosg z nich wielo-
krotnie ekranizowanao (m.in.
RozwaZng | romantyczng

w 1885, 2008 i 2011 r.).

Priba spektakiu Siuby
panieniskie, czyll magnetyzm
sefca wreiysenl Krzysztofa
Pluskoty w Krakowskim
Teatrze Scena STU, 2017
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Wiece| zadan doty-
czacych twirczosci
Aleksandra Fredry

w blokach;

W kigrunku matury,

5. 347-349,

Sprawd? sig, s, 372-376

>

= MISTRZ KOMEDII

Fredro czesto jest nazywany polskim Maolierem, poniewaz stworzyl w literaturze polskigf — po-
dobnie jak francuski twérca w europejskie| — niedoscigniony wzér gatunkowy komedii. Obaj
autorzy pisali utwory obyczajowe, w ktdrych tio spoteczne, krytyka negatywnych zjawisk w Zy-
ciu zbiorowym, byly pretekstem do kreslenia wyrazistych charakterow. W Slubach panienskich
postacie bohaterdw sa budowane na zasadzie kontrastu: energiczna Klara i spokojna Aniela,
przedsiebiorczy Gustaw i sttamszony Albin. Fredro jest wytrawnym znawca psycholagii i by-
strym obserwatorem otaczajacej go reeczywistosci spoleczne|. Lekko i ze swada ukazuje po-
nadczasowe zasady rzadzace ludzkimi sercami oraz dobroduszny swiat mieszkancow polskig|
prowincji. Wykorzystuje caty arsenal srodkdw wiasciwych komedii: humar sytuacyjny (intrygi),
postaci (charakterow) i jezyka. Niemal wszystkie dramaty Fredry sa napisane znakomitym
wierszem, tak doskonatym, ze przypomina zwykly jezyk potoczny | czesto nle zauwazamy
ryméw oraz precyzyjnego rytmu sylabicznych wersdw. Komediopisarz najchetnie] postuguje
sie osmiozgloskowcem, ale czasem teZ np. jedenasto- czy trzynastozgloskowcem. Diugosc
wersu zawsze ma uzasadnienie artystyczne - sluzy np. zdynamizowaniu dialogu czy zmianie
nastroju. Jezyk komedii Fredry wyrdznia rowniez wprowadzanie do wypowiedzi bohaterdw
licznych przystéw i sentencii,

PO PRZECZYTANIU

|. Kreowanie postaci
(Pytania i polecenia do zamieszczonych fragmentdw utworu)

1. Wyjasnij, w jaki sposob w przytoczonych fragmentach zostaly wykreowane po-
stacie Gustawa | Albina. Zwrod uwage na wypowiedzi wszystkich bohaterdw oraz
didaskalia,

2. Udowaodnij, ze Gustaw doskonale potrafi manipulowad Anielg. Zapisz argumenty,
jakich uzywa, i okresl ich typ.

3. Napisz krdtko, dlaczego Albinowi trudno jest zdobyé przychylnosc Klary.

4. Czy Anigla to naiwna i niedoswiadczona panna, czy moze ostrozna | madra ko-
bigta? Przygotuj trzy argumenty, ktdre uzasadnig Twoja adpowiedz na to pytanie.

5. Czy zgadzasz sie ze stwierdzeniem, 2e postacie w komedii Fredry maja niejed-
norodne charaktery? Uzasadnij swoja cdpowiedz,

6. Znajd# w stowniku termindw literackich znaczenie pojecia parodia | zapisz w ze-
szycie argumenty uzasadniajace, Ze postac Albina mozna uznac za parodig bo-
hatera Cierpieri mlodego Wertera oraz bohatera IV czesci Dziaddw.

7. Jak rozumiejg milosé Gustaw i Albin? Przedyskutujcie w klasie, czy sa to modele [:]1
mitasci 2ywe rdwniez dzisia,

8. Pracujac w parach, przygotujcie glosows interpretacje zamieszczonych w pod-
reczniku fragmentdw dramatu. W tym celu: nazwijcie emocije, jakie przezywaija
bohaterowie; ustalcie, jak za pomoca glosu mozna takie emocje wyrazic; naucz-
cie sig na pamiec swoich rdl | zaprezentujcie je klasie.

Il. Komedia o szczesliwej milosci
(Pytania i polecenia do calosci utworu)

1. Wyjasni), jak rozumiesz wystepujace w tytule wyraZenie magnetyzm serca. Znajdz
fragmenty méwiace o tym, ze bohaterowis wierzg w istnienie tego zjawiska.



2,

3.

Jakie prawo psychologii miloci rzadzi uczuciami bohateréw Slubdw paniert-
skich? Napisz krotki szkic interpretacyjny na ten temat,

Jaki wplyw na wyobrazenia bohateréw Slubéw panieriskich o milosci mialy funk-
cjonujgce w ich czasach stereotypy obyczajowe i kulturowe? Jaka rolg w ich
ksztattowaniu odgrywata literatura? Odwolaj sie do przykiadow z utworu,

. Wyszukaj w komedii aluzje do Romea i Julii Willlama Szekspira. W jaki sposdb

i w jakim celu zostaly wykorzystane przez Fredre?

. Przygotuj prezentacje ukazujgca znane w literaturze pary zakochanych. Uwzgled-

nij takze bohaterow Slubdw panieriskich.

lll. Portret polskiego spoleczeristwa

(Pytania i polecenia do calosci utworu)

1.

Pordwnaj obraz srodowiska polskiej prowincjonalng| szlachty ukazany w Zemscie
z obrazem przedstawionym w Slubach panieriskich. Zwréé uwage na obyczaje
i styl zycia bohaterdw.

. Jaka role w Zemécie | Slubach panienskich odgrywaia relacie miedzy mtodymi

ludZmi a ich rodzicami i opiekunami? Czy réznia sie od funkcjonujacych wspol-
czesnie? Odpowied? uzasadnij,

. Korzystajac z utworu Fredry | innych 2radel, przedstaw sytuacie spoteczng kobiet

w pierwsze| potowie XEX w.

. Porownaj obraz spoteczenstwa polskiego w Siubach pamnienskich | Zemscie

z tym, kitdry Adam Mickiewicz ukazal w czesci |l Dziaddw. Gzy te portrety sie
dopelniaja, czy sa sprzeczne? W wypowiedzi odwolaj sie do tekstow utworow.

IV. Sluby panienskie jako wzorcowa komedia

(Pytania i polecenia do catoscl utworu)

s

2.

3.

4.
5.

6.

5

8.

Jakie dostrzegasz rdznice miedzy dramatem romantycznym a komediami Fre-
dry? Odwolaj sie do znanych Ci utworow i zilustruj swoje ustalenia przykiadami,

Forozmawiajcie w klasie o ukrytych znaczeniach imion | nazwisk bohaterdw sztu-
ki. Jakie emocje i skojarzenia one budza? Uzasadnijcie swoje stanowisko.
Przeczyta] uwaznie scene, do ktdrej odnosi sig bezposrednio tytut utworu.
Na czym polega jgj komizm?

Wyszukaj w utworze przysiowia i sentencje. Jakie funkcje one pelnia?
Przedstaw wiasnymi stowami, jak rozumiesz motto utworu;

Rozum meZczyzng, bialoglowa afekt tylko rzadzi; oraz [tu: jednoczesnie] kocha,
oraz nignawidzi; nie gdzie rozum, ale gdzie afekt, tam wszystka.

Fredo jest mistrzem wiersza, ktory zmienia sie w zaleznosci od osoby mowiacej,
sytuacji, emocji towarzyszacych bohaterom, Znajdz kilka fragmentow ilustruja-
cych prawdziwose tego stwierdzenia,

Obejrzyj inscenizacje Slubdw panienskich przygotowana przez Jana Englerta
(https:/ninateka.pl/film/sluby-panienskie-jan-englert) | napisz jej recenzje.
Pordwnaj Sluby panieriskie Aleksandra Fredry ze Skapcem Moliera. WeZ pod

uwage tematyke | dominujace typy komizmu. Ktdra ze sztuk jest, wedlug Ciebie,
ciekawsza, bardzig] zabawna?

TEKSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Zamsta jest uwazana za ko-
medie bedacy kwintesancja
polskosci w krzywym zwier-
cladle. Ukazuje bowiem

te wady, kicre czesto
Lwazane 53 za typowe dia
naszego spoleczenstwa:
kidtliwose, megalomanie
czy nadmierng uleganise
emocjom. O popularnosc
sztuki swiadczy fakt, ze

w X w, doczekala sie

w polskich teatrach ponad
200 inscenizagil!



Romantysm

R

HENRYK RZEWUSKI

PAMIATKI SOPLICY

NA DOBRY POCZATEK

W tekscie pt. Kultura opowiadania - tesknota za 2ywa narracja w cpracowaniu Marcina Skrzyp-
ka mozemy przeczytac

Opowiadanie daje poczucie bycla potrzebnym | wtaczenla w relacje spoteczne, co ma szcze-
gdlne znaczenie dla oséb starszych i samotnych [..]. [..] Podobne odczucia nie sa obce kazde-
mu niezaleznie od wieku, czym mozna ttumaczyc rozkwit medidw spolecznosciowych, W pew-
nyim s&nsie sa one po prostu globalna manifestacja potrzeby kazdego czlowieka, aby komus
cos o sobie poopowiadac i kogos posluchad, kidra jest dzis mozliwa do zaspokojenia w skali
wigksze| niz daje osobisty kontakt, Profile na Facebooku czy kanaty na YouTube, blogi i viogi
(videoblogi) to nic innego jak wspdtczesne narzedzia narracji, co ilustruje angielski neclogizm
storify bedacy nazwa najnowszego serwisu agregacji spotecznosciowych postow w jeden
strumien. W oparciu o te narzedzia tworzg sig zupetnie nowe gatunki sztuki komunikacji jak np.
sletspleje= (od ang. let's play — zagrajmy), czyli tworzone w czasle rzeczywistym | komentowane
na 2ywo wideorelacje uczestnikdw gier komputerowych”,

Jakie sa - Waszym zdaniem — dobre strony wspdfczesnych narzedzi narracyl, ktorych dostar-
cza internet, a jakie dostrzegacie w nich pulapki? Czy — wedlug Was - snucie opowiesci za
pomocg serwisow internetowych | mediow spolecznosciowych daje poczucie bycia potrzeb-
nym | wiaczonym w relacje spofeczne? Podyskutujcie o tym w Klasie.

Henryk Rzewuski (1791-1866)

Urodzit sig w dniu uchwalenia Konstytucji 3 maja (ktdre] idee mial w przysziosci zwalczad)
w Stawucie na Wotyniu w rodzinie magnackie]. Zdobyt dosé chaotyczne wyksztalcenle, po-
bieral nauki w Petersburgu i w Krakowie. Wiedze uzupeinial podezas licznych podrézy po
Zzachodniej Eurcpie. W latach 18391841 wydat anonimowo w Paryzu 20 czesci Pamiatek
Soplicy — swojego najbardzie] znanego dzieta. Kolejnych pie¢ czesci opublikowal, réwnieZ
anonimowa, w Winie w latach 18441845, Pamiagtki Soplicy spotkaly sie z entuzjastyczrym
przyjeciem czytelnikdw, ktdrzy uznali je za apotecze polskie] tradycji szlacheckie], a nawet
manifest patriotyzmu, Rzewuski, kiedy pisat swéj utwor, rzeczywiscie byt tradycjonalista roz-
mitowanym w narodowe] przesziogc, jednak juz w momencie publikacji dzieta wyznawal
odmienne poglady — odrzucal niepodieglosciowe marzenia | uwazal, 2e Polacy powinni cal-
kowicie podporzadkowad sie Rosji, Utrzymany w tym duchu, a wydany pod pseudonimerm
Jarosz Bejta, zbior Mieszaniny obyczajowe (1841-1843) spotkal sig z ostra krytyka srodowisk
patriotycznych. Ostatnie lata 2ycia pisarz spedzit w swoim majatku Cudndéw na Wolyniu,

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA UTWORU

W 1825 r. Henryk Rzewuski poznal w Odessie Adama Mickiewicza. Wraz ze swoja siostra,
Karoling Sobanska, towarzyszyl poecie w wycieczee na Krym. Do drugiego spotkania doszio
w Rzymie w 1830 r. Wtedy wiasnie Mickiewicz, juz wczesnigj zachwycony snutymi przez



Hzewuskiego opowiesciami o dawnym 2yciu polskig] szlachty, namadwil go na ich spisanie. By

Zzachecic¢ poczatkujacego autora do podjecia pracy, Mickiewicz mial mu przyrzec, 2e nazwi-

sko narratora Pamigtek Soplicy bedzie tez nosit bohater jego przysziego poematu. W Panu

Tadeuszu, ktory ukazal sig drukiem pigc lat przed Pamigtkami, poeta spetnit te obietnice. Ga-

weda Pan Azulewicz, wezedniej zatytulowana Zdanie szlachcica o Wolterze, zostala dodana
do zbioru dopiero w wydaniu wileniskim, lecz utrzymana jest w tym samym stylu co pozostale
opowiesci.

Henryk Rzewuski
Pamiatki Soplicy (fragment)

Pan Azulewicz

Temu lat dwadziescia z okladem ustawicznie o Wolterze prawiono, az uszy bolaly jedno sty-
szec. Gdzie, bywalo, nawiedze sasiada, a gospodyni mloda, na stoliku lezala ksiazka, pigknie
w skorke oprawna, na marginesach pozlacana, a nie otworzywszy jej, mozna bylo na pewne
zaklad trzvmad, ze to byl Wolter. Jeszeze Lo jako$ w czasach konfederacji barskiej to na-
zwisko obilo si¢ 0 moje uszy. Pamigtam, w Preszowie u JO.! przewielebnego Krasinskiego?,
biskupa kamienieckiego, ktoren byl i swigtym biskupem, i swietnym senatorem, bywal pan
August SiedInicki, wojewodzic podlaski, ktoren u krola Poniatowskiego dworakowal”, ale ze
w duszy dobrze ojczyznie zyceyl, wige, choc go grafem nazywano i po francusku si¢ nosil,
do nas akces zrobil’ i przy lasce boskiej do konca wytrwal; a ksiaze wojewoda wilenski®, co
jego cierpie¢ nie mogl, raz, ze nie po naszemu sig¢ stroil, po wtore, ze prazy starszych zbyt
lubil rozprawia¢, mawial o nim: ,/Ten Francuz z Mokotowa chee nam wmaowic, ze wszystkie
rozumy pojadl’”. Otoz razu jednego, gdy u ksigdza biskupa, w przytomnosci ksigcia wojewo-
dy wilenskiego i innych panow, i szlachty, rozszerzal si¢ wojewodzic nad réznymi swoimi
peregrynacjami® po zagranicznych dworach, gdy przyszlo do Frangji, zaczal si¢ unosi¢ nad
Walterem, jak on niszczy przesady w swoim narodzie i daje mu swiatlo widziec, i ze co to
by bylo za szcredcie, gdyby w naszej ojczyinie podobny jemu wielki czlowiek sie okazal,
i tak dalej, Ksiaze wojewoda przerwal mu dyskurs, mowiac: Panie kochanku, widzialem
tego Woltera. At, zwyczajnie Francuz, pochwytal koncepta od ksigdza Bohomolea™ i tym
baki swieci™. Trzeba wiedzie¢, ze ksiadz Bohomolec napisal byl ksiazke bardzo pigkna pod
tytulem: Diabel w swojef postaci, w ktorej z upiordw szydzil, o czym ksiaze wiedzial, a e
wierzyl w upiory i mocno ich si¢ obawial, wigc z tego powodu zbrzydzil sobie ksiedza i juz
do siebie przystepu nie dawal.

Tylem tylko o Wolterze wiedzial przez dlugi czas; a czlowiek, to wojujac, to w palestrze”

obywatelom sluzac, to kolo roli pracujac, nie mial nawet czasu dowiadywac sie po szczego-
fach, co tez za gorami sie dzieje. Ale gdy sie doczekalo dobrze osiwic, aisila, i ochota do pra-
cy sig zmniejszyla, czlowiek rozrywki zaczal potrzebowad i na starosé wzial sig do czytania.
A ze wtenczas whasnie najwigcej o Wolterze mowiono, przyznam sig, ze wielkg uczulem
chetke dowiedzied sig z wlasnego czytania, co tez ten pan Wolter tak madrego wymyslil,
i czgsto dawalem sig z tym slyszec" przed moimi dzie¢mi.

Az tu na moje imieniny Stas, moj wnuk, dobrze z francuszezyzng obeznany i ktory do-
piero skonczyl nauki, dal mi na wiazanie' przez niego tomaczona Zaire", tragedie Wolte-
ra, w ktorej to niby wystawia Turkow i chrzescijan w czasie krucjatow. Wlasnie na ten dzien
zjechalo sie do mnie laskawego sasiedztwa i przyjaciol, a miedzy tymi pan Azulewicz, Tatar,

TEKSTY ZEPOKI

' JO. - Jadnie Oswisconeqo,

? Krasinskiego - biskupa
Adama Stanistawa
Krasifskiego (1714-1800),
[edneqgo 2 praywododw
konfederac barskiej, pdinie
goracago zwolannika
Fanstytucil 3 maja,

3 dworakowal - studyl na
dworze.

*do nas akces zrobil -
przystaph do nas.

S ksiaze wojewoda wilerisk
- Karol Stanistaw Radziwil
JFanie Kochanku” (1734-1720),
najbogatszy magnat
Rzeczypospolite), uwlelbiany
przez drobng szlachte,
uosohienie samatyzmu.

® peregrynacjami — podrazami.

" ksiedza Bohomoleca - Jana
Bohomolea (1724-1795),
flozofa | matematyka, kidry
w swoich ksigihach swalczal
zabobony | wiarg w czary,

® baki swieci - tu: oczarowuje
kogos, wywiera na kims
wrazene.

*w palestrze - wirad
adwokatow, szerzeaj;

w srodowisku lucz
zwigzanych zawodowo
Z sgdownictwam.

* dawatem sie z tym styszed
—wypowiadatem sig w g
sprawia,

" wigzanie ~ podarunek
dawany na imieniny.

2 Faira - ragedia Woltera
z 1732 r,, kidraj akcja
roZgrywa signa dworze
turackiego wiadcy Jerozolimy,
pray czym caly wschodm
sztafa? jest tu czysto umowny,

239
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W, — Jasnie Wislmadny,

" sorbetem - populamym
na Wschodzie deseram
W Dostac) mroZonago Soku
Ul MUSL OWOCOWEGD,

' damaszek - szabla
Z damascenskie| stali,
wiathkowo twards| (stad dals)
stwierdzenie, e po ostrzu
moEna dukatem plsad lak
krefda po fatilicy) | zarazem
gietkie): od Srednicwiecza
taka biata bron wylwarzano

w Damaszku (obecnia w Syriil

"8 szkrupulu - watpliwosc,

Tinkluzow — zakletych
w przedmiocie magicznyeh sil
nadaigeych mu czamoksigska
Mac.

" ksiedza Marka - Marka
Jandotowicza (17131795,
shynnego kaznodzieje,
duchowego praywodog
konfederacy barskiaj,
uZnawanego preez wiele 2a
proroka i cudotworoe.

" wiedzial Turkow na pamied -
tu: znat Turkow doskonalbe.

0 jak Karski na mekach
—wanant porzekadia
phacia jak Fiekarski na
mekach odnoszgoego se
do pozbawions| sansu,
chaotyoczne] wypowiedz,

# k'temu - dodatkowe, przy
tym

2 nrzez madam wychowane] -
wychowanaj na nowoszesns
modte przez francusks
auwernanthke.

8 dowcipie — tu: Intaligencii,
blyskotiwoscs,

Miny polskie w rezyseri
Mikolaja Grabowskiego

w Teatrze Polakim im.
Arnolda Szyfmana

w Warszawie: spekiaki
oparty m.in. na Famigtkach
Sopficy Hennka
Rzewuskiego

ale szlachcic, moj kolega. On panu podczaszemu litewskiemu sluzyl za tlomacza w Stam
bule, gdzie lat dziesiatek przepedzil | wierny byt ojczyinie w konfederacii barskiej, a potem
w moim sasiedztwie na dziedziczne) wiosce osiadl. Nasza znajomosc nie wezorajsza byla,
bo jeszcze przy poczatku konfederaciji. 'W*". Oginski, wojewoda witebski, maj pan, postal
mnie z nim do Chocimia, azeby konia, w bogaty rzad ubranego, odda¢ w podarunku baszy
tamecznemu (ktoren si¢ nazywal Emir Jussuf i mocno nam sprzyjal), a to wywdzigczajge
sig, iz jego ludzi zbrojnyeh, ktdrzy przed Moskwa uciekajac, za Dniestr przeprawili sig, swo-
im kosztem podejmowal i przez swoj kraj przeprowadzil az na Pokucie, i gdzie z konfede-
racjy sie zlaczyli. To ow basza wedle ich obyczaju okazal, iz nam byl rad, kawa i sorbetem
nas traktowal. Obdarzyl pana Azulewicza paciorkami na ksztalt naszych rozancowveh, do
odprawiania jakich$ muzulmanskich modlitw; a mnie sig dostala szabla, prawdziwy da-
maszek', na ktorym mozna dukatem pisac jak krejda po tablicy, ktéra to szable na Bilsku
po naszemu kazalem oprawic. A potem, gdy mi do glowy nieco szkrupulu™ przylazlo, ze
chot¢ Emir Jussul uczciwy maz, przecie, jako czysty Turczyn, mogl cos niedobrego do tej
szabli przyczepi¢ — a ze ja cheialem broni uzywac po szczeremu, a bez zadnych inkluzow”,
jako chrzescijanskiemu rycerzowi przystoi — otéz u ksiedza Marka™ uprosilem, azeby na
wielkim oltarzu podczas mszy $wietej ja poswiecil, i taka do dzi$ dnia chowam, ktéra po
smierci mojej wnuki moje znajda. Wigc gdy Stas zaczal czytac glosno, z uwagasmy go slu
chali, a szezegdlnie pan Azulewice, co wiedzial Turkow na pamiec™, i ja, ktdren z nimi nieco
obeznany bylem. Ali¢ oddajac sprawiedliwose | pracy tHomacza, ktorg dziadowi zyczliwos¢
okazal, i niektorym czulym kawatkom, ile razy na plac Turkow wyprowadzal, za boki trzy-
malismy sie od smiechu. Sultan narodu, w ktorym najwieksza usilnosé w jak najmniej wy
razach zamykac swojg mysl, a gdzie wielomdwstwo jest w obrzvdzeniu i pogardzie, tak byle
o co rozprawia, jak Karski na mekach®. Ktoz o tym nie wie, iz Turczyn tak jest zazdrosny,
ze bratu rodzonemu nie pozwoli ani chwili na swoja zong patrzad, a k'temu® tak wstydli-
wy w mowie, ze nie tylko kobiety ani rzeczy jej tyczacej si¢ nie wspomni, ale sluchac cos
takowego poczytuje sobie za najwigksze zgorszenie. Ot6z u pana Woltera sultan nie tylko,
ze 7 swoim powiernikiem, jak on sam Turczynem, tak szeroko plecie o milosci, ze i war-
szawskiego panicza moglby nauczyd, jak sie wnecic¢ do serduszka panienki, przez madam
wychowanej”, ale rycerzy chrzescijanskich, z ktorymi od malenka ciggle wojowal i wojuje
dotad, do komnaty swych kobiet przypuszcza, z nimi rozmawia¢ pozwala i takie im wolno-
sci zostawia, jakie by u nas nawet za moich juz czasow nie uchodzily; a na koniec 6w sultan

turecki sam si¢ zabija, jak Niemiec, ktoren zbankrutowal. Otéz to wielki czlowick, ktoremu
wierzono, jakby byl prorokiem! Co mnie po dowcipie™, kiedy prawdy nie ma.




TEKSTY ZEPOKI

Ale Stasiowi zrobilo si¢ markotno, zem krybrowal™ Francuza, i tak si¢ odezwal:
— Ale, mdj dziaduniu, wszakze to nie historig turecka Wolter wystawil, jeno ogdlne
uczucie, Gdyby mysli byly tureckie w istocie, czyzby przytomni Francuzi mogli ich rozu-
miec?
Aja na to
— Mdj Stasiu, jezeli koncept francuski, c6z on zyskuje, ze wychodzi 2 ust czlowieka ubra-
nego w zawoj i szarawary? Niech i stroj, i posta¢ beda stosowne do mysli, Na co piszacy
wprost swojej mysli nie objawia? Na co ta obtuda™? Niech sobie Francuz oszukuje drugich,
swoje mysli mieszezac w usta takich, ktorzy inaczej myslic musieli. Zartuja sobie z niego, ze
procz siebie nikogo znad nie chee, ale jak jest bolesnie, ze Polacy nawel siebie poznawac nie
urmnieja i swoich wielkich mezow waza®™ wedle nowinek, ktore za granica pochwycili. Jezeli
pisza lub mowia o swoich przodkach, czyz poprzednio zadali sobie najmniejsza prace, aze-
by sig cnl»:n.::-lw?ek.z I leezrfacf‘ Czyz vff?tc;telpna lekkoscia |-?h p?tepla_lac, ?astanma.rlh T o
nad ich wielkimi dzietami, ktorych skutki ichize samych przeiyly i ktorych zadna usilnose  as gpyda - tu: oszukanistwo.

niweczyc nie moze? # waig - tu: oceniajg.

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

s GAWEDOWA NARRAC]A

Famiatki Soplicy wyrastaja z tradycji gawedziarskie], stanowlace] wazny czynnik ksztaltujacy
kulture szlacheckigj codziennosci drugiej pofowy XVIll w, Obraz swiata przecietnego szlachci-
ca ksztattowaly bowiem nie ksiazki, ktorych w ziemiarskim dworku bylo niewiele, ale rozmowy
2 sasiadami i wysluchiwane opowigsci, a wiec nie sfowo pisane, lecz mdwione, W Pamigtkach
Soplicy znajdujemy charakterystyczne cechy gawedowej narracjl. Mamy w nigj do czynienia
2 luzna kompozycja, kidra nie rzadza zasady chronologii czy logicznege wynikania, lecz dosd
przypadkowe skojarzenia, np. wzmianka o panu Azulewiczu wprowadza watek wspdlnej wy-
prawy do emira Jussufa, co narratorowl przywodzl na mysl otrzymana wowczas w podarunku
szable i proby odczynienia ewentualnych przywigzanych do nigj zlych urakow. Wszystkie te
dygresje nie maja 2adnego zwiazku z gldwnym tematem. W gawedzie narrator wydaje sie
glogno myslec, chwilami odbiega od glownego watku opowiesci | ponownie do niego powraca,
Tym, co w duzym stopniu decyduje o jej ksztalcie, jest podobna wiedza o Swiecie | identycz-
ny system wartosci, ktdre facza opowiadajacego z jego audytorium, Soplica drobiazgowo
opisuje wazne dla przecietnego szlachcica kwestie, takie jak debaty na sejmikach, sa-
siedzkie spory, sluzba na dworach magnackich, a takze wydarzenia zwigzane z konfederacja
barska, kidra jest traktowana jako najwaznigjszy historyczny fakt w opisywanej epoce. Krasli
tez barwne sylwetki szlacheckich oryginatéw, awanturnikéw, stynnych rycerzy | dowddcow,
Zwracajac szczegolng uwage na ich rodzinne koneksje, przypominajac pepularne przydomki
czy charakterystyczne powiedzenia wprowadzanych na sceng postacl. Gdy jednak porusza
tematy wielkiej polityki, wymagajace przyjecia szerszej perspektywy, wyglasza naiwne sady
i postuguje sie sterectypami. Taki wiasnie, ograniczony do wtasnego kregu towarzyskiego
i kulturowego oglad swiata maja tez jego czyteinicy.

= WIZERUNEK ,BRACI SZLACHTY" = MIEDZY REALIZMEM A IDEALIZACJA

Utwdr Rzewuskiego zachwycit XIX-wiscznych czytelnikow przede wszystkim barwnym obra-
zem szlacheckich obyczajow i tradycji. Obraz ten jest niezwykly, gdyz twarzony nigjako od
wewnatrz, przedstawiany z punktu widzenia obserwatora, ktdry sam nalezy do braci szlach-
ty", podziela ich przekonania, opinie, przesady i sympatie. To niweluje dystans | sprawia, 2e
prowadzony przez narratora czytelnik moze wkroczyé w sam $rodek sarmackiego swiata,

PREZYDATNE SEOWA

Gaweda

Uksztattowany w kregu
polskie] kultury szlacheckis
gatunek apicki, wywodzacy
sie z ustnych opowie-

el snutych w rdznych
okolicznosciach towarzy-
skich i spotecznych (m.in.
biesiady, sajmiki), wprowa-
dzony do literatury pisansj
w pierwsze| polowte XX w.
Gaweda nasladuje wypo-
wiedZ méwiong, dlatego
charakteryzuje sie luZna
kompozycia, swobodnym
rozwijaniam watkaw, liczny-
mi dygrasjami | powtdrze-
niami, niekiedy bezpodred-
nimi zwrotami do stuchaczy
lub czytelnikdw.




Romantysm

R

Wiece| zadar dotycza-
cyeh tworczosc
Henryka Rzewuskisgo
w bloku Sprawa? sig,
8. 372-376

»

obejrzec go z bliska, niemal posmakowac. Ma jednak takze inne konsekwencje — nawet naj-
bardziej ekstrawaganckie lub odbiegajace od norm moralnych poczynania bohaterow sa tu
traktowane z poblazliwoscia, jesli tylko nie naruszajg zasad zapewniajacych spojnosc i trwa-
tosé szlacheckie] wspoinoty.

= ROMANTYCZNA APOTEOZA SARMATYZMU

Rzewuski wykreowat w Pamigtkach Soplicy postac narratora, za kiorego posrednictwem czy-
telnik moze obcowad z tym, co minione — nie tylko z wydarzeniami i postaciami historycznymi,
lecz takze, a moze przede wszystkim, z mentalnoscia ludzi | wizja Rzeczypospolite] szlachec-
kigj drugie] pofowy XVIII w. Zdaniem Mickiewicza i innych romantykow, kidrzy z takim entu-
Zjazmem przyjeli Pamiatki Soplicy, w te] cudownie ozywione] przesziosci kryla sie prawdziwa
poezja. W gawedach Rzewuskiego sarmacki swiat zostal upoetyczniony muin. dzieki temu,
Ze istnial juz tylko w pamieci i marzeniu. Ta romantyczna wizja sarmatyzmu objawita sie za
posrednictwem szlacheckiego prostaczka, ktorego naiwne przemyslenia dotyczace stosunku
Polakéw do tradycji narodowej maja walor prawdy serca, nie rozumu. Gdy to zrozumiemy,
dostrzezemy tez, z& gawedy Rzewuskiego | Fana Tadeusza Mickiewicza laczy o wiele wigcg]
niz tylko nazwisko Soplica, ktarym obaj twaércy obdarzyli bohaterdw swoich dziel.

PO PRZECZYTANIU

1. Na podstawie zamieszczonego fragmentu Pamigfek Soplicy omow gatunkowe
cechy gawedy. Podaj odpowiednie cytaty. Przytocz zdania, w ktérych wprost
ujawnia sie postac narratora. Jaka funkcje one pelnia?

2. Omodw stosunek bohaterow Pana Azulewicza do francuskiej kultury i literatury.
Z czego on wynika?

3. Jaka funkcje w gawedzie petni humor? Znajdz w tekscie fragmenty zartobliwe
i omdw ich znaczenie.

4, Dlaczego - wedtug Ciebie — Pamigtki Soplicy zostaly entuzjastycznie przyjete
przez romantykéw? Wykaz na podstawie analizy gawedy Pan Azulewicz, ze wy-
kreowana przez Rzewuskiego wizja sarmackiego $wiata polskiej szlachty ma
cechy romantyczne.

5. Pardwnaj obraz polskiej szlachty ukazany w Pamigtnikach Jana Chryzostoma
Faska, Pamigtkach Soplicy Henryka Rzewuskiego oraz w Panu Tadeuszu Adama
Mickiewicza. WeZ pod uwage m.in. czas powstania utworu, stosunek narratora
do opisywanych wydarzen, cel powstania dziela | jego przestanie.

6. Opowiesci przekazywane ustnie odgrywaja wazna role w wielu kulturach, np.
w kulturze arabskiej | Zydowskie]. Przygotuj na ten temat prezentacje. Zwrod
uwage na to, co rdzni, a co faczy ,opowiadaczy historii” z odmiennych kregdw
kulturawych.

7. Olga Tokarczuk powiedziata w swolm wykladzie noblowskim, wyglaszanym tra- @
dyeyjnie przez laureatdw Literackiej Nagrody Nobla:

Swiat jest tkaning, ktdra przedziemy codziennie na wielkich krosnach informacyi,
dyskusji, filmow, ksigzek, plotek, anegdot, [..] Kiedy zmienia sie ta opowiesc — zmie-
nia sig swiat. W tym sensie swiat jest stworzony ze stow. To, jak myslimy o $wie-
cig, [—co chyba waznigisze — fak 0 nim opowiadamy, ma wigc olbrzymie znacze-
nfe. Cos, co sie wydarza, a nie zostaje opowiedziane, przestaje istniec | umiera.
Czy zgadzacie sie z sadem Olgi Tokarczuk, ze swiat jest stworzony ze siow?
Podyskutujcie o tym w kiasie,



Andrzej Sapkowski

Pani ]eziora (fragmenty)

Wprowadzenie do fragmentu utworu

Fani Jeziora jest ostatnim tomem sagi o wiedZminie. Cirilla, ksigzniczka z Cintry, zwana
zdrobniale Cirl, to jedna z bohaterek cyklu o przygodach wiedZmina Geralta. W dziecin-
stwie zostale osieroccona, po pewnym czasie, gdy dorasta, swlat pograza sie w wielkigj
wajnie | dziewczynka traci rowniez dom i pozostalg rodzing. Jej opiekunami staja sie Geralt
i czarodziejka Yennefer. Niezwykla umigjetnosé Cirl — przemieszczanie sie migdzy réwnole-
ghymi swiatami — powoduje, ze jest bezwzglgdnie scigana przez wiadcow, szpiegow i cza-
rodzigjow. Uciekajac przed przesladowcami, dostaje sie do wladanego przez Auberona
Muircetacha krdlestwa Aen Elle — elféw, nazywanych tez Ludem Olch. Pozornie przyjazne
elfy rowniez planuja wykorzystac Cirl do swoich celow. Jej przewodnikiem po te] krainie
zostaje Avallac'h.

Siegnela do klamki. Z wahaniem, jak gdyby nie byla to klamka, lecz $piaca kobra. [..]

Zamknela oczy, westchnela. [ weszla do komnaty, |..

Siedzial tam, odwrocony do niej polprofilem.

Cho¢ juz trochg nauczona, ze wérod elfow nic nie wyglada tak, jak preywykla my-
slec, Ciri przezyla lekki szok. Przez caly czas, gdy byla mowa o krolu, nie wiedzie¢ cze-
mu miala przed oczami Ervylla z Verden, ktorego synowa o maly wlos kiedys nie zostala.
Myslac o krélu, widziata unieruchomionego przez zwaly tluszezu, zionacego cebula i pi-
wem grubasa z czerwonym nosem i przekrwionymi oczyma widocznymi znad niechlujnej
brody. [..]

A przy balustradzie tarasu siedzial zupelnie inny krol.

Byl bardzo szczuply, a widac tez bylo, ze jest bardzo wysoki. Mial wlosy popielate jak
jej wlasne, moceno przetyvkane bielutkimi pasmami, dlugie, opadajace na ramiona i plecy.
Ustrojony byl w czarny aksamitny kubrak. Nosil typowe elfie buty, z licznymi klamerkami
na calej dlugosci cholewki. Dlonie mial waskie, biale, o dlugich palcach.

Zajety byl puszezaniem baniek. Trzymal miseczke z mydlem i stomke, w ktora co i rusz
dmuchal, a opalizujace teczowo banki plynely w dol ku rzece.

Chrzagkneta cicho,

Krol Olch odwracil glowe, Ciri nie opanowala westchnienia. Jego oczy byly niesamowi-
te. Jasne jak roztopiony olow, bezdenne. | pelne niewyobrazalnego smutku.

— Jaskolka — powiedzial. — Zireael'. Dzigkuje, ze zechcialas przyjsc.

Przetknela sling, zupelnie nie wiedzac, co powiedzied. Auberon Muircetach przylozyl
slomke do ust i postal w przestworza kolejng banke. [...

— Czlowiek — powiedzial. — Twaj wlochaty przodek po mieczu pojawil si¢ na $wiecie
duzo pazniej niz kura. A nigdy nie styszalem, by jakakolwiek kura roscila sobie pretensje do
swiata... .| Twoj wlochaty przodek — podijal elf, mieszajac slomka w miseczce — szybko sig
nauczyl, jak wykorzystywac przeciwstawny kciuk i szczatkowa inteligencje. Robil za ich po-
maocy rozne rzeczy, z reguly réwnie smieszne, co straszne. To znaczy, cheialem powiedzied,
ze gdyby robione przez twego przodka rzeczy nie byly straszne, to bylyby smieszne,

Kolejna barika, zaraz po niej druga i trzecia.

NAWIAZANIA

« Johann Wolfgang

Goethe, Krol olch,
s, 30-31

Andrzej Sapkowski
(ur. 1948)

Pisarz, jeden z najwazniej-
szych polskich tworcow li-
teratury fantasy. Znany jako
autor cykiu ksigzkowego

o wiedzminie Geralcie z Ri-
vil graz trylogil husyckis),
czyll powiedci historyczno-
-fantastycznych opowia-
daigeych o przygodach
Reynevaria z Bielawy (Nar-
renturm, Bazy bojownicy,
Lux perpetus). Na podsta-
wie jego utwordw powstaly
m.in. komiksy, seria gier
komputerowych, film pel-
nometrazowy, dwa seriale
oraz musical. Wielokrotny
laurgat nagrod literackich,
takie zagranicznych; tlu-
maczony na wigle jezykdw.

' Zireaal — Cirilla, w jazyku
alfdw z powiesc!: jaskdlka.



Romantysm

Freya Allan jako Ciri w serialu
WiedZmin, sezon 1

? Dh'oine — w jezyku elfdw
7 powiesc: crlowisk.

— Nas, Aen Elle, malo w gruncie rzeczy ob-
chodzilo, co wyczynia twoj przodek, mysmy,
w przeciwienstwie do Aen Seidhe, naszych
kuzynow, z tamtego $wiata odeszli juz dawno.
Wybralismy sobie inne, ciekawsze uniwersum.
Podéwezas bowiem, zdziwisz sie Lym, co po-

wiem, moina sic b‘f!n miedzy swiatami dos¢
swobodnie przemieszczac. |...| Maowilismy sobie,
co #a roznica, pobedziemy sobie troche tu, a tro-
che tam, co z tego, ze Dh'oine’ uparli sig, by swoj

swiat unicestwi¢ wraz z soba? Pojdziemy sobie
dokads indziej... [..] Swiatow zrobilo si¢ nawet
wiecej. Ale drzwi sa zamknigte, Sa zamknie-
te dla wszystkich oprocz garstki wybranych.
A czas biezy. Drzwi trzeba otworzyc, Pilnie, To jest imperatyw. [..]

Spuscita wzrok. Czula sie niepewnie i ghupio.

Krol Olch wsparl lokie¢ na balustradzie, a podbrodek na dloni. Przez dluga chwile zda-
wal si¢ interesowac wylacznie plywajacymi po rzece labedziami.

— Dzigkuje ci, ze prayszlas — powiedzial wreszcie, nie odwracajac glowy. — A teraz idz
sobie i zostaw mnie samego.

Znalazla Avallac’ha na tarasie nad rzeka, w momencie, gdy wlasnie wsiadal do lodzi
w towarzystwie przepigknej elfki o wlosach koloru stomy. [..

Ciri miafa zamiar odwrdécic sig i odejs¢, gdy Avallac’h powstrzymal ja gestem. A drugim
zaprosil do lodzi. Zawahala sie. Nie cheiala rozmawiac¢ przy swiadkach. Avallac’h powie-
dzial cos szybko do elfki i przeslal jej dlonia calusa. Elfka wzruszvla ramionami i odeszla.
Raz tylko si¢ odwrocila, by oczami pokazac Ciri, co o niej mniema. |..]

Lodz plynela, Ciri liczyta przesuwajace si¢ nad ich glowami mosty.

- Mamy — odezwal si¢ zaraz za cxwartym mostem — wiecej niz powaine podstawy do
przypuszczen, ze twojemu swiatu grozi zaglada. Kataklizm klimatyczny o poteinej skali. [...]
Wedtug nas chodzi o potgzne zlodowacenie. A poniewaz tak sig sklada, ze dziewigcdziesiat
procent ladu twojego swiata to polkula pélnocna, zlodowacenie moze zagrozic egzystencii
wigkszosci zywych istot. Po prostu zgina z zimna. Ci, ktérzy przetrwaja. utona w barba-
rzynstwie, wyniszcza sie wzajem w bezlitosnych walkach o pozyvwienie, stana sie fupem

oszalalych z glodu drapieznikow. [..] Dziecko, na ktérym nam tak bardzo zalezy, [..] poto-

mek Lary i twoj, rzecz jasna, bedzie posiadal zdolnosci tysiackrotnie silniejsze od tych, ktore
posiadamy my, wiedzacy. Ktore w postaci szczatkowej posiadasz ty. |..] idzie o mozliwos¢
przemieszezania miedzy Swiatami nie tylko siebie, swej wlasnei niewiele wszak znaczacej

osoby. Rzecz w otwarciu Ard Gaeth, wielkich i stalych Wrot, przez ktore przeszliby wszy-

sey. [..] Ewakuujemy z gingcego $wiata bytujacych tam Aen Seidhe. Naszych braci, ktorym
winni jestesmy pomoc. Nie moglibysmy zy¢ z mysla, ze czego$ zaniechalismy dla ich rato-
wania. Mozesz mi wierzyc¢, niczego nie zaniechamy. | uratujemy, ewakuujemy z tamtego
swiata wszystkich zagrozonych. Wszystkich, Zireael. Ludzi takze.

— Doprawdy? — nie wytrzymala. — Dhoine takie?

— Takze. Sama teraz widzisz, jak jestes wazna, ile od ciebie zalezy. [..|

Wieczorem Krol Olch podijal ja kolacja. Gdy weszla, szeleszezac jedwabiem, gestem za-
prosil ja do stotu. Stuzby nie byto. Ustugiwal jej sam. [..]



- Godze si¢ na wszystko, byle tylko odzyskac wolnosc. By moc sig wreszcie od was uwol-
ni¢. Odejsc. Do mojego swiata. Do moich przyjaciol.

— Twoich przyjaciol! — zadrwil. — Masz tu twoich przyjaciol! [..)

Z poczatku w zabrudzonym szkle widziala tylko wlasne zamazane odbicie, Ale prawie
natychmiast zwierciadlo pojasnialo mlecznie, wypelnilo sie dymem. A potem obrazem.

Yennefer wiszaca w oltchlani, wyprezona, z rekoma wzniesionymi ku gorze, [..] Jej wlosy
faluja, przemykaja miedzy nimi male rybki. [..] Niektore skubia juz policzki i oczy czaro-
dziejki. Od nog Yennefer biegnie ku dnu jeziora sznur, na koncu sznura, ugrzezniety w mule
i moczarce, jest wielki kosz kamieni. [..]

Geralt, szklisto blady,  zamknigtymi oczyma, siedzi pod zwisajacymi ze skaly dlugimi
soplami, nieruchomy, oblodzony i szybko zasypywany nanoszonym przez kurniawe” $nie-
giem. Jego biale wlosy sa juz bialymi strakami lodu, biale sople zwisajg mu z brwi, z rzes,
z warg. [..]

— To wszystko nieprawda! — wrzasngla. — Styszysz, Auberon? Ja w to nie wierze¢! To nie
jest prawda! To tylko twoja zlos¢, bezsilna jak ty sam! To twoja zlosc... |..]

Uciekac stad. Niewazne, czy te wszystkie wizje byly klamliwe, czy prawdziwe. Jedno jest
pewne - Yenneler i Geralt sa tam, w moim swiecie i tam jest moje miejsce, przy nich. Musze
stad uciec, uciec bez zwloki! Przeciez musi by¢ jakis sposob. |[...

Nie ogladala sie za siebie.

Najpierw zrobilo si¢ bardzo ciemno, 1odz wplyneta bowiem w stary las, miedzy drze-
wa, ktorych konary stykaly sie nad nurtem rzeki, tworzac sklepienie. Potem pojasnialo, las
sig skonezyl, na obu brzegach byly olszynowe legi, trzciny, oczerety’. W czystej dotychczas
rzece pojawily sig kepy zielska, wynurzone wodorosty, pnie. Gdy niebo rozblyskiwalo bly-
skawicq, widziala na wodzie kregi, gdy hurkotal grom, styszala pluski sploszonych ryb. Cos
stale chlupalo i pluskalo, mlaskalo i ciamkalo. Kilka razy niedaleko od lodzi widziala duze
fosforyzujace slepia, kilka razy lodz drgnela, zderzywszy si¢ z czyms wielkim i zywym. [..]

Pozwalala fodzi plynac nalos szezescia, tamtedy, gdzie nigst nurt. Ale zaczela sig bac. Co
bedzie, jesli pomyli sig i poplynie niewtasciwa odnoga?

Ledwo pomyslala, z breegu, z szuwardw dobieglo ja rienie Kelpie® i silny mentalny syg-
nal jednorozca. [..}

Pospieszmy sig, Gwiazdooka. Jedz za mna.

- Do mojego swiata?

Wpierw musze ci cos pokazac. Tak rozkazali mi Starsi.

Jechali, najpierw lasem, potem stepem, gesto pocigtym jarami i wawozami. Blyskaly bly-
skawice, gruchotaly gromy. Burza byla coraz blizej, zrywal sig¢ wiatr.

Jednorozec wwidd! Ciri do jednego z wawozow.

To tu.

— Co jest tu?

Zsigd? i zobacz.

Usluchata, Grunt byl nierowny, potkneta si¢. Co$ chrupnelo i osunglo si¢ pod jej stopa.
Eysnela blyskawica, a Ciri krzykneta ghucho.

Stala wérdd morza kosci.

Piaszczyste zbocze jaru osunglo sig, prawdopodobnie podmyte ulewami. | odslonilo to,
co ukrywalo. Cmentarzysko. Trupiarnig. Ogromne zwalowisko kosci. Piszczeli, miednic,
#eber, femurow”. Czaszek.

Uniosta jedna.

Lysnela blyskawica, a Ciri krzyknela. Pojeta, czyje resztki tu leza.

NAWIAZANIA

*kurniawa - zamied sniezna,
kurzawd,

* oczeraty — nadbrzezne
Zarosla, szuwarny.

* kelpie - w folklorze szkockim:
duch wodny, pojawiajacy sie
m.in. pod postacia koma;
fu: imie konia Cird,

5 famur (lac.) - kosé udowa,



Romantysm

Czaszka, noszaca slad ciosu brzeszezotem, miala w uzebieniu kly.

Teraz rozumiesz, rozbrzmiato w jej glowie. Teraz wiesz. To zrobili oni, Aen Elle.
Krol Olch. |..| Ten swiat weale nie byl ich swiatem. Stal sig nim. Gdy go zdobyli. Gdy
otworzyli Ard Gaeth, oszukawszy i wykorzystawszy nas wowezas tak, jak teraz probo-
wali oszukad i wykorzystad ciebie.

Ciri cisngla czerep.

— Lotry! — krzyknela w noc. — Mordercy!

Przez niebo z gruchotem przetoczyl sie grom. [huarraquax zarzal glosno, alarmujaco.
Zrozumiala. Skokiem znalazla si¢ w siodle, krzykiem podniecila Kelpie do galopu.

Na ich tropie byla pogon.

Juz kiedys tak bylo, pomyslata, lykajac w galopie wiatr. Juz tak kiedys bylo. Taka jazda,
dzika, w ciemnosci, wérdd nocy pelnej strachow, widm i zjaw.

— Naprzod, Kelpie!

Weciekly ewal, oczy lzawig od pedu. Niebo na pol rozcina blyskawica, w rozblysku Ciri
widzi olchy po obu stronach drogi. Pokraczne drzewa wyciagaja ku niej zewszad dlugie gru-
zlowate ramiona konardw, klapia czarnymi paszczekami dziupli, ciskaja w élad przeklen-
stwa i grozby. Kelpie rzy przenikliwie, mknie tak szybko, ze kopvta zdaja sig tylko muskad
ziemig. Ciri kfadzie si¢ na szyi klaczy. Nie tylko, by zmniejszy¢ opér powietrza, takze po to,
by uniknac galezi olch, ktore chea zwalic lub sciagnac ja z siodla. Galezie swiszczg, smagaja,
chloszczg, usiluja wezepic sie w ubranie i wlosy. Pokraczne pnie chwieja sie, dziuple klapia
i hucza...

Kelpie rzy dziko. Jednorozec odpowiada rzeniem. Jest $nieznobiala plama w mroku,
wskazuje drogg.

Pedz, Gwiazdooka! Pedz co sif!

Olch jest coraz wigcej, coraz trudniej unikac ich konarow. Niedlugo zataraswja cala
drogg...

Z tylu krzyk. Glos pogoni.

lhuarraquax rzy, Ciri odbiera jego sygnal. Rozumie znaczenie. Przywiera do szyi Kelpie.
Nie musi jej popedzaé. Scigana strachem klacz leci karkolomnym ewalem.

Znowu syegnal od jednoroica, wyrazniejszy, wdzierajacy si¢ do mozgu. To polecenie,
rozkaz wrecz,

Skacz, Gwiazdooka. Musisz skoczycé. W inne miejsce, w inny czas.

Wskazowki interpretacyjne. Ucieczka z krainy elfow

Saga o wiedZminie Geraldzie to typowa opowiesé fantasy, w ktére] mamy do czynienia
z nadprzyrodzonymi wydarzeniami | basniowa scenerig — to swiat, kidry zaludniaja, oprécz
ludzi, fantastyczni bohaterowie: krasnoludy, elfy, wiedimini, czarodzigje czy potwory.
W prozie Sapkowskiego odnajdziemy wiele nawiazan i aluzji do réznych tekstow kultury —
m.in. utwordw literackich, podan ludowych, legend, motywdw zaczerpnietych z mitologii
stowianskigj, skandynawskiej czy celtyckiej. Autor gra z czytelnikami: swobodnie faczy
rézne konwencje i style — fantastyke zestawia z realistycznymi opisami, wplata w fabute
watki kryminalne | przygodowe, miesza groze z ironig | humorem, snuje odwolania do lite-
ratury Sredniowiecznej i romantycznej. Swiat przedstawiony jest fantastyczny, ale uczucia
I emocje bohaterdow oraz motywacie ich postepowania sa ukazane w sposob bardzo rea-
listyczny, z dbatoscia o psychologiczne prawdopodobienstwo.



PO PRZECZYTANIU

1. Na podstawie podanego fragmentu powiedci Andrzeja Sapkowskiego omdw ce-
chy literatury fantasy. Podziel je na te dotyczace swiata przedstawionego oraz
postacl literackich.

2. Opisz stosunek elfdw w podanym fragmencie powiesci do rasy ludzi. Uwzgled-
nij punkt widzenia, ktdry reprezentuje Krdl Olch, oraz perspektywe Avallac'ha.
O czym swiadczy odkryte cmentarzysko? Jakie skojarzenia ze wspdotczesny-
mi wydarzeniami historycznymi czy konfliktami politycznymi moze wywolywad
przedstawiona opowiesc?

3. Przedstaw w formie mapy mysli nawiazania do literatury romantycznej, kiore od-
najdujesz w przytoczonym fragmencie. Zwrdé uwage na odwotania do tekstdw
kultury, do bohateréw romantycznych, charakterystycznej scenerii, do nastroju,
motywow, symbaoli oraz jezyka (stownictwa, srodkdw stylistycznyeh).

4. Zwrédé uwage na podkreslone zdania. Podaj zastosowane w nich elementy ar-
chaizaciji, czyli takie wyrazy lub konstrukcje skladniowe, ktore pochodza z daw-
nych epok lub sie z nimi kojarza. Wyjasnij, jaka funkcje pelni archaizacja jezvka
w tekscie Sapkowskiego.

5. Wymien wystepujace w tekscie przyktady stownictwa naukowego | potocznego.
Jaki efekt wywoluje w tym wypadku zabieg faczenia w utworze rdznych stylow
wypowiedzi?

6. Przeanalizuj dokladnie tekst i wypisz z niego do zeszytu te stowa, wyrazenia i zwro-
ty, ktdre stuza budowaniu niepokoju czy grozy. Powiedz, w jaki sposob autor stwo-
rzyt nastrdj zagroZzenia. Za pomoca jakich srodkéw jezykowych oddat w tekscie
wrazenie szalenczej ucieczki Ciri oraz grozacego jej niebezpieczenstwa? Podaj
przykiady,

7. Frank Furedi w artykule Kultura strachu — ponowne odczytanie napisat:

Kazda kultura mowi nam o strachu cos innego. W spofeczenstwach starozyinych
uczono, by bac sie bogow i przodkéw. W dredniowieczu podzegano lek przed
czarownicami | innymi zlowrogimi nadprzyrodzonymi mocami, [..] Obecnie na-
tomiast strach jest nam przedstawiany jako domysina, standardowa reakcja na
Zvoie. Jak zauwaza Christophe [christof] Lambert w studium francuskiego spofe-
czenstwa zatytutowanym ,La société de la peur” (Przestraszone spofeczenstwo),
lego rodacy sa przesladowani przez uczucie strachu przed: przyszioscia, utrata,
obeymi, podjeciem ryzyka, samoinoscig i staroscig”,

Odwotujac sie do przytoczonego cytatu, powiedz, jak w réZnych epokach funk-
cjonowal w literaturze i sztuce motyw strachu. Czy we wszystkich okresach od-
grywal tak samo istotng rolg? Czy dzisiaj strach jest waznym elementem naszej
kultury? Podaj przyklady, ktére moga byé ilustracja sldw Christophe'a Lamberta.

8. PrzeprowadZcie w klasie dyskusje na temat popularnosci fantastyki we wspdt-
czesnej kulturze - literaturze, filmie, komiksie czy grach. Dlaczego opisy alterna-
tywnych swiatdw, niesamaowitosc i niezwyklosc sa tak atrakeyjne? Jakie pragnie-
nia i potrzeby zaspokaijaja te wyobrazenia? Czy Wy rdwniez chetnie siegacie po
takie teksty kultury?

9. Zadanie dla chetnych: jesli czytasz fantastyke i lubisz pisac, stwdrz krdtkie opo-
wiadanie fantastyczne, Postaraj sie, aby zawierato ono charakterystyczne ele-
menty tego gatunku literatury.

NAWIAZANIA
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Johann Woligang
Goethe, Faust. Trage-
dia, s. 38-44

Wistawa
Szymborska
(1923-2012)

Whybitna polska poetka,
uznana i tiumaczona na
calym swiecie, laureat-

ka wielu prestizowych
nagrod poetyckich, w tym
Literackiej Magrody Nobila
w 19986 r, Autorka felieto-
now na temat literatury.
Prawie cale zycie byla

zwiazana z Krakowem, Wy-

dala m.in. zbiory wierszy:

Wolanie do Yeti (1957), Sdf
(1962), Sto pociech (1967),

Waszelki wypadek (1872),

Wiefka liczba (1976), Ludzie

na moscie (1986), Konisc
i poczgtek (1993), Chwila
(2002). Przedstawicielka
poezji refleksying] | filozo-
ficzng],

Wistawa Szymborska

» Prospekt

Wprowadzenie do utworu

FPoezja Wistawy Szymborskie] ma charakier intelektualny — jest zdyscyplinowana, oszczed-
na w stowach, opanowana emocjonalnie, krytyczna, a przy tym gieboko humanistyczna,
a wiec skupiona na czlowieku. Autorka w mistrzowski sposcb taczy powaznag refleksje
nad swiatemn z ironia | humaoram. Potrafi subtelnie | bez moralizowania mowic o sprawach
najwyzszej wagi, np. o historii, terroryzmie czy przemijaniu. Jezyk jest dla poetki narze-
dziem gry z czytelnikiem; za pomoca parodii, pastiszu, paradoksow, Zartdw jezykowych
Szymborska przekazuje odbiorcom swoje spostrzezenia wynikajace z obserwacji swiata.

1 Jestem pastylka na uspokojenie,
Dzialam w mieszkaniu,

skutkuje w urzedzie,

siadam do egzaminow,

stajg na rozprawie,

starannie sklejam rozbite garnuszki -
tylko mnie zazyj,

rozpusc pod jezykiem,

tylko mnie polknij,

tylko popij woda.

1€

Wiem, co robi¢ z nieszezesciem,
jak znies¢ zta nowing,
zmnigjszyc niesprawiedliwosc,
rozjasni¢ brak Boga,

15 dobra¢ do twarzy kapelusz zalobny.
Na co czekasz —
zaufaj chemicznej litosci.

Jestes jeszeze miody (mloda),

powinienes (powinnas) urzadzic sig jakos.
Kto powiedzial,

ze zycie ma by¢ odwainie przezyte?

2

Oddaj mi swoja przepas¢ —
WYIMOSACAE [3 snem,

bedziesz mi wdzigczny (wdzigezna)
za cztery fapy spadania.

Sprzedaj mi swoja dusze.
Inny sig kupiec nie trafi,

Innego diabla juz nie ma.



Wskazowki interpretacyjne. Recepta na szczescie

Jednym z zabiegow stylistycznych i retorycznych, kidre sa typowe dla poetyki Szymbor-
skig|, jest personifikacja — cayli figura polegajaca na rozbudowang] antropomorfizacji —
zwierzecia, rosliny, przedmiotu czy pojecia abstrakcyjnego. Na przyklad w wierszu Nie-
nawisc tytutowe uczucie jest przedstawione pod postacia biegaczki: zdolnegj, sprawnej,
pracowite]. W wierszu Kot w pustym mieszkaniu, mowiacym o stracie najblizszej osoby,
Szymborska personifikuje kota, kidry jest osoba mowiaca w utworze. W Rozmowie z ka-
mieniem podmiot liryczny — jak informuje nas tytul — prowadzi dialog filozoficzny z kamie-
niem, symbolizujacym nature. Tego rodzaju zabieg pozwala poetce zachowacd dystans do
poruszanych kwestii — antropomorfizowane zwierze, element przyrody czy pojecie sa-
modzielnie wypowiada sle .w swoim imieniu”. Persanifikacja jest sugestywna, plastyczna
i dzialajaca na wyobraznig czytelnika. Po taki srodek stylistyczny siegneta autorka réowniez
w wierszu Prospekt.

PO PRZECZYTANIU

1. Kio jest podmiotem lirycznym wiersza, a kto — jego adresatem? Uzasadnij swoja
odpowied?.

2. Z jakimi dylematami zmaga sie adresat wiersza? Wypisz te wskazane bezpo-
srednio | zinterpretu] te wyrazone za pomoca metafor. Jaka funkcje pelnig uzyte
w tekscle przenosnla?

3. Scharakteryzuj podmiot liryczny. Zwrée szozegoing uwage na pierwszy i ostatni
wers utworu, Co proponuje podmiot liryezny jako antidotum na trudy 2ycia?

4. Opisz sposdb, w jaki podmiot liryezny przekonuje adresata. Podaj funkcje $rod-
kow retorycznych: powtdrzen, metafor, wyliczen, pytania retorycznego | try-
bu rozkazujacego. Jak mozna nazwac taki sposéb perswazji? Jak rozumiesz
sens metafory: Oddal mi swojg przepasc — / wymoszcze jg snem, [ bedzigsz mi
wdzigczny (wdzieczna) / za cztery fapy spadania?

5. Zinterpretu] tytul wiersza w kontekscie calego utworu | wnioskow interpreta-
cyjnych,

6. Na czym polega w wierszu nawigzanie do Fausta Johanna Wolfganga Goethego?
Zacyiu] odpowiedni fragment.

7. Wyijasnij, w jaki sposdb Mefistofeles w utworze Goethego kusi gidwnego boha-
tera, jakimi argumentami go przekonuje. Pordwna) ten sposdb perswazjl z ku-
szeniem” w wierszu Szymbaorskiej,

8, Jaka funkcje peini w utworze motyw kuszenia i aluzja do Fausta Johanna Wolf-
ganga Goethego?

9. Napisz prace na temat; ,Jakie oscby, zjawiska, przedmioty moZemy dzis nazwac
kusicielami XX wisku? Rozwaz ten problem, cdwolujac sig do przykiaddw ze
wspdtczesnej kultury”,

10. W wierszu pada pytanie; Kio powiedzial, / 2e zycie ma by¢ odwaiZnie przezyte?. C.!‘
Przeprowadicie w klasie dyskusje, w ktore] przedstawicie swoje refleksje na te-
mat wskazany w przytoczonym pytaniu. W rozmowie wezcie pod uwage rézne
teksty kultury: ksiazki, piosenki, filmy, a takZze odwolajcie sie do wiasnych prze-
myslen | obserwacii.

NAWIAZANIA
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Edgar Allan Poe,
Berenice, s. 65-69

Carlos Ruiz Zafon
(ur. 1964}

Pisarz hiszpanski, Urodzo-
ny w Barcelonie, mieszka
w Los Angeles, gdzie
pracuje jako scenarzysta
filmowy. Kariere pisarska
zaczat od ksiazek dia
miodziezy {cykl Trylogia
magly). W 2001 r. opubli-
kowal pierwszg powiesd
dla dorestych Cien wiafru,
ktdra stala sie bestsellerem
| zapoczatkowala mode na
tworczoss Zafdna - obeo-
nie najchatnig) czytanago
pisarza hiszpanskojezycz-
nego na swiecie. Marina to
wedlug pisarza najbardzig
osobista z jego ksiazek.

Carlos Ruiz Zafén

» Marina (fragmenty)

Wprowadzenie do fragmentu utworu

Akcja powiesci Zaféna rozgrywa sig w Barcelonie w latach 80. XX w. Gidwny bohater,
pietnastolatek Oscar Drai, chodzi do szkoly z internatem, ale duzo bardziej niz nauka fa-
scynuje go miasto, w ktdrym mieszka. Caly swdj wolny czas spedza, widczac sie po uli-
cach dzielnicy Sarria, odkrywajac zapomniane, osuwajace sie w ruing secesyjne palacyki
i wille. Podczas jedne| z takich wypraw poznaje Maring, corke malarza Germana, ktdra
chlopak ad pierwszego wejrzenia obdarza silnym uczuciem. Wspdlnie trafiaja na trop nigdy
nierozwiazanej zagadki kryminalngj. Prowadzi ich ona do mrocznej, makabryczne| historii
z przesziodci. W miare odnajdywania kolejnych elementéw ukladanki Marina i Oscar staja
sie swiadkami niesamowitych wydarzen, kiore coraz trudnigj racjonalnie wytlumaczye.

W drodze powrotnej do internatu zlapal mnie deszez. 7. daleka popatrzylem na rzad okien
na czwartym pigtrze szkoty, Tylko w kilku palifo si¢ swiatto. Wigkszosé kolegow wyjechata
juz na ferie i miala wrocic dopiero za trzy tygodnie. Rok w rok bylo tak samo; internat pu-
stoszal. [...]

Wszedlszy po schodach na czwarle pigtro, stwierdzitem, e koryvlarz tonie w ciszy. Cale
skrzydlo internatu swiecilo pustkami. 7 trzeciego pietra dobiegal nieprzerwany pomruk
telewizora. Domyslitem sig, ze telewizor wlaczony byl w malenkim mieszkaniu zajmowa-
nym przez done Paule, owdowiala szkolna sprzataczke. Minalem puste pokoje i w koncu
dotarlem do swojej sypialni. Otworzylem drzwi. Grzmot zadudnil na niebie Barcelony,
az caly budynek zatrzasl si¢ w posadach. Swiatlo blyskawicy przemknelo przez szczeliny
w zamknigtych zaluzjach. Polozylem sig do l6zka, nie zdejmujac ubrania. Wstuchiwatem sie
w odglosy szalejacej burzy. Otworzylem szuflade nocnej szafki i wyjalem z niej naszkico-
wany przez Germana oldéwkiem na plazy portret Mariny, Wpatrywalem si¢ w niego w pol-
mroku, az sen i zmeczenie wziely gore. Zasnalem, przyciskajac portret do piersi niczym
talizman. Kiedy si¢ obudzilem, juz go nie mialem w rekach.

Nagle otworzylem oczy. Poczulem na twarzy zimny podmuch wiatru. Okno bylo ot-
warte i deszez wdart sie do sypialni. Skolowany zerwalem si¢ z lozka, szukajac po omacku
nocnej lampki. Sprobowalem ja zapali¢. Nie bylo pradu. Wiedy uswiadomilem sobie, ze
portret, ktory sciskalem, zasypiajac, zniknal z moich rak. Nie lezal w ldzku ani na podlodze,
Przetarfem oczy, nic nie rozumiejac. Nagle poczulem ow Swidrujacy przenikliwy zapach.
Smrad padliny. Unosil sig w powietrzu. Byl w calym pokoju. Nawet na moim ubraniu, jakby
ktos wysmarowal je scierwem zwierzecia. 7 trudem powstrzymalem mdlosci. Chwile
poznie] zamarlem z przerazenia. Nie bylem w pokoju sam. Cos wélizgnelo sig przez okno,
kiedy spalem.

Powoli, macajgc meble, dotarlem do drzwi. Sprobowalem zapali¢ gorne $wiatlo. Bez-
skutecznie. Wyjrzalem na pograzony w ciemnosciach korytarz. Poczulem znow ten sam
zapach, jeszcze intensywniejszy, Won dzikiego zwierzecia. Nagle w ostatniej sypialni zama-
jaczyla mi jakas postac.



— Dona Paula? — spytalem niemal szeptem.

Drzwi zamknely si¢ delikatnie. Nabralem powietrza i ruszylem korytarzem. Stanalem
jak wryty, styszac dobiegajacy z zamknietej sypialni szept podobny do syku weza. Glos po-
wiarzal w kélko jedno stowo. Moje imie.

- Dona Paula, czy to pani? — wyjakalem, starajac si¢ opanowac drzenie rak.

Postawilem pierwszy krok w ciemnosc. Znow ktos mnie zawolal. Nigdy nie styszalem
podobnego glosu. Trzesacego sig, okrutnego, zlego do szpiku kosci. Glosu z sennego kosz-
maru. Nogi wrosly mi w ziemie, stalem jak skamienialy. Wtedy drewi sypialni otwarly sig
raptownie. Przez kilka sekund, ktore dla mnie stanowily cata wiecznosé, zdawalo mi sig, ze
podloga rozciaga si¢ i kurczy pod moimi stopami, przesuwajac mnie w strong owych drawi.

Na srodku pokoju dostrzeglem wyraznie jakis przedmiot lezacy na lozku. Byl to portret
Mariny, z ktorym przedtem zasnalem. Trzymaly go dwie drewniane dlonie, dlonie kukly.
7 nadgarstkéw wystawaly zakrwawione druty. Ogarngla mnie absolutna pewnosc, ze byly
to dlonie, ktére Benjamin Sentis stracil w czelusciach kanalow, Wyrwane z bezwzgledna
brutalnoscia. Poczulem, ze brak mi tchu.

Oddr stal sig nie do wytrzymania. W jasnosci umyslhu, jaka osiggamy w stanie prze-
razenia, ujrzalem wiszaca na scianie nieruchomg postac ubrang na czarno, z rozlozonymi
ramionami. Twarz przystanialy jej zmierzwione wlosy. Nie majac odwagi przekroczye pro-
gu, patrzylem, jak twarz unosi si¢ nieskonczenie powolnym ruchem i wreszcie w usmiechu
odslania biale kty. Szpony w rekawiczkach zaczely sie wic niczym klebowisko zmij. Colna-
lem sig i znow uslyszalem glos szepczacy moje imie. Postac zaczela zblizac si¢ do mnie jak
ogromna tarantula,

Krzyknalem ze strachu i zatrzasnalem drzwi. Sprobowalem zablokowac¢ wyjscie z sy-
pialni, ale nagle poczulem poteine uderzenie. Dziesigc paznokci niczym sztylety przebito
sie przez drewno. Slyszac za soba trzask rozpadajacych sie w drzazgi drzwi, rzucilem si¢ do
ucieczki w glab korytarza, ktory z kazdym moim krokiem stawal si¢ coraz dluzszy, niczym
nickonczacy sig tunel. Kiedy od schodow dzielilo mnie kilka metrow, obejrzalem sig za sie-
bie. Piekielna istota sunela prosto na mnie. Blysk jej potwornych oczu rozpruwat ciemnoscei.
Znalazlem sig w pulapce.

Na pamig¢ znalem wszystkie zakamarki internatu i szkoly, wige pobieglem korytarzem
prowadzacym do zaplecza kuchennego. Zamknalem za soba drzwi kuchenne. Nadaremnie.
Potwor wyrwal je z zawiasami i rzucil razem ze mna na podloge. Potoczylem sig po ka-
miennej posadzce i schowalem pod stolem. Nogi potwora stanely tuz przed moim nosem.
Wokol mnie rozlegl si¢ ogluszajacy huk thuczonych talerzy i szklanek. Podloga pokrywala
sig odlamkami szkla i ceramiki. Posrod nich dostrzeglem zebate ostrze noza do chleba.
W akcie rozpaczy chwycilem trzonek. Potwar nachylil si¢ nade mna niczym pies mysliw-
ski nad nora. Whilem noz w zblizajaca si¢ do mnie twarz, Ostrze zanurzylo si¢ w nia jak
w migkka gling. Odskoczyl na pol metra, co pozwolifo mi uciec w glab kuchni. Desperacko
rozejrzalem si¢ za czyms, czym moglbym si¢ bronic. Natrafifem rekami na gatke szuflady.
Otworzylem. Sztucee, $wiece, benzynowa zapalniczka, przybory kuchenne... Bezuzyteczny
zlom. Instvnktownie ztapalem zapalniczke. Raz i drugi prabowalem ja zapali¢. Przede mna
zamajaczyl ciemny ksztalt monstrum. Poczulem jego cuchnacy oddech. Szponiasta dlon
siggala mojego gardla, Wreszcie z kamienia zapalniczki sypnely iskry, buchnal plomien
i oswietlil stojaca przede mng postac. Zamknalem oczy 1 wstrzymalem oddech, przekona-
ny, iz spojrzalem w twarz smierci i ze pozostalo mi tylke czekad. Trwalo to cala wiecznosc.

Kiedy zndw otworzylem oczy, juz go nie bylo.

Przetozyli Katarzyna Okrasko i Carlos Marrodian Casas

NAWIAZANIA
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Wskazowki interpretacyjne. Mroczne zagadki Barcelony

W powiesci Marina zostaty polaczone cechy popularneg] powiesci mtodziezowej (nastoletni
bohaterowie), powiesci grozy, horroru (przerazajace wypadki) i kryminatu (rozwiazywanie
zagadki, sledztwo), a nawet romansu (mitos¢ Oscara do Mariny). Charakterystycznymi
zabiegami literackimi zastosowanymi w powiesci sa; przenikanie sie Swiatow rzeczywiste-
go i fantastycznego, zaskakujace zbiegi okolicznosci, opisy sprawiajace wrazenie urojen,
zacieranie granicy miedzy jawg a sennym koszmarem (oniryzm), typowa dla grozy scene-
ria (zrujnowane rezydencie, zdziczale agrody), wazna rola przyrody w budowaniu nastro-
ju [mrok, deszcz, burza), sugestywny styl bogaty w grodki stylistyczne, nagromadzenie
okraslen nacechowanych emocjonalnie | motywow budzacych niepokdj czytelnika (zapach
padliny towarzyszacy zjawiskom nadprzyrodzonym) itp. Dynamiczna akeja i hiperbolizacja
opistw podkreslajg ekstremalnosc sytuacii, ktore spotykaja bohaterdw, Wszystkie te srod-
ki maja swoje Zrodio w romantycznej powiesci grozy.

PO PRZECZYTANIU

1. Wymien cechy egotyzmu romantycznego, ktdre mozna zauwazyd w sposobie,
w jaki narrator postrzega i przedstawia siebie. Odwola] sie do cytatdw z tekstu,

2. Opisz scenerig wydarzen, Zwroc¢ uwage na miejsca akcji, zjawiska przyrody
i okolicznosci rozgrywajacych sie wypadkow. Jak koresponduja one z rozwojem
fabuly? Jak wplywa to na odbidr utworu?

3. Dzigki jakim srodkom artystycznym Zafén oddal w podanym fragmencie powiesci
nastrdj horroru z pogranicza sennego koszmaru? Do jakich zmystow odwoluja
sie opisy? Jakie motywy i zabiegi literackie charakterystyczne dla romantycznej
powiesci grozy zostaly uzyte w tekscie?

4, Zestaw kreacje zjawy z opowiadania Berenice Edgara Allana Poego i potwora
z fragmentu powiesci Zafona. Jakie zauwazasz podobienstwa | réznica? Jakie
elementy wygladu postaci zostaly szczegdinie wyeksponowane?

5. Przyjrzyj sie obrazowi Henry'ego Fuseliego Nocna mara (Koszmar), zamieszczo-
nemu na s. 19 podrecznika. Jak realizm przedstawienia sennej mary wplywa na
odbidr dzieta? Ktdre elementy obrazu poteguja nastrdj tajemniczoscei i zlego snu?
W jaki sposob Zafén buduje wrazenie zapadania sig bohatera w koszmarny sen?
Pordownaj srodki wykorzystane w malarstwie z zastosowanymi w literaturze,

6. Jakie symboliczne znaczenie ma portret Mariny? Jak odnosl sie do wizerunku
ukochanej gidwny bohater? Jaka role odgrywa ten przedmiot w przytoczonym
fragmencie tekstu?

7. Podaj znane Ci przyklady powiazania mitosci z motywem Smierci, nissamowitosc
i grozy w literaturze romantycznej.

8. Porozmawiajcie o najczestszych motywach wystepujacych we wspodtczesnych [:j1
horrorach i dreszczowcach — filmach, serialach czy ksiazkach (np. Stephena
[stiwena] Kinga, Jacka Ketchuma [dZzeka keczuma], Willlama Petera Blatty'ego
[tiliama pitera blatiego], Stefana Dardy). Jakie ludzkie pragnienia i obawy ukazujg
autorzy? Pod jakim wzgledem réznia sie one od obaw cziowieka romantyzmu,

a w czym sa do nich podobne, niezmienne?

9. Napisz wypowiedZ argumentacyjna na temat: .Dlaczego czytajac powiesc lub
ogladajac film, czesto lubimy sig bad?"



Sandor Marai

Zadanie (fragmenty)

Wprowadzenie do fragmentu utworu

Utwor Zadanie pochodzi z tomu Magia, zawierajacego 35 opowiadan. Miniatury literackie
zebrane w tym tomie mozna podzielic tematycznie na dwie czesci. Pierwsza grupa opowia-
dan inspirowana jest znanymi wydarzeniami i postaciami historycznymi, druga - dotyczy
szeroko pojetych zagadnien ludzkiego losu, przeznaczenia, starosci czy umierania. Zada-
nie mozemy zaliczye do pierwszej grupy utwordw, poniewaz gldwnym bohaterem opo-
wiadania jest Ferenc Kazinczy — wegierski pisarz oswieceniowy, wigziony za dzialalnosc
polityczna, przywddca reformatorskiego ruchu odnowy jezyka wegierskiego. Dzialalnosé
ruchu doprowadzita do uznania w 1844 r. tego jezyka za oficjalny jezyk narodowy Wegrdw,
Proze Marala, w tym rowniez zamieszczone opowiadanie, cechuja spokojny tok narracii,
precyzyiny jezyk oraz niezwykla celnosd i glebia obserwacii psychologicznych.

1

Pewnego czerweowego poranka kazano go wezwac do komendanta twierdzy. 7 uprzej-
mych staran towarzyszacego mu profosa’ zrozumial, Ze jego meczarnie dobiegly konca. |..]
Posrodku naslonecznionego pokoju komendant twierdzy paradowal w galowym mundu-
rze. W odzianej w rekawiczke dloni sciskal zwinigty dokument.

— Franciscus de Kazinczy® — zaczal czytad.

— To ja — powiedzial spokoijnie; i cieszyl sig, ze nie drzy mu glos.

Natychmiast zdjeto mu kajdany z nog. |..|

Komendant twierdzy odprowadzil go do bramy, sciskal reke. Nagle stal sig towarzyski,
jak z rownym konwersowal z wegierskim panem, ktorego jeszcze rankiem uwazal za ele-
ment przestepczy | Wegra rebelianta. |..]

Na ulaskawionego czekal w bramie zamku powoéz; w miescie juz poprzedniego dnia
rozeszla sie wiesc, ze zbuntowany inspektor szkolny |...| dzisiaj wychodzi na wolnoéc. Ko-
mendant twierdzy wrocil do swego pokoju i ze zwienczonego lukiem, zakratowanego okna
patrzyl na toczacy si¢ w strong miasta powoz.

- Prosze zameldowac — powiedzial, przez ramig, do naczelnika biura — ze Ferenc Kazin-
czy, buntownik, opuscil wigzienie w zdrowiu.

— W zdrowiu — podkreslil.

— Tak — powiedzial urzednik. — To byl cichy wigzien. Zwariowany, Kazdy ma jakis se-
kret. Wszyscy ci Wegrzy sa zwariowani. Ten zawsze tylko chcial pisac; pisac i czytac, Ciagle
prosil o atrament, pidro i papier. A jedli nie dawalismy, pisal swa krwia.

- Swa krwia? — spytal komendant twierdzy i zdwoil czujnosc. [..]

— Swa krwig — powtorzyl tez profos, ktory unizenie stal w drzwiach i wzruszal ramiona-
mi. — Albo rdza. Rdze z kajdan moczyl w wodzie, z gwoidzi wystrugal sobie narzedzie do
pisania, tak pisal. Potrafil tez pisa¢ w mroku.

— Co pisal? — spytal komendant twierdzy. [..]

— Tak tylko pisal — rzekl naczelnik biura, tajemniczo i udajac waznego. — Pisal, dniem
i noca, jak jakis oblakany. Ci Wegrzy... |..]

NAWIAZANIA

< Bohater romantyczry,

5. 26,

Adam Mickiewicz, Dzia-
dy cz. lll, 5. 123-138,
Juliusz Stowacki,
Kordian, s. 162-171

Sdndor Mirai
(1900-1989)

Jeden z najwiekszych pisa-
rzy wegierskich. Po drugig
waojnie dwiatowe| pad
ofiara represji wladzy ko-
munistycznej. Z powoddw
peolitycznych zdecydowal
sie na emigracie. Z tego
wzgledu duza czesc zycia
spedzil za granica, atownia
w Stanach Zednoczonych.
Stworzyl w swojgj twor-
czoscl sugestywny obraz
swiata mieszezanskiego,
przemijajacego wraz

z koncem Austro-Wegier

i starej Europy. W wigku
B9 lat popelnit samobdj-
stwo. Do jego wazniejszych
utwordw nalezg powiesci
Wyznania patrycjusza
(1934), Zar (1942), Ziemia!
Ziemial (1972}, zhidr
opowiadan Magiz (13941).
Pisany przez lata Dziennik,
pelen goryczy | melancho-
i, jest uwazany za dzieto
Zycia Maraia,

! profos — podoficer sprawujacy
nadzar nad wigZniami aresztu
wojskoweano.

?Franciscus de Kazinczy —
Ferenc Kazinczy (1758-
-1831), wegierski pisarz,
poeta i deigtace polityczny,
wapdlzatozyciel plerwszeqo
czasopisma literackiego na
Wegrzach Magyar Muzeum”,
[edean z ghéwryeh iniciatordw
reformy [szyvka wegierskiego,
W latach 1794-1801 odbywal
kare wigzienia za udzial
W ruchu tzw, jakobindw
wagierskich. W wiezieniu
napisat Oziennik maojaj niewal,
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Karoly Marke, Wyszehrad
(1826-1820).

Whyszehrad byl dawng
stolica Krdlestwa Wegier,
rezydencig kroldw, Pierwszg
fortece na gorze nad
Dunajem zbudowall
Rzymiania. Miasto zyskalo
swoje historyczne znaczenia
w Sradniowieczu, nastepnie
zostalo znigzcrone

w kalejnych najazdach
przez Turkow i Austriakow.
O XX w. stalo sie celem
wycieczek mieszkancow
okolicznego Budapesziu
oraz obiektem
zainteresowania
archeologow,

* Janos Bacsanyi (Batsanyi)
[bocza-ni] - (1TE3-1845),
wegierski poata,
wepipracowal 2 Ferencem
Kazinoaym, zakladal z nim
crasopismo iterackie ,Magyar
Muzeum™; wigzany z ruchem
taw. jakobincw wagierskich;
Zwolannik rawolucii
francuskie | Napolsona, za
co byl skazywany na karg
wigziania; praeciwnik odnowy
|ezyka waagierskiego.
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|..] W powozie siedzial ze splecionymi
ramionami, przymknigtymi oczami. Stang-
ret. myslal, ze drzemie. Tak podrozowal,
przez znajoma okolice. Przyvbywal z mroku,
z wilgotnej nory, z gniazda szczurow Spiel-
bergu, Kufsteinu, obrowickiego karceru,
munkaczewskiej ciemnicy. Musial zapo-
mnie¢ o dwdch tysiacach trzystu osiem-
dziesieciu siedmiu dniach i nocach, dwoch
tysiacach trzystu osiemdziesigciu siedmiu
switach, kiedy nie widzial wschodzacego
storica, nocach, kiedy nie widzial gwiazd,
niepoliczalnie wielu godzinach i minutach,
ktore byly dluzsze, bardziej puste i drecza-
ce, niz wszystkie cierpienia tych siedmiu
lat. Teraz ze zdziwieniem czul, ze czasu nie
mozna mierzyé podlug jego kalendarzowej objetosci. Tych siedem lat nie pasowalo do zad-
nego kalendarza: nie potrafitby powiedziec, czy byl to krotki odeinek jego zycia, czy moze
zycie nawet juz minelo? Przed siedmioma laty, kiedy brano go do wigzienia, byt mlodym
celowiekiem, pelnym ambicji i zludzen. Bacsianyi” — pomyslal, z przymknietymi oczami,
i usmiechnal sig. Jak bardzo nienawidzil swego staroswieckiego przeciwnika, i jak bardzo
nie rozumie dzisiaj tej nienawisci. Jakby czas, tych siedem lat, oczyscil ze zbednych tresci
wszystkie namietnosci. ..

Powoz turkotal po zlej drodze i rzucal stabym, umeczonym cialem. |...] Radosna obo-
jetnosc krajobrazu zdziwita go. Wszystko go zaskakiwalo w tych godzinach, a madra
obojetnosc, z jaka znajomy swiat przyjmowal powracajacego do domu, napelnila go rozcza-
rowaniem; nie dziwilby si¢, gdyby wszedzie, gdzie przejezdzal powdz, huczed zaczely dzwo-
ny, a odswietnie ubrani ludzie machaliby do niego rekami. To oczekiwanie bylo dziecinne.
Spojrzal w dél na kraine skapana w promieniach i usmiechnal si¢, widzial samego siebie
i widzial swiat, zrozumial brak proporcjonalnodci uczud, beznadziejnosé kazdego ludzkiego
oczekiwania i namigtnosci, zrozumial w tym momencie swoj los, i usmiechal sig. Lecz wlas-
nie w tej chwili, kiedy znajoma okolica rozpostarta si¢ przed nim, czul, jakby ktos w nim lub
w jego poblizu zakrzyknal. Ten okrzyk byl donosny, przerazliwy. Stal w sloncw, z rekami na
biodrach, blady i siwy, i zadrzal.

W tej chwili zrozumial, ze wszystko, co sig zdarzylo, mialo jakis swoj cel. [...] Teraz zro-
zumial, ze wszystko to, co sig zdarzylo, zdarzylo sig w sposob prawidlowy i potrzebny, zro-
zumial, ze bunt i wiezienie, cierpienie i rozpace, rozczarowanie 1 $miertelna samotno$¢ sa
tylko warunkiem i narzedziem czegos. Tego nigdy dotad nie rozumial. Teraz rozpostarlo sig
przed nim zycie, jak jakis cudowny pejzaz, ktorego prawdziwych rozmiaréw ani zawartosci
do tej pory nawet nie widzial. .Wiec to dlatego bylo to wszystko!” — myslat blady i cigzko
oddychal. Zrozumial, ze zycie tajemniczymi srodkami przygotowalo go i wychowalo do
CZEgOos,

Bede pisac” — pomyslal teraz; i stal w delikatnych powiewach letniego wiatru, a po twa-
rzy ciekly mu lzy. To dlatego bylo to wszystko, samotnosc dziecinstwa, palaca ambicja mlo-
dosci i jej rozczarowania, to dlatego byly te wszystkie cierpienia wieku meskiego, wiezie-
nie, dwa tysiace trzysta osiemdziesiat siedem nocy. W tej chwili zrozumial, ze wszystko, co
stworzyl do tej pory, proby, thumaczenia, wiersze, wszystko, co atramentem i gesim piorem,



a czasem wlasna krwia czy zardzewialymi gwoidziami przelal na papier, bylo jedynie pro-
logiem, a prawdziwe zadanie zacznie si¢ dopiero teraz. Tego zadania nie widzial jasno. Ro-
zumial swa sile i rozumial takze to, ze dotychezas bladzil, biegl za falszywymi marzeniami,
cheial by¢ poeta lub napisa¢ wielka powiesc i dramat, jak Goethe, albo rozprawe o pigknie
i wiecznosci czy ich dramacie, jak Lessing, jak najwieksi. Spojrzal w dot na znajomy krajo-
braz i jakby krecilo mu sie w glowie. W tej chwili zobaczyl proporcje i zrozumial swa sile:
glos, ten rozkazujacy i jednoznaczny glos, dal mu teraz do zrozumienia, Ze nie jest poeta,
jak ¢i wielcy, i nie jest pisarzem takim, jakim w zgodzie z wielkimi idealami chcialby bye.
W tym momencie zrozumial, ze ma inne zadanie: i ta chwila sprawila, ze krew naplynela
mu do twarzy, w szczesliwym i bolesnym podnieceniu przeniknela jego cialo. Patrzyl na
kraing, prastara kraing, i zrozumial, Ze to on, czlowiek, ktory przybywa z wigzienia, sposrad
mroku i watpliwosci, i stoi na tym wzgorzu w gorzkim swietle wieku meskiego, to on jest
powolany, by wypelnic te kraing 2zvwa mowa wegierska, to on przywraci tej krainie i tym
ludziom jezyk wegierski, ktorym o kazdym czasie, z latwosdcia i z moca, czysto i czule beda
potrafili wyrazic tresc tej krainy i wywodzacego si¢ stad Zycia. Zrozumial, ze teraz zaczyna
sig zycie, bo teraz poznal swoje zadanie.

Stal w ciszy i cigzko oddychal. Zadanie, ktorego zarysy zdawal si¢ widzie¢ w tej chwili,
byvlo nadludzkie. Trzeba nauczy¢ niemy swiat lekkiej, gladkiej, miejskiej, pradawnej mowy
wegierskiej, myslal. Trzeba ich nauczyc czytad, zeby kiedys potrafili pisac. Trzeba ich na-
uczy¢ pisa¢ po wegiersku, zeby pewnego dnia w godzinie niebezpieczenstwa i rozpaczy
z wielka sila i prawdziwymi stowy mogli przemowic¢ do swiata o swojej wlasnej prawdzie,
Wszystko to teraz rozumial. Moze dlatego bylo to wiezienie, myslal. Moze dlatego bylo tak
wiele watpliwosci, falszywej ambicji, niepewnych prob. Widzial rozmiary zadania i naraz
poczul gleboka pokore, Juz nie cheial by¢ poeta, juz nie cheial by¢ wielkim pisarzem. |.]
Zrozumial, ze jego dzielo i jego los zy¢ beda i oddzialywac w kazdym pisarzu i w kazdym
poecie, ktorzy kiedykolwiek przemowia po wegiersku. Dlatego bylo to wszystko. Jakis czas
jeszeze stal, plonacymi i powoli zachodzacymi mgla oczami patrzyl na krajobraz rodzin-
nych okolic. | jak ktos, kto ma naglaca sprawe, kto poznal pilnose kazdego ludzkiego zada-
nia, jak ktos, kto nie moze stracic juz wigcej ani jednej minuty, jesli pragnie na czas i dobrze
wykonac to, do czego wyznaczyl go okrutny, a mimo wszystko budujacy, nieznany zamiar:
pospiesznie skierowal sie w strong powozu i nakazal, by ruszac. Naraz czul, ze ma ogromnie
duzo spraw do zalatwienia. Cheial by¢ w domu. Cheial sie pochyli€ nad stolem, cheial pisa¢
listy, cheial rozpoczac te prace. Na bladej twarzy czerwienialy dwie ogniste plamy.

- Do domu, do Regmec — powiedzial stangretowi. — Spieszmy sie.

3

Na werandzie czekala na niego matka i mlodszy brat Laszlo.

Po kolacji usiedli w salonie, posrod czeresniowych mebli, do ktérych bialymi emaliowa-
nymi gwozdzikami przymocowano zielone obicia. Po poludniu odpoczywal, urzadzal sie.
Teraz, driaca reka, wyciagnal papiery i zaczal mowic o swych planach,

— Moim zadaniem — rzekl — ktorego si¢ podjalem, jest to, by pobudzic¢ do zycia jezyk
wegierski... |...

- Twoim zadaniem jest — powiedzial Laszlo z rozdraznieniem — zeby splaci¢ nam to
wszystko, co jestes dluzny. Twoim zadaniem jest, by$ zwrocil skarbowi koszty swego utrzy-
mania. Pigcset forintow twego dlugu juz z nas sciagnieto.

Patrzyli na siebie pobledli, oczami iskrzacymi od nienawisci i obcosci.

Potem Ferenc spuscil glowg:

— Tak - powiedzial, przvgladajac sie swym rekopisom. — Wybacz. O tym nie pomyslalem.

NAWIAZANIA
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Naraz zdawalo mu sig, ze w ciemnosci letniej nocy znow widzi wigzienie.

- Oczywiscie — powiedzial jeszcze, bardzo cicho. — To prawda, to prawda. Nie wystar-
czy zy¢, tworzyc. Trzeba tez miec z czego 2yc.

Pochylil glowe, w roztargnieniu przeszed! pokoj wadluz, posrdd niemych i wrogo mil-
czacych czlonkéw rodziny, i w wieku czterdziestu dwach lat, z cieniami dwoch tysigcy
trzystu osiemdziesigciu siedmiu ciemnych dni i ciemnych nocy w swym sercu, ku swemu
najwigkszemu zaskoczeniu, poczul w tej chwili tesknote za wigzieniem.

Przetozyla Irena Makarewicz

Wskazowki interpretacyjne. Miedzy poezja a proza zycia

Okreslenia romantyzm uzywa sie dla nazwania konkretne] epoki w dzigjach kultury, ale
takze — w szerszym kontekscie — dla scharakteryzowania postawy 2yciowej wyrdzniajace]
sig silnym indywidualizmem oraz idealistycznym | bardzo emocjonalnym podejsciermn do
Swiata. Do ponadczasowego grona bohaterow romantycznych mozemy zaliczy¢ mitolo-
gicznego lkara, $redniowiecznego rycerza udajacego sie na krucjate do Swietego Grobu,
Don Kichota z La Manchy [manczy] walczacego z wiatrakami czy mtodych ludzi idgcych
do powstania warszawskiego. Wszystkich ich laczy z jednej strony odwaga, bezkompro-
misowoss | wiernosd idealom, a z drugiej, patrzac bardzigj krytycznie — egzaltacja, brawura
graniczaca z szalenstwem czy wrecz nieracjonalna ocena rzeczywistosci, Romantyk ma
czesto w swojef biografii moment przemiany lub iluminacji, gdy odkrywa swe prawdziwe
powolanie. Raz podjete] misji oddaje sie zazwycza) bez reszty, nie liczac sie ze ziozonascia
sytuacji czy kosztami ponoszonymi przez sieble i otoczenia.

PO PRZECZYTANIU

1. Zwrdd uwage na podziat utworu dokonany przez autora. Z czego on wynika? Czy
mozna podzielic opowiadanie w inny sposob, kierujac sie odmiennymi kryteria-
mi? Zapropanuj inng segmentacje tekstu i przedstaw argumenty, ktdre za nig
przemawiaja.

2. Scharakteryzuj postac gtdwnego bohatera. Wez pod uwage, kim byt Ferenc Ka-
zinczy i czym sig zajmowat, Skup sig na tym, jaki moment z jego Zycia zostal
przedstawiony w opowiadaniu. Przesledz dokfadnie przemyslenia i emocie bo-
hatera. Wyciggnij wnioski.

3. Czy tytul utworu Sandora Maraia mozna potraktowac jako trop interpretacyjny?
Uzasadnij swojg odpowiedZ, powolujac sie na odpowiadnie fragmenty tekstu.

4. Czy Ferenca Kazinczyego mozna nazwad bohateream romantycznym? Dlaczego?
Uzasadnij swoje zdanie,

5. Wyjasnij, ktdre fragmenty tekstu dotycza romantycznej wizji Swiata, a ktdre mé-
wig o konfrontacji te] wizji z rzeczywistoscia. Jaka role w tym zestawieniu odgry-
wa rodzina giéwnego bohatera?

6. Wytlumacz swoimi stowami, jak rozumiesz ostatnie zdanie utworu.

7. Napisz wypowied? argumentacyjna na jeden z tematdw: ,Dlaczego bohaterowie
romantyczni sg samotni?” lub . Z jakimi dylematami boryka sig romantyk?", Roz-
waz wybrany problem, odwolujac sie do réznych tekstdw kultury, w tym takze do
opowiadania Zadanie Sandora Maraia.



Konstanty Ildefons Galczynski

Teatrzyk Zielona Ges (fragmenty)

Wprowadzenie do utworow

Teatrzyk Ziglona Ges to cvkl groteskowych miniatur dramatycznych, ktdre ukazywaly sie
w latach 19461350, Utwory charakteryzuja sie komizmem sytuacyjnym, absurdalnym
humaorem, 2artami jezykowymi i surrealistycznymi skojarzeniami. Pastisz, parodia i saty-
ra, z ktdrych chetnie korzysta poeta, siuza krytyce polskich wad narodowych, a takze
zwyklych ludzkich ulomnosci. W scenkach Galczyriskiego bez trudu znajdujemny aluzje
literackie | kulturowe, a wsrod nich nawiazania do romantyzmu,

Oda do mlodosci

Teatrzyk Zielona Ges
ma zaszczyt przedstawic

Ode do milodosci
Na nieopalonej scenie

RECYTATOR:

1 Bez serc hu bu du du
(szczeka zebami)
bez ducha! tu bu du du
(szezeka zebami; pauza)
Pryskaja nieczule lody...
brrr!
(do Publiczrnosci)

5 Przepraszam, ale nie moge.
(przemienia sie w sopel lodu)

PUBLICZNOSC:
(ryki; konsternacja)

Tylkokurtyna
spada litosnie,

otulajac zlodowaciale cztonki recytatora

1949

NAWIAZANIA

« Johann Wolfgang Goe-

the, Cierpienia miodego
Wertera, s. 33-35,
Adam Micklewicz, Oda
do mfodosci, s. T2-75,
Adam Mickiewicz,
wiersze mitosne,

5. 100-105,

Adam Mickiewicz,
Dziady cz. Il

Konstanty Ildefons
Galczynski

(1905-1953)

Poeta, autor utwordw sa-
tyrycznych | humorystycz-
mych miniatur teatralmych
publikowanych pt. Teatrzyk
Ziglona Ges. Debiutowal

w epoce dwudziestolecia
migdzywojennego, ale
[ego najwazniejsze utwory
ukazaty sig w okresie
powojennym {tom wierszy
Zaczarawana dorozka,
1948; poemat Niobe, 1951).
Jego bliskie kontakty

z wiadza komunistyczna
byly czesto powodem
krytyki ze strony Srodowi-
ska literackiego. Galczyniski
wyrdzmal sie oryginainym
stylem — w swojgj liryce
laczyl basniowosd | fantazje
z grotesks | elementami
surrealizmu, a mobywy
ludowe z wyszukanymi
aluzjami do roznorodnych
dziel sztuki,



Romantysm

o

1

On nie doczekal sie

Teatrzvk Zielona Ges

ma zaszczyt preedstawic
polski dramat

z kategorii tzw. ,ciezkich”
pt.

On nie doczekal sig

Wystepuja
ON1ONA

AKT 1

ONA:
Kachasz?

ON:
Kocham.

ONA;
| zawsze bedziesz kochal?

N
Fawsze.

ONA:
A gdybym od ciebie odeszla?

ON:
Co takiego?
(dostaje padaczki)

ONA:
Uspokaj sie, malutki. Tylko na chwile. Do sklepiku.
Po twoje ulubione pardwki,

ON:
Ach, to co innego. Wez trzy kilo. Nasza jest noc.

ONA:
Pa, kochanie. A bedziesz tesknil?

N
Tak jest, bede tesknil, najdrozsza. Umrg z tesknoty.
Wracaj wigc blyskawicznie, Nie mecz swojego skowronka.



AKT II

ON
(sam):
Pieklo oczekiwania! Huragan uczuc! Nie, dluzej nie moge.

NAWIAZANIA

(dluzej nie moze, dostaje zeza, obledu, po czym z hukiem przewraca sig na podloge

{ umiera z tesknoty)

AKT 111

ONA

(bez ruchu):

Al

(wypuszcza parowki z rak { paréwkami jak kwiatami
obsypuje wyzej wspomnianego)

Kurtyna

1947

Straszna rozmowa Gzegzolki z duchem

Teatrzvk Zielona Ges
ma zaszczyl przedstawic

Straszng rozmowe GZegzolki z duchem

Wystepuja
GZEGZOLKA i DUCH

Dekoracja: Sala Senatorska na Wawelu.

GZEGZOLKA:

Co slychac?

DUCH:
Nic,

GZFEGZOLKA:
To w porzadku.

Kurtyna

1946

Tatsyl. 5

ielena Ges
," Id ML

Teksty Teatraphu Zisfona Ges
wykorzystywala w swoim
kabarecie rezyserka Olga
Lipinska. Fotografia
przedstawia jeden z takich
wiystepow: brali w nim wdziat
m.in. (od lewsl): Tadeusz
Fowinta, Tadeusz Plucinski,
Krystyna Sienkiewicz, Jan
Kobuszewski, Barbara
Wrzesiriska, Maran
Kociniak, Wiestaw
Michnikowski (siedzl).

T




Romantysm

Wskazowki interpretacyjne. W swiecie absurdu

Humor Gatczyriskiego czesto opiera sie na nonsensie, absurdalnym skojarzeniu, skro-
cie myslowym, kontrastach oraz nielogicznej | nieprzewidywalngj puencie — jego celem
jest wiec zaskoczenie odbiorcy. W Teatrzyku... Galczyriskiego tak samo wazne jak dialogl
sa rowniez didaskaiia, ktdre uwypuklajg absurdalinosé tekstu. Tego rodzaju abstrakeyiny,
nonsensowny humor — poprzez kontrast — szczegdinie jaskrawo podkrasla patos literatury
romantycznej, sentymentalizm czy egzaltacje XIX-wiecznych bohaterdw.

PO PRZECZYTANIU

l. Pytania i polecenia do utworu Oda do mlodosci

1. Przypomnij cechy, ktorymi wyrdznia sie oda, a nastepnie okresl styl utworu Kon-
stantego lidefonsa Gaiczynskiego, Opowiedz o efekcie uzyskanym dzieki takie-
mu kontrastowl.

2. Ktdre elementy tekstu wieszcza wykorzystal Galczyriski? Na czym opiera sie
podobiernstwo?

3. Wyjasnij, z czego wynika humor Ody.. z Teatrzyku Zielona Ges.

4. Adam Mickiewicz w Odzfe do miodosci wskazywal na kreacyjng moc i wielkie
mozliwosci mtodego pokolenia. Wyjasnij, skad moze sie brac bezsilnos¢ Recyta-
tora. Zwroe uwage m.in. na rok powstania utworu, uwzglednij didaskalia i zestaw
je z warunkami, jakie oferowala ludziom powojenna rzeczywistosc,

. Pytania i polecenia do utworu On nie doczekal sie

1. Jakie tematy poruszaly polskie dramaty romantyczne? Wyjasnij, diaczego autor
tekstu On nie doczekal sie strywializowal swoj utwir,

2. Dokoncz zdanie: Mifos¢ romantyczna kojarzy mi sie z..., a nastgpnie wymien
te elementy utworu Galczyriskiego, kiére odbiegajg od utrwalonego w kulturze
modelu mitosci romantycznei, | te, ktore do niego nawigzuja,

3. Bohaterdw romantycznych czesto okrasla sie mianem szalencow, osdb z wialka
wrazliwoscia. .On" z utworu Galczynskiego dostaje padaczki, a poinig| zeza,
obfedu. Jak sadzisz, czemu sluzy takie przesmiewcze wyliczenie?

4. Przeanalizuj wypowiedzi bohaterdw. Ktdre z nich zostaty zbudowane na zasadzie
kontrastu?

5. Jak sadzisz, czy fragmenty zapisane kursywa, np. diuZej nie moze, dostaje zeza,
obledu, po czym z hukiem przewraca sie na podfoge | umiera z tesknoty powinny
zostad — jak zazwyczaj didaskalia - po prostu pokazane na scenie czy te? prze-
czytane na glos? Kiedy wywolalyby wiekszy efekt komiczny? Uzasadnij swoja
opinie.

lll. Pytania i polecenia do utworu Straszna rozmowa Gzegzofki z duchem

1. Romantycy wskazywali na nierozerwalnosé swiatdw ziemskiego i pozazmyslo-
wego. Z czym zazwyczaj wigzala sig obecnosc duchdéw w utworach romantycz-
nych? Jaka role odgrywaly te postacie?



2. Jak sadzisz, dlaczego Duch z przytoczonej scenki nig ingeruje w 2ycie Gzeg-
2otki? Jak postapilyby w takiej sytuacji duchy, ktére pojawialy sie w IV czesci
Dziadow Adama Mickiewicza?

3. Zwrdé uwage na tytul scenki, Na czym - Twoim zdaniem - polega przywotana
w nazwie utworu groza?

IV. Pytania i polecenia do wszystkich zamieszczonych utwordw

1. Jakimi aluzjami do stylu | sposcbdw obrazowania postuzyt sie w swoich utworach
Gatczyriski? Czemu one stuzg? Uzasadnij swoja odpowledz,

2 Przeprowadzcie w klasie dyskusje, w kidre| rozwazycie, czy Gatczynski nie lubit
romantyzmi,

3. Przywdzianie maski blazna jest skuteczng ochrong przed rzeczywistoscia” - od-
nigs sie do tematu na podstawie przywotanych utwordw Konstantego lidefonsa
Galczyriskiego.

4. Napisz krotka wypowied? na temat: Moje czytanie utwordw romantycznych”,

5. Podzielcie sie na grupy | przygotujcie inscenizacje utwordw Konstantego lidefon-
sa Galczynskiego,

a) Opracujcie w grupach wskazowki interpretacyjne potrzebne do wystawienia
w klasie utwordw z Teatrzyku Zielona Ges.

» Oda do mfodosci, Zapiszcie uwagi dotyczace pomyshu inscenizacyjnego
zawartego w utworze. Jaki efekt chelat uzyskad autor Teatrzyku. .7

* On nie doczekal sig: Ustalcie, jak nalezy wypowiadac poszczegdine kweastie
- podniosle czy racze] z humorem? Dlaczego?

» Straszna rozmowa Giegzdlki z duchem: Postarajcie sig za pomoca prostych
srodkow stworzyé wystrdj Sali Senatorskiej na Wawelu. Co nale2y wyeks-
ponowad?

b) Podzielcie sie rolami, przygotujcie rekwizyty i zaprezentujcie kolejno wszystkie
scenki.

c) Po obejrzeniu minispektakli zapiszcie w zeszytach swoje wrazenia. Czy tea-
trzyk Galczyniskiego jest zabawny dla wspdlczesnego widza? Przedstawcie
swoje opinig,

6. Zapoznaj sie z utworami wspdlczesnego poety Krzysztofa Koscielskiego. W jaki
sposob jego twdrczosc 1aczy sie z przywotanymi tekstami Konstantego lidefonsa

Gatczyriskiega?

Cmentarna rewia mody lks de
Kto na Wszystkich Swietych ni razu Tak bardzo mnie kochatas.,
MNie wymarzl na polskim cmentarzu, Cos szybko przestatas,
Ten nie zaznal nigdy na ziemi
Prawdziwego mody pokazu. Brak sieci

Myélatas, »e sie odkocham
Switezianka 0 I pojde z inng w podskokach,
Zerwal z nig chlopak w Internecie — Ale ja zatozylem simlocka.

W realnym swiecie juz go nie znajdziecie.
Ja mam na sercu simlocka.

NAWIAZANIA



Romantysm

Tomasz Rozycki

Adam Mickiewicz, Pan - D'Wanascie stacji (fragmenty)

Tadeusz

Tomasz Rozycki
(ur. 1970)

Poeta i tumacz. Mieszka
w Opolu, gdzie prowadzi
zajecia z literatury fran-
cuskiej. Wydal m.in. tomy
wierszy Vaterland, Anima,
Kolonie, Ksigga obrofow,
Litery. W 2004 r, zostal lau-
reatem Nagrody Fundacji
im, Koscielskich za poemat
Dwanagcie stacii, ktory byl
tez nominowany do Nagro-
dy Literackiej Nike 2005.
Twaérczosd Rézyckiego
cechuje wyostrzony zmysi
abserwacyiny | umilowania
konkretu. Jego utwory 55
rytmiczne, czesto rymo-
wang i grupowane w cykle
sonetdw czy plesni. Jest

to poezja mocno zakorze-
niona w tradycii literackiej,
a jednoczesnia peina
ironiczryeh, odwracajacych
Znaczenie nawiazan.

Wprowadzenie do fragmentu utworu

Poemat Dwanascie stacji to petna humoru | nostalgii opowiesé o podrézy po slaskiej pro-
wincii. Glowny bohater, nazywany Wnukiem, dostaje zadanie zorganizowania rodzinnego
wyjazdu na dawne Kresy Wschodnie, W ramach przygotowar Wnuk odwiedza licznych
czionkow swojej rodziny. Ta wyprawa okazuje sie wedrowka w czasie — odwiedzane miegj-
sca i ustyszane historie rodzinne sprawiaja, ze bohater na nowo odkrywa swaj kraf lat
dziecinnych — smaki, zapachy | déwieki z wezesne] mtodosci,

Stacja pierwsza: Spotkanie

Byl marzec, bardzo ciemny i bardzo szalony, taki, jakie bywaja
czesto w tef czesct Europy nad Odrg, w przedwezesnie poszarzalym miescie,
ktore nazywalo si¢ Opole, po memiecku Oppeln.

To miasto, choroba moja! Pratek czarnej zolci, smutny tumor
rozrastajacy sie w duszy — jakze cig nienawidze, miasto!
Zostawic cig, wyjechad, opuscic na zawsze! Namolny
koszmarze, potworze bez duszy, bez twarzy zarazku!

Zgin, przepadnij, zty duchu, smogu marnych zyczen,
porzuconych plandw, marzen, przeklenstwo kazdego ranka,
przepadnij na wieki! Ach, miasto — to miasto,

wszelkich mych uniesien swiadek i mych zgryzot! [..]

Stacja siodma: Autobus

Zapewne nasz zgubiony czytelnik znalaz! sig kiedys sam

na owym dworcu, jednym 2 tysiaca, a przeciez jedyvnym

i niepowtarzalnym w calym bozym $wiecie, skad autobusy,

po calej krainie si¢ rozpelzajac, pruja czysta aure bladego poranka
w dni przedwiosenne. Gdy spojrzec na nie z gory, z pewnej odleglosci,
mrowia si¢ one we wszystkich kierunkach, burczac i mruczac,
smrodzac i prukajac wozg zaspane legiony tubyleow,

niezbyvt swiadomych swego polozenia wzgledem ksigzyca

i planet sasiedzkich ani pozycji, jaka przybiera ich wlasne cialo,
wydane na pastwe tajemnych pradow i fizycznych presii

w srodku transportu, jakim jest pekaes. Wnuk wsiad!

i kupil bilet prosto u kierowey, a potem zajal miejsce na kole,

w srodku mniej wigcej pojazdu, szykujac sie

zgrabnym ulozeniem kolan do wielkiej podrozy. [

Kiedy juz Wnuk ulozyl sie w zet z kropka, mogl ze spokojem
oddac si¢ badaniom natury miejsca, gdzie przebywal.
A byl to dworzec pekaesu. Moze nie serce miasta, ale juz na pewno
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jego jelito grube i caly raczej uklad tak trawienny, jak i wydalniczy.
Tutaj to co ranka, jeszcze wirdd ciemnodad, 2 okolicznych wiosek
przyjezdzal kwiat mlodziezy i tutaj go miasto wehianialo w siebie
jak niezbedny pokarm, zeby wieczorem wyrzucic w postaci juz zuzytej
i mocno nieswieizej. Tutaj przez dzien caly trwal ruch

robaczkowy niebieskich autobusow, tutaj spotykal sie

na jednej lawce chadziaj z hanysem, tutaj dochodzilo

do handlu, zagubien, zuchwalych kradziezy, wyludzen,

do pierwszych milosci, namigtnych macanek na tylnych siedzeniach.
Tu pluto na bruk, zgodnie z marksistowska duma

proletariackiej klasy, tutaj tez jedzono zapiekanki i czipsy,

pito polokokte, czytano prase kobieca i meska.

[

Tymezasem pojazd ruszyl. Byl to woz autosan,

bardzo popularny w owych rejonach, nastepea jelezy,
Autobusu-Beczki i Wielkiego Ogdra, ktére niegdys byly

postrachem tutejszych miejscowosci, Zaraz tez po starcie

dalo sig wyczuwad normalne w takich to wypadkach drizenie

i wibracje, ogarniajaca z wolna poszczegolne czesci maszyny,
wychodzaca z silnika, tlokow, walow, klockow az na siedzenia,

z siedzen za$ na czlonki przylegle panstwa pasazerstwa.

Po chwili drzaly réwniez wszystkie szyby i przystawiona do nich
glowa wydawata dzwiek dos¢ wysoki i dosé przejmujacy,

wprawiajac w drzaczke jezyk oraz z¢by. Po chwili znow

do tego telepania wlaczal sie mézg i podréz nabierala

zupelnie nowych barw oraz jakosci. Pasazerowie, telepiac si¢ wspolnie,
cheae nie cheac dodawali do wspélnego choru

odglosy swych zebow oraz wewnetrznych organow,

ktore, nieumocowane, obijaly si¢ z brzgkiem po calym ustroju,

i takiej muzvki pelny, grajac i spiewajac, dudniac i trabiac,

warczac i prychajac, autobus nabieral predkosci i spalin,

ktore wkrotce wypelnily dokladnie wnetrze swymi (luidami.
Wszystko — siedzenia, szyby, wycieraczki, kolorowe proporczyki

nad glowa kierowcy — zlaczylo si¢ w jednym duchowym matzenstwie
z samg istotg licznych pasazerow, poniewaz ciala

wytelepywaly z siebie po prostu dusze na widok publiczny.

[

Autobus tymezasem juz dawno opuscil mile i dobrze znane

rogatki Opola i zaglebil si¢ w prowingje slaska.

Wida¢ juz bylo wioski rozlozyste i dos¢ wygodnie

w polu rozpostarte, a kazdy dom w nich byl modelem

porzadku oraz cierpliwosci, przez wzglad na swoja klockowata forme
i klockowata z natury zawartosc. W ogrodkach, zastawionych
rosling ozdobna i monumentalna nieco, rosty krasnale

i gipsowe sarny, widac tez bylo sztuczne muchomory,
odrestaurowane pieknie konewki i brony, tak upozowane, Bronislaw Woiciech Linke,
by byly obejscia ozdobg i klejnotem. Autobus, 1959-1961




Romantysm

Wskazowki interpretacyjne. Powrét do kraju lat dziecinnych

Autor w sposob przesmiewczy, ironiczny, a jednoczesnie peten czulosci opisuje z foto-
graficzng dokladnoscia codziennoséé Slaska — zdezelowane pekaesy, zdziczale ogrédki
dziatkowe, obskurne klatki schodowe | petne kiczu wnetrza, Mimo to nie ma tu niecheci czy
poczucia wyZszosci, a raczej wyrozumialosc | serdecznoscé do tej malej ojczyzny — poeta
odzegnuje sie od nigj, ale wie, 2e tak naprawde jest jej czescia, jest nia przesiakniety, To
zapyziate, prowincjonaine Opole, chod brzydkie, jest kochane — bo kochani sa mieszkajacy
tam ludzie, Tomasz Rdzycki — podobnie jak Adam Mickiewicz — tworzy plastyczne, peine
detali obrazy migjsc i tetnigce zyciem sceny zhiorowe. Podobinie jak wieszcz ma tez dystans
do opisywanego swiata, akceptuje go i neguie jednoczesnie, a przedstawia z humorem.

PO PRZECZYTANIU

1. Co opisuje Tomasz Rozyckl w przedstawionych fragmentach Dwunastu stacfi?
W jaki sposob to robi? Jakiego stownictwa uzywa?

2. Pordwnaj poczatkowy fragment Dwunastu stacji z fragmentem inwokacii z Pana
Tadeusza. Omow podaobiefistwa i rdznice. Jak myslisz, z czego cne wynikaja?
Jaki jest stosunek osoby mowiagcej do rodzinnego miasta?

To miasto, choroba mojal Pratek czarnef 26kci, smutny tumor
rozrastajgey sie w duszy — jakze cie nienawidze, miasto!
Zostawic clg, wyjechad, opuscic na zawsze! Namoaoiny
koszmarze, potworze bez duszy, bez twarzy zarazku!

Litwo! Ofczyzno mojal ty jestes jak zdrowie.

lle cie trzeba cenic, ten tylko sie dowie,

Kto cig stracit. Dzi$ pigknos$c twg w calej ozdobie
Widze i opisufe, bo tesknie po tobig,

3. Jakim obserwatorem jest Rézycki? Na ktore elementy rzeczywistosci szczegdinie
zwraca uwage? O czym swiadczy zastosowanie wyszukanego, kunsztownego,
poetyckiego jezyka do opisu trywialne] codziennosci?

4. Pordwnaj fragment, w ktorym mowa jest o diwigkach wydawanych przez au-
tobus, z opisem przyrody przed burza w ksiedze VIl Pana Tadeusza. Wymien
srodki stylistyczne | zabiegi jezykowe, ktdre wywolujg skojarzenia z dzietem Mic-
kiewicza, Jak myslisz, w jakim celu Rézycki nawiazuje do tego wiasnie utwaoru?

5. Porozmawiajcie o tym, czy Dwanascie stacji to parcdia Fana Tadeusza. Fodajcie @
argumenty i przywolajcie cytaty na potwierdzenie Waszych opinil.

6. Udowodnij teze przedstawiona przez Piotra Sliwiriskiego w artykule 12 stacji,
Raézycki, Tomasz, odwolujac sie do tresci utworow Rézyckiege | Mickiewicza,

Parafrazy Mickiewiczowskiego arcydziela pojawiaja sie w utworze Tomasza
Rozyckiego nie tyle w celu sparodiowania, fle aktualizacii. Frzypominaja nam
0 podstawowej zasadzie odnajdywania sie ogdlnego w konkretnym, uniwersal-
nego w partykularnym, wspolinotowego w osobistym. W efekcie epopeja roman-
tyczna okazuje sie prototypem tworGzosci poswiecongf rodzinie, dojrzewaniu,
uwikianiu w mit, malef ojczyZnie.

7. Czy obraz Bronistawa Woejciecha Linkego, zamieszczony na poprzednie] stronie,
jest wyrazem podobnego stosunku artysty do rzeczywistosci jak poemat Dwa-
nascie stacji? Uzasadnij swoje zdanie.



Jan Lechon

Nie-Boska komedia

I Plynie wloskie jezioro lazurowa woda,
Piosenka gdzies zabrzmiala wsrad ciasnej uliczki,
Hrabia Zygmunt ubrany romantyczna moda
Krwawa roze przez biale zrywa rekawiczki.

5 A za nim zachaod slonca i zolte ruiny,
I nagle od lekkiego zefiru powiewu
Jedwabny szal si¢ z ramion osunal Delfiny
| zaplatal w galazkach cierniowego krzewu.

[ wtedy on wyszeptal: ,Ach, to koniec lata”.
10 I wigcej juz w ten wieczor nie mowili z soba.

A w nocy ujrzal nagle okryte zaloba

Okopy Swietej Trojey i ruiny Swiata,

Wskazowki interpretacyjne. W cieniu zagtady

Nie-Boska komedia Jana Lechonia juz samym tytutem nawigzuje do epoki romantyzmu.
Poeta posluzyt sie odwolaniem do dziela Zygmunta Krasinskiego, aby dokonad oceny
wspolczesnych wydarzen — wiersz powstal w czasie Il wojny swiatowe]. Poglady pisarza
romantycznego przedstawione w dramacie, a takze znaczenie tytutu tego utworu sa klu-
czowe dia odczytania wiersza XX-wiecznego poety. Aluzje przekiadajace sie na roman-
tyczny sposdb obrazowania sklaniaja do zadania pytan, szczegdlnie istotnych dla literatury
polskigj XIX w. (ze wzgledu na sytuacje Polakow pozbawionych wlasnego panistwa) i ak-
tualnych w gwietle wydarzeri, do kidrych odnosit sie Lechor: Jaka jest rola poety i poezji
w trudnych czasach? Czy rewolucja (walka) to koniecznose wpisana w dzieje swiata, czy
te? ludzkie dzieto zniszczenia?

PO PRZECZYTANIU

1. Odszukaj w utworze Jana Lechonia bezposrednie aluzje do zyciorysu Zygmunta
Krasinskiego. Jaka scene przywolal autor wiersza?

2. Ktdre obrazy, motywy przedstawione w dwoch pierwszych strofach wiersza -
elementy pejzau, kreacje bohaterdw i ich relacja - kojarza sie z romantyzmem?
Jaki efekt dzieki nim poeta uzyskal?

3. Zwroc uwageg na rytm utworu. Jak wptywa na odbicr tekstu?

4. Czego metaforg moga bye krwawa roza | galgzki cierniowego krzewu?

5. Co symbolizuia okryte zafoba Okopy Swietef Tréjcy i ruiny $wiata? Co poeta zaich
pomoca cheiat wyrazic? Zwrd¢ uwage na informacie o czasie powstania utworu.

6. Przypomnij, co oznacza tytut dramatu Nie-Boska komedia. Wyjasni] jego znacze-
nie w odnigsieniu do wiersza Jana Lechonia.

NAWIAZANIA

4 Zyomunt Krasiiski,

Nie-Boska komedia,
5. 182-194

Jan Lechon
(1899-1956)

MNaprawde nazywal sie
Leszek Jozet Serafinowicz.
Foeta, publicysta, tlumacz,
krytyk literacki. Wspdiza-
lozyciel grupy poetyckie)
Skamander, Publikowal
torniki wierszy (np. Kar-
mazynowy poemat, 1920,
Srebrne f czarne, 1924),
utwory satyryczne, szkice
teatralne, eseje, dziennik.



Romantysm

@& TWORCZOSC ADAMA MICKIEWICZA NA DUZYM EKRANIE

LAWA. OPOWIESC O ,DZIADACH" ADAMA MICKIEWICZA

rez. Tadeusz Konwicki, 1989

Fierwsza filmowa adaptacja Dzladow, w kitdrej, podobnie jak w dramacie roman-
tycznym, rezyser stosuje synkretyzm gatunkowy, zmienia czas i miejsca akciji, wy-
kaorzystuje liczne odwolania kulturowe | historyczne. Film Konwickiego, zrealizowany
u schytku komunizmu, jest takze forma rozliczenia z zaleznoscia polityczna Polski
od wschodniego sasiada (Rosji, péZniej Zwiazku Radzieckiego).

Zwroc uwage na

» zestawienia montazowe laczace przesziosé ze wspotczesnoscia.

PAN TADEUSZ

rez. Andrzej Wajda, 1999

Rezyser ograniczyl fabute filmu do dziejdw Jacka Soplicy i jednym z kluczowych

tematdw uczynit konflikt miedzy Litwa a Rosja. Adaptacja pokazuje takze panorame

Zwyczajow i tfradycji polskiej szlachty oraz pigkno przyrody. Aktorzy po mistrzowsku

postuguja sie mickiewiczowskim trzynastozgtoskowcem.

Zwrac uwage na

* kompozycije filmu (miejsce inwokacji oraz Epilogu) oraz sposoby budowania
nastroju (montaz, scenografie, muzyke).

SWITEZ

rez. Kamil Polak, 2010

To animowana adaptacja ballady Mickiewicza zrealizowana w konwencji fantasy,
budzaca skojarzenia z Wiadcg Pierscieni Tolkiena oraz XIX-wiecznym malarstwem.
Film opowiada tajemnicza historie jeziora, na ktdrego dnie znajduje sie zatopione
s$redniowieczne miasto. Tworcom Switezi nie tyle zalezalo na odtworzeniu tresci utwo-
ru romantycznego, co na poruszeniu uniwersalnego tematu walki dobra ze ziem,
Zwroc uwage na

» synkretyzm sztuk: laczenie elementow filmu, malarstwa, muzyki i literatury.

SWITEZIANKA

rez. Julia i Mai Bui-Ngoc [ngok], 2018

Siostry Bui w swoim krotkometrazowym filmie uwypuklity ponadczasowe | ponad-
kulturowe elementy ballady Mickiewicza. Akcje osadzity we wspolczesnosci | przed-
stawily ja w konwenciji faczace| elementy bagni i thrillera. Bohater, 16-letni Michal,
ulegajac urokowi tajemnicze| dziewczyny, odkrywa istnigjgcy rawnolegle; inny, ma-
giczny gwiat, Nastrdj filmu wepdltworza niezwykle zdjecia podwodne.

Zwréc uwage na

» odwolania do malarstwa prerafaglitow.




OPINIA O SPEKTAKLU (TEATR TELEWIZ]I)

K{JB'DIAN
rez. Jan Englert

Jan Englert diugo nosit sig z zamiarem zrealizowania adaptacji Kordiana Juliusza Stowackiego
dla Teatru Telewizji. W czoldwcee spekiakiu widnieje jako rezyser, ale | autor adaptaci, ponie-
waz dokonat wielu zmian na poziomie tresci i struktury tekstu. Punktem wyjscia uczynit teze
interpretacyjna oparta na zatozeniu, Ze Kordian nie jest dramatemn narodu, ale samotnej jedno-
stki marzace| o wielkich czynach, stawle | samorealizacji. W ten sposob telewizyjna adaptacja
utworu Stowackiego zyskala szeroko rozbudowany kontekst wspolczesny, stata sig bardzig|
czytelna dla mtodszych odbiorcow, a co najwaznigjsze — wzbogacita sig o wymiar uniwersalny.

Akcja rozgrywa sie na dwoch plaszczyznach: realistycznegj i fantastyczne]. Ta druga obej-
muje wydarzenia majace miejsce w wyobrazni | snach tytulowego bohatera, Autor adaptacii
zmienit porzadek zdarzen — spektakl rozpoczyna sie koronacja cara Rosji na krola Polski, Do
tej sceny Englert wprowadzit nastoletniego Kordiana, tym samym pokazujac, ze wydarzenie
to determinuje losy miodego czlowieka, Akcja rozpoczyna sie juz po powstaniu listopadowym,
czyli w czasie, kiedy Slowacki pisal swdj dramat. W ten sposdb niedawnemu zrywowi niepod-
legtodciowemu zostal nadany kontekst rozrachunkowy.

Kluczowa scena, decydujaca o dalszej kolejnosci wydarzen | zatoZzone| interpretacii utworu,
jest proba samobdjczej Smierci Kordiana, Bohater, ktdry doznaje urazu, bedzie czesc scen
przezywat w malignie - potprzytomny, majaczacy, Sceny ukazujace Kordiana z Wiolettg, pa-
piezem, stynny monolog na Mont Blanc oraz wydarzenia z aktu Il sa pomyslane jako wizje
rannego, cierpiacego czlowieka. Mamy wiec mozliwosé poznad podswiadomose bohatera -
osoby wrazliwej, emocjonalnej, wpisujacej sie w model bohatera romantycznego marzacego
o dokonaniu wielkiego czynu. Anioty, diably i inne postacie fantastyczne zostaja przeniesione
w sferg psychiki bohatera. Ogladamy zatem dramat nie tylko polityczny, lecz takie — a moze
przede wszystkim — psychologiczny.

W scenie finalowej widzimy plonacy we wrzesniu 1938 r. Zamek Krolewski, a zaraz potem
tium Polakdw na placu Defilad w paZdzierniku 1956 r. To tworzy dodatkowe poziomy interpre-
tacyjne, ukazuje paralele losu nastepnych pokolen Polakdw i powracajace stale w rodzimej
historii marzenia o wolnosci.

Spektakl przygotowano z wielkim rozmachem inscenizacyjnym. Cate przedstawienie trwa
160 minut, dlatego na potrzeby emisji telewizyjnej zostalo podzielone na dwie czesci. Srodki
wyrazu sztuki filmowej, ktorymi dysponuje telewizja, bardzo pomoagty w adaptacji drama-
tu: praca kamer, nakladanie sig plandw, oswietlenie, montaz itp. Warto zwrdcic szczegding
uwage na zdjecia Laco Adamika oraz muzyke Jerzego Satanowskiego. W tytulows postac
z powodzeniem wcielit sie Michal Zebrowski, dwczesny student IV roku Wydzialu Aktorskiego
warszawskie] PWST. Aktor stworzyl wiarygodna psychologicznie postac Kordiana | umigjetnie
zapanowal nad nietatwym rytmem wiersza Stowackiego.

PO OBEJRZENIU
1. Wymien sceny pominiete przez Jana Englerta w telewizyjnej adaptacji dramatu.

2. Wyjasnij zamyst rezysera dotyczacy obsadzenia Whadystawa Kowalskiego
w trzech rolach: Garbusa, Mefista i Doktora,

3. Odwolujac sie do obejrzane] adaptacii, sformutu] argumenty potwierdzajace teze,
7e formula spektakiu telewizyjnego umozliwila ukazanie specyfiki gatunkowej
i rodzajowe] Kordiana jako dramatu romantycznego.

NAWIAZANIA

Jan Englert
(ur. 1943)

Aktor, rezyser teatralny, pe-
dageog, profesor Akademii
Teatralnej w Warszawie.
Stworzyl kreacje aktorskia
m.in. w filmach, takich jak
Kanal Andrzeja Wajdy,

Sdf ziemi czarnef Kazimie-
rza Kutza, Magnat Filipa
Bajona, a takie w serialach
Folskie drogi Janusza
Morgensterna, Noce { dnie
Jerzego Antczaka czy

Com Jana bomnickiggo,
Wyredyserowat wigle sztuk
nalezacych do klasyki
leatru, dramaty Mickiewi-
cza, Stowackiego, Fredry,
Czechowa | innych znanych
autorow.

Kadr ze spektaklu Teatru
Telewizii Kordian w rezyserii
Jana Englerta, 1994



Romantysm

@ NAWIAZANIA DO ROMANTYZMU NA DUZYM EKRANIE

NOSFERATU WAMPIR

rez. Werner Herzog [hercogl, 1979

Film jest ekranizacja powiesci grozy Brama Stokera Oracula [drakula). Herzog stwo-
rzyl nieszablonowy portret wampira, odbiegajacy znacznie od literackiego pierwo-
wzory, Nosferatu w filmie to postad tragiczna, clerpiaca z glodu krwi i uczucia, zma-
gajaca sie z udreka niesmiertelnosci. Herzog czerpie wiele z tradycji romantyzmu,
ale uwspotczesnia | uniwersalizuje przeslanie dziela.

Zwroc uwage na

= srodki filmowe budujace nastrdj grozy.

PAN TURNER

rez. Mike Leigh [majk li], 2014

Ta filmowa biografia angielskiego malarza Williama Turnera koncentruje sie na ostatnich
latach 2ycia artysty. Bezyser ukazuje go jako mrukliwego dziwaka, a jednoczesnie ge-
nialnego malarza, Odpowiednio odwietlane ujecia odtwarzajg na ekranie znane kom-
pozycie z obrazow artysty. Rezyser pokazuje, Zze Turner nie tyle odwzorowywat nature
na pldtnie, co kreowat nowa rzeczywistosc, ukazujac przyrode jako potezny 2ywiol,
Zwréc uwage na

= obraz artysty i role sztuki w jego Zzyciu oraz funkcje obrazow natury w filmie.

MARY SHELLEY

rez. Haifaa Al-Mansour [hajfa ul-mansuri], 2017

To historia mitosci miodziutkie] Mary, pdZniejszej pisarki, | znanego poety romantycz-
nego Percy'ego Shelleya [persiege szelejal. Ich romans z réznych wzgledow wywolal
skandal obyczajowy. Poeta nie tylko przyczynil sie do uformowania swiatopogladu
Mary, lecz takie obudzil w nigj potrzebe tworzenia. Film pokazuje typowa milosc
romantyczna, a takze role sztuki w 2yciu tworcow pierwsze] polowy XIX stulecia.
Zwroc uwage na

» obrazy Londynu z poczatku XIX w. — dbalosé o scenografie | kostiumy.

KSZTALT WODY

rez. Guillermo del Toro [gijermo del toro], 2017

Basn dla dorostych autarstwa rezysera slynacego z kreowania magicznych swiatow,
tworzgcego filmy z pogranicza horroru, grozy i fantasy. Ksztalt woedy to historia
mitosci niemej sprzataczki, pracujace] w laboratorium naukowym, i tajemniczego
stwora wylowionego z Amazonki, W filmie bez trudu odnajdziemy odwolfania do
romantyzmu — para zakochanych to samotnicy nierozumiani przez gwiat.

Zwréc uwage na

» role muzyki i zastosowane przez operatora filtry kolorystyczne.




OPINIA O FILMIE

rez. Jane Campion

Film Jasniefsza od gwiazd to melodramat kostiumowy przenoszacy nas do Anglii w poczatki
AIX stulecia, Na ekranie ogladamy historie pigknej, choé niepozbawione] przeszkad, mitosci

wysoko urodzongj Fanny Brawne [broin] i ubogiego poety Johna Keatsa [dzona ki-tsa], Cam-

pion oparta scenariusz na korespondencii pary zakochanych, wplatajac w kwestie dialogowe
fragmenty wierszy twércy epoki angielskiego romantyzmu.

Fozornie banalna historia mitosna odwoluje sig do mitu mitosci romantycznej, gdzie ani
konwenanse spoteczne, ani nawet smierd nie powoduja rozdzielenia kochankow. Trudnosci
przyczyniaja sie natomiast do osiagniecia wewnetrznej dojrzatosci przez gldwna bohaterke. To
jej w zasadzie rezyserka poswieca caty film, Campion skupia sig na emocjach Fanny i na jej

przemianie — z mtodej, nalwnegj dziewczyny w dorosla kobiete, walczaca o swoja tozsamosc.

Konstrukcja postaci wpisuje sie zreszta w model innych filmowych bohaterek rezyserkl, kobiet

tworczych i odwaZnych, kidre przekraczaja ograniczenia wiasnej epoki | walcza ze stereoty-

pami, aby osiagnac szczescie,

Mie tylko scenariusz, oparty na charakterystyczne| powolnej narracii, lecz takze ocdpowied-

nio fotografowane i oswietiane kadry oraz scenografia i kostiumy wprowadzajg nas w swiat
ulotnyeh uczud, atmosfera niedomowien, subtelnych gestow | znaczacych symboli. Nie bez
powodu Campion jest nazywana poetka ekranu. Na za-
sadzie kontrastu ukazane sa sceny mrocznych, ciasnych
wnetrz i rozswietlongj, smaganej wiatrem przyrody. Natura
jest tu metafora wyzwolenia i szczescia, sprzyja kochan-
kom, jest nie tylko niemym swiadkiem, lecz tak2e Zrodlem
natchnienia, Motyle — kiore pojawiaja sig zardwno w jed-
nym z cytowanych w filmie wierszy Keatsa, jak | na pozio-
mie dramaturgii (Fanny hoduje motyle) — symbolizujg du-
sze, przemiang | wolnosé. Warto rowniez zwrdcié uwage
na zawarte w filmie Swiadome odwotania do malarstwa,
nie tylko z epoki, Twaércy konkretne kadry kreuja na wzdér
obrazdw: Jeana Frangois Milleta [2ana fransta mijeta) Ko-
bieta szyjaca przy swiecy, Caspara Davida Friedricha Ko-
bieta przy oknie czy Jana Vermeera Kobieta czytajgea fist.

PO OBEJRZENIU

1. PrzesledZ biografig Johna Keatsa i wypisz fakty z jego Zycia ukazane w filmie
Jane Camplon. Zastandw sig, dlaczego rezyserka ograniczyla sie tylko do kilku
z nich, Jakie zamierzenie tworcze je] przyswiecalo?

2. Odwolujge sie do tresci filmu i modelu bohatera romantycznego, opisz przemiang
wewnetrznag Fanny Brawne.

3. Przypomnij sobie mit o Arachne | znajdZ argumenty udowadniajace jego wyko-
rzystanie w filmie Jasnig/sza od gwiazd.

4. Powiedz, jakimi srodkami wyrazu rezyserka kreuje poetycki klimat filmu.

N

5. Siegnij do wiersza Johna Keatsa Jasna gwiazdo w przekladzie Stanistawa Ba-
ranczaka i napisz interpretacje utworu. Postaw teze interpretacyjna i ja uzasadnij.
Twoja praca powinna liczyé co najmniej 250 stow.

NAWIAZANIA

Jane Campion
|dizein kempion]
{ur. 1955)

MNowozelandzka rezyserka
filmowa. Specjalizule sie
w przedstawianiu na ekra-
nie ciekawych, poglebio-
nych kobiecych portretow
psychologicznych. Autorka
nagrodzonego w roku
1993 r. trzema Oscarami
Forteplanu. Jej inne znane
filmy to Aniof przy moim
stole (1990) czy Portret
damy {1998),

Kadr z filmu Jane Campion
Jasniejsza od gwiazd, 2009
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0 Zapoiyczenia

ZAPOZYCZENIA

Czy zdajemy sobie sprawe z tego, ile sposrod wyrazow, ktdre na co dzien
styszymy, pochodzi z innych jezykow? £ pewnoscia odczuwamy oboosd
wyrazaw, takich jak saldo, ekwiwalent, kontinuum, Ale czy mamy swiadomosgd,
Ze np. wyrazy mur, cukier, olej czy kapelusz takZe nie sg rdzennie polskie, lecz
zapozyczone z jezykdw obeych? Czym sa zapozyczenia i co sprawia, 2e ich
~0bcosc” nie jest dla nas tak oczywista?

Zapozyczenia jezykowe to wyrazy, zwiazki frazeclogiczne czy konstrukcje gramatyczne
przejete z innego jezyka. Nazywa sie je tez czasem pozyczkami, Ich cbhecnosc w jezyku
ojczystym danej spolecznosci jest efektem wplywdw oboych — oddziatywania jezykdw innych
naroddw,. Oddzialywanie to towarzyszy w naturalny sposob réznego rodzaju kontaktom - na
przykiad politycznym, gospodarczym, kulturalnym — nawigzywanym z tymi narodami,

» PODZIAL ZAPOZYCZEN ZE WZGLEDU NA PRZEDMIOT

Wplywom obeym najtatwigj ulega stownictwo jezyka — najliczniejsze zapozyczenia jezykowe to
przejete z innych jezykow wyrazy, Oprocz pojedynczych wyrazow z jezykow oboych przgjmo-
wane sa takze na przyklad zwiazki wyrazowe oraz typy konstrukcji stowotwidrczych.

Ze wzgledu na przedmiot wyrdzniamy nastepujace typy zapozyczen jezykowych,

Typy zapozyczen jezykowych

—= Zapozyczenia wiasciwe
Obce wyrazy przejete w catosci wraz ze znaczeniem. Przykladami tego typu zapozyczen sg wyrazy: pizza
(z wloskiego), weekend (z angielskiego) czy kurort (z niemieckiego).

Kalki jezykowe

Kalki jezykowe sa wiernymi cdwzorowaniami obcojezycznych konstrukejl, dokladnymi tlumaczeniami ich
poszczegdinych elementdw skladowych, Taka kalka jest wyraz listonosz, ktdry co prawda pochodzi od
rdzennie polskich, rodzimych wyrazdw fisf | nosic, ale zostal utwaorzony na wzor niemieckiego Brieftrdger,
pochodzacego od Brief ('list, przesytka') i tragen (‘nosic'). Rownie2 wyrarenie drapacz chmur jest kalka.
Jego pierwowzorem jest angielski wyraz skyscraper utworzony od sky ‘'nieba’) i scrape (‘drapac, skrobad'),

Zapozyczenia semantyczne

Zapozyczenia semantyczne polegaja na przejeciu przez funkcjonujacy w danym jezyku wyraz nowego,
dodatkowego znaczenia, ktdre odpowiednik tego wyrazu ma w innym jezyku, Ma przyktad wyraz mysz
pod wptywem angielskiego mouse przestat byd tylko nazwa gatunku zwierzecia i zaczal oznaczad takze
urzadzenie polaczone z komputerem.

Zapozyczenia sztuczne

Wyrazy utwarzone z czastek obcego pochodzenia. Czesto Zrodliem tego typu zapozyczen jest lacina albo
greka. Takim zapozyczeniem jest telefon — wyraz pochodzacy od gr. tefe (‘daleka’) i gr. phone (‘d2wigk’).
Jesli zapozyczenie sztuczne skiada sie z czastek pochedzacych z roznych jezykow, wowczas jest nazywa-
ne hybryda. Przyktadem hybrydy jest wyraz autoocena, utworzony przez dodanie gr. auto- do polskiego
wyrazu ocena.
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» PODZIAL ZAPOZYCZEN ZE WZGLEDU NA STOPIEN PRZYSWOJENIA

System glosek w polszczyZnie rdzni sie od systemow glosek innych jezykow, podobnie jest
z fleksja czy skladnig. Wiele zapozyczen jezykowych dostosowuje sig do polszczyzny pod
wzgledem wymowy lub odmiany. Jednak stopier tego dostosowania jest rézny — zalezy od
stopnia przyswojenia danego zapozyczenia.

Ze wzgledu na to kryterium wyrdzZnia sig trzy grupy zapozyczen.

Grupy zapozyczen jezykowych

© Wirety
Wirety, inaczej cytaty, to wyrazy, wyrazenia i zwroty odznaczajace sig najstab-
szym stopniem przyswojenia, czyli przeniesione z jezyka obcego w niezmie-
nione| formie. Sa zapisywane | wypowiadane w sposdb oryginalny, wiasciwy
iszykowi, z ktdrego pochodzg — czesto nawet z zachowaniem obcego akcentu,
Przyktadem jest francuskie & propos [apropo)] z akcentem padajacym na ostat-
nia sylabe).

Zapozyczenia czesciowo przyswojone

Tego rodzaju zapozyczenia maja wymowe i pisownie zaadaptowana do wchia-
niajgcego je jezyka, ale ze wzgledu na swoja budowe nie ulegaja przystosowaniu
do jego systemu gramatycznego. Dotyczy to wyrazow, takich jak sake (zapisy-
wane w oryginale za pomoca znakow pisma japonskiego), kakao (hiszp. cacao),
tabu (fr. tabou). Zapis | wymowa tych zapozyczen zostaly spolszczone, ale nie
admieniamy ich wedlug zasad polskigj fleksji,

Zapozyczenia catkowite

Zapo?yczenia tego typu sg przystosowane do systemu jezyka nie tylko pod
wzgledem wymowy i pisowni, lecz takze pod wzgledem wiasciwosci gramatycz-
nych. Na przyklad wyrazy brydz (ang. bridge) czy dem (ang. fam) wymawiamy
inaczej niz rodzimi uzytkownicy jezyka, z ktérego wyrazy te pochodza, Zapozy-
czajac te slowa, spolszczylismy ich wymowe, a ponadto odmisniamy je wediug
tych samych zasad co wyrazy rdzennie polskie,

» HISTORIA ZAPOZYCZEN

Do najstarszych zapozyczen naleza wyrazy zwiazane z 2yclem religijnym, ktdre przejelismy
Z taciny w X 1 Xl w., kiedy Polska przyjela chrzescijanstwo. Wplyw faciny na polszczyzne byl
silny przez cale sredniowiecze i diuZej — trwat a2 do XVIl w. W okresie, gdy na tronie polskim
Zasiadali krolowie czescy (przefom X=XV w.), do jezyka polskiego przeniknelo wiele zapoZy-
czen z jezyka naszych poludniowych sasiaddw, np. straz, brama. Wraz z rozwojem miast (X,
ANV XV wl), ktdre w duzej czesci zasiedlali osadnicy z Niemiec, polszczyzna zostata wzbo-
gacona germanizmami odnoszacymi sie do organizacii 2ycia miejskiego, handlu i rzemiosta,
np. plac, jarmark, softys. Wiek XVI - za sprawa dworu krolowej Bony — przyniost nam wiele
pozyczek z jezyka wloskiego, np. nazw zwiazanych z Zyciem dworskim {m.in. pafac, karoca),
ubiorem {m.in. kapelusz, faldy), a tak#e ogrodnictwem i kulinariami (m.in, nazwy warzyw takie
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jak kalafior, pomidor). Réwnigz w wigku XV — w okresie rozkwitu renesansu — do polszczyzny
przenikato stownictwo z zakresu nauki, sztuki | szkolnictwa, np. racja, norma, kwestia, tytul,
margines, kafamarz. Wptywy francuskie — dotyczace w duzej mierze zycia dworskiego — po-
jawily sie Ju? pod koniec XVI w., a nasility — w wiekach XVII | XVIII. lch efektem jest obecnosé
w polszczyznie takich wyrazow, jak salon, parkiet, fryzura, jubiler, a takze termindw z dziedziny
wojskowosci: reduta, batafion, arfergarda. W wieku XVl — ze wzgledu na kontakty z imperium
osmarniskim - do jezyka polskiego naptynely liczne turcyzmy, np. haracz, kawa, torba. £ po-
wodu zabordw wiek XIX byl czasem wplywow jezykdw rosyjskiego i niemieckiego. Rusycy-
zmy, np. robotny, okutany, iS¢ w odstawke, byty krytykowane | zwalczane. Jezyk niemiecki
natomiast wplynal na ksztalt stylu urzedowego w polszczyZnie, pochodza z niego takie takie
kalki, jak rzeczoznawca, parostatek czy czasopismo. W drugie] polowie XX w. na polszczyzne
zaczal siinie oddzialywac jezyk angielski, kiory obecnie jest giownym Zrodlem zapozyczen.
Poczatkowo jego wplywy zaznaczaly sie w stownictwie obejmujacym terminologie techniczna
i w slownictwie sportowym (kompaki, flesz, bobsle), hokel, mecz), teraz dotycza takze takich
dziedzin, jak ekonomia, informatyka, nowe technologie | kultura masowa (lobby, ranking, laser,
router [ruter], internauta, bloger, infiuencer). Ziawisko to jest bardzo nasilone i nazywane przez
niektdrych nie tyle naplywem anglicyzmadw, co zalewem polszczyzny anglicyzmami.

« PODZIAL ZAPOZYCZEN ZE WZGLEDU NA POCHODZENIE

MNa jezyk polski przez calg jego historie mialo wplyw wiele innych jezykdw. We wspdlczesnej
polszczyZnie mozemy znaleZé m.in. anglicyzmy (pochodzace z angielskiego), latynizmy (z ta-
ciny) oraz bohemizmy (2 czeskiego),

Wybrane typy zapozyczen wyrdznianych ze wzgledu na pochodzenie przedstawia tabela.

Typ zapozyczen Pochodzenie Przyktady
germanizmy ' jezyk niemiecki  burmistrz, rynsztok, wihajster
latynizmy facina f seminarium, sesja, immunitet
.bohemi.zmy | jezyk czeski | twarz, brama, wstyd
italianizmy | jezyk wioski | fraszka, kalafior, biennale
turcyzmy ' jezyk turecki ' bulawa, kobierzec, chatwa
galicyzmy ' jezyk francuski ' bagietka, butik, manicure
anglicyzmy . jezvlk angielski : dZinsy, stres, czempion

Szczegdlna grupe zapozyczen stanowiag internacjonalizmy — wyrazy nalezace do wspdl-
nego stownictwa roznych jezykow, Wystepuja w wielu jezykach i maja to samo znaczenie,
raznig sie tylko nieznacznie forma, np. analiza, ang. analysis, niem. Analyse, fr. analyse, Przy-
kiadami sa np. wyrazy komputer, radar oraz tworzone z elementdw pochodzenia greckiego
| tacinskiego wyrazy typu telewizia, magnetofon. Internacjonalizmami szczegdinie nasycone
jest slownictwo naukowe i techniczne.

Nie wszystkie zapozyczenia sa nam w rownym stopniu potrzebne. Niezbedne okazuje
sig zapozyczanie nazw nowych obigktdw | zjawisk, takich, dla ktdrych nie mamy rodzimych
okreglen. Dotyczy to zwlaszcza zapozyczanego slownictwa technicznego oraz naukowego,
ghéwnie internacjonalizmow bedacych nazwami dziedzin nauki czy wynalazkdw technicznych.
Tego typu zapozyczenia wzbogacaja jezyk. Natomiast negatywnie oceniane jest przez jezy-
koznawcow zjawisko zalewu jezyka zapozyczeniami, dla ktorych mamy rodzime odpowiedniki
o tym samym znaczeniu.
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PO PRZECZYTANIU

1. ZnajdZ wtrety w ponizszym fragmencie Famigtnikdw Jana Chryzostoma Paska. < Wiecsj zadan w bloku
Powiedz, z jakiego jezyka pochodza | z jakim zjawiskiem wiaze sig ich obecnosé. W kierunku matury,
s. 350-351

Cesarz wymowil sie paktami, ktdre mial z Sewedem, z tej racyje| posiac positkow
nie moze; druga ekskuzacyja, Ze wojska protunc nie mial, pozwoliwszy krolowi
polskiemu wszystkiego zaciagnac na jego usiuge. Krol tedy nasz posyla Czar-
nieckiego z szesciu tysiecy wojska naszego, posyla to quidem z swego ramienia
generala Montekukulego z wojskiem cesarskim, Tam kazano nam iS¢ kommoni-
kiern, Withelm zas, kurfistrz brandoburski, byl in persona krdla polskiego i on to
byl nad tymi wojskami quasi supremum caput. Zostawilismy tedy tabory nasze
w Czaplinku, majgc nadzleje powrdcic do nich najwiecef za pdf roka.

Tam, kiedysmy wychodzili, bylo medytacyj bardzo wiele i roznych w ludziach
wojskowych, Afterowalo to nigjednego, Ze to iS¢ za morze, igc tam, gdzie noga
polska nigdy nie postala, iS¢ z szesciu tysiecy wojska przeciwko temu nieprzy-
jacielowi do jego wilasnego parnstwa, ktoregosmy potencyli w ofczynie naszef
wszystkimi siftami nie mogh wytrzymac. A feszcze teZ nie bylo conclusum, Zeby
wofsko cesarskie miato z nami pdjsc.

2. Odszukaj w kazdym z fragmentow Reduty Ordona Adama Mickiewlcza jedno
Zapozyczenie z jezyka francuskiego, Okresl, jakiej dziedziny dotycza te wyrazy.

Artylenvi ruskief ciagna sig szeregi,
Prosta, dhugo, daleko, jako morza brzegi;

[

Wylewa sie spod skrzydla scisniona plechota,
Diuga czarna kolumna, jako lawa biota,
Nasypana iskrami bagnetow. Jak sepy

Czarme choragwie na smier¢ prowadza zastepy.

Przeciw nim sterczy biala, waska, zaostrzona,
Jak glaz bodzgcy morze, reduta Ordona.

3. Wskaz zapozyczenia w podanym fragmencie Giaura. Powiedz, jaka penia
funkcie.

Sam Fakir do wrdt zblizyé sie nie wazy,
Derwisz ubogi nie przestapi progu
Za chieb | za s6l podzigkowac Bogu:;
MNedza | Zbytek uchodza na strone
MNiepowitane [ nieugoszczone;
Fafac, goscina wiernego narodu,
Stal sie jaskinia zniszczenia  glodu.
Gosc placze dobrodzigfa, placzg sludzy pana
Od czasu gdy miecz Giaura cigt w turban Hassana.
4. Pordwnaj budowe wyrazu swialopogiad z jego niemieckim odpowiednikiem: Welt-
anschauung (od Welt - ‘Swiat' | schauen - ‘patrzed’). Wyjasnij, dlaczego wyraz
swiatopoglad zalicza sie do kalk, a nie do zapozyczen wlasciwych.
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5. Przeksztalé podane nizej zdania tak, aby wyrazaty ten sam sens, ale wyeliminuj
z nich wyrazy i wyrazenla zapoZyczone. Nastepnie ocen stopien przydatnosci
tych zapozyczen w polszczyinie,

Podejrzewano ich o korupcie.
Ziawil sig tam incognito.
Ewakuowano wszystkie osoby,

6. Powiedz, z czym wiaze sie wplyw jezyvka rosyjskiego na polszczyzng po drugiej wojnie
Swiatowej. Dlaczego tylko nieliczne rusycyzmy przetrwaly w naszym jezyku do dzig?

7. W ponizszym tekscle odszukaj zapoZyczenia, ktdre mozna uznad za zbedne.
Popraw tekst tak, zeby zastapi¢ niepotrzebne pozyczki sformutowaniami z jezyka
polskiego. Powiedz, jakie sa korzysci i niebezpieczenstwa zwigzane z uzywaniem
anglicyzmow.

kio chee wygladad swiezo | promiennie, musi wiedzied, jak zrobic¢ make-up no
make-up, czyli makijaz w stylu nude. Chociaz makijaz sauté jest prawie niewi-
doczny, nadaje twarzy miodziericzy look. Dlatego jesli cheesz byd trendy, obejrzyj
nasz tutorial, jak krok po kroku wykonad make-up no make-up.

8. Przeczytaj fragment utworu kukasza Gornickiego Dworzanin polski, wydane-
go w roku 1566, | wyjasnij, jaki zwigzek ma opisane w nim zjawisko spoleczne
z wphywem jezykdw obeych na polszczyzng.

A tak ten moj dworzanin bedzie u wszytkich ludz z podziwieniern osobny |..), jesli sie
strzec bedzie [..] wadly |, ktdrej] pefno wszedzie a podobno u nas w Polszcze wigcej
niz gdzie indzief. Abowiem nasz Polak, by fedno kes z domu wyfechal, wnet nie chee
inaczef mowic, fedno tym jezykiem, gdzie troszke zmieszkal: jesl byl we Wioszech, fo
za kazdym sfowem signor, jesli we Francyjej, to per ma foi, jesli w Hiszpanife), to nos
otro cavaglieros, a czasem drugl, chocia nie bedzie w Czechach, fedno iz granice
slaska przejedzie, to juZ inaczef nie bedzie choial mowic, jedno po czesku, a czesz-
czyzna, wie to Bog, jaka bedzie,

Zjawiska przenoszenia zwyczajow 2 jednago jezyka do drugiego wystepuja w historii jezykdw
masowo. Oczywiscie tym skiadnikiem jezyka obeego, ktory najflatwiej bywa przenoszony lub
«Zapozyczany”, sg wyrazy. Czasem takie zapozyczenie wyrazu to po prostu koniecznose. Jesli
dwie spotecznosci wejda ze soba w kontakt, gospodarczy, polityczny czy kulturalny, pewne
przedmioty lub zjawiska charakterystyczne dla jednej z nich przechodza do drugigj grupy —
a wraz z nimi przechodza ich nazwy. W ten sposch w jezykach eurcpejskich znalaz! sie wziety
z arabskiego wyraz kawa'", z jednego z jezykow Meksyku zapozyczylismy wyraz czekolada”,
z indiariskiego jezyka z rodziny algonkin przyszedt do nas wyraz ,mokasyny”, z mongolskiego -
Joambus”, z perskiego — turban”, Jtulipan” | jadmin”, z jednego z jezykdw afrykanskich - .szym-
pans”. Wyrazy, ktdre zapozyczyli Europejczycy 2 jezyka arabskiego, odzwierciedlaja dawna prze-
wage kulturaing Arabdw w dziedzinie matematyki i astronomii: ;algebra’, Jzero”, cyfra”, .azymut®,
LLenit”. Wyrazy zapodyczone kazdego jezyka sg wiec wisle mdwigeym zwierciadiern, odbijajacym
wiarnie historie kontaktdw kulturalnych narodu, ktdry tym jezykiem madwil. | tak, gdybysmy nie
wiedzieli nic o historii narodu polskiego, wisle powiedzialyby nam o nigj zadomowione w jezyku
polskim wyrazy zapozyczone.

Anna Wierzbicka, O jezyku — dia wszystkich ({fragment)

Whiasnij, czego mozemy sie dowiedzied o historii naszego narodu, biorac pod uwage
zapozyczenia, ktdre trafity do polszczyzny z innych jezykow,
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ODMIANY POLSZCZYZNY

Czy informacia o tym, 2e ktos dosfaf bana w pokoju czatowym | ze dostal go od
admina, jest dia wszystkich zrozumiala? Wielu uzytkownikom jezyka moze sig
wydawac dziwna i nigjasna. Dzigje sie tak dlatego, 2e w przypadku tego tekstu
mamy do czynienia z jedna z odmian jezyka.

Jezyk polski, podobnie jak inne jezyki narodowe, jest zréznicowany — ma wiele cdmian. To, jak
mdwimy | piszemy, zalezy od tego, z jakiego regionu pochodzimy, od naszego wyksztalcenia,
Srodowiska, do ktérego nalezymy. Znaczenie maja tez okolicznosci uzycia jezyka.
ZréZnicowanie jezyka wiaZe sie z cdmiennoscig:

= rasiegu terytorialnego | spolecznego jego poszezegdinych odmian

ODMIANA ODMIANY TERYTORIALNE ODMIANY SRODOWISKOWE
= dialekty * gwary srodowiskowe
OGOLNA
* gwary |udowe * gwary zawodowe

s sposobu realizacii wypowiedal

JEZYK MOWIONY JEZYK PISANY

s sytuacji komunikacyjnych

ODMIANA OFICJALNA ODMIANA NIEOFICJALNA

s POLSZCZYZNA OGOLNA

Majpowszechnigjsza odmiana polszczyzny to jezyk ogdlny (zwany takze ogdinopolskim lub
ogdlnonarodowym). Uzywa sie go w urzedach i innych instytucjach panstwowych, w grodkach
masowego przekazu, w szkole, w domu, w srodkach transportu czy w sklepach. Podstawowe
cechy jezyka ogdlnego to powszechnosé oraz znormalizowanie. Znormalizowanie polega na
tym, 2e istnieje norma jezykowa, czyli zbidr srodkow jezyka (np. glosek, wyrazow, schema-
téw skladniowych) oraz sposobow ich stosowania, opisanych m.in, w gramatykach jezyka
polskiego i stownikach,

* TERYTORIALNE ODMIANY JEZYKA

Polszczyinie ogolne] przeciwstawia sie terytorialne odmiany jezyka — dialekty i gwary

ludowe. Dialekt to mowa ludnosci wigjskiej na duzym obszarze kraju, rdzniaca sie od jezyka

ogodinego i od innych dialektéw cechami uksztattowanymi w odlegle] przesziosci. RoZnice te

obejmujg wymowe (mazurskie capka zamiast czapka), stownictwo (wielkopolskie perki zamiast

ziemniaki), a takZe fleksje (w dialekeie matopolskim czasowniki w 1. os. Im. czasu przeszlego

maija forme typu: jechalimy, robilimy, wolalimy zamiast jechalismy, robilismy, wolalismy).
WyrdZniamy nastepujace dialekty jezyka polskiego:

dialekt matopolski dialekt wielkopolskl dialekt slaski

dialekt nowe dialekty mieszane (uksztattowane na ziemiach
mazowiecki zachodnich | pétnocnych Polski, tzw. Ziemiach Odzyskanych)
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Odmiany polszczvany

Do dialektow polszczyzny zaliczano takze kaszubszozyzne, jednak obecnie jest ona uzna-
wana za odrebny jezvk. Od roku 2005 z prawnego punktu widzenia kaszubski ma status
jezyka regionalnego.

Kazdy dialekt jest zroznicowany — obejmuje grupe gwar majacych podobne cechy
(np. w obrebie dialektu malopoiskiego wyrdzniamy m.in. gwary: podhalariska, kielecka i fo-
wicka). Gwara ludowa to cdmiana jezyka, ktdra posluguje sig grupa ludnosci na niewielkim
obszarze, np. mieszkancy kilku lub kilkunastu sasiadujacych ze soba wsi. Wspdiczesnie tery-
torialne odmiany jezyka sg stopniowo wypierane przez jezyk ogolny, Postuguje sig nimi coraz
mnigjsza liczba uzytkownikdw polszczyzny.

« SRODOWISKOWE ODMIANY JEZYKA

Odmiany jezyka o zasiegu uzycia ograniczonym do okreslone] grupy spotecznej (jezyk sro-
dowiskowy) lub zawodowej (jezyk zawodowy) to gwary Srodowiskowe, nazywane czasem
slangami albo Zargonami (okreslenie to przybiera niekiedy wydzwigk negatywny). Przyktadami
srodowiskowych odmian jezyka sa m.in.
» wysokospecjalistyczny jezyk grup zawodowych (np. jezyk programistow komputerowychy);
* gwara mlodziezowa;
= jezyk srodowisk polaczonych wspdlnymi zainteresowaniami | zwiazana z nimi dziatalinoscia
np. jezyk Srodowisk towieckich);

* gwara przestepcza,

Cdmiany te odréznia od jezyka ogdlnego specyficzne stownictwo i frazeologia oraz wigk-
sza zmiennost srodkdw jezykowych i znaczer,

Cechy charakterystyczne srodowiskowych odmian polszczyzny

Ekspresywnosc

Dla niektarych gwar srodowiskowych charakterystyczne jest stownictwo nace-
chowanea emocjonalnie. Jego funkeia jest wyrazanie postawy dangj grupy wobec
swiata. Przykitadem moga byé stowa z gwary mlodziezowej: masny, alternatyw-
ka, dzban, jesieniara. Srodowiskowe odmiany czesto sa bogate w synanimy (np.
w gwarze uczniowskie| jedynka to lacha, lufa, pala) | ewoluuja w szybkim tempie.

Tajnosé

Gwary srodowiskowe | zawodowe sg czesto niezrozumiale dla oscb spoza po-
stugujacych sig nimi grup. To sprawia, 2e komunikacja za ich posrednictwem
zapewnia tajnosé, Tak jest w przypadku gwary przestepczej, ktora sluzy do
ukrycia tresci réznych komunikatéw przed csobami niewtajemniczonymi. Do-
finiarz (zlodziej kieszonkowy), spulas (wspdinik), kosa (né2), klamka (pistolet} to
przyklady wyrazow charakterystycznych dla tej gwary srodowiskowei,

— Zawodowosc

Stownictwo gwar zawodowych obejmuje nazwy ohiektdw | czynnosci zwigza-
nych z wykonywaniem danej pracy. Na przyklad w jezyku os6b zajmujgcych sie
technologia komputerowa istnieja stowa blaszak (komputer stacjonarny) i gfa-
dzik (ptytka dotykowa w komputerach przenosnych zastepujaca mysz). Takie
wyrazy to profesjonalizmy. Nie nalezy ich myli¢ z terminami specjalistycznymi.
Profesjonalizmy — w odrégnieniu od termindw — sa stosowane w nieformalnych
kontaktach zawodowych,
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Srodowiskowe odmiany jezyka zwane s3 tez socjolektami. Mozna przypisywad im wisle
rézryeh funkeji.

Socjolekt to odmiana jezyka ogdlnonarodowego o ograniczonym zasiegu spolecznym,
ktdra postuguja sie wspdlnoty polaczone pewnym typem przynaleznosci Srodowiskowej, np.
srodowisko miodziezy, srodowisko zawodowe, Srodowisko przestepcze.

Funkcje komunikacyjne socjolektow:

= pozwalaja na wyodrebnienie danej grupy sposrad innych uzytkownikow jezyka i mani-
festowanie przynaleznosci do niej;

wzmacniaja wiezi migdzy czlonkami danej grupy;

* wyrazaig postawe danej grupy wobec sSwiata (np. w gwarze miodziezowe]);

stuzg usprawnieniu komunikacji wewnatrz grupy (np. w gwarach zawodowych);

sa sposobem na izolacje od spoleczeristwa | utajnienie przekazywanych tresci przed
osobami spoza Srodowiska (np. gwara przestepcza).

-

Socjolekty sa Zrodlem wzbogacania polszezyzny ogdlng). Wyrazy wehodzace w sklad
socjolektow przenikajg do kolokwiaine] odmiany polszczyzny | stuzg najczescie] wyrazaniu
ekspresji. W wigkszoscl wypadkow leksyka charakterystyczna dla jezyka potocznego na sku-
tek czestosci uzycia wehodzi do zasobdw jezyka ogdlinego. Przykiadem moga by wyrazenia
i zZwroty z jezvka fowieckiego, takie jak: zmyic czuinosc, by na tropie, kidre w polszczyinie
ogoélne] wystepuja jako okreslenia czynnoscl niezwigzanych z towiectwem.

» |EZYK MOWIONY | IEZYK PISANY

Folszezyzna ogolna wystepuje w odmianie méwionej i pisanej. Odmiany terytorialne | sro-
dowiskowe maja niemal wylgcznie postad mowiona.

Kiedy mowimy, mamy bezposredni kontakt z odbiorca. Przez to komunikacja jest bardzig)
spontaniczna. Wypowiedzi ustne czesto sa skrotowe — mowiac, przewaznie postugujemy sie
krdtkimi, niekiedy urywanymi zdaniami. W jezyku méwionym pojawiaja sie wyrazy odsylajace
do kontekstu wypowiedzi (tam, teraz, ten), towarzysza mu tez elementy pozajezykowe {ge-
stykulacja, mimika), Komunikat Podaj mi to jest zrozumialy, jedli zostanie uzupelniony gestem
wskazujacym na przedmiot — a w zaleznosci od tonu glosu moze brzmied jak grzeczna prosba
albo jak rozkaz.

Jezyka pisanego uZywamy zazwyczaj, gdy nie mamy bezposredniego kontaktu z pozosta-
tymi uczestnikami komunikacji, Piszac, nie operujemy takimi srodkami, jak intonacja, ton gtosu,
wyraz twarzy czy gesty. Dlatego tez wypowiedzi pisane czesto muszg by¢ bardzigj rozbudo-
wane od ustnych. Powstaja tez w innych okolicznosciach i przez to moga byé skomponowane
w sposob bardziej przemyslany niz wypowiedzi ustne,

jezyk mowiony jezyk pisany

* bezposredni kontakt migdzy nadawca * posredni kontakt miedzy nadawca a od-
a odbiorca biorca

* nietrwalosc, ulotnosc komunikatu » trwvatosc komunikatu, czesto wezesnigj

przygotowanego | przemyslanego
» glamenty pozajezykowe (gesty, mimika)  * brak mozliwosci uzupelnienia komunika-
téw gestami czy mimika
* mnigjsza staranno$c doboru wyrazow, = neutralne stownictwo, mnigjszy udziat
wigkszy udziat stownictwa potoczneqo, stownictwa ekspresywnego, starannisj-
wyrazow nacechowanych emocjonalnie, szy dobdr wyrazdw, dbalosc o popraw-
zaimkoéw wskazujacych i nisokreslonych nosc jezykowa
(ten, to, cos), wykrzyknikow (gj, och)
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» swobodna skladnia — zdania urywane, e bardzigj uporzadkowana, Zréznicowana
niedokoriczone, eliptyczne, przewaga skiadnia
zdan ziozonych wspotrzednie nad zio-
zonymi podrzednie, zakldcenia szyku
skladniowego, powtdrzenia, wiracenia,
poprawki korygujace wypowiedz

u |JEZYK OFICJALNY | NIEOFICJALNY

W zwiazku z tym, Ze jezyka — zarowno pisanego, jaki i mowionego — uzywamy w roznych sy-
tuacjach komunikacyjnych, mozemy wyréznic jezyk oficjalny i nieoficjalny.

Kiedy odbicrca | nadawca wystepuja jako przedstawiciele okreslonych grup spolecznych
(wystapienie rzecznika rzadu, pismo do urzedu) lub ich role spoleczne sa nierdwnorzedne,
uzywa sie jezyka oficjainego. Oficjaine powitanie moze brzmiec: Szanowni paristwo, serdecz-
nie witam na otwarciu wystawy fotografii Martyny Wrobel. Natomiast gdy odbiorca | nadawca
odnosza sie do siebie jak do osdb prywatnych, znaja sie (rozmowa miedzy kolegami i kole-
Zankami, w gronie rodzinnym), stosuje sie jezyk niecficjalny, np. Czesé, fajnie, ze wpadles! Sto
lat cie nie widzialam!

jezyk oficjalny jezyk nieoficjalny
= uzywany w sytuacjach publicznych * uzywany w sytuacjach prywatnych
» dbalosé o poprawnosc jezykows * mnigjszy nacisk na poprawnosc jezykowa
* neutralne stownictwo * stownictwo nacechowane emocjonalnie
¢ uporzadkowana skladnia = swobodna skladnia

PO PRZECZYTANIU

Wiece| zadan w bloku ¥ 1. Przedstaw inny niz podaj mi to przyklad komunikatu sformutowanego w jezyku
W kierunku matury, mdwionym, ktdry bedzie zrozumialy, tylko jesli zostanie uzupetniony tresciami
s. 351-353 przekazywanymi za pomoca pozajezykowych srodkow wyrazu, Uzasadnij, Ze

tresc tego typu komunikatow jest silnie uzalezniona od kontekstu sytuacyjnego.

2. Znajdz we fragmencie wiersza Juliana Tuwima Colloguium niedzielne na ulicy
elementy charakterystyczne dla jezyka mdwicnego.

Pani ma bardzo fadne czerwone usta,

Ale zdaje mi sie, 2e sa troszeczke pomalowane,

Co za dziw? Wiadomo, ze kobiefa - to istota pusta...
Puchu marny, fak mowi poeta... To przeciez znane.

Ale, prosze pani, czy o przeszkadza prawdziwej milosci?
Pani pozwoll, 2e fg do domu odprowadze...

Cao? Pani nie zawiera na ulficy znajomosci?

Nie rozumiem... Ja przecieZ panf nie zawadze...

Skad znam panig? To dobre! Widziatem, jak z kinematografu
Wychodzila pani zeszlg raza w towarzystwie gosci...
Szukatem panig! Jak babcie kocham! A tu trzeba trafu,

Ze znowu panig widze... Co za zbieg okolicznoscil
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3. Przeczytaj ponizsza wypowiedZ i wskaz w nigj cechy jezyka niecficjalnego. Prze-

ksztaté tekst na krdtka notatke informacyjng na portalu filmowym. Powiedz, jaks
odmiang jezyka powinno sig w nigj zastosowac.
Stuchaj, bytem wczoraj w kinie na tym nowym SF i super mi sig podobato. Film
mega, bardzo dobre efekty, szybka akcja i jeszcze sporo smiechu. Mowie ci,
bedziesz miat beke jeszcze po wyjséciu z kina, Widac, ze ktos to nakrecit na total-
nym luzie, nie silit sig na jakies cigzkie rozkminy, tylko dobra rozrywka i swistna
zabawa. Fajna obsada, szczegdlnie ta zatoga, co jeden to lepszy. Strzelali teks-
tami jak z karabinu, mysle, Ze ta czesc bedzie kultowa. Tak Ze nie zastanawia]
sig, tylko le¢ do kina.

4. Przyporzadku] okreslenia: jezyk ogdiny, dialekt, gwara fudowa, gwara srodowi-
skowa (zawodowa) nastepujacym przykiadom odmian jezyka:

- mowa ludnosci zamieszkujace] okolice kowicza;

- mowa ludnoscl wigjskie] wystepujaca na obszarze Mazowsza,
- jezyk stosowany na terenie Polski;

—odmiana jezyka, ktdra postuguja sie programisci;

- jezyk drodowisk konspiracyjnych;

— jezyk stosowany przez lekarzy,

— admiana jezyka, ktdrej uzywaja fani hip-haopu.

5. We wstepie do tematu posluzono sie przykladem wypowiedzi sformulowane
w gwarze srodowiskowej. W jakim srodowisku uzywa sie takiego jezyka? Podaj
inne przykiady stownictwa charakterystycznego dla tej gwary, W razie potrzeby
skorzystaj ze stownika gwarowego.

6. Kwalifikatorem miodz. w Wielkim slowniku jezyka polskiego PAN (www.wsjp.pl)
opatrzono m.in. wyrazy: wapniaki, ziomek, impra, zajawka, dzban. Czy wszystkie
sq nadal uzywane w gwarze mtodziezowe|? Na podstawle odpowiedzi na to py-
tanie sformuluj wniosek dotyczacy podatnosci gwary miodziezowe| na ewolucje.
W jakim tempie ona nastepuje?

Ma najdawniejszy slad istnienia w Polsce specjalnego stownictwa zlodzigjskiego natrafiamy juz
w XV w. Ksiega spraw kamych podkrakowskiego Kazimierza z 1580 r. wspomina o jezyku tzw,
waltarskim i cytuje nawet kilka wzigtych z niego wyrazow. Lata pdZnigjsze przynosza nieco wig-
cej danych o mowie zlodziel, zawodowych zebrakow, oszustow, wedrownych kupcow | réznego
autoramentu nabieraczy. Ale naprawde obfity material mamy dopiero dla wieku XIX. Z tego tez
akresu (z 1840 r) doszio do nas okredlenie .szewrad po liwersku” 'mowic po lodziejsku').

W stownictwie zargonowym wyrdznid mozna trzy elementy, a raczej trzy Zridia; jedno to
zapotrzebowanie na wyrazy techniczne, zwiazane z czynnosciami zawodowymi swiata przestep-
czeqo; drugie — to potrzeba tajnodcl, a wiec koniecznoéé zastepowania wyrazdow powszechnie
zrozumiatych nigznanymi, potrzeba nieustannego odnawiania stownictwa; wreszcie Zrédio trzecie
to dg#znosc do zamanifestowania swoje] przynaleznosci srodowiskowej, .znak rozpoznawczy”,
oznaka tozsamoscl | oryginalnosci.

Anna Wierzbicka, O jezyku — dla wszystkich (fragment)

Jakie sa prayczyny tego. 2e odmiany srodowiskowe jezyka - takie jak gwara Zlodzigiska -
ewoluuja?
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|. Stownictwo konkretne

opisujgee elementy rze-

czywistoscl najblizsze]
cZlowiekowi

. Slownictwo ocenia-

iace, nacechowans
emocjonalnie

MNieskomplikowana
skiadnia, przewaga
zdan zlozonych wspdl-
rzednie, powtorzenia

STYLE FUNKCJONALNE

Czytalac poezie, napotykamy niezwykle i niekiedy zaskakujace okreslenia tego,
co na co dzien nazywamy w prosty, dostowny | bezposredni sposdb. Na przy-
kiad step w utworze Adama Mickiewicza staje sie suchego przestworem oceant.
Zupetnie inacze] step okresla sie w encyklopedii — jako bezdrzewna suchorosiowa
rasfinnosc trawiasta. Na czym polegaja i od czego zalezs tego typu roznice?

» CO TO JEST STYL?

Styl to sposch wyrazania sie, formutowania mysh w mowie lub pismie, Teksty, kidre tworzymy,
sa roznorodne, maja roznych nadawcow i adresatow, powstaja w odmiennych sytuacjach
| pelnia rézne funkcje. Sposdb uksztaltowania jezyka za pomoca okreslonych srodkdw wyrazu,
ktary stuzy realizacji dang| funkgji tekstu, to styl funkcjonalny. Przykiadami stylu funkcjonal-
nego sa styl urzedowy w ustawie czy styl naukowy w tekscie specijalistycznym — czyli style
typowe dla tekstéw o okreslonej funkgji.

= STYL POTOCZNY

Ze stylem potocznym stykamy sie najwczesniej. Ten wariant jezyka poznajemy, gdy jako dzieci
uczymy sig mowic. Jest to styl najpowszechnigjszy i najlepiej znany kazdemu, kto postuguje
sig danym jezykiem jako naturalnym. Uzywamy go do porozumiewania sig w codziennych
sytuacjach zyciowych, na przyklad kiedy rozmawiamy w gronie przyjaciot, gdy pytamy kogos
o droge albo robimy zakupy. Stylem potocznym postugujemy sie glownie w spontanicznych
wypowiedziach ustnych, ale wystepuje on takze w niektdrych tekstach pisanych: prywatnych
listach, osobistych zapiskach, pamietnikach, SM5-ach.

Styl potoczny jest odbiciem obrazu swiata widzianego oczami zwykiego czlowieka. Cha-
rakterystyczny dla tego stylu jest dobdr najprostszych srodkdw wyrazu - przewaga stow-
nictwa konkretnego nad abstrakeyjnym, nasycenie stownictwem skoncentrowanym na
cztowieku, obiektach z jego otoczenia, czynnosciach wykonywanych na co dzien, emocjach
czy relacjach z innymi. Typowe dla stylu potocznego sg rowniez wyrazy nacechowane emo-
cjonalnie, stownictwo oceniajace, wartosciujace, ktdre wyraza nastawienie mowiacego
do rzeczywistoscl.

Sktadnia w stylu potocznym jest nieskomplikowana i czesto niestaranna - pojawiaja sie
skraty myslowe, powtdrzenia, urwane zdania | opuszczenia, a zdania ziozone wspotrzednie
dominuja nad ztozonymi podrzednie.

- Hej, zaczynam studia w innym miescie i wiasnie wyprowadzitam sie od rodzicow.
No i mam kiopot, bo nie wiem, jak sie zabra¢ za gotowanie dia jednej osoby. No bo prze-
ciez jak nagotuje 1 resciu, to bede miec caly 1. gar. | co? Przez tydzier to samo bede
jacta? Z gory dziekuje za © fajne pomysty!

Re: Z rosolem to nie problem. & Gotlijesz gar, porcjujesz i mrozisz, Tak samo'z gulas
szem, gotabkami, sosem do makaronu — porcjujesz | mrozisz.

Re; Zawsze mozesz pojsc na © . latwizng | 1. Kupowat potprodukty, na przyktad mro-
2one warzywa po chirisku. Wrzucasz na | . patelnie. podsmazasz na oleju, | dosmaczasz
sosem sojowym, pieprzem, sezamem | jesz z ryzem. Po prostu = pyichal
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* STYL URZEDOWY

Styl urzedowy wystepuje w zasadzie tylko w odmianie pisang). Jest charakterystyczny dla
tekstow, ktdrych funkcja polega na regulowaniu w sposcb oficialny réznego rodzaju stosun-
kiw miedzyludzkich. To styl wszelkich ustaw, uchwal, rozporzadzen i innych aktéw prawnych,
korespondencji urzedowej, podan, zawiadomien, instrukciji, regulamindw itp. Nadawcami tego
typu tekstow sa zazwyczaj instytucje, urzedy lub osoby je reprezentujace, odbiorcami zas -
okreslona oscba lub grupa. Na przykiad statut szkoly jest tekstem kierowanym przez instytucje
(szkole) do nauczycieli, ucznidw i ich rodzicaw.

Teksty urzedowe musza byc jednoznaczne, konieczne sa wigc precyzja, zwigztosé i sci-
stosé wypowiedzi. WyraZnie wskazuje sie w nich osoby | instytucje (np. Rada Ministrdw,
Dyrektor Instytutu Fizyki Jadrowe] PAN), czas [np, Ustawa wchodzi w zycie po 14 dniach od
jef opublikowania), odsyla sle do nadrzednych aktdw prawnych (np. Na podstawie art. 58
ust, 4 ustawy z dnia...), objasnia sig w sposob jednoznaczny stosowane okreslenia (np. flekroc
w ustawie jest mowa o kisrowniku jednostki — rozumie sie przez to czlonka zarzadu lub innego
organu zarzadzajgcego). Inna cecha stylu urzedowego jest tei schematycznosé przejawiaja-
ca sig w stownictwie przez stosowanie szablonowych sformutowarn (np. w zwigzku z powyz-
szym, 2wracam sie z proghag, zarzadza sie, niniefszym), a takze w statej kompozycji i strukturze
(np. graficznie wyodrgbnione dane adresata, podziat na artykuty | paragrafy).

Dla tekstow pisanych stylem urzedowym charakterystyczne jest stownictwo specjali-
styczne, szczegolnie z dziedziny prawa (np. kodeks, sankcia, uchwala), Nie znajdziemy w nich
Zas slownictwa potocznego | nacechowanego emocjonalnie.

istotna cecha tego stylu jest takze bezosobowosé, W tekstach czesto spotyka sie formy
niecsobowe czasownikow (np. vchwalono, zarzgdza sig) | konstrukcje bierme (np. adresat jest
zobowigzany do...). Precyzji wypowiedzi sluza ter diugie rozbudowane zdania.

§8. Osoby przebywajace w pracown| 2. ZobBowigzane §g do stosowania sie do

przepisﬁw dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy okreslonych w;
. Rozporzadzeniu Ministra Pracy | Politykl Socjalne] z dnia 26 wrzesnia 1997 r.

W spraxnda ogoinych przepisow bezpieczerstwa i higleny pracy.
2, ; griu Ministra Edukacji Narodowej 2 dnia 17 sierpnia 1992 r. w sprawie
ognlnych przaplsow bezpieczenstwa i higieny w szkolach | placéwkach publicznych.
[...]
' §10.  Dokonywanie zmian w konfiguracji programowsj systemow komputerowych
znajdujacych sig w pracowni (w szczegdlnosci instalowanie/usuwanie oprogramowa-
nia, zmiany ustawien systemu operacyjnego oraz programow, tworzenie | usuwanie
danych) dozwolone jest wylacznie za zgoda naticzyciela prowadzacego zajecia ..
1. §20: Uczniowie °. Zostajg zapoznani z ninigjszym regulaminem oraz przepisami do-
tyczacymi bezpieczeristwa i higieny pracy na pierwszych zajeciach w roku szkolnym.
1§21 W kwestiach nie wymienionych w 1. niRigjszym regulaminie £ . StosUje Sig prze-
pisy & statutl szkoly oraz powszechnie cbowiazujgce przepisy prawa.

Regulamin pracowni komputerows] IV Liceum Ogdlnokszialcacego
Im. Komisjl Edukacil Narodows| w Poznaniu (fragmeanty)
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1. Terminy naukcwe

Stownictwo
abstrakcyjne

Rozbudowane diugie
Zdania

| Nieosobowe formy
czasownika

Cyfry, symbola,
skroty, oznaczenia
jednostek fizycenych

Style funkejonalne

= STYL NAUKOWY

Styl naukowy stosuje sie w tekstach, ktorych celem jest prezentowanie stanu wiedzy lub
wynikéw badan z zakresu rdznych dziedzin nauki. Jest charakterystyczny dla takich form
wypowiadzi, jak rozprawy, artykuly naukowe, referaty, eseaje, odozyty, wyktady.

Teksty naukowe charakteryzuja sig przede wszystkim duzg liczba specijalistycznych termi-
now z poszezegolnych dziedzin nauki (np. z fizyki: foton, jonizacja, z psychologii: ekstrawer-
tyzm, odruch warunkowy), a w tekstach dotyczacych nauk scistych, takich jak matematyka,
chemia czy biclogia, wystepuja cyfry, symbole, takie jak oznaczenia pierwiastkow i zwigzkow
chemicznych (np. Ca, K, H,S0,) lub jednostek miar (np. km, Hz, hFa).

Teksty naukowe powinny odznaczac sie obiektywizmem, dlatego tez nie ma w nich stow-
nictwa nacechowanego emocjonalnie czy stownictwa oceniajgcego.

W tekstach tego typu czesto przedstawiane sq tresci o charakterze abstrakeyjnym, stad
obecnosé w nich mun. rozbudowanych konstrukoji rzeczownikowych (np. wzrost aktywnosci
czynnikéw, udzial technik w procesie), reeczownikdw odezasownikowych (np. wystgoowanie,
uzycie) czy stownictwa abstrakeyjnego, dajacego sie odniesd do duzej grupy obiektdw (np.
procedura, system, proces, kategoria), stuzacego okreslaniu parametrow rdznych obiektow
inp. diugosé, predkosc, moc, masa), zjawisk i procesdw (np. efekt cieplarniany, fotosynteza)
oraz zaleznosci migdzy nimi (np. przewaga, efekt, wolyw).

W stylu tekstéw naukowych widoczna jest dbatosc o precyzje i logiczne uporzadko-
wanie wypowiedzi, Stad teksty te czesto sa podzielone na mniejsze jednostki - rozdziaty,
podrozdziaty, paragrafy, punkty — zazwyczaj ponumerowane, wyrdznione graficznie i zatytu-
towane. Wypowiedzi w stylu naukowym czesto uzupelniane sg tez o wykresy i tabele. Typowe
sa rowniez odwolania do mysli innych autordw (czesto w farmie cytatow), na kidre autor sie
powoluje lub z ktdrymi polemizuje, a tak?e przypisy i bibliografia.

Styl naukowy ma tez charakterystyczna skladnie — przewazaja rozbudowane, diugie
zdania - pojedyncze rozwiniete, zlozone podrzednie czy zdania wielokrotnie zliozone,
Czeste jest takze poslugiwanie sie czasownikami w 1. os. Im. (np. dowiedziemy tego za po-
moca Nl prawa Keplera) i nieosobowymi formami czasownika {np. rozrdZnia sig, stwierdzono).

Analiza frekwencji poszczegdinych - typdw sytuacji synoptycznych wykazata, iz
pogode ksztaltowata najczesciej | bruzda cyklonalna — (11,8%) oraz | sytuacje antycy-
Klanalne | cyklonalne z naplywem mas powietrza z sektora zachodniego — odpowiednio
+. 10,3% oraz ©. B4% ogdlu dni. Stosunkowo czesto 4. pbSBrwowana rowniez sytuacje
typu 1. Klin @ntyeyklonalny - (8.1%). Najmniejsza - frekwencja charakteryzowala sig
sytuacja centraina cykionalna 5. ([@5%). [...]

' Koncentracja oraz transport zanieczyszczen naturalnego oraz antropogenicznego
pochodzenia uzaleznione sg w duzej mierze od aktualnych warunkow synoptycznych,
zas uwarunkowania oyrkulacyjne w szerszej perspektywie czasowej moga istotnie wply-
wac na wartos¢ stezenia zanieczyszczen w skali poszczegoinych miesigcy, por roku
oraz lat. Analiza . wplywu uwarunkowan meteorologicznych na . jakesé powietrza
wykazala zaleznosé srednich migsigcznych stezert pytu 5. PM10 od wskaznikéw 1. gy
kulacji atmosferyczne.

Bartlomiej Pietras, Czynniki meteorciogiczne wiphwaigee na koncentrac)s agrozol
w Krakowie oraz analiza czgstek agrozoli (fragment)

Teksty popularnonaukowe — takie jak poradniki, encyklopedie, artykuty w czasopismach
popularnonaukowych - nie sa skierowane do specjalistow, przedstawlaja zagadnienia na-
ukowe w sposob zrozumialy dla ogdtu. Ich styl rézni sie wiec nieco od naukowego - czesto
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stanowi polaczenie stylow naukowego, potocznego i publicystycznego. Przede wszystkim
teksty popularnonaukowe nie sa tak mocno nasycone stownictwem specjalistycznym jak teks-
ty naukowe, a jesl pojawiajg sie w nich terminy, to sa na ogdt definiowane, objasniane. Aby
teksty tego typu spelniaty swoja funkeje, ich skladnia nie moze byc nadmiernie skomplikowana,
a stownictwo — zbyt abstrakcyjne.

# STYL ARTYSTYCZNY

Styl utwordw literatury pigknej nazywamy stylem artystycznym. Wyodrebniany jest ze wzgledu
na funkcig zwigzang z oddzialywaniem na wyobraZnig adresata, wywolaniem u niego okreslo-
nych emocji, wrazen i przezyc estetycznych.

Majbardziej charakterystyczne cachy stylu artystycznego to nagromadzenie $rodkow wy-
razu, zréznicowanie skladni i bogactwo stownictwa. Przejawia sig to na przykiad w wyste-
powaniu metafor, pordwnan, epitetéw, anafor, apostrof, neclogizmdw, cnomatopei itp,

Kril Asoka, na wzgdrza 1. smuklejac adstoniu,
Fatrzal zowad na wroga, co polegl na bloniu,
| - rozzalit sig duchem na | wronistym koniu.
]
Oto razu pewnego w tym . czasle bez czasu
Krol Asoka - Zmilowal oezyma wsrdd lasu
Wierzbe, co umierala bez lisci halasu.
[
' Wigg serdecznie jej sekom przygladal sie z bliska,
Wiec widzial, jak sie © zmaga’i rdzg bélu biyska,
| Wit ponidsl wlasnorecznie chorg do schroniska,
Bolestaw Lesmian, Asoka (fragmenty)

* STYL PUBLICYSTYCZNY

Teksty publicystyczne stuza przedstawianiu | komentowaniu wspolczesnych problemow zwia-
Zanych najczescie] z gospodarka, polityka | spoleczernstwem, a takze ksztaltowaniu opinii
publiczne|. Jezyk publicystyki te2 jest bardzo zrdznicowany, poniewa? stosuje sie go w wielu
odmiennych gatunkach, a tematyka i funkcja poszczegolnych tekstdw jest réznorodna. W ese-
jach, felietonach czy reportazach obfituje w srodki stylistyczne, w czym upodabnia sie do stylu
artystycznego, Natomiast jezyk tekstow informacyjnych — artykutow, wiadomosci prasowych
— jest zwigzly, rzeczowy | precyzyjny.

Styl publicystyczny charakteryzuje sig tym, 2e laczy cechy stylu potocznego, naukowego
oraz artystycznego. Dla stylu potocznego typowe s3: obrazowa frazeologia, stownictwo
potoczne - wartosciujace i nacechowane emocjonalnie (np. krok po kroku, pogrzebac
swoje szanse, zloty interes, koszmar, rewelacyjny), a takze modne okreslenia (np. kulfowy,
epicki), dia stylu naukowego — terminy specjalistyczne z réznych dziedzin, natomiast styl
artystyczny reprezentuja metafory lub neologizmy stuiace uatrakeyjnieniu tekstu,

Istotnym wyznacznikiem stylu publicystycznego jest takze dazenie do skrétowosci wi-
doczne m.in. w nagtdwkach (np. Polska pod sniegiem; Gdzie na wakacje?), w slownictwie
(np. depapieryzacja zamiast zastepowanie dokumentow papierowych — cyfrowymi) czy obec-
nosci skratowcow (np. PKE, RKO),

|. Bogate | oryginalne

slownictwo -
neclogizmy

*. Nagromadzenie

grodkow stylistycznych -
metafory, anafory,
epitety, paradoksy
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Style funkejonalne

Zielony tad dla Europy. Polacy = sa na ,tak"
[..] Autorzy zwracajg uwage, ze juz ' W okresie 1990-2018 kraje UE zmnigjszyly emisje

1. Skrotowoss b e e,
w nagiéwkach, gazéw o 23 proc., jednoczesnie adnotowujac wzrost gospodarczy na poziomie 61 proc.
ohecnode skrotowciw Jednak dotychczasowa polityka | ambicje ekologiczne nie wystarczg — a dokiadnis| wy-

starczg na - zmnigjszenie emisji do 2050 r. zaledwie 0 60 proc. Zeby w2050 1. osiagnat

- Rzeczowosc | precyzia neutralnosé, do 2030 trzeba dokonadé redukcji o co najmniej 50, a najlepiej 55 proc. |[...]
W duchu spofecznej sprawiedliwosci

Frazeclogizmy . i : e . _

ekt ooe [...] To wazna deklaracja i oby nie zgubila sie w zloZzonosci catego procesu, ktdry w swej

P |star.::e oznacza zmmng wszystkich aspektow zycia: przebudowy © infrastruktury ener-

1. Mieszania stylw: e i . ([emisje z transportu majg do 2050 r. zmaleé¢ o 30 proc.), rol-
terminy obok mctwa bud:::wmctwa zarzgdzania miastami | gospodarki odpadami. Dlatege ©. pelng
sformulowari w tekscie hasel o - gospodarce o obiegu zamknigtym, efektywnoscl. . Jesli chodzi
potocznych 0 konkrety, to wiadomo, ze zmiana wymaga inwestycji. Minimum 260 mid euro rocznie,

czyli 1,5 proc. 1. PKB krajow 1. UE w 2018 .
Edwin Bendyk, Zielony Lad dia Eurapy, Polfacy 54 na lak” (fragmenty), polityka.pl, 12 grudnia 2019

PO PRZECZYTANIU

Wiece] zadan w bloku » 1. Znajdz w podanym fragmencie trzy cechy charakterystyczne stylu naukowego.

W kierunku matury, Kazda ceche zilustruj przykladem z tekstu.

5. 353-355 . ; v : ;
Atmosfera ziemska, najbardziej zewnetrzna, gazowa czesc naszej planety; sklada

sie z mieszaniny gazow zwaneg] powietrzem; jej masa wynosi ok. 5,29 « 10™ kg,
co stanowi ok, 0,0009% masy cale] Ziemi. Oprocz mieszaniny gazow atmosfera
Ziemska zawiera unoszaca sig w niej zawiesine czastek statych i ciektych zwana
aerozolem atmosferycznym. Wardd skladnikow powietrza rozroznia sie skladniki
trwate | wolnozmienne (ich zawartos¢ w mieszaninie nie zmienia sig do wysokosc
kilkudzigsigciu km) oraz sktadniki zmienne (zawartosc zalezy od procesow za-
chodzacych lokalnie w pewnych rejonach atmosfery ziemskie]). Podstawowymi
skladnikami atmaosfery ziemskiej sa: azot N, tlen O, i argon Ar oraz woda H,O,
najbardziej zmienny skiadnik, wystepujacy tu we wszystkich 3 stanach skupienia.

Encykiopedia PN

2. Okresl styl tekstu. Poda] dwie cechy stylu uzasadniajace Twoja odpowledz.

Bez billboarddéw w centrum

O uporzadkowanie .szyldozy” w stolicy od lat walezyli aktywisci czy organizacje,
takie jak ,Zegnamy reklamy”. lch przedstawiciele nie zgadzaja sie na to, zeby
reklamy przestanialy architekture, ograniczaly swiatlo w mieszkaniach (jak wiel-
kie ptachty rozwieszone na budynkach mieszkalnych) czy wrecz przeszkadzaly
mieszkancom w 2yciu (ostatni przypadek, Kiedy przy Grojeckiej zamontowano
wielki baner, ktdry odlepiat mieszkarcdw, bo na poczatku migal). [..]

Kara za kazdy dzieni

Jesl po okresie dwdéch lub trzech lat wiasciciel reklamy nie bedzie sie stosowal
do nowych przepisow, zaplaci kare. | to sroga, bo naliczana w trybie dziennym.
A Im wigksza reklama, tym zaptaci wiece|. Za nielegalng reklame o powierzchni
1 metra kwadratowego kara wyniesie ponad 112 zl, w przypadku duzego nosni-
ka, jak 500-metrowa siatka, bedzie to juz 4600 2} dziennie.

Marcela Pgciak, Konlec z szyldozq", .reklamozg” | .banerozg"? Warszawa przyjela uchwalg krajo-
brazowa (fragmenty), tviwarszawa.pl, 16 stycznla 2020
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3. Rozpoznaj styl cytowanego ponizej tekstu. Wyjasnij, co sprawia, e jest on trudny
w odbiorze, Zredaguj nowa wersje tego tekstu — przekazujgca te same tresci
w sposob bardzie] przystepny.

PO ZAKONCZENIU GOTOWANIA WODY

1. Zachowujac ostroznose, przemiescié czajnik w pozycii pionowej do migjsca
nalewania wrzatku w szklanki, kubki lub filizanki | ostroznie napeinic je wrzatkiem.
[.]

3. Przed koniecznoscia przemieszczania sig ze szklankami, kubkami lub filizankami
sprawdzic, czy droga przemigszezania nie jest zastawiona,

4. Zachowac szczegolng ostroznos$¢ w czasie przenoszenia i podawania szklanek,
kubkow lub filizanek z napojami,

Instrukcia BHP obsiugi czajnika elektrycznego (fragment)

4. Powledz, co opisat Adam Mickiewicz w ponizszym fragmencie Fana Tadeusza.
Wskaz srodki stylistyczne, ktore wykorzystal do stworzenia poszczegolnych ele-
mentdw cbrazu poetyckiego. Przeksztalc tekst tak, zeby byl napisany stylem
potocznym. Pordwnaj oba teksty | powiedz, jaka role odgrywaja srodki wyrazu
artystycznego.

MNa final szmerdw muszych | ptaszecel wrzawy
Odezwaly sie chdrem podwdjnym dwa stawy,

Jako zaklete w gdrach kaukaskich jeziora,

Milczace przez dzier caly, grajace z wieczora,
Jeden staw, co tori jasng { brzeg miaf piaszczysty,
Modlrg plersia jek wydal cichy, uroczysty;

Drugi staw, z dnem biotnistym | gardzielem metnym,
Cdpowiedzial mu krzykiem zalosnie namigtnym;

W obu stawach piafty Zzab niezliczone hordy,

Oba chory 2godzone w dwa wiglkie akordy,

OKIEM ZNAWCY

FPawiemy to wprost: polski jezyk urzedowy to anachronizm. Dzis musi byd prostszy | bardzig)
przyjazny. Dlatego stworzylismy Pracownig Proste] Polszczyzny, w kidre| pracujemy nad za-
sadami efektywnej komunikacji. Chodzi nam o to, by kazdy cziowiek w Polsce, niezaleznie od
kompetancii, mégl przeczytad plsmo urzedowe szybko | dobrze je zrozumied.

Mozna to ujad tak: tworzymy styl pisania, ktdry jest klarowny jak rosdl — oczyszczony z szu-
mowin, ze wszystkich form zagmatwanych czy rczwlekiych, a zwlaszcza zwrotow straszacych
obywatela i wobec niego podejrzliwych. Dzieki temu obie strony, czyli urzednicy | obywatele,
odzyskujg czas, pieniadze | twarz — to nasza misja. [..)]

Prosty jezyk obnaza prawde | demaskuje manipulacie, Pozwala tez zobaczyd niedoskonalogd
tego, o czym piszemy. Zmieniajac jezyk urzedowy, zmieniamy panstweo na lepsze. | ulatwiamy
zycie wszystkim - tacznie z urzednikami. Szokujemy, prowokujemy | motywujemy, jednak nie
[estegmy rewolucjonistami. Zmieniajac kulture urzedowa, dziatamy ostroznie, krok po kroku, na
zasadzie kropla drazy skale. 7 jakim skutkiem?

Tornasz Piekot | Greegorz Zarzeczry, Pokolenie VW (fragmenty)

Jaki rodzaj zwrotow charakterystyeznych dia stylu urzedowego moze straszye” obywatela?
Claczego teksty urzedowe adresowane do obywateli powinny byé od nich wolne? Uzasadni
odpowiedZ.
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Stylindywidualny a styl typowy

STYL INDYWIDUALNY A STYL TYPOWY

Czy kazdy styl wystroju wngtrza lub ubioru musi byé zgodny z jakims konkret-
nym stylem ogdlnie panujacym | modnym w danym czasie? Czy styl kazdego

2 wykonawecow muzyki wspolczesne] mozna jednoznacznie przyporzadkowad do
okreslonego stylu muzycznego? Kazdy z nas moze mieé whasny styl ublerania sig,
a kazdy muzyk — sobie tylko wiasciwy, wymykajacy sle standardom styl tworczo-
sci. Podobnie jest w sferze jezvka — kazdy pisarz, poeta, mowca moze mie¢ swoj
wtasny, oryginalny styl wypowiledzi.

= STYL INDYWIDUALNY

Dziela jednego autora moga réznié sig znaczaco pod wzgledem jezyka od utwordw inmych ar-
tystow tworzgcych w tym samym okresie. Podobnie poszczegalne dzieta konkretnego twarcy
moga sig roznié od siebie pod wzgledem jezykowym. Taki wiasnie odregbny styl — odréZniajacy
lezyk tworczoscl jednego autora lub konkretnego dzieta od innych - to styl indywidualny.
Stylem indywidualnym nazywamy wigc zespol cech charakterystycznych dia jezyka, ktorym
postuguje sie twarca (styl autora), albo dla jezyka danego utworu (styl dzieta literackiego).
Aby mozna bylo mowic o stylu indywidualnym, musi byé on wyraznie odrebny od stylu innych
autordw czy utwordw, wykazywac wiasne cechy stajace sig znakiem rozpoznawczym tworcy
lub dzieta.

Indywidualny styl wiaze sie ze specyficznym doborem Srodkdw wyrazu stosowanych w wy-
powiedziach. Moze sie on przejawiac np. czyjas sklonnoscla do budowania okredlonego typu
zdan, stosowania jakiegos charakterystycznego rodzaju przencsni, czestego wiracania do
wypowledzi przystdw albo sentencjl. Styl indywidualny moze sig takize wyrdznlad nagromadze-
niem jakiegos typu stownictwa, np. zapozyczen albo wyrazdw nacechowanych emocjonalinie,

Sposrod polskich tworcow epoki romantyzmu swoistym stylem postugiwat sie m.in. Adam
Mickiewicz. Dla indywidualnego stylu poety charakierystyczne sa m.in. rozbudowane prze-
nosnie tworzace sugestywne obrazy poetyckie - jak na przykiad w opisie burzy w ksiedze X
Pana Tadeusza:

MNagle wichry zwarly sie, porwaty sie wpoly,
Borykaja sie, kreca, swiszczacymi koly
Kraza po stawach, maca do dna wody w stawach;
Wpadli na lgki, swiszcza po tozach i trawach,
Pryskaja 10z galezie, leca traw przekosy
Ma wiatr, jako garsciami wyrywane wiosy,
Zmieszane z kedziorami snopdw; wiatry wyja,
Upadaja na role, tarzaja sie, ryja,
Rwa skiby, robig otwor wichrowi trzeciemu,
Kidry wydart sie z roli jak stup czamoziemu,
Wznosl sle, jak ruchoma piramida toczy,
Ebem grunt wiercl, z ndg piasek sypie gwiazdom w oczy,
Co krok wszerz wydyma sie, roztwiera ku gorze
| ogromng swa traba otrebuje burze.
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Mozemy tez mowic o stylu indywidualnym okreslonego utworu literackiego. Bardzo
charakterystyczny jest styl Famietnikdw Jana Chryzostoma Paska. Utwar ten wyrdznia m.in.
obfitosd dygresji, bogactwo anegdot | przysidw, obecnosé stownictwa potocznego.

Roku Panskiego 1657 mielismy wojne wegierska, na ktdra byly zaciagi nowe, miedzy
ktorymi zaciagat tez Filip Piekarski, krewny maj; z ktorej racyieg] i ja tam podjechatem.
Zlodziej Wegrzyn, szalony Rakocy, $wierzbiala go skéra, teskno go bylo 2 pokojem, za-
checiato mu sig polskiego czosnku, ktdry mu ktos na zart schwalit, ze mial by¢ lepszego

niZli wegierski smaku. [...]

fn decursu August! paszlismy do Danijg] na sukurs krolowi dunskiemu, Ktéry uczynil
aversionem wajny szwedzkiej u nas w Polszcze. [...] Piecow w domach nie maja, chyba
wielcy panowie, bo od nich wielki podatek na krdla idzie; powiedali, Ze sto bitych talerow
od jednego na rok. Ale kominy maja szerokie, przy ktdrych krzesetek stoi tak wiele, ile
w domu osoly; to sie tak ogrzewaja, posiadszy. Albo tez dla lepszego izby zagrzania
w srzodku izby jest rowek jako korytko; to go waglami napeiniwszy, rozedma z jednego

konca | tak sie to zarzy i cieplo czyni,

* STYL TYPOWY

Opracz stylow indywidualnych wyrdzniamy rowniez style typowe. Stylem typowym nazywa-
my zespof charakterystycznych cech jezyka tekstow reprezentujacych te sama epoke np. styl
baroku albo romantyzmu — styl epoki), ten sam prad literacki (np. styl sentymentalizmu — sty
pradu literackiego) lub ten sam gatunek, w tym rdwniez gatunek literacki (np. styl sielanki,

ballady — styl gatunku literackiego).

Przykladowo, styl epoki romantyzmu to takie uksztattowanie wypowiedzi, ktdre jest
wspolne dla ogofu dziel romantykow. Cechami stylu romantycznego sa m.in. stosowanie fraze-
clogizmaow typowych dia jezyka potocznego, stownictwo i skladnia poezji ludowej, zdrobnienia,
powtorzenia — na przykiad w Balladach | romansach Adama Mickiewicza.

«Tyzes to w nocy? — To ty, Jasieriku!
Achl i po smierci kochal

Tutaj, tutaj, pomaleriku,

Czasem ustyszy macochal

Miech sobie styszy, juz nie ma ciebigl
Juz po twoim pogrzebie!

Ty juz umartes? Ach! ja sie boje!
Czego sig boje mego Jasierka?
Ach, to onl lica twoje, oczki twojel
Twoja biala sukienkal

Romantycznose (fragment)

Potem cala skrwawiona,
Meza zbdjczyni zona,
Bie2y przez taki, przez Knigje,
| gora, i dotem, | gorg;
Zmrok pada, wietrzyk wigje;
Ciemno, wietrzno, ponuro.
Wrona gdzieniegdzie kracze
| puchajg puchacze.

Biezy w dot do strumyka,
Gdzie stary rosnie buik,
Do chatki pustelnika,
Stuk stuk, stuk stuk.

Lilije {fragment)

Przykladem stylu pradu literackiego jest charakterystyczny dla poezji baroku marinizm
- ktdrego nazwa pochodzi od nazwiska wioskiego poety Giambattisty Marina (czyt. diiam-
batisty marina). Jest to styl wykwintny, kunsztowny, obfitujgcy w ornamenty jezykowe i figury
stylistyczne, np. cksymorony, paradoksy, eksperymenty stowne | stylistyczne, wyszukane me-
tafory, liczne aliteracje, anafory, hiperbole, Przykladem utworu utrzymanego w tym stylu jest

sonet Jana Andrzeja Morsztyna Do frupa.
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Leiysz zabity | jam teZ zabity,
Ty — strzata $mierci, ja - strzata milosai,
Ty krwie, ja w sobie nie mam rumianosci.
Ty jawne Swiece, ja mam plomier skryty,

Tys na twarz suknem Zatlobnym nakryty,
Jam zawart zmysly w okropneg| ciemnosci,
Ty masz zwiazane rece, ja wolnosci
Zbywszy mam rozum laricuchem powity,

[-]

O stylu gatunku mozemy méwic np. w przypadku fraszki. Wiekszos¢ utwordw nalezacych
do tego gatunku odznacza sie zwiezioscig i lapidarnoscia, obecnoscia puenty craz anegdo-
tycznoscia (w dawnigjszych utworach) lub wykorzystaniem dowcipu jezyvkowego, gry stow
(wspdiczesnie). Styl ten widoczny jest w utworach Jana Kochanowskiego i Jana Sztaudyngera.

Na palcu masz dyjament, w sercu twardy krzemier, Mie narzucaj wiatu
Piersciert mi, Hanno, dajesz, juz i serce przemien! Swojego formatu.
Jan Kochanowski, Do Hanny Jan Sztaudynger, Rada

Wiecejzadanwbloku  »» PO PRZECZYTANIU

W kierunku matury, S 7 i ; : F
s. 355-358 1. Ktére z wymienionych w ramce stylow sa stylami indywidualnymi, a ktére — typo-

wymi? Odpowiedz uzasadnij, odwolujac sie do definici tych dwdch rodzajow stylu.

styl ody  styl sredniowieczne| poezji religijnej
styl Mikotaja Sepa Szarzyriskiego styl Trendw Jana Kochanowskiego

2. Dla stylu Cypriana Norwida charakterystyczne sg m.in. takie cechy, jak nagroma-
dzenie stownictwa wartogcivjacego oraz obecnosé neologizmdw artystycznych
i antytez. Odszukaj przykiady tych srodkdw wyrazu w utworach Moja piosnka [I]
oraz W Weronie 1 omow ich funkcje,

3. Zapisz w zeszycie cztery cechy stylu romantyczneqgo i kazda z nich zilustruj przy-
ktadem z wybranego utworu Adama Mickiewicza | Juliusza Stowackiego., Wy-
jasnij, w jakim stosunku wzgledem siebie moga pozostawac styl indywidualny
artysty i styl typowy dla epoki literackiej, w ktorgj tan artysta tworzyt.

4. Przeczytaj ballacde SwiteZ Adama Mickiewicza | znajdZ w niej jedna ceche cha-
rakterystyczna dla indywidualnego stylu poety oraz jedna charakterystyczng dla
stylu romantycznego.

5. Przeczytaj fragmenty wiersza Franciszka Karpinskiego Pozegnanie z Lindorg
w gdrach i uzasadnij, ze tekst ten reprezentuje prad sentymentalizmu.

Rzeczko ty malal w ktdre tylko kraje Pasterze trzody swoje porzucall,

Poplyniesz, wszgdzie powiadaf po drodze: Zeby Ja widziec: a harde z pligknego

Ze juz Lindora z nami sie rozstaje, Ciala pasterki twarz swa zasfanialy.

BadZ swiadkiem, jak jej Zalujemy srodze. Deziatki, clezkoz wam widziec co rownego!
Lindloro! cé2eg zrobila? [

Sierotys nas zostawila.

— [-]



KS5ZTALCENIE JEZAYKOWE

Juz ponad rzeczka nie bedziesz chodzita, R_
I bielszef nogi nikt w nigf nie umyje!

Oko wesole, usta | twarz mila,

Wszystko sie z twojem oddaleniem kryje.

6. Odszukaj w zacytowanych utworach Jana Sztaudyngera cechy charakterystycz-
ne stylu fraszki. Czym styl tych utwordw réini sie od stylu znanych Ci fraszek
Jana Kochanowskiego?

Tez fraszka
Wiele fraszek na swiecie. Mita z nich igraszka,
A na koniec $mieré wreszcie: Nie bdj sie. Te? fraszkal

kodz - Lodka
Posrod drzew mnostwa, wsréd fabryk powodzi
kédz nurza sie w zielonogd i jak ddka brodzi.

MNauka poszla w las
Nauka poszia w las. | tam dojrzewa,
Bowiem madrzejsze od ludzi sg drzewa.

7. Przeksztalc podany tekst w taki sposob, aby moina go bylo uznac za tekst stwo-

rzony przez Adama Mickiewicza, Juliusza Stowackiego lub Cypriana Norwida.
MNazwij charakterystyczne dla wybranego poety srodki jezykowe, ktdrymi nalezy
sie posluzyc, zeby napisac taki tekst,
Dzisiaj nie potrafimy nawiazad trwalych przyjazni. Kontaktujemy sie ze soba
w wirtualnym swiecie. Nasza komunikacja ma doraZny charakter. Liczymy 0so-
by, ktdre nas obserwuja. Prowadzimy statystyki kolejnych polubieri. Nie potrafimy
nawiazac znajomosci w swiscie rzeczywistym. W nim jestesmy sami. Spotykamy
sie w kawiarni i kazdy patrzy na ekran swojego smartfona. Szybko zapominamy
o kalgjnych znajomych i szukamy nowych.

OKIEM ZNAWCY

Pigarz uzalezniony jest od stanu jezyka epoki, w kitdrej pisze, totez styl dziel, kidre pochodzg
z w0V, XV XK, musi byé z natury rzeczy inny, bo inne jest samo tworzywo. Ta odmiennosc
istnieje niezaleznie od indywidualnosci pisarzy, od celdw, jakie stawiajg swoim wypowiedziom. [..]

Pisarz zazwyczaj nie dziata w csamotnieniu, w calkowitym oderwaniu od twdrczosci innych
pisarzy wspaétczesnych, [ego dziefa reprezentujg zwykle podobne dazenia artystyczne i ideowe
(chociaz zdarzaja sie wylatki, do ktorych nalezal np, Norwid, piszacy zupeinie inaczej niz przed-
stawiciele jego pokelenia literackiego), Najczescie] pisarz nalezy do jakigjs szkety literackie] badz
do grupy pisarzy reprezentujacych podobne tendencie artystyczne [.]. [.]

W kaide| epoce istnieja wartosci stylistyczne [np. pewien typ sformulowart czy struktur skia-
driowyeh), ktdrymi postuguja sie pisarze nalezacy do odrgbryeh [.] szkdt literackich. Tak np.
charakterystyczng cecha literatury nam wspdlczesne] jest intensywne korzystanie ze srodkdw,
jakie daje plsarzowi mowa potoczna. To zblizenie stylu literatury do mowy potoczne] jast niewat-
pliwie znamieniem jezyka poetyckiego cale] epoki, mimo ze poszczegolne grupy pisarzy korzy-
staja z jej srodkow w rozny sposob i dla roznych celow.

Michal Glowiriski, Aleksandra Okopien-Stawiniska, Janusz Slawiriski,
Zarys teorii literatury (fragmenty)

Pod wphywermn jakich czynnikéw i - jednoczesnie - w opozycji do czego ksziattuje sie styl
inchywiduainy kazdego tworey?




e
i ¥

WA AV 1iciednoznacinosé w o
il ‘,_L:_a [E!Iﬂ NOZMACANOSC W FP‘L'I'WIL{ £

—

NIEJEDNOZNACZNOSC WYPOWIEDZI

Komunikujac sie na co dzien, nie zawsze wyrazamy sie precyzyjnie, Jesl powiemy:
Franek je duzo soli, weale nie musi to oznaczac, ze Frangk Zle sie odzywia. Sola to
smaczna ryba i — w odréznieniu od soli kuchennej — bardzo zdrowa, Niejednoznacz-
nose wypowiedzi zazwyczaj utrudnia komunikacje. Matomiast oparta na wieloznacz-
nosci gra sidw moze byd doskonatym narzedziem dla poetow. Na przykiad Jan
Sztaudynger we fraszce Skarga zmigtego wykorzystat rézne znaczenia stowa mnie;
Zycie mnie

Mnie!

Zrodlem niejednoznacznoéci moga byé takie zjawiska jezykowe, jak: homonimie,
anakoluty, elipsy | paradoksy.

* DROGA DO PARKU | DROGA KSIAZKA — HOMONIMIA

Z homonimia mamy do czynienia wiedy, gdy elementy jezykowe (wyrazy lub wyrazenia) o roz-
nyrm znaczeniu maja identyczna forme (np. brzmienie, pisownig). Kopla moze oznaczad bron
uzywana przez rycerza lub wierme cdwzorowanie dokumentu albo dzieta sztuki. Wyrazy oraz
inne elementy jezykowe, kidre laczy relacja homonimii, nazywamy homonimami. Czasem
relacja ta laczy tylko ckresione formy gramatyczne dwaoch roznych wyrazow, np. dam to for-
ma wspdina dla czasownika dac (1. os. Ip, czasu przyszlego) oraz rzeczownika dama (D, Im.).

Przyktady homoniméw

rola (postac cdgrywana przez aktora) — rola (ziemia uprawna)

koto (figura geometryczna) — kolo (obok)

whoski (forma rzeczownika wiosek — M. Im.) — whaski (przymiotnik — r.m. M. Ip.)

fytern (forma czasownika fyc — 1. 0s. Ip. czasu przesziego) — tylemn (forma rzeczownika iy, N. Ip.)

Wyrazy i wyrazenia o tym samym brzmieniu, ale zapisywane w inny sposob | majace rozne
znaczenia, to homofony.

Przyktady homofondéw

mied? (metal) - mied (posiadac)

lod (zamarznigta woda) - fud (grupa ludzi powiazanych pod wzgledem etnicznym)

marze [duzy naturalny zbiornik slone] wody) — moZe (partykula uzywana do nadawania wypo-
wiedzi charakteru przypuszczenia)

wierzy (forma czasownika wierzyc — 3. 0s, Ip. czasu teraZniejszego) — wiezy (forma rzeczownika
wieza - D. Ip.)

MNatomiast wyrazy zapisywane tak samo, ale inaczej wymawiane i majace inne znaczenie,
to homografy.

Przyktady homograféw

cis (gatunek drzewa) wymawiane jak [Cis] — cis (dZwigk w muzyce) wymawlane jak [c-is]
rozmarzac (pobudzad do marzenia) wymawiane jak [rozmarzad] - rozmarzac (roztapiad sig)
wymawiane jak [rozmar-zac]

Homonimiczny charakter moga mied takze kilkuwyrazowe wyrazenia, np. zdrada przyja-
ciela (zostal zdradzony czy zdradzit?), albo cate zdania, np. widze biale rdZe [ astry (czy biale
sa tylko roze, czy astry tez7?),
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O znaczeniu homonimu decyduje jego uzycia, czyli kontekst, w jakim on wystepuje. Cza-
sem jednak trudno ustalié, z ktérym z mozliwych znaczen mamy akurat do czynienia. Powsta-
ie wtedy dwuznacznosc obnizajgca skutecznosc komunikacii, Z drugiej strony jednoczesne
przywolywanie réznych znaczen wyrazenia homonimicznego moze byé zabiegiem celowym,
stosowanym np. w reklamie, w sloganach, tekstach prasowych, Jego funkcja jest zwrécenie
uwagi odbiorcy, wywolanie u niego okreslongj reakcji, zadziwienie, zaskoczenie. Homonimia
jest wykorzystywana rdwniez w poezjl, czego przykiadem jest wiersz Zbigniewa Herberta Fan
Cogito a poeta w pewnym wieku, ktorego fragment brzmi nastepujaco:

7

poeta w pewnym Wigku

w Srodku niepewnego wieku
8

zamiast hodowac

bratki i onomatopeje

sadzi kolczaste eksklamacije
inwekiywy i traktaty

» PATRZAC, SERCE BOLI -= ANAKOLUT

Anakolut to znieksztalcona konstrukeja sktadniowa, w ktdre] poszczegdlne czlony nie sg ze
soba gramatycznie i logicznie powigzane.

Mierzadko wywoluje on nigjednoznacznosc wypowiedzi. Wystepuje w jezyku mdwionym,
potocznym i jest wtedy bledem jezykowym (skiadniowym). Przykiadem anakolutu moze byé
nigpoprawnie utworzone zdanie zlozone: Jadac na rowerze, spadla mu czapka. Blad w tym
zdaniu polega na polaczeniu imiestowowego réwnowaznika zdania ze zdaniem nadrzednym
majacym inny podmiot, podczas gdy czynnosci wyrazone imiestowem | czasownikiem osobo-
wym w zdaniu nadrzednym musza mied zawsze tego samego wykonawce. Poprawnie skon-
struowane wypowiedzenie powinno zatem brzmiec: Jadgc (on) na rowerze, zqubif (on) czapke
lub Kiedy jechal na rowerze, spadia mu czapka. Anakolutem, w ktdrym brakuje tacznosci
gramatycznej miedzy poszczegolnymi czesciami, jest takie zdanie Wystraszony halasem, fego
uwaga skupila sig na rozpaczliwym szukaniu drogi ucleczki. Aby konstrukcja byta poprawna, na-
lezy zdanie skonstruowac nastepujaco: Hafas go wystraszyl, wiec rozpaczliwie szukal ucieczki.

Anakoluty bywaja tez celowo wykorzystywane w utworach literackich jako srodek sty-
listyczny | nie sa wtedy traktowane jako bledy gramatyczne. leh funkcija jest nasladowanie
2ywego toku mowy, dla ktérego charakterystyczna jest pewna doza niedbalosci, badz sluza
uniezwykleniu jezyka wypowiedzi. Przykiad zastosowania anakoelutu ednajdujemy we fragmen-
cie Pana Tadeusza Adama Mickiewicza,

Fil to godna zabawka dygnitarskiej corkil EHEk 2g0dnoact POCkniniy W Z0ank)
| z umurzana dziatwa chiopska juz do woli & FNESOMCIIT (DTIONSEINIG
Napiescilas sie! Zosiu! patizac; sercs boli BanA.pocaala s o)
e R— potoczns).
Anakolut wykorzystal takze np. Juliusz Stowacki w tlumaczeniu poezjl ilandzkiego twdrcy
Tomasza Moore'a Melodia przez Tomasza Moora. Fozegnanie.

Dlugo me sercrl.-‘:. szczescia chuj.uajall.';: ;.J_amlqtkl. Bidk sgbcnosa Gramiaicane
FPodobne bedzie czarze napelniong| roza, miedzy zdanlami skiadowymi
Ktdorg chociaz rozbija, cho¢ do szczetu zburza, zmusza czytelnika do gigbszego
Zapach rdzy rozbite zachowajg szczatki. wezytania sie w tresé utworu.
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Wiece| zadarh w bloku
W kierunku matury,
5. 350-360

. = Nigjednoznacznosé wypowiedzi

« A TY DOKAD? — ELIPSA

Elipsa to opuszczenie w zdaniu jakiegos skladnika, ktérego mozna sig jednak domyslic na
podstawie kontekstu i sytuacji komunikacyjnej towarzyszace] wypowiedzi, W wypowiedzeniu
Uwielbiam zupe pomidorows, nig lubig za to ogorkowef nie ma potrzeby dodawania wyrazu
zupa przed ogdrkowa. Mozna opusci¢ orzeczenie w pytaniu A ty dokad (idziesz)?. Odbiorca
tych wypowiedzi wezmie pod uwage kontekst | zrozumie ich sens. Konstrukcje eliptyczne —
charakterystyczne przed wszystkim dla stylu potocznego — pozwalaja uczynic wypowiedz
bardziej zwiezia i skondensowana. Jednak nieumigjetnie uzyte, sprawiaja, ze wypowied? staje
sie niepelna | nigjednoznaczna.

Elipsa bywa rdwnie? stosowana w literaturze jako $rodek stylistyczny. Zwykle zwigksza
spojnosc utworu, czasem wprowadza wigksza ekspresije lub celowe niedomowienie. Przykla-
dy zdan eliptycznych mozemy odnalezé we fragmencie wiersza Juliusza Stowackiego Chmury.

Do was, chmury,

Wazrok ponury
Skra i tzamil

Sam na ziemi W zacytowanym tekscie pominigto

Pod czarnemi wszystkie orzeczenia, co sprawia, ze tekst
Chmur wiankami, staje sie skondensowany i rytmiczny.

* MNIE] ZNACZY WIECE] — PARADOKS

Paradoks to zaskakujace sformulowanie zawierajace mysl z pozoru sprzeczng wewngtrznie,
kidra ma jednak glebszy sens i wskazuje na wazna prawde. Przykladem paradoksu jest zdanie
Mniegj znaczy wigce). Stwierdzenie, w ktdrym zestawiono ze soba wyrazy o przeciwstawnym
Znaczeniu (mnigf, wiece) wydaje slg niedorzeczne. Kiedy sie jednak zastanowimy, dojdziemy
do wniosku, 2e s3 takie sytuacje, w ktorych zasada mnigf znaczy wiece( sie sprawdza, np.
czasem mnigj zbednych slow oznacza wigce| trescl, a mniej ozdob — wiece| elegancii.

FParadoks stosowany w literaturze jako srodek stylistyczny zaskakuje czytelnika, przykuwa
jego uwage, ujawnia niespodziewang prawde | zmusza do refleksii,

Mistrzem paradoksu jako srodka poetyckiego wyrazu byt Cyprian Norwid, w kidrego utwo-
rach znajdziemy nastepujace sentencie:

Im mniej kto zdradzan, tym srozej zdradzony! (fragment wiersza Obofetnosc)
Przesztoscé - jest to dzis, tylke cokolwiek dalgj (fragment wiersza Przeszlosc)

Rym?... we wnetrzu lezy, nie w koncach wierszy,
Jak i gwiazdy nie tam sa, gdzie swiecg! (fragment wiersza Kolebka piesni)

PO PRZECZYTANIU

» 1. Wyjasnij, w jaki sposob wykorzystano zjawisko homonimii w tytule Zioty zloty.

Z tego rodzaju porownariia wydatkow sprowadzonych do wspdinego mianownika
w postaci dolara czy euro okazaloby sig, Z2e na ogol w przeliczeniu placimy za te
same produkty wiecej w kraju, anizell za granica. |[..]

Powstafa paradoksalna sytuacja, w ktorej wakacje fub wyjazdy do wielu egzo-
tycznych migjsc na calym swiecie, uchodzgcych za godne zwiedzenia, okazujg
sie po prostu tanisze, anizeli pobyt w Polsce.

Stanistaw Lem, Soty zioty. Prreglad”, 10 czerwea 2002
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2. Znajdz we fragmentach wierszy homonimy i na ich przykladzie wyjasnij, jaka
funkcje w poezji petni gra stow wykorzystujgca zjawiske homonimil.

czytanie przepisywanie Obchodzg urodziny

poprawianie | czytanie Z daleka i na palcach

milczenie | wscieklos¢ licze trzydziesci trzy lata, skoriczone
odczytywanie na chybcika i z grubsza

to jest wiasnie ,zawod" jak terminowa praca |...]

[Disarza poety | Stanistaw Baranczak,
literata 13.11.79: Elegia druga, urodzinowa

Tadeusz Rézewicz, zawod: iterat

3. Wyjasnij, na czym polegaja btedy jezyvkowe (anakoluty) wystepujace w padanych
Zdaniach. Przeksztal¢ zdania tak, aby byly poprawne.
Albo sie uda, a jak nie, to trzeba sie z tym pogodzic.
Przyszediszy do domu, byl juz pdiny wieczdr.
Mastawiony na zdobycie nagrody, moja uwaga byla skoncentrowana na grze.

4. Przeczytaj tekst | powiedz, czy dominujg w nim cechy jezyka mowionego, czy
pisanego. Jakie srodki stylistyczne wplywaja na taki charakter wypowiedzi?
Wiec tego 1 slerpnia o jakigjs drugief po pofudniu Mama powiedziala, zebym po-
szed! po chleb do kuzynki Teika na Staszica; widocznie braklo chleba, a one sie
o to umowily. Poszedlemn. | kiedy wracafemn, pamigtam, Ze ludzi bylo bardzo duzo
{ bylo juz zamieszanie. | mowili:

- MNa Cgrodowef zabili dwdch Niemcdw.
Zdaje sie, ze szedfem nie tedy, co miatem isc, bo lapali zaraz ludzi, ale cos mif
sie zdaje, 2e szedlem wilasnie Ogrodowa.
Miron Bialoszewskl, Parmigtnik z powstania warszawskiego

5. W jaki sposob w zdaniu W roli Gustawa-Konrada wystgpll Gustaw Holoubek,
aw roli Literata — Lech Ordon zasygnalizowano elipse? Wyjasnij, na czym polega
funkcja elipsy w tym wypowiedzeniu.

6. ZnajdZ w ponizszych tekstach przyktady zastosowania elipsy. Okresl funkcje elip-
sy w kazdym z tych tekstow.

Czego chcesz od nas, Panie, za Twe hojne dary?
Czego za dobrodzigjstwa, ktdrym nie masz miary?
Jan Kochanowski, Czego cheesz od nas, Panie.. (fragment)

Oczy sg ogien, czolo jest zwierciadfern,
Wios ziotern, perta zab, plec¢ miekiem zsiadtem,
Usta koralem, purpura jagody
Jan Andrze| Marsztyn, Niestatek (fragment)

7. Popraw tekst tak, by wszystkie zdania byly jednoznaczne | zgodne z zasadami
jezyka polskiego.
Wezorgj lekcje przerwaty prace remontowe, Zachwycony takim cbrotem spraw
pojawit sig pomysl, zeby pdjsc na plaze. Po uprzatnieciu sprzetu sportowego
z sali gimnastycznej nauczycielka pozwolita nam wyjsc ze szkoly. Cieszac sie
z niespodziewans| wolnosci, podjechal tramwa|. Dziewczyny wolaly spacer, wiac
wsiadiszy do tramwaju, zabralismy z Jankiem ich plecaki. Przez cala droge sie
wyglupialiémy i prawie przegapilismy nasz przystanek, a kiedy wysiedlismy, oka-
zalo sie, ze zostawilismy w tramwaiju oba swoje plecaki i czesc kolezanek,
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8. Znajdz homonimy, elipsy i paradoksy w aforyzmach Stanistawa Jerzego Leca.
Powiedz, jakie jest ich zastosowanie.

Z kazdg nowa falg nowe balwany.

Sumienie miaf czyste. Nie uZywane.

Hrdl jest nagi’, ale pod wspamialtymi szatami,

Mie wigm, kio jest praworzadny, ja jestemn prawozadny.
Jak cwiczye pamied, by umisd zapominac?

Gdy woda siega ust, glowa do gory!

Cziowisk — persona non grata.

Plerwszym warunkiem rniesmiertelnosci jest smierc.

9. Przyjrzyj sie ponizszemu banerowi opracowanemu dla kampanii Uniwersytetu
Warszawskiego na rzecz rdwnego traktowania. Powiedz, jak wykorzystano w nim
Ziawisko homonimii.

REAGU. cl

* Usiwiksvier hr
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OKIEM ZNAWCY

Przez umieszczenie w reklamie lub nagidwku prasowym wyrazu homonimicznego nadawea chee
przyciagnac uwage odbicrcy, zaskoczyd go | sprawic, aby ten zapamietal najistotniejsze z marke-
tingowego punkiu widzenta Informacje. Co wiece|, twarcy reklam czesto slegaja po ten drodek,
aby wywolac okreslone skojarzenia | za ich pomoca pobudzi¢ odbiorce do Smiechu. Nigjedno-
krotnie zawarta w tekscie homonimia tworzy swego rodzaju zagadke intelektualng dia odbicrey,
Musi on zastanowié sie przez chwile nad znaczeniem, kidre cheiat przekazad tworca, | wylapad”
zakamuflowany zart lub nawiazanie. Rozwigzanie owe| zagadki (czyli odkrycie nisoczywistego
znaczenia) przynosi satysfakeje, a pozytywne odczucia zostaja - czesto nieswiadomie - po-
wigzane z marka produktu, w ktdrego reklamie zastosowano gre homonimia. Im trudnigjsza
zagadka, tym wieksza satysfakcia z je| rozwiazania. Nalezy jednak uwazac, by nie przesadzic
ze stopniem trudnosci famiglowlki. Aby przekaz reklamowy osiagnal cele komunikacyjne, musi
zostac zrozumiany, Odbiorca, kitdry nie poradzi sobie z zagadka, moze poczuc frustracje | zaczac
z niecheciy odnosic sie do reklamowanego produktu lub firmy,
Natalia Modrzyriska, Agnieszka Slagowska, Takie same, a fednak zupelnie inne.
O homonimii w reklamach | nagldwkach prasowych (fragment)

7| Poszukaj winternecie przykladdw reklam, ktére wykorzystujg homenimie. Powiedz, na czym
polegaja chwyty zastosowane w tych reklamach | jakie maja one znaczenie. Czy — Twoim
zdaniem - taki sposcb budowania komunikatu reklamowego jest skuteczny? Uzasadnij swoja
odpowiedsz.




TWORZENIE WYPOWIEDZL..

PERSWAZJA W WYPOWIEDZI LITERACKIE]
I NIELITERACKIE]

W codziennych rozmowach przekazujemy sobie rézne informacje (np. Wyjazd prze-
sunie sie o dwa dn), dziglimy sie wiedza (np. Na Wyspie BoZego Narodzenia w Ki-
ribali znajduje sie osada o nazwie Poland), wyrazamy emocje (np. Co za pech!)
bad? formulujermy progby, polecenia, rozkazy czy apele (np. Czy moZesz powld-
rzyc ostatnie zdanie?, Posprzataf pokoj, Wylgcz smartfon, Segreguy smieci). Ostatnie
Z wymienionych sytuacji komunikacyjnych sg przyktadami perswazji, czyli proby
skionienia odbiorey do przyjecia okreslone] postawy, uznania pewnych pogladow
lub do podjecia okreslonego dziatania.

Wywieranie wptywu na innych moze sie odbywac na rézne sposoby, np. przez
cdpowiednie srodki jezykowe, mimike, gestykulacje, a nawet intonacje glosu. Ich
dobor zalezy od tego, jaki jest cel komunikatu perswazyjnego, do kogo i w ja-
kich warunkach komunikat jest kierowany. Inaczej realizuje sig perswazja w co-
dziennej rozmowie, inaczej w wystapieniach mdwcow, politykdw czy duchownych
wygtaszajacych homilig, a jeszcze inacze] — w plakacie reklamowym na billboardzie.

= CELE WYPOWIEDZI PERSWAZYINYCH

W zaleznosci od tego, co jest celem wypowiedzi perswazyjnej {czemu ona sluzy), mozna

WYIraZnic perswazje:

= przekonujaca — mowca chee wplynad na poglady sluchacza | sklonic go do przyjecia wy-
suwane| przez niego tezy oraz porzucenia dotychczasowego sposcbu myslenia (np. w wy-
stapieniach naukowych);

= nakfaniajaca - mowca chee pozyskac odbiorce dia jakiegos pogladu, najczesciej zalezy mu
na zdobyciu jak najwigkszej liczby zwolennikow, ktorzy przyjeliby proponowane przez niego
rozwigzanie (np, w wystapieniach politykdw o charakterze propagandowym, w reklamach),

= pobudzajgca - mdwca — w zwiazku z zaistnialymi okolicznogciami — chee zjiednad slucha-
czy do jakiejs idei czy pogladu, zachecic do doraZnego dzialania dla dobra danej sprawy
np. w wypowiedziach agitacyjnych).

» JAK OSIAGAC CELE PERSWAZ]J17?

Aby wypowiedZ perswazyjna speinita swoja funkeje (przyczynita sie do osiagniecia celu), na-
dawca powinien zadbac o odpowiednie uksztaltowanie tekstu: dobor $rodkow jezykowych
oraz pozajezykowych.

Dobrze przygotowana wypowiedz perswazyjna cechuja:

* przejrzysta kompozycia;

= jasny i logiczny wywod,

» trafnie dobrane argumenty oddzialujace na rozum i wole odbiorcy, w razie potrzeby uzupel-
nione argumentami odwolujacymi sie do emodji | pozytywnych skojarzer;

» postugiwanie sie wzorcowym jezykiem;

* pbecnost srodkdw retorycznyeh | zabiegow jezykowych wzmacniajacych argumentacie.



Perswazja w wypowiedzi literackiej i nieliterackiej

Rodzaje argumentow:

* rzeczowe — bazuja na konkretnych informacjach: faktach, danych liczbowych, opiniach au-
torytetow,

* logiczne — opieraja sig na wnioskach poczynionych na podstawie szczegdtowych informacii;

» pdwotujgce sie do emociji — wywoluja u odbiorcy pozytywne uczucia, np. zadowolenie, lub

negatywne, np. niechec.

Zabiegi jezykowe

Przyktady

= slownictwo porzadkujace wypowiedz

Koniecznie idZ na ten koncert — po pierwsze
ze wzgledu na fenomenalny glos wokalisty,

po drugie ze wzgledu na talent perkusisty...

» bezposrednie wyrazanie apeli, zadan, zy-
czen poprzez stosowanie form trybu roz-
kazujacego

Badzcie odwaznil, Mie zgadzaj sig!, Badicie
szczesliwi | spelnienil Skorzystal z okazjil

» stosowanie zwrotdw sugerujacych powin-
nose, koniecznosé lub niedopuszezainosd
pewnych dziatan

Nalezy przeciwstawiac sig tego rodzaju prak-

tykom..., Obowiazkierm wszystkich jest..., Ta-
kie zachowania nie hedg tolerowane...

* postugiwanie sie 1. osoba liczby mnogiej,
aby podkresiic wspdlny cel

s uzywanie slownictwa wartosciujgcego,
odwolujgcego sie do emodji, oceniajgce-
go pozytywnie/negatywniae (w tej funkcji
czesto stosuje sig przymiotniki | przystowki
w stopniu wyZszym i najwyzszym)

émdki stylistyczne
w funkcji perswazyjnej

= pordwnanie — zwicksza sugestywnosc
| obrazowoss wypowiedz

* powtdrzenie — stosowane swiadomie, pod-
kresla to, co sluchacze maja zapamigtac

Qchrodmy wspdlnie nasza planete, gcalmy '
nasz kiimat!
Zebrali$my sig tutaj, by uhonorowac postac |
wybitnego twaorcy..., Produkt stworzony dla
najbardzief wymagaiacych - dia Ciebig; Nie
mozemy pozwolic sobie na kolejng fatalng
decyzje

Przyktady
Dzis zyjemy niczym w zlotej klatce, mamy

wszystko, a brak nam nafwaznigjszego — we-
wnetrznej wolnoscl

Praca, praca | jeszcze raz praca fest podsta- .
wa sukcesu

» wyliczenie — podkresla wielodé zagadnier
lub ukazuje bogactwo argumentacii, znajo-
mosé zagadnienia

Kazdy z nas, myslac o przyszlosci, wymienif-
by rodzing, zdrowie, szczescie bliskich, spef-

e paralelizmy, czyli powtdrzenia identycz-
nych konstrukeji sktadniowych - uwypu-
kiaja waznosc wybranych tresci

Im bardzig| sie staramy, tym lepszy przynosi
to efekt, im bardziej nam zalezy, tym szybcigj
osiggniemy cel

« pytania retoryczne — zwigkszajg zaanga-
zowanie odbiorcy, pobudzajg do refleksji,
dziatajg zawstydzajaco lub mobilizujaco

Czy mozna znaleZé¢ cokolwiek, co uspra-
wiedliwiloby ten niegodny kazdego cziowie-
ka czyn?

s metafora — wzmacnia sugestywnose prze-

kazu, wywoluje refleksje, zwraca uwage na |

oryginalnos¢ wypowiedzi

» apostrofa, czyli bezposredni zwrot do slu-
chaczy — przyciaga uwage

Uczyhimy wszystko, aby dalef dazyc do celu, |
by pokazac przeciwnej druZynie, Ze slonce
nadziel na zwyciestwo nie zgasfo

Drodzy Przyjaciele! Szanowni Sfuchacze,
Obroricy Ziemi




TWORZENIE WYPOWIEDZL..

e inwersja, czyll celowa zamiana kolejnosci | Jak ziu sie sprzeciwiac?
uzytych stow — ukierunkowuje uwage od-
biorcdw na najwazniejsze tresci

» wykrzyknienia — ukazuja zaangazowanie | Szukajmy réznych rozwigzan! Nie godZmy sie
amocjonalne mawcy na przecietnosc!

s kontrast, czyli zestawienie skrajnie roznyeh | piekno — brzydota, mitosd — nienawiscé
Zjawisk — uwypukla cechy jednego z nich

Oprocz zabiegow jezykowych i srodkéw stylistycznych wzmacniajacych perswazyjnosd
wypowiedzi nadawca komunikatu moze stosowac $rodki pozajezykowe, wynikajace
z obserwacji typowych reakcji ludzi. Sa to m.in.

* pozyskiwanie sympatii — polega na budowaniu wigzi z cdbiorcami poprzez uwypuklenie
cech wspolnych, doswiadczen, podobienstwa sytuacji, np. £aczy nas to samo: pochodzimy
z mafych miejscowosci, wyjechalismy na studia do wielkich miast, gdzie musielismy nauczyc
sie samodzielnosci...;

* odwolywanie sie do autorytetéw — wzmacnia wiarygodnosé przekazu, np. Mowit o tym
fuz Henryk Waojtyk, swiatows/ klasy neurochirurg...;

* nawiazywanie do wartosci i stanéw cenionych przez wielu ludzi, takich jak: milosc,
przyjaZn, rodzina, zdrowie, uroda, bogactwo, przyjemnose;

* zwrdacenie uwagi na powszechna akceptacje dla gloszonego pogladu (sluchacz z wigk-
szym przekonaniem przyjmie poglady mdwey, jesl dowie sig o szerokim poparciu dla pre-
zentowanego stanowiska), np. 90% osdb potwierdzilo skutecznosé szamponu X,

» odwolywanie sie do potrzeb odbiorcéow — wspiera sile argumentacji, np. Poczuy sie wy-
Jatkowa dzieki kremowi 2,

¢ zasada niedoboru — polega na zwroceniu uwagi na konczace sie zasoby, dobra, co po-
woduje, ze ludzie mocniej zaczynaja o nie zabiegad, np. Limitowana kolekcia albumow juz
dostepna w naszych salonach prasowych;

= zabawa stowem, aby wprawic¢ odbiorce w dobry humor lub go zaskoczyd, np, 2arty, prze-
ksztalcanie znanych powiedzonek, tytutow, szokujgce zestawienia wyrazow, np. BallaDYNIA
zamiast Balladyna w plakacie promujacym czytelnictwo.

Jesli komunikat jest przekazywany odbiorcy bezposrednio, istotna jest takze odpowiednia
mowa ciala, np. utrzymywanie kontaktu wzrokowego ze sluchaczami, pewny ton glosu.

O perswazji mozemy mowic takze w odniesieniu do tekstow kultury, np. plakatu, re-
klamy, w ktdrych istotna role odgrywa warstwa wizualna. Analizujac tego rodzaju prze-
kaz — oprocz tekstu, sloganu - bierzemy pod uwage dobér kolordw, wislkosc | rodzaj
czcionki, kompozycje, wyeksponowanie pewnych elementdw Iub ich znaczace pomi-
niecie, ladunek emocjonalny obrazu czy fotografil.

= [NTENCJE W WYPOWIEDZI PERSWAZYINE]

Trzeba pamigtac, e dziatania, zabiegi perswazyjne zawsze maja charakter jawny. To oznacza,
Ze intencje nadawcy wypowiedzi o charakterze perswazyjnym sa odbiorcom znane, Nadawca
prabuje wplynac na otoczenie w sposob uczciwy, otwarty, bezposredni, zgodny z zasadami
etyki jezykowe;j,



Perswazja w wypowiedzi literackiej i nieliterackiej

Przyktad perswazji w tekscie literackim
Cel wypowiedzi: naktanianie sluchaczy do podjecia dziatania: Prezes choe wykazac ohyde
moralng czynu, Podchorgzy — uzasadnic koniecznosc carobgjstwa.

Juliusz Slowacki
Kordian (fragmenty)

AKT TRZECI
Scena IV
. Budowanie autorytetu -]
za pomocs sfownic- PREZES
twa wartosciujaoego Ludzie, stoje przed wami z 1. osiwiala glowa
Eznd”r:;i?ma YO | powiadam: czekajcie! — Moje oczy stare

. Zestawienle odblorcéw B

{spiskowcdw)

Z dawnymi mezami na
zasadzie kontrastu, aby
uwypuklic negatywny

. Bezposrednio wyrazony P

Widzialy 2. wielkich mezow | mowie wam Swiecie,
Zescie wy niepodobni do nich! Jedli wiare

3. Boga chowacie w sercu? na Boga zaklecie
Wzywam was, ludzie: 1. stojciel i sztylety wasze
Zamiencie na swiecone w kosciolach palasze,

Patrze w przyszlos$c — i widze tysige gwiazd przede mng,
A cien przesziosci ku nim wyciaga ramiona;

A ilu przedzierzgniono w zdrajcow i skalano?

I rzec: 12, o Boze! racz si¢ nad grzesznym zmifowacl..,

charakter planowanego A kiedys 5. uderzemy w zmartwychwstania dzwony,
dziafania Tak ze odglosem krolow zachwieja sig 6. trony

. Przywolanie wartoscl Jak drzewa podrabane.
wyznawanych przez
stuchaczy, aby PODCHORAZY £ 7. Wylazyknierie
E;L"::g;fﬁ:&:mm W przeszlosé patrze ciemna zwracajace uwage
SO LT | widze cien kobiety w zalobie — kto ona? na zaangazowarie

emocjonalne mowcy

apel za pomocy trybu Te gwiazdy to sztylety... Kraj nasz dawny widze. (= ;?wﬁnal:;:zgf:e
IeprLIRceb [] cierpien Polakdw,

. Postugiwanie sig 7. Wiee zemsta! Nierzadnica i car Katarzyna pobudzajgce do refleksji
plerwszg 0scbg ficzby Zabijajace oko trzymala nad nami; —— "
EEiiaZﬁLEET ()sadzi?:a} nas warb:«ch meczenskiego wienca, : n:gmgﬁ;iglesk;i;iﬁ
stuchaczami sktonlé Wymyslita meczenstwo... |..] form slowa trup, aby
ich do zrezygnowania [] podkresiic negatywna
ze spisku (budowanie A dzi$ - zapytaj mewy lecacej z Sybiru, sytuacie Polski
poczucia wspolnoty) 8. llu w kopalniach jeczy, a ilu wyrznigto?

< 10. Apostrofy, ktdre

. Poréwnanie shuZace ’ ) wskazuja odbiorcom
zobrazowaniu A wszystkich nas tancuchem 2. z trupem powiazano, role, jaka powinni
przysziosci w jasnych Bo ta ziemia jest trupem. Brat sig wsciekl carowi, odegrac
barwach (obietnica Wiec go rzucit na Polske, niech piang zaraza! .
2wyciestwa, jesl ris s S 4 11. Obrazqwe powtdrzenie

Zebem wscieklym rozrywa. 10. Msciciele! spiskowi! e
spiskowcy posluchaia G car wkladat korone u stopni oltarz. geruia o
apal Presees) ady car wkiadal korong u stopni oltarza, konigcznoss podiecia

Trzeba go bylo jasnym panstwa mieczem zgladzic¢ wobec wroga

1 pogrzebac w kosciele, i 11. kosciol wykadzi¢ radykalnych dzialan

Jak od dzumy tureckiej, i drawi zamurowac, - 12. Przywolanie wartosci

chrzescijariskich -
milosierdzia Bozego



TWORZENIEWYPOWIEDZL..
Przyktad perswazji w tekscie nieliterackim

Cel przemoéwienia: naklonienie zgromadzonych na szczycie gosci do dziatania w imie wspdl-
nej odpowiedzialnosci za swiat.

« 1. Apostrofa - podkredla
wyjatkowa range zgro-
Fragmenty przemowienia Sekretarza Generalnego ONZ wygloszone pod- madzonych uczestrikéw
czas spotkania na wysokim szczeblu na temat zmian klimatu spotkania
< 2. Zastosowanie
Nowy Jork, 24 wrzesnia 2007 r. zaimkdw nas, naszych
w celu zbudowania
. ” = ’ i ; ol . i ainoty,
1. Panie Przewodniczacy, Ekscelencje, Szanowni Delegaci, Panie i Panowie, PN s e
CLACY ! &4 odpowiedzialnosei

P — 1 o . , i za sprawe klimatu
]:.Jwa ziescia lat temu.l w Lej samej sa L, po raz pierwszy na Swiatowym forum po- o5 sairis izl
litveznym zostal podjety problem zmian klimatycznych. Zaproponowany przez miedzy podieta
wyspiarski narod Malty temat Ochrona swiatowego klimatu dla obecnych i przy- decyzia a Jei skutkami
szlych pokolen jest weiaz tak samo aktualny. W przysziosci,

Wiele si¢ wydarzylo od tamtego czasu, jednakze zasadniczy problem pozostal zaakoentowanie
ten sam, a nawet stal si¢ bardziej naglacy. Jestem przekonany, ze 2. zmiany klima- odpowiedziainosc
! . : za decyzje
tyczne swiadeza o nas i o naszych czasach. W ostatecznym rozrachunku nasze dzia- J
j wmigi ‘" . ; ; < 4. Powolanie sie
fania 3. wplyna na swiatowg spuscizng, ktora pozostawimy przyszlym pokoleniom. s ERTCR | G
Dzis nie ma juz watpliwosci — 4. Migdzyvrzadowy Zespol ds. Zmian Klimatu jed- de
noznacznie potwierdzil ocieplanie si¢ naszego klimatu i bezposrednio powiazal ten &5 SHriciwe
proces z dzialalnoscia czlowieka. [..] Wlasnie dlatego zaprosilem was, praywodeow ' wartosciuace, kiée
panstw $wiata, abyscie uczestniczyli w tym 5. spotkaniu na wysokim szczeblu na podkresla range
temat zmian klimatu. spotkania
6. Bezprecedensowy problem zmian klimatveznych wymaga bezprecedensowych « 6. Powtérzenie siowa
dzialan. Wymaga takze wyjatkowego praywodztwa. Liderow, ktorzy moga wylyczy¢ o charaktarze
nowe kierunki. Waszego przywodztwa, wartodciujacym
Bardzo sig ciesze, ze tak wielu z was przybylo na dzisiejsze spotkanie. 7. Wasza wskazujgcego
obecnose potwierdza, ze podzielacie moje zaniepokojenie oraz Lo, ze jestescie gotowi na koniecznoast dziatar
do dzialania. [..] «{ 7. Podkresianie wspolnoty
8. Musimy zrozumie¢, ze bezczynnosc bedzie nas w przyszlosci wiele kosztowac. SprEiy Hoprzen
| | przypisanie siuchaczom
o : - . : troski o klimat
Biorac pod uwage charakter i ogromna skale problemu, nie wystarcza dziatania )

: . AT RS A : : < 8. Bezposredni ape!
podejmowane jedynie przez poszczegolne panstwa, 9. Zaden naréd nie podola sa- sdonlslany do Tefickal
modzielnie temu wyzwaniu. Zaden region nie jest w stanie ochronic si¢ przed zmia- nad przyszioscia
nami klimatycznymi, Dlatego 10. musimy stawi¢ czolo zmianom klimatycznym 9. paraielzm skiadniowy

w ramach globalnego planu prac, ktéry zagwarantuje najwyzszy poziom wspolpracy
migdzynarodowe;j. [..|

Przyszlosc lezy w naszych rekach. [..] Musimy dziala¢ wspolnie, aby nasze wnuki
nie pytaly, dlaczego nam sig nie powiodlo i dlaczego to one musza ponosic konse-
kwencje.

Wyslijmy jasny i wspolny sygnal ludziom na calym swiecie. 11. Oznajmijmy dzis
Swiatu, ze jestescie gotowi poniesc te¢ odpowiedzialnosc oraz ze podejmiecie to wy-
Zwanie.

Dziekuje bardzo.

- zastosowary, aby
LwypLKIE konlacznose
dzialania razem

< 10. Pierwsza osoba liczby

« 1.

mnogie), obrazowe
stownictwo (frazeolo-
gizm) potegula poczu-
cie wspdlnego celu
Bezposredni

apal wyrazony za
pomoca form trybu
rozkazujacego



Perswazja w wypowiedzi literackiej i nieliterackiej

Cel kampanii: przekonanie do dbatosci o jezyk polski, do przestrzegania regul zwiazanych
Z poprawna pisownia,

1. Wyodrebnione kolory- >
stycznie polskia litery
wyrdZniaja sie na niebie-
skim tle

2. Gra siow zawarta | 2
w hasle: OJCZYSTY
ZAINACZONA 74 pOMocy
kolorystycznego
rozroznienia

3. Hasto zawierajace »
apel, naklaniaigce
do dziatania (forma trybu

Przyktad perswazji

0ICZYSTY

rozkazujacego) i
. 3 Dodaj o ulubianych :;:kma[;nljlrl:pnlmzm—
4. lkona, oznaczajaca » Akcia pug:ﬂa;;zujaca iezyk
polubianie, jako symbaol polski Ofezysty - dodsj do
nowoczesnoéci kolo- ™ ulubionych. Organizatorem
rystycznie nawigzujacy S kampanii jest Narodowe
do barw flagl Polski, s ————— Centrum Kultury, a jei
= _ partnarem - Rada Jezyka
ezl do tradyc] g o L] O Poiskiego. Na zdeciu
e SR, LI keiafid pienwsze logo kampani,
20121

PO PRZECZYTANIU

Wiece| zadar w bloku » 1. Przeczytaj podane wypowiedzi. Okresl, jakie cele perswazyjne postawili sobie
W kierunku matury, ich autorzy. Nazwij $rodki i zabiegi jezykowe, ktdre zastosowali, aby wzmognic
s. 360-361 skutecznosé swoich skow.

Fowinienes czesciej chodzic na basen, gdyz ruch pozytywnie wplywa na samo-
poczucie.

Zostaly jeszcze tylko trzy kilometry, na pewno dasz rade!

Te ksiazke powinienes przeczytac ze wzgledu na ciekawa fabule | zaskakujace
zakoriczenie.

Szanowni Paristwo, niepotrzebnie rozproszyliscie sie tak po sali, przysuncie sie
tu blizej, bedziecie lepigj widziec, styszed i rozumied,

Majnowsze badania dowodzg, ze kurkuma wzmacnia odpornosc,

Jesli dzisiaj nie zadbamy o srodowisko, nastepne pokolenia beda 2y na wysy-
pisku smieci,

Jesli bedziesz siedzied jak mysz pod miotla, po raz kolejny stracisz szanse na
grg w meczu.

Prawdziwy mgzczyzna nie puszcza plazem takich zachowan,

Tylko jesli bedziemy dziata¢ razem, osiagniemy cel, tylko jesh potagczymy sity,
bedziemy skuteczni,



2. Przeczytaj dwa rdZne dialogi dotyczace te] same| sytuacji komunikacyjnej: Janek

po wypadku na deskorolce cheiatby wrdcié do treningdw w skateparku, ale jego
mama nie wyraza na to zgody. Do czego odwoluja sie argumenty zastosowane
przez chitopca w pierwszym dialogu, do czego argumenty, ktdrymi posiuzyl sie
w drugie] wersji rozmowy? Nazwij zastosowane srodki perswazji.

Dialog 1.

Janek: Mamo, juz tydzierh minat od wypadku, Cheialbym wrécic do treningdw.
Mama: W zadnym wypadku! Cheesz zaprzepasceid rezultaty leczenia?

Janek: Przeciez sam lekarz zasugerowal, zeby powoli wracac do aktywnosci
fizycznej. Bede bardzo ostrozny, zaczne od najprostszych éwiczen, od minimal-
nego wysitku, Obiecuje, ze zachowam umiar,

Dialog 2.

Janek: Mamo, juz tydzien minal od wypadku. Cheiatbym wracic do treningow.
Wariuje z nudow!

Mama: W Zadnym wypadku! Cheesz zaprzepascic rezultaty leczenia?

Janek: Nie moge juz diuzej czekad! Za dziesiec dni mam wazne zawody, tyle juz
zainwestowalem, Mialbym to teraz straci¢? W 2yciul Musisz sie zgodzié, przecie?
wiesz, 2e sport jest moja pasja! Bez sportu jestem jak ryba bez wody..,

. Dokonaj analizy plakatow stworzonych na rzecz kampanii spotecznych. Zasta-
now sig, jaki jest cel kazdego z nich, jaka postawe propaguja ich pomystodawcy
i jakimi rodkami perswazji chcg osiagnac zamierzony efekt. Czy uwazasz przed-
stawione przekazy za skuteczne? Uzasadnij swoja odpowiedz,

P1ESN O ROLADZIE
Czy jakos tak...

m Ko cryta, nie blgdzi v

> | JESTE
> [ZAGROZONYY
wwe [GATUNKIER

Tylko 1° dzieli nos od katastrofy

IT'WORZENIE WYPOWIEDZL..

o W



Perswazja w wypowiedzi literackiej i nieliterackiej

4. Przygotujcie krotkie scenki sytuacyjne na podstawie podanych opisdw. Nastep-
nie przeanalizujcie wypowiedzi kolezanek | kolegdw odgrywajacych role — ocen-
cie ich umigjetnosci perswazyjne, W tym celu:

— ustalcie, jakie cele przyswiecaly ich wypowiedziom;
- jakich argumentdw uzyli {do czego odwolywaly sig ich argumenty);
— jakie srodki perswazji zastosowal,

Scenka 1.: rozmowa corkl z mama; corka chee po koncercie nocowad u kolezan-
ki, mama uzasadnia koniecznosc powrotu do domu,

Scenka 2.: rozmowa pasazerdow samochodu na temat zapinania pasow; jedna
Z 0sob nie ma zwyczaju zapinaé pasow, gdy siedzi na tylnym siedzeniu, druga
uwaza, ze jest to konieczne,

5. Przypomnij sobie, jaka reklama wywarta na Tobie duze wrazenie i sklonita Cig do
podjecia konkretnych dzialan bad? decyzji zakupowych. Przeanalizuj zastoso-
wane w nigj srodki perswazji | sporzadz w zeszycie notatke na ten temat wedtug
przedstawionego schematu.

Czego dotyczyta reklama? Co bylo jej celem? (krdtki opis):
Zastosowane srodki jezykowe | pozajgzykowe:

6. Przeanalizuj apel o adopcje wystosowany przez Stowarzyszenie Obrona Zwie-
rzat. Okresl, jakich srodkdw jezykowych uzyli autorzy, aby osiagnac cel.

Fsi Przyjacielu,

Zwierzeta w schroniskach potrzebuja Twoje] pomocy. Nie oceniaj ich przez
pryzmat miejsca, w ktdrym teraz przebywaja. One go nie wybieraty. Wy-
cbrag je sobie sSpiace na kanapie lub bawiace sie w ogrodzie. Jesli cheesz
powigkszyé rodzing o psa lub kota, odwiedZz najblizsze schronisko.., Wy-
dostan kogos niewinnego z piekla samotnoscl | beznadziel. Udostepnij te
wiadomosé, Nie kupuj. Adoptuj.

7. Odszukaj w internecie nagranie przemowienia Dona Tapscotta Cztery zasady
dla otwartego swiata, ktore wygtosil podczas konferencji TED. Przeanalizuj frag-
ment lub cate wystapienie — wymier zastosowane przez mowce srodki perswazji
i okresl ich funkcje.

8. Przeczytaj fragment Pana Tadeusza Adama Mickiewicza, zawierajacy mowe
Sedziego. Nastepnie okres!, jaki cel przyswiecat bohaterowi, za pomaoca jakich
argumentow | srodkdw prabowal go osiagnad. Czy — Twoim zdaniem — tego ro-
dzaju wypowiedz w odniesieniu do wspdiczesne] miodziezy bytaby skuteczna?
Uzasadnij swoje zdanie.

Dano trzecia potrawe. Wtem pan Podkomarzy,
Wiawszy kropelke wina w szklanke panny Rozy,
A miodszej przysungwszy z talerzem ogdrki,
Rzekl: Musze ja wam stuzyé, moje panny corki,
Chod stary i niezgrabny™. Zatem sig rzucito
Kilku mitodych od stolu | pannom stuzyto.
Sedzia, z boku rzuciwszy wzrok na Tadeusza
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| poprawiwszy nieco wylotow kontusza,
Malat wearzyna i rzekl;
WDzis nowym zwyczajem,

My na nauke miodziez do stolicy dajem
| nie przeczym, Ze nasi synowie | wruki
Maja od starych wiecej ksiazkowej nauki;
Ale co dzier postrzegam, jak miodZ cierpi na tem,
Ze nie ma szkol uczacych 2y¢ z ludzmi i $wiatem.
Dawnigj na dwory panskie jachat szlachcic miody;
Ja sam lat dziesiec bytem dworskim Wojewody,
Ojca Podkomorzego, Mosciwego Pana
{Mdwiac, Podkomorzemu cisnat za kolana);
On mnie radg do usiug publicznych sposabil,
Z opieki nie wypuscil, a2 cztowiekiem zrobil,
[--]
Grzecznodsé nie jest nauka tatwa ani mala.
Miefatwa, bo nie na tym konczy sig, jak noga
Zrecznie wierzgnac, z usmiechem witac lada kogo;
Bo taka grzecznosé modna zda mi sig kupiecka,
Ale nie staropolska, ani tez szlachecka.
Grzecznosc wszystkim nalezy, lecz kazdemu inna;
Bo nie jest bez grzecznosci | milos¢ dziecinna,
| wezglad meza dla zony przy ludziach, | pana
Dla stug swoich, a w kazdej jest pewna odmiana.,
Trzeba sig dtugo uczys, azeby nie zbigdzic
| kazdemu powinng uczciwose wyrzadzic,
| starzy sie uczyli; U pandw rozmowa
Byla to historyja #yjaca krajowa
18 b
[
Podkomarzy pochwala rzeczy nie przerywal,
Ale czestym skinieniem glowy potakiwal.
[--]
Wiec Sedzia jego puchar | swoj kielich nalat
| dalej mowit:

JGrzecznosé nie jest rzecza mata;
Kiedy sie czlowiek uczy wazyc, jak przystato,
Drugich wiek, urodzenie, cnoty, obyczaje,
Witenczas i swojg waznosd zarazem poznaje;
Jak na szalach zebysmy nasz cigzar poznali,
Musim kogos posadzié na przeciwng] szali,
Zas godna jest Waszmaosciow uwagi osobngj
Grzecznodd, ktora powinna miodz dla pici nadobne;;
Zwlaszcza gdy zacnosc domu, fortuny szczodroty
Objasniajg wrodzone wdzieki | przymioty.
Stad droga do afektdw i stad sie kojarzy
Wspaniaty domdw sojusz — tak myslili starzy.
A zatem.."
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JAK NAPISAC OPINIE W FORMIE PISMA
UZYTKOWEGO?

Kazdego dnia wyrazamy rozmaite opinie na temat ludzi, usiug czy produktow, za-
rowno w formie ustngj, jak | pisemnej.

Moim zdaniem ta gra ma niebanalng fabufg.

Polecam skiep internetowy X — szybko realizuje zamowienia.

Przemifa obsluga, cena produkiu nizsza niz w innych drogeriach,

Uwazam, Ze to Bartek powinien zostac dowdodcg naszej druzyny — jest opanowany.
Pani Magdalena jest absolutna mistrzynia noZyczek — wiosy po obcieciu Swietnie sie
ukiadajg, w koncu nie trace czasu na diugie modelowanie!...

Z calg pewnoscig stwierdzam, 2e Fan Jan Wolski doskonale sprawdzitby sie jako
specjalista do spraw obslugl klienta,

Ksztatt kazdej opinii, ton wypowiedzi | — co sie z tym wiaze — dobdr stownictwa,

a takze forma, w jakiej dostarczamy jg odbiorcy, sa uzaleznione od tego, do kogo
i w jakim celu sie zwracamy. Inaczej bowiem formutujemy tekst o charakterze
opinii foceny), np. ¢ produkcie, usludze, adresowaneg] do internautow, inacze|, gdy
odbiorca opinii, Np. o uczniu ubiegajacym sie o przyznanie stypendium naukowe-
go, jest urzednik, Ostatnia z wymienionych opinii przyjmie forme pisma uzytkowe-
go, ktdre nalezy przygotowac wedlug scisle okreslonych wytycznych.

= Zasady tworzenia opinii — pisma uzytkowego - w siedmiu krokach

Krok 1. Zanim przystapisz do pisania opinil, odpowiedz sobie na pytania:

Krok 2
Krok 3.

Krok 4.

Krak 5.

Krok 6.

* kogo lub czego dotyczy opinia?

* kto jest jej odbiorca?

= w jakim celu ja napiszesz (np. aby poprzed kandydature kolegi zglaszajacego sig
do projektu miedzyszkolnegol?

Zgromadz informacje o osohie, usludze, rzeczy, ktdrej dotyczy opinia.

Rozmiesé w odpowiednich miejscach na stronie dane osoby opiniujace], date,
naghiwek,

We wstepie kritko zaprezentuj temat przygotowywanej opinii — osobe (np. kim
jest, czym sig zajmuje, na czym polega jei dzialalnosg), projekt (np. czym jest, czego
dotyczy, kiedy byl/bedzie realizowany, jaki jest jego zasieqg) badz dzieto (np. czym Jest,
czemu stuzy — jakie jest jego przeznaczenie).

W rozwinigciu przedstaw w uporzadkowany sposob cechy opisywang] osoby, pro-
jektu, dzieta | potwierdZ kazda z nich odpowlednim przykiadem — skup sie tylko na
tych cechach, ktore s3 istotne ze wzgledu na cel Twojej wypowiedzi.

W zakoriczenlu opinii zamiesé wnioski na temat opisywane] osoby, projektu, dzista -

wyraz poparcie lub odmowe poparcia wraz z uzasadnieniem, np. Maoim zda-
miem...., Nie mam watphiwosci, 2e...; £ calg pewnoscig stwierdzam, 2e...

Krok 7. Zakoricz opinie podpisem umieszczonym w odpowiednim miejscu na stronie.
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= PRZYKLADOWA OPINIA - PISMO UZYTKOWE

2, Kamila Galazka 1. Gdynia, 05.09.2020 1.
Przewodniczaca Samorzadu Uczniowskiego
IV Liceum Ogolnoksztalcacego w Gdyni

4. OPINIA

L. Kolega Bartosz Wojdak jest uczniem IV Liceum Ogolnoksztalcacego w Gdyni
od 2017 roku. Uczgszeza do klasy o profilu biologiczno-chemicznym z wyklado-
wym jezykiem angielskim, a ponadto pelni funkcje zastepey przewodniczacego
samorzadu uczniowskiego.

5. Do zadan Bartosza Wojdaka jako zastepey przewodniczacego samorzadu
nalezy nawigzywanie kontaktu z instytucjami bedacymi partnerami akeji wo-
lontariackich przygotowywanych przez uczniow naszej szkoly oraz raportowa-
nie rezultatow tych przedsiewziec.

6. Kolega Bartosz Wojdak dal sie pozna¢ jako osoba bardzo dobrze zor-
ganizowana, solidna, rzetelnie podchodzaca do powierzonych jej zadan. Na
co dzien wykazuje si¢ umiejetnoscia prowadzenia dyskusji, lagodzenia spordw,
co pozytywnie wplywa na jego odbidr przez uczniow naszej szkoly. Popadto po-
trafi zachecic i motywowac innych do udzialu w wolontariacie lub do wsparcia
prowadzonych akcji.

Trzeba zauwazyc, ze kolega Bartosz Wojdak — mimo ze poswigca wiele czasu
na angazowanie si¢ w sprawy spolecznosci miejskiej — uzyskuje wysokie wyniki
w nauce oraz chetnie dzieli si¢ wiedza — dwa razy w tygodniu wspiera w nauce
jezyka angielskiego innych uczniow.

7. Kolega Bartosz Wojdak swoja postawa wobec nauki i otoczenia jest dla nas
przvkladem, wzorem do nasladowania. W imieniu spolecznosci uczniowskiej
z pelna odpowiedzialnoscia moge stwierdzic, ze cechy kolegi Bartosza Wojdaka
pozwolilyby mu si¢ sprawdzi¢ w miedzynarodowym programie wolontariackim,
ktorego celem jest wspieranie lokalnej mlodziezy w zakresie nabywania znajo-
mosci jezyka angielskiego.

H. Z powazaniem
Kamila Galazka

Komentarz:

Opinia ma postac¢ pisma uzytkowego skladajgcego sie ze starannie rozplanowanych na
kartce elementdw: informacji o nadawcy, daty, naglowka, tekstu opinii oraz podpisu. Dotyczy
ucznia, ktory jest kandydatem na uczestnika miedzynarodowego programu wolontariackie-
go. Odbiorca opinii jest instytucja zajmujaca sie organizacja wolontariatu za granica, Autorka
tekstu skupita sie na wyeksponowaniu cech i osiagniec kolegi istotnych dla rozpatrzenia jego
kandydatury na wolontariusza. Opinia jest napisana jezykiem oficjalnym.

< 1. Data | miejsce sporza-
dzenia dokumentu

< 2. Dane organu
wystawiajacego opinie
i instytucii

4 3. Nagiéwek

« 4. Przedstawienie osoby,
kidre| dotyczy opinia

> 5. Opis cbowigzkdw,
pemiona funkeja,
osiagniecia

« 6. Szczegdlowa opinia,

uporzadkowany opis
cech

o 7. Podsumowanie oceny
- poparcie dla osoby,
kidrej opinia dotyczy

< 8. Podpis
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Wskazuja na to:

—wyraZna schematyzacja tresci, zwigzlosc, ktora uwidacznia sig m.in. w budowie tekstu;

— rzeczowy | wywazony ton wypowiedzi;

— obecnosc slownictwa neutralnego (brak stownictwa potocznego | nacechowanego emocjo-
nalnia), szablonowych sformutowan;

- zachowanie dystansu wobec odbiorcy,

- obecnost zwrotdw adresatywnych, np. Kolega Bartosz Wojldak, £ powazaniem.

» JEZYK OPINII - PISMA UZYTKOWEGO

Zanim przystapisz do pisania opinii, pamietaj o odpowiednim doborze srodkéw jezyko-

wych. Skorzystaj z podanych rad.

* Pisz jezykiem oficjalnym, nie uzywaj stownictwa potocznego ani nacechowanego emodcjo-
nalnie.

» Korzystaj z ogolnie przyjetych i typowych dia stylu urzedowego szablonowych sformutowarn,
np. Z wiglkim zaangazowaniem zrealizowala/zrealizowal...; Od lat sprawuje funkcje..., Jako
czfonek arganizacji wyrdznila sie/wyroznif sie...; Jako uczestniczka projekitu byla obowig-
zana..., Na podkresienie zasfuguje takze..., Nalezy wspomniec takze o...; Podsumowyjac,
oceniam.... Wnioskuje o...; £ calg pewnoscig doskonale sprawdzf sie...; Jestem przekonanal
przekonany, 2e.... Bez watplenia Pani/Pan X sprawdzi sig...; Nie ma watoliwasci, Ze opinio-
wany projekt przyczyni sie...

= Wymieniajac cechy opisywanej osoby, projektu, dzieta, postuguj sie stownictwem neutral-
nym - w ten sposob podkreslisz obiektywizm swojg] wypowiedzi (wywaZony ton) i tym sa-
mym zwigkszysz je| wiarygodnosc, np. zamiast napisac: Kolega Adam Pigtek jest superor-
ganizatorem réznych wydarzeri uzyj stdw: Kolega Adam Pigtek sprawdza sie/wyrdinia sig
jako organizator roznych wydarzen.

» Stosuj zwroty adresatywne, aby wyrazi¢ szacunek wobec odbiorcy wypowiedzi, np. Pan,
Pani, Kolega, Kolezanka, Pani Profesor, Pan Profesor, Z powazaniem, Z wyrazami szacunku.

* Zadbaj o poprawnosc jezykowa i ortograficzna.

PO PRZECZYTANIU

1. Na jakie cechy opisywanych osob wskazuja uzyte we fragmentach opinii wyrazy
i zwiazki wyrazowe? Przeredaguj podane wypowledzenia tak, aby nazwad cechy
za pomoca stownictwa neutralnego. Zadbaj o poprawnosc stylistyczng tworzo-
nych wypowiedzen,

Czasami probuje chwyci¢ dwie sroki za ogon i potem pada na nos.

Porazki go nie deluja, lecz dajg mu kopa.

Jest pracowita jak mrowka, ale w pracy zespotowe| czesto wilazi innym w parade.
Gdy jest przepracowany, zaczyna patrzed innym na rece, czesto tez wpada
w szewska pasie.

W pracy zespolowej czuje sie jak ryba w wodzie.

Dzigki empatii ma lwi pazur do zjednywania sobie innych.

W kwestiach spornych potrafi pokazac pazury | broni swojego zdania jak lew,
Nie moze byé dowddcg druzyny, bo za bardzo trzgsie portkami,

2. Jakimi syncnimami lub sformutowaniami synanimicznymi zastapisz podane stowa
w opinil adresowanej do dyrektora szkoty?

typiara, kujon, teb, bajzel, fejm
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3. Napisz dwa zdania zawierajace opinie o ulubionej plycie zespolu, kidrego stu-
chasz. W jednym wypowiedzeniu uzyj stownictwa neutralnego, w drugim — war-
tosciujacego, ekspresywnego.

4. WyobraZ soble, e Twdj kolega chee wziad udziat w programie muzycznym. Przy-
gotuj dwie wersje fragmentdw opinii © umigjetnosciach wokalnych kolegi: jedna
oficjalna, adresowana do organizatordw programu, druga — nieoficjalna, zartob-
liwa, skierowana do rowiesnikow.

5. Zapoznaj sie 2 opinia dotyczaca uczennicy ubiegajacej sie o stypendium nauko-
we Ministra Edukacjl Narodowej, napisana przez ucznidw, Odszukaj fragment,
ktdry jest niedostosowany stylistycznie do sytuacji komunikacyjnej. Przeredagu
go tak, aby zachowac sens stow oraz poprawnosc jezykowa i stylistyczna.

Uczniowie klasy Il b Gdansk, 30.05.2021 .
V Liceum Ogoinoksztalcace
w Gdansku

OPINIA

Koletanka Aleksandra Migon jest uczennica naszej klasy. Od poczatku
data sig poznac jako osoba o wybitnych zdolnosciach matematycznych.
W biezacym roku szkolnym uzyskata wyrdinienie w Konkursie Uczniow-
skich Prac z Matematyki oraz zostala laureatka climpiady matematyczneg
na szczeblu wojewddzkim. Aby poszerzad wiedze, dodatkowo uczeszcza
na zajecia kola matematyczno-informatycznego.

Olka naprawde wymiata z matmy. Jak sie zaweZmle na znalezienie roz-
wiazania zadania, to nie ma na nig mocnych.

Do jednej z inicjatyw Olaszka nalezy organizowanie pod opieka nauczy-
cieli korkdw raz w tygodniu. Ma te spotkania wbija sporo oséb, bo Olka
podaje sam konkret i to czytelnie, na prostych przykladach, a wiadomix,
wszystkim zalezy na czasie,

Fonadto Olka od dwoch miesigcy pracuje w zespole projektujacym
apke, kitdra utatwi zapamietywanie wzordw z matmy. Zaprezentowane
demo jest sztos, pelna wersja bedzie cieszy¢ sie popularnoscia.

Kolezanka Aleksandra Migon jest wedlug spotecznosci uczniowskig)
- nie tylko klasy Il b, lecz takie catej szkoly — osobg wyjatkowa. Jestesmy
przekonani, Zze jako pasjonatka nauki w jak najlepszy sposdb potrafitaby
wykorzystac mozliwosci poglebiania wiedzy wynikajace 2 uzyskania sty-
pendium naukowego.

Z wyrazami szacunku
Uezniowie klasy Il b

6. Zapoznaj sig z podana opinig adresowang do organizatordw warsztatow fotogra-
ficznych dla wybitnie uzdolnionej miodziezy. Wyjasnij, co jest celem tego tekstu,
Dlaczego nie moze on speinic swojej funkcji? Czego w nim zabrakio? Zaproponu
petna wersje opinii, tak by byla dostosowana do sytuacji komunikacyjnej i zgodna
z przeznaczeniem, Zapisz ja w zeszycie. Pamigtaj o odpowiednim ukiadzie gra-
ficznym pisma.
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Uczniowie klasy Il ¢ Gdynia, 19.03.2021 r.
Liceum Sztuk Plastycznych

OPINIA

Weronika Wojcik uczeszeza na zajecia szkolnego kota fotograficznego od
roku. Uczestniczyla takZe w dwutygodniowym obozie fotograficznym orga-
nizowanym przez studio wspdlpracujace z naszg szkolg. Z calg pewnos-
cia jest osobg zastugujaca na udziat w warsztatach fotografii dla wybitnie
uzdolnione] mtodziezy, ktdre odbeda sig w Krakowie.

Z powazanism
Uczniowie klasy ll ¢

7. Porozmawiajcie o tym, jakie informacje zawarlibyécie w opinii 0 Waszej szkole, C]-‘
adresowanegj do osmoklasistow, tak aby zachecic ich do kontynuowania nauki
w tej placdwce. Zbierzcie Wasze ustalenia | uporzadkuijcie je wedlug podanych
kryteriow,

Informacje wstgpne o szkole
Mozliwosci rozwoju stwarzane uczniom
MNauczyciele

Atmosfera panujaca wsrad ucznidw
Whioski do zakoriczenia

8. W imieniu swoje| klasy zredaguj opinie o koledze, ktory zorganizowal z pomoca
innych uczniow projekt . Seniorzy online”. Odbiorca opinil uczyn dyrektora szkoly,
kidry ogtosit konkurs na najlepszy projekt spoleczny realizowany przez LCzniow.
Mozesz skorzystad z podanych informacii, pamietaj jednak, ze opinia jest pismem
uzytkowym | powinna by¢ napisana jezykiem oficjalnym.

Organizator i pomystodawca projektu ,Seniorzy online” - Krzysztof Zalesny

Nie usiadzi w jednym migjscu,
Urodzony organizator, cierpliwy, ciagle ma jakies pomysty.
fest przeciwieristwem sfomianego
zapalu, zdeterminowany. Dia mnie to spoko gosé,
wszystkich frakiuje z szacunkiem,
Projekt , Seniorzy online” - program zajec: W jego p@'ekfach Al s
zasuwac jak wol.

- nauka korzystania z wyszukiwarki;

- podstawowe informacje o meadiach spolecznosciowych:
Facebook, Instagram (zaktadanie konta);

- zakladanie e-maila | wysylanie wiadomosci.
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SZKIC INTERPRETACYJNY

Zdarza sie, ze lektura utworu literackiego uruchamia szereg skojarzen, ktore kaza
nam fgczyc czytany tekst z innym dzietem literackim, z obejrzanym filmem lub
spektaklem, z biografia autora, konkretnym wydarzeniem historycznym, zjawi-
skiem spolecznym lub kulturowym. Taki sposdh myslenia o utworze daje szeroka
perspektywe, pozwala spojrzec na literature panoramicznie, dostrzec wiecej. Jesli
swoim rozwazaniom o tekscie cheiglibysmy nadacd forme pracy pisemnej, mogla-
by ona przyjac postad szkicu interpretacyjnego.

= JAK NAPISAC SZKIC INTERPRETACYNY?

Szkic interpretacyjny jest dluzsza wypowiedzig pisemng o charakterze argumentacyjnym,
w ktore| ujawniaja sie szeroka wiedza, podmiotowosé i inwencja twércza piszacego. Pod-
stawg szkicu jest interpretacja utworu literackiego w szerokich kontekstach, Wazna jest te?

umiejetnosc faczenia wiasne] narracji | przywotanych skojarzen, dygresji, cytatdw, sentencii

w spdjna i clekawa catosc.

Cechy szkicu interpretacyjnego:

¢ szerokie ujecie tematu — wykorzystywanie bogatych i réznorodnych kontekstow interpre-
tacyjnych ujawniajacych erudycje piszacego: sieganie (czasem na zasadzie dygresii, sko-
jarzer) po inne utwory literackie, ktore poruszaja ten sam problem, ukazywanie zwiazkow
rozwazanego zagadnienia z réznymi dziedzinami zycia | wiedzy, odwolywanie sie do saddw
badaczy i znawcdw tematu, wykorzystywanie przydatnych cytatow, aforyzmaw, aluzji;

* podmiotowos¢ wypowiedzi - eksponowanie przez piszacego swojego punktu widzenia,
formutowanie niezaleznych i subiektywnych (ale pozostajacych w zgodzie z wiedza 0 epoce,
utworze, rozwazanym zagadnieniu) sgdow, ocen i wnioskdw, podkresianie wlasnegj perspek-
tywy w prezentowaniu tresci poprzez stosowanie narracji pierwszooscbowe] lub narracji
trzecicosobows] z uzyciem zwrotow w 1. osobie liczby pojedyncze] | mnogie;;

* duza precyzja i logika wywodu — wyraZnie zaznaczone ramy tekstu, trojdzielna budowa,
konsekwentnie poprowadzona og problemowa faczaca poszezegdine akapity w spdjna ca-
tosc, poslugiwanie sie bogatym stownictwem zwigzanym z tematem;

¢ indywidualny styl — oryginalne, tworcze opracowanie tematu (np. nieszablonowe spostrze-
Zenia, ciekawy dobdr kontekstdw), ujawnianie cech indywidualnych w jezyku (np. niebanalne
okredlenia i pordéwnania, stosowanie pytan retorycznych).

s KOMPOZYCJA PRACY

Szkic interpretacyjny powinien odznaczac sie przemyslana, logiczng kompozycja. Najlepiej,
aby praca skladala sie z trzech czesci: wstepu, rozwiniecia i zakoriczenia. Kazda czesc
musi zawierad okreslone elementy.
1. Wstep:
* wprowadzenie do tematu — wstepne rozwazania dotyczace problemu ujgtego w poleceniu;
= sformutowanie stanowiska wobec problemu — np. w postaci tezy, zatozenia interpratacyjne
go lub szeregu hipotetycznych pytan.
2. Rozwiniecie:
= argumentacja uzasadniajaca przyjete stanowisko — mozliwoscé wprowadzenia dygresji,
skojarzen, przywolania kontekstow.
3. Zakonczenie:
* podsumowanie - sformutowanie wnioskow koricowych wyptywajacych z argumentacii;
= ptwarcie na nowe rozwazania, inspirowanea rozstrzygnigciami interpretacyjnymi,
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Praktyczne wskazéwki:

We wstepie warto zadbad o oryginalne wprowadzenie do tematu — przywolaj cytat, aforyzm,
przyslowie, podaj ciekawy przyklad z literatury lub historil, postaw pytanie retoryczne, ktore
zaintryguje odbiorce | zacheci do dalszej lektury wypracowania.

Rozwiniecie w szkicu interpretacyjnym moke przybierad rdzne formy. Zdecyduj, czy Twdj
wywod bedzie miat charakter uporzadkowanego dowodzenia zblizonego do rozprawy, czy
zbudujesz go na zasadzie logicznie powigzanych ze soba skojarzen i dygresji, dla ktérych
wspdlnym elementem bedzie rozwazany problem (os problemowa faczaca poszczegdine
partie tekstu). Taka kompozycje wzbogaca ciekawe anegdoty, sentencje, aforyzmy.
Pamietaj, ze zaprezentowane przez Ciebie w zakonczeniu rozstrzygniecie interpretacyjne nie
zawsze musi byé jednoznaczne — moze otwierad na nowe rozwazania. Zasygnalizuj swoje
watpliwosgci np. w formie pytan otwartych.

» SPOINOSC WYPOWIEDZI

Wazne, by w szkicu interpretacyjnym zadbac o spéjnosc wypowiedzi, Polega ona na zachowa-
niu zgodnosci logicznej | tresciowe] pomigdzy zdaniami w akapitach oraz pomigdzy kolejnymi
akapitami w calej pracy. Osiagamy ja. dbajac o jednosd tematyczna tekstu oraz stosujac
odpowiednie zabiegi jezykowe, ktére wiaza poszczegdlne wypowiedzenia i akapity.

Srodki jezykowe zapewniajace jedno$¢ tematyczna tekstu:

stownictwo zwiazane z tematem pracy, rozwazanym zagadnigniem, interpretowanym utwo-
rem, np. To ternat czesto podgimowany w fiteraturze romantycznegl..., Kolejne zagadnienia
lgcza sie ze sobg w zakresie...;

wyrazy bliskoznaczne do stdw czesto uzywanych w wypracowaniu, np. autor: pisarz, poela,
artysta, tworca; utwar: tekst, dzielo, wiersz, liryk, sonet, rozwazac: poddac refleksji, badac,
doclekad, dywagowad; byc: stac sig, zostac;

okreslenia opisowe, np. Mickiewicz — autor ,Dzfaddw™; .Pan Tadeusz" — narodowa epopeja
Polakdw, utracona ojczyzna — kraj lat dziecinnych, miejsce, za kidrym sie teskni | do ktdrego
sig wraca we wspomnieniach,

Srodki jezykowe stuzace ocenie i wartosciowaniu:

ckreslenia wartosciujace, oceniajgce, ekspresywne, np. znakomity, przecigtny, intrygujgcy;
zdrobnienia | zgrubienia, np. dzielo - dziefko, wiersz — wierszyk, nowela - nowelka,
wyrazy modalne, np. nalezy, mozna, warto, trzeba.

Zabiegi jezykowe budujace spdjnosc wypowiedzi:

powtarzanie wyrazdw (tych samych stow lub wyrazdw pokrewnych), np. Bohater ,Sone-
tow krymskich” nie jest przeciez zwykfym podrdznikiemn. Jego podroze nie wynikajg z checf
Zwiedzania swiata;

stosowanie synonimdw, zastepowanie nazw wiasnych pospolitymi, np. Niektdre wiersze
Adama Mickiewicza sg szczegdinie nastrojowe. Poeta osigga ten efekt, stosujac brzmienio-
we Srodki stylistyczne i epitety okreslajgce uczucia,

operowanie szykiem przestawnym, elipsa, paralelizmem skiadniowym, podmiotem domysl-
riym, np. Mickiewicz w wyniku pobytu na Krymie napisal cykl sonetow. [Mickiewicz] Zawar!
w nich refleksfe z podrozy,

postugiwanie sie zaimkami, np. on, to, ten, dw, temu, uzywanie spdjnikdow | wyrazen sygnali-
Zujacych wnioskowanie, np. a wiec, tak wiec, a zatemn, totez, oto, otdz, bowiem, bo, diatego,
diatego wlasnie;
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* wykorzystywanie sformutowan sygnalizujacyeh wyliczenie, np. najplerw omowie..., a potem
przejde do...; tyle o..., 8 teraz o...; mona to rozumiec w dwojaki sposob..., dotyczy to kitku
spraw...; $§ dwie mozliwosci.., jest wiele przyczyn...; przede wszystkim...; nastepnie...; po
pierwsze..., po drugie...; Z jednej strony..., z drugiegj strony...; Z kolel...; migdzy innymi,

* uzywanie sformutowart uwydatniajgoych porzadek logiczny i tresciowy, np. 2aczne od..., le-
raz przejde do...; oto przykiad..., lustracjg mysi moze byc..., chee zwrdcic uwage na...; warto
podkresilié, ze...; z tego wynika, 2e...; 2apylajimy, czy..; z kolel przejde do...; trzeba pamigtad
fakZe o tym, Ze...; z dotychczasowych rozwazan, wynika, Ze..., fak sie okazuje...; nasuwa sig
pytanie, czy...; pojawia sie walpliwosd, czy...,

» stosowanie wyrazdw i wyrazen niewchodzacych w zwiazki skladniowe z innymi wyrazami
w zdaniu: r2ecz jasna, co prawda, w gruncie rzeczy, jednak, przecie?, lakze, réwnieZ, prze-
ciwnie, adwrolnie, ponadto, w dodatku, poza tym, znowu, natomiast, tymczasem, w rze-
czywistosci, wreszcie, zapewne, wiasciwle, przede wszysthkim, takie, aczkolwiek, wiasnie,
w istocie, w rzeczywistoscl, wreszcie,

= PRZYKLAD SZKICU INTERPRETACYINEGO

Pielgrzym, tulacz, podroznik — wcielenia romantycznego emigranta. |>
Rozwai, ktorg z tych rél ukazuje w swojej tworczosci Adam Mickiewicz.
Uzasadnij swoje stanowisko, W argumentacji odwolaj si¢ do sonetu Piel-

grzym, innego utworu Mickiewicza oraz wybranych kontekstéw.

Adam Mickiewicz

Pielgrzym

U stop moich kraina dostatkow i krasy,
Nad glowa niebo jasne, obok pigkne lice;
Dlaczegoz stad ucieka serce w okolice
Dalekie, i — niestety! jeszcze dalsze czasy?

Litwo! pialy mi wdzigczniej twe szumiace lasy
Niz stowiki Bajdaru, Salhiry dziewice;

| weselszy deptalem twoje trzgsawice

Niz rubinowe morwy, zlote ananasy.

Tak daleki! tak rézna wabi mig poneta;
Dlaczegoz roztargniony wzdycham bez ustanku
Do tej, ktorg kochalem w dni moich poranku?

Ona w lubej dziedzinie, ktora mi odjeta,
Gdzie jej wszystko o wiernym powiada kochanku,
Depeac swieze me slady czyz o mnie pamigta?
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WSTEP

Wprowadzenie do tematu B
— wstepne rczwazania
dotyczace pojet uzytych

w poleceniu (podrdznik, tu-
facz, plelgrzym) i istotnych

dla zrozumisnia problemu

Przywolanie kontekstu >
biograficznego

Sformutowanie stanowiska P

ROZWINIECIE

Refleksja na ternat lektury
utworow romantyczrych
odnoszacych sie do
rozwazanego problemu

Argumentacia zilustrowana -
prevkiadami z Sonetdw
krymskich | zalgczonego
sonetu Fielgrzym

Dygresia odnoszgca ) 2
analizowany problem
tlo szerszego kontekstu -

historycznoliterackiege
Powiazania dygresjl B
2 gldwna czesciy
Uzasadnienia

Dalsza argumentacja =

Zilustrowana przykladami
z sonetu

Whniosek czastkowy 2

Poglebienie uzasadnienia: p»
cdwolanie do saddw
Znawczyni romantyzmu -
potwierdzenie znaczace|

roli pielgrzyma w Sonefach

krymskich

«U stop moich kraina dostatkow i krasy...”. Ktéz z nas nie cheialby podrézo-
wac do odleglych miejsc? Ktoz z nas nie pragnalby podziwiac urokéw niezna-
nych stron, napawac si¢ pieknem egzotycznych pejzazy, cieszyc sig poczuciem
wolnosci? Czy romantyczny wedrowiec byl jednak zwyklym podréznikiem?
Z pewnoscig byl nim wowczas, gdy przemierzal wspaniafe przestrzenie Krymu.
Te podréze nie wynikaly wszak jedynie z checi poznania swiata. Stanowily za-
ledwie jeden z elementdw wedrowki polskich emigrantdw, ktdrych rozbiory wy-
gnaty z kraju. A zatem polski tutacz? Czyli czlowiek pozbawiony wltasnego domu
— ofczyzny, ktorg mu fizycznie odebrano, wygnaniec, wychodzca. I taka rola tez
przypadla emigrantowi w okresie romantyzimu. Na takie wygnanie z kraju zostal
skazany przez wladze carskie Adam Mickiewicz. Tytul sonetu sugeruje jednak,
ze bohater utworu jest nie tylko podréinym i tutaczem, lecz przede wszystkim
pielgrzymem. Pielgrzym to ktos, kto zmierza do okreslonego celu — do miejsca
kultu. Mysle, ze wlasnie w ten sposob mozna najpelniej okreslic romantycznego
emigranta, bo jego wedréwkom towarzyszyl przeciez zawsze jeden cel — powrot
do ojczyzny, miejsca ze wszech miar ukochanego i swigtego.

Kiedy czytam ,Sonety krymskie', kiedy zagladam do lirykéw z cyklu lo-
zariskiego, do wierszy Juliusza Slowackiego i Cypriana Norwida, kiedy probu-
je dociec, kim byl i jak siebie postrzegal romantyczny wedrowiec-emigrant, to
odnosze wrazenie, ze wedrdwka, ktdrg odbywal, byla dla niego — paradoksalnie —
stanem zawieszenia. Bohater ,Sonetow krymskich” jest zapewne podroznikiem:
przemierza bezkresne stepy Akermanu i Kozlowa, podziwia dzikq i tajemnicza
nature, pokonujac droge nad przefecza w Czufut-Kale, zwiedza orientalne mia-
sta - Aluszte, Bakezysaraj, Balakliawe. Potrafi zachwycad sie urokami otaczajg-
cego go swiata — owq ,kraing dostatkow i krasy”, jak jg nazywa w sonecie , Piel-
grzym’, w ktdrej i ,niebo jasne”, i ,rubinowe morwy”", i ,zlote ananasy’. A jednak
towarzyszg mu zal, smutek i tesknota, bo to, co widzg jego oczy, zostaje przy-
Emione innym widokiem — projektowanym w wyobrazni i pamigci. Mozna by
rzec: nie wierz oczom, i powtdrzyc za poeta: ,Miej serce i patrzaj w serce”. Moz-
na by zacytowad stowa Williama Szekspira, ktére Mickiewicz uczynil mottem
programowef ballady ,Romantycznosc”™ ,Zdaje mi sig, ze widze... gdzie? / Przed
oczyma duszy mojej”. Bo oto romantyczny wedrowiec z sonetu przed oczyma
duszy widzi Litwe — z jej szumigcymi lasami i trzesawicami. I jak sam stwier-
dza, to wszystko jest mu blizsze, pigkniejsze, wdzigczniejsze niz owe egzotyczne
krajobrazy, ,rubinowe morwy" i ,zlote ananasy”. Uzyte w utworze slownictwo
wartosciujace poteguje znaczenie tych dwoch widokow: rzeczywistego { wyobra-
zonego. Tam, na Litwie, jest pigkniej. W ,lubej dziedzinie, kiora mi odjeta’, zo-
stawitem wszystko, com kochal — mowi wedrowiec. Mamy tu zatem do czynienia
z dwoma przestrzeniami — z tq, ktdrg bohater sonetu podziwia jako podréznik,
a takze z tq, ktorg stracil, do ktorej teskni i pielgrzymuje w myslach jako roman-
tyczny tulacz.

Podrozujgcy, jak pisze Alina Witkowska o bohaterze ,Sonetow krymskich”
w ksigzce ,Mickiewicz. Sfowo i czyn’, jest zarazem synem podbitego narodu.
Pielgrzym Mickiewicza nie jest wiec — jak zauwaza badaczka — zwyklym po-
droznym, ale czlowiekiem, ktorego skazano na wedréwke, ktory zostal wyrwany
z rodzinnej ziemi i moze do niej powracac jedynie we wspommnieniach.




TWORZENIE WYPOWIEDZL..

Wybuch powstania listopadowego na zawsze zamkngl Mickiewiczowi i in- | <4 Rozszerzenie rozwazan:

nym romantykom droge do ojczyzny. Kleska powstariczego zrywu oznaczala dla G?”?T;iﬁ: crdiego
s ; : . Y R : utworu Mickiewicza,
nich wieczng emigracyjna tulaczke i pielgrzymowanie juz tylko w myslach do cirzpwokanie kontekst

miejsc na zawsze utraconych. Emigrant z lozanskiego liryku [Gdy tu mdj trup...] historyczrago
przedstawia sig jake czlowiek martwy: ,Gdy tu mdj trup w posrodku was za-
siada / W oczy zaglada wam i glosno gada |..|". Jego dusza w czasie wspolnych
spotkasi jest daleko, ,blaka sig i narzeka". Ale refleksja dotyczgca ojczyzny wy- | <« Argumentacia ziustrowana
brzmiewa juz inaczej — z czuloscia, mitoscig, tesknota, nutg zalu. To ojczyzna FrAYMRRaMI 2 WIS
mysli — pigkniejsza niz obca ziemia, ,co w oczach stoi’, i blizsza sercu ,nizli cale
pokrewienstwo”. Ukochany kraj romantycznego emigranta to kraj dzieciristwa, « Wniosek czgstkowy
utraconych radosci, obecny we wspomnieniach, nieodzalowany. Jest jak biegna-
ca z dala postac¢ ukochanej — w zwiewnej biafej szacie ,srod tych pél malowa-
nych zbozem rozmaitem, / wyzlacanych pszenicq, posrebrzanych zytem”. To do
niego pielgrzymuje dusza emigranta.

Takie pielgrzymowanie — pelne zalu i tesknoty — obecne jest i u innych ro- | < Pogigbienie uzasadnienia:

mantykéw. Gleboki smutek i poczucie niemoznosci jego przezwyciezenia wy- adwolanie.do utworow
brzmiewajg w ,Hymnie” [, Smutno mi, Bozel..."| Juliusza Slowackiego: ,Widzia- I_Tﬁﬂﬁﬁ;;gﬁmmu
tem lotne w powietrzu bociany |..| / Zem je znal kiedys na polskim ugorze, /
Smutno mi, Boze! / Zem czesto dumat nad mogilg ludzi, / Zem nie znal prawie
rodzinnego domu, / Zem byl jak pielgrzym, co si¢ w drodze trudzi |..| / Ze nie
wiem, gdzie sig w mogife poloze, / Smutno mi, Boze!". To tu poeta napisze, zZe
jego ,okret nie do kraju plynie, / Plyngc po swiecie”. Te mysl dopelni Cyprian
Norwid w utworze ,Moja piosnka” (11): ,Do kraju tego, gdzie kruszyne chleba, /
Podnosza z ziemi przez uszanowanie / Dla daréw nieba... / Teskno mi, Panie!”.

A zatem polski emigrant jest pielgrzymem, ktory zmierza do swigtego niej- ZAKONCZENIE
sca. | takg wlasnie role wyznaczajg mu tworcy romantyezni. I choc sonet , Piel- | Pﬂdﬁum@wﬁﬂ!fei mloskl
grzym”iliryk [Gdy tu mdj trup...] Adama Mickiewicza powstaly w réznym czasie koricowe wynikajace
2 : ) . . z argumentacii
i réznych okolicznosciach, to laczg je te same obrazy. Obraz tulacza, wedrujgce- SRS
£o po swiecie w poszukiwaniu wilasnej przestrzeni, Ale przede wszystkim obraz dominuiacej rol

pielgrzyma, ktory podrézuje w myslach zawsze do jednego miejsca — do utra- pielgrzyma)
conej ofczyzny. To pielgrzymka duszy, ktorg odbywa w wyobrazni, pielgrzymka
do kraju lat dziecinnych’, ktory ,zawsze zostanie §wiety i czysty jak pierwsze
kochanie”.

o W przykladowym szkicu interpretacyjnym punktem wyjscia do rozwazan sa wskazane w po-
leceniu pojecia (podrdznik, tulacz, pielgrzym), ktore ukierunkowujg interpretacie sonetu Mic-
kiewicza i staja sig podstawa do budowania calego wywodu interpretacyjnego (tworza os
problemowa).

* Kolejne akapity zawieraja elementy interpretacji sonetu Fielgrzym, wymagane w poleceniu
adniesienia interpretacyjne do drugiego wiersza Mickiewicza — liryku [Gdy tu mdj trup...),
a takZe — dajace szersza perspektywe w ujgciu tematu — odwotania do innych utwordw
romantycznych: calego cyklu Sonetow krymskich, ballady Romantycznose | Pana Tadeu-
sza Mickiewicza oraz Hymnu [Smutno mi, Bozel..] Stowackiego | Mojef piosnki (Il) Norwi-
da. Cytaty 2 innych utwordw Mickiewicza, przywolane na zasadzie skojarzer, poszerzaja
kontekstowe odczytanie wierszy, a przytoczone fragmenty lirykow Stowackiego | Norwida
potwierdzaja obecnosd rozwazane| problematykl w tekstach romantylkdw.
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Wzbogaceniu | poglebieniu wywodu interpretacyjnego sluza szerokie konteksty pozaliterac-
kie — odwolania do sadéw znawczyni romantyzmu Aliny Witkowskiej, biografii Adama Mic-
kiewicza, swiatopogladu epoki, wydarzen historycznych (wybuch powstania listopadowego
i jego konsekwencje).

Subiektywny punkt widzenia autora szkicu zostaje podkreslony przez uzycie zwrotow
w 1. osobie liczby pojedynczej [czytam..., zagladam..., probuje dociec...) i mnogiej (ktoz z nas
rie cheiatby..., ktdz z nas nie pragnglby...) oraz stownictwa wartosciujacego, oceniajacego,
nacechowanego emocjonalnie.

Wazng funkcje pelnig powtdrzenia, ktdre buduja spéjnosé wypowiedzi | wskazuja miejsca
istotne dia rozwazane] w szkicu problematyki, Cechg podkresiajaca indywidualny styl autora
jest tak#e operowanie cytatem, umiejgtnie wplecionym we wlasna wypowiedz.
Rdznorodnosé wykorzystanych kontekstdw interpretacyjnych, poglebiajacych odczytanie
wierszy Mickiewicza, oraz bogactwo cytatow z réznych utwordw romantycznych dwiadcza
o erudycji piszacego.

PO PRZECZYTANIU

1. SporzadZ szczegdtowy plan oditwdrczy (dekompozycyjny) wzorcowego szkicu
interpretacyjnego. Przedstaw w punktach najwazniejsze tresci zawarte w tekscie.
Uzy| zdan lub réwnowaznikow zdarn.

2. Wypisz z zataczonego szkicu interpretacyjnego Srodki jezykowe, kidre:

a) stuza budowaniu spdjnosci miedzy zdaniami w akapitach | pomigdzy kolejnymi
akapitami w cale] wypowiedzi;

b) pozwalaja na zachowanie jednosci tematyczne) tekstu (stownictwo zwiazane z te-
matem, synonimy, powtdrzenia);

¢} ujawniaja subiektywny stosunek piszacego do rozwazanego zagadnienia, stuza
ocenom i wartosciowaniu.

3. W podanym fragmencie naruszono zasade spojnosci wewnetrzne]. Przeredaguj
tekst w taki sposab, aby stal sie spdjny i logiczny - zastosuj odpowiednie zabiegi
jezykowe, kitre powiaia poszczegdine zdania w akapicie.

Powstaniu listopadowemu poswiecit poeta dwa niezwykle wazne wiersze; Redute
Ordona oraz Smierc Pufkownika, Potem nastapit okres fascynacji ideami gtoszo-
nymi przez Andrzeja Towianskiego, Mesjariska wizja narodu znalazfa swoje od-
zwierciedlenie w dramacie Dziady cz. lll. Spory w tonie emigracii sklonily Adama
Mickiewicza do rozprawienia sig z mitem szlacheckie] wolnoscl. Podtytut epopei
Pan Tadeusz swiadczy o dojrzalosci polityczne| jego autora. Czytajac utwory
Mickiewicza, trudno nie przyznacd, 2e ckreslenie wieszcz narodowy jest w pelni
uzasadnione.

4. Przeczytaj temat szkicu interpretacyjnego oraz zalaczony do niego wisrsz Juliu-
sza Stowackiego.

Homantyczny pejzaz jako przestrzen wyobrazona i zapamietana. Rozwaz traf-
nosé tego okreslenia i uzasadnij swoje zdanie. W argumentacji odwolaj sie do
wiersza Juliusza Stowackiego [Jezeli kiedy — w tef mojef krainie...], innego utworu
romantycznego oraz wybranych kontekstow,
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Juliusz Stowacki

[Jezell kiedy — w tej moje krainie...]

Jezeli kiedy - w ta] mojej krainie,

Gdzie po dolinach moja lkwa ptynie,

Gidzie géry moje biekitnigja mrokiem,

A miasto dzwoni — nad szmernym potokiem,
Gdzie konwalijg woniace lewady

Biegna na skaty... pod chaty i sady...

Jesli tam bedziesz... duszo mego lona,
Chocby z promieni — do ciata wrécona,
To nie zapomnisz 18] mojej tesknaoty,
Kidra tam stoi jak archaniof zioty,

A czasem miasto jak orzet obleci

| zndw na skalach... spoczywa i Swieci.

Powietrze l2ejsze... ktdre cig uzdrowi,
Latern z mej piersi... mojamu krajowi.

a) Wskaz w temacie pracy problem do rozwazenia. Zwroc uwage na stowa wy-
obraZnia | pamigc, Wyijasgnij ich znaczenie, korzystajac z dostepnych stownikdw,

b) Wykorzystaj swoja wiedze o epoce | przypomnij, czym dla romantyka byla wy-
obraZnia, a czym — pamiec,

c¢) Zanotuj podstawowe informacje o Juliuszu Stowackim — autorze podanego utwo-
ru. Zwra¢ uwage na najwazniejsze fakty z zycia poety,

d) Przeanalizuj uwaznie wiersz [Jezell kiedy — w tef mojef krainie...]. Wyiasnij, w jaki
sposob wykreowano w utworze przestrzen. Czy jest to swiat wycbrazony, czy
zapamietany? Jaka refleksja towarzyszy tej kreacji? Jaki stosunek do ukazanego
swiata ujawnia osoba mowiaca?

e) Wymier inne utwory romantyczna, ktdre podejmuja ten sam problem i sa zgodne
Z wymowa wiersza Slowackiego. Wybierz jeden utwdr, ktdry postuzy Ci w szkicu
jako drugl (wymagany) tekst do analizy | interpretacji. Pozostate teksty wykorzy-
staj jako kontekst literacki poszerzajgey uzasadnienie.

f) Wybierz i oméw inne przydatne konteksty interpretacyjne (np. biograficzny, hi-
storyczny, historycznoliteracki, filozoficzny, kulturowy). Poszukaj opinii badaczy
epoki, ktdre postuza do cbjasnienia | oceny rozwazanego problemu. Zanotuj
cdpowiednie cytaty, sentencie, aforyzmy,

g) Na podstawie zgromadzonego materiatu sporzadz szczegdtowy plan twdrczy
(kompozycyjny) szkicu. Pamieta], aby zawieral najwazniejsze elementy (wprowa-
dzenie do tematu, sformutowanie stanowiska, argumenty, przyklady, konteksty,
whnioski koricowe) | pokazywal przyjety schemat kompozycyjny (wstep, rozwinie-
cie, zakonczenie).

h) Przygotuj wstep szkicu. Zredaguj jeden akapit wprowadzajacy, w ktérym roz-
wazysz, czym jest przestrzen wyobrazona, a czym - przestrzeri zapamigtana.
Whykorzystaj zapisy zawarte w planie tworczym,

i) Zredaguj na podstawie planu pierwszy akapit rozwinigcia, w ktdrym uzasadnisz
wstepne rozwazania. Przedstaw w akapicie argumentacje z elementami inter-
pretacji wiersza Stowackiego. Uwzglednij odpowiednie konteksty, ktdre poglebia
odczytanie utworu.
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5. Przeczytaj temat szkicu interpretacyjnego oraz zatgczony do niego wiersz Cy-

priana Norwida.

Pozegnania i rozstania romantyka — Zrodio bolu | zapis pamigei. Rozwaz, do jakich
refleksji sktaniata twdrce romantycznego koniecznose rozstania z bliskimi oso-
bami i miejscami. W uzasadnieniu swojego stanowiska odwola| sie do wiersza
Trzy strofki Cypriana Norwida, utworu Rozlgezenie Juliusza Slowackiego oraz
wybranych kontekstow.

Cyprian Norwid
Trzy strofki
Nie bluzn, zem zranil Cig, lub jeszcze ranig,
Bom Ci ustapit na mil szesc tysigcy;
| pochowalem tzy me, w Oceanig,
MNa perel wiecéj!...

| nie mys! —jak Cig nauczyli w swiecie
Swiatecznych-uczué $wiateczni-czeiciele -
| nie maw, ziemskie iz sa marne cele —

Lecz zyj — raz — przeciel...

| mysl — gdy nawet o mnie mowic zaczna,
Ze grob to tylko, co umarle chowa —
A mow... 2e gwiazda ma byta rozpaczna,

| —bywaj zdrowa...

a) Wskaz w temacie pracy zagadnienie do rozwazenia. Zwrdé uwage na stowa
poZegnanie, rozstanie. Wyjasnij ich znaczenie. Skorzystaj z dostepnego slow-
nika.

b} Przeanalizuj wiersze Cypriana Norwida i Juliusza Stowackiego, koncentrujac
sig na zagadnieniu wskazanym w temacie. Wyjasnij, w jaki sposob obaj poeci
wykorzystuja w utworach motyw rozstania. Jakie refleksje wyrazajg oba wier-
sze? Okresl podobienstwa i réznice.

c) Wybierz i omow odpowiednie konteksty interpretacyjne (np. literacki, biogra-
ficzny, historyczny, historycznoliteracki). Wymien inne utwory romantyczne
podejmujace ten sam problem i zgodne z wymowa zalaczonych wierszy, Po-
szukaj opinii badaczy epoki, kidre postuza do objasnienia rozwazanego za-
gadnienia. Zanotuj przydatne cytaty, sentencje, aforyzmy.

d) Na podstawie zebranego materiatu zredaguj ramowy plan twdrczy (kompozy-
cyjny) szkicu interpretacyjnego.

e) Zgromadz stownictwo zwigzane z tematem pracy. Wypisz wyrazy bliskoznacz-
ne do stdw, ktdre moga czesto wystepowad w szkicu. Zanotuj okreslenia war-
todciujace | oceniajace. Przypomnij scbie, jakie srodki jezykowe buduja spéj-
nosc tekstu,

f) Napisz szkic interpretacyjny na podany temat. Wykorzystaj wczesniejsze usta-
lenia i zgromadzone stownictwo.



W KIERUNKU MATURY

INTERPRETACJA TEKSTU

ZESTAW 1 « Do realizacji po oméwieniu

tworczosc A. Mickiewicza
Przeczytaj uwaznie wiersz i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Adam Mickiewicz
Rozmowa wieczorna

l
7 Toba ja gadam, co krélujesz w niebie,
A razem goscisz w domku mego ducha;
Gdy pdlnoc wszystko w ciemnosciach zagrzebie
I czuwa tylko zgryzota i skrucha,
7. Tobg ja gadam! stow nie mam dla Ciebie:
Mysl Twoja kazdej mysli mej wystucha;
Najdalej wladasz i stuzysz w poblizu,
Kraol na niebiosach, w sercu mym na krzyzu!

I kazda dobra mysl jak promien wraca
Znowu do Ciebie, do zrodla, do stonca,

I nazad plynac znowu mig ozlaca,

Sle blask, blask biore i blask mam za gonica.

I kazda dobra che¢ Ciebie wzbogaca,

| znowu za nig placisz mi bez konca.

Jak Ty na niebie, Twoj sluga, Twe dziecig
Niech sig tak cieszy, tak blyszezy na swiecie.

Tys Krol, o cudal i Tys moj poddany!
Ka#da mysl podla jako wlocznia nowa
Otwiera Twoje niezgojone rany,

| kazda chec zla jest gabka octowa,

Ktora do ust Twych zblizam zagniewany.
Poki Cig moja zlos¢ w grobie nie schowa,
Cierpisz jak sluga panu zaprzedany.

Jak Ty na krzyzu, Twoj pan, Twoje dziecig
Niechaj tak cierpi i kocha na swiecie.

1
Kiedym blizniemu odslonil mysl chora
I watpliwosci raka, co ja tocay,
Zly wnet ucieczka ratowal sie skorg;
Dobry zaplakal, lecz odwracal oczy.
Lekarzu wielki! Ty najlepiej widzisz
Chorobg moja, a mna si¢ nie brzydzisz!
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Gdym wobec bliznich dobyl z glebi duszy
Glos przerazliwszy nizli jek cierpienia,

Glos wiecznie grzmigey w piekielnej katuszy,
Cichy na ziemi — glos zlego sumienia!
Sedzio straszliwy! Ty$ ognie rozdmuchal
Sumieniu zlemu — a Tys mnie wystuchal.

Il
Gdy mig spokojnym zowig dzieci swiata,
Burzliwg dusze kryje przed ich okiem,
[ obojetna duma, jak mgly szata,
Wnetrzne pioruny pozlaca oblokiem;
I tylko w nocy — cicho — na Twe lono
Wylewam burze we lzy roztopiona.

[1831-1832]

Adam Mickiewicz, Dziela poetyckie, t. 1 Wiersze, Warszawa 1979

1. Oplsz sytuacije liryczna w wierszu. Kim jest osoba mowiaca w utworze? Do kogo kieruje
swoja wypowiedZ? W jakich okolicznosciach sig wypowiada?

2. Okresl czas rozmowy. Jakie ma on znaczenie dla sposcbu wypowiadania sie podmiotu
mowiacego? Jaki charakter nadaje wypowiedzi liryczne]?

3. Uzupetnij w zeszycie podana tabele. Wypisz z tekstu sformutowania, ktdre okreslaja Boga
jako pana i jako sluge.

Kreacja Boga Przykiady z tekstu (cytaty)

Fan
Sluga

Cbraz Boga opiera sie w utworze na paradaoksach. Wyjasnij, na czym one polegajg. Czemu
stuzy ten zabieg? Jakie ma znaczenie dla odczytania sensu utworu?

* Pamigta), ze funkcjg paradoksu jest pokazanie wewngtrzngj sprzecznosci. Zastanow sig,
jakie znaczenie dia kreacjl Boga w utworze ma antynomiczne widzenie Swiata,

4, Przeczytaj zamieszczony poniZe fragment Il czesci Dziaddw,

Ty Boze, ty naturo! dajcie posiuchanie, —
Godna to was muzyka i godne sSpiewarlie. -
Ja mistrz!
Ja mistrz wyciggam dionie!
Wyciagam az w niebiosa | Kade me dionie
Na gwiazdach jak na szklannych harmoniki kregach.
To naglym, to wolnym ruchern,
Krece gwiazdy moim duchem;
Mifijon tonow plynie; w tondw mifijonie
Kazdy ton fa dobylem, wiem o kazdym fonie;
Zgadzam je, dziele | facze,
I'w tecze, i w akordy, i we strofy placze,
Rozlewam je we dZwigkach | w blyskawic wstegach. —
[-+]
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Boga, natury godne takie pieniel
Piesn to wiglka, plesn-tworzenie.
Taka piesri fest sifa, dzieinosc,
Taka piesri fjest niesmiertelnosc!

Ja czufe niesmiertelnosc, niesmiertelnosc tworze,

Caz Ty wiekszego mogles zrobic — Boze?

Adam Mickiewicz, Dramaty, |wi] teaoz, Deiela, t. 3 Dramaty, Warszawa 1989

a) Pordwnaj relacje Bog — czlowiek w Rozmowie wieczornef oraz we fragmencie Wielkigf
Improwizacji. Okresl podobienstwa i roZnice,

b) Jakie znaczenie w obu utworach ma dla czlowieka rozmowa z Boglem? W ocdpowledzi
odwolaj sie do Rozmowy wieczornegj, podanego fragmentu Wielkiej Improwizac)i oraz
czesci Il Deiadow.

s Zwroc uwage na wystepulgce w Rozmowie wieczarnef | Wielkigl Improwizacyi formy zwrotu
do adresata, Zastandw sig, jaka funkcie one penig w obu tekstach.

Wyszuka obecne w utworach wyrazy | sformulowania o charakterze wartoSciujacym.
Listal, jakie znaczenia wnosza do tekstow okreslenia o zabarwieniu pozytywnym, a jakie —
0 zabarwieniu negatywrnym,

O czym swiadczy zastosowanie stownictwa wartoscivjaceqo? Jaki stosunek do Boga
wyraza w ten sposdb osoba mowigea?

Przypomnij sobie, z jakimi zabiegami stuzacymi budowaniu relacji Bog - czlowiek mamy
do czynienia w Widzeniu Ewy | Widzeniu Ksiedza Piotra w czescl Il Dziaddw.

6. Pordwnaj i zinterpretuj sens nawiazan biblijnych obecnych w utworze Rozmowa wieczorma.

Zadanie wykona| w zeszycie.

Biblia

' Wy jestescie swiatlem swia-
ta. Nie moze sig ukryé miasto
pofaZone na gorze. Nie zapala
sig tez lampy | nie umigszcza
pod korcem, ale na swieczniku,
aby swigcifa wszystkim, ktorzy
sa w domu. Tak niech wasze
swiatfo jasnigje przed ludimi,
aby widziell wasze dobre uczyn-
kii chwalili Ojca waszego, ktory |
jest w niebie

Rozmowa wieczorna

| kazda dobra mys! jak promieri wraca
Znowu do Ciebie, do Zrodla, do sforica,
| nazad plyngc znowu mig ozfaca,

Sle blask, blask biorg i blask mam za
gorica.

| kazda dobra chec Ciebie wzbogaca,
| znoww za nig placisz mi bez korica.
Jak Ty na niebie, |...| Twe dziecie
MNiech sig tak cieszy, tak blyszczy
na swiecie

[...] Pitat zabral Jezusa i kazaf Go
ubiczowac. A Zolnierze, uplét-
Iszy korone z cierni, wiozyli Mu
ja na glowe [...]. On sam, dwi-
gajac krzyz, wyszed! na migf-
sce [...], ktore |..] nazywa sig
Golgota. Tam Go ukrzyZowano.
[...] Nafozoneo na trzcing gabke
nasgczong octem | do ust Mu
podano. [..] jeden z zolnierzy
widcznia przebif Mu bok

| Nie potrzebujg fekarza zdrowi,
lecz ci, ktdrzy sie Zle mafg

Kazda myzl podia jJako widcznia nowa
Otwiera Twoje niezgojone rany, ..

| kazda chec zia fest gabka octowa,
Kidra do ust Twych zblizam zagniewany.
Poki Cie moja zlos¢ w grobie nie schowa,
Cierpisz fak stuga panu zaprzedany.,
Jdak Ty na krzyzu, |..] Twoje dziecig
Niechaj tak cierpi | kocha na swiecie

Lekarzu wielkil Ty najlepief widzisz
Chorobe majg, a mng sie nie brzydzisz!

Interpretacja
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7. Wyjasnij sens wiersza Adama Mickiewicza w kontekscie odnigsieri do Biblil.

8. Czy zgadzasz sig ze stwierdzeniem, Ze elementy religijne obecne w twaérczosci Adama
Mickiewicza nadaja jego utworom charakter uniwersalny? Napisz w zeszycie krotka wy-
powied?, w ktdrej uzasadnisz swoje stanowisko. Odwolaj sie do Hozmowy wieczornef oraz
innych, znanych Ci utwordw poety,

» Mozesz zgodzic sie z wyrazonym w poleceniu stwierdzenism Iub z nim polemizowac -
wowczas zajmiesz stanowisko przeciwne.

= Pamigtal, ze argumenty, ktore podasz w uzasadnieniu, musza znaleZe potwierdzenia
w przywotanych przez Ciebie utweorach,

» W odpowiedzi mozesz wykorzystac ustalenla wynikalace z realizac]i poprzednich zadan.

ZESTAW 2 < Do realizacji po omowieniu

literatury powszechne;
i tworczosci
Przeczytaj uwaznie wiersz | wykonaj zamieszczone pod nim zadania. A, Mickiewicza

Krzysztof Kamil Baczynski
Ballada zimowa

Chmura z miedzi uderza,
blaskiem bije w puklerzach,
jesli puklerz — to oczy z olowiu.

W lasach siwyech od blyskow
jak znuzenia kolyska
wracal rycerz z puszystych fowow.

A od $niegu — wraz z koniem -
byl jak chmura jabloni
huraganem niesiona przez zamiec.

[ tak w pedzie zastygli,
ze na mroz jak na igle
whici — z wolna zmieniali sie w kamien.

Wiedy knieje srebrzyste
promien przecial ze $wistem,
droga przeszla w niebieska rowning.

Zlote chleby i rece
jak w dziecinstwa piosence
niosta matka na witanie z synem.

Zlote kosy i oczy,
co jak sennosc zlej nocy
na gosciniec wyniosla dziewczyna,
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Ale on jak po sciezce
w pol po drodze, pol w wietrze —
— bialy posag — przetetnil i zginal.

Az jak glaz w biegu — wisial
i ptak szary mu przysiad!
na przegubie lodowatej reki

i pradawnych sndw trzepot
w sercu zatlit mu slepo —
szary plomyk samotnej piosenki.

W pyl rozsypal sie szklany
rycerz. Buchnal tumanem.
W popiol zmienil si¢ z koniem i cieniem,

tvlko niebo sczerniale
dalej w grozie sypalo
gwiazdom — ciemnosc, a ludziom — kamienie.

listopad 1941
Krzysztof Kamil Baczynski, Utwory zebrane, t. 1, Krakow 1970

1. Okresl ternat wiersza Krzysztofa Kamila Baczyriskiego.

* Zwroc uwage na stowa, ktdre mozna uznad za kluczowe dla wiersza: rycerz, droga
(gosciniec, sciezka), matka, dziewczyna, snieg (mrdz), kamieri (glaz).

* Przeczyia| informacje o tym, kiedy powstal utwor. W jakiej sytuacii znajdowaly sig woweozas
Polska | Europa?

2. Wyszukaj w tekscie wszystkie wyrazy, ktdre odnosza sie do czasu. Wyjasnij, jaka role od-
grywaja one w wykreowanym w utworze obrazie $wiata.
* Przeanalizuj wystepujace w wierszu formy czasownikow. Zwréé uwage na czas, tryb
i aspekt. Co zauwazasz? O czym swiadczy uzycie w tekscie okreslonych form fleksyjnych?

= Pamigtal, ze o czasie moga informowad nie tylko czasowniki, lecz takze inne czesci mowy:
rzeczownikl, przymiotniki, przystowkl, zaimkl przystowne, np. w platej strofie jest to zaimek
wiedy. Zastanow sig, jakie znaczenia wprowadzajg do tekstu wyszukane wyrazy.

3. W jaki sposob posta ukazuje w wierszu rycerza powracajacego z wojny? Jaka funkcje peini
w Balladzie zimowef odwotanie do tradygji rycerskigj?
= Zwroc uwage na wyrazenia i zwroty, ktore charakteryzuja bohatera wiersza: oczy z ofowil,
bialy posag, jak glaz |..] wisial, szklany rycerz, Wyjasnij, jak rozumiesz ich sens.

* Pordwna| rycerza z Ballady zimoweyj z wizerunkami rycerzy ukazanyml w Sredniowleczne|
epice rycerskiej. Wskaz podoblenstwa i roznice.

* Zastandw sie, dlaczego bohater wiersza Baczyriskiego zostaje ukazany inacze| niz
w tradveji rycerskiej. Jaki jest cel tego zabiegu?

4. Przeanalizuj wystepujace w utworze stownictwo zwiazane z zima. Wyjasnij symboliczne
znaczenie zimowej aury w wierszu Baczyriskiego.

5. Jakie przestanie niosa dwie ostatnie strofy? Uzasadnij swoja cdpowiedzZ, odwolujac sig do
calego tekstu.
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6. Uzupeinij w zeszycie tabele, Zilustruj podane cechy gatunkowe ballady odpowiednimi przy-
kladami z utworu Baczyriskiego.

Cecha ballady Przykiad z tekstu (cytat lub oméwienie)

| elementy epickie
elementy liryczne
elementy dramatyczne

nastrdj grozy i tajemniczosci

fantastyka

= Przypomnij, w jaki sposob znane Cl ballady romantyczne taczg w sobile cechy trzech
rodzajdw literackich — epiki, liryki | dramatu. Jakie elementy buduja w balladach nastrd
grozy | tajgmniczosci? Znajdz podobne cechy w utworze Baczynskiego,

7. Wyjasnij znaczenie tytulu Ballada zimowa w kontekscie catego wiersza.

* Zauwaz, ze tytul Ballada z2imowa cdnosi sle zardwno do tresci wiersza, jak | gatunku
literackiego — wyjasnij znaczenie tytulu w kontekscie przeanalizowanych cech gatunkowych.

8. Przeczytaj fragmenty ballady Trzech Budrysdw Adama Mickiewicza.

Stary Budrys trzech syndw, tegich fak sam Litwindw,
Ma dziedziniec przyzywa i reecze:
MVvprowadZeie rumaki | narzadZcie kulbakl,
A wyostrzcie | groty, | miecze. [..]

Wyscie krzepcy | zdrowi, jedZcie sfuzye krajowd,
Niech litewskie prowadza was Bogi; [...]"

Taka dawszy przestroge, blogoslawil na droge;
Oni wsiedli, brort wzigli, pobiegh.

Idzie jesien i zima, syndw nig ma i nie ma,
Budrys mysial, ze w boju polegh,

Po snieZystef zamieci, do wsi zbrojny maz leci,
A pod burka wielkiego cos chowa,

<Ef to kubel, w tym kuble nowogrodzkie sg ruble?”
- Nie méf ojcze, to Laszka synowa”,

Po sniezystef zamiecl, do wsi zbrojny maz leci,
A pod burka wielkiego cos chowa.

«FPewnie z Niemiec, mdj synu, wieziesz kubel bursztynu?"
- .Nie méj ojcze, to Laszka synowa”.

Po snieZystef zamieci, do wsi fedzie maz trzeci,
Burka pelna, zdobyczy tam wigle,
Lecz nim zdobycz pokazal, stary Budrys juz kazal
Prasic gosci na trzecie wesele.
Adam Mickiewicz, Ballady | romansa, Warszawa 1982

lUzasadni|, ze Ballada zimowa Krzysztofa Kamila Baczynskiego nawigzuje do utworu Trzech
Budryséw | innych znanych Ci ballad Adama Mickiewicza.
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* Pamietal, ze cdwolania do ballad romantycznych w wierszu Baczyriskiego dotyeza nle tylko
trasci, lecz takze formy gatunkowej,

9. Przeczytaj uwaznie podany fragment tekstu Ireneusza Opackiego. R
MNapisaf tez Baczynski ,Ballade zimowg" — wiersz nawigzujgcy do prastarego w poezji
polskief watku powroltu rycerza z wojny do domu, odsylajacy swoja rvtmika do Mickiew-
czowskich Trzech Budrysdw". [..] U Baczynskiego tez rycerz wraca z wajny, tez matka
i dziewczyna wychodzg z kalaczem na powitanie, Tym razem — rycerz ich nawet nie zauwa-
2yt bialy posag - przetetnil i zginal” [...].
Dia ludzi, uksztaftowanych przez okrutng rzeZbe waojny — moze juz nie byé powrotu do
swiata rzeczy po ludzku ,normainych’”,
Iraneusz Opacki, Poatyckie testamenty Baczyriskiego, [wi tegoz, Poznacie mnia po gicsie...
literackie wykfady ofwarts, Katowice 2008
Czy zgadzasz sie z pogladem sformutowanym przez lreneusza Opackiego? Uzasadnij swo-
je stanowisko, odwolujac sie do Ballady zimowej | innych znanych Ci utwordw,

10. Czy mozna uznac, ze Ballada zimowa Krzysztofa Kamila Baczynskiego, podobnie jak balla- R
dy romantyczne, zostala napisana w konwencji basniowe|? W uzasadnieniu odwotaj sie do
wiersza Baczyniskiego oraz znanych Gi utwordw Adama Mickiewicza i Johanna Woltganga
Goethego.

* Pamietaj, ze konwencja literacka jest zespolem wspolwystepujacych cech — to oznacza,

ze nie wszystkie cechy musza w utworze wystapic, aby mozna bylo uznad, 2e zostal on
napisany w okraslone| konwencji.

* Przypomnij sobie najwazniejsze wyznaczniki konwencji basniowsj, Ustal, w jaki sposob
odwoilja sie do te] kenwenci ballady Mickiewicza | Krdl olch Goethego, Jakie jg] przejawy
odnajdulesz w Balladzie zimowej?

ZESTAW 3 <« Do realizacji po oméwieniu

twirczosel J. Stowackiego

Przeczyta] uwaznie wiersz | wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Juliusz Stowacki
[Anioly stoja na rodzinnych polach...]
Anioly stoja na rodzinnych polach
I chege powitac lecg w nasze strony,
Ludzie schyleni w ngdzy i w niedolach
Cierniowymi sie klaniaja korony,
Ida i szyki witaja podroine,
I o miecz prosza tak jak o jalmuing.

— Postdj, o postoj, hutanie czerwony!
Przez co to kon twoj zapieniony skacze?
= To nic... to mojej matki grob zhanbiony,
Serce mi peka, lecz oko nie placze. —
Kon dobyl iskier na grobie z marmuru
| msciwa szabla wylazla z jaszczuru.

Juliusz Stowacki, Dziefa wybrane, t. 1 Liryki i powiesci poetyckie, Wroclaw 1974



@ Interpretacia tekstu

1. Przeczytaj ponizszy fragment tekstu Stanistawa Makowskiego.

[..] 0 powrocie do kraju zaczely nagle mowic wszystkie odiamy emigracif, Sprawa ta
musiata rownlez zainteresowad Sfowackiego, kiory fednakze — | to przez diugi jeszcze okras
crasu - zachowal wobec towianizmu dystans | krytyeyzm. Zapowiadany 2as powrdt do kraju
wyobraZal sobie [...] jako czyn polityczny, nie zas wynik zapowiadanego przez towianczykow
cudu [...].

Wyrazem [...] przekonan poety o mozliwosci powrotu do kraju ludzi Zywych", ktorzy
odnajdg kierunek marszu | dziatania w ,pfomiennym” spadku po przodkach, stal sig takze
napisany najprawdopodobniej wowczas wiersz [Anioly stojg...), w kicrym powrdt do kraju
{ edrodzenie Polski ukazane zostaly jako czyn zbrofny catego narodu |...].

Stanistaw Makowski, [Anicly stofg na rodzinnych polach..], [w] Jullusza Stowackiego rem blyskawicowy,
Analizy | interpretacie, pod red. Stanistawa Makowskiego, Warszawa 1980

W jakiej sytuacii historycznej | politycznej powstat wiersz Juliusza Stowackiego? Jakie to ma
znaczenie dla tematu podejmowanego w utworze? W odpowiedzi odwolaj sie do zalaczo-
nego fragmentu.

2. Uzupelnij w zeszycie podana tabelg. Wyjasnij, kim sa bohaterowie wisrsza Slowackiego.
Bohaterowie - Kim sa? - objagnienie
| Anioly stoja na rodzinnych polach |
| feca w nasze strony [...] / s2vki wilajg podréine -
| Ludzie schyleni w nedzy | w niedolach |
: Postd), o postdj, hufanie czerwony!
3. Okresl sytuacje liryczna w utworze. W jaki sposob zostala ona wykreowana w pierwsze)
strofie, a w jaki — w drugiej? Wyjasnij, czemu shuzy taka kreacja,

* Zwroc uwage na epicki charakter pierwszej strofy oraz udramatyzowanie sytuacji w drugiej
strofie, Zastandw sig, czemu shuzy to zrdénicowanie.

4. Jak rozumiesz sens metafory: Ludzie schyleni w nedzy | w niedolach / Clermniowymi sig kia-
niaja korony? Jaka funkcie petni w tekscie odwolanie do biblijnej meki Chrystusa?

= Skorzysta z dostepnego stownika (np. Stownika symboli lub Stownika mitdw | tradvali kultury
Wiadystawa Kopaliriskiego) i wyjasni] symboliczne znaczenis Korony ciermniowe]. Odpowiedz,
w jaki sposob ta symbolika wplywa na sens pierwszej strofy wiersza,

5. Zinterpretu] symbaoliczne znaczenie miecza w wierszu Juliusza Stowackiego. W odpowiedzi
wykorzystaj informacje zawarte w padanych definicjach,

miecz, wojsk., bror biala o prostej obosiecznej glowni | prostej rekojesci [...], uzywany jako
bror bojowa od epoki brazu do XVI w., a jako ceremonialna do XVIIl w.; w redniowieczu
stanowit glownie bron jazdy rycerskigj [...].

Encykiopadia PWN, https:fencyklopedia.pwn.pl'hasio/miecz;3940620.htmi [dostep: 04.10.2019)

miecz - atrybut alegorycznych postaci: Sprawiedliwosci, Statosci, Odwagi, Gniewu [...]; [..]
narzedzie gniewu bozego, kary bozej, bityskawicy | pioruna [...]; walka, gniew [...], zemsta,
Wiadystaw Kopalinski, Stownlk symbol, Warszawa 2006

* Przaczyta) uwaznie zalaczone definicle | powiaz je z trescia utworu. Ustal, ktére ze znaczer)
podanych w definiciach odnajdujesz w wierszu Slowackiego. Jaka postawe wobec
nieszczesceia | clerpienia ukazanego w utworze symbolizuje miecz?



W KIERUNKU MATURY

6. Obejrzyj zamieszczony poniZe] obraz Jacka Malczewskiego Trzef aniolowie z Tobiaszem.

I Mk 13&‘.’-'

Bt St B KRS
Jacek Malczewski, Trzgf aniclowie z Tobiaszam, 1206

Uzasadnij, ze dzielo Jacka Malczewskiego moze stanowic kontekst kulturowy dla wiersza
Juliusza Stowackiego.

* Przeanalizu| uwaznie kompozycie obrazu Jacka Malczewskiego. Zwrdé uwage na rekwizyty
w dloniach aniotow: laske, miecz i liie. Wyjasnij ich symboliczne znaczenle (skorzysta) ze
stownika). W jaki sposob obecnodd tych symboli wplywa na sens przedstawione| sceny?

* SprawdZ w dostepnych 2rddlach, kim byt biblijny Tobiasz, Jakie znaczenie ma obecnosd
te] postaci na obrazie Jacka Malczewskiego? Zastanow sie, w jaki sposob wymowa dziefa
malarskiego wigze sie z sensem wiersza Juliusza Stowackiego,

7. Przeczyta) uwaznie podany komentarz.

Sposrod wigly malarzy nawigzujgeych w swojel tworczoscl do Juliusza Stowackiego to
Jackowi Malczewskiemu udafo sig nadac literackim bohaterom postac, ktdra stafa sie czes-
cig zbiorowef swiadomosci, [...] Na ekspozyeji zatytulowansj ,Na jednej strunie: Malczewski
i Stowacki”, obok prac Malczewskiego, zaprezentowano réwniez rysunki auforstwa samego
Sfowackiego. Pokaz zorganizowano z okazji 80-lecia smierci malarza. |[...]

Malczewski mogl widziec w Sfowackim pokrewna dusze, przede wszystkim ze wegledu
na podobny sposdb odozuwania zniewolenia, jakie stalo sie udzialern Polakdw w czasach
zaborow,

Adam Cissowskl, .Na jednel strunie: Malczewski | Slowack!”, Kolejine skarby z Muzeum Narodowego,

It kulturawokaolnas. plfna-jednej-strume-malczewski-i-slowacki- kolgjne-skarby-z-muzaeum-narodowego/

[dostep: 04.10.2013)

Czy powyzszy komentarz do wystawy malarstwa w Muzeum Narodowym w Warszawie

mozna uznac — Twoim zdaniem — za trafny? Uzasadnij swoje stanowisko, odwolujac sig do
cbrazu Jacka Malczewskiego oraz wiersza Juliusza Stowackiego.



Interpretacia tekstu

8. Przeczytaj wiersz Ernesta Brylla [Anioly stojg na rodzinnych polach...].

Aniofly stoja na rodzinnych polach

niby strachy na wroble...

lch skrzydfa sparciafe
ich kierezyje' wzdete nie straszne nikomu
— Byle wrobel buszowac moZe w naszym domu
— Byle mysz pod progami zawifac swe gniazda
- Byle wesz Huszcz opasac jak udzielny gazda
pod naszym runem dziko skoftuniatym
gdzie kazdy wios pokretny, kazdy z sobg sprzeczny
— Bo na rodzinnych polach anicl niedorzeczny
wzdyma sie w pawich pidrach, jak pas sfuck puszy
— Kanikuhy? | suszy mdia gwiazda...

Ernest Bryll, Fraszka na dezien dobry, Krakdw 1969
' kierezyja - etement stroju krakowsklego: plaszcz, sukmana,
? pas slucki — ozdobny element polskiego stroju szlacheckiego, noszony do kontusza.
A kanikuta — okres letnich upatow, nazywany tak od gwiazdy Syriusza w konstelas)i Psa, wschedzaoes| w lipou
i sierpniu (lac, canicwla ‘pies’).
a) Wyjasnii, na czym polega reinterpretacja wiersza Juliusza Slowackiego dokonana przez
Ernasta Brylla.
= Pamigtaj, Ze reinterpretacja to ponowna interpretacja. Poréwnaj oba teksty, Ocen, w jaki

sposob Emest Bryll odnos| sie w swoim wierszu do utworu Juliusza Stowackiego. Okreg|
podobienstwa | roznice.

b) Uzasadnij w kilkuzdaniowe] wypowiedzi, 2e wiersz Ernesta Brylla jest parafraza utworu
Juliusza Slowackiego. Zadanie wykonaj w zeszycie.
* Parafraza to tworcze przetworzenie tekstu plerwotnego w takl sposob, aby odblorca mogt

dostrzec zwiazek z oryginalem. Zauwaz, ze przeksztalceniu moze podlegad zardwno forma
tekstu (zmiany stylistyczno-jgzyvkowe), jak | jego tresé.

» Zastanow sig, w jaki sposcb Emest Bryll parafrazule utwir Stowackiego. Jaki charakter
maja dokonane przeksztatcenia? Jaka funkcje petnia?

ZESTAW 4 < Do realizacji po oméwianiu

twérczodel J. Slowackiego

Przeczytaj uwaznie wiersz | wykonaj zamigszczone pod nim zadania.

Jan Lechon

Toast

Nic nie ma pracz tych lisci, co na drzewach zmarly,
Nic nie ma procz tych wichrow, ktorymi przewialo,
Nic procz sladow swietnosci, co sie juz zatarly.

Nie stanie si¢ nic wigcej, Juz wszystko sie stalo.

Jest jeszeze tylko ksigzye, ktory cicho splywa
Na czarna krepe nocy i srebrzy ja dumng

Jako brylant - baldachim rozpiety nad trumna,
W ktorej ziemia zmgczona na wieki spoczywa.
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Kielichy wzniesmy w gore i pijmy na stypie,

Bo zal nasz bylby smieszny, a skarga daremna.
Niech nas trupio spokojnych pochlonie noc ciemna,
A lopata grabarza milczacych zasypie,

Ach! ilez jest spoczynku w tym stowie: tak trzeba!
Jak nam ziemi, tak ziemi trzeba naszych kosci.
Szalency, wzrosniem kiedys klosami madrosci,
Powszednim, czarnym chlebem dla zjadaczy chleba.

Jan Lechon, Poezje, Wroclaw 1990

1. Jaki temat podejmuje Jan Lechon w wierszu Toast?

* Zastandw sle, jakie znaczenie dia okreslenia tematu wiersza ma anafora Nic (nie ma) précz...
obecna w pierwsze| strofie utworu,

2. Okresl sytuacije liryczna w utworze, Zwréc uwage na czas | miejsce wypowiedzl podmiotu
lirycznego,
*  Zniajdz wtekscie wyrazy | sformutowania, ktore pozwola Ci okreslic czas i migjsce

wypowiedzi podmiotu lirycznego. Oced, jaki charakter maja te ckredlenia: konkretyzula czy
uniwersalizuja czas | przestrzen?

3. Przeanalizuj wystepujace w tekscie stownictwo zwigzane z noca. Wyjasgnij symboliczne
Znaczenie nocnago pejzazu w wierszu Lechonia. Odpowiedz, w jaki sposob ta symbaolika
wplywa na sens catego utworw,

*  SprawdZ w dostepnym stowniku symboll, jakie znaczenia przypisuje ske nocy. Ustal, ktdre
z tych znaczen odnajdujesz w utworze Toast,

4. Jakie znaczenie dla odczytania sensu wiersza ma wypowied? podmiotu lirycznego w pierw-
szej osobie liczby mnogigj?

5. Okresl, jaka funkcje petnia uzyte w ostatniej strofie wykrzyknienia: Ach! ileZ jest spoczynku
w tym slowie: tak trzebal, Jakie przesianie niesie ta strofa?

» Jak myslisz, dlaczego nieoscbowa forma czasownika trzeba zostala wzmocniona partykulg
tak oraz wykrzyknikiem? Jakie to ma znaczenie dla przestania wiersza?

6. Wyjasnij w odnigsieniu do calego wiersza, na czym polega paradoks zawarty w tytule Toast,

* Sprawd? w stowniku znaczenle stowa toast. Odpowiedz, w jakich okolicznosciach
najczescie] wznosi sig | wyglasza toasty.

* (O Jakim toascie jest mowa w wierszu Lechonia? Zastandw sig, dlaczego tytul zestawiony
2 trescia utworu zyskuje paradoksalny charakter.

7. Przeczytaj zamieszczony ponizej fragment tekstu Georges'a Pouleta [Zorza puleta).

Romantyczna nostalgia jest [..] nostalgia zycia, ktdrego dusza nigdy nie moze osiagnac,
a ktore przeciez odkrywa zawsze ponad lub poza chwila, w nieuchwytne dziedzinie trwania.
LUclekam od teraZniefszosci dwoma drogami: przesztosci | przyszioscl” - pisze Lamennals’.
A George Sand”: ,Dostrzegalam, Ze teraZnigfszosc nie Istnigfe dia mnie, ze cale Zycie zwra-
calam sie ku radogciom utraconym lub radogciom jeszcze moziiwym'",

Georges Poulet, Metamorfozy crasu, Szkice krytycane, przel, Wanda Blofska, Warszawa 1977
! Lamennais - Hugues Félicité Robert de Lamennais [Ige fefisite de lamene|, ksigdz, ideclog i pisarz epoki

romantyzmu, zapryjafniony z Adamem Mickiswiczem,
* George Sand [2orz sad] - francuska pisarka epoki romantyzmu, 2wiazana z Fryderykiem Choplnem.



@ Interpretacia tekstu

Sformutuj dwa argumenty, ktorymi potwierdzisz, 2e Jan Lechon w wierszu Toast wyraza taki
sam stosunek do uplywajacego czasu, jaki prezentowali romantycy. W odpowiedzi cdwotaj
sie do wiersza Lechonia, tekstu Pouleta i znanych Ci utwordw romantycznych.

*  Przeanalizu] pojawiajace sig w utworze formy czasownikow, Zwroé uwage na czasy
| kolejnosé ich wystepowania w tekscie. O czym dwiadczy uZycie czasu przesziego
| preysziego w rdznych czesciach wiersza?

* PrzesledZ zacytowane w tekscie Georges'a Pouleta wypowiedzl dwojga romantykow —
Hugues'a Lamennais | George Sand. Zauwaz, w jaki sposdb pojmuja oni Swiat, Jaki maja
stosunek do uplywajacego czasu? '

* Przypomnij sobie znane Ci wiersze peetdw romantycznych, np. D", Na Alpach w Spltigen
1828 Adama Micklewlcza | Rezfgczenis Juliusza Slowackiego. Zastanow slg, jak twdrcy
romantyczni ukazujg przesziosc | przysziosc.

= Jinterpretu] podobienstwa w sposobie widzenia swiata w utworach epokl romantyzmu
i w tekscie Lechonia.

R 8. Uzasadnij, ze wiersz Jana Lechonia zawiera aluzje literackie do utworu Testament madj Ju-
liusza Stowackiego.

= Pamigtaj, ze aluzia literacka to pojawiajace sie w utworze Swiadome nawiazanie do innego
tekstu literackiego.

* Aluzia moze dotyczyé rdénych obszardw - moZe byé odwolaniam do tytulu, tematu, sytuac)
przedstawione) w innym dziele, elementow swiata przedstawionego, stylu wypowiadzi,

* Zastanow sleg, jakle odwolania do utworu Juliusza Stowackiego dostrzegasz w wierszu
Toast. Zinterpretu] ich znaczenie w tekscie Lechonia.

ZESTAW 5 <« Do realizacj po oméwieniu

tworczoscl C. Norwida

Przeczytaj uwaznie wiersz | wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Cyprian Norwid
Pidro
..Nie dbajac na chmury
Panow krytykow, gorsze kladzie kalambury'.
Byron, Beppo

I wlano w ciebie dusze nie anielska, czarna,
Cho¢ bialym wlosem strzepisz wybujala szyje,
| wedrygasz si¢ w prawicy wypalonej skwarna
Posuchg — a za toba dlugie zalow chryje’,
Albo okrggle zera, jak okragle grosze
Witaczaja si¢ w rubryki, zaplecione gigtko:

Jak zrachowane jaja, kiedy ida w kosze
Ostroznie i pomalu, — Czasem znowu predko
Nierozerwany promien z ciebie glosek tryska,
| znakiem zapytania, jak skrzywiona wedka,
Lowisz mysl, co opodal ledwo skrzela blyska...



O, pidro! Tys mi zaglem anielskiego skrzydla

I czarodziejska zdrojow Mojzeszowych laska,
Tylko si¢ w teczowane barwiac malowidla,

Nie bad# papuga uczud ani marzen kraska’.
Sokolim prawem wichry pozagarniaj w siebie,
Nie plowiej skwarem slonea i nie ciemniej stota;
Dzikie i samodzielne, sterujace w niebie,

Do zadnej czapki klamra nie przykuj sie zlota.

Albowiem masz byc piorem nie przesiaklym woda
Przez bezustanne wichrow i nawalnic wplywy,
Lecz pidrem, ktorym ospe z krwig migszaja mioda
Albo za wartkie strzalom przytwierdzaja grzywy.

W KIERUNKU MATURY @

Cyprian Norwid, Pidro, Pisma wszystkie, Wiersze. Cz. 1, Warszawa 1971

' kalambur - gra stow wykorzystujaca dwuznacenoss lub podoblanstwo wyrazaw,

*chryja - dawniaj; rozprawa, mowa.

Yiraska — jaskrawo upierzony ptak, zazwycza| nieblesko-szmaragdowy.

1. Kim jest osoba mdwiaca w utworze? Do kogo sie zwraca? Dlaczego kreacja adresata wy-

powiedzi lirycznej ma charakter symboliczny?

= Ustal, jakie przenoéne znaczenie przypisano w wierszu Norwida pidru.

2. Jaka funkcije petni w wierszu Cypriana Morwida motto zaczerpnigte z utworu George'a Gor-

dona Byrona | wyrazona w nim dezaprobata dla krytykow?

* Pamietaj, Ze motto pomaga w zrozumieniu tresci utworu | jego problematyki, podkresia

ghéwna mysl tekstu, sygnalizuje jego przestanie.

* Przeczytaj uwaznie motto do wiersza Pidro. Czego dotyozy wyrazona w nim dezaprobata

wobec krytykéw? Co sie z nig wiaze?

= Wyjasnij w kontekécle calego wiersza, co oznacza ckreslenie gorsze kalambury. W jaki

sposob tresc motta oddaje sens utworu Gypriana Norwida?

3. a) Wypisz z pierwszej czesci wiersza antytezy | pordwnania. Wyjasnij ich znaczenie. Zadanie

wykonaj w zeszycie.

b) Uzasadnij, 22 motio oraz ocbecne w pierwszej czesci utworu antytezy | pordwnania nadaja

tekstowi Norwida ironiczna wymowe.

= Przypomni| sobie definicie ironil. ZwrdE uwage na jej cechy | funkeje. Pamietaj, 2e odwraca

ona sens wypowiedzl,

* Zastanow sle, na czym polega ironiczny charakter motta, Zauwaz, ze antytezy | pordwnania

wzmacniajg zastosowang w tekscie iranie.

4. Jaka funkcje petni w drugiej czesci wiersza apostrofa O, pidro! Tys mi Zaglem anielskiego

skrzyala?

5. Wyjasgnij symboliczne znaczenie Mojzeszowej laski w utworze Cypriana Norwida. Dlaczego

poeta uzywa tego biblijnego symbolu w odniesieniu do pidra?

» Skorzystaj z dostepnego stownika symboll | sprawdz symbolike laskl, kija pasterskiego.
Przypomnij, kim byl biblijny Moj2esz. Jaka role odegrata Mojzeszowa laska w drodze do

Zieml Obiecang|? Powlaz te wiedze z trescig wiersza,

6. Jakie przestanie niesie ostatnia czesé wiersza? Uzasadnij swoja odpowied?, odwolujac sie

do catego tekstu.



@ Interpretacia tekstu

7. Obejrzy] zamieszczong ponize] grafike Autoportrety Cypriana Norwida,

Cyprian Norwid, Autoportrety, [w:] tegoz, Pisma wszystkie, t. 11, Warszawa 1976
Zinterpretuj autoportret poety romantycznego w kontekscie wiersza Pidro.

= Ustal, jaki zwigzek z wierszem ma grafika Norwida. Zwrdé uwage na przedstawione na
niej elementy: pioro, na kidrym wspiera sie poeta, zapisang kartke papleru, szczekajgce
psy. Wykorzystaj w interpretacji autoportretu ustalenia wynikajace z realizacjl poprzednich
céwiczen.

. Wiersz Cypriana Norwida stanowi poetyckie nawiazanie do Fiesni XXIV z Ksigag widrych
Jana Kochanowskiego, rozpoczynajace] sie od stow: Niezwyklym i nie leda pidrem opalrzo-
ny / Polece precz, poefa, ze dwojej zlozony / Natury, Wyjaénij, na czym polega to odwolanie.
Jakie ma ono znaczenie dla zrozumienia sensu utworu Norwida?

* Zauwaz, jakie znaczenia dostowne | przenosne wiaza sie w obu tekstach z pidrem, Jaka role

wyznaczaja w swoich utworach poezji | poecie Jan Kochanowski | Cyprian Norwid? Wskaz
podobieristwa | réznice.

. Przeczytaj fragment wypowiedzi Mariana Piechala.

Od czasu ukazania sfg ,Ballad | romansow”, a wérdd nich deklaracii poetyckie/ w postaci
wiersza ,Romantycznosc” Adama Mickiewicza w roku 1822, nie bylo podobnie dojrzalego
artystycznie debiutu | dekiaracji poetyckie), jak pdZniefsze o rowne dwadziescia lat ,Pidro”
f poprzedzajace je wiersze Cypriana Norwida,
Marian Piechal, Pidra, [w] Cypriana Norwida ksztall prawdy { mifoscl, Analizy | interpretacie,
pod red. Stanistawa Makowskiego, Warszawa 1986
Czy zgadzasz sig ze stwierdzeniem sformutowanym przez Mariana Piechala? Uzasadnij
swoje stanowisko w krdtkie] wypowiedzi pisemneg|. Odwola] sie do znanych Ci wierszy Cy-
priana Norwida | utwordw innych poetow romantycznych.

» Przypomnij, jakie problemy poruszajg w swaich utworach Cyprian Norwid | Adam Mickiewicz.
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ZESTAW 6 4 Do realizacj po oméwleniu
tworczosc C. Norwida

Przeczyta] uwaznie wiersz | wykonaj zamiaszczone pod nim zadania.

Jozef Baran

Szara ballada

nie czern lecz szaros¢ wszedzie z szarych nici ten klgbek

ta nic szara si¢ przedzie ktory w szarg godzing

ona za mna przede mng i przy mnie sennie zwijam pod glowe podkladam
ona rankiem w mej glowie ludzie chorzy na szarosc

w dloni i w pierwszym slowie maoj los chory na szarosé

niczym golab pocztowy powraca maj dom moje miasto planeta

szara nicig przeszyty Boze caly ze zlota

i do Swiata przyszyty przedacy w kolowrotku

tak jak guzik do szarego plaszcza czemu z siebie wysnuwasz nic szara
z szarej wloczki me mysli Ojcze nasz wielobarwny

zgrzebne dni i tvgodnie w akselbantach' w brokatach

z szarej wloczki jesienie i lata ktory blyszezysz i mienisz sig caly
nawet wiersz caly z teczy jesli troche nas lubisz

nagly list radoéc szczescie nachyl si¢ nad wrzecionem

co jak wzor na kilimie sie zloca dorzué wlosow anielskich do wlaczki
juz za moment szarzeja bo w nas szaroéc w oddechach

sa jak fatamorgana szaros¢ w snach i usmiechach

w zeschly lis¢ sie zmieniaja i popiol szarosc we lzach w modlitwie | hymnie

Jozef Baran, Szara ballada, https://bibliotekapiosenki.pl/utwory/Szara_ballada/tekst

[dostep: 02.11.2019]
' akselbant - czdobny naramianmy Szour,

1. Uzupelnij w zeszycie podana tabele, Wypisz z wiersza wszystkie wyrazenia z przymiotnikiem
szary i rzeczownikiemn szarosc. Jakie kategorie przedmiotdw i zjawisk okreslono tym kolo-
rem? Jakie przedmioty i zjawiska opisano w utworze za pomoca innych barw?

Kolor szary | Inne barwy

2. Jaki obraz swiata wylania sie z wiersza w 2wiazku z obecna w nim kolorystyka? Uzasadnij odpo-
wiedZ, odwolujac sie do przykladdw z zadania 1. | informaciji zawartych w definicji stownikowej.

szary - szaroscé jest symbolem [..] zaloby, zia, cierpienia, wyrzeczenia [..]; smutku, utra-
pienia [...]; jednostajnodei, nudy, bezbarwnoscl [..]; przecigtnosci [..]. [...] Szary - posledni,
niczym sig nisodznaczajacy, przecigtny, malo znaczacy: szary czlowiek — przecietny czlo-
wiek z ulicy.

Wiadyslaw Kopalinskl, Sfownik symbali, Warszawa 2006
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3. Sformutu] gtéwna mysl utworu w taki sposdb, aby stanowita hipoteze interpretacyjna,

4. Wyijasnij, co oznaczaja wyrazy przeszyty | przyszyty. Uzasadni, Z2e gra stow wynikajaca z ze-
stawienia tych imiestowow ma istotne znaczenie dla wyrazoneg] w tekscie refleksji o kondygji
cztowleka i jego losie.

* Wytlumacz doslowne | przencsne znaczenie imlestowow przeszyly | przysayty w kontekscle
calego wiersza.

5. Obejrzyj zamieszczony ponizej obraz Johna Melhuisha Strudwicka [dzona mefiusza stradti-
ka] Zfata nic,

John Melhuish Strudwick, Zfota nid, 1885

Do jakiego motywu obecnege w mitclogii odwolujg sig obraz Johna Melhuisha Strudwicka
i wiersz Jorefa Barana? Jaki symboliczny sens nadaje to odwolanie obu dzietom?

* Przypomnij, kim w mitclogii greckiej byly Mojry. Jaka role wyznaczyll im bogowia?
» Jakie kolory wykorzystano w obu dzietach? Zastanow slg, jak to wplywa na wymowe tekstow.

6. Zinterprety] symboliczne znaczenie Szaref ballady Jézefa Barana, Odwolaj sie do uiyte]
w tekscie kolorystyki oraz innych, obecnych w utworze symboli,
7. Sformutuj dwa argumenty, ktorymi potwierdzisz, ze wiersz Jozefa Barana jest aluzja literacka
do utworu Cypriana Norwida Maoja piosnka ().
« Zastancow sle, w jakl sposcb Jozel Baran nawlazuje w swoim wierszu do utworu Norwida,
Zwroc uwage na elementy swiata przedstawionego w obu tekstach - porowna) cbecne

w nich motywy, podejmowang problematyke. Przeanalizuj styl | jezyk wypowiedzi (zwigzki
frazeologiczne, rytm wiersza).

8. Uzasadnij w kilkuzdaniowe] wypowiedzi, ze utwor Jozefa Barana mozna uznac za reintar-
pretacje Mojej piosnki (1) Cypriana Norwida.

* W uzasadnieniu wykorzystal ustalenia wynikajace z realizacji poprzedniego cwiczenia,

9. Napisz w zeszycie wypracowanie na podany temat.

Smutek — wyraz zadumy nad Swiatem | zmagania sig z losem. Rozwaz trafnosé tej opini
| uzasadnij swoje zdanie. W argumentaciji odwolaj sie do wierszy Szara ballada Jézefa Ba-
rana | Aerumnarum plenus Cypriana Norwida oraz wybranych kontekstow, w tym biografii
tego poety romantycznego.
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Cyprian MNorwid
Aerumnarum plenus'

1
Czemu mi smutno i czemu najsmutnig;,
Mamze ci spiewad ja — czy swiat | czas?...
Och! bo mi widnym stréj tej wielkiej lutni,
W ktora wplatany duch kazdego z nas.

2
| wiem, Ze kazda radosé tu ma druge,
Ponizej sieble, przeciw rada tze,
| wiem, Ze kazdy byt ma swego sluge,
| wiem, ze nieraz, blogostawiac, king.

3
Czemu mi smutno? — bo nierad bym smucic,
Ani przed soba kiamstwa rzucac cien,
By skry¢, jak czego nie mozna odrzucié,
By uczcié, czego wyciad trudno w pien.

4
Wiec to mi smutno — az do kosci smutno,
I to - ze nie wiem, czy ten ludzi stek
Ma juz tak zostac komedig-okrutna,
| spad, i nuclé, spiac: ,To - taki wiek!”

5
Wiec to mi smutno, i tak coraz gorzéj,
Az od-czlowiecza sie i piers, | byt,
I nie wiem, czy juZ w akord sig utozy,
| nig wiem, czy juz kiedy bede syil...

6
| nie wiem — — czy juz bedg mogh nie wiedzied,
Ze coraz 2ywot mnigj uczczony tu -
Ze coraz latwiej przychodzi powiedzied,
Ze snu sie budzac: Wréémy2 znow do snu!”
Cyprian Norwid, Pisma wszystkie, Wiersze, Gz, 1, Warszawa 1971
Lagrumnarum plenus —1ac. "pefen badlu, clerplenia’,

* Przeanalizu| polecenie. Pamigtaj, ze wymaga ono rozwazenia problemu ujgtego w zdaniu:
Smutek — wyraz zadumy nad swiatem i zmagania sig z losem. Zastandw sie, w jaki sposdb
smutek postrzega Jozef Baran w Szarej balladzie, a jak go rozumie Cyprian Norwid,

* Napisz wypracowanie w formie wypowiedzi argumentacyjnej lub szkicu interpretacyjnego.
Zajmij stanowisko wobec problemu wskazanego W poleceniu | je uzasadnij — pamietaj, Ze
argumenty, ktdre przedstawisz w rozwinigciu, musza wynikad z interpretaci obu wisrszy,

* Zauwaz, ze Twole uzasadnlenie powinno znaleZé potwierdzenie nie tylko w zataczonych
tekstach lirycznyeh, lecz takze w rdznoradnych kontekstach interpretacyjnych. Praywola)
kontekst biograficzny (obowiazkowo wskazany w poleceniu) — uwzglednij te fakty z Zycia
Morwida, ktdore pozostaja w zwiazku z jego utworem | tematem pracy. Wykorzystaj kontekst
literacki — odwalaj sie do innych, znanych Ci wierszy Norwida, np. Mojgj piasnki (1), oraz
utwordw literatury romantyczne] podejmujacych te sama problematyke, Mozesz siegnac takze
po kontekst historycznoliteracki — funkcjonalnie wykorzystac wiedze o epoce romantyzmu.
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KRYTYCZNE CZYTANIE TEKSTU

ZEST&W 1 < Do realizacj po omdwieniu
tworczosc A, Mickiewicza

Przeczytaj uwaznie tekst | wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Kazimierz Cysewski
Romantyczne nowatorstwo i tradycja. O ,Balladach i romansach” Mickiewicza
(fragmenty)

Jest rzecza sensowng mowic o zywej obecnosci tradycji sentymentalnej na poczatku
trzeciego dziesigciolecia XIX w;; literacka konwencja sentymentalizmu jest uprawnionym
i cenionym $rodkiem komunikacji literackiej — nie tylko przez przecietnych odbiorcow
poezji, nie tylko nawet przez ,starych’, ale rowniez przez wstepujace pokolenie mlodych
tworcow. Swiadeza o tym dobitnie zachowane przekazy. Oto co pisal do Mickiewicza z Pra-
gi Malewski w zwiazku z recepcja pierwszego zbiorku utworéw poety:

«Nie uwierzysz, jak krazvl ten méj jedyny tomik, czytano nade wszystko Switezianke
i Kurhanek Maryli, najbardziej stowianskie |..]"

Réwnie znamienne sa slowa Czeczota na temat Kurhanka Maryli |..:

JLrostota prawdziwa, naturalno$é, obrazek piekny i wszystkie przymioty sielanki znaj-
duja sie w tej sielance. Tkliwosc ujmujaca, melancholia, wyrazy rzetelnych uczuc petne daja
jej postac przewybornej elegii. [..]" [..]

Wynikaloby z tego, ze utwor sentymentalny jest dla Mickiewicza réwnowazny ro-
mantycznemu albo ze takze stanowi przejaw nowego, romantycznego stosunku do swiata
i sztuki; sprawa jednak nie jest taka prosta, bowiem stosunek do tradycji sentymentalnej ma
u Mickiewicza charakter ambiwalentny'.

To, co nowe, nickoniecznie musi si¢ wigzac z totalnym potepieniem dotychczasowe-
go: jezeli konwencje sa spolecznie akceptowane, moga by¢ wykorzystane, aczkolwiek ich
wartosciowe artystycznie funkcjonowanie jest sita rzeczy utrudnione; Mickiewiczowskie
nawigzania do sentymentalizmu sa tego wyraznym dowodem. 7 drugiej jednak strony
swiadomy byl poeta [..], ze tradycja przeciwstawiad si¢ moze nowym propozycjom, utrud-
nia¢ zyskiwanie akceptacji dla nowej koncepcji pigkna literackiego. | to bylby jeden aspekt
wspomnianej wyzej ambiwalencji. Drugi zwiazany jest z wykorzystywaniem sentymentali-
zmu i przeciwstawieniem mu sig¢ rownoczesnie. Tak wielorako opisywany sentymentalizm
mlodego Mickiewicza to nie tylko poslugiwanie si¢ funkcjonujaca konwencja literacka, ale
czesto jej przeksztalcanie, a jeszeze czescie] wykorzystywanie w powigzaniu z nowymi za-
daniami artystycznymi; przy tym juz nader wezesnie pojawilo sie krytyczne rozpoznanie
sentymentalizmu — zawiera je przeciez ballada To lubig i przestanie Do przyjaciof; rawie-
raja je Dziady. Czesé 11, w ktoryeh sentymentalne obrazki dzieci | Zosi sluza wskazaniu na
oderwanie tych postaci od goryezy i realiow zycia, przez co sily rzeczy negatywnie oceniaja
te tradycje jako zaklamujaca prawde egzystencii. ...}

W pewnym, moze nawet dos¢ znacznym stopniu, przeciwstawienie sentymentalizmu
i romantyzmu zdaje si¢ nie by¢ dla mlodego Mickiewicza istotnym problemem, bowiem
wazniejsze bylo przeciwstawienie poezji dobrej i zlej.

Kazimierz Cysewski, Romantyczne nowatorstwo i tradycfa. O ,Balladach i romansach”
Mickiewicza, Krakow 2018

! ambiwalentny - taki, kiory zawiera glementy przeciwstawna.
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. Na podstawie tekstu sformutuj dwa argumenty, ktérymi potwierdzisz sad autora, ze sfosu-
nek do tradycji sentymentalnej ma u Mickiewicza charakter ambiwalentny.

. Przeczytaj fragment ballady To fubie Adama Mickiewicza.
Spagjrzyj, Marylo, gdzie sie karicza gaje,
W prawo oz gesty zarostek,

W lewo sie piekna dolina podaje,
Przodem rzeczulka | mostek.

Tuz stara cerkiew, w nigj puszczyk i sowy,
Ohok dzwonnicy zrab zgnily,
A za dzwonnicg chrosniak malinowy,
A w tym chrosniaku mogify.
Adam Mickiawicz, Balfady | romanse, Warszawa 1982

Kazimierz Cysewski uwaza, e Adam Mickiewicz postuguije sie w swoich utworach konwen-
cja sentymentaina i jednoczesnie ja przeksztalca. Uzasadnij, e podany fragment ballady
stanowi przyklad potwierdzajacy te opinie.

* Przypomni] scbie najwazniejsze cechy sentymentalizmu, Zwrdé uwage, w jaki sposdb

Franciszek Karpiriski - czolowy przedstawiciel nurtu sentymentainego w poezji oswiecenia
— ukazywal w swoich siglankach pejzaz.

» Okregl, jakie elementy buduja krajobraz w pierwszej strofie ballady Mickiewicza, a jakie —
w drugie]. Wyszukaj w utworze siownictwo wartosciujgce | nacechowane emocjonainie
{zdrobnienia, okraslenia o zabarwieniu pozytywnym i negatywnym). Czym sie ono rézni
w obu strofach? W jaki sposdb prezentowans jest dzieki niemu otoczenie?

* Wyjasnij, 0 czym $wiadcza réznice w ukazywaniu pefzazu w balladzie To lubig.

. Wyjasnij, dlaczego sentymentalne obrazki dzieci i Zosi w |l czesci Daiaddw ujawniajg kry-
tyczny stosunek Mickiewicza do sentymentalizmu. W odpowiedzi wykorzystaj informacie
zawarte w tekscie oraz znajomose dramatu,

¢ Przeanalizu| informacje na temat bohaterow |l czedei Dziaddw zawarte w tekicie Kazimierza
Cysewskiego.

« Przypomnij sobie tre$¢ dramatu Mickiewicza | odpowiedz na pytania: Kim byly za zycia
dzieci | Zosia? Jak wygladaly po smiercl jako duchy? Jakie byly ich przewinienia?

» Zastanow slg, dlaczego zgromadzeni w kaplicy wiesniacy nie mogli pomac bohaterom.
W jaki sposdb swiadczy to o krytycznym stosunku Mickiewicza do tradyc)i sentymentalng]?

. Okresl, jakie znaczenie w konstrukcji artykulu maja podane sformuiowania.
Oto co pisat do...  Rownie znamienne sa slowa...  Wynikafoby 2 tego, Ze...

= (Odszukaj miejsca w tekscie, w ktorych wystepuja wskazane sformutowania. Zwrac uwage,
|akie trescl je poprzedzaja.

* Ustal, jakie informacje wprowadzajg lub zapowiadalg te sformutowania. Jakg funkcje petni
kazde z nich w budowaniu logicznego | uporzadkowanego wywodu?

. Napisz plan odtwdrczy tekstu Kazimierza Cysewskiego.

* Przeanalizu] uwaznie tekst. Wskaz najwazniejsze elementy: temat, teze, argumenty,
przykiady, wnioski. Wykorzystaj ustalenia wynikajace z realizacji poprzednich éwiczen,

* Przedstaw w punktach w zwiezly sposob najistotniejsze zagadnienia zawarte w tekscie
- zrob to tak, aby oddad sens tekstu i zachowad jego loglezna strukture (pokazad tok
rozumowania autora).

* Famigtaj, ze plan tekstu mozesz zaplsac za pomoca zdan lub rownowaznikow zdar,
Wybierz jecing z tych form zapisu | stosu] ja konsekwentnie w kolejnyeh punktach planu.
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ZESTAW 2 « Do realizacji po omdwieniu
literatury powszechne

i twdrczosci

Przeczytaj uwaznie tekst | wykonaj zamieszczone pod nim zadania, A, Mickiewicza

Tadeusz Stawek
Kraina Jezior. William Wordsworth i romantyczna hermeneutyka' ‘miejsca’
(fragmenty)

To, co weniosle |..] w pejzazu, regulowane jest mechanizmem roznicy, Topograficzne
uksztaltowanie Lake District bedacego niezwykla konfiguracja gor i jezior stanowi o tym,
i# dostarcza on obserwatorowi wrazen .pickna” (beauty), .majestatycznosci” (grandeur)
i dzikosci” (wildness) [..), ale przede wszystkim dzialanie opisanego przez Wordswortha
‘miejsca’ polega na nieustannej pracy roéznicy migdzy poszezegolnymi formami,
Kiedy poeta poréwna niebo Egiptu z niebem Anglii, wyda si¢ mu ono jalowe i puste |...
z powodu nieobecnosei niemozliwej do nazwania i zdefiniowania roéznicy miedzy ksztalta-
mi chmur. To wlasnie brak owej rdznicy, ktora sama w sobie jest niczym, lecz ktora stwarza
dramaturgie nieba, sprawia, iz niebo wloskie jest .nudnym, a nawet smutnym spektaklem”
]

W ruchu chmur odnajdujemy t¢ sama zasadg réinicy, ktéra ksztaltuje topografie Krai-
ny Jezior, a ktora Wordsworth nazywa prawem .linii granicznej” [..]. W przypadku jeziora
prawo Lo reguluje doznanie ‘miejsca’ tak, iz Jego calosé postrzegana jest od razu, szerokosc
zas pozostaje w takiej proporcji do dlugosci, iz cho¢ kontur [..] moze by¢ urozmaicony przez
wcinajace sig gleboko w lad zatoki, wszelako jezioro nigdy nie przybiera ksztaltu rzeki” |...].
Prawo rdznicy i linii granicznej jest wige najwainiejsza zasada percepeji 'miejsca), gdyz dba
o tozsamos¢ pewnego fragmentu swiata i chroni go przed zeslizgnigciem sig w strong in-
nych ‘miejsc. To wlasnie réznica stanowi o genius loci®; dzigki niej jezioro nie jest rzeka ani
morzem (w innym fragmencie Wordsworth odroznia jeziora angielskie od amerykanskich
i azjatvekich, ktore zwodza podréinika pozorami ,pustki pejzazu morskiego, nie nasycajac
go poczuciem wielkosci ani towarzyszacym mu uczuciem mocy” [.]).

Obie te zasady (prawa linii granicznej oraz zmiennosci form) spotvkaja sie w zywiole
wodnym jednoczacym to, co niebianskie, z tym, co ziemskie. Rola jeziora w Przewodni-
ku..." Lo rola ‘'miejsca; ktdre powtarzajac dramaturgie (nieograniczonego) nieba na malej,
ograniczonej przestrzeni, thumaczy ja tym samym na jezyk dostepny ludzkiemu rozumie-
niu. Jezioro jest miejscem rozumienia nieba na ludzka skale (oto dodatko-
wy powod, dla ktorego jezioro winno by¢ na tyle male, by mozna bylo zawsze dostrzec jego
drugi brzeg [..]): jezioro dostarcza nam ,pogodnego i spokojnego uczucia” wiedy, gdy jest
+obszarem nieruchomej wody [...| odbijajagcym chmury, swiatlo oraz wszystkie obrazy nieba
i otaczajacych je gor” [.]. Jezioro jest dramatem nieba przedstawionym na ziemi,

Roznica jest 1a sila, ktora umozliwia kontynuacje wznioslosci i jej przejscie w strong
pigkna; wznioslosc czegsto bywa domena olbrzymich i jednostajnych przestrzeni, dzigki roz-
nicy [..] owa posta¢ posrednia, typowa dla pejzazu Krainy Jezior postac tego, co wzniosle,
wyrazajacego si¢ w tym, co pigkne, nazwana zostaje ,cicha wzniosloscia™ [,

Bez chmur nie byloby Krainy Jezior; bez oblokéw i lagodnej réznorodnosci ich form
podkreslajacych dzialanie niewidocznej, acz fundamentalnej réinicy nie bylaby mozliwa
filozolia ‘'miejsca’ i jego relacji z czlowiekiem proponowana w Przewodniku... ||

Teza generalna filozofii 'migjsca’ proponowana przez Wordswortha brzmi nastepuja-
co: dzialanie czlowieka opiera si¢ na pewnym fundamentalnym prawie, ktére nazwalismy
prawem linii granicznej, a ktore reguluje zarowno dziedzing estetyki (.percepcia tadu,
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regularnosci”), jak i sfere umyslu praktycznego (.pomyslowosc” [..]): Wszystkie wystep-
ki w tym wzgledzie [deformacii pejzazu — T.S] pochodza bez watpienia z przyrodzonego
i przynoszacego chwale ludzkiemu umyslowi poczucia przyjemnosci, jakie wywolujg w nim
odrebne i wyrazne idee [..], a takze postrzezenie ladu, regularnosci i pomyslowosci” [..].
Tadeusz Stawek, Kraina Jezior, William Wordsworth § romantyczna hermeneutyka ‘miejsca’,
[w:] Znajomym gosciricem. Prace ofiarowane Profesorowi Ireneuszowi Opackiemu, Katowice 1993

! hermeneutyka - nauka obeimujgca badanis, objasnianie | interpretacie tekstow pisanych; sztuka intamprataci,
w kidrej odczytanie utworu nastepuje poprzez zestawienie jego sensu z doswiadczeniami odbiorcy.

? genius loci (lac.) — duch opiekuinczy danego migjsca, duch migjsca.

* Mowa o Freewodniku po Krainie Jezior Willama Wordswortha, wydanym w 18101, Poeta zaznaczal, 2e publikacia
jest przeznaczona dia Umysidw — ludzl obdarzonych smakiem | wyczuclem Pefzazu,

1. W jaki sposdb autor artykulu wyjagnia znaczenie terminu filozofia miejsca? Jakie potwierdze-
nie dla zastosowania tej filozofii znajdujesz w wierszach angielskich poetow jezior?
= Whjasni, jak autor artykulu rozumie pojecie filozofia migjsca. PrzesledZ tok jego rozumaowarnia,
Zwrié Uwage na argumenty, ktdre przytacza.

* Przypomni] sobie, w jaki sposdb angielscy poec jezior ukazuja w swoich utworach nature.
Jaki jest ich stosunek do opisywane] przestrzeni?

* Zastanow sle, diaczego sposob przedstawienia swiata w wierszach Willlama Wordswortha
I Samuela Taylora Coleridge'a pozwala mdwié o filozofil migfsca, o kidre] plsze w artykule
Tadeusz Stawel.

2. Na podstawie tekstu zdefiniuj pojecia prawo zriennosci form | prawo linii graniczne). Zadanie
wykonaj w zeszycie,
» Wyszukaj w kolejnych akapitach tekstu informacie, ktdre postuza Ci do zredagowania
krétkich definicjl. Nie cytuj, nie wykorzystuj fragmentow artykulu bez przekszialcenia.

= Pamigtal, 2& w pograwnie sformutowane] definicll powinny sie znale#é odpowledzi na
nastepujace pytania: co to jest? (kategoria ogdina), jakie to jest? czym sie charakteryzuje
{cechy szczegolne).

3. Uzasadnij, ze prawo linii granicznej | prawo zmiennosci form znalazly odzwierciedlenie
w sposobie przedstawiania natury w literaturze romantycznej — w wierszach poetdw jezior
oraz utworach Adama Mickiewicza, Uzupelnij w zeszycie padang tabele.

Prawo zmiennosci form . Prawo linii granicznej
Przykiad z tekstu ' Przykiad z tekstu
(cytat lub amdwienia) {cytat lub omdwienie)

Utwory angielskich poetdw jezior

Utwory Adama Mickiewicza

= W odpowiedzi wykorzystaj zamieszoczone w podreczniku wiersze angielskich postow jezior
oraz wybrane ballady | Sonety krymskie Adama Mickiewicza.

4. Przeczytaj fragment ballady SwiteZ Adama Mickiewicza.
Kiokolwiek bedziesz w nowogradzkief stronie,
Do Pluzyn ciemnego boru

Wiechawszy, pomnij zatrzymac twe konig,
Bys sie przypatrzyl fezioru.
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Swite? tam jasne rozprzestrzenia fona,
W wielkiego ksztalcie obwodu,

Gesta po bokach puszczg oczerniona,
A gfadia jak szyba lodu.

Jezeli nocng przvblizvsz sie doba
f zwrdeisz ku wodom lice,

Gwiazdy nad toba, | gwiazdy pod toba,
f dwa obaczysz ksiezyce.

Niepewny, czyli szklanna spod twej stopy
Pod niebo idzie réwnina,

Czyli tez niebo swoje szklanne stropy
Az do ndg twoich ugina:

Gdy oko brzegow przeciwnych nie sigga,
Dna nie odréznia od szczytu,
Zdajesz sie wisie w srodku niebokrega.
W jakigjs otchiani bigkitu.
Adam Mickiawicz, Dziefa, t. 1 Wiarsze, Warszawa 1938

Czy zgadzasz sie ze stwierdzeniem, Zze obraz jeziora ukazany w balladzie SwiteZ stanowi
literacka realizacje mysl wyrazone| w tekécie Tadeusza Stawka; Jezioro jest dramatem nieba
przedstawionym na ziemi? Uzasadni] swoje stanowisko, odwolujac sie do artykutu i utwory
Adama Mickiewicza.

*  Przeanallzuj tresc trzeciego akapitu w teksécie Tadeusza Stawka. Wyszukaj informacie,
ktore pozwola Ci wyjasnic, dlaczege jezioro jest dramatem nieba przedstawionym na Ziemi.
Nastepnie odnies te objasnienia do wykreowanego w balladzie SwiteZ cbrazu jeziora | nieba.

* Zauwaz roznice w sposchie prezentowania przez Mickiewicza jeziora za dnia | w nocy.
Zwrod uwage na motyw odbicia. Zastanow sie, jaka funkcje pelni on w utworze.

* Famigtaj, 28 argumenty, ktdre podasz w uzasadnieniu, nalezy sformufowac na podstawie
obu tekstow i zilustrowad przykiadami z zalaczonego fragmentu ballady.

. Przeczytaj fragment Pana Tadeusza Adama Mickiewicza.

«Frzyiacielu! — rzeki Hrabia [...].
[
Co sfe tycze malarstwa: do obrazu trzeba
Punktow widzenia, grupy, ansembiu i nieba,
Nieba wioskiego! Stad tez w kunszcie peizazow
Wiachy byly, sa, beda ojczyzng malarzow. [..]
Niebios, niebios potrzebal”

Vasz malarz Orfowski —
Przerwala Telimena — miaf gust Soplicowski,
(Trzeba wiedziec, ze to jest Soplicow choroba,
Ze im opréez Ojczyzny nic sig nie podoba).
Orfowski, ktdry zycie strawil w Peterburku, [...]
Lubit ciggle wspominac swef miodosci czasy,
Wystawial wszystko w Polszcze: ziemig riebo, lasy..."

«f mial rozum! - zawolal Tadeusz z zapatem. -
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Te Faristwa niebo wloskie, fak o nint styszalemn,

Blekitne, czyste, wszak to jak zamarzla wodal

Czyz nie pigknigjsze stokroc wialr | nlepogoda?

U nas dosé glowe podniesé: ilez to widokdw!

ez scen { obrazéw z samej gry oblokow!

Bo kazda chmura inna: na przykiad jesienna

Pelinie jak zolw leniwa, ulewa brzemienna

| z nfeba az do ziemi spuszcza diugie smugi

Jak rozwite warkocze, to sg deszczu strugi;

Chmura z gradem jak balon szybko z wiatrem leci,

Kragla, ciemnobfekitna, w Srodku 2étto swieci,

Szum wielki sfychac wkolo. Nawet te codzienne,

Patrzcie Panstwo, te biale chmurki, jak odrmienns!

Zrazu jak stada dzikich gesi fub fabedzi,

A z tylu wiatr jak sokof do kupy je pedzi;

Sciskajg sie, grubiejg, rosng, nowe dziwy!

Dostajg krzywych karkow, roZpuszczajg arzywy,

Wysuwaja nog rzedy i po niebios sklepie

Frzelatuja fak tabun rumakow po stepie;

Wszystkie biale jak srebro, zmieszaly sie — nagle

Z ich karkow rosng maszty, z grzyw szerokie Zagle,

Tabun zmienia sie w okret | wspaniale plynie

Cicho, z wolna po niebios bigkitnej rowniniel”
Adam Mickiewicz, Pan Tadeusz, Wroclaw 2019

Uzasadnij w kilkuzdaniowej wypowiedzi, ze sposdb myélenia o migjscu, w kKtorym zyjemy,
okresla nasza tozsamosc, W odpowiedzi wykorzystaj artykul Tadeusza Stawka, wiersze
poetdw jezior oraz zatgczony fragment Pana Tadeusza.

* Zauwaz rdznice w ocenach nieba formutowanych przez Hrablego | Tadeusza, 2wrdd uwage
na stowa Telimeny. Jaki stosunek do rodzime| przyrody wynika z tych wypowiedzi?

e W jaki sposdb identyfikowanie sig bohaterdw 2 okreslong wizja przyrody ckresla ich
tozsamosc? O kidre| z postaci mozna powledzled, 2e ma sline poczucie wspolnoty
Z miejscem, 2a uznaje je za swoje?

ZESTAW 3 4 Do realizacji po oméwieniu
tworczodal J. Stowackiago

Przeczyta) uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Dorota Siwicka
O obcosci duchow: romantycznego i ponowoczesnego (fragmenty)

Czynige postac Kordiana modelem dla polskiej egzystencji romantycznej, Maria Janion
i Maria Zmigrodzka pisaly, ze byt on bohaterem, ktory konstytuowal sig jako osoba poprzez
poszukiwanie centrum swej jazni'. | tylko owo poszukiwanie moglo od niego oddali¢ myél
o smierci. ,Dla Stowackiego [...] swiadomosé istoty zyjace] to «thum mysli sprzecenychy, cha-
os niepoddany hierarchii czy jakiejs zasadzie porzadkujacej i wartosciujace), a wige nie tyle
bogactwo, ile wrecz chorobliwy nadmiar. Byt ludzki jest wige kruchy, to konfiguracja
niestala, ulegajaca latwo rozpraszajacemu dzialaniu swiata zewnetrznego” [..].

™




Krytyczne czytanie tekstu

Przed owym smiertelnym rozproszeniem w nadmiarze Kordian broni si¢, marzac o jed-
nej mysli, takiej, ktora moglaby go scali¢, nada¢ mu jednolity ruch — ten sam na cale zycie ...

Wedlug Janion i Zmigrodzkiej dzialanie Kordiana jest ponawianiem praby zintegrowa-
nia na powrot duszy, ktora rozprysnela sie na uczuc kolory” i zdawala sie gubi¢ w kosmosie,
I oto Kordian pojawia sie na alpejskim szczycie jako .posag czlowieka na posagu swiata”.
Tu czuje, ze jest monolitem, kamienna caloscia, ktéra stoi wystarczajaco wysoko ponad
swiatem i ludzmi, by nie zagrazal jej juz rozpraszajacy nacisk rzeczywistosci. Tu Kordian
chwyta swa wymarzona mysl — jedna, przebijajaca mgle i chmury, faczaca go z niebem i ab-
solutem, wynoszaca i wzniosla. Mysl o dzialaniu. Bohater przemienia swoje zycie — i jest to,
zdaniem interpretatorek, Ow najbardziej charakterystyczny dla polskiej egzystencji roman-
tycznej proces: z vita speculativa® w vita activa’. Kordian zostanie czlowiekiem czynu,
4 powracajace czasem poczucie zagrozenia rozpadem uzna za sltabosc i bedzie je zagluszal
zapewnieniami: Jjam jest wielki, mocny”, Jjestem caly i jeden”.

Kordian jest czlowiekiem nowoczesnym. A to znaczy, ze osobowosc¢ pojmuje on jako
zadanie, Tozsamos¢ nowoczesna — pisze Bauman® — nie zostata czlowiekowi dana, .trzeba
jej szukac, i proces zyciowy jest wlasnie pasmem owych poszukiwan, procesem, w toku kto-
rego do tozsamodci sie w ten lub inny sposab dochodzi (albo i nie)”. Tozsamosc jako proces
to my$l bliska .bohaterowi Polakdw”, poszukujacemu swej istoty w przemianach form: Gu-
stawa, Konrada, Zeslanca, Pielgrzyma. Jest to bohater, ktory nie obawia si¢ rewolucyjnego
tempa przemian swej tozsamosci, sadzi bowiem, ze trwa ona jako cos, co sig¢ staje, tylko
w ruchu, w nieustajacym czynie. | dla owego czynu wyrzeknie sig tych wszystkich cech
wlasnego .ja’", ktore moglyby ruch powstrzymywac. Wyrzeknie sig¢ na przyklad tego, co na-
zywamy czasem prywatnosci, a co mogloby by¢ rozproszeniem, grozba unieruchomienia.
Réwniez Kordian odsuwa od siebie pragnienia egotyczne, by poszukiwac egzystencjalnego
spetnienia w poswigceniu dla zbiorowosci. Oznacza to tyle, ze szuka go w dzialaniu zgod-
nym z ruchem historycznym, szuka spelnienia w jednosci historii i wewnetrznego ruchu
ducha ku jego centrum. I dlatego rozwéj bohatera romantycznego zawsze bedzie ruchem
postepowym, wznoszacym si¢, uszlachetniajgcym i uszczytniajgcym,

Dorota Siwicka, Zapytaj Mickiewicza, Gdansk 2007

' ja#n - element oschowosch swiadomosd whasnes osobowosci.

* vita specufativa (lac.) - fycie kontemplacyjne.

3 vita activa (fac.) - 2ycie aktywne,

* Bauman - Zygrmunt Baurman (1925-2017), polski filozol | socjolog.

1. W jakim celu Dorota Siwicka cytuje wypowiedzi badaczek polskigj literatury romantycznej —
Marii Janion i Marii Zmigrodzkiej? Jaka funkcje petnia w tekscie te cytaty?

» Zastandw sig, w jaki sposob autorka odnosi sigw tekscie do przywolanych cytatow. Jaki
charakter majg te cdniesienia? Czemu siuzy konfrontacia z pogladami innych autorow?

2. Przeczytaj fragment dramatu Juliusza Slowackiego.

KORDIAN
Ta cicha jesien, co drzew trzgsie szczytem,
Co na drzewach liscie truje
| rozom rozwiewa czoia,
Podobna do smierci aniofa,

Ciche wyrzekia sfowa do drzew: ,Gincie drzewal"
Zwiedly - opadly.

Mysl smierci z przyrodzenia w dusze sig przelewa;
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Fosepny, teskny, pobladfy,
Patrze na kwiatow skonanie
| zdlaje mi sig, Zze mig wialr rozwiswa.
Cicho. [..]
[--]
Otom ja sam, jak drzewo zwarzone od kisci,
Sto we mnie 23dz, sto uczud, sto uwiedtych lisci;
Nekroc wiatr silnigjszy wionie, zrywa Humy.
Celem uczuc — zwiednienie; glosem uczuc — szumy
Bez harmonii wyrazow.., Niech grom we mnig walll
Niech w Humie mysli jaka mys! wielka zapall...
Boze! zdejm z mego serca jaskdlczy niepokd),
Daj 2yciu dusze i cel duszy wyprorokuy...
Jedna mys! wielkg roznied, niechaj pall zarem,
A stane sie tef mysli narzedziem, zegarem,
Na twarzy ja pokaZe, popchne serca biciem,
Rozdzwonie wyrazami | dokoricze Zyciem.
po chwili
Jam sie w milos¢ nieszczesna calym sercem wsgezyl..
Juliusz Stowacki, Oeieta wibrana, 1. 3, Dramaty, Wroctaw 1974

Ma podstawie zataczonego fragmentu oraz calego dramatu Jullusza Stowackiego uzasadnij
prezentowany przez Dorote Siwicka poglad, 2e Kordian jake bohater poszukujacy broni sig
przed smiertelnym rozproszeniem swoje] osobowoscl.

* Przeanalizuj uwaznie podany fragment dramatu. Jaki charakter ma refieksja, ktora
towarzyszy bohaterowi? Czego dotyczy? Jakie pragnienie wyraza Kordian? Zestaw jego
wypowied? z informacjami zawartymi w plerwszym akapicie tekstu Doroty Siwickie],

* Przypomni sobie tresd calego utworu Juliusza Slowackiego, Zauwaz, jaka droge przebyt
tytutowy bohater: od pierwszych scen dramatu, kiedy clerpi z powodu nieszczesliwe
mitosci, az do seeny VI, kiedy czeka w celi na rozstrzelanie po nieudangj probie zamachu
na cara. Czego poszukuje Kordian? Jakie znaczenie ma przemiana, ktdrg przechodzi?

. Uzasadnij, ze stowa wypowiedziane przez Kordiana na szczycie Mont Blanc: jam jest posag
czlowieka na posagu Swiata, koresponduja 2 romantyczna wizja czlowieka i jego pragnie-
niem potaczenia sig z niebern | absolutem, 0 kidrych pisze autorka tekstu,

* Przypomni| soble, jak w romantyzmle postrzegano czlowleka, Jakie znaczenie miata
symbolika gdry? W jaki sposob ukazywano w literaturze romantycznej relacie miedzy
Bogiem i czlowiekiem?

. Wyjasnij na podstawie tekstu, dlaczego - zdaniem Doroty Siwickie] — Kordian jest czfowie-
kiem nowoczesnym,

. Czy zgadzasz sie z opinia, £e przemiana bohatera z czlowieka rozwazajgcego w czlowiska
czynu to cecha charakterystyczna polskiej literatury romantycznej? W uzasadnieniu podaj
dwa argumenty i zilustruj je przykitadami ze znanych Ci utwordw romantycznych.

* W jakich znanych ClI utworach romantycznych bohater zmienia swoje zachowanie | znajduje
nowe cele w zyciu? Zastandw sle, na czym polega ta przemiana. Czemu shuzy? Zauwaz, 2e
zwykle takie] metamorfozie towarzyszy tez zmiana imienia.

= Jlak myslisz, dlaczego wewnetrzna przemiana bohatera jest specyficzna cecha polskis|
literatury okresu romantyzmu? Przypomni| sobie, w jakiej sytuacii historycznej | polityczna
znajdowala sie wowezas Polska. Jaki wphyw miala ta sytuacja na kaztatiowanie sie polskig
tworczosci romantycznej, na poruszana w niej problematyke?
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6. Obejrzy] wspotczesna wersje obrazu Caspara Davida Friedricha,

s
£
2

Wapdiczesne odniesienia do obrazu Wedrowies nad morzem mgly Caspara Davida Friedricha

zasadnij w Kilkuzdaniowe] wypowiedzl, e wspdlczesne odniesienie do obrazu Caspara
Davida Friedricha Wedrowiec nad morzem mgly stanowi komentarz do ponadczasowego
widzenia Kordiana na szczycie | wypowiedzianych tam stdw: jam jest posag czlowieka na
posagu swiata.

g Ryl . : . ;
LESTAW ¢ “‘m 4 Do realizacji po oméwieniu
tworczosci Z. Krasinskiego

Przeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Maria Janion
wSprochnialy obraz Edenu” (fragmenty)

Od czasu do czasu ujawnia si¢ w Nie-Boskief komedii takie rozumienie swiata, wedlug
ktérego egzystencia jest upadkiem, Dramat Krasinskiego z jednej strony ukazuje takich lu-
dzi, jak hrabia Henryk: rozumiejac bezwzgledny fatalizm' egzystencji, ida oni do kresu bolu
i nicosci, tak jak bohaterowie mitologii skandynawskiej Potnocy. 7 drugiej strony pojawiaja
sig tacy, ktorzy sadza, ze sami moga sie zbawic, ze potrafia niejako wykatapultowac sig z or-
bity egzystencji jako katastrofy — za pomoca rewolucji. Lecz to sig nie udaje, bo udac sig
nie moze. Czlowiek jest skazony i bez Bozej pomocy niczego dobrego nie moze dokonac.
Ci, ktorzy cheieli osiggnac samozbawienie, zostaja nawiedzeni i zniszczeni przez Boga ka-
tastrofy, Po co przychodzi Bog katastrofy? Po to wlasnie, by objawic, ze czlowiek nie moze
zbawic sie sam. Rewolucja jednak u Krasiniskiego to nie tylko niecierpliwa zadza mordu.
Odczuwana przez niego jako zagrozenie, jako upidr, ma ona rowniez swoja tragiczna
racje, ktora niejednokrotnie wypowiada Pankracy. Krasinski wie juz o tym, co znajdzie si¢
w Stowniku socjologii jako jeden z podrozdzialow hasla . Rewolucja™ V. Tragika rewolucii.
»Rewolucja nigdy nie osiaga swojego celu« (Landauer)".

Hrabia Henryk nie 2ywi obecnie zadnych zludzen prometejskich. Znaczy to przede
wszystkim, ze nie wierzy w mozliwos¢ samozbawienia czlowieka. Rewolucja
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w Nie-Boskief komedii zostala przedstawiona jako wlasnie tego rodzaju gigantyczne, a ska-
zane — z natury rzeczy — na absolutne niepowodzenie usilowanie. Naruszenie lub usunigcie
boskiej sankcji koniecznej dla dziatan ludzkich prowadzi¢ moze tylko do rozluznienia przez
Boga stworzonych wiazadel $wiata, a z czasem do katastrofy. Jak si¢ wydaje, w Nie-Boskiej
komedii poglad Krasinskiego jest bardzo radvkalny, co zreszta doprowadza utwor do eks-
plozji, ktdra moina nazwad genialng wizja katastroficzng. [..] W kazdym razie przeglad mo-
tywow prometejskich u trzech wieszezow musiatby doprowadzi¢ do wniosku, ze Krasinski
— po mlodzienczym okresie fascynacji zbrodniczym sobowtdrem Prometeusza — stal sie
z czasem najbardziej antyprometejski, najbardziej antyutopijny wsrod naszych wiel-
kich romantykow. [..

Uzurpacje’ czfowieka do niczego konstruktywnego doprowadzi¢ nie moga. Ksztaltowa-
na przez ludzkie zadze historia okazuje si¢ zbrodnia. Pierwotnego skazenia natury ludzkiej
nie da sig ani pokonac, ani usunac. ,Eden uniwersalnosci ludzkiej jest utracony” [...]. Czlo-
wiek zatem na zawsze wplatany jest w kolowrdt zbrodni i w zadnym wypadku nie
moze sam sobie przynies¢ zbawienia. [ nie powinien podejmowac podobnych prob.

Te prawdy Krasinskiego moglyby si¢ jednak okazac zwykla, banalna, koscielng morali-
styvka, gdyby nie zostaly podszyte glebokimi religijno-egzystencjalnymi zwatpieniami.

Maria Janion, Wobee zla, Chotomdw 1989

! fatalizm - praekonanie, e Zycle czlowlaka nle zakezy od niego samego, lkecz od zlego | nlsuchronnego loswu,
przeznaczania; wiara w nieuchronnose nispomysinych procesow | zdarzen.

* Landauer — Gustav Landauer (1870-1919), niemiecki anarchista.

" yzurpacja — preywiaszezenie sobie praw do czegos, zagarmiecis wiadzy whrew praw.

1. Uzasadni] na podstawie pierwszego akapitu tekstu stusznosé mysl sformutowane przez
Landauera; Rewolucfa nigdy nie osigga swojego celu.

2. Wyjasnij, na czym polega antyprometejski charakter Nie-Boskig/ komedii. W odpowiedzi
wykorzystaj rozwazania zawarte w tekécie Maril Janion 1 znajomosgé dramatu Zygmunta
Krasiriskiego.

* Przypomni] scbie tresé mitu promete|skiego: Kim byl Prometeusz? W jaki sposdb poswiecl
sig dla ludzkodci? Wyjasnij, czym |est prometeizm.
* Whytiurmacz, na czym polega prometejska postawa Konrada z |l czedé Defaddw Adama

Mickiewicza. Jak sadzisz, dlaczego — zdaniem Maril Janion — mozna mowic
o antyprometejskiej postawie hrabiego Henryka — bohatera Nie-Boskief komadii?

* Zastandw sie nad wymowa ostatnig] sceny dramatu Krasinskiego. W jaki sposdb potwierdza
ona antyprometejski charakter utworu?
3. Czy zgadzasz sig z opinig Marii Janion, Ze samozbawienie czlowieka jest niemozliwe, po-
niewaz jest on na zawsze wolgtany |...] w kolowrdt zbrodni? Uzasadnij swoja odpowiedz,
ocdwolujac sig do tekstu Janion i dramatu Krasinskiego.

e |stal, jaka role w planie boskiego zbawlenia autorka przypisuje czlowiegkowl, a jaka — Bogu.
Zwroé uwage na trescl zawarte w ostatnim akapicie. Wykorzystaj je w swalm uzasadnianiu,

4. Wyjasnij znaczenie tytulu .Sprochnialy obraz Edenu” w kontekscie artykulu Marii Janion
i Nie-Boskief komedii,

= Jauwaz, 78 poprawne wyjasnienie tytulu tekstu Marii Janion wymaga uwzgladnienia nie
tylko sensu artykulu, lecz takze tresci zawartych w utworze Zygmunta Krasinskiego.

* Przypomni] sobie wypowiadZz Choru Zhych Duchdw w plerwsze] czesci dramatu, Jak
rozumiesz uzyte w te| wypowiedzl wyrazenie sprdchnialy obraz Edenu? Do czego odnosi
slg-ono w utworze Krasiriskiego?

* Wiylasnil, w Jaki sposdb wykorzystany w tytule cytat z dramatu odnosi sie do tresel artykutu
Marii Janion i jego przestania. W jaki sposob oddaje sans tekstu | jego problematyke?
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5. Napisz w zeszycie wypracowanie na podany temat.

Rewolugja jednak u Krasiniskiego to nie tylko niecierpliwa Zadza mordu. Rozwaz slusznosé
sadu sformutowanego przez autorke | uzasadnij swoje zdanie. W argumentacji cdwolaj sig
do tekstu Marii Janion | Nie-Boskigj komedii Zygmunta Krasiriskiego.

* Przeanalizu] uwaznie polecenie. Pamietaj, ze wymaga ono rozwazenia problemu ujetego
w zdaniu: Rewolucja fednak u Krasiriskiego to nie tylko niecierpliwa 2adza mordy, Zauwaz,
28 uzyte w tym stwierdzeniu sformutowania jednak oraz nie tytko podkresiaja, ze Istniejg
réine interpretacie rewolucii. Zastanow sie, w jaki sposob rewoiucie pojmuje hrabia Henryk
z Mie-Boskigj komedii, a |ak |a rozumie Pankracy.

= Zredaguj wypracowanie, kidre bedzie miato charakier wypowiedzi argumentacyjng|. Postaw
teze (lub hipoteze) | zajmij stanowisko wobec przyjetej tezy (lub hipotezy) oraz problemu
wskazanego w poleceniu, W rozwinieciu pracy przedstaw argumenty uzasadniajgce
Twoje stanowisko, W zakoriczeniu sformutuj wnioski wynikajgce z podane] argumentacii
| ostatecznie potwierdz lub zanegu| przyista feze (lub rozstrzygnij hipoiezel,

+ Pamistaj, 2e argumenty zaprezentowane przez Ciebie w rozwinieciu musza byd trafnie
dobrane | rdznoradne - najlepie), by odwotywaly sie do rozumu | do faktow (argumenty
logiczne | rzeczowe), Kazdy argument zilustruj odpowiednim przykiadem z utworu
Krasirskiego Iub/i artykulu Marii Janion. W funkcji przykladéw mozesz wykorzystad takze
cytaty z tekstu,

4 Do realizacj po omdwieniu
twarczosci C. Norwida

Przeczytaj uwaznie tekst | wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Henryk Siewierski
Architektura stowa i inne szkice o Norwidzie (fragmenty)

Niedokonczona historie sztuki (Sztuka w obliczu dziejow jako syntetyki ksigga pierw-
sza), bedaca smiatym zamierzeniem stworzenia jej syntezy od zarania dziejow, opatrzyl
Norwid mottem wyjetym z Prologu Ewangelii $w. Jana:

1. Na poczatku bylo Stowo a ono Slowo bylo u Boga, a Bogiem bylo ono Slowo,

2. To bylo na poczatku u Boga.

3. Wszystkie rzeczy przez nie si¢ staly a bez niego nic sie nie stalo, co sig stalo
[..).

Pojecie . Logos”, ktore odegralo tak wielka role w naszym romantyzmie — by wspomniec
mistyczna tworczosc Slowackiego czy prelekeje paryskie Mickiewicza — pojawia sie tu [..]
w swym podstawowym chrzescijanskim kontekscie. [..]

W rozdziale wstepnym Sztuki w obliczu dziejow Norwid wskazuje zrodlo sztuki, za-
rowno jesli idzie o forme, jak i jej pozaformalny, duchowy skladnik. Zrodlo sztuki jest tam,
gdzie po raz pierwszy .duch si¢ uzewnetrznia i naznacza stosunek swej czynnosci do
otaczajacej go przyrody” [.]. To pierwsze zmierzenie si¢ czynnej mysli czlowieka z natura
jest poczatkiem aktyvwizacji jego wrodzonych predyspozycji do porzadkowania rzeczywi-
stosci oraz nadawania jej znaczen, czego pierwszym widomym znakiem jest symbol |[...].

.| czastkami niepodzielnymi sztuk, a zarazem ich historycznym zrodlem sa wedlug
Norwida symboliczne .pierwoksztalty” (prostopadla, trojkat, kwadrat, kolo, owal), z kto-
rych wywodzg si¢ pierwoglosy” (a, e, i, 0, u), pierwoliczby” (od | do 5), a nawet , pierwobar-
wy” (takze 5). Owa spekulatywna' koncepcja 5 odpowiadajacych sobie pierwowzorow stuzy
podkresleniu wzajemnego zwiazku wszystkich sztuk poprzez pokrewienstwo jednostek
— elementarnych, lecz przede wszystkim ma na celu przeprowadzenie dowodu na wspalnosc
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ich zrodla. Swiadomos¢ tvch ,pierwoksztaltow”, tak jak zdolnos¢ tworzenia symboli, nie
pojawila si¢ na ktoryms szezeblu ewolugiji, ale zostala dana czlowiekowi w momencie stwo-
rzenia. [...]

l.] geneza slowa jako aktu jezyvkowego jest wedlug poety zlaczona w sposob nieroz-
dzielny z aktem stworzenia czlowieka, ktory to akt, poniewaz jest aktem stworzenia na
obraz i podobienstwo Kreatora, jest tez objawieniem czlowiekowi tego Slowa, .przez ktore
wszystko sig stalo”.

Dlatego natura stowa jezyka ludzkiego, zardwno poprzez swa genezg, jak i tworcze moi-
liwosci, jest jakby zwierciadlanym odbiciem tego stowa, ktore bylo na poczatku u Boga.

Henryk Siewierski, Architektura slowa i inne szkice o Norwidzie, Krakow 2012

! spekulatywny — oparty na mysleniu abstrakeyjnym, oderwany od reeczywistosci,

1. Wyijasnij, jak Arystoteles rozumial pojecie logos, Jakie ma ono znaczenie w Starym | Nowym
Testamencie? W odpowiedzi odwolaj sie do tekstu Henryka Siewierskiego, podaneg] definicji
stownlkowe] | wlasne] wiedzy.

logos — 1. w starozytnej filozofii greckiel: powszechna prawidlowosd swiata (u Heraklita
| stoikdw), rozum, pojecie (u Arystotelesa), 2. w koncepcjach przed- | wezesnochrzescijan-
skich: twércza sita boska; 3. Logos w teologii chrzedcijaniskiej: druga osoba Tréjcy Swietsi,
Syn Bozy.
Stownik jezyka poiskiego PYWN, hitps:/sip. pwn.plislownikiflogos. html [dostep: 22.10.2019]
* Przypomnij, jaka role Arystoteles przypisywal retoryce — dzialainosci Intelektualne] oparte] na
rzeczowej | logicznej argumentacii.

* (QOdszuka) w Ksiedze Rodzaju (Stary Testament) fragment, w kidrym jest mowa o stworzeniu
Swiata.

* Nastepnie przesledz zacytowany w tekscle Henryka Siewlerskiego fragrment Ewangelii wg
gw. Jana (Nowy Testament),

= Ustal, jakie znaczenia przypisuje sie slowu w abu fragmentach Pisma Swietego. Nastepnie
pordwnaj role stowa u Arystotelesa z rolg stowa w Biblil, Wykarzysta informacie zawarte
w zalaczone] definicil stownikowe,

2. Na podstawie tekstu Henryka Siewierskiego zredaguj Norwidowskag definicje symbolu. Za-
pisz ja w zeszycie.

3. Wyjasnij, jakie znaczenie dla symbolicznego pojmowania sztuki przez Norwida ma przywao-
tana w tekscie Henryka Siewierskiego koncepegja 5 odpowiadajgcych sobie pierwowzordw.

* Ustal, jakie znaczenie czastka pierwo- nadaje rzeczownikom plerwoksztalty, pierwoglosy,
pierwoliczby | pierwobarwy,

* Pamigtaj, ze ¢ wielkoscl sztuki decyduja takie jej cechy, jak uniwersalizm | ponadezasowose.
Jak myslisz, jaki zwigzek z tymi cechami majg Norwidowskie plerwowzory? Jaka role
w tworzeniu sztuki uniwersalnej odgrywaja symbole?

4. Przeczytaj fragment wiersza Cypriana Norwida Fortepian Szopena,

]
Byfem u Ciebie w te dni, Fryderyku!
Kidrego reka... dla swojef bialoscl
Alabastrowsf — i waiecia — | szyku —
| chwigjnych dotknied jak strusiowe pidro -
Mieszala mi sie w aczach z klawiaturg
Z sfoniowef kosci...
[.]
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R IV

A w tym, cos gral — i co? zmowif ton - | co? powig,
Chod inaczej sie echa ustroja,
Niz gdy blogostawiles sam rekg Swojg
Wszelkiermu akordowi' -
A w tym, cos graf: taka byla prostota
Doskonalosci Perykigjskiaf”,
Jakby starozytna ktora Cnota,
W dom modrzewiowy wigjski
Wehodzac, rzekla do siebie:
Ldrodzitam sie w Niebie
I staly mi sie arfa - wrota,
Wstega — scieZka..
Hostie - przez blade widze zboze..
Emanuel juZz mieszka
Ma Taborzel"
Cyprian Morwid, Pisma wszystiie, Wiersza. Cz. 2. Warszawa 1971
! Mowa o Fryderyku Choginie | jego twdrczosdal,
*doskonalose Peryklejska — nawiazanie do czastw rzadow Peryklesa (V w. pon.e) w Atanach, kiedy to
nastapil rozkowit kultury antycznel; Perykles byl nie tylko politykiem, lecz takize mecenasem sziuki,
3 Emanuel - imig (z habr, ‘Bog z nami’), ktdrym w Nowym Testamencie nazywany jest Chrystus,

A Tabor — gara w polnocnym |zraetu, kidra wediug tradyoji chreescijanskie) byta migjscem Przamienienia
Jezusa Chrystusa | objawienia Jego boskosci,

Czemu stuzy w Fortepianie Szopena nagromadzenie symboli? Jakie znaczenie ma ich uzycie
dia wyrazonej w wierszu refieksji o sztuce? W odpowiedzl wykorzystaj Norwidowskie rozu-
mienie symboliki, o ktorym jest mowa w tekscie Architektura stowa { inne szkice o Norwidzie.

« Wyszukaj w podanym fragmencie wiersza symbole. Zinterprety) ich znaczenie, korzystajac
z dostepnych stownikéw (Np. ze Stownika symboll Whadystawa Kopalidskiego).

= Przypomnij sobie, czym jest mitologizacja. Pamietaj, 2e polega cna nie tylko na przywolaniu
w utworze motywéw mitclogicznych, lecz takze na takim przeksztalceniu utworu, ze zyskule
on cechy mitu (np. uniwersalny charakter poruszane| problematyki, symboliczny jezyk).

* Zastandw sig, na czym polega zabieg mitologizacjl w Fortepianie Szopena. Jakie ma on
znaczenie w nadaniu utworowi Norwida symbolicznego, uniwersalnego charakteru?

* Wyjasni, jaka funkcje peini w wierszu nagromadzenie symboll. Jak ich uzycie wplywa
na sposob rozumienia sztuki? Wykorzystaj Norwidowska definicie symbolu,

5. Przeczylaj podany fragment tekstu Jadwigi Puzyniny.

fstnigje bardzo wiele charakterystyvk Norwida jako poety [ jako mysliciela. Oto ciekawsze
z nich: poeta paristwowosci polskiel”, .wieszcz wolnej Polski”, ,poeta kultury”, ,poeta defi-
nicji”, .poeta ironii”, .genialny skapiec sfowa”, ,poeta i sztukmistrz”, ,poeta wnetrza miesz-
kalnega®, ,poeta czlowleczenistwa’, ,poela atomu”, .poeta mysli”, . pisarz wieku kupieckiego
i przemyslowego”, \poeta historii”, ,poeta dialogu”, .poeta Bibli", .poeta sumienia”, ,posta
pisma’, .poeta wysitku", ,stary poeta’, .mistrz niedopowiedzert’, ,poeta sentencionalny”,
Jooeta milczenia”, .poeta smutku”, poeta ruin”.
Tresc tych peryfrastycznych' okresleri zalezy w pewnej mierze od zainteresowarn [ pogla-
ddw autorow, od czasu | okolicznosci, w ktorych powstawaly.,
Jadwiga Puzynina, Morwid - jaki i dla kogo?, Kwartalnik Fllozoficzny” t. XL 2. 4 2014)

! peryfrastyczny — opisowy,

Wybierz sposrod zacytowanych w tekscie okreslen Norwida co najmnigj trzy, ktdre mozna
S— odniesc do poety w kontekscie artykulu Henryka Siewierskiego. Uzasadnij swaoj wybdr.
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4 Do realizacji po omdwieniu
tworczosci A, Fredry

Przeczyta] uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Dorota Siwicka
Czy Polacy majg prawo smiaé sie? (fragmenty)

Kultura romantyczna uksztaltowana w szkole historii spelnianej jako ofiara, cierpienie
i smier¢, doswiadczane] jako przemoc i okrucienstwo, tworzyla polska kulture zatoby.
Pozwalala ona narodowi ratowac wartodci zagrozone przez historig i poniewierane przez
wrogow. Lecz to skazywalo ja rowniez na jednostronnosc. Romantycy, rozbijajacy niegdys
klasycystyczne podzialy na sztuke .wysoka” i .niska’, wprowadzali teraz to rozroznienie
oparte juz na nowych kryteriach. Wysokie” bylo to, co sprzyjalo maksymalizmowi etycz-
nemu, heroizmowi, ,podnoszeniu ducha’. Niska” stawala si¢ materialnosé, codziennose,
przyziemny realizm. Totez i komedia spadala do rzedu literatury .niskiej”, a tym samym
— z mesjanistycznego punktu widzenia — traktowana byla jako literatura nienarodowa.
+Kultura smiechu’, jak sadzono, nie dawala si¢ pogodzi¢ z utrzymaniem narodowego sac-
rum. Stosunek do komizmu kultury nadajacej wartosc cierpieniu zblizony byl do jej kry-
tycznego nastawienia wobec ironii (ktérg sam Slowacki ostatecznie potepil). Ironi¢ bowiem
traktowano rowniez jako forme szkodliwej zabawy intelektu, rozbijajacej proste .czucie
narodowe”.

Ofiara takich przekonan stal si¢ takze Fredro. W roku 1835 Seweryn Goszczynski
w rozprawie Nowa epoka poezji polskiej, w ktorej calej niemal poezji romantycznej wyto-
czyl proces o uleganie wzorom cudzoziemskim, zaliczyl Fredre do przedstawicieli szkodli-
wej francuszczyzny i pietnowal jego utwory za plaska niemoralnosé. Komedie tego autora,
dowodzil, sa nienarodowe [..]. Fredro bowiem — sadzil Goszezynski — nalezy do pisarzy,
ktorzy oderwali si¢ od zycia narodu. [.| Potepiany byl takze jako konserwatysta. W pod-
reczniku historii literatury z roku 1845 Edward Dembowski orzekal, iz komedie Fredry
niestusznie sa zachwalane, bo ani w nich wyzszej idei, ani glebszego pojecia charakterow,
ani dowcipu nie ma; sa tylko wierszowane obrazki ckliwego zycia wielkiego $wiata bez kry-
tyki na jego stabe strony”. Mozna sadzi¢, iz — zdaniem Dembowskiego — Fredro stalby sie
dowcipny, gdyby jego komedie stanowily jednoznacznie .postepowa’ satyre, a wigc jego hu-
mor stuzylby wyzszemu celowi rewolucji, lecz tak nie bylo. [..]

Odmiennosc¢ tworczoscl Fredry od przyjetego kanonu patriotycznego powodowala, iz
nigjednokrotnie historyey literatury traktowali go jako zyjacego w okresie romantyzmu
pisarza ,nieromantycznego’. Lub tez, starajac si¢ .uratowac” autora dla literatury roman-
tycznej, probowano przedstawiac go jako apologete szlacheckiego obyczaju i ,rdzennej
polskosci” albo nawet — jako wychowaweg narodu. Mozliwe jest jednak i inne wyjscie: po-
traktowanie twarczosci Fredry jako jednego z dowodow na istnienie wieloglosowosci
polskiego romantyzmu, W romantyzmie bylo bowiem miejsce i dla autentycznego, wielkie-
go dramatu narodowego, i — dla smiechu.

Daorota Siwicka, Romantyzm 1822-1863, Warszawa 2002




@ Krytyczne czytanie tekstu

1. Sformutuj gtowna mys! tekstu Doroty Siwickie;,

= Gldwna mys! tekstu to inacze| przestanie tekstu — czyli najwaznigisze informacie, kidre
przekazuje nam autor,

= Aby poprawnie rozpoznaé giéwna mysl, postepu] zgodnie z podanymi wskazdwkami,
1. Ustal, czego dotyczy artykul, jaki problem porusza — nazwij temat tekstu.
2. Maztepnie wskaz glowna feze. Zastanow sig, jakie rozumienie tekstu sugeruje bytul.
3. Zwréc uwage na zakorczenie artykulu (gidwna mysl obejmule nie tylko tezg, lecz takie
wnioski wynikajace 2 jgj uzasadnienia).

* Famigtaj, ze trafnie sformutcwana gldéwna mysl powinna zawierac tyle istotnyeh informacii,
aby na ich podstawie mozna bylo opisac tresé artykutu,

2. Podaj dwa przykiady utwordw romantycznych, ktérymi mozna zilustrowaé opinie autorki
sformulowana na poczatku tekstu: Kuftura romantyczna uksziattowana w szkole historii spel-
nianej jako ofiara, cierpienie i $mier¢, doswiadczanej jako przemoc i okrucienstwo, tworzyla
polskg kulture zatoby. Uzasadnij swoj wybdr,

3. Jak tworczosc Aleksandra Fredry oceniali wspomniani w tekscie romantycy, a jak ocenia ja
Dorota Siwicka? Zapisz w punktach dwie rdZnice. Zadanie wykonaj w zeszycie.

4. Przeczytaj fragment komedii Zemsta Aleksandra Fredry.

Akt IV
Scena trzynasta

KLARA

Do Refenta:

Nie opieraj sig juz wiecej,

Swego gniewu 2walcz ostatki,

Poblogostaw twaje dziatki.

Klaka z Waclawem, kidremu podaje prawa reke.

REJENT

Niech sig dzieje wola Nieba,

Z nig sie zawsze zgadzad trzeba.
Daje krzyzyk | podnosi kleczacyeh,
[--]

PAPKIN

[..] do Czesnika

Teraz wzywam waszmosc panal
[

Niech nam zagrzmig i fanfary,
Wypijlemy pilerwszej pary!

[

CZESNIK

Niechze bedzie dzis wesele,

Rownie w sercach, jak | w dziele.
podajac reke Rejentowi

Mocium panie, z nami zgoda.

Rejent przyjmuje reke z niskim ukfonem.
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WSZYSCY
Zgodal zgodal

Waclaw wsigoiwszy na Srodek tak, ze Kiara po jego prawef podaje reke Czesnikowi, on zas
ojcu po lews), | posuwajac sie na przéd sceny:

WACE AW
Tak jest — zgoda,
A Bég wtedy reke poda.

Aleksander Fredro, Semsta, Siuby panierskie, Warszawa 1993

Rozstrzygnij, czy przesiania zawarte w zakonczeniu Zemsty potwierdza cceny romantycz-
nych krytykow, Goszozynskiego | Dembowskiego, dotyczace tworczosci Aleksandra Fredry.
Uzasadnij swoje zdanie, ocdwotujac sie do cate] komedii.

« Zastanow sig, czy temat, ktory podejmuje w Zemscie Aleksander Fredro, ma dorazny i blahy
charakter, czy moze przeclwnie — ponadczasowy, uniwersalny, Skonfrontuj swoja oceng
ze zdaniem krytykow romantycznych — pomoze Ci to w zajeciu stanowliska wobec pytania
Zawartego w poleceniu,

5. Obejrzy| plakat do przedstawienia Zemsty w Teatrze Malym w kodzi w 2013 roku.

ZENSTA

—

Aleksander Fredro, Zamsia, rez. Mariusz Pillawski, 2013

Czy Polacy maja prawo smiac sig? Jakie] odpowiedzi na to pytanie udzielaja wspdiczesni
tworcy? W uzasadnieniu odwolaj sie do zalaczonego plakatu teatralnego oraz przedstaw
wilasng ocene tworczosci Fredry,

o Jwrod uwage, w jaki sposcb ukazano na plakacie spor miedzy Czesnikiem | Rejantam, Jak
przedstawiono obu bohateréw?

6. Napisz streszczenie tekstu Doroty Siwickiej liczace 40-60 stow,

* Pamietaj, ze w streszczeniu trzeba przekazac w kilku zdaniach ogolny sens tekstu. Nalezy
okreslic jego temat oraz podac, w jaki sposob zostal on rozwinigty. Uzywaj sformulowan,
takich jak: Tematem tekstu fast..; Autorka skupia sig na...; Dochodzl do wniosku, 2e... Pilnuj,
by zachowac wskazang w poleceniu objetosc streszczenia.

* Pomocne w wykonaniu tego ¢wiczenia beda dla Ciebie informacie zebrane w poprzednich
zadaniach (1.-4.).



@ Kompetencje jgzykowe i komunikacyjne

KOMPETENCJE JEZYKOWE | KOMUNIKACY]JNE

ZESTAW 1 < Do realizaci po oméwieniu

tematu Zapozyczenia
i tworczosoi A, Mickiswicza
Przeczytaj uwaznie wiersz | wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Adam Mickiewicz

Czatyrdah'’

Mirza

Drzac muslemin caluje stopy twej opoki,
Maszcie krymskiego statku, wielki Czatyrdahu!
O minarecie swiata! o gor padyszachu!

Ty, nad skaly poziomu ucieklszy w obtoki,

Siedzisz sobie pod brama niebios, jak wysoki
Gabryjel, pilnujacy edenskiego gmachu’;
Ciemny las twoim plaszczem, a janczary strachu
Twoj turban z chmur haftuja blyskawic potoki.

Nam czy slorice dopieka, czyli mgla ocienia,
Czy srarancza plon zetnie, czy giaur pali domy -
Czatyrdahu, ty zawsze gluchy, nieruchomy,

Migdzy swiatem i niebem jak drogman stworzenia,
Podestawszy pod nogi ziemie, ludzi, gromy,
Stuchasz tylko, co méwi Bog do przyrodzenia,

Adam Mickiewicz, Wybdr poezyj, t. 2, Wroctaw 1986

! Czatyrdah — w jezyku tatarskim ‘gdra-namiol', najwy#szy i najbardziej majestatyezny szezyt w pasmie Gar
Krymskich,
* Gabryjel, pilnujacy edenskiego gmachu - archaniol Gabriel mial wedlug tradycji sprawowac wiadze nad rajem,

1. Podane ponizej wyrazy sa zapoZyczeniami z jezykdw orientalnych. Wyjasnij ich znaczenie.
Skorzystaj ze stownika wyrazéw obeyeh Jub stownika jezyka polskiego, Zadanie wykonaj
W Zeszycie.

muslemin (muzulmanin), minaret, padyszach (szach), fanczary,
turban, giaur, szararicza, drogman

2. Wyjasnij, jaki zwiazek maja wskazane zapozyczenia z wystepujaca w sonecie osoba Mirzy.
W jakim celu poeta uzywa ich w wypowiedzi Mirzy? Do czego je odnosi?

* Przypomnij, kim byt Mirza w Sonstach krymskich Adama Mickiewicza. Jaka role odgrywal
wobec romantycznego piglgrzyma?

3. Jaka funkcje pelnia w utworze Mickiewicza wyrazy zapozyczone 2 jezykow bliskowschod-
nich? Jaki obraz Czatyrdahu wykreowal poeta dzieki wykorzystaniu w tekscie orientali-
zmow? Napisz krotka notatke w zeszycie,
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= Przeanalizu] wystepujace w tekscie zwigzki wyrazows, w ktcrych pojawiaja sie wyrazy
zapoZyczone, Wylasni metaforyczny sens tych zwiazkéw,

* Zwroé uwage na wertykalny charakter ukazywane| przestrzeni. Zastandw slg, jaki zwigzek
ma ten sposob widzenia rzeczywistosci z uzytymi w utworze zapozyczeniami: muslamin,
minaret, padyszach, turban.

= Zauwaz, ze wykorzystane w sonecie orientalizmy: giaur, janczary, szararicza, maja charakter
wartosciujacy. Jak myslisz, czemu sluzy to wartosciowanie? Jaki ma wplyw na sposob
ukazywania krymskie] przyrody?

4. Zauwaz, ze w sonecie pojawia sie rowniez stownictwo zwigzane z Biblia, pochodzace z je-
zyka hebrajskiego: Gabryfel, edeniski ([Eden). Wyjasnij, czemu sluzy laczenie w utworze za-
pozyczen z ronych jezykow.

*  Zwriid uwage, Ze uzyte w wierszu zapozyczenia pochodzg z jezykow, kidre reprezentuja
odmienne Swiaty — chrzescijariski | muzulmariski,

5. Uzasadnij, ze archaniot Gabriel staje sie w sonecie Mickiewicza symbolem taczenia réznych
tradycjl kulturowych, W odpowiedzi wykorzystaj wiedze o Biblii oraz informacje zawarte
w podane] definicji stownikowej.

Gabriel — hebr. gabhri'él ‘maz bozy, wojownik bozy', jeden z archaniclow wystepujacych
w Zydowskim, chrzescijanskim | muzutmanskim systemie wiary; w mit. hebr. uwazany [..]
za jednego z gtéwnych wystannikéw Boga [...]. W Talmudzie [...] ukazuje Jézefowi droge [...]
i jest jednym z aniolow grzebiacych cialo Mojzesza [...). W Nowym Testamencie zapowiada
narodzenie Jana Chrzciciela i jest aniofern Zwiastowania Marii [...], on teZz ma zatrabic na Sad
Ostateczny. Muzutmanie nazywaja go gidwnym z czterech wyrdznionych aniotow i duchem
prawdy; on objawit Mahometowi Koran w imieniu Allaha [..].

Wiadystaw Kopalinskl, Sltownik mitaw i tradyaji kultury, 1. 1, Warszawa 2003

ZESTAW 2 : « Do realizacj po oméwieniu
ternatu Odmiany polszczyzny
i tworczosaci
Przeczytaj uwaznie ballade | wykonaj zamieszczone pod nig zadania, A. Mickiewicza
Adam Mickiewicz
Pani Twardowska
Ballada (fragmenty)

Jedza, pija, lulki pala,
Tance, hulanka, swawola;
Ledwie karczmy nie rozwala,
Cha cha, chi chi, hejza, hola!

Twardowski siadl w koncu stola,
Podpart si¢ w boki jak basza;

«Hulaj dusza! hulajl» — wola,
Smieszy, tumani, przestrasza.

]

Wiem gdy wodke pil z kielicha,
Kielich zaswistal, zazgrzytal;
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Patrzy na dno: «Co u licha?
Po cos tu, kumie, zawital?s

Diablik to byl w widce na dnie,
Istny Niemiec, sztuczka kusa;

Sklonil si¢ gosciom ukladnie,
Zdjal kapelusz i dal susa,

[.]

«A! Twardowski, witam, braciels
To mowige biezy obcesem:

«Co7 Lo, czyliz mig nie znacie?
Jestem Mefistofelesem.

Wszak ze mnas na Lysej Gorze
Robil o dusze zapisy;

Cyrograf na byczej skorze
Podpisales ty, i bisy

Mialy stucha¢ twego rymu;

Ty, jak dwa lata przebiega,
Miales pojechac do Rzymu,

By cig tam porwac jak swego.

Juz i siedem lat ucieklo,
Cyrograf nadal nie stuzy,

Ty czarami dreczac pieklo,
Ani myslisz o podrozy.

Ale zemsta, choc leniwa,
Nagnala cie w nasze sieci;

Ta karczma Rzym sig nazvwa,
Klade areszt na waszecin,

]

Co tu poczac? — Kusa rada,
Przyjdzie juz nalozve glowa.
Twardowski na koncept wpada

| zadaje trudnosc nowa.

«Patrz w kontrakt, Mefistofilu,
Tam warunki takie stoja:

Po latach tyvlu a tylu,
Gdy przyjdziesz bra¢ dusze moja,

Bede mial prawo trzy razy
Zaprzac ciebie do roboty;

A ty najtwardsze rozkazy
Musisz spelnic co do jotys.

Adam Mickiewicz, Ballady i romanse, Warszawa 1982
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1. Okresl sytuacje komunikacyjna w utworze Mickiewicza. Kim sa rozmowey? Jaka relacja ich
taczy? Jakie jest ich wzajemne nastawienie? W jakich okolicznosciach prowadza rozmowe?
Ustal jej cel.

2. Uzupetnij w zeszycie tabele. Znajdz w wypowiedziach pana Twardowskiego | Mefistofelesa trzy
cechy charakierystyczne dla jezyka mowionego. Kazda ceche zilustruj przykladem z tekstu,

Cecha jezyka mowionego | Przykiad z tekstu (cytat lub omdéwienie)

* Przypomni] sobie najwazniejsze cechy jezyka mdwicnego. Zwrdd uwage na wystepujace
w rozmowie stownictwo | frazeologie, na uzycie zaimkow (wskazujacych, nieokreslonych)
I wykrzyknien. Przeanalizuj budowe zdarl, Wskaz zabiegi stylistyczne | interpunkeyjne, kidre
wzmacniaja ekspresje wypowiedzi,

3. Wyjasnij, w jakim celu Adam Mickiewicz wprowadzit do tekstu ballady elementy jezyka mo-
wionego. Czemu stuzy ten zabieg?

4, Napisz w zeszycie krotki komentarz, w ktorym ocenisz postawe pana Twardowskiego.
Przygotuj swdj tekst w dwoch wersjach - oficjalnej, adresowanej do znawcow literatury,
i nigoficialng, adresowane| do kolezanek i kolegow. W pierwszej wypowiedzi posiuz sig
stownictwem z zakresu teorii literatury, w drugiej — uzy] gwary micdziezowe,

e Zauwaz, ze wypowiedz o charakterze oficjalnym cechuje duza starannosd, dbalosd
o przestrzeganie regul gramatycznych | bogate slownictwo. Natomiast wypowiedz
niecficjalna wyréznia wisksza swoboda w zakresie poprawnosci jezykows| oraz obecnosc
wyrazdow | sformutowan potoczryeh.

= Pamiegtaj, aby w pierwszej wersj komentarza uzycé poprawnie odpowiednich termindw
z teoril literatury, a w druglej wersji — stow | zwiazkow frazeologicznych charakterystycznych
dla jezyka mitodziezawego, ktorym posiugujesz sie w rozmowach z rowiasnikami.

ZESTAW 3 < Do realizacj po oméwieniu
tematu Style funkcjonalne

Przeczytaj uwaznie tekst | wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Stawomir Mrozek
Podanie (fragmenty)

Prosze uprzejmie o oddanie mi wladzy nad swiatem.

Prosbe moja uzasadniam tym, ze jestem lepszy, madrzejszy i bardziej osobisty od
wszystkich ludzi.

Oswiadezam, e nasz powiat jest ubogi, same piaski, a jarmarki zostaly zlikwidowane, bo
bedzieindustrializacja. Takze umnie wdomusig nie przelewa, bozig¢ manautrzymaniu, poza
mna, jeszcze osiem 0sob, w tym dwoje z inteligenciji. Nie mam wigc ani pienigdzy, ani wojska,
zeby moja prosbe poprzec. Diatego zwracam si¢ o zwolnienie mnie od obowiazku posiada-
nia broni atomowej. Jesli bedzie potrzeba, odpowiednie zaswiadczenie z paralii przedloig.

Ja rozumiem, ze w tej sytuacji bedzie cigzko da¢ mi panowanie do reki. Nie trace jednak
nadziei, ze zardwno entuzjazm narodow, jak i rozwoj historii wespra moja prosbe, Poza tym
licze takze na Opatrznosc.
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Po pierwsze, jak juz powiedzialem, jestem lepszy od wszystkich ludzi. Bardzo mozliwe,
ze znajda sie tacy, co temu zaprzecza, bo powiedza, ze to oni sa najlepsi. Ale ich argumenty
nie maja zadnego znaczenia, bo oni nie sa mna, to skad moga wiedziec, jaki ja jestem dobry?

Ja myslg, ze dla wszystkich byloby lepiej, zebvm ja byl wladea swiata. Jestem ofiarny,
to moge si¢ tego podjac. Za mlodu réznie ze mna bywalo, ale teraz przyszedlem na swoje
i moge poprowadzic. |..]

..] Przeciez panuje sig nad $wiatem dlatego, ze jest sig najlepszym, a nie dlatego, e ma
sie wojsko. Kazdy, kto ma wojsko, mowi, ze to zbieg okolicznosci. Nikt nie chee panowad
nad swiatem dlatego, ze ma wojsko, tylko dlatego, ze jest najlepszy. Moje szanse sa wigc
rowne, a nawet wieksze, bo nie mam wojska, a jestem najlepszy. |..J

Wezoraj zie¢ mnie zamknal, bo mowil, ze za duzo jem. Mam wige troche czasu, to pisze,
cho¢ dawno juz sie do tego zabieralem, tylko muchy sie topily w kalamarzu, az nieprzyjem-
nie bylo pidro umaczac. Teraz dopiero, pod jesien, jest ich jakby mniej.

Cale szczescie, ze ja jestem w sobie | wiem, ze Lo nikt nie jest mna. Strach pomysle¢, ze
moglbym by¢ kim innym i wtedy bym patrzyl na siebie i nie wiedzial, jaki to ja jestem.

Zigd idzie. Ja rozumiem, ze wszystko kosztuje, ale po co zaraz bi¢?

Oczekuje przychylnego zalatwienia mej prosby.

Stawomir Mrozek, Opowiadania, Krakow 1974

1. Uzupeinij w zeszycie podana tabele. Lzasadnij, ze tekst Stawomira Mrozka zostal napisany
stylem artystycznym. Podaj dwie cechy wlasciwe dla tego stylu i zilustryj je przyktadami
2 opowiadania.

Cecha stylu artystycznego Przykiad z tekstu (cytat lub omdwienie)

* Przypomnij sobie cechy charakierystyczne stylu artystycznego. Rozpoznaj je w opowiadaniu
Slawomira Mrozka.

2. Wyszukaj w tekscie Stawomira Mrozka dwie cechy charakterystyczne dla stylu potocznego.
Wyjasnij, czemu stuzy wprowadzenie do opowiadania elementow te] odmiany stylistycznej.

3. Przeczyta) fragment tekstu Doroty Zdunkiewicz-Jedynak,

Podstawowa cecha stylu urzedowego jest standardowosé. Znajduje ona wyraz przede
wszystkim w mnigf fub bardzief szablonowe] konstrukeji tekstu (np. ufeciu tresci w formie pa-
ragrafow lub punktow, pozwalajacych fatwo odesfac czytelnika do odpowiednich fragmen-
towl { w schematycznym doborze wyrazow, w wyeliminowaniu sfownictwa nacechowanego
ekspresywnie | kolokwialnego na rzecz specjalistycznego sfownictwa z dzledziny prawa.
W stylu urzedowym standardowosc polega takze na stosowaniu gotowych formularzy wnio-
skow, umow itp., kidre uzupelnia sig tylko szczegdlowymi danymi indywidualizufgcymi, np.
przez wpisanie nazwiska, numeru dowodu osobistego lub daty urodzenia.

fnnvmi wyrazistymi cechami stylu urzedowego sa jego precyzyjnosé (eliminowanie wie-
loznacznosci jednostek stownikowych, wprowadzanie jednoznacznych terminéw specjali-
stycznych) oraz dyrektywnosé (liczne nakazy, zakazy | pozwolenia reallzowane np. przez
tryb rozkazujgey | czasowniki ,musiec”, \powinien”, trzeba”, .wolno’, nalezy”).

Dorota Zdunkiswicz-Jedynak, ABC stylistyki, [wi] Elzbieta Wierzbicka, Adam Waolaniski,
Dorata Zdunkiewicz-Jedynak, Podstawy stylistyii | retorykl, Warszawa 2008
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a) Okregl styl podanego fragmentu tekstu Doroty Zdunkiewicz-Jedynak. Podaj trzy cechy
tego stylu uzasadniajace Twoja odpowiedz.
= Przypomnij sobie, czym charakteryzuja sie style funkgjonalne wspodlczesne| polszozyzny.

* Przeczyta] ponownie tekst Doroty Zdunkiewicz-Jedynak. Zwroé uwage na zastosowane
stownictwo | rodzaje zdarh.

b) Wypisz z opowiadania Stawomira Mrozka dwa przykiady sformulowan, kidre potwier-
dzajg, 2e autor wykorzystat w swoim utworze elementy stylu urzedowego. Okresl, jakie
znaczenie dia wymowy tekstu ma uZycie tej odmiany stylistycznej.

= Skorzystaj z informac]i o stylu urzedowym zawartych we fragmencie tekstu Doroty
Zdunkiewicz-Jedynak.

4. Przeksztalé opowiadanie Mrozka w krdtkie, kilkuzdaniowe podanie napisane stylem urze-
dowym, Zadanie wykonaj w zeszycie.

* Whykorzystal ustalenia wynikajace z realizacl poprzednich zadan, Ulatwig one usunigcle
Z tekstu stownictwa | sformutowan typowych dia innyeh stylow funkcjonalnych.

ZESTAW 4 4 Do realizacj po omdwieniu tematu Sty indywi-

dualny a styl typowy i twérczodel romantykdw

Przeczyta] uwaznie teksty | wykonaj zamieszczone pod nimi zadania.

Adam Mickiewicz

Switezianka (fragment)

Jakiz to chlopiec pigkny i miody?
Jaka to obok dziewica?

Brzegami sinej Switeziu wody
Ida przy swietle ksiezyca.

Ona mu z kosza daje maliny,
A on jej kwiatki do wianka;

Pewnie kochankiem jest tej dziewczyny,
Pewnie to jego kochanka.

Adam Mickiewicz, Dziefa, t. 1 Wiersze, Warszawa 1998

Adam Mickiewicz

Pielgrzym (fragment)

U stop moich kraina dostatkow i krasy,
Nad glowa niebo jasne, obok pigkne lice;
Dlaczegoz stad ucieka serce w okolice
Dalekie, i — niestety! jeszcze dalsze czasy?

Litwo! pialy mi wdzigczniej twe szumiace lasy
Niz stowiki Bajdaru, Salhiry dziewice;

| weselszy deptalem twoje trzesawice

Niz rubinowe morwy, zlote ananasy.

Adam Mickiewice, Dziefa poetyckie, t. 1 Wiersze, Warszawa 1979
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Adam Mickiewicz

Do Niemna (fragment)

Niemnie, domowa rzeko, gdziez sa tamte zdroje,
A z nimi tyle szczedcia, nadziei tak wiele?

Kedy jest mile latek dziecinnych wesele?

Gdzie milsze burzliwego wieku niepokoje?
Kedy jest Laura moja, gdzie sa prayjaciele?
Wszystko przeszlo, a czemuz nie przejda fzy moje!
Adam Mickiewicz, Dziela poetyckie, t. | Wiersze, Warszawa 1979

Adam Mickiewicz
Pan Tadeusz
Epilog (fragmenty)

Dzi$ dla nas, w $wiecie nieproszonych gosci,
W calej przeszlosci | w calej przyszlosci
Jedna juz tylko jest kraina taka,

W ktorej jest troche szezescia dla Polaka:
Kraj lat dziecinnych! On zawsze zostanie
Swigty i czysty jak pierwsze kochanie,

Nie zaburzony bledow przypomnieniem,
Nie podkopany nadziei ztudzeniem

Ani zmieniony wypadkéw strumieniem,
Gdziem rzadko plakal, a nigdy nie zgraytal,
[-:

Ten kraj szezesliwy, ubogi i ciasny,

Jak Swial jest bozy, tak on byl nasz wlasny!

Adam Mickiewicz, Pan Tadeusz, Wroctaw 2019

1. Z podanych fragmentdw utwordw Adama Mickiewicza wypisz wyrazy i sformulowania, kidre
sluza poecie do wyrazania refleksji o mitogci, tesknocie, przeszlodei oraz migjscach znanych
i bliskich. Zadanie wykonaj w zeszycie.

mitose
tesknota
przesziosc

migjsca znane i bliskie

Ma podstawie analizy zataczonych fragmentow | innych poznanych utwordw Adama Mickie-
wicza okresl dwie cechy stylu tego poety.

= Pamietaj, ze czynnikami sprzyjajgcymi ksztattowaniu stylu indywidualinego sa: skionnosé
autora do uzywania ckreslonego stownictwa, wrazliwosc | przyzwyczajenia estetycznea.

= JauwaZ, 7e podstawa Twoje| odpowiedzl bedzie rozpoznanie roznyeh rodzajdw srodkow
stylistycznych, ktorymi postugiwal sie w swojej twarczosei Adam Mickiewicz. Zwrdd uwage
na podobienstwa wynikajace z ich czestego uzycia,

* Przeanalizu] wypisane wyrazy | sformutowania. Zwroe uwage np. na wystepujace
w utworach konstrukcje zdan z powtarzajacymi sie zaimkami przymiotnymi | przystownymi,
na charakierystyczne okresienia.
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Tuliusz Stowacki

Testament mdj (fragment)

Dzi$ was rzucam i dalej ide w cienn — z duchami -
A jak gdyby tu szczescie bylo — ide smetny,

Nie zostawilem tutaj zadnego dziedzica
Ani dla mojej lutni — ani dla imienia -
Imig moje tak przeszlo, jako blyskawica,
I bedzie jak dzwigk pusty trwaé przez pokolenia,

Lecz wy, coscie mnie znali, w podaniach przekazcie,
Zem dla ojezyzny steral moje lata miode,

A poki okret walezyl — siedzialem na maszcie,
A gdy tonal — z okretem poszedlem pod wode...

Ale kiedy$ — o smetnych losach zadumany
Mojej biednej ojezyzny — przyzna, kto szlachetny,
Ze plaszcz na moim duchu byl nie wyzebrany,
Lecz swietnosciami dawnych moich przodkow swietny.

Juliusz Stowacki, Dziefa wszystkie, t. VIII, Wroctaw 1958

2. Na podstawie zamieszczonego powyzej fragmentu wiersza Testament mdj oraz innych
tekstéw Juliusza Slowackiego podaj przyklady stownictwa, ktdre mozna uznacé za charak-
terystyczne dla stylu indywidualnego poety.

3. Przeczytaj podana definicje stownikowa.

Poetyzm - |...] slowo, wyraZzenie lub zwrot frazeclogiczny, ktdrego pojawienie sie jest w da-
nej sytuacji spoleczno-literackiej skonwencjonalizowanym sygnatem specyficznie poety-
ckiego charakteru wypowiedzi, zasadniczo niespotykanym w innych stylach funkejonalnych
i w mowie potoczng [..). [.]

Michal Glowinskl, Teresa Kostkiewiczowa, Aleksandra Okopien-Stawinska, Janusz Slawinski,
Stowerik tarmindw fterackich, Wroctaw 2002

a) Uzupeinij w zeszycie podana tabele. Ze znanych Ci utwordow Adama Mickiewicza, Ju-
liusza Stowackiego | Zygmunta Krasiriskiego wypisz przykitady poetyzmow, dla ktarych
podstawa sa wyrazy: srebrny, blekitny, zlocisty, ksigzycowy.

Poetyzmy z okresleniem
srebimy blekitny Zlocisty ksigzycowy

Adam Mickiewicz

Juliusz Stowacki

Zygmunt Krasinski

* PrzedledZ wybrane utwory wskazanych poetow romantycznyeh. W tym celu wykorzystaj
mozliwosc, jakie stwarzaja narzedzia elektroniczne — wyszuka] teksty na stronach
intarnetowych, np. literat.ug.edu.pl, waolnelektury.pl, Nastapnie skorzystaj 2 funkci
wyszukiwania stow | uzupeini| podana tabele.
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b) Uzasadnij, 2e wypisane poetyzmy sg elementami typowymi dla stylu romantycznego.
W odpowiedzl wykorzystaj podang definicje oraz wiedze o epoce romantyzmu.

= Przeanalizu] wyszukane zwigzki wyrazowe, zwroty | wyrazenia i na tej podstawie okres!
cechy charakterystyczne dla stylu typowego epoki romantyzmu.

ZESTAW 5 <4 Do realizacji po omowieniu tematu Nigjednoznacz-
nosé wypowieds | tworczoscl C. Norwlda

Przeczyta) uwaznie tekst i wykona] zamieszczone pod nim zadania,

Jakub Socha
Sam nie wiem: anakolut | parataksa ([ragment)

W Saragossie zyl ksigdz, ktory spacerowal samotnie, gdyz pogrzebal swego zadzumio-
nego parafianina, W Wenecji drzewka pomaranczowe znaczyly brzegi traktow, Retz wdy-
chal powietrze, ktorym oddychal Vannonzia™. To tajemnicze zdanie pochodzi z ostatniej
ksiazki Chateaubrianda’ .Zywot Rancégo”, ktora francuski pisarz napisal tuz przed $miercia.

Opowies¢ o mnichu trapiscie’ fascynowala Rolanda Barthesa®; szukal w niej inspiracji
i pomystow do swojej pierwszej, ostatecznie nigdy nienapisanej powiesci. Niewiele o niej
wiadomo oprocz tego, ze miala bv¢ jak przeciag, ktory wymiecie z literatury powiesciowej
nagromadzony przez lata kurz i popchnie ja na ,skraj milczenia’.

Barthes widzial u Chateaubrianda ,fragment Atlantydy, gdzie stowa, odzywione kalo-
riami, smakami, formami, zatem wlasciwosciami, a nie ideami, $wieca niby odpryski swiatfa
bezposredniego, nie myslanego, ktorego nie maci i nie zaciemnia zadna logika”. Natomiast
Marek Bienczyk' w fascynujacym eseju Ulica Szkolna” dostrzega w autorze .Mitologii™”
tego, ktory dazyl do literatury ,azurowej, przezroczystej, swobodnej”, wyrastajacej jednak
.2 doswiadezenia zalobnego, melancholijnego, ktéare stawia pod znakiem zapytania nastep-
stwo, postep, wynikanie, wszelkg ekspresje dlugiego trwania”. Tworzy¢ ja mialy dwie figury:
anakolut (.konstrukeja skladniowa niezgodna z ogélnie przyjetymi normami poprawnosci,
powstata wskutek rozchwiania wigzi semantycznych migdzy kolejnymi cztonami zdania”)
i parataksa (.zwigzek w obrebie zdania zlozonego dwoch lub kilku zdan wspolrzednych,
tzn. niezhierarchizowanych skladniowo i semantycznie).

Jlakub Socha, Sam nie wiem: anakolut i parataksa, https://www.dwutygodnik.com/
artykul/3276-sam-nie-wiemanakolut-i-parataksa.html [dostep: 15.11.2019]

! Frangois-René de Chateaubriand [ransta rene szatobrijg] — (1768-1848), francuski pisarz, polityk i dyplomata.
Ytrapista — czionek zakonu kontemplacyinego w Kosciele katolickim, odznaczajaceqgo sia surowa regula.
*Roland Barthes [rola bart] - (19151980}, francuski pisarz i krytyk literacki,

*Marek Bienczyk - (ur. w 1956 r), polski pisarz, historyk literatury, eseista, Humacz 2 jezyka francuskiego,
*autor Mitologii — chodzi o Rolanda Barthes'a.

1. Przeanalizu| zacytowany przez autora felietonu fragment powiesci Chateaubrianda. Wyjas-
nij, na czym polega brak spdéjnosci logiczne| i tresciowej w kolejnych zdaniach i pomiedzy
zdaniami.

« Przypomnij sobie, jakie srodki jezykowe siuza budowaniu spéjnosei w zdaniach | miedzy
zdaniami - porzgdkuja wypowiedz logicznie | tresciowo.
= Zwrod uwage na brak takich wyrazow | sformutowan w przytoczonym fragmencie powlesci.

* Rozstrzygnil, na ile kolejne zdania nawiazulg tematycznie do tresci wypowledzen
poprzednich.
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2. Wyjasnij, dlaczego dazenie do tworzenia ffteratury ,aZurowef, przezroczyste), swobodnegf”
staje sig Zrodlem niejednoznacznosci wypowiedzi | pozostawia odbicrcy duzg swobode
Interpretacyjna.

3. Przeczytaj wiersz Cypriana Morwida Fraszka (I).

What man dost thou dig it for'?...
Harnlet
1
— Jedlf ma Folska pdjsc nie drogg miéczng
W cafo-ludzkosci gromnym huraganie,
Jezali ma byé nie demokratycznag,
To niech pod carem na wieki zostanig!

2
- Jesli mi Polska ma byé anarchiczna,
Lub socjalizmu rozwingé pytanie,
To juz ja wole te panslawistyczng®,
Co pod Moskalern na wieki zostanie!

3
Tu oba dfonmi uderzg w kolana,
Az sie poruszyl stdf, za stofem sciana,
AZ sie oberwal z gwoidziem krzyz gipsowy
| padl, jak dniegu garsc...

.Koniec rozmowy.
Cyprian Norwid, Piama wszystkie, Wiersze, Cz, 1, Warszawa 1971

" What man dost thou dig it for? - ang. 'Dia kogo kopiesz ten grob?’, cytat pochodzi z dramatu Willama
Szekspira Hamiel,

*panslawistyczny — rwigzany z ideg panslawizmu, zgodnie 2 kidra wszystkie narody stowianskia powinny sig
Fiednoczys, na dokiryne te czesto powolywall sie politvey carskie) Rosil,

a) Uzupetnij w zeszycie podana tabele. Wypisz z wiersza przykiady anakolutow, elips i pa-
radoksow. Okresl, jaka funkcje pelnia w tekscie.

Srodek jezykowy Przykiady z tekstu Funkcja w tekscie
anakolut '
elipsa

paradoks

* Przypomni] scbie cechy charakterystyczne anakolutu, elipsy | paradoksu. Wskaz przykiady
ich uzycia w tekscie | ustal, jakie znaczenia wprowadzajg do utworu Norwida.

* Zauwaz, e wiersz ma forme rozmowy. Zastandw sie, W jaki sposdb zastosowane Srodki
jezykowe podkresiaja dialogowy charakter wypowiedzi | charakteryzuja jezyk uczestnikow
dyskusii.

b) Uzasadni], ze uzyte w utworze Norwida figury stylistyczne powoduja nigjednoznacznose
wypowiedzi | nadaja jej ironiczne zabarwienie. W uzasadnieniu odwaolaj sie do tekstu
Jakuba Sochy i wlasne] wiedzy.

* Przypompni| sobie, czym |est ronia i jakie sa jg) wyznaczniki jezykowe w tekdcie,

™




Kompetencje jgzykowe i komunikacyjne

4. Zabierz glos w dyskusji - napisz w zeszycie kritka odpowiedz adresowana do uczestnikow
rozmowy o demokracji | anarchii z Fraszki (/) Cypriana Norwida. Zadbaj o jasnosc | precyzje
swojej wypowiedzi.

» Zaluwaz, ze prowadzona we Fraszce (!} rozmowa nie doczekala sig pozytywnego finalu,
Wykorzystaj ten fakt | uczyr go podstawa swojej odpowiedzi. Twoja wypowiedZ powinna
liczyc trzy—cztery kritkie zdania.

ZESTAW 6 « Do realizacji po oméwieniu tematu Perswazia w wypowie-
oz literackisf | nisliterackigl | tworczosct A, Mickiewicza

Przeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Adam Mickiewicz
Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego (fragmenty)

Dusza narodu polskiego jest pielgrzymstwao polskie.

A kazdy Polak w pielgrzymstwie nie nazywa si¢ tulaczem, bo tulacz jest crlowiek bla-
dzacy bez celu.,

Ani wygnancem, bo wygnancem jest czlowiek wygnany wyrokiem urzedu, a Polaka nie
wygnal urzad jego. |..|

I

Pielgrzymie polski, byles bogaty, a oto cierpisz ubdstwo i nedze, abys poznal, co jest
ubostwao i nedza; a gdy wracisz do kraju, abys rzekl: Ubodzy i nedzarze wspoldziedzicami
moimi sa.

Pielgrzymie, stanowiles prawa i miales prawo do korony, a oto na cudzej ziemi wyjety
jestes spod opieki prawa, abys poznal bezprawie; a gdy wraocisz do kraju, aby$ wyrzekl: Cu-
dzoziemcy razem ze mna wspolprawodawcami s,

Pielgrzymie, byles uczony, a oto nauki, ktores cenil, staly ci si¢ nieuzyleczne, a te, ktores
lekce wazyl, cenisz teraz, abys poznal, co jest nauka Swiata tego; a gdy wrocisz do kraju, abys
rzekl: Prostaczkowie wspoluczniami mymi sa. |[...

VI

Na jakich ludziach Ojczyvena wasza najwieksze pokladala nadzieje i dotad poklada?

Nie na ludziach, ktorzy najpigkniej ubierali sig 1 tanczyli, 1 najlepsza mieli kuchnig,
bo najwieksza czesc tych ludzi nie miata w sobie milosci Ojczyzny.

Ani na ludziach, ktorzy dawniej wojny robili i wyuczyli si¢ najlepiej maszerowac i szy-
kowac, i rozprawiac o wojnie, i ksigzki wojenne pisac, bo wigksza czesc tych ludzi nie miala
wiary w sprawe ojczysta.

Ale na ludziach, ktorych nazywaliscie dobrymi Polakami, pelnych uczucia, tudziez na
poczciwych zolnierzach, tudziez na mlodziezy.

Ot i $wiat jest jak Ojezyzna, a narody jak ludzie. Swiat poklada nadzieje na narodach
wierzacych, pelnych milosci i nadziei.

Zaprawde powiadam wam: Nie wy macie uczyc sie cywilizacji od cudzoziemcow, ale
macie uczy¢ ich prawdziwej cywilizacji chrzescijanskiej.

Daobrze jest uczy¢ sig rzemiost i sztuk, i nauls nie tylko u Europejezykow, ale i u Turkow,
i udzikich mozna nauczy¢ si¢ wiele rzeczy potrzebnych, Uczcie sig tedy, abyscie 2yli praca



W KIERUNKU MATURY

wlasna, jako apostolowie zyli z ciesielstwa i tkactwa, i bednarstwa; ale nie zapominali, iz sa
apostolami, nauczycielami rzeczy wigkszyvch niz owe rzemiosla i sztuki, i nauki.

Nie spierajcie si¢ z cudzoziemcami rozumowaniem i gadaniem, bo wiecie, iz gadatliwi
i krzykliwi sa jako chlopigta w szkole; a najmedrszy nauczyciel nie przegada jednego zu-
chwalego i jezyezliwego chlopigcia.

Uczcie wigc przykladem, a na gadanie ich odpowiadajcie przypowiesciami Ewangelii
Chrystusa i przypowiesciami Ksiag pielgrzymstwa.

Adam Mickiewicz, Ksiggi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego, Warszawa 1986

1. Do kogo Adam Mickiewicz kieruje przeslanie zawarte we fragmencie Ksigg narodu polskiego
i pielgrzymstwa polskiego? Uzasadnij swoja odpowiedz,

* Zwroc uwage na wystepujgce w tekscie okreslenia: plelgrzym — tulacz — wygnaniec, Powigz
te nazwy z historig polskiej emigracji po powstaniu listopadowym,

2. Wyszukaj w tekscie srodki jezykowe, za pomoca ktérych autor okresla adresata wypowiedzi,

3. Wyjasnij, w jakim celu poeta wykorzystuje w swojej wypowiedzi perswazje. Do przyjecia
jakich postaw i zachowan prébuje przekonaé odbicrca?

4. Przeczytaj fragment tekstu Tadeusza Pszczolowskiego.

Wedlug Pascala przekonywanie moZe byc kierowane do czlowieka dwiema drogami: albo

do jego rozumu, albo do woll, dysponujgeef rdwniez sfera uczué. Wobec tego istnigia dwie

metody przekonywania;

1) nastawiona na whadze umystowe; metoda, od kidrel wymaga sie dowodu prawdziwosci
twierdzen,

2} apelujgca do woll | uczucia, ktdre czesto kapituluja wobec argumentow niemajacych nic
wspdinego z prawda czy stusznoscia.

Niestety — stwierdza Pascal — ludzie czesciej rzadza sie kaprysem | uczuciem niz umysfem.

Tadeusz Pszczolowshkd, Urmiefetnosd preekomawana | dyskust, Gdansk 1988

Ma podstawie przedstawione| przez Tadeusza Pszczolowskiego teorii Pascala uzasadnij,
2e Adam Micklewicz w tekscie Ksiegi narodu polskiego | plelgrzymstwa polskiego stosule
zabiegi perswazyjne, ktdre odwotuja sig zardwno do rozumu, jak i do emocji odbiorcow,

* Pamigtaj, ze przekonaniu odbiorey do stusznosci prezentowanych racji stuza przede
wszystkim rzeczowa i logiczna argumentacja, sugestywne stownictwo, odwolywanie sie do
autorytetow | preykladow oraz stosowanie zwrotdw sugerujacych powinnosd, konlecznose,
Wyszukal w tekscie fragmenty majace charakier argumentacyjny.

* Zauwaz, 7e perswazje w tekscle wzmacnia emecjonalne nacechowanie wypowledzl — czyll
taki sposob wypowiadania sie, ktory ma wywotad u odbiorcy okreslone nastroje | reakcje.
Zastanow slg, do jakich wartosc| uznawanych przez odbiorcow odwolule sie w Ksiegach
narodu polskiego i pialgrzymstwa polskiego Adam Mickiewicz. Przeanalizuj zastosowane
w tekscie stownictwo wartosciujace | ekspresywne. Zwrdé uwage np. na pojawiajace sig
uogdlnienia oraz na przymiotrikl w stopniu najwyzszym.

5. Wskaz w podanym fragmencie Ksigg narodu polskiego | pielgrzymstwa polskiego dwa srod-
ki jezykowe oddzialujace na emocje odbicredw. Kazdy z nich zilustruj przyktadem z tekstu.
Zadanie wykonaj w zeszycie.

Srodek jezykowy odwolujacy sie do emocji Przykiad z tekstu
1§

2,
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MAPA MYSLI

HISTORIA

FILOZOFIA

* rewolucja francuska

* kongres wiedenski

* powstanie listopadowe
* Wielka Emigracja

* Wiosna Ludow

s powstanie styczniowe

= Tyrtajos
Biblia
* meka Chrystusa
Sredniowiecze —
s gtos rycerski
* gotyk
William Szekspir
mitologia ludéw Péinocy

» krytyka
* rozkwit Uniwersytetu * heglizm
Wileriskiego * historiozofia
* tajne zwigzki miodziezy * mesjanizm
wileriskigj (filomaci i filareci) * mistycyzm

ZRODEA KULTUROWE
Antyk
= mitologia (m.in. Prometeusz)

ROMANTYZM

teksty kultury

Polska 1822-1863
Europa 1789-1849

BDHATEHDWIE LITERACCY

kultura Wschodu (Orientu)
kultura ludowa poeta wieszcz
» A, Mickiewicz, lll cz. Dziadow ——
» 7. Krasifski, Nie-Boska komedia
/ * J. Stowacki, Testarment moj

ZEOTE MYSLI

» Czucie | wiara silniej mowi
do mnie niz medrca szkiefko
f oko (A. Mickiewicz,
Romantycznosc)

* Migj serce | patrzaj
w serce! (A. Mickiewicz,
Romantycznosc)

» Miodosci! ty nad poziomy
wylatuj (A. Mickiewicz,
Oda do miodosci)

e C. Norwid, Vade-mecum [Klaskaniem majac
obrzgkle prawice...]

nieszczesliwy kochanek
* JW. Goethe, Cierpienia miodego Wertera

e A Mickiewicz, IV cz. Driadow
e |} Stowacki, Kordian
buntownik

» G.G. Byron, Giaur ..j'_f_-l: -
e A Mickiewicz, Il cz. Dziadow
spiskowiec "

* A. Mickiewicz, Konrad Wallenrod e
» J. Stowacki, Kordian -

szaleniec
* A, Mickiewicz, Fomantycznosc

e A Mickiewicz, IV cz. Dziaddw
= . Slowacki, Kordian
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| MOTYWY | TEMATY |

Architektura Malarstwo milosé
* historyzm (neogotyk) * tematyka ¢ | W. Goethe, Cierpienia miodego Wertera
* ogrod angielski historyczna * A Mickiewicz, IV. cz. Dziaddw
(romantyczny) i wolnosciowa natura
Muzyka * tajemnicza natura * A. Mickiewicz, Sonety krymskie, Ballady
* Chopin, Liszt, * fantastyka i groza { romanse, Pan Tadeusz
Schubert, Wagner * motywy » |, Stowacki, Balladyna
* motywy narodowe orientalne ludowosé
* A, Mickiewicz, Ballady i romanse,
Il cz. Dziadow,

e |, Stowacki, Balladyna
fantastyka

/ « JW. Goethe, Krdl olch

e » A. Mickiewicz, Ballady i romanse,
; I, Milll cz. Dziadow

* . Stowacki, Balladyna

orientalizm
* (3.G. Byron, Giaur

= A Mickiewicz, Sonety krymskie

historyzm
o 7. Krasinski, Me-Boska komedia

* |, Stowacki, Lilla Weneda

o A Mickiewicz, Konrad Wallenrod,
Pan Tadeusz

bunt
* |\W. Goethe, Faust

* (5.G. Byron, Giaur
= A Mickiewicz, Il cz, Dziadow
* |, Stowacki, Kordian

walka o wolnosé
* A Mickiewicz, Il cz. Dziadow (mesjanizm)

* wiara, uczucie, intuicja
{irracjonalizm)

¢ tajemnica
¢ indywidualizm
* bunt

* idee wolnosci
I sprawiedliiwosci

el L/TERATURA

GATUNKI LITERACKIE

* . Stowacki, Hymn
[Smutno mi, Bozel..)]
epopeja
= A Mickiewicz,
Pan Tadeusz

e A Mickiewicz,
Wl cz, Dziadow
komedia
e A, Fredro, Sluby
panieriskie

ballada aweda . . _ .
* A, Mickiewicz ’ . j Rzewuski * J. Stowacki, Kordian (winkelriedyzm)
SwiteZ? Famigtki Soplicy e A Mickiewicz, Reduta Ordona, Konrad
sonet powiesé poetycka Wallenrod; J. Stowacki, Sowiriski
* A Mickiewicz, o A. Mickiewicz, -:fvakupach Woli (tyrteizm)
Sonety krymskie Konrad Wallenrod narod
oda poemat dygresyjny * A, Mickiewicz, Pan Tadeusz,
* A, Mickiewicz, e J. Stowacki, Il cz. Dziaddw
Oda do miodosci Beniowski * J, Stowacki, Grob Agamemnona
hymn dramat romantyczny podro6z

* A, Mickiewicz, Sonety krymskie

* J. Stowacki, Kordian, Rozigczenie, Hymn
[Smutno mi, Bozel..)]



@ Wiedzied wigce)

= Cypriana Norwida ksztaft prawdy i mifosci. Analizy i interpretacje, pod red. Stanistawa
Makowskiego, Warszawa 1986 (szkice poswiecone m.in. wierszom: W Weronie, Fortepian
Szopena, Bema pamieci zatobny-rapsod, Moja piosnka (), Do obywatela Johna Brown)

= Maria Janion, Reduta. Romantyczna poezja niepodleglosciowa, Krakow 1979 (wybdr
poezji patriotycznej, bojowej | mesjanistyczne] okresu romantyzmu, poprzedzony
wstepem, w kiorym autorka wskazuje na znaczenie literatury romantycznej w ksztattowaniu
wspdélczesnago modelu polskiego patriotyzmu)

= Maria Janion, Zycie posmiertne Konrada Wallenroda, Warszawa 1990 (eseje
poswiecone wallenrodyzmowi w literaturze polskiej, omowienie sposobow odbioru
poematu w romantyzmie oraz analiza zywotnosci postawy wallenrodyczngj w epokach
paZnigjszych)

» Juliusza Stowackiego rym blyskawicowy. Analizy i interpretacje, pod red,
Stanistawa Makowskiego, Warszawa 1980 (propozycie interpretacji wybranych utwordw;
Rozigezenie, Hymn, Testament maj, Sowinski w okopach Woli)

» Alina Kowalczykowa, Pejzaz romantyczny, Krakow 1978 (prezentacja romantycznego
pejzazu w literaturze | malarstwie; omowienie tematu w kontekscie waznych zagadnien
swiatopogladowych epoki, pokazanie przemian w relacji migdzy czlowiekiem a naturg)

* Ireneusz Opacki, ,W srodku niebokrega”. Poezja romantycznych przefomow,
Katowice 1995 (szkice poglebiajace wiedze o epoce | twdrczoscl czolowych romantykdw,
poswiecone m.in, balladom, sonetom | epopel Mickiewicza, poezji Slowackiego | Norwida)

* Jarostaw Marek Rymkiewicz, Dorota Siwicka, Alina Witkowska, Marta Zielifiska,
Mickiewicz. Encyklopedia, Warszawa 2001 (biografia Adama Mickiewicza w formie
encyklopedii — hasla dotyczace dziet poety, jego upodoban, ulubionych potraw, strojow
oraz osob, migjsc | wydarzen, ktdre mialy istotny wplyw na jego tworczosc)

* Dorota Siwicka, Romantyzm 1822-1863, Warszawa 1295 (autorska synteza literatury
romantyzmu — prezentacja dorobku tworctw romantycznych, omdwienie znaczenia
poegji romantyczneg] we wspoélczesnosci)

» Dorota Siwicka, Zapytaj Mickiewicza, Gdansk 2007 (spojrzenie na tworczose Adama
Mickiewicza z perspektywy wspdlczesnego odbiorey)

» Janusz Skuczynski, Odmiany form dramatycznych w okresie romantyzmu.
Stowacki, Mickiewicz, Krasinski, Toruri 1993 (analiza najwaznigjszych dramatdw
romantycznych, m.in. Dziaddw, Nie-Boskigf komedli, Lili Wenedy)

* Stownik literatury polskiej XIX wieku, pod red. Jozefa Bachorza i Aliny
Kowalczykowej, Wroctaw 1991 (terminy dotyczace réznorodnych zjawisk literackich
i kulturowych muin. z epoki romantyzmu)

» Alina Witkowska, Mickiewicz. Stowo i czyn, Warszawa 1986 (przekrojowa biografia
Adama Mickiewicza, omaowienie kolejnych etapdw jego tworczosci, wskazanie inspiraci
twérezyeh, interpretacia najwaznigjszych utwordw)

» Alina Witkowska, Wielcy romantycy polscy. Sylwetki: Mickiewicz, Stowacki,
Krasiriski, Norwid, Warszawa 1980 (prezentacja #ycia | twdrczodei poetdw romantyczrych)

ZADANIA POWTORZENIOWE

1. Przedstaw tto historyczne epoki. Ktdre wydarzenia mialy najwiekszy wplyw na ksztattowa-
nie sie romantycznego Swiatopogladu?
2. Zaprezentu] gldwne zatorenia filozofii Hegla. W jaki sposdéb sformutowane przez filozofa
idee ksztattowaly literature i sztuke romantyzmu? Podaj przykiady.
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3. Przygotuj prezentacje multimedialng na temat motywdw | tematow popularnych w sztuce
romantycznej.
4, Omdw zjawisko syntezy sziuk w romantyzmie. Wyjasnij, w jaki sposéb literatura roman-
tyczna inspirowata sie malarstwem | muzyka. Podaj przyklady.
5. Jakie byly przyczyny i przejawy romantycznego buntu pokoleniowego? W odpowiedzi od-
wotaj sig do Ody do miodosci | ballady Romantycznosé Adama Mickiewicza.
6. Wymien najwazniejsze cechy literatury romantyczne| — co ja faczy, a co rézni z poetyka
oswiecenia?
7. Wymieri | omow najwazniejsze cechy gatunkow literackich charakterystycznych dla roman-
tyzmu: ballady, dramatu romantycznegoe, powiesci poetyckiej,
8. Dramat romantyczny a dramat szekspirowski. Ckresl podobienstwa i réznice na przykla-
dzie Il czesci Dziadow Adama Mickiewicza oraz Makbela Willlama Szekspira.
9. Jaka funkcje pelnity w dramacie romantycznym senne wizje | widzenie? W odpowiedzi
odwolaj sie do |ll czesci Dziadow Adama Mickiewicza | Kordiana Juliusza Stowackiego.
10. Scharakteryzuj romantyczng koncepcije nieszczesliwe] mitosci na podstawie Cierpiert mio-
dego Wertera Johanna Wolfganga Goethego i IV czesci Dziaddw Adama Mickiewicza.
11. Bohater bajroniczny w polskie| | europejskie] literaturze romantyczne|. Podaj przyktady
takich postaci | powiedz, co jej ré2ni, a co laczy.

12. Jakie znaczenie romantycy przypisywali poezji | kulturze ludowej? Wyjasnij, jak ludowosé
wplyneta na temat i ksztalt formalny Ballad | romansdw Adama Mickiewicza.

13. Jak romantycy postrzegali nature? Omdw zagadnienie, odwolujac sie do wybranych ballad,
sonetéw | lirykdw lozanskich Adama Mickiewicza. Wykorzystaj znajomosc Fana Tadeusza.

14. Jaka funkcje w utworach romantycznych petnily motywy | postacie fantastyczne? W od-

powiedzi odwolaj sie do ballad Johanna Wolfganga Goethego i Adama Mickiewicza, Bal-
ladyry Juliusza Stowackiego oraz Il i Il ezesci Dziaddw.

15. Czlowiek epoki romantyzmu wobec Boga. Omdw zagadnienie na podstawie wybranych
lirykdw Mickiewicza, Stowackiego | Norwida oraz Wielkief Improwizacyi z Il czesci Dziaddw,

16. Jak twdrcy romantyczni rozumieli rolg poezji | poety? W odpowiedzi przywolaj utwory Mic-
kiewicza, Stowackiego, Krasifiskiego i Norwida. Wskaz podobieristwa i réénice.

17. Podréznik, pielgrzym, tutacz w polskigj literaturze romantycznej. Oméw motyw na przykia-
dzie poezji Adama Mickiewicza, Juliusza Stowackiego | Cypriana Norwida,

18. Bohaterowie historii w polskiej literaturze romantycznej. Przedstaw temat, odwolujac sig do
utwordw Smier¢ Putkownika, Reduta Ordona, Sowiriski w okopach Woll, Pogrzeb kapitana
Meyznera, Fortepian Szopena | Bema pamieci zalobny-rapsod.

19. Bcharakteryzuj romantyczng koncepcje patriotyzmu na przykiadzie Konrada Waflenroda,
Il czesci Dziaddw i Pana Tadeusza.

20. Przemiana bohatera jako unikalna cecha polskigj literatury romantyczne|. Zaprezentuj za-
gadnienie na podstawie Dziaddw, Pana Tadeusza, Kordiana | Nie-Boskief komedil,

21. Pan Tadeusz | Famigtki Soplicy jako Zrodio narodowych tradycji | wartosci. Rozwaz, czy
wskazane utwory wciaz zasluguja na to miano. Sformuluj przynajmniej dwa argumenty
uzasadniajace Twoje stanowisko i zilustruj je przykiadami z tekstow.

22. Wyjasnij, na czym polegata odmiennosé twérczosci Aleksandra Fredry w romantyzmie.
W odpowiedzi odwotaj sie do poznanych utwordw — Zemsty | Slubdw panieniskich.

23. Omow na przykladzie utwordw z epoki najwaznigjsze cechy stylu romantycznego.

24, Wska? i omdw nawiazania do romantyzmu w literaturze i kulturze wspdlczesnej,

Qi



SPRAWDZ SIE

ZESTAW | « Do realizacji po oméwieniu tworczosc

A. Mickiewicza | literatury powszechngj
CZESC |

Przeczyta) uwaznie tekst | wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Zbigniew Majchrowski
Mickiewicz i wiek dwudziesty (fragmenty)

Czy stuszne wydaje si¢ przypuszezenie Tomasza bubienskiego: .Roztrzasanie poezji
Mickiewicza znajduje si¢ prawdopodobnie na wyczerpaniu. A prywatne ludzkie emocje
i tak beda jej towarzyszyé™? |..)

Odczuwalny obecnie spadek zainteresowania Mickiewiczem jest z pewnoscia nastep-
stwem szerszego zjawiska: kryzysu literackich wzorow tozsamosei (zwlaszeza jesli chodzi
o literature z gornej polki), a wige trywializacja' mitow wspolnotowych przez nowe wzory
kultury masowej.

Zgoda, ale czy dostatecznie juz rozpoznalismy wszystkie projekty wpisane w to dwoiste
dzielo, jakim staly si¢ zycie i tworczos¢ Adama Mickiewicza? Do niedawna byl poeta mitu
narodowego, poeta uczud kolektywnych, poeta wspolnoty, ale Mickiewicz ,cierpiacy za mi-
liony” nikogo z mlodych chyba juz nie poruszy. Nie oczekujmy, ze zechcg shuchac opowiesci
o tym, jak to kochanek Maryli przemienil si¢ w kochanka Ojczyzny.

Przeksztaleilismy tworezos¢ Mickiewicza w monolog albo w szereg monologow. Mo-
wimy: monolog Pustelnika-Gustawa, monolog Konrada, monolog-widzenie Ksigdza Piotra,
monolog-sen Senatora, monolog-spowied? Jacka Soplicy [...]. Najbardziej eksponowane i naj-
bardziej spopularyzowane Sonety krymskie tez maja monologowa forme. Z upodobaniem
dostrzegamy w utworach Mickiewicza przede wszystkim akty zerwania komunikacji: ., Stu-
chaj, dzieweczko... — ona nie slucha’, Jedzmy, nikt nie wola”, ,Spiewam samemu sobie...", Nie
ujdzie naszej uwadze, ze nawet w idyllicznym kolektywie Soplicowa .wszyscy siedli / | cho-
fodziec litewskimilczac zwawo jedli..”. Liryka lozaiiska zostala rozpoznana jako .poezja
bezokolicznika’, a to oznacza jej niepartnerski, niedialogowy charakter. Zapominamy albo
wyciszamy w pamigci Mickiewicza dialogowego, Mickiewicza rozmownego. Nawet Miron
Bialoszewski dal temu wyraz w swej prywatnej inscenizacji IV czesci Dziadow, o ktorej
sam mowil: Wykreslitem ogromna wigkszo$¢ partii Ksiedza. Gustaw potrzebny byl mi so-
lowo”. Otéz to! Mickiewicz potrzebny bywal Polakom solowo!

Zbigniew Majchrowski, Mickiewicz i wiek dwudziesty, Gdansk 2006

"trywializacla — preesadne upraszczanie, splycanie,

Zadanie 1.

Fodaj dwa argumenty, kKtorymi autor tekstu uzasadnia, ze wspdlczesne pokolenie nie podej-
muje juz dialogu z dzietami Adama Mickiewicza.
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Zadanie 2,

Przeczytaj fragment liryku Adama Mickiewicza Nad woda wielkg | czysta...

Skalom trzeba stac | grozic,

Oblokom deszcze przewozic,

Blyskawicom grzmiec | ginac,

Mnie ptynad, plynac | plyngd —

Uzasadnij, ze podany fragment wiersza stanowi potwierdzenie sadu Zbigniewa Majchrowskie-

ga: Liryka lozanska zostala rozpoznana fako ,poezja bezokolicznika®, a to oznacza fef niepart-
nerski, niedialogowy charakfer, W odpowiedzi odwolaj sie do catego artykutu.

Zadanie 3.

Uzupetnij w zeszycie ponizsza tabele. Kazdemu z cytowanych fragmentdw poezji Mickiewicza
(1-3.) preyporzadkuj ten element aktu komunikacii jezykowel (A-F), ktorego brak wplywa — jak
zauwaza Zbigniew Majchrowskl — na zerwanie komunikacji.

.Lp. . {:?ytat Z utworu Mickiewicza . Element komunikacji j@zykuwej.
1. Sluchaj, dzieweczko... — ona nie stucha .
2. | JedZmy, nikt nie wola
3. | Spiewam samemu sobie...

A. komunikat B. nadawca C. odbiorca D. kod E. kontekst F. kontakt

CZESC 11

Zadanie 4.
Zrédlo 1. Zrédlo 2.
Adam Mickiewicz Adam Mickiewicz
Konrad Wallenrod (fragment) Ajudah (fragment)
O piesni gminna, ty stoisz na strazy Podobnie na twe serce, o poeto mlody!
Narodowego pamiatek kosciola, Namigtnosc czesto groine wzburza
7 archanielskimi skrzydlami i glosem — niepogody,
Ty czasem dzierzysz i bron archaniofa. Lecz gdy podniesiesz bardon’, ona bez twej
szkody
Plomien rozgryzie malowane dzieje,
Skarby mieczowi spustosza zlodzieje, Ucieka w zapomnienia pograzy¢ si¢ toni
Piesn ujdzie calo [..]. | niesmiertelne piesni za sobg uroni,
Adam Mickiewicz, Dzieta, t. 2 Poematy, Z ktorych wieki uplota ozdobe twych skroni.
Warszawa 1998 Adam Mickiewicz, Dziefa, t. 1 Wiersze,

Warszawa 1998

1 bardon - dawny instrumant strunowy podabny do lutni lub Giry.

Wyjasnij, na czym polega podobienstweo i réznica w okreslaniu roli poezji we fragmentach
Konrada Wallenroga i sonetu Ajudah,
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Zadanie 5.
William Wordsworth
Scena nocna

— — — Niebo jest okryte
Wielka zastona jednej gestej chmury,
Cigzkiej a bladej. Ksigzyc je rozbielit —
Za tym welonem zaledwie widzialny
Jako matowy krag Sciesniony — siejac
Swiatlo na ziemie tak skape, iz zaden
Od skaly, drzewa, wiezy cien nie pada.
Lecz oto blogie, nagle rozjarzenie
Budzi wedrowca z zadumy, gdzie idzie
Odludna sciezka, nic nie widzac wokal,
Ze wzrokiem whitym w ziemig, Spojrzal w gore:
Chmury rozdarly sig. Nad jego glowa
Ksigzyea jasny krag i niebios chwala.
Przez to sklepienie czarno-lazurowe
Zegluje ksigzyc, a za nim gwiazd mnostwo —
Dirobnych, wyrainych, jasnych — ciemna otchlan
Przemierza. W bezmiar jakze szvbko pedza,
A nie znikaja! Wiatr zatargal drzewem,
Lecz one mileza. Ciagle w dal sie tocza,
Nie do pojecia odlegle. Sklepienie,
Chmur otoczone biela, chmur ogromnych,
Jakby sig jeszcze glebiej zapadato.
W koncu zamyka sie wizja. A umysl —
Owa rozkosza zaniepokojony,
Ktora powoli si¢ ukoi w sercu —
Moze rozmyslac o tej wznioslej scenie.

William Wordsworth, Poezje wybrane, przel. Zygmunt Kubiak, Warszawa 1978

Jakie cechy charakterystyczne dla romantycznego widzenia swiata odnajdujesz w utworach
Williama Wordswortha? W odpowiedzi odwotaj sie do ballady lirycznej Scena nocna oraz in-
nych poznanych przez Ciebie wierszy angielskiego posety.

CZESC 111

Zadanie 6.
Mapisz wypowiedZ argumentacyjng na podany temat.

Milos¢ w literaturze romantyzmu — przezycie osobiste | wyraz uwiklania bohatera w sprawy
narodowe. Rozwaz te zaleznosd i uzasadnij swoje zdanie. W argumentacii odwolaj sie do
dwoch wybranych utwordw Adama Mickiewicza oraz kontekstow.
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ZESTAW 11 « Do realizacji po omadwieniu tworczosc
J, Slowackiego | Z. Krasinskiego

CZESC 1

Przeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Mieczystaw Inglot
O, Kordianie” Juliusza Slowackiego (fragmenty)

Polscy emigranci, wyrzuceni przez bieg wydarzen historycznych poza granice ojezyzny,
przezywali okres wstrzasu i przelomu $wiatopogladowego. Dominowala postawa gene-
ralnej niezgody na istniejaca rzeczywistosc. | przekonanie o nieprzydatnosci dwczesnych,
racjonalistycznych systemdw uczacych, iz trzeba w rozsadny sposaob liczye sie z historycz-
nymi realiami. Odpowiedzi na drgczace ja pytania szukala emigracja poza nauka — muin.
w literaturze i religii. Powstalo spoleczne zapotrzebowanie na poetow i prorokow zarazem.,

W roli takiego proroka wystapil Adam Mickiewicz, siegajacy otwarcie po laur naro-
dowego wieszcza. Mickiewicz wychodzil z zalozenia, ze nardd polski stal sig, w wyniku
niewoli, narodem wybranym. W ogromie klgski ojezyzny upatrywal dowad szezegolnej la-
ski Boga, ktory w ten sposob zdawal sie przeznaczac Polske na Mesjasza [..]. Tym samym
Mickiewicz laczyl totalna negacje terazniejszosci i schlebiajaca czytelnikowi wiare w szla-
chetnos¢ narodu — z wiara w szybka i radykalng odmiang losu, z mesjanistycznym przeko-
naniem, ze okres nieszezesc jest tylko prologiem zbiorowego zbawienia, czyli stworzenia
Krolestwa Bozego na ziemi. ..

Slowacki przeciwstawil sig radykalnie mickiewiczowskiej wizji narodu, Boga i $wiata.
Krytyeznie nastawiony w swojej tworczosci do cech narodowych Polakéw, nie cheial postu-
lowac tatwych rozwigzan. Uwazal, ze historyezna kleska winna wstrzasnac¢ swiadomoscia
narodows i zmusi¢ rodakow do glebokiej zadumy nad soba i Polska. Pragnal wyzwolenia
«duszy anielskie]” z rubasznego czerepu, ale zarazem zdawal sobie sprawe z tragicznego po-
laczenia obu tych pierwiastkow w narodowym organizmie. Swiadomosé narodowa zostala
bowiem okreslona przez sprzeczne ze soba pierwiastki tradyciji: tej reprezentowanej przez
Jstarcow” i tej intuicyjnie podejmowanej przez mlodziez. Tak wygladajace rozdarcie zacia-
zylo zgubnie nad dzialaniem Polakow w konkretnej sytuacii historycznej. Starcy” opowia-
dali sig za polityczna stabilizacja kraju. Mlodzi rewolucjonisci, dazacy do wyzwolenia, oka-
zali sie ludzmi psychicznie i politycznie niedojrzalymi. [..] Skapitulowali przed autorytetem
starcow” | zaprzepascili razem z nimi szanse powstania listopadowego. |...]

I tak zdaje si¢ nie ulegac watpliwosci, ze przyczyna kleski Kordiana byla $cisle zwigzana
z jego kapitulacja .przed starcow rozsadkiem”. Z drugiej jednak strony poeta wiazal klgske
bohatera z wina tragiczna. Jako chrzescijanin zostal on bowiem zmuszony przez historig do
walki w imig niechrzescijanskiej idei zemsty. Z jednej strony Kordian zdawal si¢ bohaterem
przegranym podwajnie. Jako czlowiek, ktory nie dochowal wiernosci sobie i przysiedze zlo-
zonej spiskowcom. Nie zdobyl si¢ przeciez na konstruktywny czyn w probie zamachu na
zycie cara. Argumentom Doktora-Szatana nie umial przeciwstawi¢ pozytywnej idei. Ale
zarazem Kordian do korica pozostal bohaterem wyrazajacym niezgode na $wiat. [ do konca
nie rezygnowal z jedynej niekwestionowanej w dramacie wartosci, jaka byla wolna wola.
Do konea zachowal duchowa niepodleglo$c i godnosé.

Mieczyslaw Inglot, O , Kerdianie" Juliusza Stowackiego, [w:| Arcydzieta literatury polskiej.
Interpretacje, t. 3, pod red. Stanislawa Grzeszezuka i Anny Niewolak-Krzywdy, Rzeszdw 1990



Zadanie 1.

Uzasadnij, 2e powstale w romantyzmie spoleczne zapolrzebowanie na poetow | prorokow
zarazem znalazlo realizacie w tworczosci Adama Mickiewicza i Juliusza Stowackiego. W od-
powiedzi odwolaj sig do zataczonego artykulu | Zznanyeh Ci utwordw obu poetdw.

Zadanie 2.

Czy zgadzasz sie z pogladem autora tekstu, e Stowacki byt krytycznie nastawiony w swojef
twérczosci do cech narodowych Polakdw? Uzasadnij swoje zdanie, odwolujac sie do utwordw
poety.

Zadanie 3.

MNa podstawie argumentdw i kontrargumentdw zawartych w ostainim akapicie tekstu sformuluj
ogdiny wniosek, ktorym dopetnisz wywod autora,

Zadanie 4.
Napisz streszczenie tekstu Mieczystawa Inglota liczace 40-60 slow.

Zadanie 5.

Juliusz Stowacki

Hymn (fragment)

Dzisiaj, na wielkiem morzu oblgkany,

Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem,

Widzialem lotne w powietrzu bociany
Diugim szeregiem.

Zem je znal kiedys na polskim ugorze,
Smutno mi, Boze!

Zem czesto dumal nad mogila ludzi,

Zem prawie nie znal rodzinnego domu,

Zem byl jak pielgrzym, co si¢ w drodze trudzi
Przy blaskach gromu,

Ze nie wiem, gdzie si¢ w mogile poloze,
Smutno mi, Boze!

Ty bedziesz widzial moje biale kosci
W straz nie oddane kolumnowym czolom;
Alem jest jako czlowiek, co zazdrosci
Mogil popiolom...
Wige ze miec bede niespokojne loze,
Smutno mi, Boze!
Juliusz Stowacki, Dziela wybrane, t. 1 Liryki { powiesci poetyckie, Wroclaw 1974

Jaki motyw - charakterystyczny dla polskie] literatury romantyczng| — wykorzystal w podanym
fragmencie Hymnu Juliusz Stowacki? Jakie znaczenie ma ten motyw dia kreowania swiata
przedstawionego w utworze?
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Zadanie 8,

Juliusz Stowacki

|Bo to jest wieszcza najjasniejsza chwala...|
Bo Lo jest wieszcza najjasniejsza chwala,

Ze w posag mieni nawet pozegnanie,

Ta kartka wieki tu bedzie plakala

[ fez jej stanie.

Kiedy w daleka odjezdzasz kraine,
Ja koncze moje na ziemi wygnanie,
Ale samotny — ale Izami plyne —

| to pisanie...

Juliusz Stowacki, Dziela wybrane, t. 1 Liryki i powiesci poetyckie, Wroclaw 1974

a) Wyjasnij sens wiersza Juliusza Stowackiego w kontekscie romantyczna| koncepcji poety
i poszji,

b) Podaj tytuly dwdch innyeh utwordw Juliusza Stowackiego, do ktdrych nawiazuje podany
wiersz. Okresl, jaka funkcje peinia w tekscie te odwolania.

Zadanie 7.

Kazde ze stwierdzen zapisanych w tabeli zilustruj przykiadem z Nig-Boskief komedii Zygmunta
Krasiriskiego. Zadanie wykonaj w zeszycie,

Lp. Stwierdzenie Przyklad z Nie-Boskiej komedii

1, | Trzy postacie w Nie-Boskigj komedii po-
zwality autorowl na ukazanie problematyki
zwigzane] z rolg poety | poezji

2. | Obecny w dramacie sprochniafy obraz Ede-
nu jest wyrazem przekonania, ze dotych-
czasowy Swial i porzadek spoleczny mingty
bezpowrotnie

3. | Pankracy i hrabia Henryk to bohaterowie
antagonistyczni, reprezentujacy odmienny
stosunek do swiata wartosci i tradycji

4. | Dramat Nie-Boska komedia Zygmunta Kra-
sinskiego zawiera nawlazania do symboliki
biblijngj

CZESC 111

Zadanie 8.

MNapisz wypowied? argumentacyjna na podany temat.

Zaduma nad ojczystymi dzigjami i ich zwiazkiem z wtasnym losem. Rozwaz, czy utwory ra-
mantycznych wieszczow pokazuja te zaleznose, W argumentacii odwotaj sie do Kordiana Ju-
liusza Stowackiego, Il czesci Dziaddw Adama Mickiewicza oraz wybranych kontekstow.
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ZESTAW 111 o Do realizacji po oméwieniu twérczogcl C. Norwida,
A, Fredry | H. Rzewuskiego

CZESC |

Przeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Dorota Siwicka
Milczenie i dialog (fragment)

.| dialog to nie tylko niedoskonala rozmowa miedzy ludzmi. Dialog stanowi w mysli
Norwida podstawe kultury. Tak jak slowo jest dopowiedzeniem innego slowa, tak utwor
literacki czy inne dzielo sztuki dopowiada sensy dziel poprzednich, tak pozniejsze epoki
historyczne wypelniaja to, co bylo milczeniem w epokach przeszlych. Historia kultury jest
wiee cigglym dialogiem, w ktorym dokonuje si¢ powolne nazywanie swiata. Tak lu-
dzie odkrywajy nazwy ukryte w rzeczach, nadane rzeczom przez Boga.

Ldpowiednie da¢ rzeczy — slowo!” — w ten sposéb Norwid okreslal zada-
nie poety w wierszu Ogélniki, poprzedzajacym cykl Vade-mecium. To przekonanie mia-
fo zasadnicze znaczenie dla jego prob stworzenia takiej nowej normy lirvki polskiej, kto-
ra umozliwialaby jej owo .odpowiednie” nazywanie rzeczy, .Ani Polacy, ani jezyk polski
nie maja pojecia o istnej liryce” — pisal w jednym z listow. Obowiazujaca poetyke — a byla
to poetyka zmierzchajacego romantyzmu — winil za sztywna regularnos¢ rytmiczna, za
piosenkowos¢, gladkosc, swojska stylizacje na ludowosé. Owa nadmierna plynnosc jezy-
ka powodowala, jak sadzil, bezmyslnos¢ odbiorcy, ktorego mysl nie zatrzymywala si¢ na
sensach niesionych przez slowa. Totez Norwid cheial by¢ i stal si¢ destruktorem polskiej
normy liryeznosci uformowanej przez wielkich romantykow, a pozniej zwulgaryzowanej
przez epigonow. Sztuczng gladkos¢ probowalt zastapic kolokwialnym, zblizonym do rozmo-
wy rytmem jezyka, dazac do zmniejszenia przedzialu migdzy poezja a proza. Wprowadzal
rozne innowacje wersylikacvine: wiersz nieregularny o zréznicowanej liczbie zglosek czy
wiersz bezrymowy. Stosowal wlasng interpunkeje z duzg iloscia pauz i wielokropkow, sta-
nowiaca probe wprowadzenia nowej ekspresiji ciszy. Jego graficzne zapisy slow, nieraz od-
ksztalconych, odbiegaly wielokrotnie od przyjetych norm. Stowa te — czasami pochodzenia
staropolskiego lub zaczerpnigte z jezyka naukowego — dzielil na znaczace czlony. W ten
sposab probowal ujawnic ich etymologie i zarazem zapomniane, milczace sensy. Tworzyl
takze wiele neologizmaw. Wszystkie te srodki mialy zatrzymywad mysl czytelnika, tworzyc
rodzaj poetyckiej chropowatosci, zmuszajacej go do wysitku zastanowienia sig nad sensem
stow i wlasnego dopowiedzenia tego, co przez poetg wypowiedziane nie zostalo. Norwid
odrzucal takze niektore charakterystyczne dla romantyzmu gatunki literackie, zastepujac
je formami pozbawionymi scistej przynaleznosci gatunkowej. Czesto stosowal parabole,
alegorig i symbol. W ten sposdb nadawal swym utworom zamierzona ciemnosc’, ktdra
miafa sklania¢ odbiorcow do poszukiwania i dialogu.

Decyzja stworzenia nowego jezyka poetyckiego byla — jak zauwazyl w swej pracy o Nor-
widzie Zdzislaw Lapinski — postanowieniem dramatycznym. Bowiem nowy jezyk wymagal
tez nowej postawy od odbiorcy, zakladal, ze zechce on zerwac z dotychezasowymi przy-
zwyczajeniami, Tymczasem tworzenie poezji odbiegajace] zarowno od istniejacych wzo-
row literackich, jak i nieprzypominajacej jezyka wspolczesnych oraz wymaganie nowej,
czytelniczej aktywnosci skazywalo poete na brak porozumienia i zerwanie tak dla niego
waznego dialogu. Skazywalo go na milczenie czytelnikow. [.] Totez sadzac, iz jego poezja
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wyprzedza epoke, Norwid wypowiadal swoja samotnos¢ oraz przekonanie, ze tworzy dla
czytelnikow przyszlosci: . dzisiejszej Polski obywatelem nie jestem, tylko troche-przeszlej
i duzo-przyszlej” — pisal.

Dorota Siwicka, Romantyzm 18322-1863, Warszawa 2002

Zadanie 1.

Ma podstawie tekstu Milczenie i dialog okresl dwie przyczyny odrzucenia przez Cypriana Mor-
wida tradycyjnych wzordw liryki romantycznej.

Zadanie 2.

Sformulyj dwa problemy, ktére Dorota Siwicka uczynita w artykule podstawa dla swoich roz-
wazan o poezjl Norwida i jgj migjscu w literaturze romantycznej.

Zadanie 3.
Uzasadni], ze tekst Milczenie | dialog ukazuje istote poezji Cypriana Norwida, W odpowiedzi
wykorzystaj znajomosc tworczosci poety.

Zadanie 4. R
Dorota Siwicka stwierdza: Tak fak slowo jest dopowiedzeniem innego sfowa, tak utwdr literacki
o2y inne dzielo sztuki dopowiada sensy dziel poprzednich, tak péinigjsze epoki historyczne
wypelniaja to, co bylo milczeniem w epokach przeszlych, Czy zgadzasz sig 2 ta opinig? W uza-
sadnieniu odwolaj sig do przytoczonego tekstu | utwordw Cypriana Norwida. —

Zadanie 5.

Przeczyta) zamieszczony ponize] wiersz.
Jerzy Liebert

FRozmowa o Norwidzie

Maowiono o Norwidzie, oprawnym we wstagzki,

W zloconych rogach ISniacym na stole w salonie.
Rzekt ktos, do kart niechetnie przyblizajac dionie;
- Wszystko jest tu nigjasne, wolg proste ksigzki.

| dalej sie 0 wierszach toczyta rozmowa:

Jedni ganili ciemnosé, inni — zdarn zawitosc,

Czy w wierszu jest prawdziwa, czy udana milos¢?
Najpiekniejsza poezja — to sg zwykle slowa...

MNagle wiatr rozwart okno i won przywiat z alej,
Wszed! wieczor, za nim niebo rézowe od chiodu,
Ktos cisngt biala réze miedzy nich z ogrodu,
Umilkli, cbrazeni, — i mdwiono dalgj.

Jerzy Liebert, Gusla, Warszawa 1930

Sformuluj dwa argumenty, ktorymi potwierdzisz, ze utwor Jerzego Lieberta moze stanowic
poetycki komentarz do tekstu Doroty Siwickie],
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Zadanie B.
Aleksander Fredro
Sluby panieriskie (fragment)
GUSTAW pociggajac w objecie GUSTAW
Anielo! Zadnej nie znam innej.
ANIELA w jego objeciu ANIELA
Gustawie! Ale nie zwodzisz?
wyrywajgc sie z objecia
A tamta? GUSTAW
O, nie badz w obawie.

GUSTAW Uzylem zdrady, lecz zdrady niewinnej.
T4 jest, tys nia byla zawsze. Bylzebym wzniecil uczucia taskawsze,

Gdy sig przyblizyc staralem daremnie,
ANIELA Gdy, uprzedzona, stronilas ode mnie?
Jak to, Aniela?

Aleksander Fredro, Zemsta, Sluby panieiskie, Warszawa 1993

Na podstawie zamieszczonego fragmentu komedii wyjasnij, do jakiego bohatera romantycz-
nego nawiazuje w Slubach panienskich Aleksander Fredro. Jaka funkcje pelni to nawiazanie?

Zadanie 7.

Zrodto 1.

Gaweda — gatunek prozy epickiej uksztaltowany w literaturze polskiej, zwiazany scisle
z tradyeyjna kultura szlachecka [..]. .| tematycznie zwigzana ze szlacheckim zyciem i oby-
czajem, ksztaltowana byla na wzor opowiadania ustnego. Odznaczala si¢ brakiem kontu-
row kompozycyjnych, aintelektualnym charakterem, swoboda w prowadzeniu watkow, po-
wtorzeniami, licznymi zwrotami do stuchaczy [..]. [..]

Michat Glowinski, Teresa Kostkiewiczowa, Aleksandra Okopien-Slawinska, Janusz Stawinski,
Stownik termindw literackich, Wroctaw 2002

Zrodio 2.

Henryk Rzewuski
Pamiatki Soplicy (fragment)

Smieja si¢ 7 nas starych, ze my radzi zawsze mowi¢ o dawnych czasach i o dawnych
ludziach. Ale kiedy bo i czasy, i ludzie byli lepsi niz teraz! Wielkie sady Boze... Pan Bog Sodo-
mie byl gotow odpuscic, gdyby sie w niej przynajmniej dziesigciu sprawiedliwych znalazlo;
czyz juz i tak malej liczby u nas nie bylo, aby ojczyzne ocali¢? Na to nigdy nie pozwole. |..]

Gdyby najznakomitsza cnota ludzka mogla przewaiy¢ wyroki Najwyzszego, pan Tade-
usz jeden ojczyzne by ocalil. A jakkolwiek, pozornie biorac rzeczy, jemu si¢ nie powiodto,
co jest niezawodnym, to, [ze] pokad ostatniego Polaka serce bi¢ bedzie, pamigc¢ jego nie
zaginie: On to nas postawil w tym stopniu, #e ani Grekom Arystydesow, ani Rzymianom
Katondw zazdrosci¢ nie mamy powodu. A my szczegdlnie, Nowogrodzanie, cieszmy si¢
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naszym ziemianinem, ktérego imi¢ narod konajacy kazal zlotymi literami napisac¢ w miej-
scu obrad swoich prawodawcow. Starzec, puszcze wodze nadziei, wszak mowia, ze przed
smiercig czasem duch wieszczy ogarnia: nasi wnukowie doczekaja sig, ze w Nowogrodku
Rejten ze spiiu posag otrzyma.

Henryk Rzewuski, Pamiqtki Soplicy, Wroctaw 2004

Zrodio 3.

Adam Mickiewicz

Pan Tadeusz (fragment)

kil

Dziwnec to byly losy tej naszej Korony

I naszej Litwy! Wszak to jak malzonkow dwoje!
Bog zlaczyl, a czart dzieli, Bog swoje, czart swoje!
Ach, bracie Protazenku! ze to oczy nasze

Widza! ze znowu do nas ci Koronijasze

Zawitali! Stuzylem ja z nimi przed laty,
Pamigtam, dzielne byly z nich konfederaty!
Gdyby nieboszezyk pan mdj Stolnik dozyl chwili!
O Jacku! Jacku! = lecz coz bedziemy kwilili?
Skoro dzis znowu Litwa laczy si¢ z Korong,

Toc tym samym juz wszystka zgodzono, zgladzona'.

Adam Mickiewicz, Pan Tadeusz, Wroctaw 2019

Uzasadni, ze Pamigtki Soplicy Henryka Rzewuskiego | Pan Tadeusz Adama Mickiewicza nosza
cechy gawedy. W odpowiedzi odwotaj sie do zataczonych tekstdw oraz wykorzystaj informacie
zawarte w podane| definicji stownikowsj.

CZESC 111

Zadanie 8.
Napisz szkic interpretacyjny na podany temat.

Romantyczny teatr swiata jako arena zmagarn z wtasnym losem. Rozwaz te opinig | uzasadnij
swoje stanowisko. W argumentacji odwolaj sig do wierszy Marionetki | [Ty mnie do piesni po-
karnej nie wotgj...] Cypriana Norwida oraz wybranych kontekstdw.

Cyprian Norwid
Marionetki
|
Jak si¢ nie nudzic¢? gdy oto nad globem
Milion gwiazd cichych sig $wieci,
A kazda innym jasnieje sposobem,
A wszystko stoi — i leci...




Sprawds sie
2

| ziemia stoi — i wiekow otchlanie,

I wszyscy zywi w tej chwili,

Z ktorych i jednej kostki nie zostanie,
Chod beda ludzie, jak byli...

3
Jak sig¢ nie nudzic na scenie tak maléj,
Tak niemistrzowsko zrobionéj,
Gdzie wszystkie wszystkich Idealy graly,
A teatr zyciem placony —

4
Doprawdy nie wiem, jak tu chwile dobig,
Nudy mig biora najszczersze;
Co by tu na to, prosze Pani, zrobic,
Czy pisac prozg, czy wiersze? —

5
Czy nic nie pisac... tylko w storica blasku
Sigéc czytad romans ciekawy:
Co pisal Potop na ziarneczkach piasku,
Pewno dla ludzkiej zabawy (!) -

6
Lub jeszcze lepiej — znam dzielniejszy sposob
Przeciw tej nudzie przekleté:
Zapomniec ludzi, abywacu osab,
— Krawat miec slicznie zapigty!...

Cyprian Norwid, Pisma wszystkie, Wiersze, Cz. 1, Warszawa 1971

Cyprian Norwid

[Ty mnie do piesni pokornej nie wolaj...| ([ragment)
Ty mnie do piesni pokornej nie wolaj,

Bo ta juz we mnie bez glosu;

A jesli milcze, nie przeto mnie polaj,

Kwiatow Ly nie cheiej od klosu.

Bo ja z przekletych jestem tego swiata,
Ja bywam dumny i hardy,

A milos¢ moja, bracie, dwuskrzydlata:
Od uwielbienia do wzgardy. |..|

Gdy w glebi serca purpure okrutna
Wyrabia przadka cierpienia,

Smutni — lecz smutni, ze az Bogu smutno —
Krolewskie maja milczenia,

Cyprian Norwid, Pisma wszystkie, Wiersze. Cz. 1, Warszawa 1971



CECHY STYLU ROMANTYCZNEGO

Styl epoki romantyzmu opieral sig na czterech podstawowych zasadach. Sa to:

» zasada narodowosci literatury — przejawiala sig w sieganiu po elementy jezyka potocznego (stow-
nictwo, skladnig, frazeclogig), we wprowadzaniu do utwordw wyrazéw regionalnych, gwarowych,
w wykorzystywaniu stownictwa i skladni, ktore byly charakterystyczne dla poezji ludowej, np.
zdrobnien, powtorzen;

= zasada pelngj swobody tworcze] — pozwalata na odejscie od regut klasycystycznych (oswiecenio-
wych), tamanie zasady decorum (poprzez laczenie stylu wysokiego z niskim, patosu z humoram,
wznioslosci z pospolitoscig), synkretyzm rodzajowy; skutkowala pojawieniem sie poetyzmow,
czyli wyrazow i wyrazen charakterystycznych dla réznych twércdw;

» zasada wynikajaca z przekonania, #e jezyk jest niedoskonalym narzedziem do opisywania zmienno-
sci i zlozonosci swiata, do wyrazania mysli i uczuc — stad w utworach bogactwo metafor, symboli,
aluzji, operowanie licznymi neologizmami, wykorzystywanie interpunkeji do tworzenia niedomo-
wien, pauz, przemilczen;

» zasada wzglednosei, zgodnie z ktdra jezyk dzista | tworcy ksztattuje sie pod wplywem réznych czyn-
nikdw zewnetrznych: uwarunkowarn historycznych, mody, zainteresowari — stad obecnosé w litera-
turze romantyczne] stownictwa militarnego (powstania), archaizmow (zainteresowanie historia),
crientalizmdw (zainteresowanie kulturg Wschodu), stownictwa ludewego {fascynacja ludowaoscia).

CECHY STYLU ADAMA MICKIEWICZA

s nasycenie wypowiedzi stownictwem potocznym, wyrazami gwarowymi i regionalnymi, skiadnia cha-
rakterystyczna dla jezyka mawionego, szczegdlnie widoczne w Balladach | romansach, np. Ty juz
umaries? Achl! ja sig boje! / Czego sie boje mego Jasienka? (Fomantycznosc), Dia opuszczone)
kochanki / Céz pozostalo na swiecie? / Przyjmijcie mig, Switeziankil, / Lecz moje dziecie... ach,
dziecie! (Rybka),

= ulirycznienie opisow, np. dominacja animizacii i personifikaciji w opisach przyrody, np. [..] strumien
spod kamienia / Szumial, tryskal | zaraz, fakby szukal cienia, / Chowal sie miedzy geste [ wysokie
ziota, [...] / Tam éw bystry swawoinik [...] / [...] szepce (Pan Tadeusz);

* nagromadzenie stownictwa zwigzanego ze zjawiskami nadnaturalnymi, pozazmyslowymi, np. Za-
wsze? po knigjach jak sarna plocha, / Jak upicr biadzisz w noc ciemna? [..] / Dolad przy swietle
ksigzyea / Snuje sie para znikomych cieni (Switeziankal;

* liczne zdrobnienia, wyrazy ekspresywne | wartosciujace o rdZnym zabarwieniu, np. Placze | wola:
+Niestety! / Ach! ktdz da piersi dziecigtku? / Ach! gdzie ty, Krysiu, ach, gdzie ty?" (Rybka); Precz z
maoich cczu! (Do M*™*); | zgin, preepadnif na wieki! (Il cz. Dziadow); Daj mi rzad dusz! — Tak gardze 1a
martwa budowa (Il cz. Deiaddw);

» obecnosc orientalizmow, przede wszystkim w Sonetach krymskich, np. Drzac muslemin caluje sto-
py twef opoki, / [..] © minarecie swiafa! o gor padyszachu! (Czatyrdah): Czy Allah, gdy noc chylat
rozciggneta bury (Widok gor ze stepdw Kozlowal).

CECHY STYLU JULIUSZA SEOWACKIEGO

» wykorzystywanie elementéw jezyka regionalnego, w tym typowych dla jezyka kresowego archai-
zmow fleksyjnych - form czasu zaprzesziego, np. Be nachylitem sig byl | posiwiaf, Oby nie umarl!
fub sfe byl nie rodzil! (Qjciec zadzumionyeh), form biernika w funkcji miejscownika, np. miedzy trupy
bratnie [poszio lezed] (Djciec zadzumionych), dawnych form liczebnikdw, np. obiedwie (Balladyna),
czterdziescie (Ojciec zadzumionych),

NIEZBEDNIK




NIEZBEDNIK

= obecnosc neclogizméw, np. trupojady, pierworcdzony, skrawy zamiast skrzacy (Djciec zadzumionychy);

=
4|
|

* wystepowanie poetyzmdw tworzonych wokdt slownictwa zwigzanego z choroba, mogila, stowem,
aniotem, np. aniof pomoru, aniol morderca, aniol — po smierci (Ofciec zadzumionychy),

* duia ekspresywnosc wypowiedzi — wyrazy nacechowane emocjonalnie, stownictwo wartosciujace,
zdrobnienia, wykrzyknienia, formy wolacza, np. Kazano w kraju niewinnej dziecinie / Modlic sig za
mnie co dzier; a ja przecie / Wiem, 2e moj okret nie do kraju plynie, / Plynac po swiecie. / Wiec, Ze
modlitwa dziecka nic nie moze / Smutno mi Boze! (Hymn [Smutno mi, Bozel.. ).

CECHY STYLU ZYGMUNTA KRASINSKIEGO

» laczenie stylu wysokiego, petnego patosu ze stylem potocznym, np. Poslatam do cukiermnika, Zeby
kilka tort przysposobil, bosg podobno duzo gosci sprosit na chrzciny; Chamy pija zdrowie twoje, Panie
- przepraszajg cig, Panie (Nie-Boska komedia);

= stosowanie jezykowych wykladnikow ironii — pytan retoryeznych, hiperbol, zgrubien, zdrobnien, cy-
tatow, np. Jak slup snieznef fasnosci stol ponad przepasciami, oburgcz wsparty na krzy2u, jak na
szabli msciciel. - Ze splecionych piorundw korona cierniowa...; Co sie z tobg dzigje? Co tobie jest?;
Galifae vicistil (Nie-Boska komedia).

CECHY STYLU CYPRIANA NORWIDA

= liczne nawigzania do Biblii i antyku oraz poezji wielkich romantykdw poprzedzajacych tworczosd
poaty, np. Emanuel juz mieszka /Na Taborze!; Do upuszczongf przez Orfefa liry; Polska - prze-
mienionych kolodziejow!; Zloto-pszczofal... (Fortepian Szopena);

» charakterystyczne neoclogizmy, np. ogryzmolony (Vade-mecum [Klaskaniem majac obrzekle prawi-
ce..)), wszechdoskonalosc (Fortepian Szopena), roz-dnieje (Mistycyzm), od-calic, wszech-sumienie
(Moralnosci), calo-strojnosc (Bohater);

* wystepowanie poetyzmdw tworzonych wokd! wyrazow charakterystycznych dla XX w., takich jak:
piesn, Mistrz, Geniusz, Sztuka, historia, Polska;

« stosowanie indywidualne] interpunkcii, w tym powtarzanie mysinikdw, wislokropkdw, wykrzyknikdw,
pytajnikow, zapisywanie wyrazow rozstrzelonym drukiem, np. Piszg — ot/ czasem... piszg na Babi-
fon / Do Jeruzalem! - i dochodza fisty (Vade-mecum [Klaskaniern majac obrzekle prawice..]); Lecz
Ty = lecz ja? — uderzmy w sadne pienie, / Nawolufge: ,Ciesz sig, poZny wnuku!l / Jekly - gluche
kamienie: / Ideal — siggnal bruku — =" (Fortepian Szopena).

CECHY STYLU ALEKSANDRA FREDRY

« obecnosé stownictwa potocznego, kolokwialnego, np. Przez okna lazi¢ §rod jasnego rana! (Sluby
pamienskie);

= nadmierny emocjonalizm wypowiedzi, np. Gdziez mam wylad 2y moje, gdzie? podziad westchnienia?
/ Pafam lat dwa, lat dziesiec — jeszcze sie nie zmienie (Sluby panieriskie); Hej! Gerwazy! daj gwintdw-
kal | niechaj strace te makowke!, Niech cie czarci chwycg | Z takag pusta mozgownical / Mocium
panie” — cymbal pisze! (Zemsta),

* modyfikowanie zwiazkow frazeologicznych, np. Nie taki diabef czarny, fak go malufa (Pan Jowdalski),
paradoksy, gra stéw, np. Ha! ha! fugas chrustas (Zemsta), przerywanie wypowiedzi, np. Do Lublina
[..] Do Lu... Lu... (Sluby panieriskie);

» obecnosc dostownych lub sparafrazowanych przystow, zwrotow | wyrazen, np. Swita, ale w twojgj
glowie; [...] jak na koszu siede; Niech go piorun trzasnie! (Sluby panieriskie); |...] zgoda, / A Bog wiedy
S reke poda (Zemsta).



SEOWNICZEK TERMINOW I POJEC

aluzja kulturowa - swiadome nawiazanie
do i.il:i::guﬁ faktu histo FYCENego cay zjawiska
ku[tumwugt}. Celem mkiugn odwolania jest
zbudowanie nowego znaczenia, kidre mozemy
poznad jedynie wowczas, jezeh rozpoznamy
dane nawiazanie,

aluzja literacka - swiadome nawiazanie
wutworze do innugﬂ driela litur.'u:kiq.r;u, odwa-
lujace sig do wiedey 1 dociekliwosci czytelnika,
Wibogaca ono sens utworu, nawiazuje dialog
7 preywolywanym dzielem i czesto ukazuje je
w nowym swietle.

ballada - gatunek epicko-lirycany, z ele-
mentami dramatycznymi. Obejmuje utwory,
ktére opowiadaja o nieawyklych - czgsto fan-
tastycznych lub legendarnych — wydarzeniach
OFaZ 53 ULTZYMane w posepnym i lajemniczym
nastroju, Halllndj' romantyczne zazwyczaj
odwolywaly si¢ do |udnw}'c|1 piesni, podan,
wierzen. Cechy epickie ballady to wystepowanie
Ell:u’f}-' i narratora, ct:ch:,' Iil'}fL_ﬂlt? Sl-cupienit:
sig na budowaniu nastroju, cechy dramatyczne
- obecnosé dialogow.

bohater bajroniczny - typ bohatera,
klt’rregu WZOTZEC Wystepuje w tworczosci
Byrona, np. w Giaurze. Jest to sklocony ze
$wiatem buntownik podwazajacy porzadek
spolecany. Zazwycza) to czlowiek tajemnicay,
nieszezgsliwy i posepny. Ma za soba tragiczne
doswiadczenia, czasem ucieka preed wydarze-
niami z przeszlosci. Jest przekonany, ze ziemskie
prawa go nie dotycza, stawia sig poza dobrem
i zlem, Jego dzialaniami kieruja uczucia.

czarny romantyzm — jeden 2 nurtow
literatury romantyzmu, charakteryzujacy sig
pesymistyczng, clemng, mroceng wizjq Swiata:
eﬁi}'sh:ncii crlowieka, natury i kultu ry, l::-,rtu
i hstarii.

czterdziesci i cztery — jak kazda prorocra
wizja Widzenie Ksigdza Piotra jest tajemnicze
i Zawiera symhﬂhﬂ ktore trudno jednw.mnniﬂ
zinterpretowad. Najwigcej pytan i watpliwosc
budzi imig zapowiadanego Mesjasza - cater-
driedci 1 cztery. Nie wiadomo, czy odnosi sig
onodoindywidualnego, czy ebiorowego hawey
(wszyscy Polacy). Sam Mickiewicz wiclokrotnie
zapewnial, #¢ nie mial nikogo konkretnego na
mysli, ale po ukazaniu si¢ utworu pojawilo sig
mndstwo koncepcji rozszyfrowania tajemniczej
liczby. Najwigcej zwolennikow mial pomysl,
e pnd imieniem czterdziesci i crtery poeta
ukryl samego siebie (imig Adam w jgzyku
hebrajskim, w ktarym glt‘.nsk't Majg praypisane
wartosci liczbowe, to 44,

dramat romantyczny - gatunek dramatu
IilL EIM{IGH’JH}' W Ukrﬂﬁiﬂ‘ rom EI.I'I'.'}"'J'.I'I'IU. JEEE_‘.I
tworcy wswoich deielach nie prf.ustrzt‘g.ﬂi n:gutl,'
trzech jednosc, lycayli realizm z fantastyka oraz

elementy dramatyczne z epickimi i lirycznymi
(synkretyzm rodzajowy). Ich utwory cecho-
waly niejednorodnosé .l;t:-,ri{.t;t:.r{:;r.n.l I:patus
sgsiadowal z humorem, liryzm z rubasznoscig),
luina, otwarta kompozycja i nieliczenie sig
z mozliwosciami inscenizacyjnymi.
egotyzm (lac. egoja’) - zbyt duze praywia-
zywanie wagi do wlasnej osoby, preesadne sku-
pienie na samym sobie i wlasnych potrzebach.
elipsa (gr. élleipsis ‘brak’) - pominigcie
w zdaniu elementu I[w}rra;r.u lub w}'mxtﬁw},
ktorego odbiorca moie si¢ domyslic 7 kon-
tekstu. Elipsa pelni roznorodne funkeje: czyni
wypowiedi bardziej dynamiczng, skrotows,
atakie tajemniczy, wymagajaca zaangazowania
e strony ceytelnika,
epika - oboklirvkii dramatu jeden ztrzech
rodzajow literackich. Obejmuje utwory pisane
proza, readzie) wierszem, majace fabulg, ktdrej
rdarzema sa przedstawione za posrednictwem
narracji (narratora} oraz wypowiedzi bohaterdw.
epos {epnpeia] — uksztaltowany w staro-
zytnej Gregji  pierwszymi eposami byly liada
i Oddyseja Homera) jeden z glownych gatunkow
epiki. Obejmowal utwory zwykle wierszowane,
pisane w podnioslym stylu, przedstawiajace
dzialania mitologicznych, legendarnych lub
historycznych bohaterow ufc.w.mych na tle
waznych dla calej zbiorowosci wydarzen.
erotyk — utwor lirycany o tematyce milosnej.
fantasy - gatunek epicki stanowigey odmia-
ne literatury fantastycznej. Swiat przedstawiony
w utworach fantasy opiera si¢ na dziwnosci
i grotesce — laczy wspolczesnosé z basniami
i mitami, realizm z niezwykloscia (czesto
wykorzystuje motyw magii i czarow).
gaweda - uksztaltowany wkrggu polskiej
kultury szlacheckiej gatu nek epicki, wywodzacy
sig z ustnych opowiedci snutych w rdenych
okolicanoéciach tuwar‘ryskjch i spnh:c'.r.nych
{m.in. biesiady, sejmiki), wprowadzony do
literatury pisanejw pierwszej polowie XIX w.
Gaweda nasladuje wypowiedi mowiong,
dlatego charakteryzuje sig luing kompozycja,
swobodnym rozwijaniem watkow, licznymi dy-
gresjami i powtdrzeniami, nickted]; bﬂzp-r.v.\"red-
nimi awrotami do siuchac;r.y lub c;i:}'h:|ni|:ﬂuc
gotycka powies¢ grozy — utwor o sensa-
cyjnejakgji, rozgrywajace] si¢ czesto w ponurym
sredmiowiecznym zambku lub klasztorze, wtajem-
niczej scenerii. Na schemat fabularny powiedci
gotyckiej skladaja si¢ niesamowite wydarzenia:
zbrodnie, preesladowania, klatwy. Klimat grozy
poteguja bohaterowie: zloczyncy, szalency,
upiory itp. Celem utworu jest przede wszystkim
budowanie przerazajacej atmosfery i budzenie
strachu w czytelniku.

gotycyzm - nurt artystyczny wliteraturze
i setuce (od korca XV w.::) precjawiajicy sie
w fascynacji sredniowieczem, Epoka ta budzila
rainteresowanie romantykow, gdyz kojarzyla
sig 2 tajemniczosciy i odlegla historia. Goty-
cyzm ul-:,.l'.cyw.}] dwiat zlai svalenstwa, xw:-.fklc
wykorzystywal tez elementy cudownosci.
Wyrazistym preykladem tego nurtu jest powiesc
grozy Edgar.! Allana Poego,a takie malarstwo
Caspara Davida Friedricha.

groteska - w sztuce i literaturze sposab
preedstawiania postaci lub reeczy, ktory charak-
teryzuje si¢ karykaturalnym preejaskrawianiem,
deformaciy, eksponowaniem dziwacznosci,
brz ¥ do by

heksametr polski - wiersz weorowany na
heksametrze antycznym. Poniewaz wjezyku
polskim nie wystepuje iloczas, rytm tworza ukla-
dy sylab akcentowanych i nieakcentowanych.

hymn - uksztaltowany w starozytnej Gre-
cji gatunek piesni poswigconej Apollinowi
lub Dionizosowi. W poiniejszych epokach
utwor liryezny w podnioslym tonie, piessi
pochwalna wyslawiajaca bohatera, bostwo,
ideg, narad. W éredniowieczu wainy gatu-
nek poezji rﬂligiinuj. wipdlczesnie hymnami
nazywa sig Wi piesni uznawane przez rozne
wspolnoty za symbol grupowej jednosci (np.
I'I}'T'I'In n.lmdnu"}?].

idealizm — w filozohi preekonanie, 7e idea
{mysl, swiadomod¢) ma charakter pierwotny,
a rzeceywistosé materialng - widrny.

intertekstualnodé - zjawisko odnosze-
nia si¢ tekstu litur.lckif:gn do innego tekstu,
nawiazywania z nim swoistego dialogu przez
np. cytaty, aluzje, paradie.

ironia romantyczna — zabieg artystyczny
polegajacy na tym, ze autor prezentuje wtekscie
calkowita wladze nad swoim dzielem, miedzy
innymi zaznaczajac swoj dystans do swiata
przedstawionego oraz do regul literackich.
?,.ahi:fgten charakteryzuje sie gra odmiennymi
konwencjami literackimi (realistycena, fantas-
tycang, basniowa) oraz laczeniem w dziele
r{'r.i:nnmdn}'ch wathonw i motywaow,

komedia - gatunck dramatu obejmujacy
utwory o pagodnej, czgsto zabawnej tematyce,
w ktorych losy bohaterdw zmierzaja do seczedli-
wego korica. Efekty humorystyczne najezesciej
sywtych utworach oparte na komizmie sytuacji,
a takze na komizmie charakterow postaci lub
uiywanego prez nich jezyka. Komedia, tak
jak tragedia, powstala w starozytnej Grecji,
rozwingli ja komediopisarze reymscy.

konwencja literacka — zespol cech cha-
rakterystycznych dla danego dziela, wzo-
reec okredlajacy najwazniejsze elementy
utworu (w zaleznosei od gatunku i rodzaju



literackiego): temat, motywy, typ bohatera,
usad}'!:unicjnnumnia swiata przedstawionego,
dobor srodkow stylistyeznych itp. Mozemy
wyrdenic muin, konwencje realistycana, na-
turalistyczna, fantastyczna, gl'uh:sknw.; i i,

liryka - obok epikii dramatujedenz trzech
rodzajow literackich. Obejmuje utwory, naj-
ceedcie) wierszowane, preekazujace wewngtrzne
preeiycia, uczucia, doznaniai preemyslenia fik-
cyjnej osoby nazywanej podmiotem lirycznym.
Typowa dlaliryki bezposrednie) jest sytuacja
wyznania, w ktorej podmiot wy powiada sig
w pierwszej osobie. Wystepuije tez liryka posred-
nia, bezosobowa lub wprowadzajgca doutworu
clementy narracji oraz bohatera lirycznego.,

mesjanizm - wiara w powszechne zba-
wienie, ktore po okresie katastrof i nieseczgic
dokona si¢ za sprawg wybranej przez Boga
jednostki lub zbiorowosci. Klasyerng formg
mesjanizmu jest wiara wyznawcow judaizmu
w nadejscie Mesjasza, W polskim romanty-
zmie mesjanizm zakladal, ze Polacy, dzicki
swojemu meczenstwu, przyniosa zbawienie
calej ludzkosci,

mesjanizm polski - koncepcija histo-
rivzohiczna zapoczatkowana przez Adama
Mickiewicza, gloszaca, ze Polska jest Chry-
stusem narodow, zbawicielem ludzkodci. Jej
cierpienia (zabory i preesladowania) zakoncrq
Sig zmmw}-chwsuniem i odzyskaniem wol-
nosci. Mesjanizm zakladal, ze Polacy, dzigki
swojemu meczelistwi, przyniosy zbawienie
calej ludzkosci,

metafizyka - dziedzina filozohi, ktora
zajmuje sie poznaniem natury bytu, preyezyny
jego istnienia i celu, do jakiego zdaza.

mistyczny - swigzany z poznaniem po-
znzmysluwym, ktore zdkimﬂln moiliwosé
Euzn.min Boga, swiata duchowego poprzez
wontemplacje, objawienie lub intuicjg.

mitologizacja - przeksztalcenie jakiegos
wydarzenia w mit lub nadanie jakims posta-
ciom cech mity::m)-‘ch. Larwyczaj rmleg.a na
poréwnywaniu czegos do wydarzen lub kogos
do postaci mitycznych oraz wykorzystaniu
pu:{niuﬂegn furoczystego spnmhu w].fpm'.'iud}.i.

nokturn - wmuzyce - nastrojowy utwor
muzycny, oddajgcy uczucia zwigzane znocy;
wliteraturze utw:‘:-rliryc;:n}- prezentujacy opis
nocnego krajobrazu albo rozmyslania czynione
wnocy; wmalarstwie — obraz przedstawiajacy
nocny pejeaz lub scene FOZErYWajaca sig noca,

oda — gatunek liryczny, do ktorego naleia
utwory pochwalne lub deigkczynne, Utrzymana
jest w podnioslym stylu; zazwyczaj opiewa
wybitne postacie, wydarzenia lub idee.

orientalizm - wsztuce i literaturze europey-
skiej zainteresowante zyciem i kultura Wschodu
oraz czerpanie z tef kultury tematow i motywonw,
Tendencja ta byla populama w romantyzmie
oraz na preelomie XIXi XX w.

panteon - w starozy tnosci ogal wszystkich
bogow, takze Swiatynia ku ich ceci; obecnie
okreslenia tego uzywa si¢ w odniesieniu do
grupy ludzi wybitnie zashuzonych dia jakie-
gos kraju,

paralelizm - wliteraturze powtarzalnose
'.l:mtzunjm\r}«'dm k(!lllpﬂ?’.}'q’l"}'ch EL'IE] br.»{l'l:'l“!'
niowych elementéw utworu. Leiy u podstaw
rymui rytmu,

parodia — odmiana stylizacji; nadladowa-
nie — z komicanym przejaskrawieniem - cech
typuw}fch dla cryjegos sposobu mdwienia,
zachowania lub rozumowania po to, aby je
osmieszyc,

patos - w literaturze i setuce pl‘ﬂ!dsl.ﬂ‘-‘idniﬂ
zjawisk w podnioslym stylu, silnie nacecho-
WANYIM UCzuciami d;p. gniewu, namigtnosci,
smutku} rH.'I 1o, JIJ}-' \'l.'}"h-'[‘.ll-'lf undhiurc}r Wiru-
seenie lub oburzenie,

powiesc epistolarna - powiesc w formie
listéw, popularna w XV na poceatku XIX w.
Gatunek obejmuje utwory, w ktérych autorem
listow jest tylko jedna osoba, oraz te, ktore
skladaja si¢ 2 korespondencji kilku bohaterdw.

powiesc poetycka — gatunek literacki
Zpogranicia cptki i lir}'|-;j uka‘.r.t.]itnw.m)r W Q-
mantyzmie. Obejmuje wierszowane utwory
narracyjne o luznej, niechronologicznie roz-
wijanej fabule, zawierajace eitmlt:nty 1ir}'c?.m:,
jak opisy przezy wewngetrznych. Narrator
nie unika mowienia o swoich odezuciach,
komentuje ?mmwy bohaterow czy zwraca
sie wprost do czytelnika. Akcja zazwyczaj
jest osnuta wokdl mrocenych i cagsto drama-
tveznych dziejow bohatera — zbuntowanego
i skloconego ze dwiatem; zwykle tez uweglednia
realia hi.l;tur}'::zne lub inkah]y |m|:nr}rt swiata
Prﬁfdﬁtdlﬁ'jﬂllﬂg{k

prometeizm - postawa niezgody na ist-
nienie 2la w dwiecie oraz buntu prﬂ:ciwku
boskiej instancji, ktora na nie zezwala. Laczy sie
rownied z wiara wszlachetnodd i nieograniczone
mozliwodc czlowieka, Nazwa wywodzi sig od
imienia mituiugiﬂm:gu tytana Prometeusza,
Prometeizm romantyczny, obecny muin. w twir-
crosci Georgea Gordona Byrona, malazl wyraz
w Improwizacji 2 111 credei Dziaddw Adama
Mickiewicza.

prowidencjalizm ( lac. providentia ‘opatre-
nosé’ ) - poglad historiozoticzny, wedhug ktdrego
historia jest realizacja plandw Boga. Ludzkie
dzialania, czesto sprzeczne, sa korygowane
prece opatramose Boza,

rapsod - piesn, napisana w podnioslym
stylu, slawiaca wybitnego bohatera bad wazne
wydarzenie. Moze stanowic fragment wigkszego
poematu epickiego lub wystepowac jako
samodzielny utwor poetycki.

sonet - gatunck nalezacy do liryki, uksztal-
towany we Wloszech w X111 w. Sonet sklada
sigz 14 wersdw podaielonych na catery strofy,

7 ktorych zazwyczaj dwie pierwsze (cztero-
wersowe ) maja charakter opisowy, a dwie
nastepne (trojwersowe) — refleksyjny. Istnicje
takze odmiana francuska sonetu, skladajaca sig
z trzech strof czterowersowych i 2 dystychu,
ceyli strofy dwuwersowej. Adam Mickiewicz
urozmaicil budowe i styl sonetu wlusf-ciegu:
wprowadzil do niego nowa tema tyke, dja[ng,
atakze przelamal zasade sztywnego podzialu
na czes¢é opisowy i refleksyjna.

synkretyzm - w literaturze laczenie
w jednym dziele elementiw nalezacych do
roenych gatunkow lub rodzajow literackich, np.
w balladzie; rowniez wystepowanie w jednym
utworze roinych stylow, np. stylu wysokiego
I..'I}" PUEL}"{I{i(‘gﬂI PUt‘i.'PC'J'I'I}-'I'ﬂ |L2|i"| pf{TLill.l‘lTSLi.n‘.

testament poetycki - gatunck liryceny
obejmujacy utwory stylizowane na testament.
Stanowia rodzaj poZegnania autora ze swiatem,
Zawierajg jego pr by i #yczenia skierowane
do bliskich i pntnmn}fch.

tragedia - podstawowy gatunek dramatu,
Powstal wstarozytnej Gregji z obrzedow reli-
gijnych ku czci Dionizosa. Obejmuje utwory
utrzymane w powaznym tonie, ukazujace boha-
tera usilujacego uniknaé swego preeznaczenia
lub uwiklanego w konflikt rownorzednych racji.
Drzialania bohatera prowadza nieuchronnie
do katastrofy.

tyrteizm — obecny w polskim romantyzmie
niirt poezji patriotyczne), nawolujacej do walki
o wolnose, slawiace) takie enoty bojowe, jak
walecenosé, bezkom Promisowosc, oharnosé
i poswigcenie dla ojczyeny. Okreslenie pochodii
od imienia Tyrteusza ( Tyrtajosa), starozytnego
poety greckiego 2 VI w. pane,, autora elegii
weywajacych Spartan do nicustepliwe) walks
w obronie Zagrozonej ojezyzny.

wallenrodyzm - postawa czlowieka, keory
dla dobra ojczyzny decyduje si¢ - whrew swoim
idealom — na stosowanie nieetycenych metod,
takich jak klamstwo, podstep czy zdrada; naswa
pochodzi od nazwiska tytulowego bohatera
powiesci poetyckiej Konrad Wallenrod Adama
Mickiewicza.

wiersz wolny - rodzaj wiersza, wktorym
nie jest przestrzegana zasada rytmicznej powta-
rzalnosc elementow brzmieniowych, Wersy
sa najezescie) roznej dlugosciinie sa do siebie
podobne pod wagledem liczby sylab aniliczby
akeentdw. Wiersz wolny moze ceesto zblizad
sig swoim rytmem do prozy.

winkelriedyzm - postawa czlowicka,
ktory poswigca zycie dla wolnodci ojezyzny.
Okreslenie zostalo utworzone od imienia
legendarnego sredniowiecznego bohatera
Sewajcarow, ktory wprawdzie ponidsl smierc
wwalce, ale swoim czynem ulatwil zwyciestwo
wojskom sawajcarskim, Postawa ta jest prae-
ciwietistwem biernego oporu wobec wroga.,
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nowa :
era Twoje mocne strony Ponad stowami 2.1

Podrecznik Ponad sfowami w harmonijny sposob taczy tresci literackie, kulturowe

oraz jezykowe, koncentrujac sig na ksztatceniu kluczowych umiegjetnosci przedmiotowych,
takich jak: interpretacja utworu, krytyczne czytanie tekstu, kompetencje jezykowe,
tworzenie wypowiedzi. Czytelnie przedstawia proces historycznoliteracki z akcentem
na wskazanie ciagtosci kulturowe;.

kanrad Wallenrod

Sposob opracowania
lektur obowiazkowych
utatwia ich sprawne

I gruntowne omowienie,

Kluczowe umiejetnosci
przedmiotowe

Blok W kierunku matury — cwiczenie

umiejetnosci zapewnia:

¢ niezbedne wsparcie teoretyczne
dla poszczegolnych umiejetnosci,
rozwijanie umiejetnosci krok po kroku
dzieki zestawom zadan ze wskazowkami,
ktore dotycza umiejetnosci czastkowych,
powiazanie zagadnien literackich,
Kulturowych | jezykowych.
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